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| ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯನಮಃ ॥ 


ರರ ನ್ನು ಡಿ 


ಆರಾ (4) - 


ದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಅಢ್ಯಾ ಯಗಳಿಂದಲೇ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ದೊಡ್ಡ 
ು ಈ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ. ಗ ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಸ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಏಳನೆಯ ಅಂಶವೇ ಬಹಳ 
ದೊಡ್ಮದು. ಈ 3ಂಶದಲಿ ಅನುಸ್ಪುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಬಹಳವಾಗಿದ್ದು, 
ಓದುವವರಿಗೆ ಬಹು ಸುಲಭವಾ ಅರ್ಥವಾಗುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿವೆ. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ 
ಆರುಣಾಚಲಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆ, ಮತ್ತು ಅದರ ವರ್ಣನೆ, ಇವು ವಿಶೇಷರೀಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿವೆ. ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರವ್ರತನಿಢಾನ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಸಡೆದವರ ಇತಿಹಾಸ, ಇವು ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 


ಆ ಆಸ 


ವೃದ್ವಾ ಚಲಕ್ಷೇತ್ರದ ವರ್ಣನೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇಶ್ರದ.. ಮಹಿಮೆ ಇವು 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಪ್ರತ್ತುಮೂರು, ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿ ಸ್ತೃತವಾಗಿವೆ. 
ಪ್ರತಿಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ' ಇತಿಹಾಸಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಶಿಪೋತ್ಸರ್ಷನಿರೂಸಣೆಗೆ 'ಹೊರಬಿರುವ ಈ ಗ್ರಂಥವು, 


ಓಂ 


ಶಿವಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಇಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕಸೌಖ್ಯಗಳು ಲಭಿಸುವಂತೆ, ಶಿವಾನ್ಯ 
ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ, ಸಕಲ ಶ್ರೇಯ Pel ಮಾಯವಾಗುವುವು ಎಂಬಂಶವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ಮಹಾಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೂಡಗಿದ ಮಾನವರೂ. 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಪಡೆದರೆಂಬ 
ಇತಿಹಾಸಗಳು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. ಆದರಿಂದ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಪಾಪಕಾರ್ಯ 
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LV 
ಗಳಿಗೆ ಅಂಗೀಕಾರ ಕೊಟ್ಟಿರುವರೆಂದಾಗಲಿ, ಶಿವಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳು ಯಾವ 
ಅಕಾರ್ಯಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಮಾಡಬಹುದೆಂದಾಗಲಿಿ, ಹೇಳಿರುವರೆಂದು ಯಾರೂ ಭಾವಿಸ 
ಬಾರದು. ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ರೀತಿಯಾದ 
ಫಲಪ್ರಶಂಸೆ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಅದನ್ನು ವಿಮರ್ಶಕರು ಅರ್ಥವಾದನೆನ್ನು ವರು. 
ಅದರಿಂದ ಶಿವನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವ 
ಅರಿಯಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯ ಅರ್ಪ್ಹವಾದಗಳಿಂದ, ಅಂಶಹ ಕಾರ್ಯಾನುಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿ 
ಜನರಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದೆಂದು ಶಾಸ್ರ್ರಕಾರರ ನಂಬಿಕೆ. ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೆ, ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆ ಶ್ಚವಸೂಜೆ ಇವು ಸರ್ವೋತ್ಸೃಷ್ಟಗಳೆಂಬುದನ 
“ ಜಾಬಾಲೋಪರನಿಷತ್ತಿನ ಆಧಾರದಿಂದ ಸ ಷ್ಟ್ಯಸಡಿಸು ವರು. ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವನು 
ದೇವಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಟಿವಾಡಲು ಕಾರಣವನ್ನೂ, ಚಿದಂಬರವು ಶಿವನಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಫ್ರಿ ್ರೀತಿಕೆರವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂಬುದನ್ನೂ, ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಒಟ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಕೈವರಿಗೆ, ಅಂದರೆ ಶಿವಧವರ್ಕಾ ಚರಣೆಯಿಂದಲೇ 
ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕಸುಖಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವವರಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಮಾರ್ಗ 


ದರ್ಶಕನಾದ ಮಹರ್ಜಿಯಂತಿರುವುದು. 


ಶೈವರ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿರುವ ಇಸ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಶೈವ ನರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿರು 


ವಾಗ, ವಿಷ್ಣುವು ವಿಷ ಪ್ಲತ್ಯರ್ಷ ವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ತೋತ್ಪರ್ಷವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸು 


ವರು. ಆಗ ಖುಗ್ರೇದವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ದು ವೇದಗಳೂ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ 


ಬಂದು, ಆಯಾ ವೇದಗಳ ಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಮೋತ್ಸರ್ಷಪ್ರತಿಪಾದಕೆಗಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನುದ 


ಹರಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಸಾರಮ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತಗೊಳಿಸ ಸುವುವು. " 


ವಿಶ್ವಾಧಕೋ ರುದ್ರ” 'ಏಖೆ ಕ ಪಾಷರಹರನಿರೂನಪೈ ಸ್‌ 
ಸ ನವಸರ್ಷತೇಸ್ಯ್ಲ ಸ ಸೇಯಂ ನಮ್‌ 1 


$ ಇತ. Ne ಬ 
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ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಗಳಿಂದ ತಸುರ್ಶಳದಗಳೂ ಚರಾಚರಾತ್ಮ ಸನಾದ ಈ ಜಗತ್ತು 


೨ LCR NEN 


ಶಿವಮಯವೆಂಬುದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತುಪು. : -ವಸೆಯದಾರ್ಥ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಅನೇಕ 
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ರ್ಕ 


ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿಯೂ ಬಂದಿದೆ. ಆಸ್ತಿಕಮಹಾಶಯರಿಗೆ ಈ ಪುನರುಕ್ತಿಯು 
ಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಂತೆ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವೆನಿಸುವುದು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ " ಸರ್ವಂ ಶಿವ 
ಮಯಂ ಜಗತ್‌' ಎಂಬ ತತ್ತ್ವನಿರೂಪಣೆಯೇ ಈ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಮುಖ್ಯ 
ಗುರಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಯಾರೂ ಮರೆಯಬಾರದು. 


ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ೦ರಾದ ಶ್ರೀಜಯಚಾಮರಾಜ 
ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ.,-ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ., ಮಹಾಸಪ್ರಭುಗಳವರು, 
ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥರತ್ನಗಳು ಪರಿಷ್ಟೃತಗಳಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸ್ಕಿ ಈ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡಲೋಕಕ್ಕೇ 
ಮಹೋಪಕಾರವೆಸಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ಆದರ್ಶ ರಾಜರ್ಷಿವರ್ಯರಿಗ್ಳೂ ಅವರ 
ಕುಟುಂಬವರ್ಗಕ್ಕೂ, ಜಗದೀಶ್ವರನು ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಾದಿ ಸಕಲಸಂಸತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಕರುಣಿಸಿ, ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಲಹುತ್ತಿರಲೆಂದು ನಾನು ರಾಜಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ 


ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 


ಶ್ರೀವಿರೋಧಿನಾನು ಸಂವತ್ಸರದ | ಸಜ್ಜನವಿಥೇಯ, 
ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಸಪ್ತಮೀ | 
೫ ಸಜ J ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ, 
ಗಡ. 1050 ಆಸ್ಥಾ ನನಿದ್ವಾನ್‌, ಮೈಸೂರು. 
— RUS - 








DONATED BY 
M.S. SIDDAPPA BROTHERS 
Merchants, Manufacrurers & Bankers; 
THYAGARAJA ROAD, MYSORE-4: 


10 
SHREE JANGAMAVADI! MUTT 
BE NARES CITY 






Kd 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದ 
ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕಾ 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ೨೧-೨೨- ೨೩-೨೪ 








ಭಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಆರುಣಾಚಲ ವಮುಹಿಮಾ-- ಬಲಿಚಕ್ರ ಪುತ್ರನಿಗೆ ಗೌತಮಮರಕರ್ಹಯು ಶಿವ ತೆ 
ಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದುದು. ಅವನಿಗೆ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವುದು. 


ಅಷ್ಟಮಿಾ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ. ನಕ್ಕಭೋಜನ 
ವಿಧಿ. ಪುಟ ೧-೭೨ 
ತಾಡಿ 
ಇಸಪ್ಪತ್ತೈೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ರಧರ್ಮಗಳ ನಿರೂಸಪಣೆ-- ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ ವ್ರತ 
ವಿಧಾನ. ಅಂಗಪೂಜಾಕ್ರಮ ದಾನಮಂತ್ರಗಳು ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ 
ವ್ರತೋದ್ಧಾಪನವಿಧಿ. ಪುಟ ೭೩-೧೯೦ 


ವದಾ ಚಲೇಶ್ವರ ಮಹಿಮೆ- ಜಿಲ್ಲ ನೊಬ್ಬ ನು Mies ಮಾಡಿದುದರ ಫಲವಾಗಿ 
ತ್ರಕ್ಷವಾ ಗತ ಶ್ಚೈವರನ್ನು ನೀರಾದಿಗಳಿಂದ 
ತ್ರಬ್ಲಿಸಡಿಸಿದ ಶ್ಲೈವನೊಬ ನಿಗೆ ಶಿವನು ಪ್ರತೈಕ್ಷನಾದುದು. ಶಿನನಾಮ 
ಮಹಿಮೆ. ಆರುವಿದಗ' ಮ ಮತ್ತು ಅದರ ಮಹಿಮೆ. ರುದ್ರ 
ಮಹಿಮೆ. ಈಶ್ವರನ ರಹಸ್ಯನಾಮಗಳೆನಿಸಿದ ಶಿವಾದಿ ಪಂಚನಾಮಗಳು. 
ಪುಟಿ ೧೯೧-೩೯೮ 


G& 
[98 
ಳಿ 
1 
೮ 
೨೩ 
K 
CL 
ಇ. 
ದೆ 
ಆ 


ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇಕ್ರವರ್ಣನೆ --ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವಿಷ್ಣು _ವಿನೊಡನೆ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರಕೆ ತ್ರಕ್ರೈ 
ಬರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಶೈವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಪಡೇಶಿಸಬೇಕೆದು ವಿಷ್ಣು 


(1a) 
ವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದು. ನರ್ಮದಾಲಿಂಗ್ಯ ಸ್ವಾವರಲಿಂಗೃ ಜ್‌ 
ಇನ್ರುಗಳ ಮಹಿಮಾವರ್ಣನೆ. ಬ; ಪುಟ ೩೫೯-೫೦೭ 


We 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| ಶ್ರೀಃ 
| ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯನಮಃ | 
ಗ್‌ ಶ್ರಿ p> ನಾ ಮೆ 
ಅಥ ಪ್ರೀಲಶಿ ನರಹಸ್ಕೇ 
೦೯, ೦೨೭ ೦ 
oj “ಗೆಲಿ 
ಸಪ್ಮಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೆೇ 
ಏಕವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
| ಶ್ರೀಶಿವ ಉವಾಚ | 


ಶಿವೇ ಸುಸ್ನೇತ್ರ ಮಸೆ ಸ್ಪ(ಕನಮುರುಣಾಚಲನಾಮಕಂ | 


ಅರುಣಾಚೆಲನಾಥಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಂ ಮಂಗಲಾವಹಂ Mel 

ತತ್ರ ಸಂತಿವ ಹಾಶೈವಾಃ ಶೈವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದಾಃ । 

ರುದ್ರಾಸ್ರಭಸ್ಮಾಭರಣಾಃ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಾಪನಾಃ ` Mol 

ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಪರೋ ನಾಮ ಸರಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಶೋಭನೇ । 

ತತ್ರೈಳ ಬಟ ಮಂ ಚಿ ಸರ್ವತಿ ಕಿಲ್ಪಿಸೆ ಷೃಃ | nan 
ಇಫ್ರತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


(ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರ Wis. 

ಪಾರ್ವತಿಯ, ಅರುಣಾಚಲವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಒಂದು ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಿದೆ. 
ಆ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಅರುಣಾ ಚಲನಾಥನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಮಂಗಲಪ್ರ ದವಾದುದು. ಅಲ್ರಿ 
ಶಿವತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿಪುಣರಾದ. ಮಹಾಮಹಾ ಶೈವರು ನೆಲಸಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಭಸ್ಮ ಇವುಗಳನ್ನಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಸದಾ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಪ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೧-೨॥ 

ಶೋಭನಾಂಗಿಯೇ, ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸರೋವರವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸರಸ್ಸೊಂದಿರು 
ವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದುಬಾರಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸ 


ಗಳಿಂದಲೂ ಮಾನವನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ಮಕರ 


™ 
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೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ ( 


ಶಿವೇ ಮಕರಸಂಕ್ರಾಂತಾನರುಣಾಚಲನಾಮಕೆಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ಪಾಹೈರನಂತೈರಪಿ ಸರ್ವಥಾ 1೪॥ 


ತತ್ರಾರುಣಾಚಲೇಶಸ್ಯ ರವಿಸಂಕ್ರೆಮಣೇ ಶುಚಿಃ । 


ಏಕಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಕ್ರತ್ವಾ ನ ಪುನರ್ಗರ್ಭಭಾಗ್ಸಮವೇತ್‌ 1೫ 


ವಿಷು ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾ ರನಿಸಂಕ್ರಮಣೇ ಶಿವೇ। 


2 


ತತ್ರಾರುಣಾಚಲೇಶಸ್ಯ ಹುರ್ರಂತ್ಕೇವ ಪ್ರಡಸ್ತಿಣಂ ೬ I 


ಅರುಣಾಚಲನಾಥಂ ಯೋ ರಥಾರೂಢಂ ನಿಲೋಕೆಯೇತ್‌ । 


ನ ತಸ್ಯ ಭೂಯಃ ಸಂಸಾರಸಾಗರೇ ಪತನಂ ಶಿವೇ ' 2 


ವೇದಾಃ ಸ್ತುವಂತಿ ಸತತಮರುಣಾಚಲನಾಯಕಂ | 


ಮುನಯಃ ಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವಾಃ ಸ್ತುವಂತಿ ಸತತಂ ಶಿವೇ IS 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿನ್ಮಹಾಪಾಹೀ ನಿರ್ಪ್ಣಣೋ ಲುಬ್ಬಕಃ ಸದಾ । 


ಕ | ದಿಪಾಪಾನಿ ಕೃತ್ವಾಕೃತ್ವೈವ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ue i 


ಎ ವಾ ಬ ಯ. ———— 





ಸಂಕ್ರಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರುಣಾಚಲವೆಂಬ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮಾನವರು 
ಅಪಾರವಾದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲದರಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ೩-೪! 


ಕ 


ಸೂರ್ಯಸ 
ಒಂದು ಬಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿದವನು ಪುನಃ ಈ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಲಾರನು. 


ಸೂರ್ಯ ಸಂಕ್ರಮಣಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ `ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 


ಆ ಅರುಣಾಚಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ೫-೬! 


೦೨೬ 


ಂಕ್ರಮಣಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ ಆ ಅರುಣಾಚಲೇಶ್ರರನಿಗೆ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ರಥವನ್ನೇರಿರುವ ಅರುಣಾ ಚಲನಾಥನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೆ ಪುನಃ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನರಳುವಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಈ ಅರುಣಾಚಲ 
ನಾಥನನ್ನು ವೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು; ಮುನಿಗಳೂ 
ಸಿದ್ಧರೂ ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವರೂ ಸದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೭-೮! 

ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಜಿಪುಣನೂ, ದಯಾಶೂನ್ಯನೂ ಆದ ಮಹಾ ಪಾಫಿಯಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಪಾಸನಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದನು. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯ ಈ ಪಾಪಿಯು ಒಂದು ದಿನ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೧ ಶಿ 


ಸ ದದರ್ಶ್ಶೈಕದಾ ಶೈವಾನ್ಸಿವಯಾತ್ರಾಪರಾಂಛಿವೇ । 
ತತೋ ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ನತ್ವಾ ತಾನ ಜಸತ್ತಮಾನ* ool 


ಕುತ್ರ ಮಾ ಗಮ್ಯತೇ ಶೈವಾಃ ಸತ್ಯಂ ಮಹ್ಯಂ ವದಂತು ನಃ। 
ಕಃ ಸಮಾರಾಧ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಭನದ್ಧಿಃ ಸಾಧುಸಾಧನೈಃ; 1೧೧8 


| ಶೈವಾ ಊಚುಃ [| 


ಅರುಣ ಚಲಯಾತ್ರಾ ರ್ಥಂ ಗಮ್ಯ ಶೇ*ಸ್ಮ್ಮಾ ಭಿರಾದರಾತ್‌ । 
ಅನ್ಯತ್ರ ಕುತ್ರ ಗಂತವ್ಯಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಶಿವದೈವತೈಃ - 1೧೨॥ 


ಶ್ರೋ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಪದ igi Jide. ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ತದಾರುಣಾಚಲೇಶಸ್ಯ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಕಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ (೧೩॥ 


ಅರುಣಾಚಲನಾಥಂ ಯಸ್ವ ವಾನೀನುರ್ಚಯೇನ್ನ್ಮು ಪಿ । 


ಸ ಮಹಾಸಾತಕೇಭ್ಯೊ ಪಿ ಮುಚ್ಚೆ ಚೈಶೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೧೪॥ 


ಹೊರಟಿರುವ ಶ್ಚ ವವರ್ಯ ರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ: ಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಕಂಡು ವಿನಯದಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. ॥1೯-೧೦॥ 

ಸ ಶಿವತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳೇ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ನಿತ್ಯವೂ 
ನೀವು ಉತ್ತಮವಾದ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ದೈವವಾವುದು? ಸತ್ಯ 
ವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಆ ಪಾಪಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥೧೧॥ 

ಅಯ್ಯಾ ಪಥಿಕನೇ, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆದರದಿಂದ ಅರುಣಾಚಲ ಕ್ಷೇತ್ರದ ' 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆವು. ಪರಶಿವನೇ ದೇವತೋತ್ತಮನೆಂದು ನಂಬಿರುವ 


ನಾವು ಮತೆ ಕ್ರಿ ಲಿಗೆ ತ ನನನ ? ನಾಳೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಬಂಧುವಾದ 
(ಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಿಕಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ BE 


ಸೂರ್ಯನು ಪದ್ದಬಂಧುವೆಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವನು) ಸೂರ್ಯದೇವನು ಮಕರ 
ರಾಶಿಗೆ ee ಈ ಮಕರಸಂಕ್ರಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಅರುಣಾಚಲೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಇಂತಹ ಸಂಕ್ರಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರುಣಾಚಲೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನ ಮಹಾಪೂಸಗಳೂ ಸಹ ನಾಶ 
ವಾಗುವುವು. ॥೧೨-೧೩-೧೪॥ 
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೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೆ € 
ಯೇನಾರುಣಾಚಲೇರಸ್ಯ ಪೂಜನಂ ನ ಕೃತಂ ಮುಂದಾ । 
ತೇನ ಮುಕ್ತಿಃ ಕಥಂ ಪ್ರಾಸ್ಕ್ಯಾ ದರಿದ್ರೇಣ ಸುಖಂ ಯಥಾ ॥೧೫॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾದೇವಪದಾಂಬುಜಂ | 


ಯತ್ಪಾದಪೂಜಯಾ ಪೂರ್ವಂ ನಿಷ್ಣುರ್ವಿಷ್ಣುತ್ವಮಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥೧೬॥ 


ಶಿವ ಏವ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ತತಃ ಶಿವಾನ್ಯದೇವಾನಾಂ ನಾರ್ಚನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ದ್ವಿಜೈಃ 1೧೭॥ 


ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ ಒಹಣಾನಾಂ ಯಥಾ ತಥಾ । 


ವಿಭೂತ್ಯುದ್ಧೂಲನಂ ನಿತ್ಯಂ ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ೧೮॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ನಿತ್ಯಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಸ್ತಥಾ। 


ಪಂಚಾಸ್ತರಜಪೋ ನಿತ್ಯಂ ತದ್ವಚ್ಛೈ ವಾಭಿನಂದನಂ. HAF 
ಸೋಮವಾರವ್ರತಂ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನರಾತ್ರಿಪ್ರತಂ ತಥಾ । 
ಶಿವಯಾತ್ರಾದಿಕಂ ನಿತ್ಯಂ ಮಹೇಶಸ್ಮರಣಂ ತಥ noon 


ಇಮಾನಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ವನ್ನಿ ತ್ಯಮತಂದ್ರಿತಃ 


ಯಸ್ಮಿಷ್ಠತಿ ಸದಾ ವಿಪ್ರಃ ಸ ಮುಕ್ತೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ WoJe 


ಈ ಅರುಣಾಚಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜಿಸದವನಿಗೆ, ಬಡವರಿಗೆ 
ಸುಖಪ್ರಾಪ್ಲಿ ಯಂತೆ ಹೇಗೆತಾನೆ ನೋಕ್ಷಪುಂಟಾದೀತು? ಬಂದೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಶಿವಪಾದಪೂಜೆಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಆ ಮಹಾದೇವಪಾದಕಮಲ 
ಗಳನ್ನೇ ನಾವು ನಿತ್ಯವೂ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. ಬಾ ತ್ರ ಹ್ಮಣರು 

ಗಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇತರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೫-೧೬-೧೭॥ 


ಯಾವಾಗ 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆ, ವಿಭೂತಿ ಲೇಪನ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣೆ, 
ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ, ರುದಾ ತ್ರಾಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರ ಜಸ, ಶಿವಸಂಚ 
ಪೂಜೆ, ಸೋಮವಾರವ್ರತ್ತ, ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತ್ತ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಯಾತ್ರೆ ಮತು 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆ, ಇವು ಶಿತ್ಸಕರ್ಮಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಆಲಸ್ತ್ಯವಿಲ್ಲದೇ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ 23. ೨೧ ೫೪ 


ಭೂಷಿತೋ ಭಸ್ಮನಾ ನಿತ್ಯಂ ರುದ್ರಾಶ್ಸೈರಪಿ ಭೂಷಿತಃ | 
ಯಃ ಪೂಜಯೇನ್ಮಹಾದೇವಂ ಸ ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಶಂಕರಂ ॥೨೨॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಮಾಸ ಸಾಪೈಃ ಪ ರ್ರಮುಚ್ಕತೇ | 


ಕಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಸಪೂರ್ವಕ 1೨೩ 


A 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕುರ ಓನ್ಫಸ್ಮಧಾರಣ ಪೂರಕ 501 


ನರೋ ನ ಲಿಪ್ಯಶೇ ಪಾಪೈಃ ಪದ್ಮಪತ್ರಮಿವಾಂಭಸಾ ॥೨೪॥ 


ಇಲ್‌ 
ಅರುಣಾಚಲಯಾತ್ರಾರ್ಥಂ ಯಯಾ ಸಂತುಷ್ಠಮಾನಸಃ 1೨೫1 
ತೆ 
kf) 
ಅರುಣಾಚಲನಾಥಸ್ಯ ಚಕ್ರೇ ಪೂಚಾಂ ಸ ಪಾತಕೀ 1೨೬॥ 
ಸಸ 


ಸ ದದರ್ಶ ತತೆಸ್ತತ್ರ ಹೆ ಇರೂಢಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೨೭ 


ಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 


A 


2 


ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಓ೧೯-೧೯-೨೦-೨೧!॥ 
 ಪಿತ್ಯಮೂ ವಿಭೂತಿ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಇವುಗಳಿಂದಲಂಕೃತನಾಗಿ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಆ ಶಂಕರಸಾನಿ ಧ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಸಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದ 
ತಪ್ಪದೇ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುವನು. ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವವನಿಗೆ ತಾವರೇ ಎಲೆಯ ಮೇಲಿನ ನೀರಿನಂತೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಪಾಪವೂ 
ಸಂಬಂಧಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಡನೆ 
ಆ ಪಾವಿಯೂ ಸಹ ೬ ೫ ಅರುಣಾಚಲಕ್ಷೇತ್ರದ ಯಾತ್ರೆಗೋಸ್ಟರ 
ಹೊರಟನು. ॥.೨೨-.೨೨೩-೨೪-೨೫1 

ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಅನಂತರ ಆ ಪಾನಿಯು ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಸತ್ವೆರಿಸಿ ಸಂಕೋಷಸಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅರುಣಾಚಲ 
ನಾಥನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಪೂಜೆಯಾದ ನಂತರ ಅರುಣಾಚಲೇ ಶ್ವರನಿಗೆ 
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೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೆ € 
ಸ ತತೆಸ್ತತ್ರ ನಿಜಹ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್ಸಿರ್ಮುಕ್ತಪಾತಕಃ | 
ತತೋ ಮಮಾಂತಿಕಂ ಪ್ರಾಹ ಸ ಏವ ವರವರ್ಣಿನೀ 1 ೨೮॥ 


ಅರುಣಾಚಲನಾಥಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಹಿ ಮಹಾಂಧಿವೇ | 
ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಯತೇ ದೇವಿ ಮಹಿಮಾ ತಸ್ಯ ಸರ್ವಥಾ non 


ಧನ್ಯಾಃ ಪೂಜ್ಯತಮಂ ನಿತ್ಯಮರುಣಾಚಲವಾಸಿನಃ | 
ಕೀಬಾದಯೊನಿ ತತ್ರಸ್ಥಾ ಶಿವರೂಪಾ ನ ಸಂಶಯಃ .: Ia oll 
ತತ್ರೆ ಪೂರ್ವಮಭೂದ್ರಾಜಾ ಕಶ್ಲಿದ್ದೀಮೇಶ್ವರಾಭಿಧ: । 

ಶ 


ಣಂ ಸಾದರಮುಂಬಿಕೇ ೩೧॥ 


ಸತು ಪೂರ್ವಭವೇ ವಿಪ್ರೋ ಪರಿದ್ರೋ ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತಃ । 

ತೇನ ದುಷ್ಯಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಕ್ಸ ತಾನಿ ಚ ಮುಹುಮ್ಮೂಹಂಃ 12೨ 
ದುಷ್ಟ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾಸಕ್ತಃ ಸರ್ವದಾ ಹಾಪಜಿಂತ*ಃ । 
ದುಷ್ಪವಿತ್ತಾಸಹರಣೇ ಸರ್ರದಾ ಸಕ್ತ ಮಾನಸಃ EN 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ, ರಥವನ್ನೇರಿ ಮಂಡಿಸಿರುವ ಆ ದೇವದೇವನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ದನು. ಕೆಲವುಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣತೊರೆದು ಪಾಪರಹಿತ 


ನಾಗಿ ಅನಂತರ ನನ್ನ ಸವಿಸಾಪಕ್ಕ ಬಂದನು. ೨೬-೨೭-೨1 


ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ಈ ಅರುಣಾಚಲೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯು ಬಹಳ 
ಹೆಚ್ಚಿನದು. ಅದನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ದೇವಿ, ನಿತ್ರವೂ ಅರುಣಾ 
ಚಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರು ಪೂಜ್ಯರೂ ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯರೂ ಆಗಿರುವರು. 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಿಗಳೇ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಶಿವಸ್ತರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಭೀಮೇಶ್ವರನೆಂಬೊಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು.' ಅವನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೇಳು 


ತ್ರೇನೆ; ಆದರದಿಂದ ಲಾಲಿಸು. | ೨೯-೩೦-೩೧॥ 


ಆ ರಾಜನು ಹಿಂದಿನಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರೋಗಪೀಡಿತನಾದ ಬಡಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿ 
ದನು. ಅವನು ಆಗಾಗ ಅನೇಕ ಪಾಸಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಯಾವಾ 
ಖ 
ಗಲೂ ಪಾಸಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೇ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ ಕೆಟ್ಟಿಸಹವಾಸಗಳಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ ೨೧ ಕ್ಲ 


ಈದೃಶಃ ಸತು ಪಾಹಿಷ್ಯಃ ಕದಾಚಿದ್ವಿಸಿನಂ ಯಯಾ | 
ತ 


ಶಾಕಾದಿಕಂ ಸಮಾನೇತುಮುಷಸ್ಕು ಯ ಶೋಭನೇ 1೪ 
ತತ್ರಾಸಶ್ಯದ್ಧಿಲ್ವವೃಕ್ತಂ ನವಪಲ್ಲನಸಂಯುತಂ 


ಲಿಂಗಂ ಚಾಪಶ್ಯದಮಲಂ ತತ್ರ ಶರ್ಮದಮುತ್ತಮಂ ೩೫೪ 


ತತಃ ಸಂಚಿಂತಯಾಮಾಸ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 


ಲಿಂಗಂ ಚ ನಾರ್ವ್ವದಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಂ ಕರ್ತವ್ಯನಿಂತಿ ಪ್ರಿಯೇ Hall 


ಬಿಲ್ವತರುಂ ದ್ವಿಜಃ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ತಸ್ಯ ಪತ್ತಿೀ ಸಮಾಗತಾ। 


ಹ RE 
ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸುಪತೀಂ ಭಾರ್ಯಾಮುವಾಚೇದಂ ದ್ವಿಜಸ್ತದಾ 1೩೭1 


|| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಯಿ ಭಾರ್ಕೇ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಬಹುಧಾ ಪಾತಕಂ ಕೃತಂ. 


ತತ್ಪಾಪನಾಶಃ ಹೇನಾಪಿ ನ ವಿನಾ ಶಂಕರಾರ್ಜನಂ 1೩೮॥ 





ದ್ರನು. ದುಷ್ಟ ದ್ರವ್ಯವನ ಕದಿಯುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇವನ ಮನಸ್ಸು 
ರೀತಿಯಾದ ಆ ಪಾಪಿಷ್ಯನು ಒಂದುಸಲ ಕಾಡಿಗೆ ಕಾಯಿಪಲ್ಯ, 


ಫಿ 
ಸೌದಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತರಲು ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದುಹೋದನು. 


ಪ್ರಿಯೇ, ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸಚಿಗುರುಗಳಿಂದ.ಕೂಡಿರುವ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವನ್ನೂ 
ನಿರ್ಮಲವೂ, ಅತ್ಯುತ್ತಮವು ಸುಖಸ್ರದವೂ ಆದ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೂ 
ಕಂಡನು. ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಆ ಬಿಲ್ವಮರವನ್ನೂ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿರುವ 
ತಿನಲಿಂಗವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಏನುಮಾಡಜೇಕಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ॥೩೫-೩೬॥ 

ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಉತ್ತಮವಾದ 
ದಂತಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಶೋಜಿಸುತ್ತಾ ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾಗಿರುವ ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ಆ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಂತೆಂದನು. le ll 

ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯೇ, ಹಿಂದೆ ನಾನು ಬಹಳ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. 
ಶಂಕರನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡದೇ ನನಗೆ ಆ ಸಪಾಪಗಳೆಂದಿಗೂ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ದಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಮುಂದೆ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮ 
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ಲ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೆ ೇ 


ಏತಾದೃಶಾನಿ ದಾನಾನಿ ಗ ಹೀತಾನಿ ಮಯಾ ಪ್ರಿಯೇ । 
ಯದ್ದಾನಗ್ರಹಣೇನೈವ ನ ಭೂಯಃ ಪುರುಷೋ ಭವೇತ್‌ ೫೩೯॥ 


ತುಲಾದ್ರವ್ಯಂ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಬಹುಧಾ ಭಕ್ಷಿತಂ ಮುದಾ | 


ತತ್ಸಲಂ ನರಕಾವಾಸಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ Iv oil 
ವಣಿಗಾಸೀತ್ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿತ್ತೇನ ಸ್ವರ್ಣತುಲಾ ಸೃೈತಾ | 

ತದ ವೈ (ಣಾಭವತ್ಯೊರ್ತಂ ಜೀವನಂ ಮಾಸಪವಂಚೆಕಂ 1೪೧॥ 
ಶೂದ್ರೇಣ ಜೇನಜಿತ ತ್ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಿಯೇ ಸೃ ೈರ್ಣಿತುಲಾಕೈಶಾ | 
ತದ್ದ್ರವ್ಯೇಣಾಭನತ್ಪೂರ್ವಂ ಜೀವನಂ ಮಾಸಪಂಚಕಂ ೪ ೨॥ 


ಕಿಯೆತ್ಯಾಲಂ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ವಣಿಗ್ಲತ್ತಥನೈಃ ಪ್ರಿಯೇ । 


ಕ್ರತಮತ್ಕ್ಯಂತಯತ್ನೇನ ಸ್ವಕ ಕುಟುಂಬಸ್ಯ ಪೋಷಣಂ NYA 


ವಣಿಗ್ದತ್ತೇನ ನಿತ್ರೀನ ತನುಂ ಯಃ ಪೋಷಯಿಷ್ಯತಿ । 


ಸ ಭುಕ್ತಾ ತ್ರ ನರಳೆಂ ಫೋರಂ ತಿಷೃತೆ ್ರ ವ ನ ಸಂಶಯಃ ೪೪ 


4 


ವನ್ನೇ ಚಾ ಅಂತಹ ಆನೇಕ ದುರ್ದಾನಗಳನ್ನು ನಾನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಹಿಂದೆ ನಾನು ತುಲಾಭಾರದಾನಮಾಡಿದ ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರು 
ಗಳಿಂದ ಅದರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಹಣವನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವೆನು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲದೇ ನರಕವಾಸವೇರ್ಪಡುವುದು. 
1೩೮-೩೯-೪೦॥ | 

ಹಂದೆ ಒಬ್ಬ ವೈಶ್ಯನಿದ್ದನು. ಅವನು ಚಿನ್ನದಿಂದ ತುಲಾಭಾರ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಾಗ ಆ ಚಿನ್ನವನ್ನು ನನಗ ದಾನಮಾಡಿದನು. ಆ ಹಣದಿಂದ ಐದುತಿಂಗಳ 
ಕಾಲ ಜೀವನ ನಡೆಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ಶೂದ್ರ ನೊಬ್ಬನು ಸುವರ್ಣತುಲಾಭಾರ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಅದರಿಂದಲೂ ನಾನು ಐದುತಿಂಗಳು ಜೀವನಮಾಡಿದಿನು. 
[೪೧-೪.೨!| 

ಪ್ರಿಯೇ, ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಕೊಟ್ಟಿ ಹಣದಿಂದಲೇ ಎಸ್ಟೋ ಕಾಲ ನಾನು 
ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಂಸಾರರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಹೀಗೆ ವೈಶ್ಯನು ದಾನ 
ಮಾಡಿದ ಹಣದಿಂದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಕಾಸಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವನು ಭಯಂಕರವಾದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ ೨೧ | 


ಗೌರ್ಸ್ಗಹೀತಾ ರಾಜದತ್ತಾ ಶಿವನ್ಷೇತ್ರೇ ಮಯಾ ಪುರಾ । 
ಗೃಹೀತಾ ಗೌಃ ಶಿನಶ್ಲೇತ್ರೇ ವಣಿಗ್ಗತ್ತಾಪಿ ಸಾದರಂ 1೪೫11 


ಪ 


ಶಿವಸ್ನೇಶ್ರೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಾಂ ಯಾವದ್ದೋರೋಪಮುಸಂಖ್ಯಯ 


ಸತಂತಿ ಘೋರನರಕೇ ದಾರುಣೇ ದುಃಖದಾಂಯೆಕೇ 1೪! 


ಏತಾದೃಶಾನಾಂ ಪಾಪಾನಾಂ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ಶಿವಸೂಜನಂ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶ್ರುತಿರೇವಾತ್ರ ಕಾರಣಂ YE 


ಅತಃ ಪರಂ ಮಯೂತ್ರೈನ ಸ್ಮಾತನ್ಯಮುತಿಯತ್ತ ತಃ । 
ಅತ್ರೈವ ಶಂಕರಂ ನಿತ್ಯಮರ್ಚಯಿಷ್ಯೂಮಿ ಸಾದರಂ NYS 


೦ 


ಸಂತ್ಯತ್ರ ಬಿಲ್ವತರವೋ ನನಪಲ್ಪನಸಂವೃತಾಃ । 


ಅಂಗಂ ಚ ನಾರ್ಮದಂ ತಿಷ್ಠ ತ್ಮರ್ಚೆನಾದಿಷ್ಟದಾಯಕಂ YEN 


ಸಂಸಾರದು8ಖಂ ಬಹುಧಾ ಭುಕ್ತಮೇವ ಮಯಾ ಪುರಾ। 

ಸುಖಲೇಶೋ*ಸಿ ನಾಸ್ತೇವ ಸಂಸಾರೇ ದುಃಖಸಾಗರೇ ೫೦: 
ನರಕಯಾತನೆಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಜನೂ ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯನೂ ಸಹ ದಾನಮಾಡಿದ 


ಹಸುಗಳನ್ನು ನಾನು ಆದರದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತೀನೆ. (೪೩-೪೪-೪೫॥ 


ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಗೋದಾನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಆ ಹಸುವಿನ ಮೈರೋಮ 
ಗಳಷ್ಟುಕಾಲ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಪ್ರದವಾದ ಭಯಂಕರವಾದ ಘೋರನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಪಾಸಗಳೂ ಶ್ರೀಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ತೊಲಗು 
ವುವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಶವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆ ಶ್ರುತಿಗಳೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುವು. 
ಪ್ರಿಯೇ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನುನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ವಿಶೇಷ ನಿಯಮದಿಂದ ಆದರ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ೪೬-೪೭-೪! 


ಇಲಿ ಹೊಸ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೇಮರೆಗಳಿರು 
ವುವು.. ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳನೂ 


ದ್ಮೆ 


ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. | ನಾನು ಹಿಂದೆ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು 


ಕೊಡುವ 
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೧೦ | ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೆ € 


ಸ್ರವನ್ಮೂತ್ರಪುರೀಷಾಢ್ಕೇ ಶರೀರೇ ದುಃಖಸಾಧನೇ | 
ಠಃ ಪ್ರೀತಿಂ ಕುರುತೇ ಮೂಢೋ ಮಲಕೂಪ ಇವಾನ್ವಹಂ ॥೫೧॥ 


ವಿತಾನತ್ವಾಲಪರ್ಯಂತಂ ಭ್ರಮೇಣೈನ ಸ್ಥಿತಂ ಮಯಾ । 


ನಾರಾಧಿತೋ ಮಹಾದೇವೋ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಂದಿತಃ ೫೨॥ 


ಅದ್ಯ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗಸ್ಕ ಶಾ ಪಾನಿ ಎ ಮೆತಿ? । 


ಮಮ ಜಾತಾ ಪಂಹದಕ್ಸೃನ್ಯ ರ ಮಮ ನಾಸ್ತ್ಯ ತ್ರ ಸಂಶಯಃ ೫೩! 


ಇತಃ ಜ್‌ ನೀತ್ತಾ ಗ್ರಾಮೇ ನಾನಾಜನಾಶ್ರ ಯೇ । 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ *ಮನ್ಯತ್ಕರ್ತವ್ಯಮಶಕೊಇತ್ರೈವ ವಸಾಮ್ಯಹಂ 1೫೪॥ 


ಗ್ರಾಮೇ ಸಂಸಾರಿಣಃ ಸಂತಿ ಬಹವೋ ಮೋಹಸಂಕುಲಾಃ | 
ತದ್ದರ್ಶನೇ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿರನ್ಯಥೇಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೫೫॥ 


ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಸಾ ಪಸಂನೀಶೇ ಸ್ಥಾ ತವ್ಯಂ ನಿರ್ಜನೇ ವನೇ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ದೇವದೇಪಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಪೂಜನ 1೫೬॥ 


ಬಹಳವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿದೆನು. ದುಃಖರಾಶಿಯ ಸಾಗರದಂತಿರುವ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಲೇಶಾಂಶವೂ ಸುಖವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. ॥೪೯-೫೦/ 

ರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮಲಮೂತ್ರಗಳಿಂದ ಕುಂಬಿ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತ 
ವಾಗಿರುವ ಅಮೇಧ್ಯದ ಬಾವಿಯಂತಿರುವ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮೂಡನು 


? ಪ್ರಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಾ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 


> ನು 
ಶೇಷ ಅಭಿಮಾನವನ್ನಿ ಟ್ಟು ನಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ 
ಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ಈ ನಮ ು ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬುದ್ದಿಯುಂ ಬಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. izes 

"ಈ ಕಾಡಿನಿಂದ ಕಾಯಿಪಲ್ಯ, ಸೌದ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಜನಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಆ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದು ವಾಸ 
ಮಾಡಿ ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದೇನು? ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವೆನು. ಆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 


ಬ ಬ 

ಟಿ 
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ಸಸ್ಮಮಾಂಶಃ 3. ೨೧ ೧೧ 


ಅನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮುಹಾದೇನವಂ ಯದಿ ತನ್ನೇ ತನುಂ ತದಾ । 


$8 
ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಮಫಘೋರೇಷು ನರಕೇಷು ವಸಾಮ್ಯಹಂ 1೫೭1 
ಅನಭ್ಯರ್ಚಿತದೇವೇಶೈರ್ನರಕೆ "6 ಸ್ಸ €ಯೆತೇ ಸದಾ । 

ಅತಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಕಾರ್ಯಂ pp ಶಂಕರ ಪೊಜನಂ BAT 
ಶಂಕೆರೇೇಭ್ಯರ್ಚಿತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಶ್ಯಂತ್ಯಘುಕುಲಾನಿ ಹಿ | 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನೋಕ್ಸಾಶ್ಚ ಲಭ್ಯಂಶೇ ಖಲು ಸರ್ವದಾ !೫೯॥ 
ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ನಿಯತಸ ಸ್ಪತ್ರ್ರೈವ ಸವನೇ ದ್ವಿಜಃ । 


ಉವಾಸ ಭಾರ್ಯಾಸಹಿತಃ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಗ್ರಾನುವಾಸನಾಂ ೬ Or 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ರೈವ ಸಭಾರ್ಯಃ ಸಂವಸನ್ಸಿಜಃ । | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸತತಂ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ N೬೧ 


ಚಕಾರ ಹುಂಡಮಮಲಂ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಸಂನಿದ್‌್‌ । 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪೂಜಂಖಾಮಾಸ ಮಾಂ ಸದಾ ೬೨ 


ಒಓ ೩ 


ನಲ್‌ ಜಳಕೂಸ್ಯವಾನ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಆ ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾಜಿ 


2 
ಯು 


ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡ ಬೇಕು. 11೫೪-೨೫-2೬! 


ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡದೇ ಈ ಶರೀರತ್ಯಾ ಗಮಾಡುವುದಾದರೆ 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿರುವವರೆಗೂ ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಣಿ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೂಜಿ 
ಮಾಡದವರು ಯಾವಾಗಲೂ ನರಕದಲ್ಲೇ ಬೀಳಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದರಿಂದ ನೀನು 
ಶಂಕರನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 1೫೭-೫೮! 

ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪಜೀ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಪಾಸರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಾಶವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಸಗಳು ದೊರೆಯುವುವು ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಹಳ್ಳಿಯ ಸಹವಾಸವನ್ನು ತೊರೆದು ಆದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 1೫೬-೬೦॥ 
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ನಾನಾನಾ ರಾನಾ ನಾನಾನಾ ವತ ನಾನವನ ವಾವ 


೧೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ 


ಅಭಿಷಿಚ್ಛ ಮಹಾದೇವಂ ತತ್ಕುಂಡಸ್ಕೋದಕ್ಕೆ ಃ ಸ ಮಾಂ 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಯಕ್ಸೇನ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೈ8 ಸಮಾಹಿತಃ ೬೩ 


ಇ ಲ್ಪ ಣೆ ನೆ ಮಿ 
ಸ್ವಹಸ್ತಲಭ್ಯೈರಚ್ಛಿದ್ರೈರ್ಜಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ನವಾರುಕ್ಳಃ | 
ಈ 


ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನಲಿಂಗಸ್ವರೂಹಿಣಂ  ॥೬೪॥ 
ಏನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಮಾನಮುನ್ವಹೆಮುನಾಮುಯೆಂ | 
ಪ್ರವಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಾನ್ಸ ಚಕಾರ ಸ್ತುಶಿಂ ತಥಾ ಕ 1೬೫॥ 
ತತಃ ಸೆ ಕೆಂದಮೂಲಾದಿ ಕಿಂಚಿತ್ಸಂಪಾದ್ಯ ಸಾದರಂ । 

ಮಹ್ಯಂ ನಿನೇದ್ಕ ಯಶ್ಚೇನ ತೇನಾಹಾರನುಕೆಲ್ಬಯೆತ್‌ : ॥೬೬॥ 
ಏನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ಸೇನ ತೇನ ಮಾಸದ್ವಯಂ ಸ್ಥಿತಂ | 

ತತಸ್ಸ ತತ್ರ ನಿಜಹೌ ತನುಂ ಶಲ್ಲಿಂಗಸನ್ನಿಧೌ 1೬೭! 
ತತ್ಸತ್ನಪಿ ಮೃತಾ ತತ್ರ ವನೇ ಭರ್ತ್ಯಚಿತಾಗ್ನಿನಾ | 


ನಿಲ್ಲ 
ತತಃ ಸ ಸಂವಸತ್ಸ್ವರ್ಗೆಃ ಬಹುಕಾಲಂ ಮದಾಜ್ಞಯಾ (೬೮॥ 





ಸ ಖಾನಾ ನಿಜಾ ——— 


ಅದುಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪಕ್ಕಿ ಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ದನು. ಆ ಕುಂಡದ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ತಾನು ಒಂದು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕುಂಡವನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ತಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮಹಾದೇವನೆಸಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೧-೬೨/ 

ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರಿನಿಂದ ನನಗೆ ಅಭಿನೇಕಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ 
ಕುಯ್ದು ದಳಮುರಿಯದೇ ಹೊಸದಾಗಿ ಕೆಂಪಗಿರುವ ಬಿಲ್ಲಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಅವನು 
. ಮಹಾದೇವನೆನಿಸಿದ ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿಯಮ 
ಬದ್ಧನಾಗಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಅವನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಆದರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೬೩-೬೪-೬೫! 

ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಅವನು ಆದರದಿಂದ ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ಕೊಂಚಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ತಾನೂ ಅದನ್ನೇ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨0 1] 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಸ್ಥಿತಂ ತೇನ ತತಃ ಕಲ್ಪಾವಧಿ ಪ್ರಿಯೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತೇನೈನ ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ಧಾಪುರಃಸರಂ ೬೯॥ 


ತತಃ ಸ ಬಲಿಚಕ್ತಸ್ಯ ಭೂಪಾಲಸ್ಯಾಭವತ್ಸುತಃ । 


ಜಾತೋ ಜಾತಿಸ್ಮರೋ ಭೂತ್ವಾ ಜಿಂತಯಾನಾಸ ಮಾವಮಜಂ॥೭೦॥ 


| ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚೆ | 


ಮಹಾದೇವ ಕೃೈಷಾಸಿಂಧೋ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಂದಿತ । 
ಗರ್ಭವಾಸಃ ಕಥಂ ಜಾತಸ್ತದ್ಧಕ್ತಸ್ಯ ವದಸ್ವ ಮೇ aol 


ಗರ್ಭನಾಸೋತಿದು8ಖಾಯ ಮಃಖಂ ಹಾಪಸಮುದ್ಸನಂ । ` 
ಥೆ 4 ಡ್‌ ;್ಥ ಹ ಈ 
ತಪ್ಪಾತಳೆಂ ಕಥಮಭೂತ್ರ್ತಸ್ಯ ನಿಪ್ರಸ್ಯ ಶಂಕರ ೭೨॥ 


ತ್ವವರ್ಚನೇನ ನಷ್ಟಾನಿ ತತ್ಸಾಷಾನಿ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ಪುನಃ ಷಸಾಹೇನ ಸಂಬಂಧಃ ಕಥಮಾಸೀದ್ವದ ಪ್ರಭೋ (೭೩॥ 


ತುದ ವಾಡಾ 27... SSS ಲಾ ರಾಂ ರಾ ನಾಂ ಎನೂ ಇಂಬು ಚಾಪ ಸಜಾ ಪಚಾ ಜ್ಯ ಭಾಜನ 
೨೨2 ಬಂ ಬಾ ಖಾ ನಂ ಜಂ 0.4 ಜಾಗ ಹಾಡ್‌ ಇಷ್ಟ. ಇರ್‌ ——. 


ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಎರಡು ತಿಂಗಳಕಾಲ ನನ್ನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಲಿಂಗದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿಯೂ ಅದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೃತಳಾಗಿ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಚಿತಾಗ್ವಿಯಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಳಾದಳು. ಅನಂಕರ ಬಹಳ ಕಾಲ ನನ್ನಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅವನು ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದನು. 1೬೬-೬೭-೬೮॥ 

ಸ್ರಿಯಳೇ! ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೂ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಭಕ್ತಿಕ್ರಡ್ಲಿಗಳೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಅನಂತರ ಬಲಿ 
ಚಕ್ರನೆಂಬ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ತನ್ನ ಜಾತಿಸ್ಮರಣೆ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೯-೭೦॥ 

ನಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ `ನಮಸ್ಕೃ ತನಾಗಿ ದಯಾಸಮುದ್ರ 
ನೆರಿಸಿರುವ ಮಹಾಡೇವನೇ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸವು ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು? ಈ ಗರ್ಭವಾಸವೆಂಬುದು ವಿಶೇಷ ದುಃಖಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. 
ಆ ದುಃಖವಾದರೋ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಉಂಬಾಗುವುಡು. ಎಲ್ಫೆ ಶಂಕರನ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪಾಪವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? ಮಹೇಶ್ವರ, ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಂದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೪ ಪ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 
ತ್ವದರ್ಚನೇನ ಸಂಪೆಗ್ಗಾ ಮಹಾಪಾತಕೆಪರ್ನ್ವತಾಃ । 
ತೇಷು ನಷ್ಟೇಷು ಪಾಪಾನಿ ಪುನಃ ಕ್ವಾಸ್ಯ ವದಸ್ವ ಮೇ ॥೭೪॥ 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಕೃಪನ್ಯಫಹಂ ಹರಂ । 
ಸರ್ವಷಪಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾಃ ಶಿವಂ ಯಾಂತೀತಿಹಿ ಶ್ರುತಿಃ !೭೫॥ 
ಪ್ರ ಶಿನಾರ್ಚನಪರ್ಕ ೦ತೆಂ ಷಾತಕಾನಾಮವನ್ನಿ ತಿ । 
ಶಿವೇತಿ ಸ ಒರಣಾದೇವ ನಶ್ಯತ ತ್ಯ ಥಘಕುಲಂ ಮಹತ್‌ 12೬ 
ಯಃ ಶಿನಂ ಪೂಜಯೇವ್ಭು ಕ್ರಾ ಸೆ ಸ ಮುಕ್ತಃ ಪಾಪಕೋಟಭಿಃ । 
. ಶಿವರೂಪಂ ಪ್ರಯಾತೀತಿ ಶ್ರುತಿರ ತ್ರ ಬಲೀಯಸೀ 1೭೭! 
| ಶ್ರೀ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಗಿರಿಜೇ ಬಲಿಚಕ್ರಿಸ್ಯ ಲಲಾಖಾಶ್ಟಾಮರಾಸ ಸಃ | 
ತಮಮನ್ಯತ ಸಾಸ ಪುತ್ರತ್ವೇನ ತದಾ ಧ್ರು ವಂ ೭ ಲಗ 





ee ಕಾತುರ ಹಾಸ್‌... ಸತಾ ತಾರಾ ಎ ತತಾ 





ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಆ ಇಸಕಿ ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು? ದಯವಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸ್ಕು ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಿವನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 1೭೧-೭೨-೭೩! 

ನಿನ್ನ ಸ್ಪೂಜೆಯಿಂ ದ ಮಕಾಪಾಪಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳೂ ಉರಿದು ಭಸ್ಮವಾದ 
ಮೇಲೆ, ನನ್ನ ವಾದ ಫಾೂಸಗಳು ಪುನಃ ಇವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಉಂಬಾಗುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಪಾಸಧ್ವಂಸಕನಾದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದ 
ಒಂದೇಬಾರಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೂ, ಸಕಲ ಪೌಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ, 
ಶಿವಸ್ವ್ರರೂಸವನ್ನದುವರೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದು. 1೭೪-೭೫1 

ಶಿನನಾಮಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದೊಡ್ಡದಾದ ಪಾಸಸಮೂಹೆವೇ ನಾಶ 
ವಾಗುವಾಗ, ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಪಾಸಗಳು ನಿಲ್ಲುವುಡೆಂತು! ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು: ಕೋಟ್ಯಂತರ ಫಾನಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ 
ಶಿವಸ್ತ್ರರೂಪವನ್ನು ಹೂಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಯು ಬಲವತ್ತರವಾಗಿರು 
ವುದು. ॥1೭೬- ೭೩॥ 

ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯೇ, ಅವನು ಬಲಿಚಕ್ರನೆಂಬ ರಾಜನ ಹಣೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಆಗಆ ಬಲಿಚಕ್ರರಾಜನು ಇವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿದು 
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ಸೆಪ್ತಮಾಂಶೆಃ ಅ. ೨೧ ೪ 
ಪ್ರಾಮರಾಸೀದ್ಯದಾ ದೇನಿ ಸ ಭಾಲಾತ್ತಸ್ಥೆ ಭೂಪತೇಃ । 
ಜೆ ಗನಿ 
ತದಾ ದುಂದುಭಯೋ ನೇಡುಃ ಪುಸ್ಪುನೃಷ್ಟಿರಭೂತ್ತದಾ ar 
ಪ್ರಾಮರ್ಭೂತಃ ಸ ಭೂಸೈಷ್ಠೇ ಧ್ಯಾಸಸ್ತಿನಿತಲೋಚ 


ಸಸ್ಮಾರ ಸ್ವಕೃತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವದಲಾದಿಭಿಃ 1೮೦॥ 


ಅಆನಂದಾಶುಲವಾಕೀರ್ಣಃ ಸ ಒರನ್ಮಾ; ಮೀಶಮವ್ಯ ಯಂ । 
4) 


ಉವಾಸಾಸಾಯಮವಮಲಃ ಕಂನೆಯೆನ್ನೆನನೀತಲಂ !೮೧॥ 


ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಶ್ರುಪೂರ್ಣಾಕ್ಸಂ ಸ ರಾಜಾ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಃ । 
ಗೌತಮಾಯ ಸಮಾಚಖ್ಯೌ ವಾರ್ತಾಂಮೇ ನಾಮುಕೇಷತಃ ॥ಳೆ೨॥ 


ಗೌತನುಃ ಸ ತತೋ ಗತ್ವಾ ಬಾಲಕ ನೀತ್ಸ್ಯ ಸಾದರಂ । 


ಜಗಾದ ತಸ್ಯ ವ್ವ ವೃತ್ತಾ ಂತಮಕೇಷಂ ಹ ಪ್ರ ಸಾ ಲಯ 


| ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 
ರಾಜನ್ನಯಂ ಪುರಾ ನಿಪ್ರೋ ಮಹಾ ಾಷಾಪಗಣಾಶ್ರಯಃ । 
ಅನೇನೈತಾದೃಶೇನೈವ ಪೂಜಿತಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಶಿಃ ॥೮೪॥ 


ಹಂ ಜೃ ಜ್ರ ಜಾಣಾ ಜಾ 








ರಾರಾ ಹಾಡ. ಪಾವಾ... ಆರಾ.ಇರಾ್‌ ಕಾಪಾ ತಾಸಾವಾಪಾಭವಾಎಹಾ- ತಾರ್‌ 


ಕೊಂಡನು. ಆ ರಾಜನ ಹಣೆಯಿಂದ ಅವನು ಹುಚ್ಚಿ ದಾಗ ದೇವದುಂದುಭಿ ವಾದ್ಯ 
ಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ಹೂಮಳೆಗರೆಯಿತು. ಅವನು ಹು ಟ್ರಿ ದೊಡನೆಯೇ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ತಾನು ಹಿಂದೆ ಬಿಲ್ರಪ ಪತ್ರೆ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು. 1೭೮-೭೯-೮೦॥ 
ನಾಶರಹಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಆನಂದಬಾಪ್ಪಕಣಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾಸ್ತನಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲದ ವರೆಗೂ ಪರಿಶುದ್ಧ ತೆಯಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನ 
ನಡುಗಿಸುವಷ್ಟು ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹೊಂದಿ ಈ 





————————————— 


ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೌತಮಮುನಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ls೧-೮೨॥ 
ಅನಂತರ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯು ಅಕ್ಲಿಗೆ 1 ಹೋಗಿ ಆದರದಿಂದ ಮಗುವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದಿವೃಜ್ಞಾನದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. 1೮೩॥ | 
" ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ಹಿಂದೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಹಾಸಪಾಪರಾಶಿಗಳಿಗೇ ತಾನು 
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೧೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


` ತತಸ್ತನುಂ ಜಹೌ ಸೋಯಂ ಶಿನಲಿಂಗೆಕ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ । 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ಸ್ಥಿತಂ ಸೂರ್ವಮನೇನ ತದನಂತರಂ 1೮೫॥ 


ಛಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಸ್ಥಿತಂ ರಾಜನ್ನಾಕಲ್ಪಂ ಶಿವಪೂಜನಾತ್‌ । 


ಲಲಾಟಾತ್ಪಾದುರಾಸೀತ್ತೇ ತವ ಭಾಗ್ಯವಶಾನ್ಸ್ರಪ ॥೮೬॥ 


ದಂ ಇ ಠೇ ಶಿಂದೆ 9 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಾಲಕಃ ಶೀಘ್ರೃಮುತ್ಛಿತಃ | 
ನನಾಮ ಮುಸಿಶಾರ್ಮೂಲಂ ಗೌತಮಂ ಶೈವಪುಂಗವಂ 1೮೭॥ 


| ಬಾಲಕ ಉವಾಚ ॥ 


ಭಸ್ಮೋದ್ಧೊಲಿತಸರ್ವಾಂಗ ರುಪ್ರಾಕ್ಪಾಭರಣಪ್ರಿಯ । 


ಸ್ನ 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕ ಶ್ರೀಮಂಭೈವೋತ್ತಮ ಮುನೀಶ್ವರ 1 ೮೮॥ 


pe 


೦ ಕರ್ತೆವ್ಯಂ ಮಯಾ ನಿತ್ಯಂ ವದ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸಾದರಂ 1೯ ॥ 


೨೨೨೨೨೨೨7 ಇಇಘಪ್ರಭಚಾ ಖರ ರಾಜಾ ಜರ ೯ ೯ ೯ಜ ರ ಯಲ ಜಾರ್‌ 


ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಪಾಪಿಯಾದರೂ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನನ್ನು ಇವನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಇವನು ಶಿವಲಿಂಗದ ಸೆನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ ಈತನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಪರ್ಯಂತ 
ವಾಸಮಾಡಿದನು. 1೮೪-೮೫॥ | 
ರಾಜನೇ! ಆಮೇಲೆ, ಇವನು ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕಲ್ಪಕಾಲದ 
ವರೆಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದನು. ರಾಜೇಂದ್ರ ನೇ ಇಂತಹವನು ನಿನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವನು.” ಎಂದು ಗೌತಮಮುನಿಯು ಹೇಳಲು 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾಲಕನು ಕೂಡಲೇ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಶೈವ 
ತತ್ರ್ಷ್ವಜ್ಞ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ ಆ ಗೌತಮ ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಹೀಗೆಂದನು. 
೮೬-೮೭! 
* ಸಕಲ ಅವಯವಗಳಿಗೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಗಳನ್ನು ಆಭರಣದಂತೆ ಧರಿಸುವು ದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕಿ 
- ಹಾದಿ 
ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನ್ಕೂ ಸಂಪದ್ಭರಿತನೂ, ಶೈವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಮುನಿಪುಂಗ 
ವನೇ! ಶಿನಪೂಜಾರಿರತನಾದ ನೀನು ತತ್ವಜ್ಞನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಾನು 
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ಸಿಪ್ತಮಾಂಶಃ' ಆ ೨೧ ತ 
| ಗೌತಮ ಉನಾಚ ॥ 
ಕೃತಕೃತ್ಕೋಃಸಿ ಧನ್ಕೋಸಸಿ ಸಫಲಂ ತವ ಜೀವಿತಂ । 
ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ ತೇ ಬಾಲ ಧನ್ಕೋಂಯಂ ಜನಕಸ್ತವ I oll 
ಬಲಿಚಿಕ್ರೋಭವಪ್ವೃದ್ಧಃ ಶರೀರಂ ಚಾತಿದುರ್ಬಲಂ । 
ಅತಃ' ಪರಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕುರು ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಪಾಲನಂ (೯ ೧॥ 
| ಕಿಂಚ ಭಸ್ಕ್ಮೋಡ್ಫೂಳಿತಾಂಗಃ ಕುರು ಶಂಕರಪೂಜನಂ | & 
ಶಿವಸ್ಯಾಭ್ಯರ್ಚನೇನೈನ ಜಾತಿಸ್ಕ್ಯೃತಿರಭೂತ್ತವ oY 
ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವಂ ಭೂಪತ್ವಂ ಲಾನಣ್ಯಂ ಚ ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನಾತ್‌ | | 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ನ ಲಬ್ಧವ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿಶ್ಲಾಂತೇ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೯೩॥ 
ಕಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಮಹಾದೇವಾದಪರಃ ಕಾಮಿತಾರ್ಥದಃ । 


ಅತೋನ್ವೈಹಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪೂಜಯಸ್ವ ಸದಾಶಿವಂ ne YU 


ಆ 
ಗುಂ ಬಂ ——— ಳಾ __— ಅ. 
ಹಾ ಸಾನ ಸಜಾ ಬಜ ಬಜ ಜು 


ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡಚೇಕಾದುದೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆದರದಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು” 
ಎಂದು ಆ ಬಾಲಕನು ಗೌತಮರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ೮೮-೮೯॥ 





ಅಯ್ಯ ಬಾಲಕನೇ, ನೀನೇ ಧನ್ಯನೂ, ಕೃತಕೃತೃನೂ ಆಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಬಾಳೇ ಸಫಲವು. ನಿನ್ನ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯೇ ಧನ್ಯನು. 
ನಿನ್ನ ತಂಡೆಯಾದ ಬಲಿಚಕ್ರರಾಜನು ಮುದುಕನಾದನು. ಅವನಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಬಲವೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ನಿಯಮದಿಂದ ನೀನೇ 
ರಾಜ್ಯಸರಿಸಾಲನೆಮಾಡುವನಾಗು. ಅಲ್ಲದೇ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಲೇಸನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡು. ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ 
ಈಗ ನಿನಗೆ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಸ್ಮರಣೆಯುಂಬಾಗಿದೆ. [೦-೯೧-೯೨1 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸ್ಮರಣೆ, ರಾಜತ್ವ, ದೇಹಸೌಂದರೈ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಶಿವಪೂಜೆ 
' ಯಿಂದುಂಬಾಗುವುದಲ್ಲದೇ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವೂ ಉಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾಜೀನನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರುತಾನೇ ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬಲ್ಲರು 2 ಅದ್ದರಿಂದ ಆ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತಪ್ಪದೇ ಪೂಜೆಮಾಡು. 
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ಸ | ಶ್ರ ಶಿವ ತಹಸ್ಕೇ 


ಯಸ್ಯ ಪ್ರ ಸಾದಲೇಕೇಸ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಷ್ಣುತ್ತಮಾಸ್ತವಾನ್‌ | 


ತಾದೃಶಃ ಶಂಕರಃ ಪೂಜ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾದಿನಂದಿತ ॥೯೫॥ 
ಯೆಸ್ಸ ಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ಬ್ರಹ ಕ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಮಾಸ್ತ್ರ ನಾನ್‌ । 

ರು 
ತಾದೃಶಃ ಶಂಕರಃ ಸೂಜ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ವಾಧಿವಂದಿತಃ (೯೬॥ 


ಖತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಕೃಷ್ಣಹಿಂಗಲಂ । | 
ಊರ್ಥ್ಯರೇತಂ ನಿರೂಸಾಕ್ಷಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಭಜಾಮ್ಯಹಂ 1೯೭॥ 


ನಿಷ್ಣುಬ ಬ್ರಹ್ಮ (ಂದ್ರಚೆಂದ್ರಾ ದ್ಯಾಃ ಸೇವಕಾ ಯಸ್ಯ ಶೂಲಿನ॥ಃ । 
ತಮೇವ ದೇನದೇನೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ (೯ ೮॥ 


ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಸ್ರಾಸ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ। 
ತಮೇವ ದೇನದೇನೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ IFT 


ಯಸ್ಕ ನಿಶ್ವಾಸಪವನಾ ನೇದಾಃ ಸರ್ವೇಇಪಿ ಶೂಲಿನಃ । 
ತನೇನ ದೇನದೇನೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕೆರಮನ್ವಹಂ !೧೦೦॥ 


~— ಹ ರ ಸ ಇಸ ಇ ಂ  ರ್ಸರ್ಪ್ಟ್ಸ್‌್‌ ತಾರಾ ಹ ಮಾನ ವ ವೀ ಕಾ ಪತಾ 


ಯಾರ ಅನುಗ್ರಹದ ಬಾಡ ನಿಷ್ಣುವು ವಿನ್ನು » ಪಡೆವಿಯನ್ನು ಸಡೆದನೋ 
ಅಂತಹ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವಕೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕ್ರೃತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ೯೩-೯೪-೯೨51 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಾರ ಅನುಗ್ರಹದ ಲೇಶಾಂಶದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಪದವಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದನೋ, ' ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮುಂತಾದವರಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನಾದ ಆ 
ಶಂಕರನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಪೂಜಾರ್ಹನು. ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೂಪನಾಗಿ, ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ 
ನೆನಿಸಿ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಟ, ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇವಕ 
ರಾಗಿರುವ, ಶೂಲಾಯುಧಧಾರಿಯಾಗಿರುವ, ಸಾತ; ಮನಾಗಿರುವ ಆ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. [೬-೯೭-೯೮1 | 


ವೇದನಚನಗಳೂ ಸಹ ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಯಾವನನ್ನು ಹುಡುಕಲಾರದೇ 
(ತಿಳಿಯಲಾರದೇ) ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತನೆಯೋ ಅಂತಹ ಜೇವದೇವೇಶ್ವರನಾದ ಶಂಕರ: 
ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ನೀನು ಭಜನೆಮಾಡು. ಶೂಲಾಯುಧಢಾರಿಯಾದ ಆ ಜೀವ 
ಥೇವನ ನಿಶ್ರಾಸಗಾಳಿಯೇ ವೇದಗಳಾಗಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. 3 ೧೯ 


ಯೋ ಮತೀನಾನುಭೂತ್ಸಾತಃ ಶಜೀನಾಥಸ್ಯ ಯಃ ಪಿತಾ | 
ತಮೇವ ದೇವದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ ಸ ೧೦೧॥ 


ಯಶ್ಚತುರ್ವಕ್ರ್ರ ಜನಕೋ ಯೋ ನಿಷ್ಣೋರ್ಜನಕಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ತಮೇವ ವೇವದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ ॥೧೦೨॥ 


ಯೋ ಧರ್ಮಾವ್ಯರ್ಥಫಲದೋ ಯೋ ಗೌರೀಪ್ರಾಣನಲ್ಲಭಃ | 
ತಮೇವ ದೇವದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ !೧೧೩॥ 


ಯೋ ವೇವಾಂತೌಘಮೃಗ್ಯಾತ್ಮಾ ಯೋ ನೇವಾಂತಶಿರೋಮಜಣಿೆಃ । 
ತಮೇವ ದೇವದೇನೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ ॥೧೦೪॥. 


ಯೋ ವಿಷ್ಣು ಮೌಳಿಮುಂದಾರಮಕರಂದಾರ್ದ್ರಪಾದುಕಃ। 
ತಮೇವ ದೇನದೇನೇಶಂ ಭೆಜ ತಂಕರಮನ್ವಹಂ 1೧೦೫॥ 


ಕಂದರ್ಸ್ನದರ್ಹೆದಮನೋ ಯೋ ನಿತ್ಕೋ'ಯೋ ಮನೋನ್ಮನಃ । 

ತಮೇವ ದೇನದೇನೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ 1೧೦೬॥ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಜಿಸುವನಾಗು. ಎಲ್ಲಾ ಬುದ್ದಿ ಜಾತಿಗಳಿಗೂ 
ಜನಕನೂ, ಶಚೀರಮಣನಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಂದೆಯೂ ಆಡ ಆ ದೇವೋತ್ತಮ 
ನೆನಿಸಿದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅನವರತವೂ ಭಜಿಸುವನಾಗು. ೯೯-೧೦೦-೧೦೧! 


ಚಿತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮೆ, ಮಹಾನಿಷ್ಣು, ಇವರುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನೂ, 
ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮುಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಫಲವಾಗಿ 
ಕೊಡುವವನೂ, ಗೌರೀಕಾಂತನೂ, ವೇದಾಂತಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ವೇದಾಂತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಚೂಡಾಮಣಿಪ್ರಾಯನೂ ಆಗಿರುವ 
ದೇವದೇವಾಧಿಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಭಜನೆಮಾಡು. 


॥೧೦೨-೧೦೩-೧೦೪!॥ 


ವಿಷ್ಣುದೇನನ ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾರಿಜಾತಪುಪ್ಪ್ರಗಳೆ ಮಕರಂದದಿಂದ ತೊಯ್ದ 
ಕಾಲುಳ್ಳನನೂ (ನಿಸ್ಲುವಿನಿಂದ ನಮಸ್ಟೃತನೂ) ಮನ್ಮಥನ ಕೊಬ್ಬನ್ನು ಮುರಿದ 
ವನೂ ನಿತ್ಯವೂ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಕದಡುವನೂ ನರಸಿಂಹಾನತಾರಮಾಡಿದ 
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ವಿದಾರಿತನೃ ಸಿಂಹೋ ಯೋ ಯೋ ಮಹ ಹಾವಿಷ್ಣು ನಾಶಕೆಃ | 
ತಮೇವ ವೇನದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ ॥೧೦೭॥ 


ಯತಃ ಸರ್ವಮಭೂದ್ಹೃಶ್ಯಂ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರೆಂ । ' 
ತಮೇವ ದೇವದೇನೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ 1೧೦೮॥ 


ಯದ್ಭಯಾತ್ಸನತೇ ಮಾತೋ ಯದಿ ನ್ಯೀತೊ ಓದೇತಿ ಭಾನುನಾನ್‌ | 
ತಮೇನ ದೇನದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕೆರಮನ್ವಹಂ ॥೧೦೯॥ 


ಯದ್ಭಯಾದನಲೇಂದ್ರೌ ವ್ತೌ ಸ್ವ್ಪಸ್ತಕರ್ಮಣಿ ತಿಷ್ಕತಃ । 
ತಮೇವ ದೇನದೇನೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ Hono 


ಯವ್ಭುಯೇನ ಮಹಾವಿಷ್ಣು: ಕಂಪಮಾನೊಣಧಿತಿಷ್ಠತಿ | 
ತಮೇನ ದೇನದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ "೧೧೧ 


ಯದ್ಭಯೇನ ಚತುರ್ವಕ್ಟ್ರಃ ಕೆಂಪಮಾನೊಣಧಿತಿಷ್ಮ ತಿ | 
ತಮೇವ ಭೇವಜೇನೇಕಂ ke ಶಂಕರಮನ್ನಹಂ ॥೧೧೨॥ . 


ವೆ 


Ss "ಆ ೃ ೌ ಇ  ಯಡಡ್ಟು :,*. a ಎತ ತಾತ ಭಾರ ಇ ಅಡಾ” ಆಇ ಆ 


ಮಠಾವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಶರಭರೂಪದಿಂದ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಜಗದುದ್ದೂ ಿರಮಾಡಿದವನೂ, 
ಆಗಿರುವ ದೇವದೇವಾಧಿಸತಿಯಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಭಜನೆ 
ಮಾಡು. ೧೦೫-೧೦೬-೧೦೭1 


ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮ' ಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೋಚರಿಸುವಂತೆ 
(ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ) ಮಾಡಿರುವ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಭಜನೆಮಾಡು. ಆ ದೇವದೇವನ ಭಯದಿಂದ ಗಾಳಿಯು 
ಬೀಸುತ್ತಿರುವನು. ಸೂರ್ಯನು ಉದಯನವಾಗುತ್ತಾ ನಿತ್ಯವೂ ತನ್ನ ಕೆರಣಗಳಿಂದ 
ಜಗಕ್ತಿಗೆ ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಆತನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗ ಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಜಿಸಿಕೊಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು. ಅಂತಹ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೀನು ಭಜಿಸುತ್ತಿರು. ॥೧೦೮-೧೦೯-೧೧೦॥ 

ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಆ ದೇವದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ 
ನಡುಗುತ್ತಾ ತನ್ಮು ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. , ಯಾವ ಮಹೇಶ್ವಕನು ಬೆಂಕಿ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ 3೧ ತಿ 


ಯೋ*ಗ್ನಾ ವೌಷಧೀಷ್ಟಪ್ಪು ವಿಶ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯಾಧಿತಿಷೃತಿ | 
ತಮೇವ ದೇನದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ | ॥೧೧೩॥ 


ಯೋನಂತೋ ನಿಷ್ಕಲೋನನ್ಕೋ ನಿರ್ಗುಣೋ ನಿರುಪಾಧಿಕೆಃ । 


ತಮೇನ ದೇವದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ ...॥೧೧೪॥ 


ಯಃ ಸರ್ವಕರ್ತಾ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಸರ್ವವ್ಯಾಹೀ ಸದಾಶಿವಃ । 
ತಮೇವ ದೇವದೇವೇಶಂ ಭಜ ಶಂಕರಮನ್ವಹಂ !೧೧೫॥ 


ತ್ರಿಕಾಲನುಪ್ರಮಾದೇನ ಶಿವಮರ್ಜಯ ಸಾದರಂ । 


ಕುರು ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲನಾನಿ ಕುರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ . : ॥೧೧೬॥ 


ಗೃಹಾಣ ಶಾಂಭನೀಂ ದೀಕ್ಸಾಂ ನೋಕ್ಲಾರ್ಥಮಸಿ ಯತ್ನತಃ । 
ಮೋಕ್ಸಸ್ತು ನ ಭವತ್ಕೇನ ನಿನಾ ಶಾಂಭನದೀಶ್ಷಯಾ 1೧೧೭ 


ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗಾದ್ಕತಯಃ ಶುದ್ಧಸತ್ವಾ ನಿರಾನುಯಂ । 
ಪ್ರಾಸ ಬ್ರಹ್ಮಾಮೃತಂ ತಸ್ಮಾನ್ನಿವೃತ್ತಾ ನ ಭವಂತಿ ಹಿ ॥೧೧೮॥ 


ಎ ಬಾ —_——— ಎ ಬ ಎ2 ವಾಸಾ ಜಾನ 
“a ಆ — — ಬಬ ಬ ಸ 


“ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆಗಳು ನೀರು ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ನಿಂತಿರುವನೋ ಅಂತಹ ದೇವದೇವಾಧಿಪತಿಯೆ ನಿಸಿದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ 
ನೀನು ಭಜನೆಮಾಡು. ॥೧೧೧-೧೧೨-೧೧೩॥ 

ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಕಲಂಕಶೂನ್ಯನೂ, ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ತಾನೇ ನೆಲಸಿರು 
ವನೂ ಗುಣಶೂನ್ಯನೂ, ಉಪಾಧಿರಹಿತನೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾನೇ ನಡೆಸುವವನೂ, 
ಎಲ್ಲರ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿರುವವನೂ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನೂ, 
ನಿತ್ಯಮಂಗಳನಿಗ್ರಹನೂ ಆದ ಆ ಡೀವದೇವಾಧಿಸತಿಯೆನಿಸಿದ ಶಂಕರನನ್ನೇ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನೀನು ಪೂಜೆಮಾಡು. ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲದೇ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಿಸು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಿಭೂತಿಲೇಪನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪ್ರಂಡ್ರಧಾರಣ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೇ 
ಮಾಡುವನಾಗು. 1೨೧೪-೨೧೫-೨೧೬! 
: -ಶಾಂಭವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದೇ ಮೋಕ್ಷವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
`ನೀನು ಥಿಯಮದಿಂದ ನೋಕ್ಷಸ್ರಾಸ್ತಿಗೋಸ್ಟರ ಮೊದಲು ಶಂಭುನಿನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
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೨೨ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೇ 
ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗೋ ನಿಜ್ಜೇಯೋ ಯಾ ದೀಕ್ಸಾ ಶಾಂಭನೀ ಮತಾ | 
ಸಾದೀಕ್ಸಾ ಕೇನಲಾ ಶುದ್ಧಾ ಸಂನ್ಯಾಸ ಇತಿ ಗೀಯತೇ ॥೧೧೯॥ 
ವಸ್ತ್ಯೇ ಶಾಂಭವದೀಕ್ಷಾ ಯಾಃ ಶೃಣು ಲಕ್ಷಣಮಪ್ಕಹಂ । 
ಯದ್ದೀಕ್ಷಯಾ ನೋಕ್ಸಲಕ್ಷ್ಮೀರದೂರಸ್ಥಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೨೦॥ 


ಆಸಾದಮಸ್ತ ೫0 ಕಾರ್ಯಂ ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಳನಂ ಸದಾ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಲಲಾಖಾದಿಷು ಭಸ್ಮನಾ HOSA 


ರುದ್ರಾಸ್ಸಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಮಪ್ರಮಾದೇನ ಸಂತತಂ | 
ಲಿಂಗಸೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕೇವಲಂ ಸರ್ವಸಾಧನೈಃ 1೧೨೨॥ 


ವೇದಾನತಂಸಃ ಸತತಂ ಜಸ್ಯಃ ಶೈವಃ ಷಡಕ್ಷರ | 
ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಃ ಕಾರ್ಯಃ ಶಿವಮಂತ್ರಸಮಾಶ್ರಯಃ (೧೨೩॥ 


ದೇವತಾಸಾರ್ನಭೌನೋ ಯಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿೆ॥ಃ | 
-  ಸಭುವ ಸರ್ವದಾ ಥ್ರೇಯಃ ಪಾರ್ವತೀರಮಣಃ ಪ್ರಭುಃ  ॥೧೨೪॥ 


ಕಾ ನೌ ES ಮೇ eS 





ನಂದ ತತಾತಾರಾಾ 


ಧ್ಯಾನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪರಿಶುದ್ಧಾಂತಃ 
ಕರಣರಾದ ಯತಿಗಳು ಸುಖಸ್ತರೂಪವೂ ಅಮ್ಭತಮಯವೂ ಆದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹಿಂತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೧೭-೧೧೮1 
ಶಾಂಭವದೀಕ್ಷೆಯೇ ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಆ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನೇ ಸಂನ್ಯಾಸವೆನ್ನು ವರು. ಅಯ್ಯ ಬಾಲಕನೇ! ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಒಲಿಯುವ ಆ ಶಾಂಭವದೀಕ್ಷಾ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳು! ಕಾಲಿನಿಂದ ತಲೆಯನಕೆಗೂ ಭಸ್ಮಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹಣೆಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ನಿಭೂತಿಯಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. 
೧೧೯-೧೨೦-೧೨೧॥ 
| ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವನಾಗು. ಎಲ್ಲಾ 
ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನೇ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ವೇದಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವ ಶಿವಷಡಕ್ಷರಮಂತ್ರ 
ವನ್ನೇ ಯಾನಾಗಲೂ ಜಫಿಸಬೇಕು. ಈ ಶಿವಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶೆಃ ಆ, ೨೧ ಜಿತ್ತಿ 


ಸದಾ ಭಸ್ಮನತಾ ಭಾವ್ಯಂ ಸದಾ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಧಾರಿಣಾ | 
ಶ್ರೌತರುದ್ರಾಕ್ಷಭಸ್ಮಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಚ್ಯುತಃ ಪತಿತೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೨೫॥ 


ಶೈವವ್ರತಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ತತ್ತ್ವ ತ್ಕಾಲೇಷು ಸಾದರಂ | 
ಶೈನನ್ರತಪರಿಭ್ರಷ್ಟೋ ಭ್ರಷ್ಟ ಏನ ಭವಿಷ್ಯತಿ O೨೬ 


ದಶಶೈನನವ್ರತಾನ್ಯಾಹುರ್ಜಾ ಬಾಲಶ್ರುತಿಪಾರಗಾಃ | 

ತಾನಿ ವ್ರತಾನಿ ಯತ್ನೇನ ಕಾರ್ಕಾಣ್ಯೇವ ದ್ವಿಜೈಃ ಸದಾ 1೧೨೭೫ 
ಪ್ರತ್ಯಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತನ್ಯಂ ನೆಕ್ಟೆ ಭೋಜನಂ । 
ಕಾಲಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ತು ತತ್ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಭೋಜನಂ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವ ಕಂ॥೧೨೮॥ 
ಅವಶ್ಯಂ ಸಿತಭೂತಾಯಾಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿಶಿಭೋಜನಂ । 
ಅಸಿತಾಯಾಂ ತು ಭೂತಾಯಾಂ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಂ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ ॥೧೨೯॥ 


ವಿಕಾದಶ್ಕಾಂ ಸಿತಾಯಾಂ ತು ತ್ಕಾಜ್ಯಂ ಭೋಜನಮಾಸ್ತಿಕೈಃ। 
ಅಸಿತಾಯಾಂ ತು ಭೋಕ್ತೆವ್ಯಂ ನಕ್ತಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಶಂಕೆರಂ ॥೧೩೦॥. 


ರುದ್ರಾಧ್ಧಾಯಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಜಸಮಾಡಚೇಕು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮನೆಫಿಸಿರುವ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿ ಯಾಗಿರುವ ಪಾರ್ವತೀಕಾಂತನಾದ ಪ್ರಭುವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಥ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೨೨-೧೨೩-೧೨೪॥ 





ಯಾವಾಗಲೂ ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರಬೇಕು. 
ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷ, ಮತ್ತು ಭಸ್ಮ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸದವನು ಕರ್ಮಭ್ರಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಪಾಸಿಯೆನಿಸುವನು. ಆಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಶೈವವ್ರಕಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಬೇಕು. ಆ ವ್ರತಗಳಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟನಾದನನು ಭ್ರಷ್ಟನೇ ಸರಿ! ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿ 
ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವರು, ಹತ್ತು. ಶೈವವುತಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಾದವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ನಡೆಸಬೇಕು. ॥೧೨೫- 
೧೨೬-೧೨೭! | 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಷ್ಟಮೀತಿಥಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಹಗಲು ಉಪವಾಸ 
ವಿದ್ದು ಶಿನಸೂಜೆಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೇ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಕೃಷ್ಣಾಸ್ಟಮೀದಿನ 
ಮಾತ್ರ ರಾತ್ರಿಭೋಜನವನ್ನು ಸಹ ನಿಯಮದಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ 
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ತಿಲ | | ಕಟನಸ್ಸಾಕ ೯ 


ತ್ರಯೋದಶ್ಕಾಂ ತು ಭೋಕ್ತ ವ್ಯಂ ರಾತ್ರಾ ನೇವ ಪ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವಶಕ್ತ್ವಾ ಯತ್ನ ಪೂರ್ರಕೆಂ ೧೩೧॥ 


ನಿಶಿ ಯತ್ನೇನ ಕರ್ತನ್ಯಂ ಚೋಟನಂ ಸೋಮವಾಸರೇ । 
ಉಸೋಷಣಾದಿನಾನ್ಯಸ್ಮಿನ್ಸಿವಸೇ ನಿಯನೋಹ್ಯಯಂ - ॥೧೩೨॥ 


ಪರ್ರಣ್ಯಸಿ ದಿನೇ ಶ್ಯಾಜ್ಯಂ ಭೋಜನಂ ಸೋಮನವಾಸರೇ । 
ಕಿಮುತಾನ್ಕೇಷಂ ದಿನಸೇಷ್ವಿತಿ ಜಾಬಾಲನಾದಿನೆಃ 1೧೩ ೩॥ 


ಸ ಸೋಮಾಸಿತಭೂತಾ ಯಾ ಸಾರ್ದ್ರಾ ಸಾತಸ ಮನ್ವಿತಾ । 


ತೆಸಾ ಮುಪೋಷಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಿಶಿ ಜಾಗರಣಂ ತಥಾ 1೧೩೪॥ 
ಭೋಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನಿಸ ಶೈವಃ ಶಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ನಿನಾ ಕಾಲೋ ನ ನೇಯೋ ದ್ವಿಜಜನ್ಮಭಿಃ 1೧೩೫॥ 


ಪ್ರತಾನ್ಯೇತಾನಿ ನಿಯಮಾತ್ಕರ್ತವ್ಯಾನಿ ದ್ವಿ ಜನ್ಮಭಿಃ । 


ವ್ರತಾನ್ಯೇತಾನಿ ತು ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಭವಂತಿ ಪತಿತಾ ಇ ದ್ವಿಜಾಃ ೧೩೬॥ 
LO 
ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ರಾತಿ ತ್ರಿಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ 
ಏಕಾದಶೀ ದಿನ ಆಸ್ತಿಕರಾದವರು ಊಟವನ್ನೇ ಮಾಡಬಾರದು. ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷದ 
ಏಕಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ' ಪೂಜೆಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಊಟಮಾಡಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದು. ॥೧೬೨೨- 
೧೨೯-೧೩೦1॥॥ 

ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿನ ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರತಿ ಸೋಮವಾರ ಹಗಲು ನಿಯಮಸೂರ್ವಕನಾಗಿ 
ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಸರ್ವಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿ ಸೋಮವಾರವೂ ಊಟಿಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿರುವಾಗ ಇತರ 
ಪವಿತ್ರ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಏನುತಾನೇ ಹೇಳುವುದೆಂದು ಜಾಬಾಲಮುನಿಗಳ ಅನುಯಾ 
ಯಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ॥೧೩೧-೧೩೨-೧೩೩[ 

ಶುಕ್ಲಸನ್ಷದಲ್ಲಿ ಅರ್ದ್ರಾನಕ್ಷತ್ರ, ವ್ಯತೀಪಾತಗಳೊಡಗೂಡಿದ' ಸೋಮನಾರ 
ಬಂದರೆ ಆ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣ ಣವನ್ನೂ ಮಾಡಿ 
ಮಾರನೇ ದಿನ ಶಾಂಭವಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿಗೆ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರೆ ನಿಯಮದಿಂದ 
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ಸಪ್ತ ಮೂಂಶಃ ಆ. ೨೧ ೨೫ 


₹5 


ತಾನಂತಃ ಕೈವಧರ್ಮಾಃ ಶಿನದೀಸ್ನೇತಿ ಗೀಯಶೇ | 
ಏತದ್ದೀಕ್ಸಾ ಪರಿಭ್ರ್ರಷ್ಟಾಃ ಸತಂತಿ ನರಳೇ ಧ್ರುವಂ (೧೩೭! 


ನ ಯಸ್ಯ ಶಾಂಭನೀ ದೀಕ್ಸಾ ತಸ್ಯ ನೋಥ್ಷೋಸಿ ದುರ್ಲಭ; | 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ಜಾಜಾಲಾಃ ಸ್ವಯಮಾಸ್ತಿಕಾಃ ॥೧೩೮॥ 


ಯಸ್ತು ಶಾಂಭನದೀಕ್ಷಾ ಯಾಂ ಸಂಸಕ್ತ ಹೃ ದಯೋದ್ವ್ಮಿಜ 


ಕಜ 
ತಮುರ್ಚಯಂತಿ ಸರ್ವೇಹಿ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹಾ ಒಡಯಃ ಸುರಾಃ ॥೧೩೯॥ 


ದ್ವಿಜತ್ವಮಫಿ ಸಂಪ್ರಾ ಪ್ಯ ಶ್ರೈ ನದೀಕ್ಷಾ ಸರಾಜ್ಮು ಖಾಃ | 
ಯೇ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಸಕ್ಕ « ಯಾಸ್ಯಂತಿ ನರಕಂಧು ದಿವೊ ೧೪೦ 


ಅಶಾಂಭನಾ ಭನಿಷ್ಯ ತಿ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕಲಿಯುಗೇದಿ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಶೇ ಗನಿಷ್ಯಂತಿ ನರಕೇ ಯಾವದಾಚೆಂದ್ರತಾರಕೆಂ ೧೪೧॥ 


ಅಶಾಂಭವಾರ್ಥಂ ಸೃಷ್ಟಾನಿ ನರಕಾಣಿ ಪುರಾ ಯತಃ । 
ತತ ಏವ ಹಿ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕೇಷು ಸ್ವಭಾವತಃ 1೧೪೨॥ 


ಘಾ EEE ee ದರಾ: ೪- ಆಆ ee ~~ a Ue ಇ 
es 


ಊಟಮಾಡಿಸ ಬೇಕು. ಸಣ ನರತಿವಪೂಜಿ ಮಾಡದೇ ಯಾನಾಗಲೂ 
ಕಾಲಕಳೆಯಬಾರದು. ಈ ವ್ರತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದವನು ನಿಯಮದಿಂದ 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೇ ಬಿಟ್ಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪಕಿತೆರಾಗುವರು. 
೧೩೪-೧೩೫-೧೩೬!! 

ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಾಂಭವಧರ್ಮಗಳೇ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ಈ ದೀಕ್ಬೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸದವರು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. ಶಾಂಭವ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸದವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ಸಹ ದುರ್ಲಭನೇ. ಹೀಗೆಂದು 
ಚಾಬಾಲಮುನಿಗಳ ಮತಾವಲಂಬಿಗಳಾದ ಆಸ್ತಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಈ 
ಶಾಂಭವದೀಕ್ಸಾಬದ್ಧನಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ॥೧೩೭-೧೩೮-೧೩೯॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ ಶಿವದೀಕ್ಸಾಪರಾಜ್ಮುಖರಾಗುವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನರಕವನ್ನು ಸೇರುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಕಲಿಯುಗವು 
ಆರಂಭವಾಗಿರುವಾಗ ಬ್ರಾಕ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಶಂಭುಭಕ್ತರಾಗದೇ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಿರುವ 
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೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಅಶಾಂಭವಗೃಹಾ ಜ್ಹೇಯಾ ನರಕಾಣಿ ತಥಾ ಸತಿ | 
ಅಶಾಂಭವಾಃ ಪ್ರಯಾಂತ್ಯೇತೇ ಸ್ವಗೃಹಾನ್ಸ ತಿ ಸತ್ವರಂ ' ॥೧೪೨॥ 


ಅಶಾಂಭವಾನ್ಸ್ರಮೇಣಾಪಿ ಮಾವಿಲೋಕಯ ಸರ್ವಥಾ | 
ಯದಿ ಪಶ್ಯಸಿ ನೋಹೇನ ತದಾ ಸೂರ್ಯಂ ನಿಲೋಕಯ "೧೪೪ 


ಅಶಾಂಭನಾನ್ಲಿ 3 ಜೌನ್ಸ ರ್ವಾ ನ್ಕೂ ಲೇಷ್ವಾ ರೋಪಯಾದರಾತ್‌ 
ಅಶಾಂಭವಾನಾಂ ಹನನೇ ಪಾತಕಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೪೫॥ 


ಶೈವಧರ್ಮಪರಿಭ್ರಷ್ಟಾ ದುಷ್ಬಾ ಏನ ದ್ವಿಜಾಸ್ತತಃ | 


ದುಷ್ಟಶಿಕ್ಸಾ ಪರೋ ಧರ್ಮಃ ರಾಜ್ಞಾಂ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ 1೧೪೬॥ 
ಶೈವಮಧ್ಯೇ ವಸ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶೈನಾನ್ಸೋಷಯ ಸರ್ವದಾ | 
ಶೈವಾನೇವಾರ್ಚಯ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶೈನಾನೇವ ನಿಲೋಕಯ ॥೧೪೭॥ 
ಶಿವಾಲಯಾನಿ ಯತ್ನೇನ ಕಾರಯಸ್ವ ಯಥೋಚಿತಂ । 
ಬಹಿರ್ಬಿಲ್ವನನಾನ್ಯೇನ ಕಾರಯಸ್ವ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ೧೪೮ 
3 ಮ 





ವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವರು. ಹಿಂಜಿ ಈ ನರಕಗಳೆಲವೂ ಈ 
ಶಂಭುದ್ರೊ (ಹಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರವೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಸ್ನಭಾವವಾಗಿ 
ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ॥೧೪೦-೧೪೧-೧೪೨॥ ಬ 


ನರಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳ ಮನೆಗಳೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಜಾಗ್ರ ತೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಶಂಭುದೊ ಪ್ರೀಹಿಗಳನ್ನು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ನೋಡ ಬೇಡ. ಒಂದುವೇಳೆ 
ನೋಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡು. ಶಂಭುದ್ರೊ ಹಿ 
ಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದಯೆಯಿ$ ಲ್ಲದೆ ಶೂಲಾಯುಧಗಳಿಗೇರಿಸಿ ಹಿಂಸೆಪಡಿಸು. 
ಈ ಶಂಕರದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದರಿಂದ ಪಾಸವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೧೪೩- 
೧೪೪-೧೪೫! '` 

ಶೈವಧರ್ಮವನ್ನ ವಲಂಬಿಸದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ದುಷ್ಪ ಸರೇ ಎನಿಸುವರು. 
ರಾಜನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ -ದುಷ ಜರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಮಾಡುವುಜೀ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಆ ದುಷ್ಟರಾದ ಶಿನದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಲೆಮಾಡು ಶಿವಪೂಜಕರ 
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 ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರು. ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅದರ ಹೊರಗಡೆ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. 3೨೧ ' ೨೭ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಸತತಂ ತ್ವಮೇನಾಹರ ಸಾದರಂ | 
ಆಹತ್ಯ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾಣಿ ಸೂಜಯಸ್ವ ಸದಾಶಿವಂ Nov 


ಅನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹಾದೇನಂ ಮಾಮಾ ಭುಂತ್ಸ್ವ ಭ್ರಮಾದಹಿ | 
ಶಿನತೀರ್ಥಮಸೀತ್ವಾಪಿ ಮಾ ಮಾ ಭುಂಸ್ಲ ಕದಾಚನ ॥೧೫೦॥ 


ಕುರು ಯತ್ನೇನ ಸತತಂ ನುಹಾದೇವ ನಿರೀಶಕ್ಸಣಂ | 
ಕುರು ಯಶ್ನೇನ ಸತತಂ ಶಿನಮಂತ್ರಜಸಂ ಸದಾ Mer Toll 


ಸರ್ವದಾ ನೀಲಕಂಠೇತಿ ಮಹಾದೇವೇತಿ ಸಂವದ 1- 

ಹೃದಿ ಶಂಕರಮಾರಾಧ್ಯ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸಂವಸ ಸರ್ವದಾ 1೧೫೨॥ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸೈರ್ಭಸ್ಮನಾ ನಿತ್ಯಂ ಭೂಷಯಸ್ವ ಸ್ವಕೆಂ ವಪುಃ! 

ಯದಾ ಪುತ್ರಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತದಾ ತಾನಖಿಲಾನಸಿ ' 1೧೫೩॥ 


ಶಿವನಾಮಾಂಕಿಶಾನೇವ ಕುರು ಯತ್ನೇನ ಸಾದರಂ | 
ತಾನಪ್ಯವಶ್ಯಂ ಯತ್ನೇನ ಶಾಂಭವಾನ್ಯುರು ಸಾದರಂ 1೧೫೪॥ 


4 
es ಲಾ ಜಿ ಇಷ ಬಂ ವ್ರ ಸ ಭಪಪಾಫಾ ಭವ ಅ. 10) ಅಡ ಚತತ 


ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ. ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರನ್ನೇ 


ಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುವಂತೆ ಬಿಲ್ಲವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಹಾಕಿಸು. 1೧೪೬-೧೪೭- 


೧೪೮॥ 


ಅನವರತವೂ ನೀನೇ ಆದರದಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಆ ಸದಾ 
ಶಿವನಿಗೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು. ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಎಂದಿಗೂ 
ಊಟಮಾಡಬೇಡ. ತಿವಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿವ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಕುಡಿಯದೇ ಎಂದೂ 
ಊಟಿಮಾಡಬೇಡೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ನಿಯಮದಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡು. ಅನವರತವೂ ಶಿವಮಂತ್ರಜಸದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ. ॥೧೪೯-೧೫೦- 
೧೫೧॥ ಹ 

ಯಾವಾಗಲೂ ನೀಲಕಂಠ, ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಶಿವನ ದಿವೃನಾಮಗಳನ್ನೇ 
ಜಪಿಸು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಯಾನಾಗಲೂ ಧ್ಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರು ?ನಿನ್ಮ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮತ್ತು ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರ. 
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೨೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ ( 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಂ ನಿಯೋಜಯ ನೃಷಾತ್ಮಜಾನ್‌ 
ಯದಾತ್ರ ಫಲದಧ್ಯಾದಿ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ !೧೫೫॥ 


ತದಾ ತೋಕನನಮುಃ ಸೋಮೇತ್ಯಾ ದಿಮುಂತ್ರಾ ನ್ಸ ಕಾದರಾಕ್‌ | 
ಹಾಉ ಹಾಉ ಹಾಉ ಇತ್ಯಾ ದಿ ಮೆಂತ್ಸಾ ನೃಠ ತತಃ ಪರಂ ॥೧೫೬॥ 


ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರಃ ಪುರುಷೋ ಯೋಂಂಗುಷ್ಕಂ ಚ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ಈಶಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ ಫಿ ಪ್ರೀಣಾತಿ ವಿಶ್ವ ಭುಕ್‌ n0೫೭॥ 


ವೈದಿಕಮಂತ್ರೇಣ ಶಿವಾಯಾನ್ನಂ ನಿವೇವಯ । 
ಶೈವೇಭ್ಯೋಸ್ಯಮುನಾನ್ನಾ ನಿ ಮನುನೈವ ನಿನೇದಯ ॥೧೫೮॥ 


ತತಃ ಸರಂತುಶ್ರವ್ಧಾಯಾ ಮುತ್ಕಾದಿನುನುಸಂಚಳೆಂ [ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಸ ಮನೂದ್ಯೈವ ತತಃ ಸ್ರಾಣಾಹುತಿಂ ಕುರು !೧೫೯॥ 


ತತಃ ಪರಮುಮಾಕಾಂತಂ ಕೆಬಲೇ ಕಬಲೇ ಸ್ಮರ | 


ಮಧ್ಯೇ ಜಲಾದಿಸಾನೇಿ ಸ್ಮರ ಸಾಂಬಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೧೬೦॥ 

ತಾನ ಹಾಜಾಭಾರ್ಯಕಾಣಾಣಾಷಹಾ ಎ 

ಮಾಡಿಕೆೊ. ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾದಾಗ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿನನಾಮಗಳನ್ನೆ€ ಆದರದಿಂದಿರಿಸಿ 

ವ್ಯೃವಹರಿಸು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಶ ಂಭುಭಕ್ತರಾಗುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುವನಾಗು. : 
॥೧೫;೨-೧೫1೩-೧೫೪॥ | 

ನಿನ್ನ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಸೂಜೆಮಾಡುವಾತೆ 

ಪ್ರೇರಿಸು ನೀನು ಹಣ್ಣು; ಕಾಲ್ಕು ಮೊಸರು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಊಟಮಾಡ 


ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಾಗ «« ಮಾನಸ್ತೊ ಕೇ ಶತನಯೇ... (8 ನಮಃ ಸೋಮಾಯ ಚ? 


ಮುಂತಾದ ರುದ್ರಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಹೇಳು. ಆಮೇಲೆ " ಹಾಉ್ಕ ಹಾ 


ಮುಂತಾದ ಸಾಮಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಉಚ್ಛಾರಮಾಡು. ಅನಂತರ “ ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರಃ 
ಪುರುಷೋಯೋಂಂಗುಷ್ಠಂ ಹ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಈಶಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ 

ಪ್ರೀಣಾತಿ ವಿಶ್ವಭುಕ್‌'' ಎಂಬ ೧೫೫ ೧೫೬-೧೫೨ ॥1 
ವೈದಿಕಮಂತ್ರದಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಫಿವೇದನಮಾಡು: ಇದೇ 
ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಶಾಂಭವರಿಗೂ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸು. ಅನಂತರ “ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯಾಂ 
ಪ್ರಾಣೇನಿವಿಸ್ಗೊ ಫ್ರೀಂಮೃ ತಂ ಜುಹೋಮಿ ?' ಮುಂತಾದ ಐದು ಮಂತ ತ್ರಗಳನು 
ನ ಛೆ 
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" ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೨೯ 


ಸ ರನ್ನ ಎಜಿ Pes ಕುರು ಮೌನೇನ ಭೋಜನಂ | 
ನಕ್ತನ್ಯಂ ಯದಿ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಕಾತ್ತ್ರಷಾ ಶಿನಕೆಥಾಂ ವದ ॥೧೬೧॥ 


ಭುಂಕ್ಚ್ವ ಶೈವೈಃ Wiis ಪಿಬ ಶೈವೈಃ ಸಹಾಮೃತಂ। 


ವಸ ಶೈನೈಃ ಸದಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಯಜ ಶೈವೈಃ ಸಹೇಶ್ವರಂ 1೧೬೨॥ 
ಶೃಣು ಶೈವಕೆಥಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಘೋರಪಾತಕನಾಶಿನೀಂ | 
ವದ ಶಂಕರಶರ್ವೇತಿ ಮಹಾದೇವೇತಿ ಸರ್ವದಾ 1೧೬೩! 


ಅಯಂ ದ್ವಿಜಾತಿಮಾತ್ರಸ್ಯ ಧರ್ಮೊೋತ್ರ ಸಮುದೀರಿತಃ | 


ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸ್‌ ತ್ರಿಯನೈಶ್ಯಾನಾಮೇಷ ಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ ॥೧೬೪॥ 


ಶೈನಶ್ಲೇತ್ರ ಮಿದಂ ಜ್ಮೇಯಮರುಣಾಚಲನಾಮಕಂ | 
ಒಸರಿ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಕುರು ಪೂಜನಂ 1೧೬೫॥ 





ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಅನಂತರ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ ತೆಗೆದುಕೊ. ಆಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ತುತ್ತಿಗೂ ಉಮಾರಮಣಿನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿಕೊ. ಊಟದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಕುಡಿಯಬೇಕಾದರೂ ಆ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡು. ॥೧೫೮-೧೫೯- 
೧೬೦॥ ಘಿ 


ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮೌನದಿಂದ 
ಊಟಮಾಡು. ಮಧ್ಯೆ ನಿನಾದರೂ ಮಾತನಾಡಜೀಕಾದಾಗ ಆ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನೆ 
ಮಾತನಾಡು. ತಿವಭಕ್ಕರೊಡನೆಯೇ ಊಟಮಾಡು. ಅಮೃ ತಪಾನವನ್ನೂ ಮಾಡು. 
ಶೈವರೊಡನೆಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಅವರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡು. ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡುವ ಆ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾಡ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ನಿತ್ಯವೂ ಕೇಳುತ್ತಿರು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕರ, ಶನ ಮಹಾದೇವ ಎಂಬುದಾಗಿ ತಿವನಾಮಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡು. ॥೧೬೧-೧೬೨-೧೬೬॥ 

ಈ ಥ ರ್ಮಪು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಂತೆಯೇ ಪ್ರತ್ರಿಯ 
ಮತ್ತು ವ್ಲೆಃ ಶ್ಯರಿಗೂ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿ. 


ಅರುಣಾಚಲಸಂಜ್ಯಕವಾದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಶೈನಕ್ಷೇತ್ರ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಅಶೈನಾನಾಂ ಶಿನಸ್ಸ್ಲೇತ್ರೇ ಪ್ರವೇಶೋ ನ ಯಥಾತಥಾ । 
ಕುರು ದೈನಾದಾಗತಾಂಸ್ತಾನ್ಸಾಣೈರೇನ ನಿಯೋಜಯ ॥೧೬೬॥ 


| ವಾಜಹೇಯಫಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಮಶೈ ಮಾನಾಂ ದಿನಾಶನೇ | 
ಅಶೈನನಾಶನಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸರನೋ ಧರ್ಮ ಉಚ್ಯತೇ 1೧೬೭॥ 


ಕೈನಧರ್ಮೇಷು ಸತತಂ ನಿಷ್ಣಾತೋ ಭವ ಸರ್ವಥಾ | 
ಶಿನಮೇವಾರ್ಚಯ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಿನೈಕಸರಪೈನತಃ ' ೧೬೮॥ 


ತ್ರಿಯಂಬಕಂ ದೇನದೇವಂ ಭಜ ಸಂತತಮಾದರಾತಶ್‌ | 
ತ್ರಿಯಂಬಕೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಯಜ ಸಾಂಬಂ ಸದಾಶಿನಂ ॥೧೬೯॥ 


ತ್ರಿಯಂಬಕೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ಸರ್ವಾನ್ಹ ಭತೇ ಕಾಮಾನಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ ೧೩ on 


ತ್ರಿಯಂಬಕ್ಳೆ ಳತರಣಾ $ನ್ಸಾಂಬಕಾನಿತಿ ಮನ್ಮಹೇ । | 
EE ಹೋಷಂ ತ್ರಯಂಭಳ ಪರಾಜ್ಮುಖಾನ್‌ !೧೭೧॥ 


ಬಂಟ ಬ ಲೃ... ಹ ಇ 
- -“ - ಅ ಅ: 

೪-— 

~~ 


ದಲ್ಲಿ ಅರುಣಾಚಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು. 
ತಿನದ್ರೋಹಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರದೇ ಇರುವಂತೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಅಕಸ್ತಾ 


ತ್ರಾಗಿ ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿಸು. ೧೬೪-೧೬೫-೧೬೩1 


ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದರೆ ವಾಜಸೇಯಯಾಗಮಾಡಿದ ಮಹಾ 
ಫಲವುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಶಿವಜ್ರೋಹಿಗಳ ' ನಾಶವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ' 
ಹೇಳಲ್ಪಹುವುದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಕೈವಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಿರ 
ಯಿಂದ ಶಿವನೇ ಉತ್ತಮವಾದ ದೈವವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವ 
ಅನವರತವೂ ದೇವದೇವನೂ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ ನ್ನು ತ್ರಿಯಂ 
ಬಕಂ ಯಜಾನುಹೆ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆದರಪೂರ್ಪಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡು. 
೧೬೭-೧೬೮-೧೬೯॥ 


ಗಿರ 
ಗಿರು. ಪ್ರೀತಿ 


ರತನಾ 
ವನನ್ನು ಪೂ ಜಿಸು. 


| ಪ್ರಿಯಂಬಕಂ ಯಜಾಮಹೇ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುನವರು ಎಲ್ಲಾ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವಕೆಂಡು ಜಾಬಾಲತ್ರುತಿ 
ಕಿಳಿದನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನನ್ನೆ ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವರೆಲ್ಲರೂ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೧ ತಿ 
॥ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪೂಜಿತೋ ರಾಜ್ಞಾ ಗೌತಮಃ ಸ್ವಾಶ್ರಯಂ ಯೆಯ್‌ । 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಮತ್ಪೂಜಾನಿಯತೋ ಚಾಲಕೊಆಸ ಭೂತ್‌ ॥೧೭೨॥ 


ತತ್ಸಿತಾ ತಂ ಸುತಂ ದೃಷ ಷಾ ಫೃತಕ್ಸೃ ತ್ರ್ಕ ಮಮನ್ಯ ತೆ । 

ಸ್ವಾತ್ಮಾನಮಪಿ ಭೂಸಾಲೋ ಕೃತಕ ತ್ಯಮಮನ್ಯ ತ 1೧೭೩॥ 
ತತಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಸುತೇ ರಾಜ್ಯಂ ನಿವೇದ್ಯ ಸ್ವಯಮಾದರಾತ್‌ | 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ಶಾಂಭವೀಂ ದೀಕ್ಸಾಂ ತತ್ರೈವೋನಾಸ ಸಂತತೆಂ ॥೧೭೪॥ 


ತತ್ಪುತ್ರಸ್ಕಾಭನತ್ಚ್ರ್ರೀತಿರ್ಮಹಾದೇವೇ ಮಯಿ ಮ | 
ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿರ್ಯಥಾ ತಸ್ಯ ತಥಾ ನಾನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವಥಾ 1೧೭೫1 


ಸ ನಾನಾಷೇಶರಾಜಭ್ಯೊ € ಜಗ ಹೇ ಕನ್ಯ ಕಾಃ ಶುಭಾಃ । 
ಯೋ ಯೋ ದದಾತಿ ಕಾಂತಾಂವೈ ಸಗ ಓಹ್ಲಾ ತ್ಯೆ ೀವ ಕೆನ್ಯಕಾಂ॥೧೭೬॥ 


ಅರಾ ಇ "ಅಜನ (ಜಯ ಒದ ಒಂ ಚ್ಟ 





ಕಣ್ಣುಳ್ಳವರೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸದವರು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಸಮಯೆಂದು ತಿಳಿ'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಗೌತಮರು 
ಆ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡಿದರು. 1೧೭೧-೧೭೧ 


ಆ ನಾನ ಗೌತಮಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ಶಿವತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆ 
ರಾಜನಿಂದ. ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಅನಂತರ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಆಮೇಲೆ 
ಆ ಬಾಲಕನೂ ನನ್ನ ಬಾ ಪಿರತನಾದನು. ಆಗ ಅವನ ತಂದೆಯು 
ಹೀಗಿರುವ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಮಗನೂ ಮತ್ತು ತಾನೂ ಧನ್ಯರೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದನು. ಕೆಲವು ದಿನ ಕಳೆಯಲು ತಾನು ತನ್ನ ಮಗನ ವಶಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವಹಿಸಿ, ತಾನು ಆದರದಿಂದ ಶಾಂಭವದೀಕ್ಷಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಆ ಅರುಣಾಚಲ 
ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ತಾನೂ ವಾಸಮಾಡ ತೊಡಗಿದನು. [೧೭೨-೧೭೩-೧೭೪॥ 


ಬ್ರಿಯೀ ಆ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಮಹಾಡೇವನೆನಿಸಿದ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತುಂಬಾ ಸ್ರೀತಿಯಿದ್ದಿತು. ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಮತ್ತಾವ 'ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ 
ೇತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ನಾನಾ ದೇಶಗಳ ರಾಜರ ಮನೆಯಿಂದ ಶೋಭ 
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ಎನ್‌ ನಾಮ 





ಕಿ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ € 


ಏವಂ ಗೃಹಿತ್ವಾ ನಸತಸ್ತಸ್ಯ ಲಕ್ಷಂ ಮನೋರಮಾ | 
ಜಾಯಾ ಬಭೂಪುರಮಲೇ ರೂಪಲಾನಣ್ಯಶೋಭಿತಾಃ ' ॥೧೭೭॥ 


. ಶಿವಾಗ್ರೇ ನರ್ತನಾಯ್ಕೈತಾಃ ಸತ್ಕ್ಯ್ಯಃ ಸ ನಿನಿಯೋಜಯತ್‌ | 
ನಿಯೋಜಿ ತಾಸ್ತ್ರಿ ಯಸ್ತಾಶ್ಚ ಚಕ್ರುರ್ನರ್ತನಮಾದರಾತ್‌ ೧೧೭ ೮ೆ॥ 


ತ್ರಿಕಾಲಂ ನರ್ತನಂ ಫೈತ್ವಾ'ಪತ್ನ ಸ್ತಾಃ ಸಾಧುಶಿಕ್ಷಿತಃ । 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ ನಿತ್ಯ ೦ ಮಾಂ ಯಾಂತಿ ಸದನಂ ಪ್ರತಿ ॥೧೭೯॥ 


'ಗಾಯೆಂತಿ ನಾಮುಮೇವಾಗ್ರೇ ಪ್ರತಿನಾಸರಮಂಬಿಕೇ 
ತಾಃ ಸರ್ವದಾ ಇಸಿ ಮತ್ತೂ ಜಾಂಯತಾ ತತ್ವ ವ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ॥೧೮೦॥ 


ಏಕೈಕಸ್ಯಾಂ ಪಂಚ ಪಂಚ ಪುತ್ರಾಸ್ತಸ್ಯಾಂ॥ ವನ್ಸಿವೇ | 
ಮನ್ನಾ ಮಚಿಹ್ಟಿ ತಾಂಶೆ ಕ್ರ ಸ 
ಇಂ 


1 
ಬಟು ದಾರಾ ಜಂ ಬ _ ಹ ವಧ ತಾ 
— __ -— ~~ YS SE EE ಅ ರಾರಾ ~~ ಇಡ 
7 ತಾ ಎ 


ನಾಂಗಿಯರಾದ ಕನ್ನೆ ಯರನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ತನಗೆ ಕೊಡಲು ಬಂದ 
ಕನ್ನೆಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನನು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ॥೧೭೫-೧೭೬[ 


ಸಾನನೆಯೇ, ಹೀಗೆಯೇ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸುಂಡರಾಂಗಿಯರಾಗಿ 
ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳಿ ಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಲಕ್ಷಮಂದಿ ಪತ್ನಿ ಯರಾದರು. 
ಆತನು ಶಿವನ ಮುಂದೆ ನಾಟ್ಟ, ್ರಿವಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಈ ತನ್ನ ಪತ್ತಿ 
ನಿಯಮಿಸಲು ಅವರೆಲ್ಲ ಬರೂ ಆದರದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸಕಿಯೆ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ನಡೆದು 
ಕೊಂಡರು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾಟ್ಯನಿಡ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನುರಿತ ಈ ಸುಂದರಾಂಗಿಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಮಧಾಹ್ನ ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನರ್ತನಮಾಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನಂತರ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಂಬಿಕಾದೇವಿಯೆ, ಪ್ರತಿದಿನನೂ ನನ್ನ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ದಿವೃನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನೇ ಪೂಜಿಮಾಡ ಇ ತ್ಲಿದ ರೆ. 
nie ೪ ನನ್ನನ್ನ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ 


ಮ 6ಟಟ ಸ್‌ ೩ ನೆ ಇಳ. 
ಶಿನಒ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಐದ್ಳೆದುಮುಂದಿ ಮಕ್ಕಳಾದರು 
ನ ಯೇನ ರಗ 0 RS ಧಗೆ ಲ ಆ ಎಪಿ ತೆ ಆ 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆತನು ಫೆ ಹೆಸರುಗಳ ಳನ್ನ ಇಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲದೇ ದೊಡ್ಡ ವರಾಗುತ್ತಲೇ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೧ ಕ್ಲಿತ್ಕ 
ಸ ತಾಂಛಾಂಭವದೀಕ್ಸಾಯಾಂ. ನಿನಿಯೋಜಯವಾದಂರಾತ್‌ | 


ಪುತ್ರಾಸ್ತಿಸ್ಕಾಭವಂತ್ಸಕ್ತೀ ಮದರ್ಜನಪರಾಯಣಾಃ ॥೧೮೨॥ 


ಶಿನವ್ರತಾನಿ ಸತತಂ ತೈಃ ಕೃತಾನಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾನ್ಪ್ಪ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಣ್ಯಾದ್ಕಾ ಭೀತಾ ಏನ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸದಾ `॥೧೮೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದಿಲೋಕೇಷು ಸ್ಥಿತಂ ಶೈಸ್ತು ಕೆಡಾಚನ । 
ದಾ ಉಷೆ ನಿ ಬಿ 9 
ಕದಾಚಿದ್ಬಾಲಕೈಸ್ತೈಸ್ತು ಪೃಥಿನ್ಯಾನೇನ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥೧೮೪॥ 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಯವಾ ಜಾಲಾಸ್ತೇ ಗತಾಃ ಸಾವರಂ ತದಾ | 
ತಾನಿಂದ್ರಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಬೃಹಸ್ಪತಿಸಮನ್ನಿ ತಃ 1೧೮೫॥ 


ಕಪಾಚಿತ್ತೇ ಗತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಸತ್ಯಲೋಕೆಂ ನೃಪಾತ್ಮಜಾಃ | 
ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಮುತ್ಥಾಯ ಚಕ್ರೇ ತತ್ಸೂ ಜನಂ ಮುದಾ ॥೧೮೬॥ 


ಕದಾಚಿತ್ರೇ ಗತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ನಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ನೃಷಾತ್ಮಚಾಃ | 
ತದಾ.ನಿಷ್ಣುಃ ಸಮುತ್ತಾಯ ಚಕ್ರೇ ತತ್ಪೂಜನಂ ಮುದಾ ॥೧೮ಪ೩॥ 


ಈದಧೃಶಾಸ್ತೇ ಮಹಾಬಾಲಾ ಮದಾರಾಧನತತ್ಪರಾಃ। 
ಸ್ಥಿತಾ ನಿವಾತಿಯತ್ತ್ವೇನ ಶೈವವ್ರತಪರಾಯಣಾಃ !(೧೮೮॥ 


ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಶಾಂಭವದೀಕ್ಸಾಬದ್ಧರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನ ಮಕ್ಕ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಆದರದಿಂದ ನನ್ನ ಸೂಜಾನಿರತರಾದರು. ॥೧೮೧-೧೮೨॥ 








ದಳ ಕಾಣಾ ವಾತಾ SSS ೨. ತಾರ ಹಾಚಾಘಾರ್‌ರನಾಸಾ್‌ವಾವ ಇ, 





ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಯಮಬದ್ಧರಾಗಿ ಶಿವನ್ರತಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. 


ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಹೆದರಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಭಯಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರು ಅನೇಕ ಕಾಲ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ದ್ದರು. ಕೆಲವುಕಾಲ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಹುಡುಗರು ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಇಂದ್ರನು ಆದರದಿಂದ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಕಾಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ಇವರನ್ನು 


ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೮೩-೧೮೪-೧೮೫! 


ಈ ರಾಜಕುಮಾರರು ಒಂದುಸಲ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೂ ಮತ್ತು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ವೈಕುಂತಲೋಕಕ್ಕೂ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವೂ 
| ' - [1] 
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4೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಸೆ 4 
ತಸ್ಯಾ*ಭವಜ್ಜ್ಮೇಷ್ಠಪುತ್ರಶ್ನಂದ್ರಮಾಳಿರಿತಿ ಶ್ರುತಃ । 
ಸ ದದರ್ಶ ಬಹಿಗ್ರಾ ೯ಮಾನ್ಮ ನಲಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ವನೇ 1೧೮೯॥ 
ತತಃ ಪರಮಶೈವೋಃಯಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟ ಇತಿ ಪ್ರಿಯೇ | 
ಜಘಾನ ತಚ್ಛೆರಃ ಸದ್ಯಃ ಶಸ್ತ್ರಮುತ್ಬಾಟ್ಕ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ !೧೯೦॥ 
ತತೊಸ್ಕ ಯಾತನಾ ಕಾವಾ ಮೃಷ್ಸಾಲಸ್ಕ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಇತಿ ಜ್ಞಾತುಂ ಯಯ್‌ ಶೀಘ್ರಂ ಧರ್ಮರಾಜನಿಕೇತನಂ ॥೧೯೧॥ 
ತತಸ್ತ್ರಮಾಗತಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಚೆಂದ್ರಮ್‌ೌಳಿಂ ನೃಪೋತ್ತಮಂ | 
ಅಭ್ಯುತ್ಥಾಯ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಚಕ್ರೇ ಪೂಜಾಂ ತದಾ ಯಮಃ ॥೧೯೨॥ 


ತತಃ ಪೆರಂ"ಸಮಾನೀತಃ ಸ ಮೃುಷ್ಸಾಲೋ ದ್ವಿಜೋ ಭಟ್ಟಿಃ 
ತೆಂ ವೀಸ್ರ್ಯ ಕಾಲಸ್ತದನು ಚಿತ ್ರಗುಸ್ತಮುನಾಜ ಚ !೧೯೩॥ 


ಕಾರಾಂ ನ ಮನಾ ಹಾರವ ES ಸಹಾರಾ Ca Se __ 
ಡ್‌ ತಾ ಹ! 
ತರಾ - ತ — ಇತ್ತ. 





ಎದ್ದು ನಿಂತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರು. ಈ ರೀ ಯಾದ 
ಪ್ರ ಬಾಲಕಶ್ರೇಷ್ಠರು ನನ್ನ ಪೂಜೆ ಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ರರರಾಗಿ, ತುಂಬಾ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಕೈವವ್ರತಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪರಾಯಣರಾಗಿದ್ದರು. "೧೮೬-೧೮೭-೧೮೮1! 

ಪ್ರಿಯೇ, ಅತನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೆಂಬುವನೊಂದು ದಿನ 
ಹೊರಗೆ ಸಂಚಾರ ಹೊರಟು ಒಂದು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಣೆಗೆ 
ಮಣ್ಣನ್ನು (ಗೋಫೀಚಂದನರೂಪವಾದ ಅಥವಾ ನಾಮರೂಪವಾದ ಮಣ್ಣನ್ನು) 
ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ತನಗೆ ಶಿವದ್ರೋಹಿಯ ದರ್ಶನವಾಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿದ್ದು ಸಸಕ್ರನಸಾಲಿಯಾನ ಅತನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೂಡಲೇ ಅನನ 
ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿದನು. ॥೧೮೯-೧೯೦॥ 

ಬ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕಿ ಕೂಡಲೇ ಮಣ ನಿನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಲೇಪನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಈ ಪಾಪಿಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಾದ ನರಕಯಾತನೆಯುಂಬಾಗು 
ವುದೋ ನೋಡುತ್ತೀನೆಂದು, ಕೂಡಲೇ ಯಮಧರ್ಮರಾಜನ ಪಟ್ಟ ಕ್ಟ 
ಹೋದನು. ಆಗ ಯಮನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಚಂದ್ರಮೌಳಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, 'ಎದ್ದು ಅವನಿಗೆ ನಿಯಮಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆಮೇಲೆ ಯಮಭಟರು ಮೃತ್ತಿ ಶಕೆಯನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ 


ಮನುಜನನ್ನು ಅಲ್ಲಗೆ ಭತೆಯತುದರ. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಯಮನು ಇವನ 
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! ಯಮ ಉವಾಚ 1 
ಕಿಮನೇನ ಕೈತಂ ಪಾಪಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ವಡ ತತ್ವತಃ | 
ಯದ್ಯಯಂ ಘೋರಪಾಸಫೀ ಸ್ಯಾತ್ತದಾ ಭುಂಜತು ಯಾತೆನಾಂ ॥೧೯೪॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೋ ವಿಚಕ್ಷಣಃ । 
ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕಂ ಪ್ರಾಹ ನಚನಂ ವಾಗ್ವಿಶಾರದಃ ॥೧೯೫॥ 


ಹ 


| ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಧೀತವೇದಶಾಸ್ಟ್ರೋ*ಯಂ ಕೈ ತಯಾಗಶ್ಚ ಸಾದರಂ | 
ನಏತಾದೃಶೋ*ಪ್ಯಯಂ ಭಾಲೇ ಮೃಲ್ಲಾಸೆಯತಿ ಮೋಹತಃ NOFA 
ಯದ್ಯೇಕೆದಾಫಿ ವಿಪ್ರಃ ಸನ್ಮೃದ್ಭಾಲೇ ಲೇಸಯಿಷ್ಯತಿ । 


ತವಾ ವಿಪ್ರಃ ಸಮಾಸ್ಟ್ನೋತಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಂ ನ ಸಂಶಯಃ "೧೯೩ 


ಮೋಹೇನಾಪಿ ಮೃದಂ ಯಸ್ತು ಲಲಾಟೀ ಲೇಸಯೇತ್ಸದಾ | 
ಸ ಭುಂಕ್ರೇಯಾತನಾಂ ಘೋರಾಂ ಯಾವದಾಚಂದ್ರತಾರಳೆಂ ॥೧೯೮॥ 


ಅಮು ವಾರಾ ರಾಸ ಸ ೂಘಘಘಘಘಘಘಾಘೂಾೂ ಹಪ ಕಾ ಕು ಪೂ ಘಖ ಘಾನಾ ಕಾಣ ಮಾ ಬ ರ ರ ಅ ಚ 


ಪಾಪವುಣ್ಯಗಳನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
೧೯೧-೧೯೨-೧೯೩॥ 





“ಎಲ್ಲೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ, ಇವನು ಮಾಡಿರುವ ಪಾಪವೇನು? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಇವನು ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಘೋರವಾದ ನರಕಯಾತನೆಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಲಿ” ಎಂದು ನುಡಿದ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ವಿಮರ್ಶಕನಾದ್ದರಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಹೀಗೆಂದನು. ೧೯೪-೧೯೫1 


ವೇದಶಾಸ್ರ್ರಗಳನ್ನ ಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಇವನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ' ಯಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ಲೇಪನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದವನು ಒಂದೇ ಒಂದುಸಲ ಹಣೆಗೆ ಮಣ್ಣನ್ನು 


ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅಜನ್ನಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯದೇ ಒಂದು 'ಬಾರಿ ಮಣ್ಣನ್ನು ಹಣೆಗೆ: ಲೇಪಿಸಿ 
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೩೬ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಬಹುಕಾಲಮಯಂ ಭಾಲೇ ಮೃತ್ತಿಕಾಂ ಲಾಪಯತ್ಯತಃ । 
(. ಡಿ ನ ನ್‌ © 
ಏತಸ್ಯ ನರಕಾದ್ಫೋರಾತ್ಸೆರ್ವಥಾ ನಾಸ್ತಿ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ nor 


: ಅಧೀತಸರ್ನನೇದೋಸಿ ಯೋ ಮೃದ್ಭಾಲೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಸ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೦೦॥ 


ಯದಿ ಭುಕ್ತಂ ಭ್ರಮೇಣಾಫಿ ಇ 


೨್ರಹ್ಮಣೋ ಭಸ್ಮನಾ ನಿನಾ । 
ಸದ ಹಣ 
ಸ ಸದ್ಯ ಏನ ಭವತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಾತ್ಪ 


ಚು ಕೋ ಯನು don 


ಮೃತ್ರಿಕಾಸ್ಲಾನಕಾಲೇಷು ಭಸ್ಮಯುಕ್ತೇನ ಸಾವರಂ | 


ಲಾಸನೀಯಾ ತಿರ್ಯಗೇವ ನೋರ್ಥ್ವಂ ಚೈವ ಮಯೋಚ್ಯತೇ॥೨೦೨॥ 


ನೋಹೇನಾಹಿ ಲಲಾಭಾವಾ ಮತಿ ಕಾಂ ನೈವ ಲಾಪಯೇ 3 | 


ತ್ರಿ 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸುನಃ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಜಜಾಲವಾದಿನಃ.: ೨೦೩! 
ಕೊಂಡರೂ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿರುವ' ವಕೆಗೂ (ಕಲ್ಸಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂ) ಘೋರವಾದ 
ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ೧೯೬-೧೯೭-೧೯೮1 
ಮನು ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಿಂದಲೂ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣನ್ನೇ ಲೇಪನಮಾಢಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯೆ ಇಲ್ಲ. 
ನ್ವೆಲ್ಲಾ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದರೂ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತ್ರಿಕಾಲೇಸನ 


y 
ie ಓ ದಟ ರಕವನೆ ರಲಿ | 
ಫಳ ವನು ಘೋರವಾದ ನರಕವಣ್ನೈದುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸೆಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಯಮನೇ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸದೇ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 


| ಗ 
| ಖ್ಯ ಟಿ ಖಿ ತಿ 
ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಊಟಮಾಡಿದರೆ ಕೂಡಲೇ ಅವನು ತನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಸತಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೃತ್ತಿಕಾಸ್ತಾನಮಾಡುವಾಗಲೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬೆರಸಿ 


ಆ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿರ್ಯಕ್ಟುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕೇ ಹೊರತು, 

ಊರ್ಧ್ವ ಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಧರಿಸಬಾರದೆಂದ, ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 
ಮ್‌ ಲೆ ಮೌ ಎ ಆಜಿ ಪ್ರ 

ಮೋಹದಿಂದಲಾದರೂ ಹಣೆ ಮುಂಶಾದನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೃಕ್ತಿಕಯನ್ನು.. ಲೇಸನಮಾಡ 


ಸ | 
ಬಾರದು. . ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಜಾಬಾಲ ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳು 
ಸಾರುತ್ತಿರುವರು.' ॥೨೦೧- ೨೦೨-೨೦೩॥ 
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ಸಪ್ಪಮಾಂಶಃ ಅ '೨೧ ಕ 
ಇಸಿ 


ಊರ್ದ್ವಸಪುಂದ್ರಂ ನ ಧರ್ತವ್ಯಂ ನೋಹೇನಾಹಿ ದ್ವಿಜೈರ್ಮಮ | 
: ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಮೇವ ಧರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವವೇದಾಂತಸಂಶ್ರುತಂ `॥೨೦೪॥ 


6 ಚ 


ತ್ರೆ ಕಷ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾದ್ದ್ವಿ ಜೋ ದಾನಾನಿ ಕೋಟಶಃ1 
ಸನ ತತೃಲಮಾಸ್ಟೋತಿ ನರಕಂ ಚಾಧಿಗಚ್ಛತಿ 


. ॥೨೦೫॥ 


ಯಾತನಾಸ್ತತಿಫಘೋರಾಸು ಪ್ರತ್ಮಹಂ ಪಾತ್ಮತಾಮಯಂ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನ ವಯಾ ಕಾರ್ಯಾ ಸತ್ಯಮೇವೋಜಚ್ಕತೇ ಮಯಾ ೨೦೬॥ 
(| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥| 


` ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಸತ್ತರವತಾಸ್ತಿಕ॥ | 
ಪಾತಯಾಮಾಸ ತಂ ಶೀಘ್ರಂ ವಶ್ಚಿಕುಂಡಾದಿಷು ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೨೦೭॥ 


ಸ ಚಂದ್ರಮಾೌಳಿಸ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪತಿತಂ ನರಕಾಲಯೇ | | 
ಹೃಷ್ಟಃ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರಾಪ ಪೂಜಿತಃ ಸನ್ಯಮಾದಿಭಿಃ 1೨೦೮॥ 


po ಬ ವಾಂ ಡಂ ಟಂ ಒಉಛ್ಗೃೃ.ಉ ವ ದ್ದ | ್ಕ್ಲ್ಲ ಲ ಅರ್‌ ತಾಸ ಇರ ಇ ಮಾ ಜಾ ಈ Ke 
53 ೫ ಇಷ ಆನಾ ಈ ಆತಾ - ಅ eo ಬ ಟ್‌ 


ಯಮಧರ್ಮರಾಜನೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲಾದರೂ ಊರ್ಧ್ವ 
ಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬಾರದು. ಸಕಲ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಭಸ್ಮತಿರ್ಯಕ್ಸುಂಡ್ರವನ್ನೇ ಧರಿಸಬೇಕು. ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ವನ್ನು ಧರಿಸದೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಕೋಟ್ಯಂತರ. ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅವನಿಗೆ. ಅವುಗಳ ಫಲ ದೊರೆಯ 
ಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವನು ನರಕವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಪಾಪಿ 
ಯನ್ನು . ಅತ್ಯಂತ ಘೋರವಾದ ನರಕಯಾತನೆಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವಂತೆ ವಿಶೇಷ 
ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿಸು. ಇವನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ದಯೆಯನ್ನೇ ತೋರಿಸಬೇಡನೆಂದು 
ನಾನು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು. ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಯಮನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 1೨೦೪-೨೦೫-೨೦೬॥ | 

ಡೇವಿ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಕೂಡಲೇ ಅವನನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಅಗ್ಲಿ ಕುಂಡೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿ 
ರಾಜನು ಅವನು ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು” ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ, ಯಮನೇ 
ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟು' ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ॥೨೦೩೭- 


೨೦೮೪॥ 
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೩೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಚಂದ್ರಮೌಳಿರ್ನಿಹಾರಾರ್ಥಂ ಯೆದಾ ಯಾತಿ ಬಹಿಸ್ತದಾ । 
ಮೃದ್ಭಾಲಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಡಯಾಮಾಸ ಚಾಶುಗೈಃ॥೨೦೪ 


'ಅಶೈವಾನಾಂ ನಧಂ ಕೃತ್ವಾ ಚಂದ್ರಮೌಳಿ! ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1 

ಅಶೈನ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದೀನಪಿ ಶಾಸಯತಿ ಸ್ಪುಟಿಂ Soon 
ಯಾನಂತೋ ನಿಹತಾ 'ಭೂಮಾವಶೈವಾಸ್ತತ್ಪುಕೈಃ ಶಿವೇ । 

ತಾವತಾಂ ಗಣನಾ ಕೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸಾವಧಾನತಃ "೨9೧೧ 
ಅಶೈವಶತ್ರೂಂಸ್ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತತ್ಸಿತಾ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ । 

ತದಾ ಕೃತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನನುಮುನ್ಯತ ಗಿರೀಂದ್ರಜೇ ಡಾ ೨೧೨॥ 
ಶೈನವ್ರತಪರಾ ಜಾತಾಃ ಪುತ್ರಾಃ ಸರ್ವೇ ಮಮೇದೃಶಾಃ । 

ಇತೋನಧಿಕಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಕಸ್ಯ ವಾಭುನಿ ತಿಷೃತಿ | ॥೨೧೩॥ 





SS ವ 
~~ 





ನಾವಾ ರಾ. 
ಹಾರ ಪ ಕಪಪ ಸಾಕಾ ಕಾಯ 


ಈ ಚೆಂದ್ರಮೌಳಿರಾಜನು ನಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಹಣೆಯಥಿ 
ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನೋಡಿ ‘wat 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಚಂದ್ರಮಾೌಳಿಯು 
ನಿಯಮಬದ್ಧನಾಗಿ ಶಿನದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ,' ಅವರ ಮಕಳು 
ಮತ್ತು ಮುಮ್ಮಕ್ಕಳೇ ಮುಂತಾದವರನ್ನೂ ಸಹ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಶಿಕಿಸುತಿ ಷು 
ಮಂಗಳಾಂಗಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯೇ. ಈ ರಾಜನ ತ ೫ ಕಠ K ಸೀನ 

; | | ದ ಕೂಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಶಿವ 
ದ್ರೋಹಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಸಾವಧಾನ 
ವಾಗಿ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೂ ಯಾರಿಗೆತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದೋ 


ನಾನು ಕಾಣೆನು: 1೨೦೯-೨೧೦-೨೧೧॥ 


ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ 
ತಂದೆಯು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ತಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯೇ, 
ಆಗ `ಆ ರಾಜನ್ಕು ನನ್ನ ಇಷ್ಟು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಶೈವವೃತತತ್ತರ 
ರಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗ್ಯವು ಈ ಜಹಾರ ಮೂ 
ದಿರುವುದು? ॥೨೧೨-೨೧೩॥ ಇಪ 
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ಸಪ್ರಮಾಂಶಃ ಆ ೨೧ | Ar 
ನಿಕೋಪಿ ಯದಿ ಯದ್ವಂಶೇ ಶಾಂಭವೋ ಭವತಿ ಸ್ವತಃ | 


ಸೋಪಿಚಾನುತ್ತಮೋ ನಂಶೋ ಯತಃ ಶಾಂಭವವಾಂತ್ಸ್ವಯಂ ॥೨೧೪॥ 


ಪಂಚಲಕ್ಷಮನೀ ಪುತ್ರಾಃ ಮನು ಸರ್ವೇಪಿ ಶಾಂಕೆರಾಃ | 

ಮಮ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಕಿಂ ನ್ಯೂನಂ ಧನ್ಯೋಹಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೨೧೫॥ 
ಸರ್ವಭೂಚಕ್ರನಾಥತ್ವಂ ಶಾಂಭವತ್ವಂ ಚ ಸರ್ವಥಾ। 

ಅನಲ್ಪಸುತ್ರನತ್ವಂ ಚ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ ॥೨೦೬॥ 

ಶಿವಃ ಕೃಷಾಲುರ್ಜೇವೇಶೋ ಮಹ್ಯೆಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಕಥಂ ದದೌ। 

ಬಹುಕಾಲಂ ಪೂಜನಂ ಚ ನ ಕೃತಂ ಸಾಧುಸಾಧನೈಃ ‘190೩ 
ಮಾಸದ್ವಯಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಪೂಜಿತಃ ಪಾರ್ವಕೀಪ್ರಭುಃ । 
ಕಥಮೇತಾದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ದದೌ ಮಹ್ಯಮನಾಮಯಂ ॥೨೧೮॥ 


ಯದಿ ನತ್ಸರಮಾತ್ರಂ ಚೇತ್ಪೂಜಿತಃ ಶಂಕರಸ್ತದಾ। 
ದದಾತಿ ಕೀದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ತನ್ನ ವಿಜ್ಞಾಯತೇ ಮಯಾ IOI 





———————— : 2. .!. 85 ಜ್ತ ಹಜಜ ಬ ಹಚ ಟಂ ಟಂ ಚ ತಡ. 0 


ಎ 


ಒಂದು ವಂಶದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶಂಭುಭಕ್ತನಿದ್ದರೂ ಆ ವಂಶವು ಉತ್ತಮವಂಶ 
ವೆನಿಸುವುದು. ನಾನೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾಗಿ ನನ್ನ ಈ ಐದುಲಕ್ಷಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ 
ಶಂಕರಭಕ್ತರಾಗಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಏನುತಾನೇ: ಕೊರತೆ? ನಾನು ಧನ್ಯ 
ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡ 
ಲಾಧಿಸತ್ಯವೂ ಶಾಂಭವಭಕ್ತ ಪದವಿಯೂ, ಹೆಚ್ಚುಮಂದಿ ಸಂತಾನಸ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 


ನನಗೆ ಉಂಟಾದವು. ॥೨೧೪-೨೧೫-೨೧೬॥ 


ದಯಾಳುವೂ, ಡೇವತಾಧಿಸತಿಯೂ ಅದ ಶಿನನು ನನಗೆ ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆಯೇ ಬಹಳಕಾಲ ಶಿವನನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಪಾರ್ವಶೀಕಾಂತನಾದ ನರ 
ಮೇಶ್ವರನು ಕೇವಲ ಎರಡುತಿಂಗಳಕಾಲ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಇಂತಹ ಸುಖಪ್ರದವಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಚ್ಚಿ ರುವನು. ಒಂದು 
ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದರೆ ಶಂಕರನು ನನಗೆ ಎಂತಹ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು 
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೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏತಾದೃಶಂ ಕೃಪಾಸಿಂಧುಂ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ। 
ಯೇ ನಾರ್ಚಯಂತಿ ತೇ ಮೂಢಾಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶೆಯಃ ॥೨೨೦॥ 


ಶಂಕರಸ್ಯಾರ್ಚನಂ ಪುಣ್ಯಮಿಹಾಮುತ್ರ ಫಲಪ್ರದಂ । 
ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ನಿತ್ಯಮಿಹಾಮುತ್ರ ಸುಖಾರ್ಥಿಭಿಃ 1೨೨೧॥ 


ಕೃತಾನಂತಮಹಾಷಾಪೋಪ್ಯಭ್ಯರ್ಚಯತಿ ಯಃ ಶಿವಂ । 


ಸಮುಕ್ತಪಾತಕೋ ಮರ್ತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಮೋಕ್ಸಂ ಚ ವಿಂದತಿ ॥೨೨೨॥ 
ಮತ್ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಗತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇಷ್ವನಿಫು ಫ್ಲುತಾ। 
ಈದೃಶಂ ಹಿ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಬಕ ೧ ಶಂಕರ ಸ ॥೨೨೩॥ 


ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವಂ ಬಹುಪುತ್ರತಾಂ ಚ 
ಭೂಚಕ್ರನಾಥತ್ವಮಖಂಡಿತಂ ಚ | 

ಮೋಕ್ಷಂ ಚ ದಾತುಂ ಶಿವ ಏನ ಶಕ್ತಃ 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಚ ಸತ್ಯಂ | ॥೨೨೪॥ 


ಜ್ಞ ಜು ನಂ ಯಾರಾ ಬಾಯ ಪಜ ಒಇಉಥಡಂೃ್ಗ ೈಉಉ ಮಾ 
ಗಾದ ಇಇ ಸಾ ಇರರ ಇಹ ಎರಾ ಇ 





ತ್ರಿದ್ದನೋ (ಹೇಗೆ. ತಿಳಿಯುವುದು) ತಿಳಿಯುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು 
೨೧೭-೨೧೮-೨೧೯1 

ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ, ರೋಕಮಂಗಳಕರನೂ ಆದ ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮ 
ನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದವರು ಸ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮೂರ್ಪರಾಗುವರೆಂಬುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯ ಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಶಿವಪ್ಪ *ಜೆಯೆಂಬುದು ಇಹಪರಸುಖಗಳ ' 
ನ್ನು ಮಾಡುವುದು. be AM ್ಲಿಪೇಕ್ಷಿ ಸುವವನು ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅಪಾರವಾದ ಮಹಾಪಾತಕೆಗಳನ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೂ ಶಿವ 
ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಅ ಮಾನವನು ಸಕಲಪಸಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾ ನೆ. ೨೨೦-೨೨೧-೨೨೨॥ | 

ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬ್ರಹ ಹೈಲೋಕಗಳಲ್ಲ ಸಹ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲದೇ ತ್ಯ 
ಸಂಚಾರವೂ, ನನಗೆ ಇತರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವೂ ಆ | ತಂಕರಪೂಜೆಯಿಂಡಲೇ 
ಉಂಬಾಯಿತು. 1೨.೨೩ 


ಈರೀತಿಯಾದ ಭಾಗ್ಯ ಕ್ಯ ಮೋಕ್ಷ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯಸುಖಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ ೨೧ ೪೧ 


ಜಃ ಶೆಂಕರಾನ್ಕೊೋ ವಿತರೇತ ಭಾಗ್ಯಂ 

ಥ್ರ ಶಂಕರಾನ್ಯೋ ನಿತರೇತೆ ಮೋಕ್ಷಂ । 

ಕಃ ಶಂಕರಾನ್ಯಸ್ತನುಶೇ ಸುಖಾನಿ 

ಕೇ ಶಂಕರಾನ್ಯೋ ನಿಧಿನಿಷ್ಣು ಸೇವ್ಯಃ 1೨೨೫॥ 


ಯತಶ್ಪಾದಪದ್ಮಂ ನಿಗಮಾಂತವೇದ್ಯಂ 

ಯತ್ಪಾದಪದ್ಮಂ ಮುನಿವೃಂದವಂದ್ಯಂ 

ಯತ್ಪಾವಸದ್ಮಂ ನಿಧಿನಿಷ್ಣುವಂದ್ಯಂ 

ತತ್ಪಾದಪದ್ಮಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ ೨೨೬॥ 


ಯತ್ಪಾದಪದ್ಮಾಂಬುಜಮಾದಿನವಿಷ್ಟುಃ 
ಸ್ವನೇತ್ರಸದ್ಮೇನ ಮನೋಹರೇಣ । 
ಸಮರ್ಜಯಾಮಾಸ ತದರ್ಚನೇನ 


ಸೌಭಾಗ್ಯಮುಕ್ತೀ ಸುಲಭೇ ನ ಲಭ್ಯೇ ॥೨೨೭॥ 


ಯತ್ಪಾದಪದ್ಮಾಂಬುಜರೇ ಜುಮಿಷ್ಟಂ 
, ಮುಕುಂದಚಂದ್ರೇಂದ್ರಚತುರ್ಮುಖಾದ್ಯಾಃ। 


ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನು ಆ ಶಂಕರನಲ್ಲದೇ 
ಮತ್ತಾರು? ಂ೨೪-.೨೨೫॥ | 

ವೇಡಾಂತೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಮುನಿ 
ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವ್ವಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹವಾದ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳುಳ್ಳ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ನಾನು ಮರೆಹೊಗುತ್ತೇನೆ. 
. hosel 

ಮನೋಹರವಾದ ಮತ್ತು ಕಮಲಸವೃಶವಾದ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ನಾವು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ, ಮೋಕವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು. ॥೨೨೭॥ 

ವಿಷ್ಣು, ಚಂದ್ರ, ಇಂದ್ರ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ' ಮುಂತಾದವರು ಯಾವ 
ಮಹಾಪುರುಷನ ಪಾದಕಮಲ ಧೂಳಿಯನ್ಸ್ಲೇ ದೈವವೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಆದರದಿಂದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಛು ಹಾ, ಇ ಆತಾ ಹತ್ನೆ nC 
SN ಹಾ - 





೪ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸಮರ್ಚಯಂತ್ಯ ನ್ವಹಮಾದರೇಣ . 
ತೆತ್ಪಾ ದಪದ್ಮ| ೦ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜಾಮಿ 1೨೨೮॥ 


ಯನ್ನಾ ಮುಸಂಕೀರ್ತನಮೇಕೆಮೇವ 

ನಿನಾಶಯತ್ಕಾ ಶು ಮಹಾಘಸಂಘಂ | 

ತಂ ದೇವನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜಾನಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಟ್ವಾದಿಸುರೈಕನಂದ್ಯಂ 1೨೨೯ 


ಯನ್ನಾ ಮುಪೀಯೂಷಮಹಸೀಯಮಾನಾ 
ಭವಂತಿ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರ ಮಗ್ನಾ $ | 
ತೆಂ ದೇವನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜಾಮಿ 
ಬ್ರಹೆ ಒಂದ್ರವಿಷ್ಣ್ಟ್ವ್ವೈ ಕಸುರೌಘನಂದ್ಯ ೦ | 1೨೩೦! 


ಯನ್ನಾ ಮಮಾತ್ರೋಚ್ಚರಣೇನ ಸದ್ಯೋ 
ಧನ್ಯಾ ಭವಂತೈ ೀವ ಹಿ ಪಾಹಿನೋ*ಪಫಿ | 
ತಂ ದೇನಮೀಶಂ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜಾಮಿ 

ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾ | ದಿಸುರೈ ಕವನಂದ್ಯಂ `೪೨೩೧॥ 


ಭಾನವಾರದ "ಂ ಇ ಕೃ ೨, 
ಅ ಪ್ಲ 
ತಾರಾಂ 20 ಜು ಒಂ ಜಾ 





ಬಾ ಖಿ ಜಜ ಯೃ 





em 


ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ ಅಂತಹ ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿದಾವಕೆಗಳನ್ನು gee ನೊಕೆ 
ಹೊಗುತ್ತೇನೆ. ॥೨೨೮॥ 

ಆ- ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯೇ ಮಹಾಪಾಸಸಮಾ ನಾಹಗಳನ್ನು 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲುದು. ದೇವದೇವಾಧಿಸತಿಯ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, 
ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತಾಸಮೂಹದಿಂದ ನಮಸ್ಪಾರಾರ್ಹನೂ ಆಗಿರುವ ಆ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಮರೆಹೊಗುವೆನು. 1೨೨೯॥ 

ಯಾವ ದೇವನ ನಾಮಾಮೃ ತನನ್ನು ಪಾನಮಾಡದೇ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ' 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾನವರು ಮುಳುಗಿ ಜಾ ತ್ರಿರುವರೋ , ಅಂತಹ ದೇವದೇವೇ 

ಶ್ವರನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಮುಖ್ಯ ರಾದ ದೇವತಾಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡಲ್ಪಡುವವನೂ ಟದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರಥನ್ನು ನಾನು ಶರಣುಹೊಂದು 


ತ್ತೇನೆ: 1೨೩೦॥ 
ನಾಮಮಾತ್ರ ಸ್ನ ಸನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಪುಪಿಗಳನ್ನೂ ಧನ್ಯಕೆನಿಸುನ, 
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ಸಸ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೧ ೪4 
ad 


ಯನ್ನಾಮದೇಹಸ್ಷಯಸೂರ್ವಕಾಲೇ 

ಸ್ಮೃತಂ ದದಾಶ್ಯೇವ ಹಿ ಮೋಕ್ಷನೇಕಂ। ಸ್‌ 

ತೆಂ FANN, ಶರಣಂ ವ್ರಜಾನಿ .'. 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣಾದಿಸುರೈ ಕನಂದ್ಯಂ ನ ॥೨೩್ಮ೨॥ 


ಯನ್ನಾಮತತ್ವಂ ನ ವಿಧಿರ್ನಿವೇದ 

ಯೆನ್ನಾಮತತ್ವೆಂ ನ ನಿವೇದ ನಿಷ್ಣುಃ। . 

ತಂ ಜೇನಮೀಶಂ ಶರಣ ವ ವ್ರಜಾಮಿ 
ಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಸ್ಯಾದಿಸುರೈಕನಂದ್ಯಂ (ತ ॥೨೩೩॥ 


ಯನ್ನಾಮತತ್ವೆಂ ನ ನಿನೇದವವೇದೋ$ 
ಪ್ಶ ನಂತಶಾಖಃ ಸಳಕಲಸ್ಥ ರೂಹಃ | 
ತಂ ದೇವಶನೀಶಂ ಶರಣಂ ನ ವ್ರಜಾನಿ . 





ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಸುರೈಕೆವಂದ್ಯಂ ..... ೫೨೩೪॥ 
ದೇವಡೇವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ವ ತನೊ ಆದ 


ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕೆರಣುಹೆವಿಡುತ್ತೀನೆ oaall 


ಈ ಶರೀರ ನಾಶವಾಗುವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ (ಮರಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ) ಒಂದುಸಲ 
ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ. ನಾಮವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಇನರಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ನಾಮತತ್ವ ವುಳ್ಳವನ್ನೂ 
ದೇವದೇವಾಧಿಪತಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಲ ನಿಷ್ಣ್ಯು ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ. ದೇವತಾಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನೂ ಅದ ನ ಪರನೇಕ್ತರನನ್ನು ನಾನು ಮರೆಹೊಗುತ್ತೇನೆ. ॥೨೩೨- 


೨೩೩! 

`` ಎಲ್ಲದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ತಿಳಿದು, ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವೇದ 
ರೂಪಿಯಾದ, ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ನಾಮರಹಸ್ಯವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ 
ಮುಂತಾದ. -ದೇವಶೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹನಾಗಿರುವ ದೀವೋತ್ತ ಮನಾದ ಈಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನಾನು ಮರೆಹೊಗುವೆನು. ೨೩೪! 


[ 
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೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಯನ್ನಾ ಮಸಂಸಾರಸಮುದ್ರನಿದ್ರು: ; 

ನಿದ್ರಾನಕಂ ಸರ್ವಭಯಾಪಹಾರಿ | 

ತಂ ಜೇನಮೀಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ . 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿಸುರೈಕೆವಂದ್ಯಂ ಕ ತೆ 1೨೩೫॥ 


ಯೆನ್ನಾಮಸಂ ಕೀರ್ತೆನಪೂತೆಚಿಹ್ವಾಃ 

ಸವಾ ನಿಧೀಂದ್ರಾ ವರಜಾದಿಪೂಜ್ಯಾ 1 

ತಂ ದೇವನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ | 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಸುರೈಕವಂದ್ಯಂ. .. 0೨೩೬॥ 


ಯನ್ನಾ ಮದಿವ್ಯಾಮೃತಪಾನಸಕ್ತಾ 
ನಿಂದೆಂತಿ ದೇವಾನಸಿ ನಿಷ್ಣುಮುಖ್ಯಾನ್‌ । 
ತಂ ದೇವನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾನಿ 


ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಸುರೈಕನಂದ್ಯಂ ' .. 1೨೩೭॥ 


ಯನ್ನಾಮ ಗೋಕೋಟಸಹಸ್ತ್ರ ಕೋಟಿ 

ಪ್ರದಾನಸುಣಾ ಧಿಕಪುಣ್ಯಪು ಣ್ಯಂ | 

ತಂ ದೇನನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜಾಮಿ | 
Sim ಡಿ ಭಕ್ಕಿಳಿನೂಷ್ಯ4 HLS 





ಸ ಹಾಯು ಕಾಕಾ  —ಾ ಪಂ ಅಂಜಚಪಸಾ ಚ ಭಜ ಚಜಾ ಚ ಜು 


ಯಾನ ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವೃನಾಮವು ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಭಯಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆಯೋ, ಅಲ್ಲದೇ ಯಾವ ಹರ 
ಮಾತ್ಮನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನದಿಂದ ಸರಿಶುದ್ಧವಾದ ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳ ಭಕ್ತರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮತ್ತು ನಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪೂಜಾರ್ಹರಾಗಿ 
ರುವರೋ, ಅಂತಹ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೂಜಾರ್ಹನೂ ಆಗಿರುವ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಶರಣುಹೊಂದುವೆನು. 
॥೨೩೫-೨೩೬! ಬ | 


ಯಾವ ದೇವದೇವನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವವರು ವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಂತಾದ ನೀವತೆಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯರೆಂದು 
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ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ತಿಂ ' by 


ಯನ್ನಾ ಮಯಾಗಾರ್ಬುದಕೋಟಿಕೋಟಿ 
ಸಹಸ್ರಪುಣ್ಯಾಧಿಕಪುಣ್ಯಪುಣ್ಯಂ | 
ತೆಂ ಜೇವಮೀಶೆಂ ಶರಣಂ ವ್ರ ಜಾನಿಂ 
ಬ್ರಹೆ ಹ್ಮೇಂದ್ರ ನಿಷ್ಣಾ ಪದಿಸುರೈ ಕವಂದ್ಯ ೦ 1೨೩೯॥ 
ಯನ್ನಾ ಮುನ ಮತ್ತೋನ್ಸ ತಪಂತಿಕೋಟಿ 
bat ಪುಣ್ಯ್ಮಾಧಿಕಪುಣ್ಯಪುಣ್ಯಂ 
೦ ದೇವನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾನಿು | 
ಅರ್ಛೇಸವ-ಸಸಹ್ಯಬಳಾಸ ಪಾಸ 1೨೪೦॥ 


ಯನ್ನ್ನಾಮರತ್ಟೋತ್ತನುಕೋಟಿಕೋಟಿ 

ತುಲಾ ಪ್ರದಾನಾಧಿಕಪುಣ್ಯಪುಣ್ಕಂ । 

ತಂ ದೇವಮೀಶಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಜಾಮಿ 

ಪಾನೊ ಸಷ ಸತತ ॥೨೪೧॥ 


ಯೆನ್ನಾಮ ಶುಭ್ರೋತ್ತಮವಾಜಿಕೋಟಿ 
ಪ್ರವಾನಪುಣ್ಕಾಧಿಕಪುಣ್ಯಪುಣ್ಯಂ 





ಜಾತ 
ನ ತ ವಾದ ವಾರ್‌ು: ಅ ಅಲ ಅರಾ 
| ~~ 





ತಿಳಿಯುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಯಾರ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯೆಂಬುದು ಕೋಟ್ಯಂತರ ಗೋದಾನ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸಾ ಪ್ರಣ್ಯವನ್ನು ಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೋ ಅಂತಹ 
ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನೂ ಆದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ನಾನು ಶರಣುಹೊಂದುತ್ತೇನೆ. ೨೩೭-೨೩೮1 


ಯಾವ ದೇವನ ನಾಮವು ಕೋಟ್ಯಂತರ ಅರ್ಬುದ ಯಾಗಗಳಿಂದುಂಟಬಾ 
ಗುವೆ ಪುಣ್ಯ ಶ್ಚಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಪುಣ್ಯ 'ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆಯೋ, ಅಲ್ಲದೇ ಮೆದಿಸಿದ 
ದೊಡ್ಡ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಗಜವಾನಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಣ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದೋ ಅಂತಹ 


0 
ಇ 


ಜೀವರೇವೋತ್ಯಮನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ` ವಿಷ್ಣು ಇಂದ್ರಾ ದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ 
ಈಶ, ರನನ್ನು ನಾನು ಕರಣುಹೊಂದುನೆನು. 1೩೯-೨೪೦॥ 


ಯಾನ ದೇವದೇವನ ನಾಮವು ಕೋಟಿ ಟ್ರಿಂಕರರತ್ತ ಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ತುಲಾ 
ಬ್ರೀ 
ದಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮತ್ತು ತುಭ್ರುವಾದ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಕೋಟಿ ಉತ್ಸಮ 
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ಚ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 

ತಂ ದೇನನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂವ್ರವಿಷ್ಣ್ವಾಧಿಸುರೈ ಕೆವಂಪ್ಯಂ. He ಯ ॥೨೪೨॥ 
ಯೆನ್ನಾ ಮು ಹೇನೋತ್ತನುಕೋಟಿಕೋಟಿ 
ಪ್ರಷಾನಪುಣ್ಯಾಧಿಕಪುಣ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ | 

ತಂ ದೇವನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ 


ಬ್ರಹ್ಮೇಂಪ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಸುರೈ ಕನಂದ್ಯಂ 1೨೪೩॥ 


ಯನ್ನಾಮ ಫೆನ್ಯಾರ್ಬುದಕೋಟಿಕೋಟಿ 
ಪ್ರದಾನಪುಣ್ಯಾಧಿಕೆಪುಣ್ಯಪುಲ್ಯಂ | 

ತಂ ದೇನಮೀಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಸುರೈಕವಂದ್ಯಂ ॥೨೪೪॥ 


ಯನ್ನಾವಂು ಸತ್ಯಾವೃತಸರ್ವಪೃಥ್ಟೀ 

ಪ್ರವಾನಪುಣ್ಯಾಧಿಕಪುಣ್ಯಪುಣ್ಯಂ | 

ತಂ ಜೇವನೀಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ 

ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಸುರೈಕವಂದ್ಯಂ ತ 1೨೪೫॥ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 'ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾಗಿರುವುದೋ 
ಅಂತಹ ದೇವದೇವಾಧಿಪತಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ. ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹನೂ ಆಗಿರುವ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಶರಣ ಹೊಂದುನೆನು. 
|೨೪೧-.೨೪.೨॥ 


ಯಾವ ಮಹೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯನಾಮವು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ಸುವರ್ಣದಾನಕ್ಕಿಂತಲ್ಯೂ ಆರ್ಬುದಕೋಟ ಕನ್ಯಾದಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರದವಾಗಿರುವುದೋ, ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಮುಂತಾದ ದೇವತಾ 
ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನ್ಕೂ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನೂ ಆದ : ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ನಾನು ಮರೆಹೊಗುತ್ತೇನೆ. ೨೪೩-೨೪೪1 

ಸತ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಸಕಲ ಭೂದಾನಮಾಡಿದ್ದ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಾಮಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಕಿ ಆ. ೨೧೫೧ ೪೬ 


ಹಾ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ತತಃ ಪುತ್ರಾಂತ್ಸರ್ನಾನಾಹೂಯ ಸಾದರಂ | 
ಉವಾಚ ನಚನಂ ಚಾರು ಸ್ವಪುತ್ರಾಣಾಂ ಹಿತಾವಹಂ ॥೨೪೬॥ 


~ 


| ರಾಜಾ ಉವಾಚ | 
ಅರ್ಚಯವಧ್ವಂ ಮಹಾದೇನಂ ನಿಷ್ಣುಬ ನ್ರಿಹ್ಮಾದಿವಂದಿತಂ | 


ತ್ರಿಕಾಲಮಪ್ರಮಾದೇನ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಸಾಧನೈಃ ....೨೪೭॥ 


ಭಜಧ್ವಮಸ್ರನಾದೇನ ಶಿವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿನಂದಿತೆಂ 1 
ಜಪಧ್ವಮನಿಶಂ ಯತ್ನಾಚ್ಛೈನಂ ಪಂಚಾಸ್ನರಂ ಪರಂ 1೨೪೮॥ 


ಉದ್ಧೂಳನಂ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಮಾ ತ್ಯಜಧ್ವಂ ಮಾ ತ್ಯಜದ್ವಂ ನಿದ್ದಾ ್ರಾಕಾಲೇಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೪೯॥ 


ಶೃಣುಧ್ವಮತಿಯತ್ನೇನ ಮೋಕ್ಸವಾಂ ಶಾಂಭನೀಂ ಕೆಥಾಂ। 
ಶಾಂಭವೈಃ ಸಹ ಸಲ್ಲಾಸಾನ್ಯುರುಥ್ವಂ, ಭಸ್ಮಭೂಷಿತಾಃ 1೨೫೦॥' 


— - —— __— "ಅ ್ಭಈ ಉ ಬಾ ————— (1 (1000ಜಾ ಹಾ ನಾ ಜಾಲಾ ಅ ಜಾ ಚರ ಲಾರಾ ನಾ ಜೌ 
ತಾ - 

ಆ. 

ಎ ಕಹಾ ಡು ಸಾಚಾ. — 


ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತಾಸಮೂಹಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನೂ ದೇವದೇವೋ 
ತ್ರಮನೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನಾನು ಶರಣುಹೊಂದುತ್ತೇನೆ. ॥.೨೪೫॥ 

ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಸಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಅವರಿಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಇಂತೆಂದನು. 0೨೪೬! ee 

ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ ಈ ಮೂರುಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಿಡೀ ನಿಯಮದಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಹೂ ಮುಂತಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ನಮೆಸ್ಪೃತೆನಾದ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಮತ್ತು ಅನವರತವೂ ಆ ದೇವಡೇವನನ್ನೇ ಭಜನೆ 
ಮಾಡು ತ್ತಾ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವಪಂಜಾಕ್ಷರ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ವಡಥೆ ಜನಮಾಡಿರಿ. ಮಲಗಿ ನಿಪ್ರಿಮಾಡುವಾಗಲೂ ಸಹ ಭಸ್ಮಲೇಪನ, ಭಸ್ಮ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಧಾರಣ ಮತ್ತು ರುವ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯದೇ ನಡೆಸು 


(CL 


ತಿರಿ. ॥1೨೪೭-೨೪೮-೨೪೯! 
ಯಾವಾಗಲೂ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಂಭುವಿನ ಕಥೆಯನ್ನೇ ನೀವು 
ಕೇಳಜೀಕು. ಶಿನಭಕ್ತಕೊಡನೆಯೇ ವಿಭೂತಿಯಿಂದಲಂಕೃತರಾಗಿ ಸಂಭಾಷಣೆ ' 
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| ; ಖು 
ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ € 


ಅಶಾಂಭವಾಂಛಿಕ್ಷಯಥ್ವಂ ಶಿಕ್ಷಯಥ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ನಿಶುದ್ಧಾಂ ಶಾಂಭನೀಂ ದೀಕ್ಸಾಂ ಸಾಲಯಥ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೨೫೧॥ 


ಮಯಾ ಕಾರ್ಯಾ ತಪಶ್ಚರ್ಯಾ ಶಿವಮುದ್ದಿಶ್ಶ ಸಂತತಂ । 
ಕುರ್ನಂತು ಸಕಲಾನ್ಫರ್ಮಾನ್ಬ್ರಜಾಷಾಲನಪೂರ್ವಕಂ ॥೨೫೨॥ 


| ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಸುತಾನ್ರಾಜಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಸರೋವರೇ | 
ತಪಃ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾರೇಭೇ ನಿಯತೋ ನಿರ್ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ೨೫೩1 


ಉದ್ಧೂಳನತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಭ್ಯಾಂ ರುದ್ರಾಶ್ರೈಶ್ಟೆ ನಿಭೂಷಿತಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನಸರಃ ಶುಶುಭೇ ನೃಸತಿಃ ಶಿನೇ ॥೨೫೪॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗಪೂಜನಂ ಪುಣ್ಯಂ ತಪ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಬುಧೈಃ । 
ಅತಸ್ತದರ್ಚನೇ ನಿಷ್ಠಾ ತಸ್ಕ ಜಾತಾ ನರಾನನೇ 1೨೫೫॥ 


——— ——————— ES 
ಹ್‌ ರ ದ ೃೃ್ಸ|ಂೃೃೃಂ —— 


ಮಾಡಬೇಕು. ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಶಾಂಭವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನೇ ನಿಯಮದಿಂದ ಪರಿಸಾಲನೆಮಾಡ ಬೇಕು. ನಾನು 
ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತೆಸಸ್ಬುಮಾಡಬೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಾ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪರಿಪಾಲನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಿ, ಎಂದು ರಾಜನು ತನ್ನ 


ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ೨೫0-೨೫೧-೨೫೨1 


ರಾಜನು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಪರಿಶುದ್ದ ನೂ ಆಗಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ದನು. ಮೆಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! ಈ ರಾಜನು ತಾನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡ:ವಾಗ ಭಸ್ಮ 
(ಪನ, ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೆಧಾರಣ, ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಪೂಜಾನಿರತನಾದನು. ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ಈ ನನ್ನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನೆೇ ಪಂಡಿತರು 
ತನಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಈ ತಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಬಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿ. 1೨೫೩.-.೨೫೪-೨೫೫॥ 


ಇಂ 


@ 
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ಸಪ್ತಮೂಂಶಃ ಅ. ೨ಿ ಭಧ 


ಫಲಾನಿ ಭಕ್ಷಯಿತ್ತೈನ ಮಾಸಮಾತ್ರಮುವಾಸ ಸಃ । 
ತತೋ ಮಾಸಂ ಜಲಾಹಾರಂ ಚಕಾರ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥1೨೫೬॥ 


ತತಶ್ಚಳ್ರೇ ನಿರಾಹಾರಂ ವತ್ಸರತ್ರಯಮಾದರಾತ್‌ 
ತೇನೈನ ತಪಸಾ ದೇವಾ ಬಭೂವುಃ ಕ್ಲುಭಿತಾ ಭೃಶಂ ॥೨೫೭॥ 


ತತಸ್ತಸ್ಯ ಮನೋ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನಿಷ್ಣುರೂಪಂ ಧೃತಂ ಮಯಾ । 
ಧೃತ್ವಾ ತು ವೈಷ್ಣವಂ ರೂಪಂ ತತಸ್ತೃತ್ರ ಗತಂ ಮಯಾ ॥೨೫೮॥ 


ವೈನತೇಯಸಮಾರೂಢಂ ಶಂಖಚಳಕ್ರಗವಾಧಥರಂ । 
ಸೀತಾಂಬರಧರಂ ರಾಜಾ ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾಃ*ಚಲನ* ತ್ಕಿತಃ 1೨೫೯8 


ತತೋ ವೃಣು ವರಂ ರಾಜಸ್ನಿತ್ಯುಕ್ತೆಂ ಸಾವರಂ ಮಯಾ । 
ತತೋ ಮಾಂ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚೇವಂ ತದ್ವಶ್ತ್ಯೇ ಶೃಣು ಸಾದರಂ ॥೨೬೦॥ 


ನಾ ಗಾಜಿ ಘಾ ಗಗ)? ಕಾಕಕ ಲ್ಪ 


ಆ ರಾಜನು ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಕೇವಲ ಹೆಣ್ಣುಹೆಂಸಲುಗಳನ್ನೇ ತಿಂದು 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿದೇ ತಪವಂಗೈದನು. ಇದಾದಮೇಲೆ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಉಪವಾಸ 
ದಿಂದಲೇ ಇದ್ದು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ಈ ರಾಜನ ತಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರೋಜೆಗೊಂಡರು. ಆಗ ನಾನು ಈ ರಾಜನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಕ್ಲೆಮಾಡಲು ನಿಷ್ಣುರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ವೈಷ್ಣ ವರೂಪದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆನು. ೨೫೬-೨೫೭-೨೫೮! 


ಗರುಡನನ್ನೇರಿ, ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಮತ್ತು ಗಡೆ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, 
ಫೀತಾಂಬರವನ್ನು ಟ್ಟು, ನಿಷ್ಣುವಿನಂತೆ ಬಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ರಾಜನು 
ಕೊಂಚವೂ ಕದಲದೇ ಪರ್ವತದಂತೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ನಾನು ಎಲೈ 
ರಾಜನೀ! ವರವನ್ನು ಕೇಳೆಂದು ಆದರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ, ಅವನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು ಆದರದಿಂದ ಲಾಲಿಸು ಎಂದು ಶಿವನು ಸತತ 
ನುಡಿದನು. ॥೨೫೯-೨೬೦॥ | | 
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ಜ್ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ( 


| ರಾಜಾ ಉವಾಚ ॥ 


ನ ಭನತ್ತೋ ವರಂ ಯಾಚೇ ಯತಃ ಕ್ಷುಮ್ರೋ ಹರೇ ಭವಾನ್‌ | 
ಪರಂ ತು ಸರ್ವದೇವೇಶಾದ್ವರಂ ಯಾಚೇ ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ ॥೨೬೧॥ 


ಆದಿವಿಷ್ಣುರ್ಭವಾನ್ಪೂರ್ವಂ ಯಸ್ಮಾಜ್ಞಾ ತೋ ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇನ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶೆಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ೨೬ ೨॥ 


ಯತಶ್ಚತುರ್ಮುಖೋ ಜಾತೋ ದೇವ ದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕೆರಾತ್‌ ॥೨೬೩॥ 


ಯಸ್ಮಾದಿಂವದ್ರಾದಯೋ ಜಾತಾ ದಿಕ್ಬಾಲಾಃ ಶ್ರೀಮುಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇನ ನರಂ ಯಾಜೇ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ಚರಾತ್‌ 1೨೬೪॥ 


ನೇದಾ ಯಸ್ಮ್ಮಾ ತ್ಸ ಮುತ್ಸ ನ್ಹಾ ದೇ ೇವದೇವಾನ್ಮ; ಹೇಶ್ವ ರಾತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾದೇನ ವರಂ ಯಾಚೇ ಕಬಕ್ಟೋಳತಂತೆಸಾರ್‌ 1೨೬೫॥ 


ಯಸ್ಮಾತ್ಸೂರ್ಯಃ ಸಮುತ್ಬನ್ನೋ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶೆಂಕೆರಾತ್‌ 1೨೬೬1 


ಎಲ್ಫೆ ನಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನು ಅಲ್ಪಸ್ವಭಾವದವನಾದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 

ವರ ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ 

ವರವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದಿ ವಿಷ್ಣು ವೆನಿಸಿದ ನೀನೂ, ಚತುರ್ಮುಖ 

ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಡೇವಡೇವನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಹುಚ್ಚಿ ರುವಿರಾದ್ದರಿಂದ, 

Rae: ಜನಕನಾಗಿ ಜಗನ್ನ ್ರಂಗಳಕರನೆನಿಸಿರುವ ಆ ಕಳಾ ನಾನು ಪರಸ್ಯ 
ಬೇಡುವೆನು. ॥1೨೬೧-.೨೨೬.೨॥ 


ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದಿಕ್ಬಾಲಕರೂ, ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನೂ ಸಹ ಯಾವ ದೇವಾಧಿದೇವನಾದ ಮಹೇ ೇಶ್ವರನಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ ರಾಗಿರು 
ವರೋ ಅಂತಹ ಜಗನ್ನ ಸಂಗಳಕರನಾದ ಶಂಕರಸಿಂದಲೇ ನಾನು ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡು 
ತ್ಲೆ. '॥೨೬೪-.೨೬೫-.5೬೬]॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨ನ ೪೧ 
ಯಸ್ಮಾದಜಾಯತಾಕಾಶೋ ದೇನವಷೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ 


ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂಯಾಜೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕರಾತ್‌ ॥೨೬೭॥ 


ಯಸ್ಮಾಚ್ಚಂದ್ರಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವೆರಾತ್‌ 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವಪರಂಯಾಜೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶೆಂಕರಾತ್‌ ॥೨೬೮(॥ 


ಯಸ್ಮಾವ್ವಾಯುಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ 
ತಸ್ಮಾದೇನ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ॥೨೬೯॥ 


ಯಸ್ಮಾಡಾಪಃ ಸಮಂತ್ಸನ್ನಾ ದೇನಜೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ 1 - 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಜೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕರಾತ್‌ . ॥೨೭೦॥ 
ಯಸ್ಮಾದಗ್ನಿಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನೊ ದೇನಜೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾದೇನ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ॥೨೭೩೧॥ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಕೋಣೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ॥೨೭೨॥ 
ಯಸ್ಮಾದೌಷಧಯೋ ಜಾತಾ ದೇವವೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶೆಂಕರಾತ್‌ ॥೨ಪ೩೩॥ 
ಯಸ್ಮಾದನ್ನಂ ಸಮುತ್ಸೆನ್ನಂ ದೇವಪೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 


ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂಯಾಜೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕರಾತ್‌ (೨೭೪॥ 


ST ಮಾದಾ ದಾ ಅಲಾ” ಆ ತನಾ ಇರಲ ಅ ಅ ಮ್‌ ರ್‌ ಇಲಾ ಈ ಇಇ ಪಾ ಲಾರ್‌ ಜಾ ಇರಲ ಅರ್ಜಾ” ದಾ ಅಚ ರ್‌ 


ಆಕಾಶ, ಚಂದ್ರ; ವಾಯು ಮತ್ತು ನೀರು ಇವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ 


ಜೀವಡೀವನೂ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ವರವನ್ನು 
ಬೇಡುವೆನು. ॥1೨೬೭-೨೬೮-.೨೬೯-೨೭೦॥ 


ಅಗ್ರಿ ಭೂಮಿ ಔಷಧಿಗಳು ಮತ್ತು ಅನ್ನ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 


ಮಾಡಿದ ಶೇವದೇವನೂ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು 
ವರವನ್ನು ಯಾಚಿಸುನೆನು. ಮತ್ತಾವ ದೇವಶೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
_ ॥೨೭೧-೨೭೨-೨೭೩-೨೭೪॥ SHI JAGADGURU 00/11/18/0111ಗ1 


JNAMA SIMHASAN JNANAMANDIR 
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ಳ್ಳ 
ಇ 
Ac. No. ಕರ ಏಳರ ಎಗ್ಗೆ ೮ ಗಗ ಉತರು 





೫3 | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಯಸ್ಮಾಡ್ದಿ,ಸಾಃ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇನ ನರಂ ಯಾಚೇ cdi il 1೨೭೫| 


ಯಸ್ಮಾದ್ದ್ವಿಪಾದಾಃ ಸಂಭೂತಾ ದೇವದೇನಾನ್ಮ ಹೇಶ್ವ ರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾಜೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಕಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕತಂಕರಾತ 1೨೭೬॥ 


ಯಸಾ.ಚ ತುಷ್ನದಾ ಜಾತಾ ದೇವದೇನವಾನ್ನಹೇಶ್ನರಾತ್‌ | 
೬ 33 ೧೨ ೬ ವ 
| ತಸ್ಮಾದೇವ ನರಂ ಯಾಜಚೇ ಶೆಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶೆಂಕರಾತ್‌ 1೨೭೭॥ 


ಯಸ್ಮಾದಷ್ಟಾಪದಾ ಜಾತಾ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇನ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ 1೨೭೮॥ 


ಯಸ್ಮಾದ್ವನಾನಿ ಜಾತಾನಿ ದೇನದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ನ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ Mp 1೨೭೯॥ 


ಯಸ್ಮಾದ್ಲಿ ರಿವರಾ ಜಾತಾ ದೇವವೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕೆರಾತ್‌ ॥೨೮೦॥ 


ಯಸಾ ಒದ್ಸ್ಪ್ರಹಾಃ ಸಮುತ್ಸ ನಾ ದೇವದೇವಾನ ಒಹೇಶ್ವ ರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇನ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕೆರಾತ್‌ .॥೨೮೧॥ 


ಯಸ್ಕಾಂತಂ ನ ನಿಮರ್ಜೇವಾ ಭವವಾವ್ಯಾಃ ಸಿನಾಕಿನಃ । 
ತಸ್ಮಾದೇನ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶೆಂಕರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕೆರಾತ್‌ ॥೨೮೨॥ 





ಆನೆಗಳನ್ನೂ, ಎರಡು, ನಾಲ್ಫು ಮತ್ತು ಎಂಟು ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವ ದೇವದೇವನ್ಕೂ ಲೋಕಮಂಗಳಕರನೂ ಆದ 
ಆ ಶಂಕರನಲ್ಲೇ ನಾನು ವರಜೇಡುತ್ತೇನೆ. ॥೨೭೫-೨೭೬-೨೭೭- ೨೬೭೮1 


ಕಾಡುಗಳು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟ ಗಳು, ಸೂರ್ಯನೇ ಚತರ 
ಗ್ರಹಗಳೂ ಯಾವ ದೇವದೇವನಿಂಡ ಸ ಸೃಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೋ, ನೀನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಯಾವ ಪಿನಾಕಪಾಣಿಯ ಅದ್ಕ ಂತವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರಿಕೋ 


ಅಂತಹ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನೂ, ಡೇವಡೇವನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ಷೀ ನಾನು ವರಕ್ಕಾಗಿ 
ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. ೨೭ ೯-೨೮೦-೨೮೧-೨೮.೨॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ಜತಿ 


ಯಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಂ ನ ಜ್ಞಾತಂ ಸರ್ವಥಾ ಭವದಾದಿಭಿಃ । 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಜೇ ಶೆಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕ್‌ರಾತ್‌ 1೨೮೩॥ 


ಯತ್ಸ್ರ್ರಸಾಜೇಸ ವಿಷ್ಣುತ್ವಂ ತ್ವಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪುರಾ ಹರೇ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ3್‌ 0೨೮೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಂ ಬ ಬ್ರಹ ಹೌ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಯೆತೆ ಶೈ ೨ಸಾದಾತ್ಸ್ರ ರಾ ಹರೇ 


| ತಸ್ಮಾಜೀವ py ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೊ ಓಕ ಹಂಕಲಾಕ್‌ (೨೮೫ 
ಇಂದ್ರತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ತನಿಂದ್ರೇಣ ಯೆತೆ ಶೈ )ಸಾದಾತ್ತು ರಾ ಹರೇಃ । 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ .॥೨೮೬॥ 


ನಾತ್ಯಯಂ ಮಾಯೊುರನಿಶಂ ಯಸ್ಮಾದ್ಭೀತೋ ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ 


ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶೆಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ . ॥೨೮೭॥ 
ಸೂರ್ಕೊ ಸ್ಶ ಹರಹೋದೇತಿ ಯಸಾ ದ್ರೀತೋ ಮಹೇಶ್ವ ರಾತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾದೇವ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶೆಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಳಕರಾತ್‌ . ॥೨೮೮॥ 


ಉದಜೇತಿ ವಸ್ಟಿಶ್ಚಂದ್ರಶ್ಚ ಯಸ್ಮಾದ್ಭೀತೋ ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ i೨೮೯ 


ಯದ್ಬಕ್ತೈರ್ಭೇದಿತಾಃ ಶೈಲಾ ಮಂದರಪ್ರಮುಖಾಃ ಪುರಾ । 
ತೆಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಜೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕರಾತ್‌ SF oi 


ತತವ ನಾಂ ಪರಪರ ಭಾ ಘಘಾಚಘ ಲ ಲ 








ನಿಷ್ಣುವೇ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಯಾರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನೀನು ನಿಷ್ಣುಪದವಿಯನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮಸದನಿಯನ್ನೂ, 
ಇಂದ್ರನು ಇಂದ್ರಪದನಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದಿರೋ, ಅಂತಹ ದೇವದೇವನೂ ಜಗನ್ಮಂಗಳ 
ಕರನೂ ಅದ: ಶಂಕರನಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ವರವನ್ನು ಬೇಡುವೆನು. 1೨೮೩- ೨೮೪-೨೮೫- 
೨೮೬॥ | 

ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೆದರಿ, ವಾಯುವು ಅನವರತವೂ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು, 
ಸೂರ್ಯನು ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಪ್ಪದೇ ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಯಜ್ಞೆ ಸ್ಟ್ನೇಶ್ವರನೂ 
ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನೂ, ನಿತ್ಯವೂ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಹಿಂದೆ ಆ dia ಭಕ್ತರು 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


. ಯದ್ಭಕ್ತೈಃ ಶ್ಷಣಮಾತ್ರೇಣ ಸಮುದ್ರಾಶ್ಹುಲಕೀಕೃತಾಃ | 


ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕೆರಾತ್‌ 0೨೯೧ 
ಯದ್ಭಕ್ತೈಃ ಸ್ಲಣನಾತ್ರೇಣ ಲೋಕಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸಿತಾಃ ಪುರಾ । 
: ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕೆರಾತ್‌ 1೨೯೨ 


ತೃಜೇಕೃತಚತುರ್ವಕ್ರ್ರೋ ಯವ್ಭಕ್ತೈರ್ಹಂಸವಾಹನಃ | 
. ತಸ್ಮಾದೇನ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ 1೨೯೩॥ 


ತೃಣೀಕೈ ತೋಸಿ ಯದ್ಪಕ್ತೈಸ್ತ್ವಮೇವ ಗರುಡಧ್ವಜ | 


ಇ) ಎಬಿ ಎಬಿದ 


ತಸ್ಮಾದೇನ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶೆಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶೆಂಕರಾತ್‌ nore 


ತೃಣೇಕೃತಃ ಶಚೀನಾಥೋ ಯದ್ಭಕ್ತೆ,ಃ ಸ್ವರ್ಗಭೂಪತಿಃ | 


'ತೆಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಕೆಂಕೆರಾತ್‌ ॥೨೯೫॥ 
ಯಶೋ ವಾಜೋ ನಿನರ್ತಂತೇ ಅಸ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾಸೆಹ!। 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ॥೨೯೬॥ 


~~ 
— ಬ a 





ಸಿರಾ ರಾ ರಾಂ ಸ ಅಘ ಘಾಘ ಘಘಘಘಾನ ಫಸ ಘಾ. ಸಂಸಸಾಸಸ ಹನ. ಐ ಪಾಸ ಅಜ ಯ ಹಾಹಾ ಫಾಸಫಾಕಘಾಗ ಖಾಜ ಚ 


ಮಂದರ ಮುಂತಾದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಚೂರುಮಾಡಿರು 


ವರು. ಅಂತಹ ಜಗನ್ಮಂಗಳೆಕರನಾದ ಶಂಕರನನ್ನೇ ನಾನು ವರಕ್ಸಾಗಿ ಬೇಡುವೆನು. 
1೨೨೭-೨೮೮-:9೨೮೯-೨೯೦॥ 


ಆ ದೇವದೇವನ ಕೆಲವು ಭಕ್ಕರು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ 
ಆಪೋಷನನನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಕೆಲವರು ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ನುಂದಿ ಭಕ್ತರು ಹಂಸವಾಹನನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ : 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಹುಳ್ಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಡೆಯಾಗಿ ಕಂಡಿರುವರು. ಎಲೈ. ಗರುಡಧ್ವ ಜನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವೇ! ನೀನೇ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಂದ ಶೃಣಪ್ರಾಯನಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವೆ. ಅಯ್ಯ ನಿಷ್ಣು ! ಅದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಂಕರ 
ನಿಂದಲೇ ವರವನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. ೨೯೧-೨೯೨-೨೯೩1 


. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ರಾಜನಾದ ಶಚೀಪತಿಯನ್ನು ಯಾರ ಭಕ್ತರು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತಿರಸ್ಫರಿಸಿರುವಕೋ, ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಸನನ್ನ ರಿಯಲಾರಣಿೀ ಮನಸ್ಸಿ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ . ೫೫ 
ಯದೃತಂ ಸತ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಕೈಷ್ಣಪಿಂಗಳೆಂ | 


ತಸ್ಮಾದೇವ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ೨೯೭॥ 


ಯದಕ್ಷರಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಮಕ್ಸಯ್ಯ ಫಲದಾಯಕಂ | 
ತಸಾ ಜೀವ ವರಂ ಯಾಜೇ ಶಂಕರಾ ಲ್ಲೊ ೇಶ್ರೆಶೆಂಕೆರಾತ್‌ ॥೨೪೯ಲೆ॥ 


ಯೆದೂರ್ಥ್ಯರೇತಮನಫಂ ನಿಶ್ವರೂಪಮನಾಮಯೆಂ, । 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶೆಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ 1೨೯೯॥ 


ಯೋ ನಿರ್ಗುಣೋ ನಿರಾಕಾಕೋ ನಿರುಪಾಧಿರ್ನಿರಂಜನಃ 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಜೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕರಾತ್‌ ॥೩೦೦॥ 


ಯಃ ಸರ್ವವೇದವೇವಾಂತಪ್ರತಿಷಾದ್ಯೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | ' 
ತೆಸ್ಮಾಜೇವ ವರಂ ಯಾಜಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕರಾತ್‌ ॥೩೦೧॥ 


0 ಸೃಜತ್ಯವತಿ ಸ್ವೆ ರಂ ಹಂತಿ ಸ್ಸ $ರಮಿದಂ ಜಗತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ kr ತೊತೆಲಾಬ್ಲೊ ಳತಂಳ ರ್‌ ॥೩೦೨॥ 





ಹ ಸ ಎನ ಸಖ ಎಟ ಸಕಾಯರ ಣಾ ಲೂಕ, 


ನೊಡನೆ ವೇದನಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿರುವುವೋ ಅಂತಹ 
ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಂಕರನನ್ನೇ ನಾನು ವರಚೀಡುನೆನು. ॥1೨೯೫-೨೯೬॥ . 


ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನೂ 

ಕಪ್ಪು, ಮತ್ತು ಹೊಂಬಣ್ಣ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಕೊಡುವವನೂ, ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯನಾದ್ದ ರಿಂದ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
(ನೆತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ) ಸೃಷ್ಟಿಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಖಸಿರುವನೂ, ನಿರ್ದುಷ ನೈ ಮೊ, ಪ್ರಸಂಚ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸುಖಮಯನೂ, ಗುಣಶೂನ್ಯನೂ, ಆಕಾರನವಿಲ್ಲದವನೂ, ಉಪಾಧಿಗ 
ಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವನೂ, ಮತ್ತು ನಿರ್ಲಿಪ್ತನೂ ಆದ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾಗಿರುವ 


ಆ ಶಂಕರನಿಂದಲೇ ನಾನು ವರವನ್ನು ಜೀಡುಕ್ತೀಕೆ. 0೨೯೭-೨೯೮-೨೯೯-೩೦೦॥ 


ಸಕಲ ವೇದಾಂತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನೂ, ಸಂಪೂರ್ಣ ಐಶ್ಚರ್ಯ ಭರಿತನೂ, 
ಪ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮ. ಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ] ಸಿ, ಸಂರಕ ಕಣೆಮಾಡಿ, ಲೀಲಾ 
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೫೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೀೀ 
ತ್ವಯಾ ತ್ವನ್ನೇತ್ರಸದ್ಮೇನ ಪೂಜಿತಂ ಯತ್ಸದಾಂಬುಜಂ | 
ತಸ್ಮಾದೇನ ವರಂ ಯಾಜೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ೩೦೩ 
ಫೆಂದರ್ಷದರ್ಸ್ಷದಲನೋ ಯಃ ಸ್ವತೆಂತ್ರೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ತಸ್ಮಾದೇನ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಳೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕೆರಾತ್‌ ॥೩೦೪॥ 
ಯಃ ಸರ್ವಶಿಕ್ಷಕೋ ದೇವೋ ನರಸಿಂಹನಿಪಾತನಃ । 
ತಸ್ಮಾದೇನ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶೆಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ॥೩೦೫॥ 


ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮೋ ಯಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಳರಾತ್‌ TENN 


ಮಧುಸೂಡನಶ್ಚ ಯೋ ದೇವೋ ಮಧುಸೂಧನ ಸೂದನಃ । 
ತಸ್ಮಾದೇನ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ॥೩೦೭॥ 


ಯದ್ಭೃ ತ್ಯಭೃತ್ಯಗೀರ್ವಾಣಾ ಭನತ್ಸ ಏಭೃತಂಯೋ ಹರೇ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ನರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕೆರಾತ್‌ 1೩೦೮॥ 








eu 








ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿರುವನೂ ಆದ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನೇ 
ನಾನು ಯಾಚಿಸುತ್ತೀನೆ. ॥.೦೧-೩೦.೨॥ 


ನಿನ್ನ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನೂ, 
ಮನ್ಮಥನ ಕೊಬ್ಬ ನಿನ್ನು ಮುರಿದವನೂ, ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯೂ, 
ಸಕಲ ಪ್ರಘುಟರನ್ನೊ ಶಿಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ನರಸಿಂಹಾವತಾರಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಅಹಂಕಾರ ಮುರಿಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಕೆಡನಿದವನ್ನೂ ದೇವತಾಚಕ್ರ air 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಚೂಡಾಮಣಿಪಾ ತ್ರಾಯನೂ, ಆಗಿರುವ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ 


ಶಂಕರನ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ನರವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೩0೩-೩೦೪-೩೦೫ 
-೩೦೬॥ 


ತನ್ನ ತಸಸ್ಸನ್ನು ಭಂಗಮಾಡಲು ಬಂದ ವಸ ತನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, 
ಮಧುವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ, ನೀನೇ 


ನೊದಲಾದ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ಭೃತ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೂ ' 
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A 
ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ೫೭ 


ಯದ್ಭೃತ್ಯವೇತ್ರಸಂತ್ರಸ್ತಾಃ ಶ್ರೀಹರೇ ಭನದಾದಯಃ : 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಜೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕರಾತ್‌ 2೦೯ 


ನ ಯಸ್ಮಾತ್ಸರನೋ ದೇವೋ ನ ಯೇನ ಸದೃಶೋವಾ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕೆಶಂಕರಾತ್‌ ' 1೩೧೦॥ 


ಯಃ ಸರ್ವಜೇನಜೀನೇಶೋ ಮಹಾದೇವೋಖಿಲೇಶ್ವರಃ | 
ತಸ್ಮಾದೇವ ವರಂ ಯಾಚೇ ಶಂಕೆರಾಲ್ಲೋಕಶಂಕರಾತ್‌ ॥೩೧೧॥ 


ತ್ವಯಾ ಮಹ್ಯಂ ಹರೇ ಡೇಯಃ ಕೆಫನಿಷ್ಟತನೋ ವರಃ । 
ಮಹೇಶಾದಪರಃ ಕೋ ವಾ ಭವೇದಿಷ್ಕವರಪ್ರದಃ 1೩೧೨॥ 


ನರೋ ದೇಯ ಇತಿ ಸ್ವೈರಂ ಕಥಂ ಧಾಷ್ಟ್ಯಂ ಧೃತಂ ತ್ವಯಾ । 
ಮಯಿ ಧಾಷ್ಟಣ್ಯಮಿದಂ ಕರ್ತುಂ ತನ ನೈವೋಚಿತಂ ಹರೇ ॥೩೧೩॥ 


ಅಸ್ವತಂತ್ರೇಣ ಹರಿಣಾ ತ್ವಯಾ ಚೇದ್ದೀಯತೇ ವರಃ । 

ತುಭ್ಯಮೇವ ನರೋ ದೇಯೋ ಮಯಾ 30 ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೩೧೪॥ 
ಆಗಿರುವ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಕಂಕರನಿಂದಲೇ ನಾನು ವರವನ್ನು. ಬೇಡುತ್ತೀನೆ. 
12. 0೦೭-೩೦೮॥' 


ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣುವೇ! ಆ ದೇವದೇವನ ಭೃತ್ಯರು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ 
ಚೆತ್ತಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೆದರಿಸಿ ದೂರತಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. ಆ ದೇವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟರಾದವರಾಗಲೀ, ಸಮಾನರಾದವರಾಗಲೀ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಒಡೆಯನಾಗಿ | 
ರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನೂ ಮಂಗಳೆಸ್ವರೂಸನೂ ಆಗಿರುವ ಆ 
ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ವರಜೇಡುತ್ತೇನೆ. .೦೯-೩೧೦-೩೧೧1 


ವಿಷ್ಣುವೇ! ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡಲು ನಿನ್ನಿಂದ ಹೇಗೆ ತಾನೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು ! ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರು ತಾನೇ ನನಗೆ ಜೇಕಾದ 
ವರವನು ಕೊಡಬಲ್ಲರು? ನಿನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ! ನೀನು ವರಕೊಡು 


ಶ್ರೇನೆಂದು ಎಷ್ಟು ಥೈರೃದಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಥೈರ್ಯಮಾಡು 
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೫೮ 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಯಥಾಹಮಸ್ವತಂತ್ರೋಸ್ಮಿ ಸರ್ವಕಾಲೇಷು ಸರ್ವಥಾ । 
ತಥಾ ತ್ವ ಮಹ ಸ್ವ ತಂತ್ರ ್ಯ ಸತ ಹ[ಮೇವೋಚ್ಕ ಶೇಮಯಾ 140% 


ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಸ್ತದನ್ಶೇ ಭವದಾದಯಃ । 
ಅಸ್ಪತಂತ್ರಾಸ್ತತೋ ಮಹ್ಯಂ ವರದಾತಾ ಕಥಂ ಭನಾನ್‌ ॥೩೧೬॥ 


ಹರೇ ಕೋ ವಾ ನರೋ ಡೇಯೋ ದಾತುಂ ಶಕ್ತಿಃ ಕ್ವ ವರ್ತತೇ | 
ತ್ವದಧೀನಂ ಕಿಮಸ್ತ್ಯದ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ವದ ತತ್ವತಃ - ॥೩೧೭॥ 
ನೀತಾಂಬರಂ ಜೀರ್ಣಮೇಕೆಂ ತ್ವದೀಯಮಿಹ ತಿಷ್ಕತಿ | 

ತತ್ರ ನೇಚ್ಛಾ ಯತೋ ಜೀರ್ಣಮಂಗಸ್ವೇದವಿದೂಹಿತೆಂ- ॥೩೧೮॥ 


ತ್ವದಧೀನೋಸ್ತಿ ಗರುಡೆಃ ತ್ವದೀಯಕ್ಚೆ (ಹ ತಿಷ್ಠ ತಿ | 
ತಸಿ ನ್ನ ಹಿನ ಮೋ ಪ್ರೀತಿರ್ನಿಹಗತ್ತೆ ನ ನಿಶ್ಚಿ ತೇ Ee 


ವೈ ಕುಂಠಲೋಕವಾಸಸ್ತ್ರು ತ್ವ ಯಾ ದಾತುಂನ ಶಕ್ತ ತೇ। 
ಕಿಂ ಚೇಚ್ಛಾ ಸಿನಮೇ ತತ್ರ ಕಿಂ ತತ್ರಾಸಿ ಸ್ತ್ರಿ ವದಸ್ವ ಮೇ ॥೩೨೦॥ 


ಳ್‌ ಚಾಲಕ ಇಲಾದ ದಾರದ ಇರಾಹಾಚ ಇಇ ಹಾ 





ಹಾಗಾಗ ಅಾಪಘಕಿಳಳ ಖಲ 2 ಜಾ ಸಾ ಅಜಾ ಎಂ ಜ್‌ 


ವುದು ನಿನಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲದ ನೀನೆ ನನಗೆ ವರಕೊಡುವು 
ದಾದರೆ ನಾನೇಕೆ ನಿನಗೆ ವರಕೊಡಬಾರದು ! !೩೧೨-೩೧೩-೩೧೪॥ 


ನನ್ನಂತೆಯೇ ನೀನೂ' ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಾಧೀನನೇ ಸರಿ. ಇದು ಸತ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿ. ಆ ಮಹಾ ದೇವನೊಬ್ಬ ನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನು, ನೀನು ಮೊದಲಾಗಿ ಉಳಿದ 
ವರೆಲ್ಲರೂ ಅಸ್ವತಂತ್ರರೇ. ತಿರ ನನಗೆ ಸೀನು ಹೇಗೆ ವರ ಕೊಡಬಲ್ಲೆ? 
ಎಲ್ಲೆ ವಿಷ್ಣುವೇ! ಯಾವ.ನರವನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಡುವ ಶಕ್ತ ನಿನಗೆಲ್ಲಿದೆ? ನಿನ್ನ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ ನನಗೆ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು ನೋಡೋಣ! ॥೩೧೫ 
-೩೧೬-೩೧೭!॥ 


ಹರಿದು ಜೀರ್ಣವಾಗಿ ಶರೀರದ ಬೆವರಿನಿಂದ  ದೂಹಿತವಾಗಿಕುವ್ನ. ಓಂದು 
ನೀತಾಂಬರ, ನಿನ್ನವನೆಂದು `ಭಾವಿಸಿರುವ ಈ ಗರುಡನಕ್ತಿ, ಇವು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ 


ಅಧೀನವಾಗಿರುವುವು.'' ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲ. 
ವೈಕುಂಠರೋಕವಾಸವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ 


೧೧ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ೫೯ 

ಸುದರ್ಶನಾಭಿಧಂ ಚಕ್ರಂ ತ್ವಯಾ ದಾತುಂ ನೆ ಶಕ್ಯತೇ | 
 ತೆಶ್ಚಿಯತ್ವಾಲಪೆರೈಂತೆಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶಂಕೆರಮೇಸ್ಯತಿ ೩೨೧1 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ತೋಇಪೃಧಿಕಾಃ ಶುದ್ಧಾಃ ಸಂತಿ ಲಕ್ಷಂ ಬಾತು ಮಮ । 
ತತೋ ಲಕ್ಷ ಮನಿ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಮ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ ॥೩೨೨॥ 


ಅಸ್ಪ ತಂತ್ರೇಣ ಹರಿಣಾ ಮೋಸ್ಟೋ ದಾತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ । 
ಅತಃ ಪರಂ ತ್ವಯಾ ದೇಯಂ ಕಮಸ್ತಿ ವದ ತನ್ಮವಮು '  0೩೨೩॥ 


ಗಚ್ಛ ಗಚ್ಛ ಹರೇ ಶ್ರಾಂತೆಃ ಶ್ರಮೋ ಭೂಯಾನಭೂತ್ತವ | 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ಶೈವೇಷು ಧಾರ್ಷ್ಪಂ ಮಾ ಕುರು ಸರ್ವಥಾ ॥೩೨೪॥ 


ಭ್ರಷ್ಟವೈದಿಕಮಾರ್ಗೇಷು ಮಸಷ್ಟೇಷ್ಟೇವ ತ್ವಯಾ ಹರೇ । 


ವರಂ ದಾಸ್ಯೇ ವೆರೆಂ ದಾಸ್ಯೇ ಇತಿ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರತಾರಣಾ 1೩ ೨೫॥ 


ಶಾಂಭವವ್ರತನಿಷ್ಕೇಷು ಮಾದೃಶೇಷು ತ್ವಯಾ ಹರೇ: 
ವರಂ ದಾಸ್ಕೆ € ಇತಿ ಸ್ವೈರಂ ಫೆಥಂ ಕಾರ್ಕಾ ಪ್ರತಾರಣಾ ॥೩೨೬॥ 


ರಾ ರಾಜಾ 





ಲಾರಾ ಮಾರಾ 8 ದ ~~ 


ನನಗೆ ಅದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನನಗೆ ಕೊಡುವ 
ಸದಾರ್ಥವಾನವುದು ನೀನೇ ಹೇಳು? ಹಸಗ 

ಈ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು ನೀನು ಕೊಡುತ್ತೀಯೆಂದರೆ, ಅದಕ್ಕೂ ನಿನಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೊ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅದು ಕೊನೆಗೆ ಆ ಶಂಕರನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೇ ತೆರಳುವುದು. ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲಕ್ಸ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ನೀನು 
ಭಾವಿಸುವೆಯಾದರೆ, ಅವಳಿಗಿಂತಲೂ ಪರಿಶುದ್ದರೂ ಸುಂದರಾಂಗಿಯರೂ ' ಆದ 
ಲಕ್ಷಮಂದಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನನಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ನಾನು ಬಯಸುವ 
ನಲ್ಲ. ಸೋತವನ್ನು ಕೊಡಲು ನೀನೇ ಪರಾಧೀನನಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ನೀನು ನನಗೇನುತಾನೇ ಕೊಡಬಲ್ಲೆ ! llasn-2೨೨-assll 





C 


ಇಲ್ಲ. 

ಅಯ್ಯ ವಿಷ್ಣುವೆ! ನೀನು ತುಂಬಾ ಬಳಲಿರುವೆ, ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಶ್ರಮವಾ 
ಯಿತು. ಪಾಸ ಹೋಗಿ ಬಾ! 'ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಥೈರ್ಯಮಾಡ ಬೇಡ. ವೈದಿಕಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವ ದುಷ್ಪರಾದ ಜನ 
ಗಳಲ್ಲ ಮಾತ್ರ, ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀನೆಂದು, ನಿನ್ನ 
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೬೦ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ವರದಾತಾಹಮಸ್ಮೀತಿ ಭ್ರಾಂತಿಂ ಮಾ ಕುರು ಮಾಧವ | 
ತನ ಚೇದ್ವರದಾತೃತ್ವಂ ತರೇದ್ವಿಂಧ್ಯೊೋಣಪಿ ಸಾಗರಂ 1೩೨೬ 


ನೈಕುಂಠಃ ಪ್ರಾಪ್ತ ಇತ್ಯತ್ರ ಗರ್ವಂ ಮಾಮಾ ಪ್ರದರ್ಶಯ | 
ತತ್ರಾಧಿಕಾರಮಾರ್ಗೇಣ ಗರ್ವಸ್ತೇ ಕೆಥಮಾದೃಶಃ ॥೩೨೪॥ 


ಹರೇ ವೈಕುಂಠಲೋಕಸ್ಕ ತ್ವಧಿಕಾರೋತಿಚಂಚಲಃ | 
ಅಧಿಕಾರೋ ತತಸ್ತಸಿ ನ್ಯಾ ವಾ ಪ್ರೀತಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ 1೩೨೯॥ 


ಘಟ ನಿಷು ) ತ್ವಮನ್ಯಸ್ಮೈ ದಾಸ್ಯತ್ಯಗ್ರೇ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಭುಃ 


ತ್ವಾ ನೈಕುಂಠಶನಾಶಾನೋ ತಸ್ಮೈ ದಾಸ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ ೩2೩ ೦॥ 
ತಸ್ಮೈ ದದಾತಿ ವಿಷ್ಣುತ್ತೆಂ ಸಂತುಷ್ಪಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಃ | 
ತಸ್ಮೈ ದದಾತಿ ವೈಕುಂಠಂ ಸುದರ್ಶನಮಫಥಿ ಪ್ರಭುಃ 1೩೩೧॥ 


| ಬಹನೋ ನಿಷ್ಠವೋ ಜಾತಾ ಸಂಖ್ಯಾ ಶೇಷಾಂನ ನಿದ್ಯತೇ । 
f ಅತಃ ಪರಂ ಭನಿಸ್ಯಂತಿ ಬಹವೋ ವಿಷ್ಠನೋ ಹರೇ 1೩೩೨ 


pe ದ 








~~ 





ಹಾಗಾ ಖಾನ ಸಾಸಾಸಾನಾಯಾ ದಾ, 





—™—————————————— 


ಗರ್ವವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರು. ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಶೈವವ್ರತನಿಯಮತತ್ಪರರಾಗಿರುವ 


ಲ) 


ನನ್ನಂತಹವರ ಗೋಜಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬರಬೇಡ. ॥೩೨೪- ೩.೨೫-೩.೨೬ 


ಎಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣನೇ ! ವರಕೊಡುವವನು ನಾನೇ ಎಂದು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಡ. ನಿನಗೆ ಅಂತಹ ವರ ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದರೆ, 
ಈ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತವೂ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತೇಲಬಲ್ಲದು. ಏನೋ ವೈಕುಂಠಲೋಕವು 
ನನಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು. ನೀನು ಗರ್ವಪಡಬೇಡ. ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗಿರುವ 
ಅಧಿಕಾರವು ಕೂಡೆ ಕ್ಷಣಿಕನಾದದು. ಆ ವೈಕುಂತಲೋಕದ ಅಧಿಕಾರವಾದರೋ 
ವಿಶೇಷ ಚಂಚಲವಾದದ್ದು. ಇಂತಹ ಅಧಿಕಾರ ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಂಭಾಗಿಡೆಯೋ ನಾನು ಕಾಣೆ. ೩೨೭-೩ ೨೮- ೩೨೯1| 


ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಆ ಪರಶಿನನು ಈ ನಿನ್ನ ವಿಷ್ಣು ಪದವಿಯನ್ನು ಮುಂಡೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೊಡಬಹುದು. ಆಗ ಈ ವೈಕುಂಕರೋಕವನ್ನೂ ಈ ನಿನ್ನ ಪದವಿ 
ಯನ್ನೂ "ಮತ್ತು ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನೂ ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಆ ಸಾರ್ವತೀರಮಣನು 
ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ಅಯ್ಯ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
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ಸೆಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. 3ಎ ೬೧ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ಹತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಮಹಾದೇವೇನ ನಿಷ್ನವಃ | 
ಬಹವೋ*ಗ್ರೇಸಿ ಹಂತವ್ಯಾ ವಿಷ್ಣವಃ ಶೂಲಪಾಣಿನಾ ಗನಿ 


ಶಿವಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಯೋ ಮರ್ತ್ಕೋಃ ವಿಷ್ಣುತ್ವಪ್ರಾಪ್ತಯೇ ತಪಃ । 
0 ಣ 
ಕರಿಷ್ಯತ್ಯತಿಯಶ್ಕೇನ ನಿಷ್ಣುತ್ವಂ ತೇನ ಲಭ್ಯತೇ ॥೩೩೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಮಸ್ಕ್ಯೇವಮೇವ ಲಭ್ಯಂತೇ ಬಹುಭಿರ್ಹರೇ । 
ಇಂದ್ರತ್ವಮಸ್ಕೇವಮೇವ ಅಭ್ಯಂತೇ ಬಹುಭಿರ್ಹರೇ 1೩೩೫॥ 


ಅಧಿಕಾರನಿಶೇಷೋ*ಯಂ ವಿಷ್ಣುತ್ವಮಹಿ ಚಂಚಲಂ | 
ಅತೊಆಪಿ ಚಂಚಲೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸ್ರೀತಿಂ ಮಾ ಕರು ಮಾಧವ ॥೩೩೬॥ 


ಪ್ರಾಪ್ರಿಮಾತ್ರೇಣ ಗರ್ವಶ್ಚೇದೀದೃಶಸ್ತವ । 


ಅಯಿ 


ವೆ 
ಗಾಣಾಪತ್ಯಸ್ಯ ತು ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯಾ ಭೂಯಾನ್ಗರ್ವೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೩೩೭॥ 


ಮಂದಿ ವಿನ್ಣುಗಳಾಗಿಹೋದರು. ಅವರನ್ನು ಎಣಿಸುವುಡೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಅದಲ್ಲದೇ ಇನ್ನು ಮುಂದೂ ಎಷ್ಟೋಮಂದಿ ವಿಷ್ಣುಗಳಾಗುವರು. 1೩೩೦-೩೩೧- 


೩೩.೨ 


ಬಂದೆ ಆ ಮಹಾದೇವನು. ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ವಿಷ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಂದಿರು 
ವನು." ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ ಈ ಶಿವನು ಅನೇಕಮಂದಿ ವಿಷ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನು. ಆ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಷ್ಣುಪದನಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ತನಸ್ಸು ಮಾಡುವ ಮಾನವನು ತಪ್ಪದೇ ವಿಷ್ಣುಸದವಿಯನ್ನ್ಸೈದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಪದನಿಯನ್ನೂ ಇಂದ್ರಪಟ್ಟವನ್ನೂ ಸಹ ಅನೇಕಮಂದಿ ಆ ಪರಶಿವನ ದಿಸೆ 
ಯಿಂದ ಹೊಂದಿರುವರು ಮತ್ತು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. [೩೩೩-೩೩೪-೩೩೫॥ 


ಅದರಂತೆ ಇದೂ ಒಂದು ಅಧಿಕಾರವಿಶೇಷವು. ಈ ವಿಷ್ಣುಪದವಿಯೂ 
ಚಂಚಲವಾದದ್ದೇ ಸರಿ. ಅದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫ್ಛೆ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಅಶಾಶ್ವತವಾದ ಈ ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಗರ್ವಪಡಬೇಡ. ವಿಷ್ಣುನದವಿಯು ದೊರೆತ ಮಾತ್ರ 
'ದಿಂದಲೇಇಷ್ಟು ಗರ್ವಪಡುವುದಾದರೆ ರುದ್ರಗಣಗಳಿಗೊಡೆತನವು ನಿನಗೆ ಬಂದದ್ದೇ ' 


ಆದರೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಜಂಬವನ್ನು ನೀನು ತೋರಿಸುವೆಯೋ! 1೩೩೬-೩೩೭( 
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| 


ಟಿ. ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಗರ್ವಂ ನಿಹಾಯ ಸತತಂ ಸೂಜಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1 


ಗರ್ವಂ ನ ಸಹತೇ ಶರ್ವಃ ಸರ್ವಗರ್ವಾಪಹಾರಕ॥ಃ `.' 1೩೩೮1 
ಗಾಣಪಶ್ಯೇಚ್ಛಯಾ ಶರಂ ಪೂಜಯಸ್ವೇಹ ಮಾಧವ । 
`ಕಿಮಸ್ತಿ ತವ ವೈಕುಂಠೇ ವಿಷ್ಣುತ್ತೇ ವಾ ವದಸ್ವ ಮೇ ॥೩೩೯॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೇನ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಗಾಣಾಪತ್ಯಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ತುಭ್ಯಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಗೋವಿಂದ ಸಿದ್ಧಿ ಸ್ಲೇತ್ರ ಮಿಡಂ ಯೆತಃ 12೪೦ 


ಗಾಣಾಪತ್ಯಂ ಶಿವಾಲ್ಗಬ್ಭ್ಯಾ ಶಿನಸೇನಾನರೋ ಭವ । 
ತತೋ ದಾಸ್ಕತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ಶಂಕರಃ ಕರುಣಾಕರಃ 1೩೪೧॥ 


ತಿಷ್ಟೇಹ ಯದ್ವಾ ಗಚ್ಛೇತಸ್ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ನಮೇ ಹರೇ | 
ಸ್ಫಾಸ್ಯಸ್ಯತ್ರ ಯಥೇಚ್ಛೆಂ ಚೇತ್ತವಾ ಮೌನೇನ ಸಂವಸ 129೨1 


eS ಬ SE / ಬ ೌಜುಾ ಚಚ ಸಾಣಾಫಾ ಸಜಟ ಂಂಉಾ ಧಾ ವ ಹ ೨೨೧ 27277೫. ಬ "ಠಾ ಸಸ್ಪಘಿಸಾ ಫಾಘಾ 7 — ಜಟಾ 


ಅಯ್ಯ ವಿಷ್ಣುವೇ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು. ಸಕಲರ ಗರ್ವವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ೪ 
ಶಂಕರನು ಈರೀತಿಯಾದ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಸಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣನೇ, 
ಗಣಾಧಿಪತ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೀನು ಪೂಜೆ 


ಮಾಡು. ಈ ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ಲೀ ವಿಷ್ಣುಪದವಿಯಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಏನುತಾನೇ 


ಸುಖನಿದ್ದೀತು? ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ. ಗಣಾ 


ಧಿಸತಿಯ ಸದನಿಯನ್ನೆೇ ನಿನಗೆ ಕೊಡುವನು. ಎಲ್ಲೆ ಗೋವಿಂದನ ಇದು ಸಕಲ 


ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿದು ಇಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡು. ೩೩೮-೩೩೯-೩೪೦1 


ಆ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಗಣಾಧಿಸತಿ ಸದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರನಾಗು. ಆಗ ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಶಂಕರನು ನಿನಗೆ 


ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವನು. ಎಲ್ಫೈ ವಿಷ್ಣುವೇ ಇಲ್ಲಿಯೇ 


ಬೇಕಾದರೂ ನಿಲ್ಲು ಅಥವಾ ಹೊರಟುಹೋಗು. ಅದಕೆ ಇಲ್ಲ ನಿಲುವುದಾಡರೆ 
ಮೌನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ನೆಲಸುವನಾಗು” ೩೪೧-೩೪ ೨॥ 
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ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ ತಿದಿ ೬೩ 
| ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ [| 
ಇತ್ತುತ್ತಾ, ಸ ನೃಪೋ ದೇವಿ ಭಸ್ಮಧೃತ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚಕಃ। 


ಕಿರ್‌ 
ಮದೇಕಶರಣೋ ಭೂತ್ವಾ ಮಾಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸ್ಥಿತೋ ಮುದಾ॥೩೪೩॥ 
ತದಾ ಮದೇಶಶರಣಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೃಪತಿಂ ಶಿವೇ | 


ಮೌ ೧ ಸಯ್‌ 
ಸಂತುಷ್ಟೂಆಸ್ಮಿ ಮಯಾ ತಸ್ಮೈ 


ಸ್ವಸ್ವರೂಪಂ ಪ್ರದರ್ಶಿತಂ ॥೩೪೪॥ 
ಅನಂತೋಇದ್ಯದ್ಭಾನುಕಾಂತಿಂ ನಾನಾಭರಣಭೂಷಿತಂ | 


ಮಾಂ ನಿಲೋಕ್ಯಾತಿಸಂತುಷ್ಟಸ್ತುಷ್ಟಾವ ನೃಪತಿಃ ಶಿವೇ ೩೪೫! 


1 ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಹ 
ಕೃತಾರ್ಥೊಆಸ್ಮಿ ಮುಹಾದೇವ ಕೃತಾರ್ಥೊಆಸ್ಮಿ ಮಹೇಶ್ವರ । 


ಕೃತಾರ್ಥೊೋಸ್ಮಿ ಹರಾನಂತ ಕೃತಾರ್ಥೋಸ್ಮಿ ಶಿನಾಪತೇ ॥೩೪೬॥ 


ನಮಸ್ತೇ ದೇವದೇವಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಶಂಕೆರಪ್ರುಭೋ | 
: ನಮಸ್ತೇ ಸಾರ್ವತೀನಾಥ ನಮಸ್ತೇ ಕರುಣಾಕರ `॥೩೪೭॥ 


ee ತಾ ರಾವಾ ಜಾ ಲಾ ಜಾ ಜಾ ಅನಾ 
a 


ಜೀವಿ, ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾದ ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ವಿಭೂತಿಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ನನ್ನ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರನಾಗಿರುವ ಆ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನಾನು 
ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆನು. ಆಗ ಆ ರಾಜನು ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತನೂ 
ಆದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸಿ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದನು. 1೩೪೩-೩೪೪-೩೪೫॥ | 


, ಮಹಾದೇವ, ನಾನು ಕ್ಸತಾರ್ಥನಾದೆನು. ಅಷ್ಟ ಶ್ವರ್ಯಭರಿತನೂ, 
ಪಾಪನಾಶಕನೂ, ಅನಂತನ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಆದ ಶಂಕರನ ನಾನು ಧನ್ಯ 
ನಾಜಿನು.: ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ನಿತ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹೆನೂ, ಜಗ 
ನ್ಮಂಗಳಕರನೂ, ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಆದ ಶಂಕರನ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವೆನು. ೩೪೬-೩೪೭! 
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೬4 ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 
ನಮಸ್ತೇ ಮುಕ್ತಿಮಂದಾರ ನಮಸ್ತೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ | 
ನಮಸ್ತೇ ಶರ್ವ ಸರ್ವೇಶ ನಮಸ್ತೇ ಪುರಸೂದನ 1೩೪೮॥ 


ನಮಸ್ತೇ ನೀಲಕೆಂತಾಯ ನಮಸ್ತೇ ನೀಲಲೋಹಿತ । 
ನಮಸ್ತೇ ಭಗನಂಭಂಭೋ ನಮಸ್ತೇ ನೃಷಭಧ್ವಜ a9 


ನಮಸ್ತೇ ನಿರ್ಗುಣಾನೇಯ ನಮಸ್ತೇ ಸುಗುಣಪ್ರಭೋ | 
ನಮಸ್ತೇ ನಿಷ್ಕಲ ಶ್ರೀಮನ್ನಮಸ್ತೇ ಶಶಿಶೇಖರ ॥೩೫೦॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಚಂದ್ರಚೊಡಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಭೂತಿಭೂಷಣ । 
ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಭೂಷಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಶೊಲಷಾಣಯೇ 1೩೫೧॥ 


ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವರೂಷಾಯ ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವಚಕ್ಷುಷೇ । 
ನಮಸ್ತೇ ನಿಶ್ವಮೂರ್ಧಾಯ ನಮಸ್ತೇ ನಿಶ್ವಜಾಹವೇ 1೩೫೨॥ 


ರಾ ರಾಕಾ ರಾರಾ, 
್‌ಸಶಿಹಾಹಾಖ, ಸಾರಾ ಸಾರಾ 


ಮೋಕ್ಷಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತಿರುವನೂ, ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅಧಿಪಕಿಯೂ, ಶ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನ್ಕೂ ವಿನಭಕ್ಷಣದಿಂದ 
ಕಪ್ಪಾದ ಕೊರಳುಳ್ಳವನೂ, ಕಪ್ಪು ಮತ್ತು ಕೆಂಪುವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೊರಳು 
ಮತ್ತು ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಷಡ್ಲುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ, ಸುಖಪ್ರದನೂ, 
ಎತ್ತನ್ನೇ ಧ್ವಜವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವನೂ, ಗುಣರಹಿತನೂ ಪ್ರಮಾಣಾಶೀತನೂ, 
ಸದಾ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳಿಂದಲೇ ತೋರುತ್ತಿರುವನೂ, ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ, ಕಲಂಕ 
ರಹಿತನೂ, ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನೂ ಆದ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯ್ಯೇ,. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು 
ತ್ರೇನೆ. 1೩೪೮-೩೪೯-೩೫೦॥ | 


ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ನಿಭೂತಿಯನ್ನೇ ಅಭರಣವನ್ನಾ ಗಿ ಧರಿಸಿರುವವನೂ, 
ಸರ್ನಾಭರಣನೂ, ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವನೂ, ಜಗತ್ಸ್ವರೂ 
ಸನೂ ಲೋಕಚ. ಶುವೂ, ಪ್ರಪಂಚಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ತಲೆ 
ಯಾಗುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಸಂಚವನ್ಸೇ ಬಾಹುಗಳನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವನೂ ಅದ ನನೆ 
ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡುತ್ತಿ ಅಸ l.x-2.೨1l 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ೬% 


ನಮೋನಂತಗುಣಾಧಾರ ನಮೋ ನಿಶ್ವಂಭರಾಯ ತೇ | 
ನಮಃ ಖಟ್ವಾಂಗಹಸ್ತಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ॥೩೫೩॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಭೂರಿರೂಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಭೂರಿತೇಜಸೇ । 
ನನೋ ನಿಷ್ಣಾ ಆಬವಂದ್ಯಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಸರಪೂ ಜಿತ 1೩೫೪॥ 


ನಮಸ್ತೇ ದೇನಡೇನೇಶ ನಮಸ್ತೇ ಸುರಸತ್ತಮ । 
ನಮಸ್ತೇ ಅಸ್ತು ಭಗವನ್ನಮೋ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಯ ತೇ ೩೫೫॥ 


ಮಹಾದೇವ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ತ್ರಿಯಂಬಕ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 
ನಮಸ್ತ್ರಿಕಾಗ್ನಿ ಕಾಲಾಯ ನನುಸ್ತೇ ತ್ರಿಪುರಾಂತಳೆ 1೩೫೬॥ 


ನಮಃ ಕಾಲಾಗ್ರಿ ರೂಪಾಯ ಮಹಾರುದ್ರಾಯ ಶೇ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತೇ ಕಾಲರುವ್ರಾಯ ನಮಃ ಸಕ್ವೇಶ್ವರಾಯ ತೇ (೩೫೭॥ 


ನಮಃ ಪರಮರೊಸಾಯು ಸದಾಶಿವ ನನೋಸ್ತು ಶೇ। 
ನಮಃ ಶ್ರೀವಿಶ್ವನಾಥಾಯ ವಿಷ್ಣುನೇತ್ರಾರ್ಜಿತಾಂಘ್ರ,ಯೇ ॥೩೫೮॥ 


ಮಾವಾ ಅರಾ ————— | —— ನಾ ಸಾರಾ ಜತ್‌ ಚು ಪಾ ಸಾನ ನ್‌ 


ಅಪಾರವಾದ ಗುಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯನೂ, ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರಿಸಿರು 
ವವನೂ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ, ನಾನಾ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವನೂ ಅಸಾರವಾದ ತೇಜ 
ಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸಪ್ಪರಾರ್ಹನೂ, ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ದೇವತೋ 
ತ್ರಮನೂ, ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ಯ ರ್ಯ ಸಂಸನ್ನನೂ, ಜಗದೊಡೆಯನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. !1521೩-೩೨೪-೩೫೦॥ 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ ಕವನ, ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನೂ,  ದಕ್ಷಿ ಶಿಹಾಗ್ನಿ 
ಮತ್ತು ಅಆಹವನೀಯರೂಪವಾದ ಅಗ್ಲಿ ತ್ರಯಸ್ವರೂಸನೂ, ತ್ರಿ ಪುರಾಸ Wi, 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ದಿಸ್ನ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಿಶೇಷ ಭಯಂಕರನೂ, ಕಾಲರುದ ಧ್ರರೂಪನೂ, 
ಸಕಲೈಶ್ವ ರ್ಯಸಂಪನ್ವನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಸ್ವರೂಪನೂ, ನಿತ್ಯಮಂಗಳ ನಿಗ್ರಹನೂ, 
ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ಿಹನನಿಸ್ಟುವಿಕ ಕೆ ನಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಡನುಳ್ಳ ವನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. |2೫೬-೩೫೭-೩೫೮1॥ 
ರ್‌ [19] 
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ಟಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಮೋ ನಿಶ್ಚೈಕನಂದ್ಯಾಯ ನಿಶ್ವಾಶಾಸ್ಕಾಯ ಶೇ ನಮಃ | 
ನನೋ ವೇದಾಂತನೇದ್ಯಾಯ ನಿರ್ಮಲಾಯಾಮಿತಾತ್ಮನೇ 1೩೫೯ 


ನಮಸ್ತ್ರಿಶೂಲಹಸ್ತಾಯ ಕೆಂದರ್ಪದಳನಾಯ ಶೇ । 
ನನೋ ಡಮರುಹಸ್ತಾಯ ವಿರಾಡ್ರೂಷಾಯ ಶೇ ನಮಃ 1೩೬೦॥ 


ನಿಡಾರಿತನೈ ಸಿಂಹಾಯ ಸಂದಗ್ಧ ನುದನಾಯ ಶೇ । 


ಹತಬ್ರಹೊ ೀತ್ರಮಾಂಗಾಯ ted & ಪ್ರಭವೇ ನಮಃ ॥೩೬೧॥ 


ಗರುಡಧ್ವ ಜನಂದ್ಯಾಯ ಮಕೆರಥ್ವೈ ಜಹಾರಿಣೇ । 
ಪುರುಷಧ್ಧ ಜನೀತ್ರಾಯ ಭವಾಯ ಪ್ರಭವೇ ನಮಃ ೩೬೨॥ 


ವಿಶ್ವಾ ಹಾರಾಯ ವಿಶ್ವಾ ಯೆ ನಮಸ್ತೆ ನ ನಿಶ್ವತಸ್ತಿ ಸೇ | 
ನಿಶ್ವ ಭತ್ರೆ ೯« ನಮಸ್ತುಭ ಸ್‌ ನಮಸ್ತೇ « ನಿಶ್ಚವ ಮೂರ್ತ ಯೀ ೩೬೩॥ 


ಅಸಂತನಿಭನ ಶ್ರೀಮುನ್ನ ಪ್ರಮೇಯ ಗುಣಾರ್ಣವ । 
ಅಪರಾಧಾನ್ಯ ಎಮುಸ್ವೇಶ ಕರುಣಾಸಾಗರ ಪ್ರಭೋ 1೩೬೪॥ 


ಜಗದೇಕನಮಸ್ಟೃತನೂ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ರಕ್ತಿಸುವವನೂ, ವೇದಾಂತಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವನನೂ, ನಿರ್ಮಲಸ್ವರೂಸನೂ, ಅಪರಿಮಿತಸ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, 
ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನೂ ಮನ್ಮಥನ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದವನೂ, ಡಮರುವನ್ನು `ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ವಿರಾಟ್ಸ್ಟ್ವಿರೂಪನೂ, 
ನ್ಫಸಿಂಹಾವತಾರಮಾಡಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೀಳಿಸದವನ್ಕೂ ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ಸುಟ್ಟವನೂ ಬ್ರಹ್ಮನ' ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದವನ್ಕೂ ಸುಖಕರನೂ, ಸರ್ವ 
ಸಮರ್ಥನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವೆನು. 1೩೫೯-೩೬೦-೩೬೧॥ 


ಮಠಾನಿಷು ವಿನಿಂದ - ನಮಸ್ಟ್ಛೃ ತನೂ, ಹಾಸನ್ನು ಧ್ಲಂಸಮಾಡಿ 
ದವನೂ, ಈಶಾನನ ಸ್ನೇಹಿತನೂ, ವತ್ತ ಸಿತಿ ಸಂಹಾರಕಾರಣನೂ, ಸರ್ವ 
ಸಮರ್ಥನೂ, ಜಗತ್ಸೆರೂಸನೂ, lc ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಖ್ಯಪಿಸಿರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಜಗದುದ್ದಾರಕನೂ, ಜಗನ್ಮ್ನೂರ್ತಿಯೂ ಆದ 
[oY ಈ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ೩೬೨-೩೬೩॥ 


ಅಪಾರವಾದ ವೈಭವವುಳ್ಳವನೂ ಐಶ್ವರ್ಯ ಭರಿತನ್ಕೂ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಗುಣಿ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಡಾ 3೧ ೬೭ 


ತ್ವಾ ರೂಪಾಂತರಂ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ಲಿತಂ ಶಂಭೋ ಶ್ವಯೂಾ ತದಾ | 


ಇ 
೯ದಿಭಿಸ್ತತ್ರ ನಾನರಾಧೋ ಮನು ಪ್ರಭೋಃ॥೩೬೫॥ 


ಸೋಮಾರ್ಥಶೇಖರ ಶ್ರೀನುನ್ವಿಶ್ಚರೂಪಸ್ತ್ವ ಮಸ್ಯತಃ । 


ನಿಶ್ವರೂಪಸ್ಕ ತೇ ಪೂಜಾ ಕರ್ತುಮೇನ ನ ಶಕ್ಕತೇ ೩೬೬॥ 


ನಿಷ್ಣುಬ ಬ್ರಹಾ ಒಡರೂಪಾಣಿ ಗೆ ಹೈ ಂ೦ಶೇ ಶಂಕರ ತಯಾ । 


ಯದಾ ಯದಾ ತು ತಪ್ರೂಪ ಪೂಜಾಯಾಂನಹಿಮೇ ರುಚಿಃ॥೩೬೭॥ 


ಯೆವಾ ತು ಶಾಂಭವನಂ ನೈಜಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಧ್ರಿಯತೇ ತದಾ | 


"ಸಿ 
ಪೂಜಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಕಾರ್ಯಾ ಪತ್ರಸುಷ್ಪಫಲಾದಿಭಿಃ ॥೩೬೮॥ 
ಶಾಂಭವಂ ರೂಪಮೇವೈಕಂ ಪೂಜನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 


ಳಿ 


ನಾಶಾಂಭವಂ ಪೂಜನೀಯಂ ರೂಸಪಮಿತ್ಮಸ್ತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ !೩೬೯॥ 


ಕಾಕಾ ಕಾಕಾ ಸ ಪಾಸ ನ ಸಹಾ ಹಾ ವಾರ ದ ದ ಅಂದದ ಎ ರ —————— ಸ ಪಾಶ ಸಾಂ ಪಚಾ ಪಚಾ ಪಜಾರಾರಾ ಚಾ 
ಹ - ಇತ: ತ 


ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮುದ್ರಪ್ರಾಯನ್ಕೂ ದಯಾಸಮುದ್ರನ್ಕೂ ಆದ ಈಶ್ವರನೇ ನನ್ನ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಕಮಿಸುವನಾಗು. ಶಂಭುವೇ! ಹಿಂದೆ ನೀನು ಬೇರೆಬೇರೆ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾಗ ನಾನು ಅರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಪ್ರಭೋ! ಅರ್ಧಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನೇ ! ಕಾಂತಿಯುಕ್ತನಾದ ನೀನು: ನಿಶ್ವರೂಪನೆಸಿಸಿರುವೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಜಗತ್ಸ_ರೂಸನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರು 
ಪುಡು. 1೩೬೪-೩೬೫-೩೬೬॥ 


ಶಂಕರೆನೇ! ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ನೀನು 
ಧರಿಸುತ್ತೀಯೆ! ದೇವ! ಆದರೆ ಆ ರೀತಿಯಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದಾಗ ನನಗೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾದ ಶಂಭು 


ಮಾದ 


ರೂಪವನ್ನು ನೀನು ತಾಳಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ಪತ್ರೆ, ಹೂವ್ರು ಹಣ್ಣು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 


J pe 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜ ಜೆಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ಶಂಭುನಿನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಾಗ 
ಮಾತ್ರ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಇತರ ವಿಸ್ಣ್ಲಾದಿ ಗು ಧರಿಸಿದಾಗ 
ಸೂಜಿಸಬಾರಜಿಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದು. 1೩೬೭-೩೬೮-೩೬೯॥ 
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೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 
ಶಿವಲಿಂಗಂ ಪೂಜನೀಯಂ ವೈದಿಕಂ ಶ್ರುತಿಚೋದಿತೆಂ । 
ಉಮಾರ್ಥನಿಗ್ರಹಾ ಮೂರ್ತಿ: ಪೂಜನೀಯಾಥವಾ ದ್ವಿಜೈಃ 1೩೭೦॥ 


ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿಷ್ಠ ಲಂ ಸಾಕಾ ನ ಚೈನಲಿಂಗಂ ಶಿವಾತ್ಮಕಂ 
ಸೂಜನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದ್ವಿ ಜೈರ್ನೇಷನಿದಾಂ ನರೈಃ 0೩೭೧॥ 


ಶಿನಾತ್ಮಕಂ ಪೂಜನೀಯಂ ಲಿಂಗಮೇವ ದ್ವಿಜೈಃ ಸದಾ । 
ನಿಧನೇತ್ಕಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರೈರ್ಲಿಂಗಸ್ಕ ಪ್ರತಿಸಾದನಾತ್‌ 1೩೭ ೨॥ 


ಮೂರ್ತಿಸಪೂಜಾಸಿ ಚೀತ್ವಾರ್ಯಂ ಮೂರ್ತಿ! ಸೋಮಾರ್ಥಶೇಖರಃ | 
ಸಾಂಬಾ ತ್ರಿನಯನಾ ಪೂಜ್ಯಾ ನಾನ್ಯಾ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ದ್ವಿಜೈಃ 1೩೭೩॥ 


ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಂಭುಸ್ರತ್ಸ ಕಿಮಾಥವಾ | 
ನಾನ್ಯಃ ನನ್‌, ಭ್ರಮೇಣಾಪೀತ್ಯಸ್ತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿರೀಶ್ವರ ॥೩೭೪॥' 


|| ೫ ಶ್ರೀ ಶಿವ ಉವಾಚ | 
ಇತಿ ಸ್ತು ತ್ವಾಘ ರ್ಫ್ಥ್ಯಷಾದ್ಯಾ ದ್ಯ $ನರ್ರಾಮಭ್ಯಚ ೯ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
ಕೃತಾಂ ಜಲಿಪುಟೋ ತಿಷ್ಕದ್ದಿ ಢ್‌ 1೩೭೫॥ 


ಸ || _— ಇ ಎ. ರ -ಆಹಾಖಾ: 
ಆ. ಚ ರ ತಾ ತಾ ಸ ತ ತಾಗ 





— ನಜ ಜ್ತ 





ESSE ...ಇಾ-ಎಂಸಾಫಾವಾವವಾಫಾಲ-ಎಫ್ರಾಖಾ” hed 
ತ 


ವೇದಪ್ರ ಹಾ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಅಥವಾ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರನ ನಿಗ್ರಹವನ್ನಾದರೂ ಪೂಜಿಸಬಹುದು. ಗುಣ 
ರಹಿತವೂ, ಕಲಂಕನಿಲ್ಲದ್ದೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗವು ಶಿವಸ್ತರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅದನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 
ಶಿವಸ್ವರೂಸವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದವರು ಯಾವಾಗಲೂ «ನಿಧನಪತಯೇ 


ನಮಃ' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. ॥೩೭೦- 
೩೭೧-೩೭.೨!! 


ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಅ ಚಂದ್ರಧಾರಿಯಾದ ಉಮಾ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಅಂಬಿಕಾಪತಿಯಾದ ಆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣಿ 
ನನ್ನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾ ಪ್ರರನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪೂಜೆಮಾಡಬಾರದು. ಶಂ ಭುವನ್ನಾಗಲಿಣ 
ಅವನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನಾ ಗಲೀ ಪೂಜಿಸಬೇಕೇ ಹೊರತು ಮತಾ ರನ್ನೂ ಪೂಜೆಮಾಡ 
?ರಡೆಂಡು ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದು. ॥೩೭೩-೩೭೪॥ 


ಹೀಗೆ ಅವನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಥ ಫಿ ಸಾದ್ಯ ಮುಂತಾದುವ್ರೆ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೧ ೬೯ 


ವರಂ ವೃಣುಷ್ವ ರಾಜೇಂದ್ರ ವರಮಿಷ್ಟಂ ದದಾಮ್ಯಹಂ |। 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ವವ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಯಾ ತುಷ್ಬೋಸ್ಮೀತ್ಯುಕ್ತೆವಾನಹಂ 1೩೭೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂಪೂಜ್ಯಾರ್ಫ್ಯಾದಿಭಿರ್ನಪಃ । 


ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಯಾಚೇ ನರಮಾವೃಶಂ ॥೩೭೭॥ 


| ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಮಹಾದೇವ ಕೃಸಾಸಿಂಧೊ ನಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಂದಿತ | 
ಮಮಾಸ್ತ್ವಚಂಚಲಾ ಭಕ್ತಿಸ್ತ್ವ ಯೈೇನಾವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ 1೩೭೮1 


ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲೇಸಿ ಶಂಭೋ ತ್ವತ್ಸದಸಂಕೆಜಾತ್‌ | 
ಮಜಿ 


ಪೂರಿತ ಆ ಆ 
_ತ್ತ್ರಚಂಚರೀಕೋಯಂ ಮಾಯಾತ್ವನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವಥಾ ॥೩೭೯॥ 
ಮಹಾಪದ್ಯಪಿ ಘೋರಾಯಾಂ ತ್ವದನ್ಯಂ ನಾರ್ಚಯಾಮ್ಯಹಂ | 


ಈದೃಶೀ ಮಮ ಭಕ್ತಿರ್ಯಾ ಸಾ ದೃಢಾ ಭನತು ಪ್ರಭೋ ॥೩೮೦॥ 


———————e—e 24. ಮೋ ಹ 
_ ————————— ————————————™ ಚಚ ಚಚ ಖಚಾಚ ಘಾ ಚಾ ಂ ಇಂ ಸಜ ಘಾನಾ ಸಂ ಧಂ ಇಜ್ರಂಇ ಜಾಂ ಒರ ಒಂ ದದ 0೦ ರ ವ  ಒಇಂ್ದ ವ ವಾ 


ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಕೈಜೋಡಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ನಿಂದಿರಲು, ಆಗ ನಾನು. 
ಎಲ್ಫೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ವರವನ್ನು ಬೇಡು ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಕೊಡುನೆನು. ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ವಾದ ಈ ದೃಢಭಕ್ತಿಗೆ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಂತುಷ್ಛನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಹೇಳಲು, ಈ ನನ್ನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಗ ರಾಜನು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಹೀಗೆ ವರವನ್ನು 
ಬೇಡಿದನು. ೩೭೫-೩೭೬-೩೭೭ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ನಮಸ್ಪೃತನೂ, ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ 
ಆದ ಮಹಾದೇವನೇ! ಯಾವಾಗಲೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಭಕ್ತಿ ನನಗುಂಟಾಗಲೀ. ಶಂಭುವೇ! ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ . 
ಪಾದಕಮಲದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಭ್ರಮರವು ಜೇಕೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗದಂತೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಭಯಂಕರವಾದ ಮಹಾ ವಿಸತ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆಯವರನ್ನು ನಾನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಭೋ! ಇದೇ ರೀತಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 18೭೮-೩೭೯-೩೮೦॥ 


` ವಿಷ್ಟು, ಬ 
೪೯3 
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ಫ್ಯಾ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ಯಥಾ ತ್ವದನ್ಯ ಪೂಜಾಯಾಂ`ಮತಿರ್ಮೆೇ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 


ತಥಾ ಕುರು ಮಹಾದೇವನ ಪ್ರಸಾದಂ ಮಯಿ ಸರ್ವದಾ 1೩೮೦॥ 


ಸದಾಶಿವ ಮಹೇಶೇತಿ ನಾನೋಚ್ಚಾರಣತತ್ಸರಾ । 
ರಸನೇಯಂ ಮುಮಾಸ್ತೀಕ ತ್ವತ್ಪ್ರಸಾವಾದಹರ್ನಿಶಂ las 


ಪಿ ಪ್ರಭೋ ೩೮೩॥ 


ತ್ವತ್ಪಾದಸದ ಸವನ ಮಸ್ತು ಪ್ರೀತಿರಖಂಡಿತಾ | 
ಭಿ 


್ಯ್ಯ ಮೊ ಕ್ರಿಕಾಂತಾತಿದುರ್ಲಭಾ IOV 


Wis ಪ್ರೀತಿರ್ಮನು ಮಾಸ್ತು ಮಹೇಶ್ವರ । 
ಪ್ರೀತಿರಸ್ತು ಮಹಾದೇವ ಶಿನಲಿಂಗೈ ಕಪೂಜನೇ ೩ ೮೫॥ 


ಹಂ 1೩೮೬॥ 


ಪ್ರಭುನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ಬಟ್ಟು. ಬೇರೆಯವರ. ಪೂಜೆ ಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಇಡ ತ ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ ೬ ನುಗ್ರಹಮಾಡು ಸ್ವಾಮಿ ! ಮಹಾದೇವ! 
ಈ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಸದಾಶಿವ, ಮಹೇಶ್ವರ ಎಂಬ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ 
ನಾನೋಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರವಾಗಲಿ. ಈಶ್ವರ, ನನಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿ ಪುಡ್ರ' ಮತ್ತು 
ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀಕಿಯುಂಬಾಗಲಿ. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು 
ದೂಡ್ಡ ನಿಸತ್ತ್ರೀಬಂದಾಗಲೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗದಿರಲಿ. ೩೮೧-೩೮೨-೩೮೩1 

ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭಳಾದ ಮೋಕ್ಸಾಂಗನೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವ ಈ ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲಸೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ನಾದ 
ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗಲಿ. ಮಹೇಶ್ವರನ ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗದೇ ಕೇವಲ ತಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ ಸೆಯಲ್ಲೇ ಭಕ್ತಿಯುದಯಿಸಲಿ 
ಮಹಾದೇವ! 1೩೮೪-೩೮೫॥ 

ಪ್ರಭೋ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು, ಮಕ್ಕಳು ಮುಮ್ಮಕ್ತಳು ಮುಂತಾದ ಪರಿವಾರ 
ಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ತ್ರವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು 'ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೆ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೧ ೬೧ 


ಬೆ 


ಮಮಾಸ್ತು ಪ್ರೀತಿರನಿಶಂ ತ್ವತ್ಸೇವಾಯಾಮುಮಾಪಶೇ ೩೮೭॥ 


ಶಿವಾಸ್ತು ತ ತೃಥ ಇಮಾತ್ರಶ್ರವಣಪ್ರವಣಂ ಮನಃ। 


| ಶಿ ತ್ರೀ ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ | 


ಇತ್ಯನೇಕವರಾಸ್ತೇನ ವೃತಾ ರಾಜ್ಞಾ ವರಾನನೇ 
_ ದತ್ತಾಶ್ಚ ಶೇ ವರಾಸ್ತ್ರಸ್ಮೈ ನರಾಃ ಸೆಲ್ಫಿ ನೋಕ್ಷ್ಸದಾ 0೩೮೮8 


ತತಃ ಹರಂ ಸಭೂಷಾಲೋ ಮಾಮಭ್ಯ ರ್ಚ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ । 
ನಾ ಬಹುಧಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕ ತಾಂಜಲಿಪುಟಃ ಸಿ ತೆ 1೩೮೯॥ 


ತತೆ : ಸರ್ವೆ (ಷು ಪಶ್ಯ ತ್ಸು ತತ್ರೈರ್ನಾಂತೆರ್ಥಿ ತಂಮಯೂ। 
ತದಾ ಪ್ರಜ್ಛ ತಿ ರಾಜಾಪಿ ಮದೇಕಶರಣೊಆಭನತ್‌ "er oll 


ಮತ್ಪಾದಪದ್ಮಮಳೆರಂದರಸಾಶ್ರಯಾಣಾಂ 

ಮಾಮೇವ ಪೂಜ್ಯತಮಮಿತ್ಯನುಚಿಂತಕಾನಾಂ | 

ಸರ್ವಾರ್ಥವಂ ಸಕಲವೇನಗಣಾಭಿನಂದೃಂ 

ನಿದ್ಧೀಶ್ವರತ್ವಮ; ಸುಸೇವ್ಯಮುಮಾಸಹಾಯಂ 1೩೯೧॥ 





| ಹಾವ ವಾಸ್‌ 


ಸರ್ವದಾ ಆಸಕ್ಕವಾಗಲಿ. ಸರಶಿವನ್ನೇ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ ಕಥಾಶ್ರವಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತಮಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನವರತವೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಿರಲಿ. 
1೩೮೭! | 
Te ಲ್‌ ಬೀಗೆ ಅವನು ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಲು ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರದನಾದ ಆ ಎಲ್ಲಾ ವರಗಳನ್ನೂ ನಾನು ತಪ್ಪದೇ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಅನಂತರ 
| ಆ ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ರಿಂತುಕೊಂಡನು. 1೩೮೮-೩೮೯॥ 
ಅವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುವಂತೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು 
ಮರೆಯಾದಿನು. ಅದುಮೊದಲು ಆ ರಾಜನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ನನ್ನ 
ಪೂಜಾಧ್ಯಾ ನಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತತ ಶೈರನಾದನು. liar oll 
ಗಿರಿರಾಜ ಕುಮಾರಿಯೇ, ನನ್ನ ಪಾದ ಬಂಧಿಯಾದ ಗ 


ಸ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗರಾಗಿ ಅತ್ತ ೈಂತಪೂಜ್ಯನಾದ ಕ ಧ್ಯ :ನಮಾಡುತ್ತಾ, ಸಕಲ 
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೭೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸೆ 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಸಸ್ತಮಾಂಶೇ ಅರುಣಾಚಲಮಾಹಾತ್ಮೆ, 
ರಾಜಭಕ್ತಿವರ್ಣನಂ ನಾಮೈೈ ಕನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 







ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೂಡುವವನ್ಕೂ ಸಕಲ ದೇವತಾಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ನಮ 
ಸ್ಪೃತೆನೂ, ಉಮಾರಮಣನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತು ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ 
ಳಾಗು. ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಫಾರ್ವತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ವಿಧರವಾಗಿ ಕಿಳಿಯಹೇಳಿದನು. ॥1೩೯೧॥ 


\ 


ವರಹಸ್ಯದ ನಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಅರುಣಾ ಚಲಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ 


(Go 
ಊ 


ರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಇಪ್ಪ ತ್ರೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿಯಿತು. 


_ ಇ ಈ 
A Gr 
ಫ್ರಾ ಪ 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ಶ್ರೀ ಶಿನಾಯನಮ; ॥ 


ಅಥ ಪ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮಳ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ' 


ಸಪ್ರಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ * 


4 


ದ್ಹಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


| ಶ್ರೀಸಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ | 


ಕಿಂ ಚಕಾರ ಸ ಭೂಪಾಲಃ ಕರುಣಾಕರ ಶಂತರ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ವದ ಸರ್ವಜ್ಞ ವಿಸ್ತರೇಣ ವಿಶೇಷತಃ lal 


| ಶ್ರೀ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ [| 


ಶಿವಸೂಜಾರತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ಭೂಸಾಲೋ ಮದರ್ಚಕೆಃ । 
ಅಭ್ಯುತ್ಥಾಯಾತಿಯತ್ನೇನ ಕುರ್ರನ್ನೇವ ಸ್ಥಿತೋರ್ಚಿನಂ ॥೨॥ 


 ಮದರ್ಚ್ಜನೇ ಯಥಾ ಪ್ರೀತಿಸ್ತಥಾ ಮದ್ಭಕ್ತೆ ಪೂಜನೇ । 
ಪ್ರೀತಿಸ್ತಥಾ ನೃಪಸ್ಯಾಸ್ಕ ಮಮೈನಾನುಗ್ರಹಾತ್ತದಾ a 


— ಹಜಜ ಜಾರ ಎ ಪಾ ಜಪ ಚಚ ಚಾ ಜಾವಾ ಪ ಇ ಇಬ || | ತ ನ ಾತಾಕಾರ ದಾತಾರ ರ್ಟ 


i, 


ಇ ವಿ 
ಇಫ್ಸತ್ತರಡನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಶಂಕರನೇ, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನೀನು ಆ ರಾಜನು ಮುಂದೆ 
ಏನುಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸೆಂದು ಸರಿಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆಗ ಸದಾಶಿವನು ದೇವಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧॥ 

ನನ್ನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಆ ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದುನಿಂತು. ನನ್ನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ನನ್ನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂಕೆಯೇ ನನ್ನ 
ಭಕ್ತರ ಸೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದಿತು. ೨-೩ 
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ಕೈನಾನಾಂ ಪೂಜನೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯಥಾ ತಸ್ಯ ಸ್ಮಿತಾ ಪ್ರಿಯೇ । 


ತಥಾ ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಸುಭಗೇ ಸರ್ವಕಾಲೇಷ್ವಖಂಡಿತಾ 1೪॥ 


ಏಕೆವಾ ಸ ನೃಪೋ ದೇವಿ ಗೌತಮಂ ಶೈವಪುಂಗವಂ । 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ದದರ್ಶ ಗೃಹಮಾಗತಂ 1೫॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮುತ್ಯಾಯ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ನೃಪಃ । 
ಪ್ರದದಾವಾಸನಂ ರಮ್ಯಂ ನಾನಾರತ್ನನಿರಾಜಿತಂ kl 


ತತ್ರೋಪವಿಷ್ಟಂ ಶೈ ಶ್ರೈವೇಂದ್ರಂ:' ಗೌತಮಂ ಮುನಿಸೇನಿತೆಂ | 


ರ್ಯ ಪಾದ್ಯಾದಿಭಿಃ ಸಮ್ಯಳ್ಬೂ ಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ 1೭॥ 


ಭಸ್ಮನಾ ಸಮಲಂಕೃತ್ಯ ಬಿಲ್ಲ ಿಪತ್ರೈಶ್ವ ತೆಂ ಮುನಿಂ 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ರಾಜಾ ಸೃತಾಂಜಲಿಪುಟಃ ಶಿವೇ CT 


ಪ್ರಿಯೇ, ನನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗಿದ್ದ ಪೂಜಾಶ್ರ ದ್ದೆ ಯು ಮತಾ ತ್ರ ಪುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿದ್ದ ನಂಬಿಕೆಯಾದರೋ ಅವನಲ್ಲಿ 'ಅವಿಚ್ಛ ನ್ಸವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥9॥ 


ಇಹ 
4p 


ದೇವಿ, ಒಂದುಸಲ ಆ ರಾಜನು ಭಸ ಸ್ಮವನ್ನು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಲೇಸನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮಹ ರ್ಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಗೌತಮನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಆ ರಾಜನು ಎದ್ದು ಕೈಮುಗಿದು ನಾನಾನಿಧವಾದ ರತ್ನ 
ಗಳಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ಆಸನವನ್ನು ಆ ಗೌತಮಮುನಿಗಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. 1-೬! 


ಆಗ ರಾಜನು ಅನೇಕ ಮುನಿಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಸೇವೆಹೊಂದುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಗೌತಮಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಅರ್ಥ್ಫ್ಥ್ಯ, ಪ ಸಾದ್ಯ, 


9 


ಆಚಮನೀಯ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆನಾಡಿದನು: ೮ 


ಮುನಿನರ್ಯನನ್ನು ವಿಭೂತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಬಿಲ್ತಸತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ, 


ರಾಜನು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೭-೮॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೨ ೭೫ 


| ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಗೌತಮಾದಾ ಸ್ಮಿಧನ್ಯೋಂಹಂ ಭಾವುಕಂ ಭಾವಿ ಭೂರಿ | 


ತ್ವಾದೃಶಾನಾಂ ತು ಶೈವಾನಾಂ ದರ್ಶನಂ ದುರ್ಲಭಂ ಮುನೇ ೯ 


ಮಾನನೀಯೋಪಿ ಜಾಕೋಹಂ ತ್ರದಾಗಮುನತೋ ಮುನೇ । 
ಶಿವಾರ್ಚೆನವ್ರತಸ್ಕಾಸ್ಯ ತವಾತ್ರ ಗಮನಂ ಶುಭಂ ॥೧೦॥ 


ಪೂತಂ ಚ ಸದನಂ ಸರ್ವಂ ತ್ವವಾಗಮನಶೋ ಮುನೇ | 
ತ್ರದಂಖ್ರಿ ಜಲಸಂಸೇಕಾದ್ಸೂರೇಷಾ ಪಾವನೀಕ್ಕೃ ತಾ 1೧೧॥ 


ತತ್ಪಾದಸೇಚನಾತೃಪ್ತಾಃ ಪಿತರಂ ಸಾಗ್ನಯಃ ಸುರಾಃ " | 
ಅತಃ ಹರಂ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಳಲ್ಯಾಣಾನಿ ಚ ಭೂರಿಶೆಃ Meo] 


ಮುಂ ಸ್ನೇಹ ಹನಶಾದೇವ ಶ್ವಯಾವ್ಯಾತ್ರಾಗತಂ ಮುನೇ | 


ಅನ್ಯಥಾ ಶಿವಭಕ್ತಿಸ್ಯ ತವಾತ್ರಾಗಮನಂ ಕುತಃ ॥2೩॥ 


ಹ. ಎ —— ಸತಾರ, ೫.೨ ೨ ಜಾ ನಜ “ಜಾ ಜಾ . 414 4 ಅ ನ ಸ ಪದ ಐೃಯಷಪ್ಯ ಭ್‌ 
ಕಹಾ ಇಾತಾಾ A ಸಾ ಇ ಇಫ್‌ ಎ. 2... 4 ತಾ ಇಡ 


ಎಲ್ಫೆ ಗೌತಮಮಹರ್ಹಿಯೇ! ಈಗ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಮುಂಧೆ 
ನನಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಮಂಗಳನುಂಬಾಗುವುಡೆಂದು ತೋರುವುದು. ಮುಫಿವರ್ಯ ! 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಮಹಾಭಕ್ತರ ದರ್ಶನವು ತುಂಬಾ ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ. ಮುಠಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, 


ತಮ್ಮ ಆಗಮನದಿಂದ ನಾನು ಪೂಜಾಪ: `ನಾಗಿರುವೆನು. ಶಿವಸೂಜಾವ್ರ ತಸರನಾಗಿರುವ 
ಈ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಆಗಮನವು ಶುಭಕ ರವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೇ ! ೯-೧೦॥ 


[| 


ಮುಥಿವರ್ಯನೇ, ನಿಮ್ಮ ಆಗಮನದಿಂದ ಈ ನನ್ನ ಮನೆಯೆಲ್ಲಾ ಪಾವನವಾ 
ಯಿತು. ನಿಮ್ಮ ಪಾದೋದಕದ ಸೇಚನೆಯಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಯೂ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಪಾಡೋದಕೆನನ್ನು ಚುಮುಕಿಸುವುದರಿಂದ ಪಿಶ್ಚ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಅಗ್ರಿ ಸಮೇತರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ತೃಪ್ತರಾಗುವರು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅನೇಕ 
ಮಂಗಳಗಳು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಮುನಿವರೃನೇ! ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ನೇಹವಶ 
ದಿಂದ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ ! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಶ್ರೇ ತ ತಮ್ಮ 


ಷ ಕ್‌ ಜೆ | “೧೦. 
ಆಗಮನವು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇನಿದ್ದಿತು ! ೧೧-೧೨-೧೩! 
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i ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ವದ ಮೋಕ್ಷಸ್ರದಾನ್ಮರ್ಮಾನ್ವರ್ಣಾನಾಮನಿಶೇಷತಃ | 
ಯದ್ಭರ್ಮಶ್ರನಣೇನಾಸಿ ಪಾಸನಾಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೧೪॥ 


॥ ಶ್ರಿ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ರಾಜಾ ತದಾನೀಮೇವ ತತ್ಪುತಾಃ | 
ಸಂಚಲಕ್ಷನಿತಾ ದೇನಿ ಗೌತಮಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಗತಾಃ 1೧೫॥ 


(ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಾನ್ಭಸ್ಮೊೋದ್ಧೂಳಿತವಿಗ್ರಹಾನ್‌ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಚಂದ್ರಕೇಖಾಂಕಾಂಸ್ತಾನ್ನದರ್ಶ ಸ ಗೌತಮಃ ೧೬॥ 


ಗೌತಮಃ ಶಾಂಭವಾನ್ವೃಷ್ಟಾ ತತ್ಪುತ್ರಾನತಿನಿಸ್ಮಿತಃ | 
ಅದ್ಕ ಧನ್ಕ್ಯೋಂಹಮಸ್ಮೀತಿ ವವಂದೇ ಸ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 1೧೩॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ಹಿ ಭೂರಿಭಾಗ್ಯೇನ ಶಾಂಭವಾ ಬಹವೋ ಮಯಾ । 
ಸ ಶಾಂಭವಪ್ರೇಕ್ಷಣಾಜ್ನಾತಂ ಧನ್ಯಮದ್ಯತನಂ ದಿನಂ | 1೧೮॥ 


ಪ್ರಣತೆಂ ತಂ ಮುನಿಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವಪುತ್ರೇಷು ತತೋ ನೃಪಃ | 
ಕಂಪಮಾನಸ್ತಮುತ್ಥಾಯ ಬಭಾಷೇ ನಚನಂ ಶಿವೇ 1೧೯ 


————— ಹಾ... ಆತಾ ಎಸಾಹಾಡಾ...... ಆ. ಅರ್ಜಾ... ಇ 


ಮುನಿಪುಂಗವನೇ, ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶ 
ವಾಗುವ, ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುವನಾಗು ? ಎಂದು ಆ ರಾಜನು ಗೌತಮಮುನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
॥೧೪॥ | 








ದೇವಿ! ರಾಜನು ಗೌತಮಮುನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಆ ರಾಜನ 
ಐದು ಲಕ್ಷ ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು ಗೌತಮಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದರು. ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಸನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನು ಗೌತಮ 


' ಮುನಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ॥೧೫-೧೬॥ 


ಅಷ್ಟು ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನು ನೋಡಿ ಗೌತಮಮುನಿಯು 
ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರೃಭರಿತನಾಗಿ, ಈಗ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನೆಂದು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಅವರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಾಗ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಭಹುನುಂದಿ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಫ ಆ. 33 ೬8 
| ರಾಜೋವಾಚ ॥ 
ಸ್ವಾನಿನ್ನೇತೇ ತು ನುತ್ತುತ್ರಾಃ ಶಿಷ್ಯಪ್ರಾಯಾಸ್ತವ ಧ್ರುವಂ | 
ನಿಶಾದೃತೇಷು ಪ್ರಣತಿಸ್ತ್ಯಯಾ ಕಾರ್ಯಾ ನ ಸರ್ವಥಾ 1೨೦॥ 
॥ ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥[ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಪ್ಲತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾ ವಾನ್ಯೇಫಿ ವಾ ನೃಪ | 
ಶಾಂಭವಾ ಯದಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪೂಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೨೧॥ 


ದುರ್ಲಭಂ ಶಂಕೆರಸ್ಕೇವ ಶಾಂಕರಸ್ಯಾಹಿ ದರ್ಶನಂ | 


ಶಾಂಕರಾಃ ಶಂತಕೆರಸ್ಯೈನ ಪ್ರಿಯಾಃ ಪಾರಿಷದಃ ಖಲು 1೨೨॥ 


ಅರ್ಚನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಚೆಂಡಾಲೋಪಿ ಶಿನಾರ್ಚೆಕೆಃ । 
ಕಿಮುತಾನ್ಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದ್ಯಾಃ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸೆರಾಃ 1೨೩ 


ಬ ನಂ ಬಾ ಬಸ ಜಾಂ ಪಖಾಸಾ ಜಾ 12೫. 





ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಶಂಭುಭಕ್ತರ ದರ್ಶನಮಾಡಿದ 
| ಇನಷೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸುದಿನವೆಂದು ತನ್ನ ಕುಮಾರರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು ನಡುಗುತ್ತಾ ಆ ಮುನಿ 
ಪುಂಗವನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ, ಅವನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. [೧೭-೧೮-೧೯॥ 

ಸ್ವಾಮಿ, ಇವರು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು. ಇವರೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಶಿಷ್ಯಪ್ರಾಯರೇ 
ಆಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ನೀನು ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವುದು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ರಾಜನು ಗೌತಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಗೌತಮನು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೨೦/ 

ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಕೇ ಆಗಲೀ ಅಥವಾ ಉಳಿದ ಇತರರಾಗಲೀ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪೊಜಾರ್ಹರೆಂಬೇ ತಿಳಿ. ಆ ಶಂಕರನಂತೆಯೇ ಶಂಕರಭಕ್ತನ 
ದರ್ಶನವೂ ದುರ್ಲಭವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಪಾತ್ರರಾದ ಗಣಗಳೇ ಆಗಿರುವರು. ಶಿವ ಪೂಜಾತತ್ಸರನಾದ ಚಂಡಾಲನನ್ನೂ ನಿಯ 
ಮದಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜಕರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮುಂತಾದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇಥಿದೆ. 1೨೧-೨೨-೨೩॥ 


\ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ಶೇ 


ಚಂಡಾಲೋಪ್ಯುತ್ತ ನೋ ನಿಸ್ರಾವಶೈವಾಚ್ಛೆನಸಪೂಜಿತಃ । 
ಶಿನಾರ್ಚನಸರಾದನ್ಯಃ ಕೋವಾ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೨೪[| 


ಅಕ್ಕಿವೋಧೀತನೇದೋಸಹಿ ಪ್ರಾಸ್ಟ್ಯೋತಿ ಯೆಮುಯಾತೆನಾಂ | 
ಅಂತ್ಯ ಜೋನಿ ಶಿವಾಚಾರೋ ನ.ಪ್ರಾಪ್ಟೋತ್ಕೇವ ಯಾತನಾಂ॥೨೫॥ 


ಶಿವಾಚಾರರತಃ ಶೂದ್ರೊ ಸ್ಕ ೈತ್ಯುತೆ ತ್ತನು ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ । 
ಶಿನಾಚಾರವಿಹೀನಸ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋ್ಯ ಧಮಾಧನುಃ 1೨೬॥ 


ಶೈವ 


ವಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಪೂಜ್ಯಾಃ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವದೇಹಿಭಿಃ । 
ಪ್ರೀತೋ ಭನತಿ ಗೌರೀಶಃ ಶೈನಾನಾಮೇವ ಪೂಜಯಾ 


1೨೩॥ 


ಅಯಂ ತು ಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ ಶೈವಾನಾಂ ಪೂಜನಂ ನೃಪ । 


ಶಿವಪೂಜೈನ ಶೈವಾನಾಂ ಪೂಜನಂ ನಾಶ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೨೮॥ 


ವರ್ಣಾನಾಂ ಸರನೋ ಧರ್ಮಃ ಶಂಕರಸ್ಯಾರ್ಚನಂ ಸರಂ | 

ನ ತಸ್ಮಾದಸರೋ ಧರ್ನೋ ನರ್ಣಾನಾಂ ಸರಮೋ ನೈಪ ॥೨೯॥ 

ಶಿವಸೂಜಕನಾದ ಚಂಡಾಲನೂ ಸಹ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನು. ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಶಿವಪ್ಪ ಪೂಜಾತಕ್ಸರಥಿಗಿಂತಲೂ 
ಉತ್ಪೃಃ ಸ್ಪನಾದವನು ಬೇರೆ ಯಾರುತಾನೆ ಜೊರೆಯುನರು? ಶಿನಪೂಜೆಮಾಡದನನು 
ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ್ದರೂ ಸಹ ಯಮನು ಕೊಡುವ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರುತ್ತಾನೆ. ಸಂಚಮನೇ ಆದರೂ ಅವನು ಶಿವಪೂಜಾನಿರತ 
ನಾಡಕಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ನರಕಯಾತನೆಗಳೂ ಉಂಟಾಗಲಾರವು. ಶಿವಪೂಜಾ 
ಧ್ಯಾ ನರೂಸವಾದ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತತ ಶ್ರರನಾದ ಶೂದ ದ್ರನೂ ಉತ್ತಮನೆಂದೇ ಹೇಳ 


ಲ್ರಡುವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮ ನಾದರೂ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಅಧಮ 
ನೆಂದೇ ಗಣಿಸ ಲೃಡುವನು. ॥೨೪-.೨೫-೨೬॥ 


ಸೂಜೆ 

ಇಜೆಯಿಂದ ಆಗೆ ಔರೀಕಿಮಣನು. ಸಂತುಷ್ಟ 
| ಜಿಐ ೨ ನೇ 

ನಾಗುವನು. “ಲ ಳ್ಳ ರಾಜೀಂದ್ರನೀ ು ಅವನ ಭಕ್ತ ರ ಪೂಜೆಯೇ. ಉತ್ಕೃ ಎಸ ವಾದ 


ಧರ್ಮವು. ಈ ಭಕ್ತರ ಸ್ಟೂಜೆಯೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರರಶಿವನ ಪೂಜೆಯೇ ಗಿರುವ 


ಕ್‌ ಸಾ 4 nd ಕಾಟ 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. ಈ ಶಿವಭಕ್ತರ ಫೂ 


- 
ತ. 46 
8 
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ಸಪ್ತಮಾಂ8ಃ ಆ. ೨೧ & 


ದ್ವಿಜಾನಾಂ ತು ನಿಶೇಷೇಣ ಶಿನಸ್ಯೈವಾರ್ಚನಂ ನೃಪ 
ಧರ್ಮಸ್ತತ್ರ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸತ್ಯಂ ಸತೈಂ ವದಾಮ್ಯಹಂ 1೩೦॥ 


ಸರ್ವಧರ್ಮೋತ್ತಮೋ ಧರ್ಮಃ ಶಂಕರಸ್ಕೈನ ಪೂಜನಂ। 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಕಮೇತದಿತಿ ಜಾಜಾಲವಾದಿನಃ HAO 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನಮೋಕ್ಪಾಸ್ತು ನ ವಿನಾ ಶಂಕರಾರ್ಜೆನಂ । 


ಧರ್ಮಾದ್ಯರ್ಥಾಃ ಶಿವೇನೈನ ವೀಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶೆಯಃ ॥೩೨॥ 


ಯತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ರಾಜನ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಪೂಜಯಾ । 
ತತ್ಸಲಂ ನೈವ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಮಶ್ವಮೇಧಾರ್ಬುದೈರಪಿ (೩೩! 


ಯತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ರಾಜನ್ಮಹಾದೇನಸ್ಯ ಪೂಜಯಾ | 
ಸ 


ಇ ಸ್ಟ್‌ ಇಂದಿನ 
ತೆತ್ಸಲಂ ನೈನ ; ಂಪ್ರಾಷ್ಯಂ ನಾಜಪೇಯಾರ್ಬುದೈರಪಿ 1೩೪॥ 


ಯತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾ ಸ್ಕತೇ ರಾಜನ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸೂಜಯಾ 


೪ 


0 


ತತ್ಸಲಂ ನೈವ ಸೆಂಪ್ರಾಸ್ಕಂ ಅತಿರಾತ್ರಾರ್ಬುದೈರಖಿ 1೩೫॥ 
ಡೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ರಾಜನೇ, ಎಲ್ಲಾ ಜಾತಿಯವರಿಗೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ _ಧರ್ಮವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಪ್ಸೃಷ್ಟವಾದ 
ಧರ್ಮವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ ಮತ್ತು ಶೂದ್ರವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
೨೭-೨೪-೨೯1 

ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಧರ್ಮವೆಂಬುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿರುವನ್ರದು. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂಡು ಜಾಬಾಲ 
ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೊಜೆಮಾಡದೇ ಧರ್ಮ, 
ಆರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳು ಡೊರೆಯಲಾರವು. ಈ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು ಆ ಶಿವನೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ !೩೦-೩೧-೩೨॥ 

ಅಯ್ದ ರಾಜನೇ, ಅ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವು 


9 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಅಶ್ವಮೇಧ, ವಾಜಪೇಯ ಮತ್ತು ಅತಿರಾತ್ರ ಈ ಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ 


ಬಾ 


ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ೩೩-೩೯-೩೫! 
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2 ಗ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ( 

ಯತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ರಾಜನ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸೊಜಯಾ । 

ತತ್ಫಲಂ ನೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಮಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಾರ್ಜುದೈರಪಿ ॥೩೬॥ 
ಯತ್ಛಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ರಾಜನ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಪೂಜಯಾ | 

ತತ್ಸಲಂ ನೈವ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಂ ರಾಜಸೂಯಾರ್ಬುದೈರಪಿ 1೩೩೭॥ 
ಸ್ವರ್ಗ ಏನ ಹಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ! ಸಾಂಗೈರ್ಯಾಗಾರ್ಜ್ಬುದೈರನಿ | 
ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ತು ಸ್ರಾಸ್ಯಾ ಧರ್ಮಾದ್ಯರ್ಥಾ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ 1೩೮॥ 


ಟೆ ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ಸದೃಶಃ ಕೋ ವಾ ಧರ್ಮೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ। 
ಯತಃ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಶತಂ ಸರ್ವಾಭೀಷು ಸಿ ಪ್ರದಾಯಕಂ 12% ॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ಯತಾ ಸ್ಯಂ ತತ್ಪ್ರಪ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥರ್ಮತಃ | 
'ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ Iv ol 


ಶಿನಪೂಜಾಪ್ರಭಾವಸ್ತು ವೇದೇಷು ಬಹುಧಾ ಶ್ರುತಃ । 








ನೇದೈರಸಿ ನ ವಿಜ್ಞಾತೆಸ್ತತ್ಸೆ ಭಾವೋ ನರಾಧಿಪ YO 
; ಕಾಜಂದ್ರಕ್ಕೊ. ಅರ್ಮುದಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಅಗ್ವಿಷ್ಟೋಮ ಮತ್ತು ರಾಜ 
y 
| ಸೂಯಯಾಗಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಮಹಾದಠೇವನ ಪೂಜೆಯಿಂದುಂಬೂಗುವ 
ಫಲವು ಎಂದಿಗೂ ಉಂಬಾಗಲಾರದು. ೩೬-೩೭1 
4 ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಯಾಗಗಳಿಂದ ಸ ಸರ್ಗಸುಖಮಾತ್ರ 


ದೊರೆಯುವುದು. ಶಿವಸೂಜೆಯಿಂದಲಾದರೋ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು 
ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಪು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಉಂಬಾಗುವುನೆಂದು ಶು ್ಪ್ರತಿಯಿರುವುದು. 
ಈ ಶಿವಪೂಜೆಯು ಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿ ಸಕಲ ಇಸಾ ಿರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವು 
ದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಧರ್ಮವೆಲ್ಲಿದ್ದೀತು! ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಫಲಗಳು ಇತರ ಮತ್ತಾವ ಧರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ದೊರೆಯಲಾರ 
ವೆಂಬ ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು.॥೩೮-೩೯-೪೦॥ 

ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ರಾಜನೇ, ಇಷ್ಟಾ 
ದರೂ ಅದರ ಪ್ರಭಾವವು ವೇದಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, 
ಆ ಶಿವಪೂಜಾವುಹಿಮೆಯು ಶಿನನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತು. ಉಳಿದ ನಮ್ಮಂತಹ 
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eee ಗಾ ್ಷ])]್ಣಾ್ಷಾ ನಾರಾ ಂ೨೧್ಠೂ “ಲಲ 





ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಪ ೨೨ ಳಂ 


ಶಿವಾರ್ಚನಪ್ರಭಾವಸ್ತು ಶಿನೇನ ಜ್ಞಾಯತೇ ನೃನ | 


ತದನ್ಶೈರಸ್ಮದಾದೈೈಸ್ತು ಜ್ಞಾಯತೇ ನಾಲ್ಸಬುದ್ಧಿಭಿಃ 1೪೨॥ 
ದೇವೈರಪಿ ನ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಜಂ ಫಲಂ । 
ತಡನ್ಮೈರಸ್ಮದಾದ್ಯೈಸ್ತು ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ನರಾಧಿಸ 1೪೩॥ 
ಪುರಾ ದೇವಾ ಸಗಂಧರ್ವಾ ಯಷಯಶ್ಚ ಮುಮುಕ್ಸವಃ । 
ಹಿಮವದ್ದಿರಿಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತತ್ವಬುಭುತ್ಸವಃ N99 
ತದಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಸುಖಾಸೀನಂ ಖಷಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿನಃ । 
ರಾಜನ್ಸ ್ರಣಮ್ಯ ಪಸ್ರಚ್ಛುರ್ನಿನಯಾನತಕಂಥರಾಃ 1೪೫॥ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಸಾಣಾಂ ಕಃ ಕರ್ತಾ ಕಶ್ಚ ತತ್ಪ್ರದಃ । 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಶೇಷೇಣ ವದ ಮಾಧವ ಸಾವರಂ ೪೬॥ 
| ನಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮುಮೋಕ್ಲಾ ನಾಮಧಿಪೂೋಆಹಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 


ಮತ್ತಃ ಪರತರೋ ನಾಸ್ತೀತ್ಮಬ್ರನೀನ್ಮೋಹತೋ ಹರಿಃ (೪೭ 


ಗ ೧ ಘಾ ಜಾ ಖಾಸಾ a 


ಕೊಂಚೆಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಅದರ ಪ್ರಭಾವವು ತಿಳಿಯದು. ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
” ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜಾಫಲವನ್ನು ನಮ್ಮಂತೆಹವರು ಹೇಗೆ 
ತಾನೇ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. lva-9೨-all 

ರಾಜನೆ, ಹಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ನರೂ ಮತ್ತು ಖುಷಿಗಳೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಲಾನೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನರಿಯುವುದಕ್ಟೋಸ್ಸುರ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕಂಡು, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಾ 
ಸೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ಅವರು ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಹೀಗೆ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಭೋ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ 
ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರಾರು? ಅದನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಾರಿಗಿದೆ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
॥೪೪-೪೫-೪೬॥ 

ಓ ಮುನಿಪುಂಗವರ್ಯೇ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗತಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಅಧಿಪತಿ. 
ನನಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟರಾದವರೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಮೋಹಗೊಂಡು ವಿಸ್ಸುವು 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸೈ! 


೪3 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ವಿಧಿಃ । 
ಗ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನುನೋಕ್ಪಾ ಣಾನುಹಂ ಕರ್ತೇತಿ ಭೂಪತೇ 1೪೮॥ 
1 ಇತಿ ತದ್ವ ಚನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ ತಮಡಹೂನರ್ಣಧಿಪುಂಗವಾ | 
| ನಿಷ್ಣುಂ ಚೆ ನೋಹಿತಂ ದೃಷ್ಟಾ , ಶ್ರೀನುಹಾಜೀವಮಾಯೆಯಾ।೪೯॥ 
ನಿಧೇ ನಿಷ್ಣುರ್ವದತ್ನ ೈ ನೈ ತ್ಲ ಯಾನ್ಯತ್ಸ ತ್ಸಮುದೀರ್ಯತೇ । 
ೆ ಏನಂ ಸತಿ ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ತತ್ತ್ವಮಸ್ಕಾಭಿರೀದೃಶೈಃ 1೫ on 
ಜು ಸರ್ವೈೈಕವಾಕ್ಕತಾ ಯತ್ರ ತತ್ರ ತತ್ವವಿನಿಶ್ಚಯಃ । | 
ನಾನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವಥಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನೂನಂ ತತ್ವಸ್ಯ ನಿರ್ಣಯಃ 1೫೧॥ 


ನಾಕ್ಕಮೇತದ್ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥಪ್ರತಿಷಾದಕಮೀದೃಶಂ | 
ತತ್ವನಿರ್ಣಯಕಂ ಭೂಯಾತೃಥಂ ವಾ ತದ್ವದಾಧುನಾ ೫೨॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭ್ರುಕುಟಿತಾನನಃ । 
ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ಭೂಯಃ ಶಿನಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಃ 1೫೩॥ 





ಇ ಆಜ ಅಸರ॥| ರ್ಯಾ ———— 


ಹೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿ 








ದವನು ನಾನೆಂದು ನುಡಿದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ' ಮಹಾದೇವನ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿಷ್ಣುವೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಮೋಹಿತರಾಗಿರುವುದೆನ್ನು ಕಂಡು ಆ 
ಹ  ಹುಷಿವಠ್ಯರು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ॥೪೭-೪೮-೪೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ! ವಿಷ್ಣುವೊಂದುರೀತಿ ನೀನೊಂದುರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಹೀಗಿ 
ರುವಾಗ ನಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ತತ್ವವು ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? ಒಂದೇರೀಕಿ 
ಯಾದ ವಾಕ್ಫಾರ್ಥವಿದ್ದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತತ ಶೈ ನಿರ್ಣಯವಾಗುವುಡೀ ಹೊರತು 


ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಂಟಾದ ಕಡೆ ತತ್ರ ಸೈನಿರಾಯನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 1೫೦-೫೧॥ 


ಅಯ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿಮ್ಮ ವ ವಾಕ್ಯವು 


ಹೇಗೆ ತಾನೇ ನಿಶ್ಚ ಜಾಜ್‌ ಪ್ರತಿಫಾದಕವಾದೀತು ' ? ನೀನೇ ಹೇಳು. ಎಂದು ಖುಷಿ 


ಃ ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ .ಹೇಳಲ್ಕು ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನೋಹಿತ 
ನಾಗಿ ಹುಬ್ಬುಗಂಟುಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆ ಖುಹಿಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 191೨-೫೩! 
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EEE ಗಾಗಾ ಬಾ ಬಾಾಗಾಭಾಣಾಾನಾಣನಾಳಾಕಾಾಣಾಣಾಕಾಣಾರರ ರಂ ಐ 3 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨3 ಲಕ್ಕಿ 
| ಬ್ರಹ್ಮೊ ವಾಚ | 

ಮನಾ ಯಾನೋಹಿ ತೋ ನಿಷ್ಣುಸ ಸ್ಹಥಾ ನದತಿ ಸತ್ವ ರಂ । 

ಅತ ಏವ ಹಿ ತದ್ವಾಕ್ಕಮಪ್ರೆಮಾಣಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೫೪ 


ಸ್ರಷ್ಟಾಹಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪಾಲಕಶ್ಚ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಸಂಹಾರಕಶ್ಚ ಲೋಕಾನಾಂ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೫೫॥ 


ನಾಸ್ತಿ ಮತ್ಸದೃಶೋ ದೇವಸ್ತತಃ ಪೂಜ್ಯೋಹಮನ್ವಹಂ। 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನೋಕ್ಪಾಣಾಂ ಪ್ರದಾತಾ ಚಾಹಮೇವ ಹಿ ॥೫೬॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಯೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಾಃ | 
ಪ್ರಮಾಣತ್ತೇನ ಶೇ ವಪ್ರ್ರುರ್ಣೇವಾನೇವ ತತಃ ಪರಂ .॥೫೭॥ 


ತತೋ ವೇದಾಃ ಸಮಾಗತ್ಯ ಸರ್ವೇ ಕನ್ನ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪುರ್ಮೇವಾನ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ॥೫೮॥ 


ನತ್ವಾ ವೇದಾಂಸ್ತತಃ ಸರ್ವೇ ಮುನಯೋ ಬ್ರಹ 
ಪೂಜಸಂ ಸ್ರಾರ್‌ಭಾಘೂಲಗೂ ನದಾಕ್ಷಿ ಶ್ವಸ್ಯ ಭೂಪತೇ ॥೫೯॥ 





ಇದಗ ತಾ ತಾ ಇರಾಪಾಾವಾದಾ ರ್ಟ ರ್‌ 


“ ಎಲ್ಫೆ ಖುಷಿಗಳಿರಾ! ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಆ ನಿಷ್ಣುವು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮಾತು ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹಸಡಬೇಡಿ. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ನಾನೇ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಸಂಹಾರಮಾಡುವೆನು. ನನ್ನ ಸಮಾನ 
ನಾದ ಬೇರೆ ದೇವತೆಯಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ನಾನೇ ಪೂಜಾರ್ಹನಾಗಿರುವೆನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು.” 1೫೪-೫೫-೫೬! 

ಬ್ರಹ್ಮನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು, ಅನಂತರ 
ಇದರ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೋಸ್ಟರ ವೇದಗಳನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸಿದರು. ಆಗ ವೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿಬಂದವು. ಆ ಮುಥಿಶ್ರೀಷ್ಠರು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿಬಂದಿರುವ ನೇವಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಶೋಷಭರಿತ 
ರಾದರು. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಳಾದ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ವೇದಗಳಿಗೆ 
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ಇ 
J (ಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ನೇದಾನೂಚುಸ್ತ ತೋ ರಾಜನ್ಮುನಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿನಃ । 
ಕೋ ನಾ ಪೂಜೃತನೋ ದೇವಸ್ತಂ ವದಂತ್ವಿತಿ ಸಾಪರಂ  ॥೬ಂ॥ 


ke  — 
“= Ae 
ಫ್ರಿ Lo 
¢ ಇ” 


4% ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಯ ಪಾವಕೆಂ ಸಮ್ಯಗೃಗ್ವೇದಂ ಪ್ರಥಮಂ ತತಃ । 

ಸ , ಸವ್ಯಂ ಭುಜಂ ಸಮುದ್ಧೃತ್ಯ ತತ್ವಮಾಹ ನೃಪೋತ್ತಮ ॥೬೧॥ 
| ಖುಗ್ರೇದ ಉವಾಚ ॥ 

1» ಸೋಮಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರೋ ಜನಿತಾ ಮತೀನಾಂ 

wy: ದಿನಃ ಸೃಢಿವ್ಯಾಶ್ಚ ತಥಾನಿಲಾಗ್ನ್ಯೋೋಃ । 

ಸೂಕ್ಕೇಂದ್ರಯೋರಶ್ವಿಮರುದ್ಧ ಣಾನಾಂ | 

ಸೋಮಸಿ ಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರೋ ಜನಿಕೋತ ನಿಷ್ಣೋಃ 1೬೨॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸನಿಷ್ಣೋರ್ಜನಿತಾ ಮಹೇಶಃ 
ded. ಯತ್ನ್ನೈಃ ಸತತಂ ಭವದ್ಧಿಃ । 
ಸೇವ್ಯಃ ಸ ಸೋಮಃ ಸ ಚ ಮುಕ್ತಿದಾತಾ 








4 ಸ ಏನ ನೋಕ್ಬ್ಪಾಧಿಪತಿಶ್ಚ ಸತ್ಯಂ WA 
KO ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಅವರವರ ` ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 


ಯಿಟ್ಟು, ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರು. !೫೭-೫೮-೫೯॥ 

ಅಯ್ಯ ರಾಜಶ್ರೇಸ್ಮನೇ! ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಆ ಮುನಿಗೆ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜಾರ್ಹನೂ, ಉತ್ತಮನೂ ಆದ ದೇವನಾರೆಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ಆದರ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಗಿ ಸಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಲು ಆಗ ಖುಗ್ವೇದವು ಮೊದಲು ತನ್ನ ಬಲಭುಜವನ್ನು ಮೇಲಕೈತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ತತ್ವಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಾರಿತು. ॥೬೦-೬೧॥ 

ಅಂತಃಕರಣಗಳಿಗೂ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಟೂ ಭೂಮಿ, ವಾಯು, ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ; 
ಇಂದ್ರ,ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು, ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾದ 
ಆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರನೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿ, ॥೬.೨॥ 

ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಲಿನಿಗೂ ಜನಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಶಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ನಿಯಮಗಳಿಂದ ಆ ಉಮಾಸಮೇತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅನವರತವೊ 
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Ee ಇ ಇಲೂಐಯ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೮೫ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಾದಸರಂ ನ ಜಾನೇ 

ಮುಕ್ತಾರ್ಥಿಸೇವ್ಯಂ ಸುರವೃಂದವಂದ್ಯಂ | 

ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಂ 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ತು ಸತ್ಯಂ ೬೪॥ 


ಸ್ವರ್ಗಾಸನರ್ಗಾದಿಫಲಪ್ರದಾತಾ 

ಮಹೇಶ್ವರಾನ್ಯಸ್ತು ನ ಸರ್ವಥೈವ । 
ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಥ್ವಂ 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಚ ಸತ್ಯಂ 1೬೫॥ 


ಅಸಾರಸಂಸಾರಸಮುದ್ರಮಗಾ 

ನ ಸರ್ವಥಾ ತೇ ಶಿವಭಕ್ತಿಭಾಜಃ । 

ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಂ | 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಚ ಸತ್ಯೆಂ Wek 


ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಃ ಕೋಪಿ ನ ಶಂಕರಾನ್ಯಃ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಶಂಕರ ಏವ ಸತ್ಯಂ । 


ಸೇವಿಸಿರಿ. ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಮೋಕ್ಸಾಧಿಸತಿಯೂ ಆ ದೇವದೇವನೇ 
ಆಗಿರುವನು. ೬೩! | 
ಡೇವತಾಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹನಾಗಿ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಶ್ರೇಷ್ಕರಿಲ್ಲನಾದ್ದರಿಂದ 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ನೀವು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಮರೆಹೋಗಿರಿ. ಇದೇ 
ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. loll | 
ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷ ಮುಂತಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಇತೆರರಾರೂ. 
ಕೊಡಲಾರರು. ನಿಸ್ಸಾರನಾದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ 
ಜನಗಳು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಆ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಓ ಖುಷಿಗಳಿರಾ, ನೀವು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದುವ 
ರಾಗಿರಿ. ॥೬೫-೬೬॥ ` 
ಆ ಶಂಕರನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯವರಾರೂ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡಲಾರರಾದ್ದರಿಂದ 
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i ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


: ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶೆಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಂ 
ಸತ್ಯಂಪುನಃ ಸತ್ಯನಿಂದಂ ತು ಸತ್ಯಂ Wen 


ಯಃ ಕೇವಲಂ ಶಂಕರಮೇನ ನಿತ್ಯಂ: 
ಸಮರ್ಚಯಿಷ್ಯತ್ಯನಿಶಂ ಸ ಧನ್ಯಃ । 

ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಂ | 
ಸತ್ಯಂಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ತು ಸತ್ಯಂ ' 1೬ ೮॥ 


ದೇವೇಷು ಸಶ್ರೇಸ್ವಪಿ ದೇವಪೂಜ್ಯೋ 

ದೇವೋ ಮಹಾದೇವ ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ | 

ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಥ್ವಂ 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ತು ಸತ್ಯಂ MFI 


ಭಜಂತಿ ದೇನೇಶನುನನ್ಯಭಾಜೋ 
ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಮೇಕಂ ಶಿನಯಾ ಸಮೇಶಂ | 


ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಂ 
ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿವಂತು ಸತ್ಯಂ ೭ ol 


ನ ಶಂಕರಾನ್ಯೋ ಮುನಿನೋಕ್ಷಹೇತು- 
ರ್ನ ಶಂಕೆರಾನ್ಯಃ ಸುರಮೋಕ್ಷಹೇತುಃ 1" 





ಆ ದವದೇವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತನ.ನಾಗಿರುವನು. ಶಂಕರನನ್ನೇ ಅನವರತವೂ 
ತಪ್ಪದೇ ಸೂಜೆಮಾಡುವನನು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯನೆನಿಸುವನು. ಮುನಿಗಳಿರೂ, 
ಈಗಲೂ ಶಂಕರನನ್ನೇ ನೀವು ಪುನಃ ಪುನಃ ಶರಣುಹೊಂದುವರಾಗಿ. ॥೬೭-೬೮॥ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿ ಅವರಿಂದ ಪೂಜಾರ್ಹನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಸಡೆದಿರುವವನು ಆ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನೇ. ಆ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರು ಮತ್ತಾರಲ್ಲೂ 
ಮನಸ್ಸಿಡದೇ ಮುಕ್ತಿಸ್ರಾಪ್ತಿಗೋಸ್ಪರ ಉಮಾಸಮೇತನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 


ಸೂಜಿಸುವರು. ಫೀವೂ ಸಹ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮಹಾಜೀವನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದುನ 
ರಾಗಿ. ॥(೯.೭೦॥ | ಕ 


~~ ಇಇ” 








ಸ ವಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಆ ಶಂಕರ 
ಲ ರೆಯಲ. ಸಮು 
ಇನ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ, ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನೂ ' 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ, ೨೨ | | ಳ೭ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಂ 
ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಚ ಸತ್ಯಂ 1೭೧॥ 


ನ ಶಂಕರಾನ್ಯಃ ಕರುಣಾನಿಧಾನೋ 

ನ ಶಂಕರಾನ್ಯೋ*ಖಲವೇದವೇದ್ಯಃ | 

ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಂ 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಕಮಿದಂ ಚ ಸತ್ಯಂ !೭೨॥ 


ಯೇ ಸೂಜಯಂತ್ಯನ್ವಹಮಂಬಿಕೇಶಂ 

ತೇ ಗರ್ಭಭಾಜೋ ನ ಭವಂತಿ ಭೂಯಃ । 

ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಂ 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಚ ಸತ್ಯಂ !೭೪॥ 


ಯನ್ಮಾಯಯಾಯಂ ನಿಧಿರದ್ಯ ಮೋಹಿತೋ 
ಯನ್ಮಾಯಯೂಾ ನಿಷ್ಣುರಯಂ ಚ ಮೋಹಿತಃ । 

ತಮೇವ ಭಸ್ಮಾಂಕಿತಸರ್ವಗಾತ್ರಾ 

ಭಜಧ್ವಮವದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ . ॥1೭೫॥ 





Ue ದಾ ಕ್‌ ಖಾಸಾ ಸಚಘಫಾಘಾ ಖಾ ೫ ಹ 


ಆತನೇ ಆಗಿರುವನಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ನೀವು, ಯಾವಾಗಲೂ ತಪ್ಪದೇ 


ಸತ್ಯವಾಗಿ ಮಕೆಹೊಗಿರಿ. 1₹೭೩-೭೪॥ 


ಅಆನವರತವೂ ಆ ಅಂಬಿಕಾಪತಿಯನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರು ಪುನಃ ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೆ ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಶರೀರಪ್ರಾಥ್ರಿ 
ಯಾಗಿರುವುದೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಈ ಸರಶಿನನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗು 
ವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನೀವು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಶರಣುಹೊಂದಿರಿ. 


೭೩-೭೪! 


ಈ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಯಾವ ದೇವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹ 
ಗೊಂಡು ಈಗ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿರುವರೋ, ಅಂತಹ ಪರಶಿವನನ್ನು ನೀವು ಭಸ್ಮ 
ಭೂಷಿತಾಂಗರಾಗಿ ಇನ್ನು ಮುಂದ ಅನವರತವೂ ಭಜನೆಮಾಢಿರಿ. 1೭೫! 
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೪೪ . \ 


ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೆ ೬ 


ಸಂಸಾರಪಾಶೌಘ ವಿನಾಶಹೇತುಂ 

ಗುಣೌಘಸೇತುಂ ಮುನಿಮುಕ್ತಿಹೇತುಂ | ' 

ಶ್ರೀ ಪಾರ್ವತೀನಾಥಮನನ್ಯಭಾಜೋ 

ಭಜಧ್ವಮದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ 2೬ 


ಅನೇಯಮಾದ್ಯಂತನಿಹೀನಮೇಶಕಂ 
ನಿರಂಜನಂ ನಿಷ್ಠಲಮಾದಿದೇವಂ 


ಶ್ರೀ ಸಾರ್ವತೀನಾಥಮನನ್ಯಭಾಜೋ 
ಭಜಧ್ವಮವ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ 1೭೭1 


ಮಹೇಶಮಾರಾಧ್ಯಮನಾಥನಾಥಂ 

ನೇದಾಂತವೇದ್ಯಂ ತ್ರಿದಶೈಕವಂದ್ಯಂ 

'ಶ್ರೀ ಪಾರ್ವತೀನಾಥಮನನ್ಯ ಭಾಜೋ 

ಭಜಧ್ವಮದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ॥೭೮॥ 


ವಿಶ್ವಾಧಿಕಂ ನಿಶ್ಚನಿಭೂತಿಹೇತುಂ 

ಶ್ರೀ ರುದ್ರಮನ್ಯಾ ಪ್ರತಿಮಂ ಸುರೇಶಂ | 

ಶ್ರೀ ಪಾರ್ವತೀ ನಾಫಮನನ್ಯಭಾಜೋ 

ಭಜಧೃಮುದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ 12೯ 


ರಾ ಸಾಸ 
ಈ ಚಾ ಚಾ ರ 
ಗರಗ ಆರಾ ಎ ಎ. 


Ss ಎಬ ಯಷ್ಟು ಇ ಯಜ ಬ 
ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪಾಠಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಸೂ 
ನಾಗಿರುವವನೂ, ಗುಣರಾಶಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸೇತುವೆಯಂತೆ ಇರುವವನೂ, ಮುರಿಸನಗ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನೆನಿಸಿರುವವನೂ, ಪ್ರಮಾಣರಹಿತನೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಮತ್ತು ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ, ಅದ್ದಿಕೀಯನೂ, ನಿರ್ಲಿಪ್ತನೂ, ಕಲಂಕರಹಿತನೂ, ಆದಿ 
ಸುರುಷನೂ ಆದ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೆನಿಸಿದ ಆ ಸಾರ್ವತೀರಮಣನನ್ನು ನೀವು ಇದು 
ಮೊದಲು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಸೇವಿಸದೇ ಭಜಿಸಿರಿ. ಕ್‌ ೬ 
ಸನ್ನನೂ, ಸೂಜಾರ್ಹನ್ಕೂ ಅನಾಥರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, we ng ಹಃ ಸಂ 
) ಸದೃಶನ್ಕೂ ಡೀವತಾಧಿಪತಿಯೂ ಆದ 





ಪೂರ್ಣ ಐಿಶ್ವರ್ಯಸಂ 
ನೇದಾಂತಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೮೯ 


ಯತ್ಪಾದಪದ್ಮಾರ್ಚನಮಾತ್ರಲಭ್ಯೋ 

ಮೋಕ್ಷಃ ಸಮಸ್ತೈರಪಿ ದುರ್ಲಭೋಷಫಿ | 

ಶ್ರೀ ಸಾರ್ವತೀನಾಥಮನನ್ಯಭಾಜೋ | 
'ಭಜಧ್ವಮುದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಂ | MoT 


ಯನ್ನಾ ಮುಸಂಕೀರ್ತನಮಾತ್ರಮುತ್ತಾಃ 

ವಸಂತಿ ಶೈವಾ ನಿಧಿವಿಷ್ಣುವಂದ್ಯಾಃ । 

ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶಾದಧಿಕೋ ನ ದೇವಃ | 
ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಚ ಸತ್ಯಂ Tel 


ಭಜಂತಿ ಮೋಹೇನ ಶಿವಾನ್ಯಮನ್ಯೇ 
ಸವಾ ಮಹಾಷಾತಕಸಂಗದುಷ್ಟಾಃ | 
ಭಜಂತಿ ಧನ್ಯಾಃ ಶಿನಮೇಕ್‌ಮಾಶಂ 
ಶಿವಂ ಭೆವಂತೋಃಫಿ ಭಜಂತು ವಿಪ್ರಾಃ ೨ ॥ 





ಹ ಮಾತಾ.“ 


— 


ಮೂರುಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಪಾರ್ವಕೀರಮಣನನ್ನು ನೀವು ಭಯ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಸೇವೆಮಾಡಿರಿ. ॥೭೮-೭೯॥ 


ದುರ್ಲಭವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಸಹ ಆ ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲಪೂಜೆಯ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಥಾರಾರ್ಹರಾದ ಆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಆ ದೇವನ ನಾಮಸಂಕೇರ್ತೆನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮತ್ತರಾಗಿರುವರು. ಅಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ನಾದ ದೇವತೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾದ 


ಆ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನನ್ನೇ ಭಜಿಸಿರಿ. ॥೮೦-೮೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಯೆ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಪಾಪಗಳ ಸಹವಾಸದಿಂದ ದೂಹಿತರಾದ 
ಕೆಲವರು ಆ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಧನ್ಯರಾದವರು ಮಾತ್ರ ಆ ಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಭಜಿಸುವರಾದ್ದರಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ನೀವೂ ಸರಶಿವನನ್ನೇ ಭಜನೆಮಾಡಿರಿ. ೮೨॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸೈ 


ನಿಶ್ಚಾಧಿಕಃ ಶಂಕರ ಏನ ಸತ್ಯಂ 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ । 

ಅತ್ರಾಯಮೇನ ಜ್ವಲನೋ ಹಿ ಸಾಕ್ಷೀ 

ಮಯಾ ದ್ವಿಜಾ ನಾನೃತಮುಚ್ಯತೇ ಚ (೮೩) 


ನಿಶ್ವಾಧಿಕೆಂ ರುದ್ರಮುಖೇಂದ್ರವಂದ್ಯಂ 

ನಯಂ ಭಜಾಮಃ ಸತತಂ ವರೇಣ್ಯಂ | 

ರುದ್ರಸ್ಯ ವಿಶ್ವಾಧಿಕತಾಂ ವದಂತಿ | 

ಸರ್ವೇಃಪಿ ವೇದಾಃ ಸತತಂ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರಾಃ ॥೮೪॥ 


ಉಕ್ತಾರ್ಥಸತ್ಕಾರ್ಥಮಮುಂ ಮಹಾನಲಂ 

ಹಸ್ತೇ ಧರಿಷ್ಕಾಮಿ ನ ಸಂಶಯೋಕ್ರ । 

ಅತ್ರಾಗ್ನಿದಿನ್ಯೇನ ಮದುಕ್ತಮರ್ಥಂ 

ರುದ್ರಾಧಿಕತ್ವಂ ಖಲು ಸಾಧಯಾಮಿ ಲಭ 


ನ ಚಾಗ್ನಿ ದಿವ್ಯಾದಧಿಕಂಹಿ ದಿವ್ಯಂ 
ಯದ್ಯಸ್ತಿ ತತ್ತತ್ಕರವಾಣಿ ದಿವ್ಯಂ | 


EE ಇವಾ ಾಸಚಿಲಾಖಾಲಾಾವಾಖಾಾಾ 
ಜ್ಞಾ ಬಜ ಅಂಥ 











ಎಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಈ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಅಗ್ದಿಯೇ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನಾನೆಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳುಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 
A, ಹ ee 
ನನಷ್ಟಂದಂತ ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹನಾಗಿರುವ ಜಗಜ್ಛೆ ಪ್ರೀಷೈೆನಾದ ಆ ರುದ್ರನನ್ನೇ 
ನಾವು ಶರಣುಹೊಂದುವೆವು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿರಾ, ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ 
ಇದ ಇ ಧಿ 0 ಜೆ ಮ ತ್ರ 
ಸರ್ವದಾ ಆ ರುದ್ರನೇ ಜಗಚ್ಛೆ ಷ್ಠನೆಂಬುದನ್ನು ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. 1೮೩-೮೪॥ 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಈ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೆೇ 
ಧರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದೇ ಘೋಷಿಸುವೆನು. ದಿನವಾದ ಈ ಅಗಿಯ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಯೂ ಆ ರುದ್ರನೇ ಶೇಷ 
ef ರುದ್ರಿನೀ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಸಾಧನೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ॥1೮೫॥ 
ಶ್ರ ಅಗ್ನಿ ಗಿಂತಲೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಜೇರೊಂದು ವಸುವಿದಕಿ ಅದರ 
ಸಾಕಿಯಾಗಿಯೂ ಹಕ್ಕ 
ನ ನಾನು ಆ ರುದ್ರನೇ ಶ್ರೀಸ್ಕನೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಸಿದನ್ಸಾ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೯೧ 


ರುಪ್ರಾಧಿಕತ್ವಪ್ರತಿ ಸಾವಕತ್ವ 


ಣ್‌ ಇಗ ಕೆ 
ಮಹ್ಯನ್ಯಥಾ ಸ್ಯಾತ್ಮಥಮದ್ಯ ವಿಪ್ರಾಃ £೮೬॥ 


ಸತ್ಯಂ ಬ್ರವೀಮಿ 'ಥ್ರುನನುದ್ಯ ಸತ್ಯಂ 

ಸತ್ಯಂ ಬ್ರವೀಮಿ ಧ್ರುನಮದ್ಯ ಸತ್ಯಂ | 

ರುದ್ರಾಧಿಕತ್ವಂ ಖಲು ಸಾಧಯಾಮಿ 

ದೇವೋ ನ ರುದ್ರಾದಧಿಕೋಂಸ್ತಿ ಕೋನಿ ಲಗ 


ರುದ್ರಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಸ ಹರಿಃ ಸ ರುದ್ರಾ 
ತ್ರಿತುಃ ಕಥಂ ಸ್ಕಾದಧಿಕಃ ಸ 

ಪಿತುಃ ಕಥಂ ಸ್ಕಾವಧಿಕಂ ಸ್ವಪುತ್ರಃ 
ಪುತ್ರಃ ಹಿತುಃ ಸೇವಕ ಏವ ಸತ್ಯಂ 1೮೮॥ 


8 


ಸೋಮಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರೋ ಜನಿತೊಟತ ವಿಷ್ಣೋ 


ಪುತ್ರಃ । 


ರಿತ್ಯುಕ್ತಮಾದಾವವಧಾನಪೂರ್ವಂ | 
ತದೇವ ಸತ್ಯಂ ರಿ ತದೇನ ಸತ್ಯಂ 
ತದೇವ ಸತ್ಯಂ ಹಿ ತದೇವ ಸತ್ಯಂ ॥೮೯॥ 


ನಾನೋ ಮನವನ ಪಾ ಪ ಚಟಟಟಪಕಟಡಗರಳರ್ತಳವಗಕ66 


ಗಿರುವೆನು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರ, ಅದೇ ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಈ ಮಾತು 
ವಿರುದ್ಧ ವಾದೀತು. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತೆ ಮರಿರಾ, ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಆ ರುದ್ರ ನೇ ಅಧಿಕ ` 
ನೆಂದೂ, ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ನಾನು 
ಸಾಧನೆಮಾಡಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು. 1೪೬-೮೭॥ 


ರುದ್ರನ ಮಗನಾದ ಆ ನಿಷ್ಣುವು ತಂದೆಗಿಂತಲೂ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಮೇಲಾ 
ದವನು? ಮಗನು ತಂದೆಗೆ ಸೇವಕನೇ ಹೊರತು ಹೇಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸುವನು? 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾದ ಆ ಉಮಾರಮಣನು ಆ ವಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಜನಕನಾಗಿರುವನೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ನಾನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದೇ ಸತ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ನಿಧವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುನೆನು. 1೮೮-೮೯॥ 
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0 


ಸ್ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಟ್ವರ್ಕಯಮಾನಿಲಾದ್ಯಾಃ 
ಶ್ರೀ ಪೂರ್ವತೀನಾಯೆಕಭೃತ್ಯಭೃ ತ್ಯಾಃ | 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ 

ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಶ್ರಿಸತ್ಯಂ Fon 


| ಯಜುರ್ವೇದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಣೋರಣೀಯಾನ್ಮಹತೋ ಮಹೀರ್ಯಾ 
ಆತ್ಮಾ ಗುಹೌಯಾಂ ನಿಹಿತೊಆಸ್ಕ ಜಂತೋಃ । 
ತಮಕ್ರತುಂ ಪಶ್ಯತಿ ನೀತೆಶೋಕೋ 


ಧಾತುಃ ಪ್ರಸಾದಾನ್ಮಹಿಮಾನಮಿಾಶಂ Io 


ಖತಂ ಸತ್ಯಂ ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಕೃಷ್ಣಪಿಂಗಳಂ । 

ಊರ್ನ್ವರೇತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ನಿಶ್ವರೂಪಂ ವದಾಮ್ಯಹಂ ॥೯೨॥ 

ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಸೂರ್ಯ, ಯಮ್ಮ ವಾಯು ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಆ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಭೃತ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಡೇ 
ಪದೇ ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರಾಗಿರಿ. ॥ಂಗ 


ಅಣುಸದಾರ್ಥ ಛಿ ಸೂಪ 
ಸದಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ ಸದಾರ್ಥಗಳಿ 


ಗಿಂಶಲೂ ದೊಡ ಅಸರಿಚ್ಛನ 
ನ ಇಕಾ ಇಷ್ಟ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಭಾವಿಸುವುದಾದರೆ ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಣ್ಣದಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ 
ತೋರುವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೀಗೇ ಇದೆಯೆಂದು ಕಡು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಸಾಧ್ಯ) ಸರಮಾತ್ಮನೆನಿಸಿರುವ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ : 
ಶರೀರಗಳೆಂಬ ಗುಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವನು. ಶೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಶಾಂತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಯೋಗಿಯು ನಿತ್ಯಸ್ತರೂಸನಾದ ಆ PA ನೋಡ 
ಬಲ್ಲನು. ಹ ಹ 
ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಕ್ಯ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕಾಣ ಬೇಕಾದಕೆ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಜಗದೀಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹವೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 1ಎ 


ಇಷ್ಟ ಇ 
ತ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸದಾರ್ಥವೆನಿಸಿದವನೂ ಫರಮವಕುಷನೂ 

ೂಸದಿಂ ಕ್ಟ ಗಾ ತ ತ ತ ಕ್ರ 
ಪ್ಲ) ಮತ್ತು ಹೊಂಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ , ಊರ್ಧ್ವ 
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ಸಪ್ರಮಂಂಕಃ ಅ. ೨3 £4 
ಐ 


ನಿಶ್ಚಾಧಿಕೋ ರುಪ್ರ ಏವ ಸ ಮಹಾಖಸಿರೂಪಧೃಕ್‌ ಏ 

ಸ ನಿನ ಸರ್ವವೇದಾತ್ಮಾ ಸ. ಏವ ಸುರಸತ್ತಮಃ ॥೯೩॥ 
ಹಿರಣ್ಯಬಾಹುಮಿಾಶಾನಂ ಹಿರಣ್ಯಪತಿಮವ್ಯಯಂ | 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಭಾವೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭದಧ್ವಜಂ UC Yl 
ಅಂಬಿಕಾಪತಿಮವ್ಯಕ್ತಮುಮಾಪತಿಮನಾಮಯಂ | 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಬಾದೌ 'ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ ॥೯೫॥ 
ರುದ್ರಂ ಪಶುಪತಿಂ ಸ್ಥಾಣುಮಾದ್ಯಂತರಹಿತಂ ಶಿವಂ | 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾವೌ ಭಜದ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವ'ಜಂ IFN 


ಅನಂತಮಪ್ರತೀಕಾರಮಪರಾವೃತ್ತತೇಜಸಂ | 
ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಬಾದೌ ಭಜಥ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ ೯೭! 


_—————— ಳಾ ಘೂ ಘಘೂಘಚ್‌ ಘಘೂೂಚಪಘ್ಚ ಚಲ್‌ 








ಮುಖವಾದ ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, (ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ) ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೂ, ಜಗತ್ಸ ರೂ 
ಪನೂ ಆದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ದೀವದೇವನೆಂದು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳು 
ಶ್ರಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಜಗಜ್ಛೆ ಘಷ್ಠನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಮಹಾಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವನು. ಸಕಲ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪರಮಾತ್ಮನೂ 
ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ಅವನೇ ಆಗಿರುವನು. ೯೨-೯೩! 


ಸುವರ್ಣದ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಐಶ್ವರೈಭರಿತನೂ, 
ಸುವರ್ಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ!ಅಂಬಿಕಾರಮಣನೂ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಗೋಚರಿಸದವನೂ, ಸುಖಸ್ವರೂಸನೂ, ಭಕ್ತರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ಸ್ಥಾಣುವಿನಂತೆ ಶಾಶ್ವತನೂ, ಜನನ ಮರಣ 
ಗಳಿಗೊಳಗಾಗದವನೂ, ಯೋಗಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವವನೂ 
ಆದ ವೃಷಭಧ್ವಜನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಅನಯವಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಢರಿಸಿ ನೀವು ಸೇವೆಮಾಡಿರಿ. ೪-೯೫-೯೬ 


ನಾಶವಿಲ್ಲದನನೂ, ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನೂ, ಕಳೆಗುಂದದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನೂ ಅನಂದಸ್ವರೂಸನೂ, ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಅದ್ವಿತೀಯನೂ, ಕಲಂಕ 
ರಹಿತನೂ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ, ಗುಣರಹಿತನೂ ಮಲ (ದೋಷ)ರಹಿತನೂ ಸರಿ 
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೬1 ತೆ 


| 2 4 
ಆನಂಡನಮುಯನಮಾಶಾನಮುದ್ವೈತೆಂ ನಿಷ್ಕಲಂ ಪ್ರಭುಂ | 


ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾದೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧೃ್ವಜಂ ॥೯೮॥ 
ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿರ್ಮಲಂ ಶುದ್ಧಂ ನಿರವದ್ಯಂ ನಿರಂಜನಂ । | 

ಭಸ್ಮ ಥೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾದೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ Toa 
ಶಾಂತಂ ಪ್ರಸನ್ನವದನನುಮಾಸಂಶ್ಚಿಷ್ಟನಿಗ್ರಹಂ | 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಅಲಾಭಾದೌ ಭಜಧ್ಮಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ | ॥೧೦೦॥ 


ಅಭಯಪ್ರವನಿಸಶಾನಂ ಸರ್ವಾಶಾಸ್ಯಂ ಸುರಾಧಿಸೆಂ । 
ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾದೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ !೧೦೧॥ 


ಸೋಮಂ ರುದ್ರಂ ತಾಮ್ರಮಚ್ಛಮರುಣಂ ಶಂಗಮಿಶ್ವರಂ ! 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾದೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ಯ ಜಂ [005 
ಉಗ್ರಂ ಭೀಮಂ ಭವಂ ಶಂಭುಂ ಭಕ್ತಸರ್ವಪ್ರದಂ ಹರಂ । 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾವೌ ಭೆಜಧ್ಧಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ 1೧೦೩॥ 


ಹ ರಾರಾ ಲಾ 
೨೨೧ ಂಅರಾ ಖಾ . 








ಶುದ್ದನೂ, ನಿರ್ದುಷ್ಟನೂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನೂ ಶಾಂತನೂ, ನಿರ್ಮಲ ಮುಖಪುಳ್ಳವನೂ, 
ಉಮಾಲಿಂಗಿತಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ ಅಗಿರುವ ಆ ವೃಷಭಧ್ವಜಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೇ ನೀವು 
ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಥಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೇವಿಸಿರಿ. 2-೮೯೯: 
೧೦೦॥ 


ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯಪ್ರದಾನಮಾಡುವವನ್ಕೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ಎಲ್ಲ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಲ್ಪಡುವನೂ, ದೇವತಾಧಿಪತಿಯೂ, ಉಮಾಸಹಾಯನೂ, 
ಭಕ್ತರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಕಮಾಡುವನೂ, ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ಪುಳ್ಳವನೂ, ಶುಭ)ಸ್ವರೂ 
ಸನ್ಕೂ ಅರುಣವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಸುಖಪ್ರದನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಭರಿತನೂ, ಪ್ರಳಯ, 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರರೂಪವುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಶತ್ರುಭಯಂಕರನೂ, ಜಗದುತ್ಬೆಕಿ 
ಕಾರಣನೂ, ಸುಖಕಾರಣನೂ, ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುವವನೂ, ವೃಷಭಧ್ವಜನೂ ಆದ ಶಿವನನ್ನು ನೀನೆಲ್ಲರೂ ಹಣೆ, ಕೈ 
ಮುಂತಾದ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೇನೆನಾಢಿರಿ. ೧೦೧-೧೦೨ ೧೦೫ 
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ಸಿಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. 33 ತ 
ಮಹೇಶಂ ಶಂತೆರಂ ಶಂಭುಂ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲಂ | 
ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾವೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ !೧೦೪॥ 
ಭಗವಂತಮುಮಾಕಾಂತಮನಂತಮಪರಾಜಿತಂ | 
ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಖಾದ್‌ೌ ಜೆಜದ್ಮಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ ೧0೫೧ 
ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ಮಹಾದೇವಂ ತ್ರಿಯಂಬಕಮಜಂ ಶಿನಂ | 
ಭಸ್ಮೆ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾದೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧಜಂ 1೧೦೬8 
ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಮಾರಾಧ್ಯ ಮಾರಾಧಕವರಪ್ರದಂ 
ಭಸ್ಮಧೃತ್ವಾ ಅಲಾಭಾದೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ 1೧೦೭8 
ತ್ರಿಕಾಗ್ಲಿ ಕಾಲಂ ಸಾಕಾರಂ ನಿರಾಕಾರಂ ಸುಮಂಗಲಂ | 
ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಹಾದೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವ ಜಂ !೧೦೮॥ 
ಕಾಲಾಗ್ನಿರುವ್ರಂ ಕಾಮಾರಿಂ ಕಾಲಕೊಟಿನಿಷಾದನಂ | 


ಭಸ್ಮೆ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾದೌ ಭಜಥ್ವಂ ವನೃಷಭಧ್ವಜಂ ॥೧೦೯॥ 





——— ಎಂ ಜಾಜ್‌ 





ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಭರಿತನೂ, ಮಂಗಳಕರನೂ, ಸುಖಪ್ರದನೂ, ಶರಣಾಗತರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಡ್ಗುಣ್ಣೆಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮ ನೂ, ಉಮಾರಮಣನೂ, ಅಂತವಿಲ್ಲ 
ದವನ್ಕೂ ಪರಾಜಯವನ್ನೇ (ಸೋಲನ್ನೇ) ಕಾಣದವನ್ಕೂ ಜಗದೊಡೆಯನ್ಕೂ 
ದೇವತೋತ್ತಮನ್ಕೂ, ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೂ, ಉತ್ಸತ್ತಿರಹಿಶನೂ, ಮಂಗಳೆಸ್ವರೂಸನೂ, 
ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, ಸೂಜಾರ್ಹನೂ, ತನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡು 
ವರಿಗೆ ನರವನ್ನು ಕೊಡುನವನೂ, ವೃಷಭಧ್ವಜನುಳ್ಳಿ ವನೂ ಆದ ಆ ಶಿವನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವರಾಗಿರಿ. ॥೧೦೪-೧೦೫-೧೦೬- ೧೦೭! 

ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಸಿ, ಗಾರ್ಹೆಪತ್ಯ, ಮತ್ತು ಆಹವನೀಯಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಅಗ್ನಿ, 
ಗಳಿಗೂ ಕಾಲಸ್ತರೂಸನಂತಿರುವವನೂ, ಆಕಾರವಿಶಿನ್ಟನಾಗಿಯೂ, ಆಕಾರವಿಲ್ಲದೆಯೂ 
ತೋರುವ ಸ್ವರೂನವುಳ್ಳವನೂ, ಅತಿ ಮಂಗಳಸ್ತರೂನನೂ, ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದ 
ಅಗ್ರಿ ಯಂತೆ ಭಯಂಕರನೂ, ಮನ್ಮಥ ಶತ್ರುವೂ, ಕಾಲಕೂಟವಿಷವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದ 
ವನೂ, ಆದ ವೃಷಭಧ್ವಜನನ್ನು ನೀವು ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ 


ಲ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಭಜನೆಮಾಡಿರಿ. ॥೧೦೮-೧೦೯॥ 
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kL ಶ್ರೀಿವರಹಸ್ಯೆೇ 

ನೀಲಕೆಂಶಂ ಭಸ್ಮಗುಂಠಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರಮಕಲ್ಮಷಂ 

ಭಸ್ಮ ಥೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾದೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ Hanon 
ಸದಾಶಿವಂ ಶಿನಾಕಾರಂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನಮಾಧಿಕಂ | 
ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾವೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವ ಜಂ ॥೧೧೧॥ 
ಈಶಾನಂ ಸರ್ವನಿವ್ಯಾನಾಂ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾಪ್ರವಂ ಸದಾ | 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಅಲಾಟಾವೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ಯಜಂ ೧೧೨॥ 
ಈಶ್ವರಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಥಿಪತಿಮುಶ್ಸಯಂ | 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಬಾವೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವ ಜಂ 1೧೧೩ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಧಿಸತಿಂ ದೇವಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸದಾಶಿವಂ | 

ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾವೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ ॥೧೧೪॥ 
ನಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಸುಷಂ ದೇವಂ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಮವ್ಯಯಂ | 

ಭಸ್ಮಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಬಾದೌ ಭಜದ್ಮಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ ॥೧ಿ೧೫॥ 
ವಿಶ್ವತೋಚಬಾಹುಮವನ್ಯಕ್ತಂ ವಿಶ್ವತಃ ಪಾದಮಾಶ್ವರೆಂ । 


ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಟಾಡೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ 1೧೧೬೫ 











ನಿಷಭಕ್ಷಣದಿಂದ ಕಪ್ಪುಗೊರಳುಳ್ಳವನೂ ಭಸ್ಮವೆಂಬ ಹೊದಿಕೆಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ಕಲ್ಮಷರಹಿತನ್ಕೂ ನಿತ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹನೂ, ಶಿನ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಮಹಾಜೀವನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ 
ನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಕೊಡುವವನೂ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಒಡೆಯನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ನೃಷಭಧ್ವಜನನ್ನು ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಜಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸೇನೆಮಾಡಿರಿ. ೧೧೦-೧೧೧-೧೧೨-೧೧೩॥ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯೂ, ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೂ ಸದಾಶಿನ 
ದೇವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಕಣ್ಣು ಮತ್ತು ಮುಖಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವನನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಆ ವೃಷಭಧ್ವಜನನ್ನು ಭಸ್ಮಭೂಷಿತ 
ಲಲಾಟರಾಗಿ ನೀವು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ೧೧೪-೧೧೫॥ ಸ ; 


ಕಲ 
ಸ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಪನಾದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆಡೆಯ 
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ಸಪ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೯8 


ಸಮಸ್ಮಹೇತುಮೀಾಶಾನಾಂ ಸೋಮಂ ಸೋಮಾರ್ಥಶೇಖರಂ | 
ಧೃತ್ವಾ ಲಲಾಬಾಡೌ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭಥ್ಮ'ಜಂ 1೧೧೩ ॥ 
ಭಜಧ್ವಂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಂ ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಪ್ರದಂ । 


ಮಹಾದೇವಾನ್ಯಮನಮರಂ ಮಾ ಭಜಧ್ವಂನಮುನೀಶ್ವರಾಃ  ॥೧೧೮॥ 


ಮಹಾವೇವಾಸ್ಯಮುಮರಂ ಯೊಆರ್ಜಿಯಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ವದಾ । 
ಸ ನಿಹಾಯಾಮೃತಂ ಮೊ ಖೋ ರೇತಃ ಪಿಬತಿ ಸರ್ವದಾ ॥೧೧೯॥ 


ನಾಸ್ತಿ ಸೂಜ್ಯತನೋ ದೇವಃ ಶಿವಾಸ್ಯಃ ಸರ್ವಥಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತೆನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೨೦॥ 


ಶಿನಾತ್ಪೂಜ್ಯತಮಾದನ್ಕ್ಯೋ ನಾಸ್ತಿ ಪೂಜ್ಯತಮೋ ದ್ರುವಂ | 
ಸತ್ಯವಂತ ತೃತ್ಯಮೋತತ್ಸ ತ್ಯ ವಸೀಶನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೨೧॥ 


ಶಿವ ೪ ಬಿವಾಖಿಲಾರಾಧ್ಯ $ ಶಿವ ಏವಾಖಲೇಶ್ವ ರಃ 
ಸತ್ಯ ಮೇತತ್ಸೆ ತ್ಯೆ ಮೇತೆತ್ಸ ತ್ಯ ಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೨೨॥ 


ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿದ ದ ಕೈಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಜನ. ಐಶ್ವರ್ಯಭರಿತನೂ, ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯ 


Ad 


೧2 


ಗಳಿಗೂ ಕಸಹಳೂತರೂ। ಉಮಾಸಹಾಯನೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ಆದ ಆ 
ವೃಷಭಧ್ವಜನನ್ನು ಲಲಾಬಾಂಕಿತಭಸ್ಮರಾಗಿ ನೀವು ಭಜನೆಮಾಡಿರಿ. ಧರ್ಮಾರ್ಥ 
ಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಆ ವೃಷಭಧ್ವಜನನ್ನೇ ನೀವು 
ಸೇವೆಮಾಡಿರಿ. ಓ ಮುನಿಪುಂಗವರುಗಳಿರಾ, ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ದೇ ವತೆಗಳನ್ನಾ ರನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಬೇಡಿರಿ. ೧೧ ೬-೧೧೭-೧೧೮॥ 

ನ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಜೀವತೆಯನ್ನೆ ( ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವನು, ಅಮೃತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವಾಗಲೂ ರೇತಸ್ಸನ್ನು ಸಾನಮಾಡುವ 
ನಂತೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮತ್ತಾವ 
ಡೇನರೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಅರಿಯಿರಿ. ಅತ್ಯಂತ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ಶಿವಸಿಗಿಂತಲೂ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಸತ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೯-೧೨೦-೧೨೧!॥ | 

ಶಿವನೇ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಸೂಜಾರ್ಹನು. ಅವನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನು. 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆಬ್ಬ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ದೇನತೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಚೂಡಾಮಣಿಪ್ರಾಯನೂ ಆ 

jw [16] 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೯೮ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 
ಶಿವ ವಿನಾಮರಾಧೀಶೆಃ ಶಿವೋ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ | 


ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸೃತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ೧೨೩] 


ವಃ ಸರ್ವೋತ್ತನೋ ನೂನಂ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಿನಂದಿತಃ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತೆತ್ಸತ್ಯಮೇತೆನ್ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೨೪] 


ದೇವೇಷು ನಾಧಿಕಃ ಕೋನಿ ಶಿವಾದ್ದೇವೋತ್ರಮೋಕ್ತಮಾತ್‌ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೨೫॥ 


ಶಿವಸ್ಯ ಭೂತ್ಯಾ ಸರ್ವೆೇಪಿ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸುರಾಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸತ್ಕಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೨೬॥ 


ಸುಕೋ5ನ್ಯಃ ಶ್ರೀನುಹಾದೇವಾದಧಿಕೋರಸಸ್ತಿ €ತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸ ಚಂಡಾಲಃ ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸ ಮಹಾಪಾತಕಾಶ್ರಯಃ 1೧೨೭೩॥ 


ಯಶ್ಚಂಡಾಲೋ ಮದ್ಯಪಶ್ಚ ಜಾರಜಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ಸ ಶಿನಾದಧಿಕೋ ದೇವಸ್ತಿಸ್ಮತೀತಿ ವದಿಷ್ಯತಿ ॥೧೨೮॥ 
ನಿಶ್ವಾಧಿಕೋ ರುದ್ರ ಏವೇತ್ಯುಕ್ತಮಾದೌ ಮಯಾ ದ್ವಿಜ | 
ಮದುಕ್ತಂ ತತ್ತಥೈನೇತಿ ದಿನ್ಯಂ ಚ ಕರನಾಣ್ಯಹಂ ॥೧೨೯॥ 


~~ — ತ ತಾರ ರಾಗಾ ತ 
ಟಾ ನಾ ಸು ದ ws 
~-~—— 
ಗಗನ ಸ ನಂತು ಸಾನಿಸನ ನನ ಂ ಇ ಚಯ ನಂ ರಾಣಾನ 


ಶಿವನೇ ಆಗಿಕಿವನ್ನು. ಆ ಶಿವನೇ ನಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ನಮಸ್ತತನ್ಕೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವು. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 


ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೨೨-೧೨೩-೧೨೪॥ 

ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯು ತ್ರ ಮನಾದ ಆ ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೇಷ್ಠರಾದವರಿಲ್ಲ. ಶಿವನ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದಲೇ ನಿನ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಡೇವಕೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಇದು ಸತ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿ, ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ ತ್ರಮನಾದವನಿರುವನೆಂದು 
ಹೇಳುವವನು ಚಂಡಾಲನೆಸಿಸಿ ಸಿ ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಾನು ಅಪ್ರ ಯನಾಗುವನು. 
೧.೨೫-೧೨೬-.೧೨೭! 

ಚಂಡಾಲ 


ಲ, ಮದ | ಪಾನಮಾಡುವನನ್ನು ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವನೂ 


೧೩ ಕಲೆ ಜಾಲ ; 
ಇಂಥವರು ಮಾತ್ರ ಆ ಶಿವನಿಗಿಂತೆ ಲೂ ಅಧಿಕನಾದ ದೇವತೆಯಿರುವನೆಂದು ಹೇಳು 
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ಸೆಪ ಮಾಂಶಃ ಅ. 33 ೪೯ 
ಡಿ 


ಅಗ್ನಿದಿವ್ಯಾತ್ಸರಂ ದಿವ್ಯಂ ನಾಸ್ತ್ಯೇವೇತಿ ನಿನಿಶ್ಚಿತಂ 
ತತೋಂ್ನಿದಿನ್ಯಮದ್ಕೈನ ಕರಿಷ್ಯಾಮ್ಯುಕ್ತಸಿದ್ಧಯೇ ॥೧೩೦॥ 


ನಿಶ್ವಾಧಿಕೋ ರುದ್ರ ನಿವೇತ್ಯುಕ್ತೋಕ್ತೇರೇನ ಸಿದ್ಧಯೇ | 
ತಪ್ತತೈಲಕಟಾಹಂ ವಾ ಪ್ರನೇಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೩೧॥ 


ನಿಶ್ಚ್ವಾಧಿಕೋ ರುದ್ರ ನಿವ ಸತ್ಯಮೇತನ್ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 


ಸತ್ಯಮೇತಶತ್ಸತ್ಯಮೇತಮದ್ಪ ತ್ಕ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ "10೩೨ 


ಹರಿಂ ಹರಂತಂ ಶ್ರೀರುದ್ರಂ ನಿಶ್ವಸ್ಥೇಶಾನನುವ್ಯಯಂ | 
ಭಜಧ್ವಂ ಮುನಯೋ ನಿತ್ಯಂ ತೈಕ್ತಾ 


$ ತ ನ್ಯಾಮರಪೂ ಜನಂ ॥೧೩೩॥ 
ಯೋಂನ್ಯಾರಾಧನಸಂಸಕ್ತೆಃ ಶಂಕರಂ ನಾರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ । 


ನ ತಸ್ಮಾವಧಿಕಃ ಪಾಹೀ ಸೆಚಂಡಜಾಲೋ ನ ಸಂಶೆಯೆಃ : 01೧೩೪॥ 





ತ್ತಾರೆ. ಅಯ್ಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ, ಮೊದಲಿಂದಲೂ ನಾನು ಆ ರುದ್ರನೇ 
ಜಗಜ್ಛೆ «ಷ್ಠ ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಈಗ ಅದರ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು 
ವೆನು. ॥೧೨೮-೧೨೯॥ 

ದಿವ್ಯವಾದ ಅಗ್ನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪರೀಕ್ಸಾಸಾಧನವು ಬೇರೇ ಇಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಅಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿಯೇ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಆ ರುದ್ರನೇ ಜಗಜ್ಛೆ ಷ್ಠನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನ ಸಿದ್ದಿ ಗೋಸ್ವರ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯ 
ಕಹಾಯವನ್ನೂ ದರೂ ನಾನು ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲದೇ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 
೧೩೦-೧೩೧॥ 

ಓ ಮುನಿಪುಂಗವರೇ, ಆ ರುದ್ರನೇ ಜಗಚ್ಛ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂಬುದು ಸತ್ಯವು. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪುನಃಪುನಃ ಭುಜವನ್ನೈತ್ತಿ ಸತ್ಯವೆಂದು ನಾನು ಸಾರುವೆನು. ೧೩೨1 

ಮುನಿಗಳ್ಳೇ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಮಾಡುವವನೂ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ಈಶ್ವರನೂ, 
ನಾಕರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಮತ್ತಾವ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಣಿ ಭಜಿಸಿರಿ. ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದೇ ಇತರ ದೇವತಾಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಗಿದವನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾಹಿಯಿಲ್ಲ. ಅನನು ಚಂಡಾಲನೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ೧೩೩-೧೩೪॥ 
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೬8 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 
ಜಾಗ್ರತಿ ಶ್ರಿ ೇಮಹಾದೇವೇ ಧರ್ನ್ಮೂರ್ಶ ಫಲದಾ ತರಿ | 


ತಂ ನಿಹಾಯಾನ್ಯಮಮರಂ ಕೆ ಸಮರ್ಚಿತುಮಿಚ್ಛೆತಿ 1೧೩೫॥ 


ಕೃತಾನಿ ಯೇನ ಪಾಪಾನಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಪುರಾ ಸದಾ । 
ತೇನ ತ್ರಿಲೋಚನಾವನ್ಯಃ ಸೂಜ್ಯ ತೇ ಕಶ್ಚನಾಮರಃ (೧೩೬॥ 


ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿರೋಚನಾದನ್ಯಂ ಸುರಂ ಯಃ ಸೂಜಯಿಷ್ಯತಿ। 


ಸಲೋಚನೋಃಪಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಸನಿಲೋಚನ ಏವ ಹಿ ॥೧೩೭॥ 


ದುರ್ಬುದ್ಧಯಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಶಿವಾನ್ಯಮಮರಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಸುಧಿಯಃ ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ಶಿನಂ ಕೇವಲಮವ ಹಯಂ ॥೧೩೮॥ 


ಶಿವಾನ್ಯಂ ಸೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ಶಿವಮಾಯಾಪನಿಮೋಹಿತಾಃ | 
ಶಿವಮಾಯಾನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾಃ ಶಿನಮೇವಾರ್ಚಯಂತಿ ಹಿ ॥೧೩೯॥ 


ಶಿವಾನ್ಯಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ತೇತ್ವ ಶಿವಚಿಂತಕಾಃ | 
ಸತ್ಯ ಮೇತತ್ಪು ನಃ ಸತ್ಯ ಮುದ್ದೆ ತ್ಯೆ ಭುಜಮುಚ್ಯ ತೇ HP ol 


— ೨: ಇರ್ಜ ಇಂ ಇರಾ ಇಇ ಘಾತ ಸಾತಾರಾ 
ಜಾ 
ತಾರ ತಾತಾ 


ಭವೇ /ಮನೊ್ಟರಡಪವಾಡ : ಫಲಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಕವಾಗಿ ಕೊಡುನ 
ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಲು ಬಯಸುವರು? ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ವರತವೂ ಮಾಡಿರುವವನು ಮಾತ್ರ ಆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾನ 
ನಾದರೂ ದೇವತೆಯನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡುವನು. ನಿತ್ಯವೂ ಆ nn ನಲ್ಲದೇ 
ಇತರ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವಸಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಕಣಿ ದ್ದರೂ ಅ 


ಕ ಅವನು 
ಕುರುಡನಂತೆಯೇ ಎಂದು ಭಾನಿಸಿರಿ. ೧೬೫-೧೩೬-೧೩೭1 


£ 


ಬ್ರಾಕ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಬುದ್ದಿ ಹೀನರು ಹಣ್ತಾತ್ರ್ವ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇತರ ದೇವರನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಜ್ಞ್ವಾ ರಗಳು ರಿ ನಿತ್ಯನ ಆ ಶಿವನೊಬನನ್ನೆೇ 
Ke ಟ್‌ 


ಸಣ ಸಮಾ \ A ; 
ಸೂಜೆವ ುಡಬಹುದು. ಆ ಪರಶಿವನ ಸತತ ಸ ನೋಹಿತರಾದವರು 


ಇತರರನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಬಹುದು. ಇಬದವರು (ಅಂದರೆ 


“ki ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ 
| ಗಡ ಹೂಂದಿರುವವರು) ೮ ಶಿವನನ್ನೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುವರು. 

೧% 
ಳಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವರೆಲ್ಲರೂ ತಮಗೆ ಅಮಂಗ ಳವನ್ನೆ! 
೧೯7 ಲ್ಕೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಪ್ತಮಾಂಶೆಃ ಆ. ೨೨ ೧05 


ಯುತೇ ಪಾತಕಿನಂ ಮಪ್ಪಂ ನ ಶಿನಾನ್ಯಸ್ಯ ಪೂಜಕೆಂ | 
ಇ ಇ 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಟುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧ ತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಛತೇ Hawa 


ಶಿವಾನ್ಯಮಶಿವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಅಶಿನಂ ಯೊಆರ್ಚಯಿಷ್ಕತಿ । ' 
ತಸ್ಯಾಶಿವಮುಸಂದಿಗೃಮಿಹಾಮುತ್ರಾಪಿ ಸರ್ವಥಾ 1೧೪೨॥ 


ಶಿನಾರ್ಚಕಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ಶಿವಮೇನ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾ | 
ಅಶಿನಂ ಪ್ರಾಸ್ಪವಂತ್ಯೇನ ತ್ವಶಿವಾರಾಧಕಾಃ ಸದಾ (೧೪೩ 


್ಯ8 
ಭ್ರೃಮಂ ತೃಕ್ತ್ವ್ವಾ ಭವಂತಸ್ತು ಭವಾನೀರಮಣಂ ಪ್ರಜುಂ। 
ಭೆಗನಂತಂ ಭವಾರಾತಿಂ ಭಜಧ್ವಮಭಯಪ್ರದಂ 1೧೪೪೬ 
| ಸಾಮವೇದ ಉವಾಚ ॥ 
ನ ಮೋಹನಾಯ ರುದ್ರಾ ಯ ಮೋಹನಾಯ ನಮೋ ನಮಃ । 
ಶುದ್ಧಾ ಯೊಮಾಧಿನದಳ ಹಾಯ ಧನ್ವನೇ ಚ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೪೫॥ 


oS ಭಾಇ ಆಸಾ” 





— ಎಂ ತಾಡಾರಾಂರಾರಾ ಪ್ರಯಾಗ 


ಬಯಸುವೇಜಾಡಿ ಸತ್ಯವು. ಇದು ಸ ತೃವಾದದ್ದಿ ದು ಭುಜನನ್ನೆ ತ ತ್ರಿ ಸಾರುವೆನು. 
॥೧೩೮-೧೩೯-೧೪೦॥ 
ಪಾಪಿಯೂ, ಮಸ್ವ್ಯನೂ ಅಲ್ಲದೇ ಬೇರೆಯಾರೂ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇತರರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುನುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಭುಜವಕ್ತೆ ತ್ತಿ ಸತ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಶಿವನಲ್ಲದ ದೇವರನ್ನು ಶಿವನಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದೂ ಅವನನ್ನೇ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವನಿಗೆ ಇಹಪರಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಅಮಂಗಳವೇ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗುವುದು 
ಖಂಡಿತ. ॥೧೪೧-೧೪೨॥ 
ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಶಿನಪೂಜಕರು ಸದಾ ಮಂಗಳವನ್ನೇ ಹೊಂದು 
ವರು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂಗಳವನ್ನೇ 
ನೋಡಲಾರರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭವಾನೀರಮ 
ನೂ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ನಡ್ಗುಣೈಶ್ವರೃಭರಿತನೂ, ಈ ಸಂಸಾರ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಶತ್ರು 
ಪ್ರಾಯನೂ, ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದ ಮಹಾಡೀವನನ್ನೇ ಸೇನಿಸಿಕೆಂದು 
ವಾಸಾ ಯಷಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ ಸಾಮವೇದವು ಹೀಗಂದಿತು: 


॥೧೪೩-೧೪೪॥ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸದೇ ನಾಶಮಾಡುವನೂ 


ಅಲ್ಲದೇ, ಉಳಿದ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ಮೋಹಸಡಿಸುವವನೂ, ಸರಿಶುದ್ದನೂ 


LIBRARY, 
Jangamwadi M meds ೦% 





ಈ ಖೆ 
೧0೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ € 


ಸಮೋ ನಮಸ್ತಾಪಸಾಯ ತಾಪಸೇಶಾಯ ವೈ ನಮಃ । 
ನನೋ ನನೋ ನಿಶಾಲಾಯ ಶ್ರೀಪುನರ್ವಸವೇ ನಮಃ 1೧೪೬] 


ಮೌಂಜ್ಕಾಯೋರ್ಮ್ಯಾಯ ಸೌಮ್ಯಾ ಯ ಶಂಮ್ಯಾಯ ಸರಮಾತ ನೇ | 
ನಮಃ ಶಿನಾಯ ಸಾರಾಯ ಸುಪಾರಾಯ ನಮೋ ನಮಃ 1೧೪೭4 


ಮಹಾಸಾರಾಯೆ ಸಾರ್ಕಾಯ ಪಾರದಾಯ ನಮೋ ನಮಃ | | 
ಧುನ್ವತೇ ಪಾರನಿಂದಾಯ ಪುರುಷಾಯ ನನೋ ನಮಃ 1೧೪೮ 


ನಮಃ ಸುಪುರುಷಾಯಾಥ ಶ್ರೀಮಹಾಪುರುಷಾಯ ಚ । 
ನನೋಇನ್ನಾಯಾನ್ನ ಪತಯೇ ಏಕಾಕ್ಸಾಯಾಮಿತಾತ್ಮನೇ ೧೪೯॥ 
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ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರನೆಂದು ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವ ರನಾಮವುಳ್ಳ ವನೂ, ಸ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ ಆದ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವ ಮಾಡುವೆನು. ತನ ಸಿನ ಫಲಸ್ತರೂಸ 
ನಾಗಿರುವನನೂ, ತಸಸ್ವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ, ವಿಶಾಲನಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ನನೂ, 
ಅಷ್ಟವಸುಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
॥೧೪೫-೧೪೬॥ 


ಸರಶಿವನು ಮುಂಜತ್ಛ ಣವೆಂಬ ಹುಲ್ಲಿನ ಅ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವವನು ; ಮತ್ತು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಚಾ ಸಚ ಬರುವ ಅಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವವನು. 
ಆದರೆ ಸ್ವಭಾವತಃ ಶಾಂತನೂ, ಸುಖಕರನೂ ಆಗಿರುವನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಂಗಳ 
ಪ್ರದನೆನಿಸಿ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಹಾಸಾಗರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆಯಂತಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಮಹಾಸಾರದಿಂದ ಉದ್ದರಿಸುವನನೂ ಅವನೇ. ಆದರೆ ಅವನ 
ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಕಾಣಲಾರರು. ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಆ ಪಾರುಗಾಣಿಸುವವನೂ ₹೯ ಅವನೇ. ತನ್ನನೆ ಸ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರ ಮಹಾ 

೨ಸಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಸಂಸಾರಸಾಗರದ ದಡವನ್ನು ಕಾಣದೆ ತೊಳಲುತ್ತಿರು 


ವವರಿಗೆ ಒಂದು ನೆಲೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವನನು ಮಹೇಶ್ವರನು. ' ಇಂತಹ 
ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಮುಕಾ ಘಿ 
ಮಹಾಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠ ನೆನಿಸಿದದನೂ ಮಕಾಪುರುಷರೂಪದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನನೂ ಆದ ಪರಶಿವನು ಸರ್ವರಿಗೂ 


ಆಹಾರವಸ್ತುವಾಗಿ ಪರಿಣಾ ವೈ 
ಗೊಳುುವ 
ಸ ನು ಜ್ಞ್ಞಾನರೂಸನಾದ ಮುಖ್ಯ 


ನೇತ್ರದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವವನೂ 
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ಸಪ್ರ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೦೩ 


ನನೋ ವಪನ್ನ ದಾಯಾಪಿ ರುದ್ರಾಯಾಮಿತನರ್ಚಸೇ | 
ನಮಸ್ತೀರಸದೇ ಭೂಯಃ ಸ್ಥಿರಾಯ ಸ್ಥಿರಧನ್ವನೇ ॥೧೫೦॥ 


ನಮಃ ಪ್ರೀತಿಪ್ರವಾಯಾ*ಪಿ ನಮಃ ಪಟಿರಿಣೇ ಸದಾ । 
ನಮುಸ್ತ್ರಿ ಯಂಬಕಾಯಾಹಿ ನಮಸ್ತಸೆ | ಕಪರ್ದಿನೇ 1೧೫೧॥ 


ನಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಧಿನಸತಯೇ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪತಯೇ ನಮಃ | 
ನನೋಖಖಿಲಾಧಿಸತಯೇ ವಿರೂಪಾಕ್ಸಾಯ ಸುನ್ವತೇ !೧೫೨॥ 


ಏಕ ಏನ ಮಹಾರುದ್ರ. ಸರ್ವದೇವೋತ್ತವೋತ್ತಮಃ | 
ನ ತಸ್ಮಾದಧಿಕಃ ಕೋಫಿ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ 1೧೫೩ 


ನ ಯಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ದೇವೋ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ । 

ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಸೇವ್ಯಃ ಶ್ರೀರುದ್ರೋ ನಿಶ್ವತಾಸಕಃ ॥೧೫೪॥ 
ಒಂಡವ್ಯಾಪ್ತ ನೂ. ಅವನೇ ` ಆಗಿರುವನು. ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಷಿದವರನ್ನು ರಿಸುವವನೂ, ಬ್‌ ಂಟುಮಾಡುವವನೂ, 
eo. ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಸ್ಹಿರವಾದ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವನು. ಅದಕೆ ತಾನು ಮಾತ್ರ ಸ್ಥಿರನೆನಿಸಿ ಲೋಕ 
ರಕ್ಷಣೆಗೂ, ಲೋಕನಾಶಕ್ಕೂ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಧರಿ ರಸವ. 
ಇಂತಹ ದೇವದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


ಅಖಿಲಾಂಡಕೊಃ ಬ್ರಹ 
ಗುದ್ದೆರಿ 
ಸ 


ಮುಸ್ಕಣ್ಣನೂ, ಜಟಾಭಾರವುಳ್ಳ ವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಗೂ ಮತ್ತು 
' ಇತರ ಸಕಲ ಜನಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯೂ, ವಿರೂಪವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೂ, (ಇತರರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಮೂರುಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುವನೂ) ಭಕ್ತರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುವವನೂ ಆದ. ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರಮಾಡುವೆನು. ಆ ಮಹಾ 
ರುದ್ರ ದೇವನೊಬ್ಬ ನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮನು. ಅವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಉತ್ತಮರಾದವರು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು... ॥೧೫೧- 


೧೫೨-೧೫೩1 


ಜೇವಜೀವನೆನಿಸಿರುವ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನಿಲ್ಲದಿರು 
ವ್ರದರಿಂದ ಲೋಕರಕ್ಷಕನಾದ ಆ ರುದ್ರ ದೇವನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರೀರುದ್ರಾದಧಿಕಃ ಕೋ ವಾ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಧಿಕಃ ಸುರಃ । 
ಹ ಹಚ ಸೊ ಖಿ CRS RN 
ವಿಷ್ಟಾವ್ಯಾಸ್ತು ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಶಂಕೆರಸ್ಯೃವ *ಂಕೆರಾಃ (೧೫% 


ಇಂದ್ರೊ (ಹೇಂದ್ರ ಪ್ರ ಭೃ ತೆಯಃ ಸರ್ವೇ ಶಂಠರ3ಂಕರಾಃ | 
ತವನ್ಯಃ ಶಂಕರಃ HSE ಶಂಕರೋ ಪತಿತ ಮಃ 1೧೫೩೬1 


ಇವಮೇವಾಧಿಳಂ ಮನ್ಯೇ ದೇನಪೇವೋತ್ತಮಂ ಪ್ರಭುಂ | 
ದೇನೋತ್ತ ಭಾಗ ಹಾದೇನಾತ್ಕೊಆಪಿ ನಾಸ್ತ್ಯಧಿಕಃ ಸುರಃ ॥೧೫೭॥ 


ದೇನೋತ್ತನೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವದೇನನಮಸ, 


ಕ್‌ 
ಆ 


ಸತ್ಯಮೇತತ್ತುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ka 1೧೫೮॥ 


ಶಿನಃ ಕಲ್ಕಾಣನಿಲಯಃ ಸರ್ನದೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ | 
ಸತ್ಯನೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ೧೫೯ ॥ 


ಶಿನ ಏನ ಪ್ರ ಭೊಃ ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್ವಿ ಸ್ಲುಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಂದಿತಃ 
ಸತ್ತ ಮೇತತ್ಟು ನಃ ಸತ್ಯ ೦ ಸತ ಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೬೦॥ 


ಭಾ ವ ಒಂ ದ 


ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಜೀ (ವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಹಿವ್ರನ ಕೆಂಕರರೇ ಆಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಆ ರುದ್ರ ದೇವಥಿಗಿಂತ ಉತ್ತ ಮನಾದ ಜೀವವು ಹೇಗೆತಾನೇ ಉಂಬಾದಾನು? 
1೧೫೪-೧೫॥ 


ಇಂದ್ರ, ನಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವಕೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಸೇವಕರೇ ಚಗಿರುನರು 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಜೇರೆಯನನಾಗಿರುವ ಈ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ದೇವತೋತ್ಸಮನು. 
ಕಾ K _ ನ | 
ದೀವದೇವೋತ್ತಮನೂ, ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ: ನಾನು ಉತ್ಕಮನೆಂದು 

ನಿಸ ke 
೩ pe ಆ ಮಹಾಡೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತ ಶ್ರಮನಾದ ದೇವನಿಲ. ದೇವ 

ತೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನ | 
ರನು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಪ್ರೃತನು. 


ಇದು ಭುತಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೫೬ ೧೫೭-೧೫೮1 
ನ \ ಗ ಇ 


ಆ ಶಿವನು ಮಂಗಳಾಶಯನೂ ೫ 
ಪ್ರಿಯನೂ, ಸಕಲ ದೇವತಾಶಿಖಾಮುಣಿಯ್ಕೂ ಸರ್ವ 


ಸಮರ್ಥನೂ ಸಂಪದ್ಭರಿ ರಿತನ ತೆ 
ಬ ನಿನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 


ಉಂ Wv ಣಿ ಡಿ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ 3೨ | ೧೦೫ 


ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಿಜನಕೆಃ ಶಿವ ಏವ ಸುರೋತ್ಸಮಃ । 
ಸ ಗೆ ಕ್ಷ 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ೬ 


'ವಿಷು ) ನೇತ್ರಾರ್ಚಿತಾರಕ್ತ ದಿವ ಶ್ರೀ ಇಚೆರಣಂ ಶಿನಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೬ ೨॥ 


ನ ಶಿನಾದಧಿಕೋ ದೇವೋ ಶ್ರುತಃ ಶ್ರೋತವ್ಯ ಏವ ವಾ। 


ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸಶ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೬೩॥ 
ಶಿವಾನ್ಯಸ್ತ್ವಶಿವಸ್ತಸಾ ದಶಿವೋ ನಾಧಿಕಃ ಶಿವಾತ್‌ | 
ಸತ್ಯನೇತತಶ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೬೪॥ 


: ಶಿವಾನ್ಕೋಪ್ಯಧಿಕೋಸ್ತೀತಿ ಜಾರಜಸ್ತು ವದಿಷ್ಯತಿ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೬೫॥ 


ದೇವೋತ್ತನೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವದೇನೋತ್ತಮನೋತ್ತಮಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ತುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತೆನ್ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೬೬॥ 


ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಶಿವನು ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಜನಕನು. ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಣ್ಣನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಶಿವನು 
ಕೆಂಪಾದ ಪ ಪಾದವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನ:. ಆ ಪರಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ನಾವುುಕೇಳಿಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಮುಂದಿ ಕೇಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಸ 
ವೆನ್ನುಪ್ರದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ೧೬೧-೧೬೨-೧೨೩ 


ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ಅಮಂಗಳಸ್ತ ರೊಸರಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವರು 
ಶಿವನಿಗಿಂತ (ಮಂಗಳಸ್ವರೂಸಪನಿಗಿಂತ) ಎಂದಿಗೂ ಉತ್ತೆ ಸ್ವರಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟದನನುಮಾತ್ರ ಆ ಶಿವಫಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಫಿರುವನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ದೇವಕೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಸಕಲದೇವಶೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮನೆನಿಸಿರುವನು. ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಹಷಾಸಸವಾಹ ಸಂಶಯವೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ೬೪-೧೬೫-೧೬೬! 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸರ್ವವೇದಾಂತೆಸಂನೇದ್ಯಃ ಶಿವ ಏನ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 

ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ - 0೧೬೬] 
ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗದೋ ನಿಪ್ರಾಃ ಶಿವ ಏನೇತಿ ಮನ್ಮಹೇ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ೧೬೮] 


ಶಿನ ಏನ ಸದಾ ಪೂಜ್ಕೋ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಫಲೇಪ್ಪುಭಿಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೬೯॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿನಿನಾಶಾನಾಂ ಶಿವ ಏನ ಹಿ ಕಾರಣಂ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ ೧೭೦॥ 


ಬಹವೋ ನಿಷ್ಣವಃ ಪೂರ್ನಂ ಲೀಲಯಾನೇನ ನಾಶಿತಾಃ । 
ತೇನ ಸೋಮೇನ ಕಸ್ತುಲ್ಕಃ ಕೆಸ್ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋಥವಾ "೧೭೧ 


ಬಹವೋ ನಿಧಯಃ ಸೂರ್ನಂ ಯೇನ ಜೇನೇನ ನಾಶಿತಾಃ | 
ತೇನ ಸೋಮೇನ ಕಸ್ತುಲ್ಯಃ ಕಸ್ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋಥವಾ 1೧೭೨॥ 


ಬಹವೋ ಹರಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಯೇನ ಜೇನೇನ ನಾಶಿತಾಃ | 
ತೇನ 1ಥಕವೇನ ಫಸ್ಟು ಲ್ಯಃ ಕಸ್ತಸಾ ಟದಧಥಿಕೋ ಭವೇತ್‌ 1೧೭೩1 


ಗಾ ಸಜ ಇ (ಡದ 
ತಾರ 
ಜಾ ದಾಸ 2. ಕಾಕಾ 


[ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮೇಕ, ಟ್ರ ಶಿವನೇ ಸ ಕಲ ತೈಾಹಗಳು ಡಾ ತಿಳಿಯ 
ಲ್ಪಡುನನನು. ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷರೂಪವಾದ ಇ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆ ಶಿವೆನೇ 
 ಅಿಗಿರುವನೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಮೋಕವನೂ ಬಯಸು 
ವರು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಅನವರತವೂ ಸಾಜ ಬೀಕು. Eg ಸಕಲ 

ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರರೂಪವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆ ಪರಶಿವನೇ ಕಾರಣ 
Nd ಇದು ಸತ್ಯ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 
1೧೬೭-೧೬೮-೧೬೯-೧೭ ol g 

ಹಿಂದೆ ಈ ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಅನೇಕಮಂದಿ ವಿಷ್ಣುಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿರುವನು. ಆದ ರಿಂದಲೇ ಆ ಮಾರಕವೆ 
ಶಂಕರನಿಗೆ. ಮತ್ತಾರೂ ಸರಿಯಾಗಲಾರರು. ೧೭೧-೧೭೨ 

ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಇಂದ್ರ, ಸೂರೃ, ವಾಯ್ಕು ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಯಮ ಇವರನ್ನು 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ತ ೨೨ ೧೦೭ 


ಬಹವೋ ಭಾನನಃ ಪೂರ್ವಂ ಯೇನ ದೇವೇನ ನಾಶಿತಾಃ । 
ತೇನ ದೇನೇನ ಕಸ್ಮುಲ್ಯಃ ಕೆಸ್ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌. ॥೧೭೪॥ 


ಬಹವೋ ನಾಯವಃ ಪೂರ್ನಂ ಯೇನ ದೇನೇನ ನಾಶಿತಾಃ | 
ತೇನ ದೇನೇನ ಕೆಸ್ತುಲ್ಕಃ ಕೆಸ್ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೭೫॥ 


ಬಹವೋಸ್ಯಗ್ಗೆ ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಯೇನ ದೇವನ ನಾಶಿತಾಃ । 
ದ 6 
ತೇನ ದೇವೇನ ಕಸ್ತುಲ್ಕಃ ಫೆಸ್ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಭವೇತ !೧೭೬॥ 


ಬಹವೋಸಪಿ ಯಮಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಯೇನ ದೇವೇನ ನಾಶಿತಾಃ | 
ತೇನ ದೇನೇನ ಕೆಸ್ತುಲ್ಯಃ ಸೆಸ್ತ ಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌ ೧೭೭॥ 


ಬಹವೋ ಭುಜಗಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಯೇನ ದೇವೇನ ನಾಶಿತಾಃ | 
ತೇನ ದೇನೇನ ಕಸ್ತುಲ್ಯಃ ಕಸ್ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೭ ೮॥ 


ಬಹವೋ ಗಿರಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಯೇನ ದೇವೇನ ನಾಶಿತಾಃ । 
ತೇನ ಷೇವೇನ ಕಸ್ತುಲ್ಯಃ ಕೆಸ್ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೭೯॥ 


ಬಹವಃ ಸಾಗರಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಯೇನ ದೇವೇನ ನಾಶಿತಾಃ । 
ತೇನ ಜೇವೇನ ಕೆಸ್ತಾಲ್ಕಃ ಕೆಸ್ತಸ್ಮಾವಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೮೦॥ 


ಯದಾಜ್ಞಾಪಾಲಕೋ ನಿಷ್ಣುರ್ವಿಧಿರಿಂದ್ರಶ್ಹ ಸರ್ವದಾ । 


ತಸ್ಮಾತ್ಸದಾಶಿವಾದನ್ಯಃ ಕೇ ಪೂಜಾರ್ಹೋ ಭನಿಷ್ಯತಿ H೧೮೧॥ 


_—————————— 


ಹಂದೆ ಲೀಲೆಯಿಂದ ನಾಶಮಾಡಿರುವ ಆ ಡೇವದೇವನಿಗೆ ಯಾರು ತಾನೇ ಸಮಾನ 
ನೆನಿಸಿಯಾರು ? ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಉತ್ಛ್ಛೃಷ್ಟರನಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ॥೧೭೩- 


ದ "ಸು 














೧೭೪-೧೭೫-೧೭೬-೧೭೭! 

ಬಹಳ ಮಂದಿ ಸರ್ಪಗಳ್ಳ್ಕು ಬೆಟ್ಟಗಳು, ಸಾಗರಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂಜಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ ನಾಶಮಾಡಿದ ಆ ದೇವದೇವನಿಗೆ ಯಾರು ಸರಿತೂಗು 
ಆ ಈ | ಲ ವ 
ವರು? ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೆನಿಸಲು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? 
1೧೭೮-೧೭೯-೧೮೦॥ | 

ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದವರಲ್ಲರೂ ' ಬನಾನ ಯಾರ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮೀರದೇ ನಡೆಸಿಕೊಂಡುಬರುತ್ತಿರುವರೋ ಅಂತಹ ಸಧಾಶಿವನಿ 
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A ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಯಸ್ಮೈ ನುಯಾ ನಮಸ್ಕಾರಾಃ ಕೃತಾಃ ಸೂರ್ವಮಘಾಪಹಾಃ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದೇನೇಶಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯ ನ ಸಂಶಯಃ ogg 


ಸನಿಸು  ಪ್ರಮುಖಾಧೀಶಃ ಸ ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿನಿತಾಪ ಪ್ರಭುಃ । 
ಸ ಏನ ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸ ನಿಸ್ಲಾಾದಿಪಿತಾ ಯತಃ [೧೮೩॥ 


ಶಿನ ನಿನಾಖಿಲಾರಾಧ್ಯಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜನುಚ್ಛತೇ ಂ6| 


ಅಗ್ನಿ ದಿನ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಮಡುಕ್ತಾ ರ್ಥಸ್ಕ ಸಿದ್ಧ ಯೇ । 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯ ಶೇ 1೧೮೫॥ 


! ಅಥರ್ವಣ ಉವಾಚ | 
ಓಂಕಾರಃ ಸ ಸ್ರಣವೋ ಜೆ ಸ್ಸ್ಬೀಯಃ ಸರ್ವವ್ಯಾ ನೀ ಸ ಏವ $೦ | 
ಸರ್ವವ್ಯಾ ಸೀತಿ ಯೋ ಜಿ ೀಯಃ ಸೋಂನಂತ ಇತಿ ಮನ್ಮಹೇ॥೧೮೬॥ 


ಯೊಃನಂತ ಇತಿ ವಿಜ್ಞೆ ೀಯಸ್ವ ತ್ತಾರ ಇತಿ ಮನ್ಯತೆ ತೀ | 
ಯತ್ತಾ ರಮಿತಿ ವಿಜೆ ಸೇಯಂ ತತೂ ಸ್ಸ ಮಿತಿ ಗೀಯತೇ ॥೧೮೭॥ 


ತಾಕಾ ಇ. a 
ರಾಕಾ 
———— ಕಟು ಕಾಸಾ ಎ NS 


ಬಿಕಲ ಬೇರೆಯವರು ಹೇಗೆ 8 ತಾನೇ ಪೂಜಾರ್ಹರಾಗುವರು ? ಹಿಂದೆ ನನ್ನಿಂದ 
ಪಾಸನಾಶಕವನಾದ ನಮಸಾ, ಸರಗಳನ್ನು ಹೊಂದದ ಅ ಮಹೇಶ್ವ ರನೇ ಸಕಲ ನೇವಕೆ 
ಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯೆಂಬುವರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ. ಅವನೇ ವಿಷ್ಣು. ಮುಂತಾದ 
ಬಂ ಇಟಿ ನ NF 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಮತ್ತು ಜನಕನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ " ಮಹೇಶ್ವ ರನೇ 
ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಾರ್ಹನು. (೧೧. -೧೮೨-೧೮೩॥ 
ಕ | 

ಹ ಮುನಿಶ್ರೀಸ್ಕರೇ ಆ ಪರಶಿವನೇ ಎೀ ಲ್ಲರಿಂದಲೂ i ನಾನು 
ಕೀಳದ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಹ 
ಹೆ ಹ ವನ್ನು ನಿಷ್ಟಸಡಿಸಲು ಅಗ್ನಿ ಯನೆ ಸ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟ ರುನೆನು. 
ಸ ಸತ್ಯವೆಂದು ಪುನಃ ಭುಜವನ್ನೆತ್ತಿ ನಾನು ಸಾರುತ್ತೇನೆಂದು 
ನ 2೩ | 

| ಹೇಳಿತು. ಅನಂತರ ಅಥರ್ವಣನೇದವು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಿತು 
೧೮೪-೧೮೫1 Ty 
p ಓಂಕಾರವು ಪ್ರಣವಸ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುದು ಆ ಪ್ರಣವನೇ ಎಲ್ಲೆಡೆಯ 
ಲಿಯೂ ವ್ಯಾ 
© ಿಬಸಿರುವುದು. ಸರ್ವವ್ಯಾನಿಯಾಗಿರುವನೇ ಅನಂಕನೆಂದು ವ.ವಹರಿಸ 
ಲೃಡುವನು. ಆ ಅನಂತಸ್ತ ೈರೂಸನನ್ನೆ ೇ "ತಾರಕ? ಇಸ್‌ 

ಮಂತ್ರವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವರು.. 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಿಃ ಆ. ೨೨ ೧೦೯ 
ಹ ಗ 
ಯತ್ಸೂಕ್ಷ್ಮಮಿತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ತಚ್ಚ್ಛುಕ್ಲಮಿತಿ ಮನ್ಯತಾಂ | 
ಯಚ್ಛುಕ್ಗ ಮಿತಿ ವಿಜ್ನೇಯಂ ತದ್ಲಿ ನೈದ್ಯುತನೇವ ಹಿ (೧೮೮॥ 
ಉ ಇಗ ಅ ಲ 
ಯದ್ವೈದ್ಯುತಂ ತದೇವೈಕಂ ಪರ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಮನ್ಯತಾಂ | 
ಸ ಏಕಃ ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಾ ಸ ಏಕೋ ರುದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ (೧೮೯॥ 
ಸ ಈಶಾನಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಸ ಮಹೇಶ್ವರ ಉಚ್ಯತೇ | | 
ಸಮಹಾದೇನ ಏನೇಶಃ ಸ ಮಹಾಸ್ವಿಷ್ಟುವಂದಿತಃ ॥೧೯೦॥ 


ವ್ವಿತೀಯೋ ನ ಯತೋ ರುದ್ರಾತ್ರತ ಏಕಃ ಸ ಉಚ್ಛತೇ । 


ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಕಾನ್ಲೋಕೇಸ ಸ್ಯಾ ಪೌತಿ ಸ ಹಂತಿ ಚೈ. 8೧೯೧॥ 


4 ಪಿ sia Sada ಈ ಇಲೆ 
ಯಂ ನಿತ್ಕೋ ವಿಭುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸ ಏಳೋರುದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ । 


೧೬ 


ದ್ರಸ್ತ್ರಿಯಂಬಕೋ ನಾನ್ಯೋ ರುದ್ರ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 1೧೯೨॥ 


ಸರ್ವಾನ್‌ ಲೋಕಾನೀಶನೀಭಿರೀಶಾನೋ ಪೌ)ಢಶಕ್ತಿಭಿಃ । 
ಸರ್ವವ್ಠಾಹೀ ತ್ರಿನಯನಸ್ತ ಸ್ಮಾದೀಶಾನ ಉಚ್ಯತೇ ೧೯೩॥ 


ಜು ಅಣ ದ ಅದರ ಸಾರಾ - ತ್‌ - . ಇ ಸ 2 ಕಿತ್ಯಾ ಬಎ ಟಟ ಜಂ ಜಚಚಾ ನ ಸ ಭಾ ಜಬಯಹಇ೭್ಬಂ_ | 





ಆ ತಾರಕಮಂತ್ರವು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿರುವುದು. ಈರೀತಿ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ತಾರಕ 
ಸ್ವರೂಸವೆಂಬ ಪ್ರಣವವೂ ಅತಿಶುಭ್ರವಾದುದು. ಅದನ್ನೇ " ನಿದ್ಯುತ್‌' (ಮಿಂಚಿನ 
ಹೊಳಪು) ಎಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ. ೧೮೬-೧೮೭-೧೮೮1 

ಈ ವಿದ್ಗುತ್ನರೂಪವಾಗಿರುವ ಅದ್ದಿತೀಯವಸ್ತುವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 

ಶಿ ಸಖ ೪ 

ತಿಳಿಯುವರಾಗಿ. ಅದೇ ಸಕಲಭೂತಸ್ತರೂಪವೆಸಿಸಿ ರುದ್ರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 
ಈಶಾನ, ಭಗವಾನ್‌, ಮಹೇಶ್ವರ ಎಂದು ಆ ರುದ್ರನಿಗೆ ನಾನಾ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನಿಂದ ನಮಸ್ಪೃತನೂ, ಮಹಾದೇವನೂ ಈಶ್ವರನೂ ಅವನೇ 
ಆಗಿರುವನು. ಆ ರುದ್ರಸಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡನೆಯವನು ಇಲ್ಲವೇಇಲ್ಲ. ಅವನೇ 


ಸ ಡಿ ಇ ಗ ಇ “ಣ್‌ ೧ 
ಅದ್ವಿತೀಯನನಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ರಕ್ಷಣೆ 
ಮತ್ತು ನಾಶ ಇವುಗಳನ್ನೂ ತಾನೇ ಮಾಡುವನು. [೧೮೯-೧೯೦-೧೯೧॥ 

ಡೆ ವ ಸ; ಶ್ರ ಇ ಷೆ 
2 3 ತ್ತಿ ಇ ಎಂಕ್‌ ಫಷ ಇವೆ ed 6 ಲ 
ಕೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುವನು. ಈ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪ್ರೌಢಶಕ್ತಿರೂಪವಾದ 
ಇಳೆ ಇ ೨ನ್ನು . ಜೆ 


ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೂ ಸ್ಯಾಪಿಸ್ಸಿ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ್ಕೂ ಈಶ್ವರನೂ ಎಂದು 
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ಓಂಕ ಶ್ರ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಯಃ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸ್ವಭವಾನೀಕ್ಷತ್ಯಾತ್ಮಚ್ಞ್ವಾನಮಶೇಷತಃ | 
ಸುನಿರೀಕ್ಷಯತೇ ಯೋಗಂ ತಸಾ ತೃತ್ಸ್ಫ ಭಗವಾ ನಾನ್‌ ಶಿವಃ 1೧೯೪, 


ಯಃ ಸರ್ನಲೋಕಾನ್‌ ಸೆಂ ಂಭಕ್ಷಃ ಸಂಭಕ್ಷಯತಿ ಸಂತತಂ | 


ಸೃಜತ್ಯತೃಧಿ ಸಂವಾತಿ ತ ಸ್ಮಾತ್ಸ ಹಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೧೯೫ 


ಸರ್ವಾನ್‌ ಭಾವಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಜ್ಞ್ಞಾನಯೋಗೇ ಸುಗೋಚರೇ | 


ಸ್ವೈಶ್ವರ್ಯೇ ಮಹತಿ ಸ್ವಚ್ಛೇ ಮಹಾದೇವೋ ಮಹೀಯತೇ ॥೧೯೬॥ 


ಶಿನೋಃಯಂ ವಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಷುಃ ಶಿನೋ ಯಂ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಃ । 
ಶಿವೋಯಂ ನಿಶ್ವತೋಬಾಹುರ್ನಿಶ್ವತಃ ಸ್ವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೧೯೭॥ 


ರುದ್ರೋ ಯನುಗ್ನಾ ಪುವಕೇ ಓಸ ಇಧೀಸ್ತಖಿಲೇಹ್ವಫಿ | 
ರುದ್ರೋಣಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಭುವನೇಷ್ಟಪಿ ವರ್ತತೇ 1೧೯೪ 


ಉಪಾಸ್ಕೊ ಆಯಮುಷಪಾಸ್ಕೋಯಂ ರುದ್ರ ಏವಾನಿಶಂ ಬುಧೈಃ 1 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಛತೇ Hor 


ಜಾ ೋ್ಳ್ಳ್ಸ। 





— ತಾರ ಹಾರದ ತಾರಾ, 
ಪಾಪಾ ರ ಇರಾ ಇಇ ಇರಾ ಇಪ ಇ. ಇಲಗ ದ ದಾಹಾಪಸಾಘಾ- ಪ್ರ 
SS ಅಗವ್ರಹಾ--ಾಪಾಹಾಾ- ಆಪಾರ 
ಣಾ a ಾಾ s ತಾರಕ್‌ 
“oe ಹಾ ಟೂ 1 


ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುವನು. ತನ್ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸಕಲ ಲೋಕವನ್ನೂ ತಾನೇ 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನ್ಥಿನದಿಂದ ಜನರ ಮೋಹವನ್ನು ಕಳೆದು ಆ ಶಿವನು ಸಡ್ಯು ಣೈ 
ಶ್ರರ್ಯಭರಿತನೆಂದು ಹೇಳ 'ಲ್ಲಡುವನು. ॥೧೯೨-೧೯೩-೧೯೪॥ 

ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡುವ ಆ ಶಂಕರನು 
ಅನವರತವೂ ಜಗತ ಶ್ರನ್ಷೆ ಲ್ಲಾ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಜಗತ್ತನ 
ತಾನೇ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತಿ ಶ್ಲಿರುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನೇ ಮಹೇ 
ವೃವಹರಿಸ ಲೃಡುವನು. ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಭಾವನೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಜಾ ನಯೊ 
ಗೋಚರವಾದಾಗ ಸ್ವಚ್ಛ ವಾದ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿ. ಸ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಸರಶಿವನು ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚಸ ಸರೂಪನಾದ ರಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ಲಿಯೂ 
ಅವನ ಕಣ್ಣುಗ ಟೂ ಮುಖಗಳೂ ತೋಳುಗಳೂ pea ಬು ಕೋತೇಶ್ವರ 


$ 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಟ್ರ. ೨3 ೩6 


ಮುನಯಃ ಶಿವ ಏನೈಕೋ ಥ್ಯೇಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಂಕರಃ | 
ಸರ್ವಮಸನ್ಯತ್ಸರಿತ್ಯಜ್ಯ ತಪಸಾ ನಾಶಕೇನ ಚ ॥೨೦೦॥ - 


ಯಃ ಸರ್ವೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮಃ ಶರ್ವಃ ಸರ್ಮೇಶ್ವರೋ ಹಿ ಸಃ | 
ಅತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪೂಜಯಂತು ಮಹ ನೇಶ್ವರೆಂ ॥೨೦೧॥ 


ಸಶಿನಃ ಸರ್ವದುಃಖೇಭ್ಯಸ್ಸಂತಾರಯತಿ ತಾರಕಃ । 
ತತಃ ಸರ್ವಂ ಸರಿತ್ಯಜ್ಯ eunsalhede ಮಹೇಶ್ವರಂ 120೨೫ 


ಸಕ್ತೋಪಾಸ್ಯಃ ಸರ್ವಗೋಷ್ತಾ ಸರ್ಮೇಷಾಮೀಶ್ವೈರಃ ಶಿವಃ । 
ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸೂಜಯಂತು ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೨೦೩॥ 


ಸ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸೈಜತ್ಯವತಿ ಹಂತಿ ಚೆ !। 


ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪೂಜಯಿಂತು ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೨೦೪॥ 


ನಿಷ್ಣುಃ ಸ ನೇತ್ರಷದ್ಮೆ (ನ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ | 


ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಭಾರತ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೨೦೫॥ 


— ಹ - —™ ನಾಗಾ ಾಾಗಘ)ಾೌೂ )ಸೌೌಗಉಾಹ ೫. (. — ತ ರಾರಾ 


ಈ ರುದ್ರನನ್ನೇ ಸಂಡಿತರಾದವರು ಎಡಬಿಡದೆ ಉಪಾಸನೆ duit, ಇದು 
ಸತ್ಯವಾದದ್ದು. ಪುನಃ ಪುನಃ ಸತ್ಯವೆಂದು ಭುಜವನ್ನೆ ತ್ರಿ ಹೇಳುವೆನು. 
MA ಮಂಗಳಕರನಾದ ಆ ಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಎಲ್ಲರೂ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ತಪಸ್ಸು? ಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಾ ನಿತ್ಯವೂ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ॥೧೯೮-೧೯೯-೨೦೦॥ 
ಸಕಲೈಶ್ವ್ಚರ್ಯಭರಿತನಾದ ಆ ಶರ್ವನೇ (ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಒಂಸಿಸುವನು) ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ಸಕಲ ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಜನಗಳನ್ನು 
ಆತನೇ ಉದ್ದಾ ರಮಾಡುವನನು. ಎಲ್ಲರಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲ್ಪಡುವನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ರಕ್ಷಕನೂ ತೆ ಸಕಲ ಜಗಡೊಡೆಯನೂ ಆ ಶಿವನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೀವು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. 1೨೦೧-೨೦೨-೨೦೩! 
ಸರ್ವ ಸ್ವರ ರೂಪವೂ ತಾನೇ ಆಗಿರುವ ಆ ಮಹಾದೇವನು. ಈ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸಸ್ಟಿಸಿತಿ ಸಂಶಾರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಶಂಕರನ 


ನಿಟ್‌ 
ಸಾದಕಮಲಕ್ಕೆ ಏಷ್ಣುನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಕ 
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A ಶಿವರಹಸ್ನೆ 
ನಿತ ಫ್ಲಿನ್‌ 


ಬ್ರಹ್ಮೆ ಂದ್ರಪ್ರಮು ುಖಾಃ ಸರ್ವೇ ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ | 


ತತಃ ಸರ್ವಂ ಹರಿತ ಜ್ಯ ಸೂಜಯಂತು ಮಹೇಶ್ವ ರಂ 1೨೦೬ 
ಯಃ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಾ ಶಿವೋ ಮೋಕ್ಷ್ಸಪ್ರವಷಾಯಕ। | 
ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪೂಜಯಂತು ಮಹೇಶ್ವರಂ 120೭4 


ಸ ಸರ್ವೇಷಾಮಸಿ ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಶಿನೋ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿ।ಃ 


`ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸೂಜಯಂತು ಮುಹೇ (ಶ್ವರಂ ॥೨೦೮॥ 
ಸರ್ವದವೇವೋತ್ತ ಮಾತಾ ಫಿ ಂಬಾಷನ್ಯ ॥ ಪೂ ರೂಜ್ಯೋ ನ ಸರ್ವಥಾ | 
ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪೂಜಯಂತು ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೨೦೯॥ 


ಶ್ರೀರುದ್ರ ನಿವ ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಶಿವೋ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ | 
ತತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪ್ರೂಜಗಿಯಂತು ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೨೧೦॥ 


ಶ್ರೀರುದ್ರ ಏನ ಸಂಪೂಜ್ಯಃ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯಾನ್ಯದನ್ವ ಹಂ | 


,ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ ಭುಜಮುಚ್ಯ ತೇ 1೨೧೧॥ 


ಸಾತ 
ಶ್ರೀರುಪ್ರ ಏನ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ | 
ಅ 4 ೧ ಹಾಣಿ ಇ | wen) 
ಪ್ರಜ್ಞ ಲಂತಮಮುಂ ವಹ್ನಿಂ ಹಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಂನಹಾಮ್ಮಹ ಹಂ ॥೨೧೨॥ 


ಎ (೧ ಜಾ 
- - ಎ 
— ತ ಅಡಾ le 


ಸೂಜೆಮಾ ಜ್ರ 
ಟ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಮುಂತಾದ ನೇವತಗಳಿ್ಲರೂ ಆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 

ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರ ಸ್ನ 
ಠೈರುವರು. ಸ್ವತಂತ್ರ ್ಸ ಕಪ್ರದನು 


ಅದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಮಹೇಶ 
೦೫-೨೦೬-೨೦೭! 

ಎಲ್ಲರಿಗ್ಳೂ ಸಕಲ MR, ಚೂಡಾಮಣಿಪ್ರಾ ಯನಾಗಿರುವ ಆೆ 
ಶಿವನೊಬ್ಬ ನೇ ಪೂಜಾರ್ಹನು. ಸಕಲ SE ಆ ಅಂಬಿಕಾ 
ರಮಣ ಜಿತ Sia ಖಂಡಿತ ಪೂಜ್ಯ ರಲ್ಲ. ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಯಾಗ 
ನಟ್ಟ ಸೂಜಾಯೊ ಗ್ಗನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲ ರೂ ಇತರ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಟ್ಟು ಆ ಮಹೇಶ್ತ ರನನ್ಸೆ ಜೆ ಜೆಮಾಡಿರಿ. ॥೨೦೮-೨೦೯-೨೧೦॥ 


( 
ಶ್ಚ. ಸಿ 
hi ಇತರ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಅನವರತವೂ ಲೆ 


ಪಿ 
«2೬ 
BL 
52 
ಬ್ಯ 
ಕ 


ಜಮಾಡಜೇಕು. ಸತ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಈ ವಿಷಯವನು ಭುಜನೆಕಿ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. 33 ಗಿ೧ಕ್ಕಿ 
ಶ್ರೀರುಪ್ರ ಏನ ಸಂಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ । 
ಮುನಯೋ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಕರ್ಮಣಾ ಚಾತಿ ಯತ್ನತಃ ॥೨೧೩॥ 


ಶ್ರೀರುದ್ರ ನಿವಸಂಪೂಜ್ಯ ಇತ್ಯೇವಂ ನ ವದಂತಿ ಯೇ 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಜಾರಜಾ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೨೧೪॥ 


ಸೂಜಯಪ್ವಂ ಮಹಾದೇವಂ ಮಾಧವೇಂಡ್ರಾದಿ ಪೂಜಿತಂ । 
ತದನ್ಕೋ ನೋಕ್ಸದೋ ನಾಸ್ತಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೧೫॥ 


| ಗೌತಮ ಉವಾಚ | 


ಇತಿ ಮೂರ್ತಿಧರೈರ್ವೆೇದೈರುಕ್ತಾನಿ ನಚನಾನಿ ತೇ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂತೋಷಮಾಸನ್ನಾ ಮುನಯಃ ಶೌನಕಾದಯೆಃ ೨೧೬! 


ತದಾನೀಮಭವವದ್ರಾ ಜಂಛೀಫ್ರಮೇನಾಶರೀರವಾಕ್‌ | 
ತಾಮೇನ ವಾಚಂ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶೃಣು ಪಾಪವಿನಾಶನೀಂ ॥೨೧೭॥ 


ಹತಾ ರಾಣಾ ಣಾ, ೨೬ಎ ಸಲ ಭಾಸ ಪಚರಾ ನಖ ಜಾಣಾ 
SS ರ ರಾ ಪಾ 

a 

US ಹಾ 7 ಜತ 


ಸಾರುನೆನು. ನಾನು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಆ ರುದ್ರನೇ. 
ಪೂಜಾರ್ಹನೆಂದು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕೆಯನ್ನು ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲೂ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಜೇಕಾದರೂ ಹೇಳುವೆನು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವರೆಲ್ಲರೂ ಹಗಲೂ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಮನಸ್ಸು ಮಾತು ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯ ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರಿಂದಲೂ (ತ್ರಿಕರಣ 
ಶುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ) ನಿಯಮಬದ್ಧರಾಗಿ ಆ ರುದ್ರ ದೇವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು.1.೨೧೧-೨೧೨-೨೧೩! 

ಆ ರುದ್ರಜೀವನೇ ಸೂಜಾರ್ಹನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದವರೆಂದು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ಓ ಮುಸಿಪುಂಗವರೇ, 
ನಾರಾಯಣ, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಆ ಮಹಾಡೇವನನ್ನೇೇ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. : ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಲಾರರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಸಂಡೇಹನಿಲ್ಲನೆಂದು ನಾನು 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ॥೨೧೪-೨೧೫1 

ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಹೀಗೆ ನೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಲು ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೌನಕಾದಿ 
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೧೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ€ 


| ಅಶರೀರವಾಗುವಾಚ ॥ 


ಮುನಯಃ ಸತ್ಯಮೇಪೂಕ್ತಂ ನೇದೈಃ ಸರ್ವೈರಪಿ ಧ್ರುವಂ । 
ಶಿವಾನ್ಕೋ ನಾಧಿಕಃ ಕೋಪಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನಸಂಶಯಃ ॥೨೧೮] 


ಶಿನಾದನ್ಕೊಆಧಿಕೋ ನಾಸ್ತಿ ಶಿವೇನ ಸವೃಶೋಥವಾ । 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ 1೨೧೯] 


ಸರ್ವೋತ್ತನೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವಡೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇತನ್ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ೨ ೨on 


ಸರ್ವೈಃ ಪೂಜ್ಯೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯೋ ನ ನಿದ್ಯತೇ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಪ್ಸೂಜ್ಯೊ ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವೇಸಾಮಹಿ ಸರ್ವದಾ ॥೨೨೧॥ 


ತತ್ಪಾದಪೂಜನಾದ್ವಿ ಷ್ಣ ರ್ನಿಷ್ಣುತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ ಶರ್ಮದಂ | | 
RE ದೇವದೇವೇಶಂ ಫೂಜಯಥ್ವಃ 0 ಸದಾಶಿನಂ  ॥೨೨೨॥ 


* ಕ್‌ ಕಾಣಾ ನಾನ್‌ ಲ (6 ದ ಾ ಹ ಹ ೨ನ 


ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಹಟ ದರು. ಒನೆ ರಾಜೇಂದ್ರ ದೃನೇ, ಆಗ 
ಕೂಡಲೇ ಒಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಯಿತು. ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಆ ಅಶರೀರವಾಣಿ 

ಯನ್ನೇ ಥಿನಗೆ ನಾನು ತಿಳಿಸುತ್ತೀನೆ ಕೇಳೆಂದು ಗೌತಮಮುನಿಯು ಹೀಗೆಂದನು. 
`` ॥೨೧೬-೨೧೭॥ 

“ ಮುನಿಗಳಿರ್ಯಾ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿದವು. 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಶಿವಸಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಪೃೃಷ್ಟನಿಲ್ಲ. ಶಿವನಿಗಿಂತ ಬೇಕಿ ಉತ್ತಮ 
ನಾದವನೂ ಅಥವಾ ಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದವನೂ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಭುಜವನ್ನೆತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಠರೇ। 
ಅ ಮಹಾದೇವನು. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನು. ಶೇವತೆಗಳಿಗಲ್ಲಾ 
ಶಿಖಾಮಣಿಯು. ಇದು ಸತ್ಯವು, ಪುನಃ ಪುನಃ ಇದರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ॥೨೧೮-೨೧೯-೨೨೦॥ 

ಆ ಮಹಾದೇವನು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಾರ್ಹನಾಗಿರುವನೇ ಹೊರತು 
ಅವನಿಂದ ಪೂಜೆಹೊಂಡುವವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಮಹಾದೇವನು ನಳಿ 
ರಿಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸಾದ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ತಿತಿ ಎ೩೫ 
ಭಜಧ್ವಂ ಗಿರಿಜಾನಾಥಂ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಕರ್ನುಭಃ 


ಲಭಧ್ವಂ ದುರ್ಲಭಂ ಮೋಕ್ಟಂ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಖ್ಯಂ ವೇದಿಕೆಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೨೩॥ 


ನಿಧನೇತ್ಯಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರ್ರೈಃ ಪೂಜಯಧ್ವಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ 
ಪರಿತ್ಯಜ್ಯಾನ್ಯದೇವಾನಾನುರ್ಚನಂ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕೆಂ 1೨೨೪ 


ಅಗ್ನಿರಿತ್ಕಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರೈರ್ವಿಮೃಜ್ಯಾಂಗಾನಿ ಭಸ್ಮನಾ ।. | 
ಭಜಥ್ವಮುಪ್ರಮಾದೇನ ವೃಷಭಧ್ವಜಮವನ್ಯಯಂ 1೨೨೫॥ 


ಶಿನಮೇವಾತಿಯತ್ಸೇನ ಪೂಜಯಥ್ವಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ಅನ್ಯಥಾ ನರಕಾವಾಸೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ' ॥೨೨೬॥ 


ನ ಯಮಸ್ಯ ಕೃಪಾ ನಿಪ್ರಾಸ್ತಕೋಳನ್ವಹನುಮಾಪತಿಂ । 
ಸೂಜಯಂತ್ವತಿಯತ್ನೇನ ಶಿವನೇವ ಸುರಾಧಿಸಂ ॥೨೨೭॥ 


ಶಿವಮಾಯಾಪರಿಕ್ರಾಂತಾ ಸ ಯಾವತ್ತಾವದನ್ವಹಂ | 


ಪೂಜಯಧ್ವಂ ಪ್ರಯಶ್ಚೇನ ಬಿಲ್ವ ಸತ್ರಾದಿಸಾಧನೈಃ ॥೨೨೮॥ _ 


a ಅಷ್ಟಾಚಾಾಸ್ತಾವಾ ಇ: ಆ: ——— 
Ne —— ಬಾರಾ ಜಾ ತಾ -- 


ವಿಷ್ಣುವು ಸುಖಕರವಾದ ನಿಷ್ಣುಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ಅಂತಹ ದೇವದೇವಾಧಿ 
ಸತಿಯಾದ ಸದಾಶಿವನನ್ನೇ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್ಯ, 
ಮತ್ತು ಕರ್ಮ ಈ ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ಧಿಗಳಿಂದ ನೀವು ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ಭಜಿಸಿರಿ, 
ಆ ವೇದಬೋಧಿತನಾದ ಆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ “ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದೆ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಿರಿ. ॥1೨೨೧-೨೨೨-೨೨೩| 

ಇತರದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು «ನಿಧನ 
ಪತಯೇ ನಮಃ ' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. 
 ಅಗ್ನಿರಿತಿಭಸ್ಮ್ರ' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ವೃಷಭಧ್ವಜನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದೆ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪ್ರಮಾದ 
ವಿಲ್ಲದೇ ಭಜನೆಮಾಡಿರಿ. 133೪-೨9 

ಓ ಮುನಿಪುಂಗವರೇ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅ ಶಿವನನ್ನೇ ವಿಶೇಷ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಪೂಜಿಮಾಡಿರಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲಜೇ ಥಿಮಗೆ ನರಕವಾಸವೂಂಬಾಗುವುದು. 
ಆ ಯಮನಿಗಾದರೋ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ದಯೆಯೇ 
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೩೧೬ ಶ್ರ 
ಶಿವಮಾಯಾ ಪರಿಕ್ರಾಂತಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯದಾ ಜನಾಃ | 
ತಡಾ ಶಿನಾನ್ಯದೇವಾನಾಂ ಕರಿಷ್ಕಂತಿ ಕಿ ಪೂಜನಂ ॥೨೨೯| 


ಶಿನಾನ [ದೇವಾನ್ರಾರಾಧ್ಯ ನರಾಃ ಸಂಸಾರಭಾಜನಾಃ | 
ಭಾ ಭೂಯೋ ನ ಸಂಸಾರಾತ್ನೆ ಸುಂ ಚ್ಯವಂತಿ ಚ ದುರ್ಭಗಾಃ॥೨೩೦] 


ಸಂಸಾರಕಾರಣೋಷಾಯಃ ಶಂಕರಸ್ಯೈವ ಪೂಜನಂ । 
ನ ತಸ್ಮಾದಪರಂ ವಿಪ್ರಾಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೨೩೧॥ 


ಯಃ ಶಂಕರಂ ದೇವದೇವಂ ನಾಭ್ಯರ್ಚಯತಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಸ ದುರ್ಭಗ ಇತಿಚ್ಲೇಯಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ 1೨೩೨॥ 


ಭಗವಂತಮುಮಾಕಾಂತಂ ಭಾಗ್ಯವಂತೋ ಭಜಂತ್ಯತಃ । 
ಭನಂತೋಸಫಿ ಭಜಂತ್ವೀಶಮನಿಶಂ ಶಶಿಶೇಖರಂ 1೨೩೩॥ 


ಕಕ ಚು ಅ ಐ ಎಂ೧೧೧ಗಲಂಬಂಚಂಚಚೈ್ರ್ಮ್‌ತಾಖಣ ನ ಬ ಎ ಚನ ಜೂಪಘಾಪಸನಫಾನ ಸ ರ 
ಕಾರಾರ್‌ SS ಹ 
— ಜಾ ಎವಾ 


ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಪೀವತಾಧಿಸತಿಯಾದ ಆ ಉಮಾರಮಣ 
ನನ್ನೇ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆನಂ 
ಸುವವರೆಗೆ ನೀವು ಶ್ರದ್ಧಾ ನಿಯಮದಿಂದ ಬಿಲ್ವಸೆತ್ರೆ, ಹೂ ಮುಂತಾದ ಸಲಕರಣೆ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯು ಯಾರನ್ನು 


ಅಶ್ರಯಿಸುವುದೋ ಅವರಿಗೆ ಇತರ ದೇವತಾ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ॥೨೨೬-೨೨೭.೨೨೮-೨೨೯॥ 


ಸಂಸಾರಿಗಳಾದ ಮಾನವರು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ನರಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯೊಂದೆ! 
ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಉದ್ಧಾರವಾಗಲು ಉಪಾಯವಾಗುವುದರಿಂದ ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜೇರೆ ಯಾವುದೂ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ? ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೨೩೦-೨೩೧॥ 


: ಮುನಿಶ್ರೇನ್ಕರೇ, ದೇವದೇವನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜೆ 


ಮಾಡದಿರುವವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ಗ ನೇ ಸರಿ ಇದು ಸ ತ್ಯವು. ಭಗವಂತನೂ; 


ಉಮಾರಮಣನೂ ಚಂದ್ರ ದ್ರಮೌಳಿಯೂ ಆದ ತಕ್ರಶ ಸರನನ್ನು ಕೇವಲ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಭಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೂ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಭಜನೆಮಾಡಿರ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೨ ೧5೬ 
ಇ ಇ 
ಯನ್ಮಾಯಯಾ ನೋಹಿತೋಯೆಂ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯಯಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 


`ತಮೇವನ ದೇನದೇನೇಶಂ ಭಜಧ್ವಂ ವೃಷಭದಧ್ವಜಂ ॥೨೩೪॥ 


ಪ್ರಾಸ್ಫವಂತಿ ಯದಾ ದುಃಖಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾದಯಃ ಸುರಾಃ | 
ತದಾ ಭವತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿನಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ 1೨೩೫॥ 


ನ ಯೇ ಭವಂತಿ ನಿಸ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಶಿನವಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ । 
ಶೇ ಸರ್ವದಾ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಂತಿಷ್ಠಂ ತೈನಿನಶ್ವರಂ ೨೬ 


ಅರ್ಥಂ ಗಾಢಡೇಂಧತಮಸಿ ನ ಪಶ್ಮಂತಿ ಯಥಾ ತಥಾ । 
. ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಂ ಮೂಢಾಃ ಶಿನಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ, 1೨೩೭ 


ಜರಾಯುಸಂವೃತಂ ಗರ್ಭಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಥಾ ತಥಾ | 
ನ ಸಶ್ಶಂತಿ ಶಿವಂ ಮೂಢಾಃ ಶಿನಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ ೨೩೮ 





ಸ ರಾ 


ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಈ ನಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೂ ಸಹ ಯಾರ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಮೋಹಿಶರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹ ದೇವದೇವನೂ, ವೃಷಭಧ್ವಜನೂ ಆದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ನೀವು ಭಜಿಸಿರಿ. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಿವನ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾದಾಗ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. |೨೩೨-೨೩- 


೨೩೪-.೨೩೫! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಆ ಸರಶಿನನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಲುಕದವರು ಮಾತ್ರ: 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದು ನೆಲಸುತ್ತಾರೆ. ಗಾಢವಾದ 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಥವು ಕಾಣದಂತೆ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೂಡರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಆ 
ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವು ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಗರ್ಭಕೋಶದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಶಿಶು 
ವನ್ನು ನೋಡಲಾಗದಂತೆ ಶಿನಮಾಯಾಮೋಹಿತರಾದ ಜನಗಳು ೮ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರರು. (ಅಂದರೆ, ಈ ಜನ್ಮವು, ಜನನ ಮರಣ ಮತ್ತು ಮುಪ್ಪು ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳಿಗಾಶ್ರಯವೆಂದು ತಿಳಿಯನೇ ಪುನಃಪುನಃ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು 
ಸಡೆಯುವಂತೆ ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿತರು ಸರಶಿವನನ್ನರಿಯಲಾರರು.) 1೨೩೬- 
೨೩೭-೨೩೮1 | | 
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"ಕರು. 


ಭಾ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ಸಮುದ್ರಸ್ಮೆಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರತ್ನೆಂ ಯಥಾ ತಥಾ । 

ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಶಿವಂ ಮೂಢಾಃ ಶಿನಮಾಯಾವಿಮೋಹಿತಾಃ (೯ 
ಮೇಘಾವೃತಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಭಾನುಮಂತಂ ಯಥಾತಥಾ । 

ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಶಿವಂ ಮೂಢಾಃ ಶಿವಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ ॥೨೪೦/ 


ಊಧೋಮಧ್ಯಗತಂ ಕ್ಷೀರಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಥಾತಥಾ । 
ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಂ ಮೂಢಾಃ ಶಿವಮಾಯಾನಿಮೋಹಿತಾ$8 ॥೨೪೧॥ 


ಮುಕಶುಟಿಂ ಸ್ವೋತ್ತಮಾಂಗಸ್ಥಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಥಾ ತಥಾ। 
ನ ಸಶ್ಶಂತಿ ಶಿನಂ ಮೂಢಾಃ ಶಿನಮಾಯಾನಿಮೋಹಿತಾಃ ॥೨೪೨॥ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ ಸರ್ವರೂಪಃ ಶಿವಃ ಸರ್ವತ್ರ ತಿಷ್ಮತಿ | 
ತಥಾಪಿ ತಂ ನ ಪಶ್ಶಂತಿ ಶಿನಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ ೨೪೩॥ 


ಶಿನಾನ್ಕಾ ನ್ಸೂ ಜಯಂತ್ಯ ಚ್ಞ್ಹಾಃ ಶಿನಮಾಯಾನಿನೋಹಿ ತಾಃ | 
ಸಂಸಾರೇ ಪಾತಯತ್ಯೆ (ತಾಂಛಿನಮಾಯಾ ದುರತ್ಕ ಯಾ 1೨೪೪॥ 


ಪೂಜ್ಯೋಃಹಮಿತ್ಯಯಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಶಿನಮಾಯಾನಿಮೋಹಿತಃ । 
ವದತ್ಯಜ್ಞೋ ನ ಜಾನಾತಿ ಶಿನಂ ಸ್ಟೋತ್ಸತ್ತಿಕಾರಣಂ ॥೨೪೫॥ 


ಜು ಟದ 





ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ರತ್ನಗಳು, ಮೋಡಗಳಿಂದ ಕನಿನಿ 
. ರುವ ಸೂರ್ಯ, ಹಸುವಿನ ಕೆಚ್ಚಲೊಳಗಿನ ಹಾಲ್ಕು ತನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲಿರುವಕಿರೀಟ 
ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 


ಮೋಹಿತರಾದ ಮೂಢರು ಪರಶಿವನನ್ನುಕಿಳಿಯಲಾರರು.॥೨೩೯-.೨೪೦-.೨೪೧-೨೪೨ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಫಿಯೂ, ಸಕಲಸ್ವ ರೂಪನೂ ಆದ ಆ ಶಿವನು ಎಲ್ಲಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನೆಲಸಿರುವನು. ಆದರೂ ron ಅವನನ್ನು ನೋಡಲಾ 
ಆ ಪರಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನೋಹಿತರಾದ ದಡ್ಡರು ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇತರರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. ಅಲ್ಲದೇ ದಾಟಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ಶಿನ 
ಮಾಯೆಯು ಅವರನ್ನು ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಲ್ಲಿ ತಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಚಕ 


ನೋಹಿತನಾಗಿ ಈ 
ನಾಗಿ ಈ ವಿನ್ಸುವು ತಾನೇ ಪೂಜ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವನು. 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೨ ೧೧೯ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಹ್ಯೇನಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಶಿವಂ ಸ್ವೋತ್ಪತ್ತಿ ಕಾರಣಂ 
ಯಥಾ ನಿಷ್ಣು ಸ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿವಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಃ 1೨೪೬॥ 


ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿತಾನಾಂ ವಿಷ್ಲಾದೀನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಸ್ವೇಸ್ವೇನ ಪೂಜ್ಯತಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಜಾಯತೇ ನಿರಯಪ್ರದಾ 1೨೪೭1 


ಜಾಗ್ರತಿ ಶ್ರೀನುಹಾಡೇನೇ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜ್ಯತಮೇ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಯಃ ಪೂಜ್ಯಮನ್ಯಂ ಮನುತೇ ಸತು ಚಂಡಾಲ ಏವ ಹಿ ॥೨೪೮॥ 


ಮಹೇಶ ಏನ ಸತತಂ ಚಸರಾ ಮನೀಷಿಭಿಃ । 
ಸತ್ಯ ಮೇತತ್ಸ ತ್ಯ ಮೇತದುದ್ದೃ ತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಕ ತೇ N29 


ಮಹೇಶ ಏವ ಸತತಂ ees ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ತೆಸ್ಮಾತ್ಪೊಜ್ಯತಮೋ ನಾನ್ಯೋ ದೇವೇಷ್ಟನ್ಯೇಷು ವಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೫೦1 


ಈ ಮೂ ಅಲಾ ರಾ ರಾರಾ ಕ ಪಪಕಚ್ಚಘ್ಚಚ್ಚ0ಅ_್ರ _———— — SS ರಾಜಾ ರಾ ॥ ———— —— 


ನಾದ ಇವನಿಗೆ ತನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನಾದ ಆ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವು 


ತಿಳಿಯದು. 1೨೪೩-.೨೪೪-೨೨೪೫! 


ನಿಷ್ಣುವಿನಂತೆಯೇ ಆ ಶಿವನಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿರುವ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ತನಗೆ ಉತ್ಪತಿ ಕ್ರಿಕಾರಣನಾದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರನು. ತಿವನ 


ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ: ದುಷ್ಟರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಮ್ಮ 


ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ನರಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಸ್ವಪೂಜ್ಯತಾಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಿರುವುದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಅತ್ಯಂತ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವಾಗ 
ನಿತ್ಯವೂ ಇತರರನ್ನು ಪೂಜಾರ್ಹರೆಂದು ಭಾವಿ ಸುವವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಚಂಡಾಲನೇ 
ಎನಿಸುವನು. ಖುಹಿಗಳಿರಾ, ಅದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಜ್ಹಾನಿಗಳಲ್ಲರೂ 
ಸೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ಭುಜವನ್ನೆತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. 1೨೪೬-೨೪೭- 


೨೪೮-೨೪೯1 


ಎಲ್ಸೆ ಮುನಿಪುಂಗವರೇ, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಅತ್ಯಂತ 


ಪೂಜ್ಯನು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಇತರರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಪೂಜ್ಯರಾದ 
ವರಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ನಾದ ದೇವರಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
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ಮ ಮಾದಾ 


ತಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ಮಹೇಶಾನ್ನಾ ಪರೋ ದೇವಃ ಸೇವ್ಯೋ ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಿಭಿರ್ದೀಜಾಃ | 
ಮಹೇಶಾದಪರಃ ಕೋ ನಾ ಮುಕ್ತಿದಾತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೨೫೧] 


॥ ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಏನಮಾನಂದದಾ ರಾಜಂಭ್ರುತಾ ತೈರಶರೀರವಾಕ್‌ । 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪುರ್ಮುನಯಸ್ತೇ ತತಃ ಪರಂ 1೨೫೨ 


ಶಿನಮಾಯಾವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ನಿಷ್ಣುಶ್ವ ತದನಂತರಂ | 
ಯಷೀನ್ನೇವಾನ್ಬುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ನೃಪ ೨೫೩1 

| | ವಿಷ್ಲುರುವಾಚ ॥ 

5೨9: 

ಶಿನಮಾಯಾಮೋಹಿತೇನ ನಿಸ್ಲುನೈವ ನುಯಾ ಪುರಾ । 
ಪೂಜ್ಯೋಹಂ ಮುಕ್ತಿದಾಶಾ ಚೇತ್ಯುಕ್ತಮಜ್ಞಾನತೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೫೪ 
ಉನ್ಮತ್ತನತ್ಸ್ರಲಪಿತಂ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ತದ್ವಿಸ್ಮರಂತು ಮುನಯಃ ಕ್ಷಮಥ್ವಂ ಮತ್ತ ಭಾಷಿತಂ 1೨೫೫॥ 
ಗ್ರಸ್ತಾಶ್ಚ ಸನ್ನಿಪಾತೇನ ಪ್ರಲಸಂತಿ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ । 
ಯಥಾಪ್ರಲಾಪೋದ್ಯ ಕೃತೋ ಮೋಹಿತೇನೇಶಮಾಯಯಾ ॥೨೫೬1 


_—— 








SS ಇರಾ... ಸಧಕನ ತಾರದ — 
es ಎಂತಾ ಆವಾವ” ಹಾ ಇರರ ಇರಾ ಇ ಅಂಡ — ತಾ ತಾತಾ ಕ್‌ 


ಬಯಸುವವರು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿರಾ, 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರುತಾನೇ ಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲರು?” 
1೨೫೦-೨೫೧1 ; 


ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಖುಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಫಂದಪ್ರದವಾದ 
ಆ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟರು. ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ಅನಂತರ 
ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ಆ ನಿಷ್ಣುವು ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನೆಂದು. ವಿಷ್ಣೂಕ್ತಿಯನ್ನೆ! 


ಗೌತಮರು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ॥1೨೫೨-೨೫೩॥ 


ಒ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ವಿಷ್ಣು ವೆನಿಸಿದ ನಾನೂ ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದೆ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೨೧ 

ಈ ಟ 
ಯದಾ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಮಾಯಾ ಮೋಹಯಿಷ್ಯತಿ ಮಾಂ ತೆದಾ | 
ಮಯಾ ಪ್ರಲಾಸಃ ಕ್ರಿಯತೇ ನಾನ್ಯಥಾ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥೨೫೭॥ 
ಯಂ ಯಂ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಮಾಯಾ ಮೋಹಯಿಷ್ಯತಿ ಮೋಹಿನೀ | 
ತಂತಂ ಮತ್ತಂ ವಿಜಾನೀಥಾಃ ಪ್ರಲಪಂತಂ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ 1೨೫೮॥ 
ದೇವದೇವೋತ್ತಮಃ ಸಾಂಬೋ ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಿಭಿರಹರ್ನಿಶಂ | 
'ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೫೯॥ 
ಜನಕೋ ಮಮ ಗೌರೀಶೋ ಭನಾನೀ ಜನನೀ ಮಮ | 
ತತಸ್ತೌ ಪಿತರೌ ನಿತ್ಯಂ ಮನು ಪೂಜ್ಯತಮ್‌ ಶಿವ್‌ ॥೨೬೦॥ 


| ಜನಕಃ ಸರ್ವದೇನಾನಾಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ಶಿವಃ । 
ತತಃ ಶಿವೋ ದದೌಮಹ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುತ್ವಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ 1೨೬೧॥ 


ಹಾ ವಾ ಸಾ 





“ 
————— ಸಪೂಹಫಾ ಪಜಾಸಾಣಾಸಾಾರಾಾ ಣಾ 


ನಾನೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಓ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಕರುಗಳಿರಾ, ಹಿಂದೆ ಹುಚ್ಚನಂತೆ 


ಮಾತನಾಡಿದ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮರೆತು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷನಿಸಿರಿ. ಸನ್ನಿ ಪಾತ. 


ಜ್ವರ ಬಂದ ಜನಗಳಂಕೆ ನಾನು ಆ ಶಿನಮಾಯಾಮೋಹಿತೆನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಲಾಸ 
ಮಾಡಿದೆನು. 1೨೫೪-.೨೫೫- 5೫೬! 


ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾಯೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಮೋಹಪಡಿಸಿದಾಗ ನಾನು ಹೀಗೆ 


ಮಾತನಾಡುವೆನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಓ ಮುನಿ . 


ಕ್ರೀಷ್ಠರೇ, ಮೋಹಕಾರಿಯಾದ ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನ ಮಾಯೆಯು ತಾನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುಚ್ಚರಂತೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆಬಂದಂತೆ ಮಾತನಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ಮೋಕ್ಲಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದವರು ಹಗಲೂರಾತ್ರಿ “ದೇವದೇವೋತ್ತಮನೂ, 
ಅಂಬಿಕಾಪತಿಯೂ ಆದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಸತೃವಾಗಿಯೂ ನಿಯಮಸೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ನನಗೆ ಆ ಗೌರೀರಮಣನೇ ತಂದೆಯು, ಪಾರ್ವತಿಯೇ 


ತಾಯಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಾಗಿರುವ ಅವರು ನಿತ್ಯವೂ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ. 


ಪೂಜ್ಯರೇ ಆಗಿರುವರು. ೨೫೭-೨೫೮-೨೫೯-೨೬೦॥ 


ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದ ಆ ಪರಶಿವನೇ ನನ್ನನ್ನೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ನನಗೆ ಈ ವಿಷ್ಣುಪದವಿಯನ್ನೂ, ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನೂ ಈ 
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೧೨3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 


| ಆ 
ಸುದರ್ಶನಾಭಿಧಂ ಚಕ್ರಂ ವೈಕುಂಶಂ ಚ ದದೌ ಶಿವಃ | 
ತತಃ ಶಿವೋ ದದೌ ಮಹ್ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಮಾನಂದದಾಯಿನೀಂ 1೨೬೨ 


ಮಯಾ ಮನ್ನೇತ್ರಸದ್ಮೇನ ಪೂಜಿತೇ ಶಿವಸಾದುಶಕೇ | 

' ಶಿನಸಾದುಕೆಯೋರೇವ ಪೂಜನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಮಯಾ 1೨೬೩1 
ಮಹತಾ ಮಮ ಭಾಗ್ಯೇನ ಮಹಾದೇನಃ ಕೃಪಾನಿಧಿಃ 
ಮುಕ್ತಿದೋ ಮತ್ಕತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಸ್ವೀಕರೋತಿ ಪ್ರದಸ್ನಿಣಂ॥೨೬೪॥ 


ಮಮಾರಾಧ್ಯತನೋ ದೇವಃ ಶಿವನಿನ ಮುನೀಶ್ವೆರಾ? । 
ತತ ಏನ ಮಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವ ಏನ ಹಿ ಪೂಜ್ಯತೇ ೨೬೫॥ 


ಶಿವ ನಿನ ಮಮಾರಾಧ್ಯಃ ಶಿವ ಏನ ಧನಂ ಮಮ | 
ಶಿನ ಏನ ಮನು ಸ್ವಾಮೀ ಶಿವ ಏನ ಪ್ರಭುರ್ಮಮ 1೨೬೬॥ 


ಶಿವ ನಿವ ಹಿ ನಿಶೇಪಃ ಶಿನ ಏನ ಹಿ ಜೀವನಂ | 
ಶಿನ ಏನ ಹಿ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಶಿವ ಏನ ಹಿ ಭೂಷಣಂ ॥೨೬೭॥ 


— 





eo 
ಪುಳಕ es 





~~ 0 ಧಾ 


ನೈಕುಂಠರೋಕವನ್ನೂ ಆನಂದಪ್ರದಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ಕರುಣಿಸಿಕುನನು. 
॥೨೬೧-೨೬.೨॥ 





ನಾನು ಕಮಲದಂತಿರುವ ಈ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಆ ಸರಶಿವನ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು 
ಸೂಜೆಮಾಡಿದೆನು.- ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನೇ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನೂ, ಪಯಾನಿಧಿಯೂ ಆದ ಆ ಮಹಾದೇವನು 
ನನ್ನ ಮಹಾಭಾಗ್ಯದಿಂದ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವನು. ಓ ಮುನಿಸುಂಗವಕ್ಲೊ ಆ ಪರಶಿವನೇ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪೂಜ್ಯನಾದ ದೈವವ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಪ್ರಕಿನಿತ್ಯವೂ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 
॥೨೬೩- ೨೬೪-೨೬೫1 

ಆ ಪರಶಿವನೇ ನನಗೆ ಪೂಜಾರ್ಹನಾದ ದೈವವು. ಪ್ರವ್ಯವೂ, ಒಡೆಯನೂ, 
ಪ್ರಭುವೂ, ನಿಕ್ಷೇಸವೂ ನನಗೆ ಆ ಶಿವನೇ ಆಗಿರುವನು. ನನ್ನ ಬದುಕುವಿಕೆಯೂ 
ಆ ಶಿವನದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನೂ, ಫ್‌ ಯನೂ, ನನ್ನನ್ನು 
ಳಶೀರ್ನದಿಸುನವನೂ, ತಂದೆಯೂ, ಪೂಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನೂ ಆ ಶಿವನೇ ಆಗಿರು 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೨೩ 


ಶಿನ ಏನ ಮಮಾಶಾಸ್ಯಃ 'ವಖವ ಹಿತಾ ಮಮ । 


ಶಿವ ಏನ ಮಮಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯಃ ಶಿನ ಏನ ಮಮೇಷ್ಟದಃ (೨೬೮ 
ಶೃಣೋಮ್ಯಹಂ ಶಿವಕಥಾಃ ಶಿನವಮೇವಾರ್ಚಯಾಮ್ಯಹಂ!। 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶಿನನೇವಾಹಂ ಶಿನಮೇನ ವದಾಮ್ಯಹಂ ॥೨೬೯॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಂ ವೇದಾಸ್ತ ಮಹನೀಶ್ವರಂ । 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯುತಿಯತ್ಸೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ `॥೨೭೦॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಪಾರ್ವತೀನಾಥಂ ನೇದಾಸ ಸ್ವಮಹಮೀಶ್ವರಂ I 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯುತಿಯತ್ಸೆ (ನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨೭೧॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಶ್ರೀ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ವೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ । 
ಸೂಜಯಾನವ್ಯುತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೨೭೨॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಜಗತಾನೀಶಂ ವೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ತೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ '` ॥೨೭೩॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಸರಮೇಶಾನಂ ವೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ । 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚೆ ಸರ್ವದಾ. 1೨೩೪॥ 








ಕಾಲೂ ? 7ರಗಕಾಕಾತಾ [೫.2 ೫ ೨ ೨೫ ೭೭ ೭೨ ೨. ಬಾಸಾವಾಗಾ 


ವನು. ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನನೂ ನನಗೆ ಆ ಶಿವನೇ. ॥೨೬೬-೨೬೭-. 


೨೬೮॥ 


ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತಾ, ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ತತ ತೈರನಾಗಿ, ಶಿವದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನಾಮವನ ವನ್ನೇ ನುಡಿಯು 
ವೆನು. ವೇದಗಳು ಸಾರುವ ಮಹಾದೇವನೆನಿಸಿದ ಆ ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ನಾನು ನಿಶೇಷ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿ ರುನೆನು. ನೇದ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನಾದ ಆ ಈಶ್ನೆ ರನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಶ್ರದ್ಧಾ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ಪಾರಮಾಡುನೆನು. 1೨೬೯-೨೭೦-೨೬೧॥ 


ವೇವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಹ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೆನಿಸಿಷ ಆ ಈಶ್ವರನನ್ನೂ 
ಜಗಧೊಡೆಯನಾದ ನರಮೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಭರಿತನಾದ' ಈಶ್ವರ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯೆಮಾಹುಸ್ತಾರಕೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನೇವಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨೭೫ 


ಯಮಾಹುಃ ಶಂಭುಮುನಘಂ ನೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ | 
ಸೂಜಯಾನ್ಯುತಿಯತ್ತೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨೭೬] 


ಯಮಾಹುಶ್ಹಂದ್ರಶಿರಸಂ ನೇದಾಸ್ತಮಹನೀಶ್ವರಂ | 
ಸೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 19೭೩ 


ಯನಾಹುಃ ಸರ್ವಕರ್ತಾರಂ ವೇದಾಸ್ತಮಹನೀಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ತೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨೭೮೪॥। 


ಯಮಾಹುರ್ನಿಷ್ಟ್ರ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಂ ನೇವಾಸ್ತ ಮಹನೀಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯಶ್ಚೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨೭೯॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಮೊೋಕ್ಸಫಲದಂ ನೇದಾಂತಮಹಮೀಶ್ವರಂ । 
ಪೂಜಯಾನ್ಯು ತಿಯತ್ಸೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೨೮೦॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಜ್ಜಾನದಾತಾರಂ ನೇದಾಂತಮಹಮೀಶ್ವರಂ 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨೮೧1 ' 


ಕಹಾ ಇಇ ಇಡಾ ಇರ್‌ ವಾರಾ 
eS 
ಜಾಗ ಎಂ ಬ ಎಂ 
ರ ಹಾಟ ಉಉಾ ಸಂ 00ರ ಚಾ ಪಾಸ ಅಗ ರ ವ ವಾನರರ 


ನನ್ನೂ ನಾನು ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತ ನಿಯಮದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುಕ್ತೀನೆ. ೨೭ ೨.೨೭%.-೨೭೪॥ 


 ತೌರಕಬ್ರಹ್ಮ  ಸರಿಶುದ್ಧೆನಾದ ಶಂಭುವೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ . 
ಕರ್ತೃವೂ ಆಗಿರುವವನು ಈಶ್ವರನೆಂದು ನೇದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಆ ಮಹಾದೇವ 


ನನ್ನೇ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ೨೭೫- 
೨೭೬-೨೭೭-೨೭೮॥ i 


ಅಸದ್ದ ಶನೂ i 
ನ ; ಶನ, ಮೋಕ್ಷಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಜ್ಞಾನಪ್ರದನೂ ಎಂಬು 
ನ ಸ rk ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ನಾನು ಅನನರೆ 
ವೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ನಮಸ್ಫರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 192. 9೨೮೦-೨೮೧1 
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ತಾ 


ಸೆಪ್ತಮಂಂಶೆಃ ಆ. ೨೨ ೧೨೫ 


ಯಮಾಹುಃ ಶಾಂತಿ ದಾತಾರಂ ನೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ | 
ಸೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨೮೨॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಶ್ರೀಮಹೇಶಾನಂ ನೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರೆಂ |. 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ತೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ | ॥೨೮೩॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಶಂಕರಂ ನಿತ್ಯಂ ವೇದಾಸ್ತ್ರ ಮಹಮೀಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾನಿಂ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨ ೮೪॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಶಿನಮಜ್ವೈತಂ ವೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ । 
ಸಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯಶ್ಶೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೨೮೫॥ . 


9 1 ಇ 
ಯಮಾಹುರ್ನಿರ್ಗುಣಂ ಶಾಂತಂ ನೇವಾಸ್ತ ಮಹನೀಶ್ವ ರಂ। 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೨೮೬॥ 


ಯಮಾಹುರ್ನಿಷ್ಟ್ರ್ರಿಯಂ ಶುದ್ಧಂ ನೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ । 
ಪೂಜಯಾಮ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ 1೨೮೭॥ 


ಯಮಾಹುರ್ನಿಷ್ಠಲಂ ನಿತ್ಯಂ ವೇದಾಸ್ತ ಮಹನೀಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾನ್ಯು ತಿಯತ್ನೆ (ನ ಪ್ರಣಮಾನಿ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೨೮೮॥ 


'ಯಮಾಹುಸ್ತ್ಯಶ್ಸಮನಘಂ ನೇದಾಸ್ತಮಹಮೀಶ್ವರಂ | 
ರ್‌ ತಿಯತ್ಸೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೨೮೯॥ 


ರಾಸ ಜಟ ಐ SS 


ಶಾಂತಿಪ್ರದನೂ, ಮಹತ್ಯಿತ್ವ ರ್ಯಭರಿಕನೂ, ಶಂಕರೆನೂ (ಮಂಗಳಕರನೂ) 
ಮಂಗಳಸ್ತರ ೂಪನೂ, ಅದ್ವಿಕೀಯನೂ, ಗುಣರಹಿತನೂ, ಶಾಂತನೂ ಎಂದು ಹೇಳುವ 
ನೇದಪ್ರತಿಪಾದೃನಾದ ಆ ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ನಾನೂ ವಿಶೇಷ ನಿಯಮದಿಂದ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು.!೨೮೨-೨೮೩-.೨೮೪-೨೮೫-೨೮೬1 


ನ 


(el 


ಯಾಶೂನ್ಯನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧನ್ಕೂ  ಕಲಂಕರಹಿತನೂ, ನಿತೃನ್ಯೂ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧನೂ ಎಂದು ನೇದಗಳು ಹೊಗಳುವ ಆ ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ನಾನು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುತ್ತಿರು 


ನೆನು. 1೨೮೭-೨೮೮- ೨೮೯1 
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ನಿತ೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಯಮಾಹುರ್ನ್ಸುತ್ಕುಹಂತಾರಂ ವೇಡಾಸ್ತ ಮಹಮೀಶ್ವರಂ | 
"ಪೂಜಯಾವ್ಯುತಿಯತ್ನೇನ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಚೆ ಸರ್ವದಾ 1೨೯೦] 
ಚತುರ್ಥಂ ಶಿನಮದ್ವ್ಯೈತಂ ನ ಭಜಂತ್ಯನಿಶಂ ತುಯೇ ।' 

"ತೇ ಸನ Gs; ನಃ. ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೨೯೧॥ 


ಪುನಃ ಪುನರ್ನಿ ಚಕ್ಕೆ ದಮುಚ್ಯ ತೇ ಸಾದರಂ ಮಯಾ । 
" ಶಿವ ನಿವಾನ್ವಹಂ ಪೂಜ್ಯೋ ಬ್ರಾ ಹೃಣಾದ್ಶೈರ್ನಿಧಾನತಃ 1೨೯೨॥ 
| ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ನಿಷ್ಣು ವಚಃಶ್ರು ತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ಮನಯ ನೃ ಪ । 
ಸಿಂತೋಸ್ಪರ ಸರಮಂ ಪ್ರಾಪುಸ್ತ ದಾ ಲಬ್ಧ ಧನಾ ಇವ WFAN : ' 
| ಬ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 


ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತೇನ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಪುರಾ ಮಯಾ | 
ಪೂಜೊ ಹ್ಯಹಂ ಮುಕ್ತಿದಾತಾ ಚೇತ್ಯುಕ್ತ ಕ್ರ ಮಚ್ಚಾ ನತೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೯೪॥ 


ಎತಾವತಾಸಾಂ ನ ಎ ಬ. 46 ಇತ p — ತಾತ 
ಈ ತ ಜಂ 0005 ಎ ಚ ಚಾ. . ಓಜ. ಎಷ ಜ್ಯ ದ ದ ಮ ವಣ 5553 ಮಾರನ 





ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೂ, ' ಚತುರ್ಥನೂ ಅದ್ವಿತೀಯನೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನೂ 
ಎಂದು ವೇದಗಳು ಸಾರುವ ಆ ಈಶ ್ರೈರನನ್ನು ಅನವರತವೂ ಸೇವೆಮಾಡದಿರುವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ, ದುಷ್ಟ ರೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಓ ಮುರಿ 
ಪುಂಗವರೇ, ಆ ಪರಶಿನನನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ ಮತ್ತು ಶೂದ್ರವರ್ಣ 
ದವರು. ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆದರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡ ಬೇಕೆಂದು 


ಪುನಃಪುನಃ ನಾನು ಒತ್ತಿಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು.? ೨೯೦-೨೯೧-೨೯೨॥ 


"ರಾಜನೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಆ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಮುನಿಗಳ 
ಲ್ಲರೂ ನಿಧಿಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದವರಂತೆ ನಿಕೀಷ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾದರೆಂದು ಗೌತಮನು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನೂ ಈ ರೀತಿ ಅನುವದಿಸಿದನು. ॥೨೯೩॥ 


“ ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ ಹಿಂದೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತೆ 


ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿದ ನಾನು, ನಾನೇ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದನೂ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನುಡಿದೆನು. ಓಲ॥| 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ನಿ೨೬ 


' ಪ್ರಬಲಾ ಶಾಂಭವೀ ಮಾಯಾ ಮೋಹಯತ್ಕಖಲಂ ಜಗತ್‌ | 
ಜಗನ್ಮಧ್ಯಗತೆಂ ಕಿಂ ಮಾಂ ನ ನೋಹಯತಿ ಸ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೯೫॥ 


'ಸರ್ವೆೇನಿ ನೋಹಿತಾಃ ಪೂರ್ವಮನಮರಾಃ ಶಿನಮಾಯಯಾ । 
ತನ್ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಾಸ್ತೇ ನಿನಸ್ಟಾಶ್ಲಾಮರಾಸ್ತದಾ 1೨೯೬ 


ನೋಹಯತ್ಕಮರಾಂತ್ಸರ್ವಾನ್ಮಹಾದೇವಃ ಸ್ವಮಾಯಯಾ 


ಸ್ವಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಾಂಸ್ತಾನ್ವಿನಾಶಯತಿ ಸತ್ವರಂ  ॥೨೯೭॥ 
ಸುರಾನ್ವಿನಾಶಯಿತ್ವೇಶಃ ಸುರಾನನ್ಯಾನ್ಸೃ ಜತ್ಯತಃ 1 
ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿತಾಸ್ತು ವಿನಶ್ಶಂತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೯೮॥ 


ಶಿವಮಾಯಾನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜಾತಸ್ತೀಪ್ರಮಯಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ನೋಚೇದ್ವಿನಾಶೋ ಭವಿತಾ ಮಮಾದ್ಯಾತ್ರ ನ ಸಂಶೆಯಃ ॥೨೯೯॥ 


ಯದಾಹಂ ಮೋಹಿತೋಹ್ಯತ್ರ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನಮಾಯಯಾ | 
ತದೈವ ನೋಹಿತೋ ನಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀಮುಹಾದೇವಮಾ ಯಯಾ ool 


A ವಾ ಕಾರ ಮಾ ರಾ ಕಾಜಾರಾ ಚ ಘೂ ಟ್‌ 


. ಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಪ್ರಬಲನಾದ ಆ ಶಂಭುವಿನ ಮಾಯೆಯು ಈ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಮೋಹ 
ಪಡಿಸುವುದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ! ಹಿಂದೆ ಆ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಅದರಿಂದಲೇ ನಾಶಹೊಂದಿರುವರು. ಆ ಮಹಾದೇವನು 
ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 


ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಅವರ 


ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಜೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆ ಈಶ್ವರನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. ಆಮೇಲೆಯೂ 
ಪುನಃ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಾರೆ. 


1 5೯೫-೨೯೬-೨೯೭-೨೯೮॥ 


ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿರಾ, ಈಗ ತಾನೇ ನಾನು ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿರುವೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮರಣಸಂಭವಿಸು 
ತ್ವಿದ್ದಿತೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಾನು 
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ಕಶೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಕೋ ನಾ ನಿಷ್ಣುರಹಂ!ಳೋ ವಾ ನಂದಿಕೇಶೋಪಿ ಶಾಂಕರಃ | 


ಕವಾಚಿವಭನತ್ಪೂರ್ವಂ ಶಿನನಾಯಾನಿಮೋಹಿತಃ aoa 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮುಥ್ಯೇ ಯಾನಂತೋ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸುರಾಃ | 
ತಾನಂತೊ*ಸಿ ಸುರಾ ವಿಪ್ರಾಃ ಶಿನಮಾಯಾವಿಮೋಹಿತಾಃ ॥೩೦೨॥ 


ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತೇನ ಯದ ತ್ಸ ಲಪಿತಂ ಮಯಾ । 
ತ್ಲಮಥಧ್ವಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ-ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಕರ್ಮಭಿಃ ॥೩೦೩॥ 


ಶಿನ ಏನ ಸದಾ ಪೂಜ್ಕೋ ಮುಮುಸ್ತುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ । 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯ ಮುದ್ಧ ತ್ಯೆ ಭುಜಮುಚ ತೇ 1೩೦೪॥ 


ಶಿನಮಾಯಾನಿಮುಕ್ತೇನ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಕತೇ ಮಯಾ | | 
ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿನ ಏವ ಮುಮುಶ್ಸುಭಿಃ ॥೩೦೫॥ 


ಶಿನಾನ್ಯಃ ಕೋಸ್ತಿ ದೇವೇಷು ಸಂಸೂಜ್ಕೋ ಮುಕ್ತಿಕಾಂಸ್ಷಿಭಿಃ । 
ಗತಪ್ರಣ್ಯೈಃ ಸಾಪರೂಸೈಃ ಶಿನಾನ್ಯಃ ಪೂಜ್ಯ ತೇ ಜನೈಃ aot 


ES —————— ದಂ ಅ ದ ದ 


ಮೋಹೆಗೊಂಡಾಗಲೇ ಆ ನಿಷ್ಣುವೂ ಶಿನಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾದನು. 
॥೨೯೯-೩೦೦॥ | 











ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ನಾನೂ ಆ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದೆ . ಮೋಹಿತರಾಗುವು 
ದೇನಾಶ್ಚ ರ್ಯ! ಹಿಂದೆ ಶಂಕರನ ಪ್ರಿಯಭಕ್ತನಾದ ಆ ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರನೇ ಒಂದು 
ಸಲ ಮುಗ್ದನಾಗಿದ್ದನು. ಹ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುನ 
ನಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 'ನೋಹಿಕ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಛೆ ಖಯಷಿಪುಂಗವಕ್ಕೊ ಹಿಂಡ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ 
ನಾನು ಹರಟದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸು, ಮಾತ್ತು ಶಾರೀರಕ ಕಾರ್ಯ ಈ ತ್ರಿಕರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನೀವು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. 1೩೦೧-೩೦೨-೩೦೩॥ 

ನೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಎಡಬಿಡದೆ ಅ ಶಿವನನ್ನೇ 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸೂಜೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಭುಜವೆತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. ೮ 
ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿರುವ ನಾನು ಹೇಳುವುದು ಸತ್ಯ ವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ನೀವು ಸಕಲ ನಿಯಮಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಶಿವನನ್ನು 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ 33, A3೨೯ 


ಶಿವಃ ಪುಣ್ಯತಮೈರೇವ ಪೂಜ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿಕಾಂಕ್ರಿಭಿಃ | 


ಗತಪ್ರಣ್ಕ್ಯೈಃ ಸಾಸರೂಪೈಃ ಶಿವಾನ್ಯಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ಜನೈಃ 1೩೦೭॥ 


ದ್ವಿಜಾ ಧನ್ಯಾಸ್ತ ವೇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಾಃ ಸ್ರಣ್ಯಸಂಶ್ರಯಾಃ 
ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹಾದೇವಂ ಯೇ*ನನ್ಯಶರಣಾಃ ಸದಾ 1೩೦೮॥ 


ಮನ್ಯಂತೇ ಶಿವಮದ್ವೈತಂ ಚತುರ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ । 


ಸ ಏನ ಪರಮಾತ್ಮೇತಿ ನಿಜಿಜ್ಜಾಸ್ಕ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿಃ 1೩೦೯॥ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ ಸರ್ವರೂಪಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸವಾಶಿವಃ । 
ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಪರಮಾತ್ಮಾತಃ ಶಿವ ಏನೇತಿ ಗೀಯತೇ 1೩೧೦॥ 


ಜತುರ್ಜಾಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಕೋಶಂ ಯೆಂ ಮೃತ್ಯುರ್ನಾವಪಶ್ಯತಿ | 
ತಮತೀತ್ಯ ಸ್ಥಿತಃ ಶುದ್ಧಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಶಿವಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೩೧೧॥ 


— ಡಾ 13373333. ೨೨೨೨೨೨೨ ಸಯ ಗಾ ನಾನಾ ಹಾಂ ಂ ಐಂ 1 . ಹು. ಹಡಯಾಣಾ ಖಾಸ ಜಾಣ 
೨ ೨ ಸಾ ಸಖ ಕ ಈ ಗಾ — ದಾದ ನಿ 


ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಯಸುವವರು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇಕೆ ಯಾರು ತಾನೇ ಸೂಜ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಪುಣ್ಯಹೀನರೂ, ಸಾಹಿಗಳೂ ಆದ 
ಜನಗಳು ಮಾತ್ರ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೩೦೪- 
೩೦೫-೩೦೬॥ 


ವಿಶೇಷ ಪುಣ್ಯತಾಲಿಗಳೂ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಸಿಗಳೂ ಆದ ಜನಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೆಣ್ಯಹೀನರೂ ಪಾಹಿಷ್ಕರೂ ಆದವರು 
ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವರು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸದೇ 
ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಧನ್ಯರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವರು. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅದ್ವಿತೀಯವಸ್ತು 
ನೆಂದು ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಕರೆಯುವರು. ನೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಸಿಗಳು ಸದಾ ಅವನನ್ನೇ 
ಸರಮಾತ್ಮನೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವರು. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚಸ್ವರೂಸನೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಆ ಸದಾಶಿವನೇ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು. ಶಿವನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾತೀತನು. |೩೦೭-೩೦೨-೩೦೯-೩೧ಂ1 

We, [19] 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 


೧ಕಿರಿ 
ಯಮಾಹುಃ ಶಂಕರಂ ನೇವಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರನೇಕಧಾ 1೩೧೨॥ 
ಯಮಾಹುರ್ಸಿಷ್ಟಿ $೨ಯಂ ನೇದಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ನನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಶ್ಸುಭಿರನೇಕಥಾ 40a 
ಯಮಾಹುರ್ಥಿರ್ಗುಣಂ ವೇದಾ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿೆಂ । 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 140೪ 
ಯಮಾಹುಃ ಶಾಶ್ವತಂ ವೇದಾಃ ಸರ್ವದೇನಶಿಖಾಮಣಿಂ । 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೧೫॥ 
ಯಮಾಹುರಕ್ಷರಂ ವೇದಾಃ ಸರ್ವದೇವ ಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಕ್ಯೋ ಮುಮುಕ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ೩೧೬॥ 
ಯಮಾಹುರಕ್ಷಯಂ ವೇದಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ನಿವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೧೭॥ 


ಯಮಾಹುರವ್ಯಯಂ ವೇದಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ನಿನ ಸರ್ವವಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ೩೧೮॥ 


SS 
—— ಕಾರಾ ದ 





ಗಾಗಾ ರಾತಾ ಇರಾ ಇ ಬಾ (. ನಾ ನಜ ಎಂಚ ಇಬ ಇ ಅಜ ಬ ಜಾ ಟಾಚಫಾೂ ಇ 


ನೇದಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಚೂಡಾಮಣಿಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಆ ಶಂಕರನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಕ್ಸಾಪೇಶ್ಷಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಾರ್ಹನೆಶಿ 
ಸಿರುವನು. ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ವೇದಗಳು ಕ್ರಿಯಾಶೂನ್ಯನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. ಹೀಗೆ ಶಿವನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಂದ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವನು. |೩೧೧-೩೧೨-೩೧೩॥ 


ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಚೂಡಾಮುಣಿಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ವೇದಗಳು, ಗುಣರಹಿತನ್ನು, ಶಾಶ್ವತನ್ನು ನಾಶನಿಲ್ಲದವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನಾಶನಾ 
ಸರಣಸೆವು ನವ 
ಗೆದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನು (ಅಕ್ಷಯ) ಮತ್ತು ನಿತ್ಯನೂ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. 
ಅಂತಹ ಪರಶಿವನನ್ಸೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಮುಕ್ಸುಗಳು ಹಗಲೂರಾತ್ರಿ ಎಡಬಿಡಡೇ 
ಸ್ಥಜೆಮಾಡಬೇಕು. 1೧೪-೨ 
ಸ (ಕ (೩೧೪-೩೧೫-೩೧೬-೩೧೭-೩೧೮॥ೃ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ನಿಸಿ 
ಯಮಾಹುಸ್ತ್ಯಂಬಕೆಂ ವೇದಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 


ಸ ಏವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಕೋ ಮುಮುಸ್ತುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ೩೧೯॥ 


'ಯಮಾಹುರ್ವ್ಯ್ಯಾಪಕಂ ವೇದಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏವ ಸರ್ವವಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ತುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೨೦॥ 


ಯಮಾಹುಂಃ ಪರಮಂ ವೇವಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ೩೨೧॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಸರ್ವಗಂ ವೇದಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿೆಂ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸಕ್ತುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ೩೨೨॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಮಂಗಲಂ ವೇದಾಃ ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ತುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ (೩೨೩ 


ಯಮಾಹುರ್ಮನ್ಮಥಾರಾತಿಂ ವೇವಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣೆಂ । 


ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೊಜ್ಯೋ ಮುಮುಶುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೨೪॥ 


ಯಮಾಹುರ್ನಿಷ್ಣು ಜನಕಂ ವೇದಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ । 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ (೩ ೨೫॥ 


ಯಮಾಹುರ್ವೇದಜನಕಂ ನೇಡಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ । 
ಸ ಏವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ee ॥೩೨೬॥ 


ಮಾತಾ ಜಾಗಾ ow ಬಜ ~~ ತ ಪಾ ಇಟ 


ನೇದಗಳು, ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನೂ ವ್ಯಾಪಕನೂ (ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೆಲಸಿರುವನೂ) 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, es ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಸಕಲ ದೇವತಾ 
ತ್ಮಕನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವರೆಲ್ಲರೂ ಹಗಲಿರುಳೂ 
ಬಿಡದೇ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ॥೩೧೯-೩೨೦-೩೨೧-೩.೨೨/ 

ಮಂಗಳ 'ಪ್ರದನೂ (ಭಿ ಭಕ್ತರ ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು) 
ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ ಮನ್ಮಥಶತ್ರುವು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ತಂದೆಯು, ವೇದಗಳಿಗೂ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣನೆಂದು, ವೇದಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಶಂಕರ 
ನನ್ನೆ: ೀ ಮೋಕ್ಸಾ ಸೇಕ್ಷಿಗಳಾದವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನನ್ರೃಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ॥೩೨೩-೩೨೪-೩೨೫-೩೨೬/ 
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ಯಮಾಹುರ್ಲೋಕಜನಕಂ ವೇದಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೨೭] 


ಯಮಾಹುರ್ನಿಷ್ಣುಹಂತಾರಂ ನೇದಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 


ಸ ಏವ ಸರ್ವದಾ ಸೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಂಸ್ರುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೨೮॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಲೋಕೆಹಂತಾರಂ ವೇದಾ ವೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ । 


ಸ ಏವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಕ್ಯೋ ಮುನುಕ್ತುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ !೩೨೯॥ 


ಯಮಾಹುರಂಬಿಕಾನಾಥಂ ವೇದಾ ದೇನಶಿಖಾನುಣಿಂ । 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ನುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ೩೩೦॥ 


ಯೆಮಾಹುಃ ಸ್ಕಂದಜನಕಂ ವೇದಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ । 


ಸ'`ಏವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ' ॥೩೩೧॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಮಂ ವೇದಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 


ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ HA ೨॥ 


ಯಮಾಹಾುಃ ಪರಮೋದಾರಂ ವೇದಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಕ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ೩೩ ೩॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಜ್ಜಾನಮಾನಂದಂ ವೇವಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ । 
ಸ ಬಿನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯ್ಕೋ ಮುಮುಕ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ.: ೩೩೪॥ 


ಕಾಟ ಚ ಬಂ ಚಾಜಸಾ ಬಜ ್ಷೀ ಛೃ 
ತಾತಾ 
ಹಾಗು ಸಹಾರ 
Sy ಸತಾರ ಭಂ ರಾ--್ರಾಗವಾಾ ಹಾ” 


et ಮ್‌ ಇ ಕ್ಷ ಮ 
ಸಕಲಲೋಕಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸೋಲಿಸುವವನೂ, 
ಲ ಕಣೆ ಇಗ ದಿ ಫಿ “ಇ ಲ 
ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, 
ಅಂಬಿಕಾರಮಣನೂ ಎಂದು ವೇದಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವ ಆ ದೇವ 
ತೋತ್ತಮನನ್ನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಎಡಬಿಡದೇ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. 1೩೨೭-೩೨೮-೩೨೯-೩೩೦॥ 
{ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ತಂದೆಯೂ, ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತ ರೂಪವೂ, ಅತ್ಯಂತ ಉದಾ 
ಇವನ ಇನೆ ಡೆ ಹ ಕ 
ರನ್ಕೂ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಆನಂದಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ಎಂಬುದಾಗಿ ವೇದಗಳು 
ತ್‌ ೫3 ಎ ಲ 
ಸವಾಗಲ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ದೇವಶೋತ್ತಮನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವೆ 
ರಿಂದ ಪೂಜ್ಯರೆನಿಸುವನು. ॥18೩೧-೩೩೨-೭ 
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೩೩-೩೩೪1 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೨ ಗಿತ್ಲಿತಿ 


ಯಮಾಹುರಾದಿಪುರುಷಂ ವೇದಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಕ್ಯೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ೩೩೫॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಯಜ್ಞ ಪುರುಷಂ ವೇವಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ । 


ಸ ಏನ ಸರ್ವವಾ ಪೂಜ್ಕೋ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೩೬॥ 


ಯಮಾಹುರ್ಗಗನಾಕಾರಂ ವೇದಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣೆಂ | 
ಸ ಓವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಶ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ॥೩೩೭॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಶ್ರೀನುಹಾಭರ್ಗಂ ವೇವಾ ಡೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ | 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಕ್ತುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೩೮1 


ಯಮಾಹುಃ ಪ್ರತ್ಕಗಾಕಾರಂ ನೇವಾ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಂ । 
ಸ ಏವ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಕ್ತುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ॥೩೩೯॥ 


ಯಮಾಹುಃ ಪ್ರಣವಾಕಾರಂ ನೇವಾ ದೇವಶಿಖಾಮಂಣಿಂ | 
ಸಸಿನ ಸರ್ವದಾ ಇ ಪೂಜಸ್ಯ € ಮುಮುಶ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ HY On 


ಯಮಾಹುಃ ಶಿನಮನ್ಯಕ್ತೆ ಫ್ರಂ ವೇವಾ ದೇವಶಿಖಾಮಜಿಂ । 
ಸ ಏನ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಮುಕ್ತುಭಿರಹರ್ನಿ ಶಂ AVON 


ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಮೂಲಪುರುಸನೂ ಯಜ್ಞಪುರುಷನೂ, ಆಕಾಶದಂತೆ ಅಸರಿ 
ಮೇಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಮನ್ಮಥ ಮತ್ತು ಯಮ ಮೊದಲಾದವರ ಗರ್ವವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ ಎಂಬುದಾಗಿ ವೇದಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ಲಾಘಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಜೇವಕೋತ್ತಮನನ್ನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಯಾನಾಗಲೂ 


ಸೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 1೩೫1-೩೩೬-೩೩೭-೩೩೮॥ 


ಜ್ಞಾನಸ್ವ ರೂಪನೂ, ಓಂಕಾರಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಂಗಳನಿಗ್ರಹನೂ, 
ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿ ತ ಎಂದು ವೇದಗಳು ಸ ರ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ದೇವಶೋ 
ತ್ರಮನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಶ್ಸಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನು. lA 


೨೪೦-೩೪೧॥ 
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೧೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೆ € 


ಶಿನಾಭಿಧಂ ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೇನನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
'ತತ್ಸೇನಯ್ಯೆನ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ನಾನ್ಯಥಾ 1೩೪೨) 


ಸಾರ್ವತೀಸಹಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಧ್ಯಾತವ್ಯಃ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಸೂಜನೀಯೋ ಲಿಂಗರೂಪೀ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ. 1೩೪೩1 


ಮೋಸ್ಲೋ ನಾಸ್ತೆ ನ ನಿಪ್ರೆಂದ್ರಾಃ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ನಿನಾ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಚ್ರ್ರಯತ್ನತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಬುಧೈಃ NY 


ಮುಕ್ತಿಃ ಪ್ರಾಷ್ಯಾ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಶಿವಸ್ಕೈ ನಾರ್ಚ್ಜನಾತ್ರತಃ । 
ಶಿವಪೂಜಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ ೩೪೫॥ 


ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಂ ನಾಭ್ಯರ್ಚಯತಿ ಮೂಢಧೀಃ । 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಚಂಡಾಲೋಫಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೩೪೬ 


ಸರ್ವದೇವೋತ್ತನೋ ಥ್ಯೇಯಃ ಶಿವ ಏನೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸ ವಿಪ್ರ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ ೩೪೭॥ 


SN 
ರ್ಣ ಗಾ ರತನ ಂಇಂಐ೨ೂ ಬಂ... 00550 ರಾಗಾ ಹಾ ಆ 





ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಕ್ಕೇ ಶಿವಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವನ್ನು 
ನಿಯಮದಿಂದ ಸೇನೆಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಸೇನೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯು 
ವ್ರದೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲ. ಪಾರ್ವತೀಸಮೇಶನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಿತೃವೂ 
ಢ್ಯಾನಮಾಡಜೀಕು. ಶಿವಲಿಂಗಾಕಾರದಿಂದ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸೂಜೆಮಾಡಜೀಕು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಶ್ರಿ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲನಾದಕಾರಣ ಪಂಡಿತರಾದವರು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು ಜೊರೆಯಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಯಸುವ 
ರೆಲ್ಲರಾ ನಿಯಮದಿಂದ ಆ ಶಿನನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೩೪೨-೩೪೩-೩೪೪- 
೩೪೫ 

5 ಮೂಡಢನಾಗಿ (ಮಂದಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ) ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಪೂಜಮಾಡದವನು ಘೋರವಾದ ನರಕವನ್ನ ನುಭವಿಸುವನಲ್ಲದೇ ಸ್ವತಃ ತಾನೂ 
ಚಂಡಾಲನಾಗುವನು. ಸಕಲ ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಶಿವನೇ ಧ್ಯಾನಾರ್ಹನು 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ 33 ೧೩೫ 
ಮಹೇಶ ಏನ ಸಂಪೂಜ್ಕೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯೈರಿತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸನಿಪ್ರ ಇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ ೪೮ . 


ಮಹಾದೇನಾರ್ಚೆನೇ ನೈವ ಮುಕ್ತಿಃ ಪ್ರಾಹ್ಯೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸ ನಿಪ್ರ ಇತಿ ವಿಚ್ಲೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ ೩೪೯॥ 


ಮಹಾದೇವಃ ಸರ್ವರೂಸೀ ಸರ್ವವ್ಯಾಹೀತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸವಿಪ್ರ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ಬುಧೈಃ 1೩೫೦॥ 


ಮಹಾದೇವೋ ಜ್ಞಾನರೂಪೀ ಜ್ಞಾನದಕ್ಲೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸನಿಪ್ರ ಇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ಬುಧೈಃ 1೩೫೧॥ 


ಮಹಾದೇವಃ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮೇತಿ ಯೋ ನದೇತ್‌ | 
ಸ ವಿಪ್ರ ಇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ಬುಧೈಃ 1೩೫೨॥ 


ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಿಭಿಃ ಶಿನಾನ್ಕೋಸಹಿ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ 1೩೫೩॥ 
ಶಿವಾಡಸ್ಯಧಿಕೋ ನ್ಯೋಸ್ತಿ ಸಂಪೂಜ್ಯಶ್ಚೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 


ಸ ಜಾರಜ ಇತಿಚ್ಲೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತೆರೇ ದ್ವಿಜೈಃ ೩೫೪॥ 











ಎಲ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಅವನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಮಹಾದೀವನ 
ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವುಂಬಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವವನು ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ (ಈ ಜನ್ಮ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿಯೇ 
ಜನಿಸುಪವನು. 1೩ ೪೬೩೪೭-೩೪೮-೩೪೯॥ 

ಆ ಮಹಾದೇವನು ಸರ್ವ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾನಿಯೂ, 
ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಜ್ಹಾನಪ್ರದನೂ, ಸರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ ಎಂದು 
ಹೇಳುವವನನ್ನು ಸಂಢಿತೆರು ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ನಾನಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 1೩೫೦-೩೫೧-೩೫%೨! 

ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಶಿನನನ್ನಲ್ಲದೇ ಇತರರನ್ನೂ ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬಹುದು ; ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಷ್ಠನೆಸಿಸಿ ಪೂಜಾರ್ಹನಾಗಿರುವನೊಬ್ಬನಿರುವನು : 
ಶಿವ, ವಿನ್ಣುಗಳಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾನರು ; ದೇೀವತೋತ್ತಮನು ೪ ಮಹಾದೇವನು; 
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EE 


೧೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೆ $ 
ಯಥಾ ಶಿವಸ್ತಥಾ ವಿಷ್ಣುಸ್ತ್‌ ತುಲ್ಯಾನಿತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 


ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ aay 


ದೇವೋತ್ತನೋ ಮಹಾದೇವಃ ಕಥಂ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ (೩೫೬) 


ದೇವತಾಸಾರ್ವಥೌಮತ್ವ್ತಂ ಶಿವೇ ನಾಸ್ತೀತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತಕೇ ದ್ವಿಜೈಃ. ॥8೫೩॥ 


ನಿಶ್ಚಾಧಿಕೋ ಮಹಾರುದ್ರಃ ಕಥಂ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ ॥೩೫೮॥ 


ಮಹಾದೇವ ಮಹಾರುದ್ರ ಶಂಕರೇತಿ ನಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ 1೪೫೯॥ 


ಶಿವ ವಿಶ್ವೇಶ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್ಮಹೇಶೇತಿ ನಯೋ ವನದೇತ್‌ । 
ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ 'ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ nat oi 


ಉಮಾಕಾಂತ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸರ್ವಜ್ಞೇತಿನಯೋ ನದೇತ್‌ | 
ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ ೩೬೧॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಜನಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶಮಾಡುವವನು ನಾನಾಜನ್ನಗಳಲಿಯೂ 
ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂ ದಹುಟ್ಟಿದವನೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುವರು. 192೫೩-೩೫೪-೩೫೫- 
೩೫೬! 


ಸರಮತಿನನಲ್ಲಿ ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವ'ನದನಿಯಿಲ್ಲ, ಆ ಮಹಾರುದ್ರನು 
ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಜಗಚ್ಛೆೀಸ್ಮನಾಗುವನು ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುವವನೂ, ಮಹಾದೇವ, 
ಮಹಾರುದ್ರ, ಶಂಕರ, ವಿಶ್ವೇಶ, ಸರ್ವಾತ್ಮನ್‌, ಮಹೇಶ ಎಂಬುದಾಗಿ ೮ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಜನಮಾಡದವನೂ ಫಿಜವಾಗಿಯೂ ವ್ಯಭಿಚಾರ 
ದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ದವನೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. ॥೩೫೭-೩೫೮-೩೫೯-೩೬೦॥ 


ಉಮಾರನುಣ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸರ್ವಜ್ಞ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾರ್ವಭೌಮ, 
ಗೌರೀರಮಣ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳದಿರುವವನು ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂದು 
ನಿನೇಕೆಗಳು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು ಉಮಾಕಾಂತ, ದೇವತಾಧಿಪತಿ, ನೃಸಿಂಹಾವತಾರ 
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ಸಪ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೩೭ 
ಆಸೆ ೨ 


ದೇವತಾಸಾರ್ವಜಭೌಮೇಃತಿ ಗೌರೀಶೇತಿ ನಯೋ ವದೇತ* । 
ಸ ಜಾರಜ ಇತಿ ಜೆ ಕ್ಲೀಯೋ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ Ia ೨॥ 


ಉಮಾರಮಣ ನಿಶ್ಚಾತ್ಮನ್ನಮರೇಶೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ವಿಜೆ ಕೇಯೋ ಜನ್ಮೆಜನ್ಮಾ ೦ತಕೇ ದ್ವಿಜೈಃ ೩೬೩ 


ನಿದಾರಿತನೃಸಿಂಹೇತಿ ಮಹಾದೇವೇಕಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜೈಃ 1೩೬೪॥ 


ನಿರೂಪಾಕ್ಸಾ ಮರಾಢೀಶ ಕಪರ್ದಿನ್ನಿತಿ ಯೋ ವದೇಶ। | 
ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ನಿಜೇಯೋ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂನ ಸಂಶಯಃ 1೩೬೫॥ 


ನಿಷ್ಣುತಾತ ಮಹಾರುದ್ರ ಗೌಕೀನಾಥೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೩೬೬1 


ನಿಷ್ಣುಪೂಜಿತಸಾದಾಬ್ಜಚಂದ್ರಚೂಡೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನೆ ಸಂಶಯಃ 18೩೬೭ 


ಶ್ರೀನೀಲಕಂಠ ಕಾಮಾರೇ ಸರಮೇಶೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೩೬ ೮॥ 


————— ಜಾ 01... ಜಾ ಬಚಚ ಜು ಜಚಘಘಫಾ ಖಾಣಾಣಾ ಐಜ ಹಾ 
ತಾಂ ಅರಬರ ಲಂ ಅಚಲಾ 
ಚೋ ಘೂ ಗರಅಉ೦:೬೫ಹಲ  ೂ ಗಾ, 


ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ, ಮಹಾ ದೇವ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ 
ಸರಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವರನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಲ್ಲದೇ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಧನ್ಯರೇ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುವರು. 
!೩೬೧-೩೬ ೨-೩೬೩-೩೬೪[॥ 
| ವಿಕಾರವಾದ (ಮೂರು) ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು, ದೇವತಾಧಿಸತಿ, ಜಟೆಯುಳ್ಳವನು, 
ನಿಷ್ಣುವಿನ ತಂದೆ ಮಹಾಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು, ಗೌರೀರಮಣ, 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳ ವನು, ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವವನು ಧನ್ಯನೆಂಬುಮ ಸತ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂಶಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೬೫-೩೬ ೬-೩೬೭/॥ 

ನಿಷಪಾನದಿಂದ ಕಪ್ಸಾದ ಕೊರಳುಳ್ಳವನೂ, ಮನ್ನ ಒಥಶತ್ರುವೂ, ಸರಮೇ 
ಶ್ವರನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಕೃೃ ಸ್ಫನೂ, ಸಂಪದ್ಭರಿತನೂ, ಜಗದೊಡೆಯ ಎಂಬುದಾಗಿ 
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ಪರಾತ್ಸರತರ ಶ್ರಿ ೇಮನ್ವಿಶ್ಚನಾಥೇತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೩೬೯] 


ಯಸ್ರ್ರಿಕಾಲಂ ಮಹಾದೇವಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ ಸಾದರಂ | 
ಸ ಸೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವದಾ ದೇವನೈಸ್ತುಲ್ಕೋ ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೩೭೦॥ 


ಯೋಳಂನನ್ಯಶರಣೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಮೇವಾರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ । 
ಸ ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವದಾ'`ದೇನೈಸ್ತುಲ್ಕೋ ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೩೩೦॥ 


ನಿತ್ಯಮವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಯಃ ಶಿನಾರಾಥಕೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಸ ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವದಾ ದೇವೈಸ್ತುಲ್ಯೋ ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೩೭೨॥ 


ಶಿವಾನ್ಕಾನ್ಫರಿಹಾಯೈನ ಯಃ ಶಿವಂ ಸ್ತೌತಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಸ ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವದಾ ದೇವೈಸ್ತುಲ್ಕೋ ನೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೩೭೩॥ 


ps ರುವ್ರಾಕ್ಸೈರ್ಭೂಹಿಕತೋ ಯಃ ಶಿವಾರ್ಚ*ಃ । 
ಸ ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವದಾ ದೇವೈಸ್ತುಲ್ಕೋ ನೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ ॥೩೭೪॥ 


ಶಂಕರಂ ಮುಕ್ತಿದಂ ತ್ಯಕ್ಷಾ ತ್ತ್ವ ಯೋನ್ಯಮಭ್ಯರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ 


ಸ ಮುಖಸ್ಥಂ ಪಯಸ್ಪ yg ರೇತೆಃ ಪಿಬತಿ ಸಾದರಂ ೩೭೫! 


ರಾ ಪಪ ಕಪಪ SS ದ 


ಆ ದೇವತೋತ್ತಮನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವವನು ಸತ್ಯವಾ ವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯನೆನಿಸುವನು. 


ಪ್ರಾತಃ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜ ಜೃನೆನಿಸುವನು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, 
ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸಮಾನನಾಗುವನು. ॥8೬೮-೩೬೯-೩೭೦॥ 

ಇನ್ನಾವ ದೇವತೆಯನ್ನೂ ಮರೆಹೋಗದ್ದೇ, ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಬಿಡದೇ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಆ ಮಹೇಶನ ದಿವ್ಯಸ್ತೋತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರನಾಗಿ, ಭಸ್ಮೃತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾದಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತನಾದ 
ಶಿವಪೂಜಕನು, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಾರ್ಹನಾಗುವನು. ಮತ್ತು ವೇದಗಳಿಗೆ 
ಸದೃಶವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಕೃವನೆನಿಸುವನು. ೩೭೧-೩೭೨-೩೭೩: ೩೭೪॥ 

ಮೋಕ ಕಪ್ರದನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವನು ಬಾಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಲನ್ನು. ಉಗುಳಿ ರೇತಸ ಸನ್ನು ಆದೆರದಿಂದ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೨ ೧೬೯ 


ಶಿನಾನ್ಯಮಮರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಃ ಪೂಜಯೆತಿ ಸಂತತಂ । 
ಸ ಸಂಸಾರೀ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಯಹಿ ಕುತ್ಸಿತಯೋನಿಜಃ 1೩೭೬॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ಪಾರ್ವತೀಕಾಂತೇ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಜೀ । 
ಸತು ಜಾರಜ ಏನೇತಿ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನಿರ್ಣಯೋ ಬುಧೈಃ ॥೩೭೭॥ 


ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಂ ಸಾಪಸಂಬಂಧೋ ನಿರಯೇ ಗಮನಂ ತಥಾ । 
ಚಂಡಾಲಯೋಸನಿಪ್ರಾಶ್ತಿಶ್ಚ ಶಿಮಾನ್ಮಸುರಪೂಜನಾತ್‌ 1೩೭ ೮ 


ಶಿನಾನ್ಯಸುರಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಭಿ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸನತಿ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಶಿವಾನ್ಯಪೂಜನಾತ್ಸ್ಪುಂಸಾಂ ಭನತ್ಕಶಿವಮೇವ ಹಿ 1೩೭೯॥ 


ಶಿನಾನ್ಯಾರಾಥನಾತ್ತುಂಸಾಂ ವಾರಿಪ್ಯ್ಯಮುಭಿಜಾಯತೇೇ ಕೆ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯಾತ್ಪಾತಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ 0೩ಲಂ॥ 


ಅನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಶಿವಂ ಪೂರ್ವಂ ಬಹವೋ ನರಕಂ ಗತಾಃ । 


ಅಗ್ರೇಸ್ಕನ್ಯೇ ಗನಿಷ್ಕೃಂತಿ ಶಿವಾನ್ಕಾರಾಧಕಾ ಜನಾಃ !೩೮೧॥ 


ಸಾರಾ 





ಹ ವಾಲಾ 
ತ 


ಪಾನಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದವನಂತಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಅನವರತವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವನಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮವೂ 
ನೀಚಯೋಸಿಯಿಂದ ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆ ಪಾರ್ವೆತೀರಮಣನಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನನ್ನು ಸಂಡಿತರು ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನೆಂದೇ ನಿರ್ಣಯಿಸ 
ಬೇಕು. 1೩೭೫-೩೭೬-೩೭೭॥ 

ಶಿನೇತರವಾದ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಕ್ಕೆ ಬಡತನ, ಪಾಸಸಂಸರ್ಗ, 
ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಚಂಡಾಲಜನ್ಮಸ್ರಾಪ್ತಿ ಇವುಗಳುಂಬಾಗುವುವು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, 
ಶಿವನಲ್ಲದೆ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಯಾರು ತಾನೇ ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳಾಗುವರು? ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಪುರುಷರಿಗೆ ಅಮಂಗಳವೇ 
ಲಭಿಸುವುದು. ಅಂತಹ ಪುರುಷರಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ ್ಯವುಂಟಾಗಿ, ಆ" ಬಡತನದಿಂದ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನರಕನ 
ನ್ಕೈದುವರು. ೩೭೮-೩೭೯-೩೮೦ 


ಹಿಂಥೆ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಸಪೊಜೆಮಾಡದು ಅನೇಕಮಂದಿ ನರಕವನ್ನು 
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ರೋಫ್‌. 
೧90 ಶ್ರೀಶಿನಠಹಸ್ಯಿ« 


ಅನನ್ಯಾ ಯೇ ಮಹಾದೇವಂ ನಾರ್ಚಯಿಷ್ಯಂತಿ ಸರ್ವದಾ | 

ತೇ ಸರ್ವೆಆಸಿ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯತೇ 18೮೨ 
ಶಿವೈಕೆಶರಣಾ ಏನ ನ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ । 

ತೇ ಸರ್ವೇತಪಿ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಛತೇ  ॥೩೮೩॥ 


ಶಿವಚಿಹ್ಹಾಂಕಿತಾ ಸ್‌ ಕೆ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ ಯೇ ಜನಾಃ। 
ತೇ ಸರ್ವೇೇಪಿ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯತೇ ॥೩೮೪॥ 


ಶಿವಮೇವ ಪ್ರಯಶ್ನೇನ ಜಿಂತಯಂತಿನಯೇ ಜನಾಃ। 
ತೇ ಸರ್ವೆೇ*ಸಿ ಗಮಷ್ಯಂತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯ ಠೇ 1೩೮೫॥ 


ಶಿನಮೇವಾತಿಯೆತ್ಸೆ (ನ ಪ್ರಸ್ತುವಂತಿ ನೆ ಯೇ ಜನಾಃ । 
ಕೇ ಸರ್ವೇಫಿ ಪೆ ಪ್ರಯಾಸ್ಯ ೦ತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯ ಮುಚ್ಯ ಶೇ ೩೮೬॥ 


ಕತಾ ಶಂಕರನಾನಾನಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಠಾ ನ ಭವಂತಿ ಯೋ 
k 


ಇಲ್‌. ಬೆ 
ತೇ ಸರ್ವೇಃಿ ಗಮಿಷ್ಕಂತಿ ನರಕೆಂ ಸತ್ರ ಮುಚ್ಯತೇ 1೩೮೭॥ 
ದೃ ಷಾ 4 ಸಂಪೂಜಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಪ ಪ್ರಹೃಷಾ ನ ಭವಂತಿ EN [ 

ಶೇ iki ಸ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ನರಕೆಂ ಸತ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ 1೩೮೮ 





ಸ (( ಬಜಾನ ಸಾರಾ ್ಸ 


ಹೊಂದಿರುವರು. ರಾ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು  ಪೂಜಿಯಾಡುತ ಜಗ 
ನರಕವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಹೊಂದುವರು. ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆ ಮಹಾಜೀವನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡದಿರುವ pi ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ರರರಾಗದವರೂ, 
ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಪರಶಿವನ ಭಸ್ಮ ಮುಂತಾದ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಧರಿಸದವರೂ 
ಸಹ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಫೆ ಳೂ ದ ನರಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು.  ॥೩೮೧-೩೮೨- 
೩೭೩- ೩೮೪ 

ನಿಯಮದಿಂದ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಮಾಡದವರೂ, ಶಿವಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡದಿರುವವರೂ, ಆ ಶಂಕರನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಹೊಂದದವರೂ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನರಕವನ್ರ್ಸೈ ದುವರು. ॥1809-೩೮೬-೩೮೭॥ 

ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಶೋಷಪಡದವರೂ, ಶಿವನಿಗೆ 
ನಿವೇದನಮಾಡಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಂದರೂ ಆನಂದಹೊಂದದವರೂ, ಶಿನ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಿಃ ಅ 33 ೧೪ಿನಿ 


ಆಸ್ವಾದ್ಯ ಶಿವನೈವೇದ್ಯಂ ಸ್ರಹೃಷ್ಟಾ ನ ನ ಭವಂತಿ ಯೇ । 
ತೇ ಸರ್ವೇಇಪಿ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ನರ ರಫೆಂ ಸತ್ತಮುಚ್ಛತೇ !೩೮೯॥ 


ತೇ ಸರ್ವೇಇಪಿ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಛತೇ IAF oil 
ಜಾಡಿ ವ 
ಶಿಪಲಿಂಗಮುಪ ಸಸ್ಪೃಶ್ಯ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ನ ಭವಂತಿ ಯೋ 
ತೇ ಸರ್ವೇಃಹಿ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯತೇ ॥೩೯೧॥ 
“ವ ಎನೆ ಆಗು NN 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮಾಹೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ನಿತ್ಯಂ ತೃಸ್ತಾಭವಂತಿ ನ। 
ತೇ ಸರ್ನೇಪಿ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯತೇ 1೩೯೨॥ 


ಇ ್‌ ನಿ ಎ w= ಜ್‌ ನ್‌್‌ ಸಣ ಸ್‌ 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಸಾಂಬಂ ಪ್ರಪೃಷ್ಣಾ ನ ಭವಂತಿ ಯೇ । 
ತೇ ಸರ್ವೆಆಸಿ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ನರಕಂ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯತೇ ೩೯೩॥ 


ಆಫಘ್ರಾಯ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭನಂತಿ ತೇ | 


ಈ ಬೆ 
ಧನ್ನಾಃ ಸತ್ತುಲಸಂಭೂತಾ ದ್ವಿಜಾತ್ಹ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ 1೩೯೪॥ 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸರ್ವೋತ್ರಮಂ ಸಾಂಬಂ ಪ್ರಹೃಸ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ತೇ। 
ಧನ್ಯಾಃ ಸ ತ್ಯುಲ ಲಸಂಭೂತಾ ದ್ವಿಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ 1೩೯೫॥ 


ಆಸ್ವಾದ್ಯ ಶಿನನೈವೇದ್ಯಂ ಸ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ಶೇ। 
ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯುಲಸಂಭೂತಾ ಇ ದ್ವೀಃ ಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ (೩೯೬॥ 


ಮಾ ಲಾರಾ ಪ ಕ ಕಾರೂ ಕಾಫಾಘಾ ಗ ಅಪಪ ಕಚ್‌ ಮಾಧ 








ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ವಾಸನೆ ನೋಡಿಯೇ ಸಂತ್ಸಸ್ತರಾಗದೆನರೂ ಸಹ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ನರಕವನ್ನೆ ಡುವರು. (೩೮೮-೩೫೭೯-೩೯೦॥ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅನಂಡಸಡದವರೂ, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಧ್ಯಾಸಿಸಿ ರಿತ್ನವೂ ತೃಪ್ತಿಪಡೆಯದವರೂ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದ ಆ 
ಅಂಬಿಕಾರಮಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಆನಂದಿಸವನರೂ ಸಹ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ 
« ) ಲ್ಲಿ ಇ ಲೆ ತ್ತ! le KANG ಣು 
ತಪ್ಪದೇ ನರಕನನ್ನೈೈಮೆವರಂದು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ೩೯೧-೩೯೨-೩೯೩ 
ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡಿ ಆನಂದಹೊಂದುವವರೂ, ಸರ್ವೋ 


ತ್ರ ಸಭಾ ಆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗುವವರೂ, ಶಿವನ್ಸೈನೇದ್ಯ 
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ಎ೪೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 

ಶಿನಲಿಂಗಮುಪಸ್ಟೃಶ್ಯ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ | 

ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯುಲಸಂಭೂತಾ ದ್ವಿಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ 1೩೯೩] 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂಪೂಜಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಯೇ ಭವಂತಿ ತೇ | 
ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಕುಲ ಸಂಭೂತಾ ದ್ವಿಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ NaF on 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕರನಾಮಾನಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ತೇ । 

ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಕುಲ ಸಂಭೂತಾ ದ್ವಿಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ 1೩೯೯॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿವಕಥಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ತೇ | 
ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯುಲಸಂಭೂತಾ ದ್ವಿ ಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ 1೪೦೦॥ 


ಧೃತ್ವಾ ಶ್ರಿಪ್ರುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಾನ್ಸ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ತೇ | 


ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯುಲಸಂಭೂತಾಃ ದ್ವಿಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ Yoon 
ಕೃತ್ವಾ ರುಪ್ರಜಸಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ತೇ । 

ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಕುಲಸಂಭೂತಾಃ ದ್ವಿಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ 1೪೦೨॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಸಂಚಾಕ್ಷರಂ ಶುದ್ಧಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ತೇ 

ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಕುಲಸಂಭೂತಾಃ ದ್ವಿಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ 1೪೦೩॥ 





ವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸಂತುಷ್ವರಾಗುನನರೂ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಸಂತೋಷ 
ಹೊಂದುವವರೂ ಸಹ ಧನ್ಯರೆನಿಸಿ, ಪ್ರತಿಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾಗಿಯೇ ಜನಿಸುವರು: 18೩೯೪-೩೯೫-೩೯೬-೩೯೭॥ 


ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನ, ಶಂಕರನ ದಿವ್ಯನಾಮಶ್ರವಣ ಮತ್ತು 
ನಿತ್ಯವೂ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಶಿನಕಥಾಶ್ರವಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆನಂದಭರಿತರಾಗುನೆ 
ಜನರು ಧನ್ಯರೆನಿಸುವರಲ್ಲದೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮಕುಲದಲ್ಲ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಆಗಿ ಜನಿಸುವರು. ಬೀಟ | 


ಭಸ್ಮತ್ತಿ ಪ್ರಂಡ್ರ ವನ್ನೂ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಮಂತ್ರನನ್ನು 
ನಾಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಜಪವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾ ಶಿತೃನೌ 
ಲ್ಲ ವಿ ಈ 
ಶಿವಶ್ಟೇತ್ರೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಲಸಿ ಆನಂದಭರಿತರಾಗುತ್ತಿರುವ ಜನರು ಧನೃರಲ್ಲದೇ 
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ft 
48 
7೬ 


ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಅ. ೨3 ವಿ೪ 


ಸ್ಥಿತ್ವಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಸ್ಲೇತ್ರೇ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಯೇ ಭವಂತಿ ತೇ 


ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯುಲಸಂಭೂತಾ ದ್ವಿಜಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ - ॥೪೦೪॥ 
ಶಿವಾರ್ಚನಸರಾದನ್ಕೋ ನ ಧನ್ಯ ಇತಿ ಮನ್ಮಹೇ ! 

“ಮಿ 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ತುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ ॥೪೦೫॥ 


ನಮಸ್ಫುರ್ಮಃ ಶಾಂಕೆರೇಭ್ಯಃ ಶಾಂಕೆರೇಭ್ಯಃ ಪುನರ್ನಮಃ | | 
ತೇ ಯತಃ ಶಂಕೆರಸ್ಕೈವ ನಿತ್ಯಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಪೂಜನಂ 1೪೦೬॥ 


ಭಗನಾನ್‌ ಪಾರ್ವತೀನಾಥೋ ಯಥಾ ಸರ್ವಸುರೋತ್ತವಮಂಃ । 


ತಥಾ ಶಿವೈಕೆಶರಣಃ ಶಾಂಕೆರಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ॥೪೦೭॥ 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾನುಷಂ ಜನ್ನ ಯೋಕನನ್ಯಶರಣಃ ಸದಾ । 


ನಾರ್ಚಯಿಷ್ಯತ್ಯುಮಾಕಾಂತಂ ಸ ಚಂಡಾಲೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೪೦೮॥ 


ಶಿವಾನಾರಾಧಕಾ ಮರ್ತ್ಯಾ ಭಜಂತ್ಯಂತ್ಯಜತಾಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
೦ ಖಿ ಜೆ 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಭೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯ ತೇ 1೪೦೯॥ 


———— 





ಕಾ ~~ ಹ ಬಾ 
—_————— — — — 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾದ ವಂಶದಲ್ಲಿಯೇ ದ್ವಿಜರಾಗಿ 
ಜನಿಸುವರು. 1೪೦೧-೪೦೨-೪೦೦-೪೦೪॥ 

ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಯಾವನೂ ಧನ್ಯನೆನಿಸಲಾರನೆಂದು 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಭುಜವನ್ನೈತ್ತಿ ಸಿಕ್ರವನು. ಆ ಶಂಕರಭಕ್ತರಿಗೇ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವೆನು. ಆ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರು ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಶಿವಸೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಾನು ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವೆನು.[೪೮೫-೪೮೬॥ 

ಭಗವಂತನಾದ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನು ಸಕಲ ದೇವತೋತ್ತಮನಾಗಿರುವಂತೆ 
ಆ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆಹೊಕ್ತಿರುವ ಶಂಕರಭಕ್ತನೂ ಪುರುಸಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸುವನು. 
ಪ್ರ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ ಮತ್ತಾವ ದೇವತಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ ' 
ಅನುರಕ್ಕನಾಗಿ ಆ ಉಮಾರಮಣನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಡವನು, ನಿಜವಾಗಿ ಚಂಡಾಲ 
ನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಶಿವ ಪೂಜೆಮಾಡದ ಮಾನವರು ಅಂತ್ಯಜರ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವರು. ಇದು ಸತ್ಯವು. ಬೇಕಾದರೆ ಭುಜವನ್ನೆತ್ತಿ 


ಬೇಕಾದರೂ ಸಾನು ಹೇಳು 
ವೆರು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಆ ಶಿನಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನ 


ಭಾವವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿರು 


ಇಹ 
ನಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ನ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ದ್ವಿಜಾಃ ಸಾಹಜಿಕೀ ಬುದ್ಧಿರ್ಯೇಷಾಮಸ್ತಿ ಶಿವಾರ್ಚನೇ | 


ತ ನಿನ ಧನ್ಯಾಃ ಸೂತಾಶ್ಚೆ ತ ಏವ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಃ 1೪೧೦) 


ಶಿನಸ್ಕಾಭ್ಯರ್ಚನಾಜ್ನಾತೋ ಗೋವಿಂದಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 


ಸ್ರುರುಷೋತ್ತಮ ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾಮತಃ ಪ್ರಾಸ ಜನಾರ್ದನಃ 1೪೧೧॥ 


ಪುರುಷೋತ್ತಮತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ರು_ಂ ಇಚ್ಛಾ ಯಸ್ಕಾ ಸ್ತಿ ಸರ್ವದಾ | 
ತೇನ ಶಂಕರಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿವದ್ವ್ವಿ ಜಾಃ IPAS 
ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಲಬ್ಳೇಚ್ಛಾ ಯಸ್ಕಾಸ್ತ್ಯನಿಕಲಾ ಸಡಾ | 


ತೇನ ಶಂಕರಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿವದ್ದ್ವಿ ಜಾಃ 1೪೧೩॥ 


ನಿತ್ಯಮಾರೋಗ್ಯವಾಂಭಾಸ್ತಿ ಯಸ್ಯಾಮರಣಮನ್ವಹಂ | 
ತೇನ ಶಂಕರಸಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿನದ್ದಿಜಾಃ 1೪ ೧೪॥ 


ಯಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಕಾಂತೇಚ್ಛಾ ಸರ್ವದಾ ಸಾವಧಾನತಃ । 
ತೇನ ಶಂಕರಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿನದ್ದ್ವಿಜಾಃ ' ೪೧೫॥ 


ಯಸ್ಕಾನೇಕೆ ಮಹಾಸಾಪನಿನಾಶೇಚ್ಛಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
, ತೇನ ಶಂಕರಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿವದ್ದ್ವಿ ಜಾಃ 1೪೧೬॥ 


ನ ರಗುರು. ಸರಗ ಫಂ ——— ಖಂ ಚಹಾಖ ಫಾ ಜಾ ಸಖ ಖೂ ಚಚ ಜಾಣಾ ಎ2 ಚ eS — ಈ 
——™——— ಇಡಾ. —-—— ಕ" (ೈ 





ಹ ಗ (.!?₹ೀ ್ಸ ್ಪ್ಥ 


ವರೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯರು. ನರಿಶುದ್ಧರಾದ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಅವರೇ ಆಗಿರು 
ವರು. 1೪೦೭-೪೦೮೪-೪೦೯-೪೧೦॥ 


ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಆ ಗೋವಿಂದನು ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಜನಾರ್ದನನೆನಿಸಿದ ಆತನು ಪುರುಸೋತ್ತಮನೆಂದೇ 
ಖ್ಯಾತನಾದನು. ಆ ರೀತಿ ಪುರುಸೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಅಸೆಯುಳ್ಳವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಜೇಕು, ॥೪೧೧- 
೪೧೨! 


ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂರ್ಣ ನಿಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯುಳ್ಳಿ 

ವನೂ; ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಬಯಸುವವನ್ನೂ ' ಸಾವಢತನವಾಗಿ 
ಗು ಕ್ಕ ೧ 4 

ನೋಕ್ಸಕನೈಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನನೂ ಅನೇಕ ಮಹಾಸಾತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶ 
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ಸೆಪ್ಮಮಾಂಶ। ಆ. ೨೨ ೧೪೫% 


ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸ್ವರ್ಗಭೋಗೇಜ್ಛಾ ವಿನಾ ಯಾಗಾನ್ಸ ಯತ್ನತಃ । 


ತೇನ ಶಂಕರಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿನದ್ದಿಜಾಃ ॥೪೧೭ಭ ' 
ದ್ವಿಜಾ ನಿಷ್ಣುತ್ವಲಬ್ಧೇಚ್ಹಾ ಯಸ್ಯಾಸ್ತ್ಯತಿಸುಖಪ್ರದಾ | 
ತೇನ ಶಂಕರಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿವದ್ದಿಜಾಃ ॥೪೧೮॥ 

ಸ ಳ್ಳಿ 
ಭೂಚಕ್ರಪಾಲಕತ್ವೇಚ್ಛಾ ಯಸ್ಕಾಸ್ತ್ಯತಿಸುಖಪ್ರುವಾ ಈ 
ತೇನ ಶಂಕೆರಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿವದ್ದಿಜಾಃ : ॥೪೧೯॥ 


| ಜಕ್ಕ 
ಯಸ್ಕಾಸ್ತ್ರ್ವಿಂದ್ರತ್ವಲಜ್ಜೀಚ್ಛಾ ಸರ್ವದಾ ಸುಖದಾಯಿನೀ । 


ಕೇನ ಶಂಕೆರಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿನದ್ದಿಜಾಃ 1೪೨೦॥ 


ಯಸ್ಕ ಭೂಸರ್ಜಕತ್ವೇಚ್ಛಾ ಸರ್ವದಾ ಸುಖದಾಯಿನೀ । 
ತೇನ ಶಂಕರಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿನದ್ದಿಜಾಃ ॥೪೨೧॥ 


ಯಸ್ಕ ಸೂರ್ಯತ್ವಲಜ್ಧ್ಛೇಚ್ಛಾ ಸರ್ವದಾ ಸುಖದಾಯಿನೀ । 

ತೇನ ಶಂಕೆರಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಢಿನದ್ದ್ವಿಜಾಃ 1೪೨೨॥ 
ಯಂಸ್ಕೆ ಚಂದ್ರತ್ವಲಜ್ಛೇಚ್ಛಾ ಸರ್ವದಾ ಸುಖದಾಯಿನೀ । 

ತೇನ ಶಂಕೆರಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿನದ್ದಿ ಜಾಃ 1೪೨೩॥ 


ನಿಷ 
ತೇನ ಶಂಕರಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿನದ್ದ್ವಿ ಜಾ$ 1೪೨೪॥ 


ಯಸ್ಕಾಸ ಗಿ ತ್ವಲಬ್ಭೇಚ್ಛಾ ಸರ್ವದಾ ಸುಖದಾಯಿನೀ । 


ತಾರದ ರಾರಾ, ಸಾಹಾ ಸಾದಾ ಇರಾ ರಾರಾ” 
oo 

ಹತತ ರಾ ಭಾವಾ ರ 

— 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಚ್ಚಿಸುವನೂ ಸಹ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಹಳ 
ಬೇಕು. ॥೪೧೩-೪೧೪-೪೧೫ ೪೧೬! 

ಯಾಗ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನು ಬಯಸುವವನೂ, 
ಅತ್ಯಂತಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಿಷ್ಣುಸದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿಸುವವನೂ, 
ಚಕ್ರವರ್ಶಿಪದವಿಯನ್ನ ಸೇಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ಆಶಿಸುವನೂ, ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ತಪ್ಪದೇ ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. 1೪೧೭-೪೧೮-೪೧೯-೪೨೦॥/ 

ಸುಖಕರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ವಾಯು ಇವರ 
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EE ್ಚ ್ಚೈ ್ಚ್ರ್ಚ ೋಾೋೇೈ ್ಚ್ಚೋ ್ಚೋೇ್ರೋ್ರೀ್ಷೀ್ರ್ವ್ಚ್ಚ 


ಹನು 


| ಹಿ ಕ 
೧೪೬ ಟ್‌ ; 


ಆರ್ಷ 


ಯಸ್ಕ ನಾಯುತ್ವಲಚ್ಸೇಚ್ಛಾ ಸ ಸರ್ವದಾ ಸುಖದಾಯಿನೀ | 


ತೇನ 'ಕೆಂಕರಪೂಜೈವ 5 ರ್ತಿಮ್ಸಾ RINE IY ೨9% 
ಯಸ್ಯೆ ಕಾಲತ್ವಲಬ್ಲೇಚ್ಛಾ ಸರ್ನದಾ ಸುಖಿಪಾಯಿನೀ | 

ತೇನ ಶಂಕೆರಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿವದ್ಗಿಜಾಃ NSM 
ಯೋಜನನ್ಯಶರಣೋ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಕಾಮಶಪ್ರದಂ ಶಿನಂ | 
ಸೂಜಯಿಷ್ಯತಿ ಪುಣ್ಕಾತ್ಮಾ ಸ ಸಮಾಸ್ಟ್ಕೋತ್ಕಭೀಪ್ಸಿತಂ 193೭ 
ಶಿನಸೂಜಾತ್ಮಕೋ ಧರ್ಮಃ ಸರ್ವಥರ್ನೋತ್ತಮೋತ್ತಮಃ | 

ನ ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಧರ್ಮಃ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಕತೇ ಮಯಾ ೪೨೮ 
ವಾಜಸೇಯಾದಿಕಾ ಯಾಗಃಃ ಕೋಸಹಿಕೋಂಫಿ ಫತಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ನ ಶಿನಾರ್ಚನಧರ್ಮೇಣ,ಸದೃಶಾಃ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯ ತೇ ೪೨೯ 
ಶಿನಾರ್ಜನೆಂ ಸರೋ ಧರ್ನುಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯೆಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಭ್ಯತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯೆಕೇ ॥೪೩೦॥ 


~~ em 
—— RO ಆಲಾ 

ಹ ಯ ಇರಾ ತಾ ಹ. ಇಂ ಇರಾ ಅ ಅಹಾರ ಸಾಧ ತ 

ನ ನ ಬ 

ಹ ಆ ಆ ಹ 


ಪದನಿಗಳನ್ನು ಬಯಸುವವನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯನ್ನ 
ತಪ್ಪದೇ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೪೨೧-೪೨೨-೪೨೩- ೪೨೪-೪೨೫! 


sibling ಂಟುಮಾಡುವ ಯಮಹ ಫ್ರಾ ಬಯಸುವವನೂ, ೮ 


ತತ 


ಸಕಲೇಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಆ ಶಿವನನ್ನು isn ವ ಸಕಲ 

ನ್ನೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. ಶಿವಪೂಜಾರೂಪವಾದ ಧರ್ಮನೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಅದಕ್ಷಿಂತಲೂ ಹೆ 
ಧರ್ಮವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ೫ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ 
ವಾಜಪೇಯ ಮುಂತಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಯಾಗಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿದರೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ಆ ತಿವಪೂಜಾಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಲಾರದೆಂದು ನಾನು ಸತ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವೆನು. ೪೨೬.೪೨೭. ೪೨೮-೪೨೯॥ | 


ಓ ಮುನಿಪುಂಗನಕೇ ಶಿನಸೂಜೆಯೆಂಬುದೇ ಉತ್ತ. ಸಃ 


ಳ್‌ 
ಇದು ಸತ್ಯವು. ಪುನಃಪುನಃ ನಾನು ಇದು ಸತ್ಯ ವೆಂದು ಭುಜನೆತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. 


ಚ 
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ಸಪ್ತಮಂಂಶಃ ಆ. ೨೨ ಕ ೧೪೬ 


ಮಹೇಶಪೂಜಾಕೋಟ್ಕಿಂಶ ಕೋಟ್ಕಿಂಶೇನಾಹಿ ವಸ್ತುತಃ | 
ಯಾಗಾದಿ ಧರ್ಮಾಃ ಸರ್ವೆಆಪಿ ನ ಸಮಾ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಯಃ 19೩೧॥ 


| ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುದೀರಿತಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಚನಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಮೇನಿರೇ ಸರ್ವೇ ಕೈತಾರ್ಥಂ ನೃಪಸತ್ತಮ  ॥೪೩೨॥' 
ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಶಿನಮೇನ ಸುರೋತ್ತಮಂ 1 
ಮತ್ತಾ ಪೂಜ್ಯತಮಂ ನಿತ್ಯಂ ಸೂಜಯಾನಮಾಸುರನ್ವಹಂ 1೪೩೩ 


ಬ್ರಹ್ಮೋಸೇಂದ್ರಾ ಡಯೋ ದೇವಾ ಗಂಧರ್ವಾಶ್ಹ ತತಃ ಫರಂ । 
ಶಿವನೇವಾತಿಯಕಶ್ನೇನ ಪೂಜಯಾಮಾಸುರನ್ವ ಹಂ ॥೪೩೪॥ 


ದೇವೋತ್ತಮ ಮಹಾದೇನ ಶಂಕೆರೋಮಾಸತೇ ಶಿವ । 
ನೀಲಳೆಂಠೇಶಿ ಸತತಂ ವಡಂತಃ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ಸುರಾಃ ॥೪೩೫॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ನ ತ್ಸರ್ವಂ ಸರಿತ್ಯಜ | ಶಿವನೇನ ಶಿವಂಕರಂ। 


ಸೂ it ತಿಯೆತ್ಸೇನೆ ಚತುರ್ವರ್ಗ ಫಲಸ ಪ್ರಾಹ 1೪೩೬॥ 


ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪ್ರೂಜೆಯಲಿನ ಕೋಟ್ಯ ಂಶದಲ್ಲ ಈ ಕೋಟ್ಯಂಶಕ್ಕಾದರೂ ಗ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಧರ್ಮವು ಸಮವಾಗಲಾರದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ.” ॥೪೩೦-೪೩೧॥ | 
ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೇ, ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದ್ರಾಹ್ಮ ರೆಲ್ಲರೂ ತಾವು ಕೃ ತಾರ್ಥರಾದರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಆ 
ಮುನಿಪುಂಗವರೆಲ್ಲರೂ ಕೀವತೋತ್ತ ಮನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಜ್ಯನೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ನಿತ್ಯವೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅದಾದಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣುಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಸಹ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ 
ತಪ್ಪದೇ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. v2 9-9೩-೪೩೪ 
ದೇವತೋತ್ತಮ, ಮಹಾದೇವ, ಶಂಕರ, ಉಮಾಪತಿ, ಶಿವ, ನೀಲಕಂಠ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ದೇವಶೆಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ' ಕಾಲಕಳೆ 
ಯುತ್ತಾ ನಿಂತರು. ಹಿ ರಾಜನೇ, ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, 
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ರಿ೪ಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 


ನ ಶಿನಾರಾಧನಾದನ್ಯಚ್ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಪ್ರದಂ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧ ತ್ಕ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ (೪೩೬ 


`ರಾಜನ್ಕ್ಯಿಂ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ಸತ್ಯಮೇಕಂ ವಚಃ ಶೃಣು । 
"ಶಿವ ಏನ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಾರ್ಥಿಭಿಃ 1೪೩೮| 


ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೈಶ್ಯಾನಾಂ ನೇದಮಾರ್ಗಾಸುವರ್ತನಾಂ | 
ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಪರೋ ಧರ್ಮಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸ್ಯ ಚ ಧಾರಣಂ (೪೩೯॥ 


ಅಗ್ನಿ ರಿತ್ಯಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರೈರ್ಭಸ್ಮ ಸಂಶೋಧ್ಯ ಸಾದರಂ | 
ಧಾರಣೀಯಂ ಲಲಾಟಾದ್‌ೌ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಕೇವಲಂ ದ್ವಿಜೈಃ "Yo 


pe 


_ ನಿನದೆ ೯ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರಿಯವೈಶ್ಯಾ ಯೇ ತೇ ಸರ್ವೆಣಪಿ ದ್ವಿಜಾ ನೃಪ । 
ತಸ್ಮಾದ್ದಿಜೈಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತ್ರಿಪುಂಡತ್ರಂ ಧಾರ್ಯಮನ್ವಹಂ ॥೪೪೧ : 


_————— ಐಎಚಾನಾ ಸ ಘಾಸಾಖ ಕಾನಾ 





~~ ದಾರಾ ಇಷಾ ಇಷ್ರಾರ- ಇರಾ ಘಾ ರಾಘವ. 2 (ಜಹಾ ಜಾ . in 
ಹಾ ಹಾ ಹ. _—— ————— ೫ ಜಾ ಎ೬. ್ಪಾಆಾ?ೈ ್ದು.24. 35 


” ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ಶಿವನನ್ನೇ 
ನೀನೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು. ೩೫-೪೩೬ 


ಶಿವಪೂಜೆಗಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು ನೋಕ್ಷ 
ರೂಸನಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ನಾನು ಪುನಃಪುನಃ 
ಭುಜವನ್ನತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಹೆಚ್ಚುಮಾತಿನಿಂದೇನು? ಸತ್ಯವಾದ 
ಒಂದೇ ಮಾತನಾಡುವೆನು ಕೇಳು. ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವವರೆಲ್ಲರೂ 
ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ವೇದಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯಜಾತಿಯವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆ ಶಿವಪೂಜೆ, ಭಸ್ಮೃತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಧಾರಣ 
ಇವುಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಗಳು. . 1೪೩೭-೪೩೮-೪೩೯॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು *ಅಗ್ನಿರಿತಿ ಭಸ್ಮ' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಜಾಗಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡೃ 
ವನ್ನು ಢಾರಣೆಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ದ್ವಿಜರೇ 
ಎನಿಸುವರು. (ಇವರಿಗೆ ಉಸನಯನ ಸಂಸ್ಕ್ರಾರವಿರುವುದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಎರಡುಜನ್ಮ 
ವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಭಸ್ಮ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು.) ॥೪೦-೪೪೧॥ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ 3೨ ೧೪೯ 
ಯಸ್ಕೋಪನಯನಂ ರಾಜನ್‌ ಸ ಏನ ದ್ವಿಜ ಉಚ್ಕಶೇ । 


ತಸ್ಮಾಚ್‌್ಸೌ ತೆಂ ದ್ವಿಜೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸ್ಯ ಚ ಧಾರಣಂ ॥೪೪೨॥ 


೪. ಖಿ 


ತತ್ಕೃತಂ ಚಾಕೈ ತಪ್ರಾಯಂ ಭವಶ್ಕೀವ ನೆ ಸಂಶಯಃ (೪೪೩1 


ನಿಭೂತಿಧಾರೆಣಂ ತೃಕ್ಕಾ, ಯಃ ಸತ್ಕರ್ಮ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 


ಕೃತಮಪ್ಯಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಭವತ್ಯನಧಿಕಾರಿಣಾ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಸ್ಮನಿಹೀನೇನ ಕೈತಂ ಕೆರ್ಮವ್ಯಥಾ ಧ್ರುವಂ ॥೪೪೪॥ 


ಇ ಧಾಳಿ ಹ್‌ 
ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ತೃಕ್ವ್ವಾ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಃ ಕರ್ಮವೈದಿಕಂ | 


ಸನ ತತ್ಕರ್ಮಫಲಭಾಜ್ಮಾರಕೀಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೪೪೫॥ 
ನ ಗಾಯತ್ರ್ಯುಪದೇಶೊಆಸಿ ಭಸ್ಮನೋ ಧಾರಣಂ ವಿನಾ । 

ತತೋ ಧೃತ್ತೈನ ಭಸ್ಮಾಂಗೇ ಗಾಯತ್ರೀ ಜಸೆಮಾಚರೇತ್‌ ॥೪೪೬॥ 
ನ ತಾನದಧಿಕಾರೋಸ್ತಿ ಗಾಯತ್ರೀಗ್ರಹಣೇ ನೃಪ | 

ಯಾವನ್ನ ಭಸ್ಮಭಾಲಾದ” ಧೃತಮಗ್ನಿ ಸಮುದ್ಭವಂ ೪೪೭1 








ಉಸನಯೆನ ಸಂಸ್ಥಾರವುಳ್ಳವನೇ ದ್ವಿಜನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು. ಅಯ್ಯ 
ರಾಜನೇ, ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ವಿಜನಾದವನು ಈ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಧರಿಸಲೇಬೇಕು. ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸದೇ ಶುಭಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
"ದರ, ಅದು ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡದಂತೆಯೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲದವನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ನಿಷ್ಸಲವಾಗುವಂತೆ ನಿಭೂತಿ 
ಧಾರಣಮಾಡದವರಿಂದ ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮವು ಥಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ 
ಸರಿ. (೪೪ ೨-೪೪೩-೪೪೪/॥ 

ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸದೇ ವೈದಿಕಕರ್ಮ ಮಾಡುವವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಆ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯದೇ ನರಕಭಾಗಿಯಾಗುವನು. ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಧರಿಸದೇ ಗಾಯತ್ರ್ಯ್ಯುಪದೇಶವೂ ಸಹ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಅಂಗ 
ಗಳಿಗೆ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿಯೇ ಗಾಯತ್ರೀಜಪ ಮಾಡಬೇಕು. ಹಿ 
ಮುನಿಪುಂಗವಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರವೇ' ಮೂಲಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವುಡೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅಗ್ಲಿ ಮಂತ್ರಶುದ್ಧವಾದ' ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸದಿರು 
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೧೪೦ ಸ ಶ್ರ 
ಗಾಯತ್ರೀಮೂಲಮೇವಾಹುರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ | 


ಸಾ ಭೆಸ್ಮಧಾರಣಾಭಾವೇ ನ ಕೇನಾಸ್ರ್ಯಪದಿಶೃತೇ 1೪೪೮] 


ಭಸ್ಮ ಮೂಲಂ ನೃ ಪಶ್ರೆ ಷ್ಠ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ್ಕನಿತಿ ಗೀಯತೇ | 


ತಸ್ಮಾದ್ಭಸ್ಮ. ನಿಹೀನಸ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಥಾ 1೪೪೯ 
ಭಸ್ಮಹೀನಲಲಾಟತ್ವಮಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾನುಮಾಪಕಂ | 
ಅಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವ್ಯಾಪ್ತ ಏನ ಹೇತುರುಕ್ತೋ ಮಯಾ ನೃಪ 19೫0 


ಮಂತ್ರಪೂತಂ ಸಿತೆಂ ಭಸ್ಮ ಲಲಾಟೇ ಯಸ್ಯ ವರ್ತತೇ | 
ಸ ಏನ ಬ್ರಾಹ್ಮ: ಣೋ ರಾಜಂತ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೪೫೧॥ 


ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸಹಜಾ ಪ್ರೀತಿರ್ನಿಭೂತ್ಕು ಮ್ಹೂ ಛನಾದಿಷು । 


ಸ ಏನ ಬ್ರಾಹ ೫ 


ಹೋ ರಾಜಂತ್ಸ ತ್ಯ 0 ಸತ್ಯ ೦ನೆ ಸಂಶಯಃ ॥೪೫೨॥ 
ಯಸ್ಕಾ ಸ್ತಿ ಸಹಜಾ ಪ್ರೀತಿ ರ್ಮುಣಿವದ್ಧ ಸ ಸಂಗ್ರಹೇ | 


ಆಸ ಇದಿ ಲ 
ಸ ನಿವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ರಾಜಂತ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂನ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೪೫೩॥ 









ಅ a ತಾರಾ ಆಟ ಟಾ 


ವವರಿಗೆ ಗಾಯತ್ರಿ (ಮೆಂತ್ರೊ ಪಡೀಶವೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸಾಕಣೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಿಭೂತಿ 
ಯನ್ನೇ ಧರಿಸಜೇ ಆ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ಉಪದೇಶಮಾಡಿಯಾರು? 
॥೪೫-೪೪೬-೪೪೭- ೪೪೮॥ | 


ಅಯ್ಯ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ಭಸ್ಮಮೂಲಕವೇ 
ಆಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಮಾಡದವನಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸದಿರುವ ಹಣೆಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಗುರುತಾಗಿರುವುದು. ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನದನಿಯ ನಿನ್ನ 
ತ್ರಿಯನ್ಮು ಈ ಕಾರಣವೇ ಸೂಚಿಸುವುದು. ಮಂತ್ರಪರಿಪೂತವಾದ ಶುಭ್ರವಾದ 
ವಿಭೂತಿಯು ಯಾರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದೋ ಆತನೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂಬುದು ಸತ್ಯವು. ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ, ॥೪ರ೯-೪೫೦-೪೫೧॥- 


ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಭಸ್ಮಲೇಪನ, ರತ್ನ ದಂತೆ ವಿಭೂತಿಯ ಸಂಗ್ರಹಣ, ಅನವರ 
ತವೂ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ ಡ್ರೃಧಾರಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾ ವಸಿದ್ಧವಾದ ಬ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೆ! 
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ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೨ ೧೫೧ 


ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸಹಜಾಪಶ್ರೀತಿ 
ಳೀ 


ಸುಂಡ್ರಾಚೆರಣೇ ಸದಾ | 
ಸ ಏವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತ್ರೆ 


ರಾಜಂತೈತೆ.ಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೪೫೪॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ಸ ಸಹಜಾ ಬ್ರೀತಿ ಶಿಸ್ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಾ ಇ ಚೆರೆಣೇ ನ ನೃಪ | 


ಸ ಚೆಂಹಾಲ ಇತಿಜೆ ಗ ಜನ, ಒಜಸ್ಮಾ' ಂತರೇ ದ್ರು ವಂ (೪೫೫॥ 
ಇಲ್ಲಿಗ 

ನ ಯೆಸ್ಕೆ ಸಹೆಜಾ ಪ್ರೀ ೇತಿರ್ನಿಭೂತ್ಕುದ್ಧೂ ಳೆನಾದಿಷು । 

ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜೇಯೋ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮ ಂತಕೇ ಧ್ರು ವಂ ೪೫೬.1 
ಜ್ಞ್ನ 


ನ ಯಸ ಸಹಜಾ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಣಿನವೃುಸ್ಮಸಂಗ್ರಹೇ | 


ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ಧ್ರುನಂ ॥೪೫೭॥ 


ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರೊ ಸರಿಸೆಜಾ ಮ ಚಾಲೋಸನಿಷಚ್ಚ ಸಾ। 


ತ್ರಿಪುಂಪ್ರಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಮಿತಿ ಬಯೋಧಯತಿ ದ್ವಿಜಾನ್‌. 19೫೮॥ 
st $ ರ 


ಸತ್ಯಂ ವಪೇತ್ಕುಷಾರಭ್ಯ ಧರ್ಮಾನಾಹ ಯದಾ ಶ್ರುತಿಃ | 


ಭೂತಕ್ಕೆ ಪ್ರಮದಿತನ್ಯಂ ನಿ ಸರ್ವಥೇಕ್ಕಾಹ ಹಿ ಸ್ಪುಟಿಂ "PET I 


4 


ಅಗ್ನಿ ರಿತ್ಯಾದಿಭಿರ್ಮ ಂತಶ್ರೈರ್ಭ ಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಸಂಸ್ಸ್ಯಶೇತ್‌ । 


ಇತಾಹಾಹರ್ವಣೋ ಸಾ ಕ್ಸಾತ್ಸರ್ನಷಾಪನಿಮುಕ್ತ ಯೀ 1೪೬೦॥ 
ಐ ಆ 


ಹ 22೫ ಬಾ ಸ ಅಜ ಖಾಜಾ 
SS dead aciiund 
ಹಾ ಹ ಅ SS ಚನ 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಇದು ಸತ್ತವು. ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. [೪೫೨- 
ಈ 
೪೫೩-೪೨೪1 
ಓ ರಾಜನೇ, ಭಸ್ಮ ಪ್ರಂಡೈಧಾರಣ, ನಿಭೂತಿಲೇಸನ, ರತ್ತ ದಂತೆ 
ನಿಭೂಶಿಯ ಸಂಗ್ರಹಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಸ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದವನು ಜನ್ಮ 


೧೦೨ 2 ೨ 
ನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಚಂಡಾಲನೆನಿಸುವನು. ಜಾಬಾಲೋ 


€ 


ವಿ 


ಪರಿಷತ್ತು ಮತ್ತು ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರೋಸನಿಷತ್ತು ಆ ರುದ್ರ ದೇವನ ಉಪನಿಸತ್ತಿಂದೇ 
ವ್ಯೃವಹ ಹರಿಸಲ್ಬ ಡುತ್ತಿರುವುದು. ಅವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು - ಭಸ್ಮತಿ ಶ್ರಿ ಪುಂಡ್ರನನ 
ಜೀಕೆಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಬೋಧಿಸುತಿ ಸೇನ 1೪1೫-೪೫೬-೪೫೭-೪೫೮[॥ 


"ಸತ್ಯಂವದ' (ಧರ್ಮಂಚರ' ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯು ಧರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಹೇಳು 


ತೃದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಭೂತಿಧಾರಣೆಯ ನಿಯದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಹಪ ಸಾದ ಹೊಂದ 


) 
ಈ 


ನ ಫಲಫ್ಸಟಲ ಲ ಚ1್ಛಆೇ 
ಖಾರದೆಂದು ¢ ಭೂತ್ಯೈ ನ ಪ್ರಮದಿತವ್ಯಂ' ಎಂಬ ಶ್ರುಕಿಯ ನಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೀಳ 
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; ಇ 
3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯೇ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ಭುಂಜಶೇನ್ನಫಲಾದಿಕಂ | 
ತೇ ಸರ್ವೇ ನರಕಂ ಘೋರಂ ಪಾಪ್ಪು ವಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೪೯೧] 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯಕ್ನೇನ ಸರ್ವಥಾ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ವೈದಿಕೀಮಾಜ್ಞಾಂ ಪಾಲಯದ್ಭಿರ್ದಿಜೈನ್ನ ನ. 1೩೬೨ 
ಶಿವಾಜ್ಞಾನಚೆನಾನ್ಯೇವ ನೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಭೂಪತೇ । 


ವೇಡೋದಿತಂ ಯಥಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ನೃಪಃ 
ತಥಾ ನೇದೋದಿತಂ ನಿತ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ 1೪೬೪॥ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕಂ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಶ್ರೌತಂ ನ ಕಾರ್ಯಂ ಭಸ್ಮನಾ ನಿ ನಾ ೪೬೫ 


ಯಾವಂತಿ ಶ್ರೌತಕರ್ಮಾಣಿ ಕ್ರಿಯಂಶೇ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ದ್ವಿಜೈಃ । 
ತಾನಂತಿ ತಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಭಸ್ಮಧಾರಣಸೂರ್ವಕೆಂ (೪೬೬॥ 


ಕಾಕ ಬನಾನ ಹಾಂ ದಾರ ಂಇಂ|ಭಾ ಯಾ ಪಚಾ ಜಾ ಪಾನಾಂ ಇಜಾ ದಾ“ 











. ಜಾ ಹುಂ ಹಾ ಹ ಜ ಪಾ ಜಾಲಾ 


ಕ್ರಿರುವುದು. “ಅಗ್ನಿರಿತಿ ಭಸ್ಮ” ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸಕಲ ಅವಯವಗಳಿಗೂ 
ಭಸ್ಮಸಂಸ್ಸರ್ಶ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಪಾರಾಯಣದಿಂದಲೇ ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನೂ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಅಥರ್ವಶೀರ್ನೋಸನಿಸನ್ಮಂತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು1೪೫೯-೪೬೦॥ 

ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡದೆ ಅನ್ನ, ಹಣ್ಣು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು ವರೆಲ್ಲರೂ 
ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಓ ರಾಜನೇ, ವೇದದ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ವೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಶಿನನ 
ಆಜ್ಞಾ,ವಚನಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ 
ಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೪೬೧-೪೬೨-೪೬೩॥ 

ಅಯ್ಯ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ವೇದಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಆ ನವ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯನ್ನೂ ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೇ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು: 

ಇ 

ಭಸ್ಮಢಾರಣೆಯಿಲ್ಲದೇ ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಿಯನ್ನು ಮಾಡಕೆ! 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೨ ೧೫೩೩ 


ಭಸ್ಮಧಾರಣಹೀನಾಂಗೋ ಯದಿ ನಿಪ್ರೋ ಭನಿಸ್ಕತಿ | 
_ ಸ ವಿಪ್ರಃ ಸರ್ವಥಾ ರಾಜ್ಞಾ ಹಂತವ್ಯೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶೆಯ8 ॥೪೬೭॥ 


ಭಸ್ಮ ಧಾರ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರಾಹ ಮಹೇಶೋ ದೇವಶತೋತ್ತಮಃ । 
ತದ್ವಾಕ್ಯಮಾಜ್ಞಾ ಸಾ ನಿಪ್ರೈಃ ಪಾಲನೀಯ್ಯೆವ ಯತ್ನತಃ ॥೪೬೮॥ 


ಮಹೇಶಾಜ್ಞಾಂ ಸಮುಲ್ಲಂಘ್ಯ ಯೋ ನಿಪ್ರೋ ಭಸ್ಮ ಸಂತ್ಯಜೇತ*್‌ । 
ಸ ದಂಡನೀಯೋ ಯತ್ನೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಧರ್ಮವಿದಾ ಧ್ರುವಂ ॥೪೬೯॥ 


ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ತೃಕ್ತೆಂ ಯೇನೈಕಸ್ಮಿನ್ನಿ ನೇ ನೃಪ । 
ಸ ಮಹಾಸಪಾತಕೀ ಜ್ಞ್ಲೇಯಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಧಂತವ್ಯ ಬಿನ ಸಃ ॥೪೭೦॥ 


ದ್ವಿಜೈಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಕಾರ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ರುದ್ರಾಶ್ಷಧಾರಣಂ | 
ರುದ್ರಾಶ್ಸಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜಾವದಾಸ್ತಿಕೈಃ Ae 


ಹತ ವಾ 7 7೫22 ಜಾ. 33373277... ೨೨ ೨. ಬ್ಯ ಸಾವಾಸ ವಾರಾವಾ ಮವನ 


ಬಾರದು. ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಭಸ್ಮಧಾರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಆಚರಿಸಬೇಕು. 1೪೬೪-೪೬೫- 
೪೬೬॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇರುವಾಗ 
ಅಂತಹವನನ್ನು ರಾಜನಾದವನು ಸಂನೇಹವಿಲ್ಲದೇ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. ದೇವತೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. ಅಂತಹ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆಯೆಂದು ತಿಳಿಮ: ನಿಯಮದಿಂದ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾರಿನಡೆಯುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಧರ್ಮವ 
ನ್ನರಿತ ರಾಜನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಅಯ್ಯ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ಒಂದುದಿನ 
ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಜೀಬಿಟ್ಟರೂ ಅವನು ಮಹಾಪಾಹಿಯೆಂದು ಸರಿಗಣಿತನಾಗು 
ವನಸದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಲೇಬಹುದು. ॥೪೬೭-೪೬೮-೪೬೯- 


೪೭೦॥ 


ಶಿವಪೂಜೆಯಂತೆಯೇ ಆಸ್ತಿಕರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿತ್ಯವೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಧಾರಣೆಮಾಡೆಜೇಕು, ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೈ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೆ ಹಾಗೆಯೇ ವಿಭೂತಿಯಿಂದ 
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ಸ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹೆಸ್ಕೆ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಧರ್ನುಸ್ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 
ತಥ್ಛಿವ ಭಸ್ಮ ನಾ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಸ್ಯಾಪಿ ಧಾರಣಂ 1೪೭೨] 


ಚತುರ್ದಶೀವ್ರತಂ ಧರ್ನುಃ ಸೋಮವಾರಪ್ರತಂ ತಥಾ | 
ಅಸ್ಪನಿಾನ್ರತನುಸ್ಯೇನಂ ಧರ್ಮಾಃ ಸಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ A 192೩ 


ಶಿವವ್ರ ತಾನಿ ಭೂಪಾಲ ಬಹೂನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 
ಸಂತಿ ತಾನಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಕರ್ತವ್ಯಾನಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ 1೪೭೪॥ 


ಶಿವವ್ರತಾನಿ ಟೀರ್ಣಾನಿ ಯೇನ ಸಂತತಮಾದರಾಕ್‌ | 


ತೇನ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಂತಾ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ !೪೭೫॥ 


ಶಿವವ್ರ ತೇಷು ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಪ್ರೀತಿಃ ಸಾಹಜಿಕೀ ನೃಪ 
ಸ ತರತ್ಕ್ಯೇನ ಸಹಸಾ ಘೊ ಇಳಷಿೂಸಾಳಸತಗಿತಂ 1೪೩೭೬॥ 


1 ರಾಜೋವಾಚ ॥ 
ಭಗವನ್ನ್ಮುನಿಶಾರ್ಜೊಲ ವೃತಮೇಶೆಂ ವದಸ್ವ ಮೇ | 


ಸಾಂಗೇ ಯಸ್ಮಿನ್ಹ್ರತೇ ಜೀರ್ಣೇ ಸರ್ನಾನ್ಯಾನ ಮಾನವಾಸ್ಪು ಯಾಂ ॥೪೭೭॥ 


ಕಡಾ ದ್ದ. ಪ್ರಸತಸಾರಾ ರಾದಾ ಉಟ ಇಂ. a ಬಾಪಘಾಖ ಸಜನ ಲಎ೧ ಬ ಬಜ ಬ ಎ ಈ ಹ + 
ಪಾ ಹಾ ಬಾಯ ಜಾ - 
ಗಾನ am 


ಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸ ಸುವುದು ಇವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಧರ್ಮಗಳು. ಚತುರ್ದಶೀವ್ರತ, 
ಸಾ ಅಪ್ಪಮಿಾವುತೆ ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಸಾವಿರಾರು ಧರ್ಮಗಳು 
ಈರೀತಿ ಶಿವಧರ್ಮಗಳಾಗಿರುವುವು. ॥1೪೭--೪೭೨-೪೭೩॥ 


ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಶಿವಪ್ರತಗಳು ಜೇಕಾದಸ್ಟಿರುವುವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ (ga ದರೂ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕ್ರಮವರಿತು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಅನವರತವೂ ಶಿವವ್ರತವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ' ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಸಿಂಗನೆಯು 


ಗಾ ಒಲಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ. ಓ ರಾಜನೇ, 


ಸ್ನಭಾವನಾಗಿಯೇ ಆ ಶಿವವ್ರತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಈ 


ಹಾ 


ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಸೇ ತೀರುವನು. 1೪೭೪- 
'೪೭೫-೪೭೬॥ 


ಸಡ್ಡು ಕೈಶ್ಚರ್ಯ ಭರಿತನಾದ ಮುಠಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆನ್ನೂ 
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ಸಪ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೨ ೧೫೫ 
ಅನಿ 


॥ ಗೌತಮ ಉವಾಚ | 
ಉಮಾಮಹೇಶ್ವ ರಂ ನಾಮ ವ್ರತಮಸ್ತಿ ವ್ರತೋತ್ತನ ಮುಂ 


ಸಾಂಗೇ ತಸ್ಮಿನ್ಹ್ರತೇ ಚಜೀರ್ಣೇ ಕಾಮಃ ಸರ್ವೋ*ಪ್ಯವಾಸ್ಕಶೇ।೪೩೮॥ 


ಮಾಸಿ ಭಾದ್ರಪಡೇ ಶುಳ್ಸೇ ಷೌರ್ಣ 
ತದ್ವ್ರತಂ ಕಾರ್ಯಮನಷಘ್ಯುಬ್ರಾ ೯ಹ್ಮ peek Joram 1೪೭೯॥ 


ಭಾದ್ರಶುಕ್ಲಚತುರ್ವಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಾತಃಸ್ಟ್ರಾಶ್ಟಾ ಇ, ನಿಧಾನಶಃ । 
ಹ 
ww 


ಸ 
ಶಿವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಶೈವಾನ ತಿಯತ್ನೈತಃ !೪೮೦॥ 


4 
ಶಿವಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ. ಜಗದ್ವಂಡ್ವಂ ಸೋಮಂ ಸೋಮಾರ್ಥಶೇಖರಂ । 
ಫೈತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ಮಂತ್ರಮೇನಂ ಪಠಶೇತ್ರತಃ '೪೮೧॥ 


ಶ್ವಃ ಕರಿಸ್ಕೇ ಪ್ರತಂ.ಯತ್ನಾಡುಮಾಮಾಹೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ 
ಆಜ್ಞ್ವಾಂ ದೇಹಿ ಮಹಾಪೇವ ಸೋಮ ಸೋಮಾರ್ಥಶೇಖರ 1೪೮೨॥ 


ಹ ಮ ಸಾ ಸಾಗ) ಕಾಸಾ 








22೫ ~—— 





ಹಾ ಜನ ನ್ಯ ತ ನ ೈೈೆ ೩ 


ತಪ್ಪ ದೀ ಉಂಟುಮಾಡಬಲ್ಲ ಕ್ಳಿವವ್ರ ತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನನಗೆ aT 
ಬೇಕೆಂದು ರಾಜನು ಗೌತಮರನ್ನು ಮತ್ತಿ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದನು. (೪೭೭! 
ಆಗ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೌತಮಮುನಿಗಳು ಉಮಾಮಹೇ ಶ್ವರವ್ರತ 
ವನ್ನು ಈರೀತಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರು. ಓ ರಾಜನೇ, ವ್ರ ವೃತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತಮ 
ವೆರಿಸಿದ ಉಮಾಮಶೇಶ್ವ ರವ್ರತವೊಂದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ 
ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ತಪ್ಪದೇ ಲಭಿಸುವ ಪ್ರವ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ 
ವರ್ಣದವರೂ ಹೋಷರಹಿತರಾಗಿ ಭಾದ್ರಸದಶುದ್ದ ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿವಸ ನಿಯಮ 
ದಿಂದ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ವ್ರ ತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. (೪೭೮-೪೭೯! 
ಭಾವ್ರಷದಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಸಕ್ಷದ ಚತುರ್ವಶೀದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಿಧಿಸೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸ್ಪಾ ನಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನೂ ಅವನ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ವಿಶೇಷ EA ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿ, ಜಗದ್ವ ನ (ಸಕ ಕಲ ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಸೃತನೂ) ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನೂ ಆದ ಆ ಉಮಾರಮಣನನ್ನು ಢ್ಯಾಕಮಾಡಿ, ಕೈಮುಗಿಮಕೋಡು 
ಚಂದ್ರ ಶೇಖರನಾದ ಮಕಾದೇವನೇ, ನಾಳೆಯದಿವಸ ನಾನು ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ 
ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿರುವೆನು. ನನಗೆ ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲು 
ಪೃಣೆಕೆ ಕೊಡೆಂದು ಪ್ರಾ ್ರಿರ್ಥಿಸಬೇಕು. lps 0-9೮೧-೪೮೨! 
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೧೫೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾಪ್ಯ ದೇನಾಯ ಪುನಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನತಃ | 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಆಪಿ ಮಹಾಜೀನಮರ್ಚಯೇನ್ಸಿಯತೋ ಪ್ರತೀ ೪೮೩) 


ತತೋ ದೇವಾನೃಷೀನ್ಸರ್ವಾನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನಿಧಿವನ್ನ ಸ | 
ಹನಿಸ್ಕಾಶೀ ಶಿನಂ ಸಾಯಂ ಪೂಜಯೇದ್ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಳಂ 1೪೮೪॥ 


ನಿದ್ರಾ ಕಾರ್ಯಾ ಯಥಾಯೋಗಂ ಮಹಾದೇನಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ | 
ಉತ್ಥಾಯ ಪಶ್ಚಿ ಮೇ ಯಾವೇ ಮಹಾದೇವಂ ತತಃ ಸ್ಮರೇತ್‌ ॥೪೮೫॥ 


ತತಃ ಶೌಚಾದಿಕೆಂ ಸರ್ವಂ ನಿರ್ವ್ಯತ್ಯೆ ಫ್ರೀತಮಾನಸಃ | 
ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಥಾ ಯೋಗಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂಂ॥೪೮೬॥ 


ಪರಿಧಾಯ ತತೋ ವಸ್ತ್ರಂ ಕ್ಪಾಳಿತಂ ಶುಭ್ಹ್ರ್ರಮಕ್ಷತಂ | 


ಉದ್ಭೂಳನಂ ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ಯಥಾಕ್ರಮಂ (೪೮೭॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸಂಧ್ಯಾಕಾರ್ಯಾ ತತಃ ಹರಂ | 
ತತಃ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾದಿಭಿರ್ನನೈಃ ॥೪ಿಲೆಲೆ॥ 
SE EE EA 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾಸನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುನಃ ಆ ದೇವನನ್ನು 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. ಅನಂತರ ದೇವಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಖಯಸಷಿಗಳನ್ನೂ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ತಾನು ತಿಂದು 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ನಿಧಿಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. 
ಅನಂತರ ಆರಾತ್ರಿ ಮಹಾದೇವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಾಶಿಕ್ರಮಣವ್ನೀ್ಲದಂತೆ 
ನಿದ್ರೆಮಾಡಿ, ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನಜಾವದಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಬೇಕು. ॥೪೮೩-೪೮೪-೪೮೫॥ 
ಅನಂತರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶೌಚ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನೆರವೇರಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯಕೆ, ಶಾಸ್ತ್ರ, ಪದ್ಧತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ವಾ ನಮಾಡಜೇೀಕು. ಶುಭ್ರ 
ವಾಗಿ ಹರಿಯದಿರುವ ಒಗೆದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಭಸ್ಮಲೇಪನ ಮತ್ತು ಭಸ್ಮ 
ಗೆ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಢಾರಣೆಯನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಆ ಇ 
ಸಂಧ್ಯಾಕರ್ಮವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಹೊಸ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಮುಂತಾದ 
ಇಂ yy ಪ 
ಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅದಾದಮೇಲೆ ಶಿವನ ಶ್ರೀಕಿ 
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ತ್ತೆ ಕ Se ೬ 
ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೫ 


ತತೋ ಹೋನೊಟಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಶಿವಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥ ಮಾಡರಾತ್‌ | 
ತತಃ ಸೆರಂ ನಿಯಮತಃ ಪ್ರಣನೇಶ್ಸೋಮಮವನ್ಯಯಂ  ॥೪೮೯॥ 


ಸ ಗ್ರಂಥಿ ಕುಶಪುಂಜೀಲಂ ತತಃ ಸಂಹಾದವ್ಯಮಾದರಾತ್‌ | 
ಸವ್ಯಪಂಚದಶಗ್ರಂಥಿತತ್ತು ೦ಜೀಲಂ ಶಿಮಾತ್ಮಕಂ ॥೪೯೦॥ 


ಏನಂ ಪಂಚದಕಗ್ರಂಥಿಜೋರಕೆಂ ಕುಂಕುಮಾಸ್ವಿತಂ | 
ಸಂಪಾದವೀಯೆಂ ಯತ್ಸೇನ ವ್ರತನಿಷ್ಠೈರನಾಕುಲೈಃ (೪೯೧॥ 


ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರಾಕಾರಾಂ ಸೌವರ್ಣಂ ಪ್ರತಿಮಾದ್ವಯಂ 


ಸಂಸಾದನೀಯಂ ಯತ್ನೇನ ರಾಜತಂ ವಾ ಮನೋಹರಂ ॥೪೯೨॥ 
ಪಲಾಡೂನಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರತಿಮಾದ್ವಯಮುತ್ತಮಂ | 
t 


ವ್ಯ 
ಅಧಿಕಂ ಚೀದ್ಯಘಾಶಕ್ತಿ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನತಃ PF AN 


ಸೌನರ್ಣೋ ರಾಜತೋ ವಾಪಿ ತಾನ್ರೋ ವಾ ಘೆಲಕೋ ನವ | 


ಸಂಪಾದನೀಯೋ ಯತ್ನೇನ ಪ್ರಯತ್ನ ರ್ವ್ರತತತ್ಪರೈಃ  ॥೪೯೪॥ 





ಪಾ ಆರಾ” ಅಜಾ BU — ಇಹಾರಾ ಎಂತಾ ತಾರದ ದ ತಾರಾ 
ಎಂ ಕಾರಾ ತತಾ ms 


ಗೋಸ್ಕರ ಆದರದಿಂದ ಹೋಮವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಆ ಸದಾಶಿವನಿಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಬೇಕು. ೪೬-೪೮೭ -೪೮೮- ೪೮೯! 
ಅನಂತರ ಗ್ರಂಥಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದರ್ಭೆಯ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಮಾಡಿರುವ 
ಶಿವಾಕಾರವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ರಚಿಸಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರದ 
ಕ್ಲಿಣಾಕಾರವಾದ ಹದಿನೈದು ಗಂಟುಗಳಿರಬೇಕು. ಅದು ಸರಶಿವಸ್ವರೂಪವಾಗಿರು' 
ವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಹದಿನೈದು ಗಂಟುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಒಂದು ಕೆಂಪು ದಾರವನ್ನೂ 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಬಳಿದು ವ್ರತಾಚರಣೆಮಾಡುವನು ನಿಯಮ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರ ಬೇಕು. ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಎರಡು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಚಿನ್ನ 
Bato ಅಥವಾ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿಂದಲೋ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ॥೪೯೦- 
೪೯೧-೪೯೨1 
ಒಂದು (ಪಲ) ತೊಲ ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಡಿಮೆ ತೂಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸ 
ಬಾರದು. ಅವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಾಡಿಸುವುದಾದರೆ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧಾ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬಹುದು. ವ್ರತವನ್ನೂ 
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ಹ ಡೆ ಸ ಹ | ; 


ತತಃ ಸದರ್ಭಪುಂಜೀಲೇ ನಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮಾನ್ವಿ ಶೇ ಶುಭೇ | 
ಸೃಥಕ್ಸೈೈಫಕ್ಸಾ ಶಿ ಸನೀಯಂ rip ಪ್ರತಿಮಾಡ್ವಯಂ YF mn 
ಆಸ್ಥೆ (ಹಿಷ್ಠಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರೈಸ್ತಥಾ ತ್ರೆ $ಯೆಂಬಕ್ಯರಪಿ | 

ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪೂಜಯೇತ್ಥ ಶೈ ೨ತಿಮಾದವ್ವಯಂ IVF 


ತತಃ ಪ್ರಯೆತ್ನ ತೋ ಗಚ್ಛೇದಲಂಕೈ ತಶಿವಾಲಯಂ | 
ಶಿವಸ್ಥಾನಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್‌ ತೋರಣಾದೈೈರಲಂಸೃತಂ YF 


ತತಃ ಸೋಡಶಪದ್ಮಾಂಕೇ ಬಹಿರಂತಶ್ಚತುರ್ಗುಣೇ । 
ಫತೇ ಸ ಇ ಹ ಶ್ರ ಲಶಂ ನವ: 
ಅಲಂಕೃತೇ ಸ್ವಸ್ತಿಕಾಹ್ಕೈಃ ಸ್ಥಾಸಮೇತ್ಯಲಶಂ ನವಂ (೪೯೮॥ 


ಧ್ಯಾಯೇತ್ತ ಕೋ ಮಹಾದೇನನುಮಾದೇಹಾರ್ಥಧಾರಿಣಂ । 


ಮುಕ್ತಾಮಾಲಾಸರೀಕಾಂಗಂ ಮಕಳೂಲ ಸರಿವೇಷ್ಟಿ ತಂ (೪೯೯॥ 


|__|) [72.೨೨೨ __ ಸ್ಪ ದಾಳ ನ ಸಂ ಸಬಾ ಜಂ ಘನ ———————————— ಜಾ 1.277... _ ನಾ ಎಂ ಪಾವನಾ ಂ ಸಾ 
ತ 


ಚರಿಸುವವರು ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ ಇವುಗಳಲ್ಲಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಲೋಹದ 
ಹೊಸ ಕಲಶಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ದರ್ಭೆಯ ಸಮೂಶ ದಿಂದ 
ಮಾಡಿರುವ ಆ ಠಿವನಿಗ್ರಹಕ್ಟ ವಸ್ತ್ರ ; 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಎರಡು ಕಲಶಗಳನ್ಸಿಟ್ಟು, ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ೪೯೩-೪೯ 


ಸ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 


೪-೪೯ || 


"ಆಪೋಹಿಷ್ಠಾ' ಮುಂತಾದ ಅಪೌದೇವತಾಕಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, "ತ್ರ್ಯಂಬಕಂ 
ಯಜಾಮಹೆ ' ಮುಂತಾದ ಶೈನಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ನಿಯಮಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎರಡು 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ತಳಿರುತೋರಣಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ಶಿವಜೀವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವಫಿರುವ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು. ಅಮೇಲೆ ಹದಿನಾರು: ಪದ್ಮದಳಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿ ಒಳೆಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಎರಡುಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕರಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸ್ವಸ್ತಿಕ(ಪದ್ಮ) 
' ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಕಲಶವನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡ ಬೇಕು. 
೯೬-೪೯ ೭-೪೯೮॥ 

ಅನಂತರ ಉಮಾದೇವಿಯ ಅರ್ಥಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಮುತ್ತಿನ 
ಕಾರದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನೂ, ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
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ಸಪ ಮೊಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೫೪ 


ಸಂಚಾನನಮುಮಾಕಾಂತಮನಂಶೇಂದುರವಿಪ್ರಭಂ | 
ಚಂದ ದ್ರಾರ್ಥಶೇಖರಂ ನಿತ್ಯ ೦ ಜಬಾಮುಕುಬಿನುಂಡಿತಂ Boon 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕೇಖಾನಿಲಸಪ್ಸಾಅಭಾಗೆನುನಾನುಂಯಂ 
ಭಸ್ಮೋಷ್ಧ್ಫೂಳಿತ ಸರ್ವಾಂಗಂ ರುಡ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣಾನ್ವಿತಂ -॥೫೦೧॥ 
ಮಂಪಸ್ಸಿ ತಮನಾಢಧಾರಮಾಧಾರಂ ಜಗತಾಂ ಸ್ರಭುಂ | 
ವೇದೈರನಂತೈರನಿಶಂ ಸ್ತೂಯಮಾನಮನೇಶಕಥಾ ॥೫೦೨॥ 
ವೇದಾತ್ಮಳೆಂ ವೇದವೇದ್ಕ ೦ ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾ' ದಿವಂದಿಕಂ 
ಆ 

ನಿಷು ನೇತ್ರಾರ್ಜಿತಾರಕ್ತ ಹಾದಸೆಂಳ ಜಮೊತ್ತ ಹಂ: ॥೫೦೩॥ 

he 1 
ಅಸ್ರತಿದ್ವಂದ್ರಮವ್ವಂದ್ವಂ ಸರ್ವವ ಂದಾರಕಾರ್ಚ್ಜ ಶೆಂ | 
ಸರ್ನೋತ್ತಮುಯುನಾದ್ಯಂತಂ ಸಿ ನರ್ನನೇದೆಸ ಸೇವಿತಂ ॥೫೦೪॥ 


ವನೂ, ಐದು ಮು ಖವುಳ್ಳ, ವನೂ ಉಮಾರಮಣನೂ, ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ 
ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಅರ್ಧ ಚೆಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನ್ಕೂ 


ಶಾಶ್ರತನೂ, ಜಡೆ ಮತ್ತು ಕಿರೀಟಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ಳವನೂ, ನೀರೋಗನೂ, ಅಂಗಾಂಗಗಳಿ 


ಸಾ! 
ಕಾ 


ಗೆಲ್ಲಾ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನೂ sae ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ೪೯೯-೫೦೦-೫೦೧1! 


ರೇಖೆಗಳಿಂದ ಹ ಹಣೆಯು 


ಮುಗುಳುನಗೆಯುಳ್ಳಿ ವನೂ, ಆಧಾರಶೂನ್ಯನೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆಧಾರ 


ವಾಗಿರುವವನೂ, ಪ್ರಭುವೂ, ಅಪಾ ನಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಅನವರತವೂ ನಾನಾವಿಧ 


ವಾಗಿ ಸ್ತೋತೆ ತ್ರಮಾಡಲ್ಬಡುವನೂ, ವೇೇದಸ್ವರೂಪನೂ, ವೇದಗಳಿಂದ ಗೋಚರ 


ವಾಗುವವೆನೂ, ವಿಷ್ಟು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ನಮಸ್ಟ್ರ ಠನ್ಕೂ ಮೆಹೂವಿಷು ನ್ಲಿವಿನ 


ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಲ್ಪಜ್ಚಿರುವ ಕೆಂಪಾದ ಉತ್ತಮನೆನಿಸಿದ ಪಾದಕಮಲ 
ಳವನೂ ಅದ್ದಿತೀಯನೂ ಅಸದೃಶನ್ಕೂ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸ 
ಲ್ಯ ೦. ಟ್ಟ | 

ಇ pe ಣ್‌ pS 
ಲೃಟ್ಟವನೊ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನೂ, ಅಪ್ಯಂತೆಶೂನ್ಯನೊ, ಸಕಲ 


ನೇದಗಳಿಂದಲೂ ಸೇನಿಸಲ್ಪಡುವನೂ, ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 


2೫ 


॥೫೦೨-೫೦೩-೫೦೪[॥ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಚುತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಸೃಷ್ಣಹಿಂಗಳಂ | 
ಊರ್ಧ,ರೇತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ನಿಶ್ವರೂಪಂ ಚಿದಾತ್ಮಕಂ 1೫೦೫ 


ನಿಷ್ಕಲಂ ನರ್ಗುಣಂ ಶಾಂತಂ ನಿರವವ್ಯಂ ಕಿರಂಜನಂ । 


ಅಪ್ರನೇಯಂ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರಣಂ 1೫೦೬॥ 
ನಿಶ್ವಬಜಾಹುಂ ನಿಶ್ವಸಾದಂ ನಿಶ್ವಾಕ್ಷಂ ನಿಶ್ವಶಂಭುವಂ | 
ವಿಶ್ವಂ ನಾರಾಯಣಾರಾಧ್ಯಮುಕ್ಷರಂ ಪರಮಂ ಪದಂ _॥೫೦೭॥ 


ವಿಶ್ವತಃ ಪರಮಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿಶ್ವಸ್ಕೇಶಾನಮುವ್ಯ ಯಂ । 
ಏವಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇನಂ ಸರ್ವದೇವೋತ್ತ ನೋತ್ತಮಂ ॥೫೦೮ 


ಧ್ಯಾಯೇತ್ರತಃ ಪರಂ ಗೌರೀಮಾದಿನಿದ್ಯಾಮನಾಮಯಾಂ | 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನಿತಪಾದಾಭ್ಯಾಂ ಶಚೀಸೇನಿತಪಾಮಕಾಂ ॥1೫೦೯॥ 


ಸತ್ಯಸ್ವರೂಸನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೂ, ಪರಮಪುರುಷನ, ಕಪ್ಪು, ಮತ್ತು 
ಹೊಂಬಣ್ಣ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉಮಾರಮಣನೂ, ಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಊರ್ಧ್ವ 
ಮುಖವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನಾದ್ದರಿಂದ ವಿರೂನಾಕ್ಷ 
ನೆನಿಸುವನನೂ, ಜಗತ್ತ ಮರೂಸನೂ, ಜ್ಞಾನರೂಪಿಯೂ, ಕಲಂಕರಹಿತನೂ ಗುಣ 
ಶೂನ್ಯನೂ, , ಶಾಂತಿಗುಣಭರಿತನೂ, ನಿರ್ದುಷ್ಟನೂ, ನಿರ್ಲಿಪ್ರನೂ ಪ್ರಮಾಣ 
ಶೂನ್ಯನ್ಕೂ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ರಿ ಸಂಹಾರ ಕರ್ತ್ಕನೂ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಬಾಹು, ಪಾದ, ಕಣ್ಣು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಳೃವನೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 


[ol 





ಮಂಗಳೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನೂ, ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರನಂಚಾತ್ಮಕನೂ, 
ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಪೂಜಿತನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ, ಅತ್ಯುತ್ತಮಸ್ಸಾ ನಯುಕ್ತನೂ, 
ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಆಗಿರುವನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ॥೫೦೫-೫೦೬-೫೦೭! 

ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪರಮೋತ್ತಮನೂ, ಫಿತ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಡೆಯನೂ, ನಾಶರಹಿತನ್ನೂ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮನೂ ಆದ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಢ್ಯಾನಮಾಡಬಚೇಕು. ಅನಂತರ ಆದಿಶಕ್ತಿಯ; 
ಆದಿ ವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ, ರೋಗರಹಿತಳೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುನೆ 
ಪಾದಕಮಲಪುಳ್ಳವಳೂ, ಶಚೀದೇವಿಯಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದವುಳ್ಳವಳೂ 
ಆದ ಗೌರೀದೇನಿಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಜೇಕು. ॥%೦೮-೫೦೯॥ 
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A 
ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೬೧ 


ಸರಸ್ವತ್ಯಾದಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಸ್ತೂಯಮಾನಪದಾಂಬುಜಾಂ | 
ಅಧರೋಪಷ್ಠಾಧರೀಭೂತಪಕ್ಟಬಿಂಬಫಲಾಮುಮಾಂ ॥೫೧೦॥ 


ಮುಖಕಾಂತಿಕೆಲೋಪೇತಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಾಮನಾಮಯಾಂ । 
ತಿರಸ್ಕೃತಾಲಿಮಾಲಾಂ ತಾಮಲಕಾವಲಿಭಿಃ ಸದಾ ॥೫೧೧॥ 


ನೀನನಕ್ಸೋಜನಿರ್ಧೂತಚಕ್ರವಾಕನರಾಂಗನಾಂ | 
ನಿತ್ಯಂ ತಿರಸ್ಕೃತಾಂಭೋಜನಯನಾಸ್ಯಾಮನಿಂದಿತಾಂ ೫೧೨॥ 


ಸೀಮಂತಧಿಕ್ಕೈ ತಾಶೇಷಕಾಮಭಲ್ಲಾಮಹರ್ನಿಶಂ 
ಭ್ರುಕುಟೋಡ್ಲೀಕೃತಾಶೇಷಕಾಮಭ ಲ್ಲಾಮನಾಕುಲಾಂ ೫೧೩॥ 


ಬಾಹುನಾಲಕಲೋದ್ಧೂತಹೇಮನಾಲಾವಿಲಾಸಿನೀಂ | 

ಕೋಮಾವಲೀತಿಕೋಷ್ಫೂತಭ್ರಮದ್ಭ್ರಮರನಾಲಿಕಾಂ !೫೧೪॥ 

ಸರಸ್ವತಿ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಪಾದಕಮಲ 
ವುಳ್ಳವಳ್ಕೂ ತನ್ನ ಕೆಳದುಟಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವ ತೊಂಡೆ 
ಹಣ್ಣುಳ್ಳವಳೂ, ಆದ ಉಮಾದೇವಿಯ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಮುಖದ ಕಾಂತಿಯ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಧಿಕೃರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ದೋಷರಹಿತೆಳ್ಳೂ 
ಮುಂಗುರುಳಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಅಲೆಗಳಯುತ್ತಿರು 
ವವಳೂ, ಉನ್ನತವಾದ ಸ್ತನಗಳಿಂದ ಚಕ್ರವಾಕಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸುತ್ತಿರುವಳ್ಳೂ 
ನಿತ್ಯವೂ ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿನ ಶೋಜೆಯಿಂದ ಕಮಲಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಟರಿಸುತ್ತಿರು | 
ವವಳೂ, ಯಾರಿಂದಲೂ ನಿಂಜೆಮಾಡಲ್ಪಡದನಳೂ ಅದ ದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡ ಬೇಕು. ॥1೫೧೦-೫೧೧-೫೧.೨॥ 


ಮನ್ಮಥನ ಬಿಲ್ಲನ್ನೂ ತನ್ನ ಬೈತಲೆಯ ರೇಖೆಯಿಂದ ಹಗಲಿರುಳೂ ಧಿಕ್ಯರಿಸು 
ತ್ರಿರುವವಳೂ, ಅಲ್ಲದೇ ಹುಬ್ಬಿನ ವಕ್ರತೆಯಿಂದ ಆ ಮನ್ಮಥನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಎಡಬಿಡದೇ 
ತಿರಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವವಳೂ, ತನ್ನ ತೋಳಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ಸುವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವವಳೂ, ರೋಮರಾಜಿಯಿಂದೆ ತಿರಸ್ಕೃತವಾಗುತ್ತಿರುವ ಮುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹ 
ವುಳ್ಳನಳೂ, ಆದ ಜೀವಿಯು ತನ್ನ ನಾಭಿರಂಧ್ರದಿಂದ ದೊಡ್ಡೆ ನೀರಿನ ಸುಳಿಗಳನ್ನು 
1 (19 
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ೇಶಿವರಹಸ್ಸೇ 
೧೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಕಾಸ್ಯ 


ನಾಭಿರಂಥ್ರತಿರೋದ್ಭ್ಫೂತಘನಾನರ್ತಾಮನಾಕುಲಾಂ | 
ಉತ್ತನೋರುತಿರೋಭೂತರಂಭಾಸ್ತಂಭಾಂ ಶುಭಾನನಾಂ 1೫೧೫1 


ಪಾದಯುಗ ಒಪ್ರಭಾಪೂರನಿರ್ಜಿತಾರುಣಪಂಕಜಾಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರೋಸೇಂದ್ರ ಜನನೀಂ ಮಹೇಶಾರ್ಧಾಂಗಭಾಗಿನೀಂ ॥೫೧೬॥ 


ಮಹೇಶಾಶ್ಲಿಷ್ಟವನಾಮಾಂಗಾಂ ವರದಾಚಯದಾಂ ಸದಾ | 
ಪ್ರಸನ್ನವದನಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಮಿತಪೂವಾ ೯ಭಿಭಾಷಿಣೀಂ IAL 


ವೃತ್ತ ಚಂದ್ರಮಕೂಲಾಢ್ಯಾಂ ನಾನಾಭರಣ ಭೂಷಿತಾಂ : 
ಸ್ತೂಯಮಾನಾಂ ಸದಾ ನೇದೈ ರ್ನೇದಾಂತೈ ರಫಿ ತೋಟಿಶಃ  ॥೫೧೪॥ 


ನಿವಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತತಃ ಸಮ್ಯುಗುಪಚಾರಾನ್ಸ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ 
ತತಃ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಖಾ oe 1೫೧೯॥ 


ಔಡ)... ....2.56520. 13777೨೨. ಇಬ್ಬ ನಾ ಕಾಕಾನ ಸಾಕಾ ಣಾ ಸಧಾನಾಜಾಹಾ 7 ಹಾರಾಗಾಕಾಣ ೫ ಜಾ ಾಚಾ ತಾಲ ಕಾಂ ರಾವಾ. ಯಾರಾ ದಾವಾದ ತಾ ಹಾಚಾ ಅರಾ ಾದ್ಬಾ ಇದಾ 


ತಿರಸ್ಥಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ತನ್ನ ಉತ್ತಮವಾದ ತೊಡೆಗಳಿಂದ, ಮನೋಹರವಾದ 
ರಂಭೆಯ ತೊಡೆಗಳನ್ನು ಕಿರಸ್ಪಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಇಂತಹ ಶೋಭನಾಂಗಿಯಾದ 
ಗೌರೀದೇನಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 1೫೧೩-೫೧೪-೫೧೫! 

ತನ್ನ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೆಂದಾವರೆಯನ್ನೂ ಜಯಿಸಿರುವಳು. 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ತಾಯಿಯೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅರ್ಥಾಂ 
ಗಿಣಿಯ, ಆ ಮಹಾದೇವನಿಂದ ಅಲಿಂಗನಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರರುವ ಸುಂದರವಾದ 
ದೇಹವುಳ್ಳವಳೂ (ಅಥವಾ ಆ ಈಶ್ವರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದುದರಿಂದ ಬಲಭಾಗದ 
ಅರ್ಧಭಾಗವು ಶಿವನದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) ವರವನ್ನೂ, ಅಭಯವನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡುವವಳೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಸಾದಗುಣಯುಕ್ತವಾದ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳಪಳೂ, ನಿತ್ಯವೂ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡುವವಳೂ, ದುಂಡಾದ 
ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ (ಅಥವಾ ಚಂದ್ರಬಿಂಬದಂತೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿರುವ) 
ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವಳೂ, ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಆಲಂಕೃತಳೂ, 
ಅನವರತವೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ವೇದವೇದಾಂತಗಳಿಂದಲೂ ಅನೇಕರೀತಿಯಿಂದ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪ್ಬಡುತ್ತಿರುವವಳೂ ಆದ ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಜೇಕು. 
೫೧೬-೫೧೭-೫೧೮1 





ಹೀಗೆ ಆ ದೇನಿಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಸೋಡಶ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದೆ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨3 ದಿ.ತ್ತಿ 


ಮಹಾದೇವ ಕೈಪಾಸಿಂಧೋ ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಂದಿತ । 


ಆವಾಹಯಾಮಿ ದೇವೇಶ ಪ್ರಸೀದ ಪರಮೇಶ್ವರ ॥೫ ೨ ೦॥ 

ಲಕ್ಸಾ ಟೋ ದಿದೇವವನನಿತಾಪರಿಸೇನಿತಪಾಮಂಕೆೇ 

ಆವಾಹಯಾಮಿ ದೇವಿ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಸೀದ ಪರಮೇಶ್ವರಿ ॥೫೨೧॥ 
ಇತ್ಯಾವಾಹನಂ 


ಗೃಹಾಣ ಸೋಮು ನಿಶ್ವಾತ್ಮನ್ನಾಸನೆಂ ರತ್ನನಿರ್ಮಿತಂ । 
ಅನಂತಾಸನ ವಿಶ್ವೇಶ ಕರುಣಾಸಾಗರ ಪ್ರಭೋ 1೫೨೨ 


ಉಮೇ ಸೋಮಸಮಾಶ್ಲಿಷ್ಟೇ ಸೋಮಾರ್ಥಕೃತಶೇಖರೇ | 
ನಾನಾರತ್ನ ಸಮಾಕೀರ್ಣಮಾಸನಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತಾಂ ೫೨೩! 


ಇತ್ಯಾಸನೆಂ 





ತತಾ ನಾ ಜರಾಂ ಸಂಘಟನಾ ಭಾ ಖಾ ಟಾ 





ಹ ಡಾ ತಾಕಾ ಮಾವಾ ಇ... ಸ ಪಾಪಾ 


ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಪರಶಿವನನ್ನೂ 
ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯನ್ನೂ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಅವಾಹನೆಮಾಡಬೇಕು. ಶಿವನನ್ನು ಆವಾಹನೆ 
ಮಾಡುವಾಗ ಮಹಾದೇವನೇ, ಕರುಣಾಸಾಗರನೇ, ದೇವಶೆಗಳೊಡೆಯನೇ, ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಆವಾಹನೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು, ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 
1೫೧೯-೫1೨೦! 





ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಾಂಗನೆಯರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪತ್ನಿಯಾದ ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಆವಾಹನೆಮಾಡುತ್ತೀನೆ, 
ಪ್ರಸನ್ನ ಳಾಗೆಂದು ಡೇನಿಯನ್ನು ಆವಾಹಿಸಬೇಕು. oll 

ಉಮಾರಮಣನೂ, ಜಗತ್ತರೂಪನೂ, ಅಪಾರವಾದ ಅಸನಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ವನೂ ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೂ ಆದ ಪ್ರಭುನೆ, ರತ್ನದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಅಸನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಆ ಮಹಾಜೀವನಿಂದ ಅಲಿಂಗಿತ 
ದೇಹವುಳ್ಳವಳೂ, ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವವಳೂ ಆದ ಉಮಾ 
ನೇವಿಯೇ, ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ಈ ಆಸನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ 
ಳಾಗ್ಬು ಎಂಬುದಾಗಿ ದೇವ ಜೀವಿಯರಿಗೆ ಆಸನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
111.೨೨-೫.೨೩॥ 
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ಕು 


EE 


ಸಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ್ಯಂ ಗೃಹಾಣ ದೇವೇಶ ಸಪುಸ್ಪಂ ಗಂಧಸಂಯುತಂ | 


ಶಿನಾನಂತ ಗುಣಗ್ರಾಮ ಸರ್ನಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರವಾಯಕ ೫೨೪ 


ಗೃಹಾಣಾರ್ಫ್ಯಂ ಶಿವೇ ನಿತ್ಯೇ ಸರ್ವಾನಯನಶೋಭಿತೇ । 
ಶಿವಪ್ರಿಯೇ ಶಿವಾಕಾರೇ ನಿತ್ಯಂ ಭಕ್ತಿವರಪ್ರದೇ (೫೨೫) 
| ಇತ್ಯರ್ಥ್ಯಂ 
ಪಾದ್ಯಂ ಗೃಹಾಣ ಗೌರೀಶ ಸ್ವರ್ಣಪಾತ್ರಸ್ಥಿತಂ ಶುಭಂ | 
ಗೃಹಾಣ ದೇವಿ ಪಾದ್ಯಂ ತ್ವಂ ನೇದವೇವಾಂತಸಂಸ್ತುತೇ 1೫೨೬॥ 
| ಇತಿಷಾದ್ಯಂ 
ಹಾಣಾಚಮನಂ ಶಂಭೋ ಶುಚಿರ್ಭೂತ ಶುಚಿಪ್ರಿಯ | 
ಹಾಣಾಚಮನಂ ದೇವಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತೇ ಶುಚಿಪ್ರಿಯೇ 1೫೨೭॥ 


ಇತ್ಯಾಚಮನಿಯಂ 


ಗೃ 
ಸ 





ಗ ಫೂ ಫೂಟ ——— EEE ನಾ ವಂ ಬ ಪಾಇ ಎರಾ ಡಿಎ ತಪವ ಇ ಸಾವ ಕಾತನಾ-ಇ ಅಹಾ VO 
_ 
ಪೋಟಾ ತಾರಾ ೨. ಹ ನ 


ಅಪಾರವಾದ ಗುಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯನೇ, ನೀನು ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ್ಯವನ್ನೂ 
ಕೊಡುವವನು. ದೇವತಾಧಿಪತಿಯೇ, ಹೂವು ಗಂಧಗಳಿಂದ ಕೂದ ಡಿಈಅರ್ಪ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸು ಸಕಲ ಅವಯವಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವವಳೂ, ಪರಶಿವನಿಗೆ 
ಬ್ರಯಳೂ ಶಿವನ ಆಕೃತಿಯುಳ್ಳವಳೂ ಅನವರತವೂ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರವನ್ನು 
ಕೊಡುವವಳೂ ಆದ ಉಮಾದೇನಿಯೇ, ನಾರು ಕೊಡುವ ಈ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವವಳಾಗೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡ ಜೀಕು. 1೫೨೪-೫೨೫॥ 


ಶ್ಚ ಗೌರೀರಮಣನೇ, ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶುಭಕರವಾದ ಈ ಪಾದ್ಯ 
ವನ್ನು ನೀನು ಸ್ಲೀಕರಿಸು. ವೇದನೆ ಸ್ಥ 
ಸ್ನ ಕೆ - ವೀದವೀದಾಂತಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವಳಾದ 
ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಈ ಪಾದ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಜೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಉಮಾ 
ಮಹೇಶ್ವರರಿಗೆ'ಪಾದ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಜಬೇಕು. ೬ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಚಿಯಾಗಿರುವವನೂ, ಶುದ್ಧ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಈ ಅದ ಶಂಭುವೇ, ಅಂತಹ ಸರಶಿವಹತ್ನಿಯೆಸಿಸಿದ ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯೇ 


ರೂ ಅಚಮನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರಿ. ಎಂದು ಆಚಮನೋದಕವನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕು. [ls 


"2 4 
೫೭ 
ಅನಿ ಸ. 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೨ ೧೬೫ 


ಮಧುಪರ್ಕಂ ಗೃಹಾಣೇಶ ಸರ್ವದಾ ಮಧದುಪರ್ಕದೆ। 
ಮಧುಪರ್ಕೆಪ್ರದಾನೇನ ಸುಪ್ರೀತೋ ಭವ ಶಂಕರ : !೫೨೮॥ 


ಮಧುಪರ್ಶಮಿದಂ ದೇನಿ ಸ್ವೀಕುರು ಪಿ ಫ್ರಿಯಶಂಕರೇ | 
ಮಧುಪರ್ಕಪ್ರದಾನೇನ ಸುಪ್ರೀತಾ ಭವ ಶೋಚನೇ 1೫೨೯॥ 
ಇತಿ ಮದುಪರ್ಕಂ 


ಶಂಭೋ ಪೆಂಚಾಮೃತಸ್ನಾನಂ ಸ್ವೀಕುರುಷ್ವ ಕೃಸಾನಿಧೇ | 
mi Maas ಸ್ವಾಮಿನ್ನಿತ್ಯಸಾವನ ಪಾವನ 1೫೩೦॥ 


ಶಿವೇ ಸಂಚಾಮೃತೆಸ್ನಾನಂ ಸ್ಥಿ (ಹುರುಷ್ವೆ ಶಿನಪ್ರಿಯೇ | 

ಸೃಷ್ಟತೀರ್ಥೊೋತ್ತಮೇ ಶುದ್ಧೇ pire (೫೩೧॥ 
ಇತಿ ಸಂಚಾಮೃುತಸ್ನಾನಂ 

ಶಂಭೋ ಶುದ್ಧೋದಕಸ್ನಾನಂ ಸ್ವಿ (ಕುರುಷ್ವ ಸುರೋತ್ತಮ । 


ಪ್ರಸೀದ ಪರಮಂ ಭಕ್ತೆ 0 ಪಾಹಿ ಮಾಂ ಶರುಣಾನಿಧೇ ೫೩೨॥ 


ತ ನಾನಾ ಮಾ ಘಖೂ/ೂ ;ೃ್ಷ್ಷಣ-ೀ ಚ ಘಾ ಕಚ ಪಘಘಾಘಾ)ಗ6ಗಜಾಕಾಣಾಣಹ 
ಬ. —————— ತತಾ ನ ತಾರಾ ;್ಷ ತಾ ಕರಾ ಕಾಶ ಶಂ 
Ad 


ಜೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಧುಪರ್ಕವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಈ 
ಮಧುಪರ್ಕವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಫ್ರೀತಿ ಹೊಂದು. ಸ್ವಾಮಿ! ಶಂಕರನ ಪ್ರಿಯಳ್ಳೊ 
ಶೋಭನಾಂಗಿಯೂ ಆದ ದೇವಿಯೇ, ಈ ಮಮಸರ್ಕಪಾನೆದಿಂದ ನೀನು ಸಂತುಸ್ವಳಾ 


ಗೆಂದು ಮಧುಪರ್ಕವನ್ನು ಗೌರೀಶಂಕರರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣಮಾಡಬೇಕು.[೫೨೮-೫೨೯॥ 


ದಯಾನಿಧಿಯಾದ ಶಂಭುವೇ, ನಿತ್ಯಸಾವನಸ್ವರೂಪನೂ, ಸಕಲ ತೀರ್ಥ 
ಮಯನೂ ಆದ ನೀನು ಸಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದ (ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಸ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆ, 
ಜೇನು) ಮಾಡುವ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವನಾಗು. ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕೆರೆಳೂ 
ಸಕಲ ಉತ್ತಮ ಶೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ' ಸ್ಟ ಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದವಳೂ, ತೀರ್ಥರಾಜನಿಂದ ಸೇವಿಸ 
ಲೃಡುವವಳೂ ಅದ ಉಮೆಯ ಪರಿಶುದ್ಧ ಳಾದ ನೀನು ಈ ಪಂಚಾಮೈತಸ್ವಾ ನವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಎಂದು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಂಚಾಮ್ಯ ತಾಭಿಸೇಕಮಾಡ ಬೇಕು.191೩೦-೫೩೧॥ 


ದೇವತೋತ್ತಮನೂ, ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೂ ಆದ ಕಂಭುಪೇ, ಶುದ್ಧೋದಕ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ . ಕಾಪಾಡು. 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನಾನು ಮಾಡುವ ಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನ 
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೧೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿನೇ ಶುದ್ಧೋದಕಸ್ನಾ ನಂಸ್ವಿ (ಕುರು ಸ್ವಚ್ಛ ಸ ಲೋಚೆನೇ 

ಪ್ರಸೀದ ಹಮ ದೀನಂ ತ ರಿ ಸಾಹಿ ಮಾಂ ಶರಣಾಗತಂ Baa 
ಇತಿ ಶುದ್ಧೋದಕೆಸ್ನಾ ಸ್ಸ 

ಸೋತ್ತರೀಯಂ ಒಟ ದುಕೂಲನಿದಮುತ್ತಮಂ | 


ಬಾ ಗೃಹಾಣೇದಂ ದುಕೊಲಂ ಶಂಕರಪ್ರಿಯೇ | 
ಪ್ರಸೀದ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ದೀನಮನನ್ಯಶರಣಂ ಶಿವೇ EET 
| ಇತಿ ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮಂ 

ಗೃಹಾಣೇಶ ಶಂಭೋ ಸರ್ವಾಮರೋತ್ತಮ । 
ಉಪವನೀತಂ ಗೃಹಾಣಾಂಬ ಶಿ ಶಿವಸಂಶ್ಲಿಷ ಸ್ಚವಿಗ್ರಹೇ ೫೩೬॥ 
ಇತಿ ಯೆಜ್ಲೋಪನೀತಂ 
ಗೃಹಾಣ ಚಂದನಂ ದೇವಿ ಚಂದ್ರಭಾಗವಿರಾಜಿತೇ | 

ನಿಶ್ವಂ ನಿಶ್ವಾತ್ಮಿಕೇ ಷಾಹಿ ನಿಶ್ವನಾಥಪ್ರಿಯೇ ಸದಾ 1೫೩೮॥ 
| ಇತಿ ಚಂದನಂ 








ಹಾ ಯಾ ಟಾ 
ತಾ ———— 





ಸ್ನಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಿ. ನಿನ್ನ ಮರೆಹೊಕ್ಳಿರುವ ಸರತೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಶುದ್ಬೋದಕಸ್ವಾ ನಮಾಡಿಸಜೇಕು. 1೩೨-೫೩೩! 

ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಶಂಕರನೇ, ಉತ ತ್ತರೀಯಜೊಡನಿರುವ ಈ ಉತ್ತಮವಾದ 
ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಶಂಕರನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ಳಾದ 
ಶಿವಯ್ಯ, ಉತ್ತರೀಯಸಮೇಶವಾದ ಪಟ್ಟಿ ಯ ವಸ ಸ್ರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ದೀನನೂ, 
ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗದವನೂ ಅದ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹನಿಟ್ಟು ಕಾಪಾಡು ತಾಯೇ 
ಎಂದು ಜೊತೆ ವಸ ಸ್ರನನ್ನು ಸಮರ್ನಣೆಮಾಡಜೇಕು. ಜಾ ೫1೩೨11! 

ಸಕಲ, ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ಶಂಭವೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನೀನು 
ಈಉಪವೀತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಶಿವನಿಂದ ಆಲಿಂಗನಮಾಡಲ ಬಟ್ಟ ಶರೀರವುಳ್ಳ 
ಅಂಬಿಕಾದೇವಿಯೇ, ನಾನು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಈ 'ಉಪವೀತವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸು ಎಂದು 
ಯಜೊ ನ್ಲೀಸನೀತವನ್ನು ಸಮರ್ಸಣೆಮಾಡಬಚೀಕು. 1೩೬॥ 

ಶರಣಾಗತರಲ್ಲಿ ಫಿ ಬ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತೀಕಾಂತನೇ, ನಾನಾ ಗಂಧಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಮನೋಹೆರನಾದ ಚಂದನವನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೬೭ 


ಗೃಹಾಣಾಭರಣಾನೀಶ ೨ರೀಶೆ ನಿಗಮಾಶ್ರಯ | 


ನಿಶ್ವಾಭರಣ ವಿಶ್ವೇಶ ರತ್ನಾ ಭರಣಭೂಷಿತ (೫೩೯॥ 

ಗೃಹಾಣಾಭರಣಾನ್ಯಂಬ ಸರ್ನಾಭರಣಭೂಸಿತೇ । 

ಶರ್ನಪ್ರಿಯೇ ಜಗದ್ವಂದ್ಯೇ ಜಗದಾನಂದದೇ ಶಿವೇ (BVO 
ಇತ್ಯಾಭರಣಂ ॥ 


ಗೃಹಾಣ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಸಾಮೋವಾನಿ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ಸುಗಂಧೀನಿ ನವಾನೀಶ ಸ ಬಿಲ್ವಕುಸುಮಪ್ರಿಯ . RYO 


ಗೃಹಾಣ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಸಪುಷ್ಪಾಳಿ ಶಿವಪ್ರಿಯೇ 
ಸುಗಂಧಬಿಲ್ವಮಂದಾರಮಾಲಿಕಾಸಮಲಂಕೃತೇ 1೫೫ ೨॥ 


i 


ನಿಡು. ಜಗತ್ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ ಜಗಜೊಡೆಯನ ಪ್ರೇಯಸಿಯೂ, ಚಂದ್ರಖಂಡ 
ದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವವಳೂ ಆದ ದೇವಿಯೇ, ಈ ದಿವೃ ಚಂದನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾಲಿಸೆಂದು ದಿವೈ ಚಂದನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಬೇಕು. 
sa ೭-೫೩೮! | 


ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ತತೆಂತ್ರನೂ, ವೇದಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ, ಜಗದಾಭರಣನೂ, 
ಜಗದೊಡೆಯನೂ,. ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನೇ, ಈ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ; ಸಕಲಾಭರಣಭೂಷಿತೆಯಾದ ದೇವಿಯೇ, ಜಗದೀ 
ಶ್ವರನ ಸ್ರೇಯಸಿಯೂ, ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ನಮಸ್ಪಾರಾರ್ಹಳೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ ಆದ ತಿನೆಯೇ, ಈ ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊ 
ಎಂದು ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡ ಬೇಕು. 1೫೩೯-೫೪೦॥ 


| ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಪರಶಿವನೇ, ಮಹೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ ನೀನು 
ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ ಸುಗಂಧಭರಿತವಾದ ಹೊಸ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು, 
ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರಳಾದ ದೇವಿಯೇ, ಸುಗಂಧವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಬಿಲ್ಬ, ಮಂದಾರ 
ಮುಂತಾದ ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿರುವ ಫಾರ್ವತಿಯೇ, ಹೊಗಳೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವವಳಾಗೆಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ 
` ಮಾಡಬೇಕು. 1೫೪೧-೫೪. 
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A 


೧೬೮ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ದಶಾಂಗಂ ಗುಗ್ಗುಲಂ ಧೂಸಂ ಸ ಗೋಫೈ ತಮನುತ್ತಮುಂ | 
ಗೃಹಾಣ ಪಾರ್ವತೀನಾಥ ಘ್ರಾಣತರ್ಪಣಮಾದರಾತ್‌ IY gy 
ದಶಾಂಗೆಂ ಗುಗ್ಗುಲಂ ಧೂಪಂ ಸಗೋಘೃತಮನುತ್ತಮಂ | 
ಗೃಹಾಣ ಭಕ್ತವರದೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಾಣ್ಯಾದಿಸೇನಿತೇ 1೫೪೪] 


ಇತಿ ಧೂಪಂ 
ಸಾಜ್ಯಂ ತ್ರಿನರ್ತಿನಿಸ್ಫೂರ್ಜದ್ದೀಪನೀಶಾನ ಶಂಕರ | 
ಗೃಹಾಣಾನಂತಸೂರ್ಯಾಗ್ದಿ ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ನಮೋ*ಸ್ಕುಶೇ (೫೪೫॥ 


ಸಾಜ್ಯಂ ತ್ರಿನರ್ತಿಸ್ಫೂರ್ಜದ್ದೀಸಮೀಶಾನವಲ್ಲಭೇ | 


ಗೃಹಾಣ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಮಂಡಲಾಧಿಕಸುಪ್ರಭೇ ॥೫೪೬॥ 
| ಇತಿ ದೀಪಂ 

ಶಂಭೋ ಗೋಫೃತಸಂಯುಕ್ತೆಂ ಪರಮಾನ್ನಂ ಮನೋಹರಂ | 

ಸ ಶರ್ಕರಂ ಗೃಹಾಣೇಶ ನಿತ್ಯತೃಪ್ತ ಮಹೇಶ್ವರ 1೫೪೭॥ 








—— ನ ಉ —— 


ದಶಾಂಗ, ಗುಗ್ಗುಲ, ಹಸುನಿನ ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿ ತವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತ 

ಮನೆನಿಸಿದ ಈ ಧೂಪವು ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ತೃಪ್ತಿಯುಂಟುಮಾಡುವುದಾದ್ದ ರಿಂದ 
u [A] 

ಎಲ್ಫೆ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನೇ, ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ದಶಾಂಗ 
ಗುಗ್ಗುಲ, ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪಗಳೊಡೆಗೂಡಿದ ಈ ಧೂಪವನ್ನು, ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರಪ್ರದಾನ 
ಮಾಡುವವಳೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರಸ್ವತಿ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ ಅದ 
ದೇವಿಯೇ, ನೀನೂ ಸಹ ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡು. ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಧೂಪವನ್ನು 
ಆರ್ಥಿಸಬೇಕು. ॥೫೪೩-೫೪೪॥ 

ತ್ರಿ ಇ ಭೆ | 
| Ei ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಗಳ ಸರ್ವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ರ ಆದ ಈಶಾನನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. ನಾನು 
ಡುವ ತುಪ್ಪದ ಮೂರು 
wi ು & ಬತ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ದೀಪನನ್ನು 
. ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸು, ಈಶ್ವರನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಜೀನಿಯೇ, ಅನೇಕ ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ನಾಗಿ ಹಿಂತ ಹೆ | 
ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕುಚ್ಚಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ನೀನು 
ನಾನು ಕೊಡುವ ದೀಪವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವವನಾಗು. (೫೪೫-೫೪೬! 


ತ್ನತ್ನಸ 
ನಿ 91) ಸ್ತನೂ, ಮುಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಸ ನ್ಯೂ ಆದ ಶಂಭುವೇ, ಹಸುವಿನ ಕ 
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ಶಿವೇ ಗೋಘೃತಸಂಯುಕ್ತಂ ಪರಮಾನ್ನಂ ಮನೋಹರಂ | 

ಸ ಶರ್ಕೆರಂ ಗೃಹಾಣಾಂಬ ಪರಮಾನ್ನ ಪ್ರವಾಯಿನಿ !೫೪೮॥ 
ಇತಿ ನೈವೇದ್ಯಂ 

ಶಂಭೋ ಗೃಹಾಣ ಗಂಧಾಢ್ಯಮಿದಮಾಚಮನೀಯಕಂ |, 


ಕೃತಾಚನುನದೇವೇಶ ಸ್ವತಃ ಶುದ್ಧಶಿವಾಪತೇ 1೫೪೯॥ 

ಶಿವೇ ಗೃಹಾಣ ಗಂಧಾಢ್ಯಮಿದಮಾಚಮನೀಯಕಂ 

ಶುದ್ಧೇ ಶುದ್ಧಪ್ರದೇ ದೇವಿ ಶಿನಭೂಷಿತನಿಗ್ರಹೇ | !೫೫೦॥ 
ಇತ್ಯಾಚಮನಿಯಂ 

ನೀರಾಜನಂ ಗೃಹಾಣೇಶ ಬಹುದೀಪವಿರಾಜಿತಂ । 

ಸ _ಪ್ರಕಾಶಪ್ರ ಕಾಶಾತ್ಮನ್ಸ್ರ್ರಕಾಶಿತ ದಿಗಂತರ 1೫೫೧॥ 

ನೀರಾಜನಂ ಗ ಗ ಹಾಣಾಂಬ ಸೂರ್ಯ ನೀರಾಜಿತಪ್ರಭೇ | 

ಹೆ ಉಪೂಕಿತಸರ್ನಾಂಗೇ ಮಂಗಲೇ ಮಂಗಲಾಸ್ಟದೇ 188೨ 


ಇತಿ ನೀರಾಜನಂ ॥ 





ಹ ರು ಸತಂ ಚ ದಂ ಅಚಚಾನಂನಐ.ಂ೧ಂ ಚಾ :ೌೊ.,:_“ಈ ಈಿ್ಲು ೧ ಅ ಲಾತ ಆ 


ತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಜಿಕೆತ್ಕ, ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಪರಮಾನ್ನ ವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವನಾಗು. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯಾದ ದೇವಿಯೇ, ಉತ್ತಮವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ನೀನು ಸಕ್ಕರೆ, ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಮನೋಹರವಾದ 
ಪರಮಾನ್ನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಳಾಗು. ಎಂದು ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
1೫೪೭-೫೪೮1 ಕ 
ಅಚಮನಮಾಡಿದ ದೇವತಾಧಿಸತಿಯೇ, ಸ್ವತಃ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿರುವ ಶಿವಾ 
`ರಮಣನೇ, ಶಂಭುವೆನಿಸಿದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಆಚಮನೀಯ 
ಜಲವನ್ನು ಸ? ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಸ್ಯಾರಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಿಶುದ್ಧಿಯ 
ನ್ನು ಆಟಮಾಡುವವಳೊ, ಸತಃ ಪರಿಶುದ್ಧಳೂ ಆದ ದೇವಿಯೇ, ಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ 
ಈ ಸಧನ ಸ್ವೀಕರಿಸುವವಳಾಗು. ಎಂದು ಆಚಮನಿಯವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಬೇಕು. ॥1೫೪೯-೫೫೦॥ | 
ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಈಶ್ವರನೇ, ನಾನಾ ದೀಪಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ : ಈ ಆರತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. 
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ಶಂಭೋ ಗೃಹಾಣ ತಾಂಬೂಲಮೇಲಾಕರ್ಪೂರ ಸಂಯುತ್ತಂ | 


ಪ್ರಸೀದ ಭಗನಂಛಂಭೋ ಸರ್ವಜ್ಞಾಮಿತನಿಕ್ರಮ ಭ್ಯ 

ಶಿನೇ ಗೃಹಾಣ ತಾಂಬೂಲಮೇಲಾಕರ್ಪೂರಸಂಯುತ | 

“ಪ್ರಸೀದ ಸಸ್ಮಿತೇ ದೇನಿ ಸೋಮಾಲಿಂಗಿತನಿಗ್ರಹೇ 1೫೫೪] 
ಇತಿ ತಾಂಬೂಲಂ | 

ಗೃಹಾಣ ಸರನೇಶಾನ ಸರತ್ಸೇ ಛತ್ರಚಾಮರೇ | 

ದರ್ಪಣಂ ವ್ಯಜನಂ ದೇನ ಸರ್ವದುಃಖವಿನಾಶಕ 1೫೫೫1 


ಗೃಹಾಣೋಮೇ ಸುರಾರಾಧ್ಯೀ ಸರತ್ತ್ವೇ ಛತ್ರಜಾಮರೇ | 
ದರ್ಪಣಂ ವ್ಯಜನಂ ಚಾದ್ಯೇ ನಿದ್ಕಾಧಾರೇ ನಮೋಸ್ತುತೇ 1೫8೬॥ 
ಇತಿ ಛತ್ರಚಾಮರಾದ್ಕುಪಚಾರಸಮರ್ನ್ಪಣಂ ॥ 


ಸಕಲ ಅನಯವಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣಪ್ರ ಭೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವವಳೂ, ಮಂಗಳ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಳ್ಕೂ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ ಅದ 
ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಮಂಗಳಾಂಗಿಯಾದ ನೀನು ನಾನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಆರತಿಯನ್ನು 
ಸ್ಪೀಕರಿಸುವವಳಾಗು, ಎಂದು ನಿರಾಜನವನ್ನು ಬೆಳಗಬೇಕು. ೫೫೧-೫೫೨1 

ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಅಪರಿಮಿತ ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ, ಹಷಡ್ಲುಣೈಶ್ವರ್ಯಭರಿತನೂ, ಆದ 
ಶಂಭುವೇ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಕರ್ಪೂರದಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಈ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. 
ಮಂಗಳಾಂಗಿಯ್ಕೂ ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನಿಂದ ಅಲಿಂಗಿತವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ 
ದೇವಿಯೆ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಕರ್ಪೂರಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾದ ಈ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಮಂದಹಾಸ 
ದಿಂದ ನೀನು ಸ್ತೀಕರಿಸುವಳಾಗು. ಎಂದು ತಾರಿಬೂಲವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣಮಾಠ 
ಬೇಕು. !೫೫೩-೫೫೪॥ 

ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಭರಿತನಾದ ಈಶ್ವರನ, ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಚಾಮರಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಸಕಲ ದಃಖಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ದೇವದೇವನೇ, ಕನ್ನಡಿ 

ಇಲ ನೆ 

ಯನ್ನೂ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಸ್ವಿಕಾರಮಾಡು ಸ್ವಾಮಿ, ದೇವತಾಪೂಜ್ಯಳಾದ 
pr ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಛತ್ರಿ ಮತ್ತು ಚಾನುರಗಳನ್ನೂ, ಕನ್ನಡಿ: 
ಬೀಸಣಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಆದಿಸ್ವರೂಪಳೂ, ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಶ್ರಯಳೂ ಆದ ನೀನು ಗ್ರಹಿಸು 
ವವಳಾಗು ಎಂದು ಛತ್ರ, ಚಾಮರ ಮುಂತಾದ ಉಪಜಾರದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಿಸ 
ಬೇಕು. ॥ಃ೫೫-೫೫೬॥ 
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ಪ್ರದಸ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಾನ್ಸೃ ಹಾಣ ಪರಮೇಶ್ವರ । 
ನರ್ತನಂ ಚ,ಮಹಾದೇವ ನಾಟ್ಕಪ್ರಿ ಯ ನನೋಸ್ತು ತೇ ॥0೫೫೭॥ 


| ಪ್ರವಸ್ನಿಣನಮಸ್ಕಾರಾನ್ಸೃಹಾಣ ಪರಮೇಶ್ವರಿ । 
ನರ್ತನಂ ಚ ಮಹಾದೇವಿ ಶಿನನಾಟ್ಯಿಪ್ರಿಯೇ ಶಿವೇ 1೫೫೮॥ 
ಇತಿ ಪ್ರದಸ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರನರ್ತನಂ | 
ಏನಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಯೋಃ ಪೊಜನಂ ಶಿವಂ । 
ಶಿನಾನೀಂ ಚ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪುನಃ ಸಂಪೂಜಯೇತ್ಸಲೈಃ 1೫೫೯॥ 


ಏವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಶಿವಮಂಜಾಂ ಚೆ ಸಾದರಂ। 
ತತೋಇ*0ಗಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಶಿನಯೋರ್ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕಂ ॥೫೬೦॥ 


ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಮಹಿ ಸೂಜನಂ 


ಉಕ್ತಮಂತ್ರಂ ಸಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥೫೬೧॥ 
ಶಿವಸ್ಕ ಮೂಲಮಂತ್ರಸ್ತ್ರು ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಚಾಕ್ಷರಃ ಸ್ಮೃತಃ! 


ಆನಹಂತೀತಿಮಂತ್ರಸ್ತು ಭವಾನ್ಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ NBN 


ವರರು ಹಾ ಸಾ 
ಹತ ತ ತಂ "ಹಾವಾಗಿ a ತ ಪಾಸ ರಾರಾ ಶಾರ್ಜಾ ರಾದಾ 


ದೀವತೋತ್ತಮನೂ, ನಾಟೃಪ್ರಿಯನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುನೆನು. ನಾವು ಮಾಡುವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ, ನರ್ತನ 
ಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪೀಕರಿಸುವನಾಗು. ನರ್ಶನದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ, ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ರಾಣಿಯಾದ ಮಹಾಜೀವಿಯೇ, ನಾನು ಮಾಡುವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ, ನಮಸ್ಕಾರ ಮತ್ತು 


ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕರುಣಿಸು. 19%೭-೫೫೮॥ 


ಹಾ ೧0 


" ಹೀಗೆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು ವಿಶೇಷ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ತರು 
" ವಾಯ ಹೆಣ್ಣುಹಂಪಲುಗಳಿಂದ ಸಲಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಬೇಕು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಆದರ 
ಬದ್ಧನಾಗಿ ಶಿವನಿಗೂ ಅಂಬಿಕೆಗೂ ಅಂಗಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 121೫೯-೫೬೦॥ 

ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಅಂಗಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಉಚ್ಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳಾದರೋ 
ಶಿವನಿಗೆ ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರವೂ, ದೇವಿಗೆ ಅವಹಂತೀ ವಿತಾನ್ರಾನಾ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ೫೬೧-೫೬೨! 
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೧೭೨ 


ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೆ € 


«4 


ಶ್ರೀಶಿನಾಯನಮಃ ಶಿರಃ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ತಲೆ) 


೨ ಕಪರ್ದಿನೇನಮಃ ಕಪರ್ದಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಜಟಾಜೂಟ) 
೩ ಭಾಲಲೋಚನಾಯನಮಃ ಭಾಲಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಹಣೆ) 


ಇ 


$ 
9 


ಜಾಗ 


ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ಮಿ ಲೋಚನಾಯನಮಃ ನೇತ್ರಾಣಿ ಪೂಜಯಾನಿ. (ಕಣ್ಣು) 
ಣಿ 


ವೇದವಕ್ರ್ರಾಯನಮಃ ವಕ್ರಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಮುಖ) 
ಶ್ರುತಿಕ್ರೋತ್ರಾಯನಮಃ ಶ್ರೋತ್ರಾಣಿ ಪೂಜಯಾನಿ. (ಕೆವಿ) 
ಫ್ರಾಣಗಂಧಾಯನಮಃ ಫ್ರಾಣಾನಿ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಮೂಗು) 


೮ ಸ್ಮೃತಿದಂತಾಯನಮಃ ದಂತ್ಯಾನ್ಸೂಜಯಾಮಿ. (ಹಲ್ಲು) 


£ ೫» (ಆ 2) 


ಶ್ರುಕಿಜಿಹ್ವಾಯನಮಃ ಜಿಹ್ವಾಃ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ನಾಲಿಗೆ) 
ಜ್ಞಾನೋಷ್ಠಾಯನಮಃ ಓಷ್ಕಾನ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ತುಟ) 
ವನೇದಕಪೋಲಾಯನಮಃ ಕಪೋಲಾನಿ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಕಪೋಲಗಳು) 
ನೀಲಕಂಠಾಯನಮಃ ಕಂಠಾನ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಕತ್ತು) 
ಭೂರಿವಕ್ಷಸೇನಮಃ ವಕ್ಸಾಂಸಿ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಎದೆ) 
ಹಿರಣ್ಯಬಾಹವೇನಮಃ ಬಾಹೂನ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ತೋಳುಗಳು) 
ವಿಶ್ವೋದರಾಯನಮಃ ಉದರಾನ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಹೊಟ್ಟಿ) 
ವಿಶ್ವಸಾರ್ಶ್ವಾಯನಮಃ ಪಾರ್ಶ್ವಾನ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಸಕ್ಸೆಗಳು) 
ವಿಶ್ವಕಟಿಯೇನಮಃ ಕಟೇನ್ಫೂಜಯಾಮಿ. (ಸೊಂಟಿ) 
ನಿಶ್ವೋರನೇನಮಃ ಊರೂನ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ತೊಡೆಗಳು) 


` ವಿಶ್ವಜಂಘಾಯನಮಃ ಜಂಘಾನ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಮೊಳಕಾಲು) 


ವಿಶ್ವಸದೇನಮಃ ಪಾದಾನ್ಫೂಜಯಾನಿ. (ಕಾಲುಗಳು) 
ನಿಶ್ವನಖಾಯನಮಃ ನಖಾನ್ಫೂಜಯಾನಿ. (ಉಗುರುಗಳು) 
ಸರ್ವಾತ್ಮಕಾಯನಮಃ ಸರ್ವಾಂಗಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಸಕಲ ಅವಯವಗಳು) 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಶಿವನ ಆಯಾಯಾ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. 


ಶಿವಾಯೈೆ ನಮಃ ಶಿರಃ ಸೂಜಯಾಮಿ. (ತಲೆ) 

ಪೃಷುವೇಣೈ ನಮಃ ನೇಣೀಂ ಪೂಜಯಾಮಿ, (ಜಡೆ) 
ಸೀಮುಂತರಾಜಿತಾಯ್ಕೆ ನಮಃ ಸೀಮಂತಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಬೈತಲೆ) 
ಕುಂಕುಮಫಾಲಾಯ್ಕೆ ನಮಃ ಫಾಲಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಹಣೆ) ' 
ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ನೇತ್ರಾಯೈೆ ನಮಃ ನೇತ್ರಾಣಿ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಕಣ್ಣುಗಳು) 
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-- 


ಸೆಪ್ಪಮಾಂಶಕ ಅ. 33 6೬೩ 
ಅಂಗಪೂಜಾಂ ಸಮಾಷ್ಕೈವಂ ಹೋರಕಂ ಚ ಸಮರ್ಪಯೇತ್‌ । 
ಪ್ರತ್ಕೇಕಂ ಗ್ರಂಥಿಷು ಸ್ವಚ್ಛೇಷ್ವಚ್ಛೈರ್ಬಿಲ್ವದಲಾದಿಭಿಃ ॥೫೬೩॥ 


ಪ್ರಥಮಗ್ರಂಥಿಮಾರಭ್ಕ ನಮಃ ಸೋಮೇತಿ ಮಂತ್ರತಃ ।' 
ಯಥಾಕ್ರೆಮೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತತೋ ಧಾರ್ಯಂ ಹಿ ದೋರಕಂ ॥೫೬೪॥ 


೬ ಶ್ರುಕಿಪ್ರೋತ್ರಾಯ್ಟೆನಮಃ ಸ್ರೋತ್ರೇ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಕೆನಿಗಳು) 
೭ ಗಂಧಪ್ರಿಯಾಯ್ದೆನಮಃ ಘ್ರಾಣಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಮೂಗು) 

೮ ಸುಭಗಕಪೋಲಾಯ್ಕೆ ನಮಃ ಕಪೋಲೇ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಕಪೋಲ) 
೯ ಕುಟ ್ವಲದಂತಾಯ್ಭ ನಮಃ ದಂತಾನ್ಸೂಜಯಾಮಿ. (ಹಲ್ಲುಗಳು) 
೧೦ ವಿದ್ಯಾಜಿಹ್ವಾಯ್ಕೆನಮಃ ಜಿಹ್ವಾಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ನಾಲಿಗೆಗಳು) 
೧೧ ಬಿಂಜೋಷ್ಕಾಯೈನಮಃ ಓನೈೆ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ತುಟಿಗಳು) 
೧೨ ಕೃತಕಂಠಾಯ್ಕೆನಮಃ ಕಂಠಂ ಸೂಜಯಾಮಿ. (ಕತ್ತು) 

೧೩ ಪೃಥುಕುಚಾಯ್ಸೆನಮಃ ಕುಚ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಸ್ತನಗಳು) 


` ೧೪ ವಿಶ್ವಗರ್ಭಾಯ್ಛೆನಮಃ ಉದರಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಹೊಟ್ಟಿ) 


೧೫ ಶುಭಕಟೈೈನಮಃ ಕಟಿಂ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಸೊಂಟ) 

೧೬ ಬವ್ಯೋರು ದೇಶಾಯ್ಯೆನಮಃ ಊರೂನ್ಪೂಜಯಾಮಿ. (ತೊಡೆಗಳು) 
೧೭ ವೃತ್ತಜಂಘಾಯ್ಕೆನಮಃ ಜಂಘೇ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಮೊಣಕಾಲು) 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸೇವಿತಪಾದುಕಾಯ್ಕೆ ನಮಃ ಪಾದೌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಕಾಲು) 
೧೯ ಮೆಹೇಶ್ವರಲ್ರ ಿಯಾಯ್ಸೆನಮಃ ನಖಾನ್‌ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಉಗುರು) 

೨೦ ಶೋಭನನಿಗ್ರಹಾಯ್ದೆನಮಃ ಸರ್ವಾಂಗ ಪೂಜಯಾಮಿ. (ಸರ್ವಾಂಗಗಳು) 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಜೀವಿಗೂ ಅಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 


ಹೀಗೆ ಉಮಾಮಶೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ದಾರದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದೋರಕಗ್ರಂಥಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೂ ಮತಗ ಇರು ನಖ ನಮಃ 
ಸೋಮಾಯ '' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಮೊದಲನೆಯ ಗಂಟಿನಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಆ ನೂಲನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಜ್‌ 
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ನಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 
ತತ್ರೋಪಚಾರಾಃ ಸರ್ವೆೇಆಪಿ ತೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ಸಾವರಂ | 
ವ್ರತಿಭಿರ್ಯತ್ನ ತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಕುಂಕುಮಾಂಕಿತದೋರಕೇ [೫೬% 


ತತಃ ಸಂಚದಶಪ್ರಸ್ಥಗೋಧೂಮಾಸ್ತಂಡುಲಾಹಿ ನಾ । 
ಉಸಾಯನಾರ್ಥಮಾನೇಯಾಃ ಕೃಷ್ಣಗೋಫೃ ತಪಾಚಿತಾಃ 1೫೬೬] 


ಯವ್ವಾ ಪಂಚದಶಾಜಾ ಕ್ರ ಗೋಧೂಮಾಪೂಪಮಂಡಕಾಃ | 
ಉಸಾಯನಾರ್ಥಮಾನೇಯಾಃ ಕೃಷ್ಣಗೋಫೃತಪಾಚಿತಾಃ ॥೫೬೭॥ 


ತತಃ ಶಿವೈ ಕಶರಣಃ ಶೈವ ಶೆ  ವವ್ರತಪ್ರಿಯಃ | 
". ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗಂಧಪುಷ್ಟಾದಿಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೫೬೮॥ 


ತತಃ ಸವಸ್ತ್ರಂ ಕಲಶಂ.ಶಿನಯೋಃ ಪ್ರತಿಮಾದ್ವಯಂ | 
ಶೈನಾಯ ದೇಯಂ ಯತ್ನೇನ ಸುವರ್ಣಫಲಸಂಯುತಂ (೫೬೯ 


ಆದಾವುಸಾಯನಂ ದತ್ತಾ ಜೇಯೆಮೇತಂ ತತಃ ಪರಂ | 
ಉಪಾಯನಸ್ಯ ನುಂತ್ರೋಆಪಿ ನಕ್ಷ್ಯತೇ*ತ್ರ ನಿಶೇಷತಃ 1೫೭ ೦1 


a ದಾರಾ ರಾರಾ — 








ನ ತತ್ತ Scie a SECs _~—— ಹಾರ ತಾತಾ 








ವಾರಾ 


ವ್ರತತತ್ಸರರಾಗಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಅದೇ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಕುಂಕುಮದಿಂದ ಗುರುತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಆ ದೋರವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂಡ 
ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಹದಿನೈದು ಬಳ್ಳ ಗೋಧಿ ಅಥವ ಅಕ್ಕೈ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕಪಿಲ ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಬೆಂದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳೊಡನೆ ಉಪಾಯನದಾನಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 1೬೫-೫೬೬1 
ಅಥವಾ ಕಪಿಲಗೋನವಿನ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಗತಾ ತುಪ್ಪದಿಂದ ನೆನೆದಿರುವ | | 
ಹದಿಸ್ಸೆದು ಗೋಧಿಯ ಭಕ್ಷ ಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು (ಒಬ್ಬಟ್ಟ ನ್ಡ) ಉಸಾಯನಕ್ಕೋಸ್ಟರೆ 
ತರಬೇಕು.' ಇಷ್ಟಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಶಿವವ ಹಡಗಿ ॥ ಬ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಆ ಶಿವನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಮನಸ್ಸು ಳ್ಳ ಶಿವಧರ್ಮಾಸಕ್ತ ನಾದವನೊಬ್ಬನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗಂಧ್ಯ ಹೂ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಚಿಸತತಳೇ(ಕು. es se] 
ಅಮೇಲೆ ಎರಡು ಪ್ರತಿಮೆ ವಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳೊಡನೆ ಆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರ ಕಲಶ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಚಳ ॥ ಫಲಡೊಡನೆ ಭಕ್ತಿ ನಿಯಮಬದ್ಧನಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಶಾಂಭವನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಮೊದಲು ಉಪಾಯನದಾನಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಿಃ ಆ 33 | A೬೭೫ 
ಉಮೇಶಃ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ನಾತು ಉನೇಶೋ ವೈ ದದಾತಿ ಚ । 
ಉಮೇಶಸ್ತಾರಕೋಭಾಧ್ಯಾಮುಮೇಶಾಯ ನಮೋ ನಮಃ 1೫೭೧॥ 


ಅಮುಂ ಮಂತ್ರಂ ಸಮುಚಾರ 


_ರ್ಯ ಪತ್ತೋಪಾಯೆನಮಾದರಾ ತ್‌ । 
ಉಸಾಯನಾದಿದಾನಂ ಯತ್ತ ಚ್ಛಿವನಾಯ ನಿವೇಷಯೇತ್‌ ೫೭ ೨॥ 


ತತಃ ಶೈವಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಭೋಜನೀಯಾ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಸುವಾಸಿನ್ಕೋಸಿ ಯತ್ನೇನ ಭೋಜನೀಯಾಃ ಶಿವಾಪ್ರಿಯಾಃ ॥೫೭೩॥ 


ಶೈವಾನೇವಂ ಭೋಜಯಿತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಭುಂಜೀತ ವಾಗ್ಯತಃ । 
ಅತಿಥೀನಸಿ ಸಂತರ್ಸ್ಯ ವ್ವಾರದೇಶಸ್ಥಿ ತಾನ್ಪೃಪ 1೫೭೪॥ 


ಇಳಿ ಶಿಷ್ಟ 
ಏವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರತಿನತ್ಸರಮಾದರಾತ್‌ । 
ನಿಯಮೇನೈನ ನಿಧಿವದುಕ್ತರೀತ್ಯಾ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥೫೭೫॥ 


———— ತಾರಾ ್ಸ ee pS 
we ಪ ಾತಾನದಾೂ ೨ ಇ ಟಂ ಚಾ ಜಾ - ತಾರಾ ನಾ ತಾತಾರ್‌ Ps 


ಈ ಕಲಶಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಉಪಾಯನದಾನಮಾಡುವ ಮಂತ್ರ ಸ್ವರೊಸ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ೫೬೯-೨೫೭೦ 


( ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ ಉಪಾಯನ ದಾನವನ್ನು ಆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರೇ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ. ನಮಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವವವರೂ ಮತ್ತು ಇಹಪರಗಳೆರಡು 
ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಉದ್ದಾರಮಾಡುವವರೂ ಇವರೇ ಆಗಿರುವರು. ಇವರಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಥಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ' ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಛಾರಮಾಡಿ ಆದರದಿಂದ 
ಉಪಾಯನದಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡಬಜೀಕು. 


1೫೭೧-೫೭೨೨ 


ಆಮೇಲೆ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೂ ದೇನಿಗೊ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾಗಿರುವ ಅವರೆ ಭಕ್ತರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮುತ್ತೈದೆಯರನ್ನು ಕರೆದು. ನಿಯಮದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಂತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಅನಂತರ ತಾನು ಮೌನದಿಂದ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಅಯ್ಯ 
ರಾಜನೇ, ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ನಿಯಮದಿಂದ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷವೂ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಿಯಮಾದರಬದ್ಧನಾಗಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ॥೫೭೩-೫೭೪-೫೭೫! 
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ಸ್‌ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ಬ್ರಾ ಹ ಒಣಾದ್ಕೆ $ರಿದಂ ಕಾರ್ಯಂ ವ್ರತಮಾಹಿತಮಾನಸೈ | 
ಸರ್ವಾ ಭೀಷ್ಟಪ್ರ ಪ್ರ ದ ಪುಣ್ಯಂ ವ್ರತಮೇತಚ್ಛಿವಾತ್ಮಕೆಂ EAN 


ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ಸೋಡಕೇ ವರ್ಷೇ ಕಾರ್ಯಮುದ್ಯಾಪನಂ ನೃಪ | 


ರಲ 
Graditigni ಚೆ ನಕ್ರೆ 4 ಶೃಣು ಯಥಾಕ್ರ ಮಂ 1೫೭೭ 


ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ಭಾವ್ರಪವ್ಯಾಂ,ವ್ರತೋದ್ಕಾಪನಮಾವರಾತ್‌ 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ಸೇನ ದ್ರವ್ಯಂ ಸಂಪಾದ್ಯ ಸಾಡರಂ IKE sn 


ಹೈಮಾಃ ಸಂಚದಶೋತ್ಕೃಷ್ಟಾಃ ಶಿನಯೋಃ ಪ್ರತಿಮಾಃ ಶುಭಾಃ | 
ಕಾರಣೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತತ್ತಲ್ಲಕ್ಷಣಸಂಯುತಾಃ (೫೭೯॥ 


ಏಕೈಕಾ ಪ್ರತಿಮಾಕಾರ್ಯಾ ಸಾರ್ಧಷಣಸ್ಮಿ ಸಲಾನ್ವಿತಾ 
ತದರ್ಭೇನಾಥವಾ ಕಾರ್ಯಂ ತಪರ್ದೇನಾಥವಾ ನೃಪ... 1೫೮ಂ॥ 


a ——————————— ee pee 
ಹಾ ಆರರ — SS SS ದ ದ. ಂ್ಗ್ಳ4್ರ ——— 


ಅಯ್ಯ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮುಂತಾದ' ಎಲ್ಲ ವರ್ಣದವರು ನೆಟ್ಟಿ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳಿವರಾಗಿ, ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದೂ, ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವೂ 
ಆದ ಈ ಪ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಹದಿನ್ಸೆದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಈ 
ವ್ರತವನ್ನಾ ಜರಿಸಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾಪನೆಮಾಡಬೇಕು. ಅಯ್ಯ 
ರಾಜನೇ, ಆ ಉದ್ಯಾಪನೆಮಾಡುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ಸಹ ನಿನಗೆ ಈಗ ಉಪದೇಶಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಲಾಲಿಸು. 1೫೭೬-೫೭೭1 


. ರಾಜವರ್ಯನೇ, ಭಾದ್ರಪದ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿವಸ ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಾ 
ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಇದ 
ಕ್ಫೋಸ್ಟರ ಹದಿನೈದು ಚಿನ್ನದ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಸೆಂಪಾದಿಸ 
" ಬೇಕು. ಅವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಅನುಗುಣನಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಒಂದೊಂದು ಪ್ರತಿಮೆಯೂ ಅರುವತ್ತೂವರೆ ಕೊಲ್ಲ ಮೂವತ್ತೂಕಾಲು 
ಕೊಲ ಅಥವಾ .ಅದರರ್ಧ ತೊಲ ತೂಕದಾ ಗಿರಬೇಕು. (ಪ್ರ ತಿಮೆಗಳ ತೂಕನು 
ಅವನನನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸ ಸಾರವಾಗಿರಬಹುದು.] ೫೮-೫೭೯-೫೮೦! 
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ಸಪ್ಪಮಾಂಶಃ ಆ ೨೨ ೧೭೬ 


ಪಲಮಾನತಃ | 


ರಾಜತೇನಾಥವಾ ಕಾರ್ಯಾ ಯಥೋಕ್ತೆ 
ನ 


ಸಂಪಾದನೀಯಾಃ ಕೆಲಶಾ ಹೈಮಾಃ ಪಂಚೆದಶೋತ್ತಮಾಃ । 


ಅಥವಾ ರಾಜತಾಃ ಕಾರ್ಯಾ ಯದ್ವಾ ತಾಮ್ರಮಯಾ ನೃಪ ॥೫೮೨॥ 


ಭಾಪ್ರೆಶುಕ್ಷಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಶೈವಾ ಬ್ರಾಹ ಇಪ್ರಂಗವಾಃ। 


ಲ ಹ 

ನಿಮಂತ್ರಣೇಯಾ ಯಶ್ನೇನ ಪ್ರಾತಃ ಸಸ್ತವಶೋತ್ತಮಾಃ ಗ೫೮೩॥ 
ಜ್‌ ಕಾನು ಠ್‌ ಸಿಕೆ § 

ತತೋ ಗೃಹಂ ನಿತಾನಾದ್ಯೈರಲಂಕೃತ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತ 

ಸ್ವಸ್ತಿಕಾಷ್ಠೈರಲಂಕುರ್ಯಾಚ್ಛೆ ವಸ್ಥಾನಮಘಾನಸಹಂ 1೫ ೮೪॥ 


ತತಃ ಸಾಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶಂಕಂಮಂದಿರೇ! 


ಪೂಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ತಾಃ ಶಿವಾತ್ಮಕಾ8 ॥೫೮೫॥ 


ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕಾಯಂ ಸೋಪವಾಸಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 


& 
2೬ 
47 
2 
u 
ದ] 
೫ 
@ 
2 


ಯತ್ತಿಗ್ಳಿಃ ಸಹ ಸೋತ್ಸಾಹಂ ಪಯೋಮಾತ್ರಾಫ 

ಎಲ್ಲೆ ನೃನನೇ, ಈ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆಯೇ 
ಜೆಳ್ಳಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಅವನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾದ ತೂಕದಿಂದ ಮಾಡಿಸ 
ಬಹುದು. ಚಿನ್ಚ ಬೆಳ್ಳಿ ಅಥವಾ ತಾಮ್ರ ಇವುಗಳಿಂದೆ ಮಾಡಿದೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಹದಿನೈದು ಕಲಶಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ॥1೫ಆ೧-೫೮೨॥ 


ಶಿ 

ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿವಸಜಿ ಳಗ್ಗೆ ತಿವಭಕ್ತರೂ, ಉತ್ತಮರೂ 
ಆದ ಹದಿನೇಳು ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪುಂಗವರೆನ್ನು ನಿಮಂತ್ರಿಸಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ 
ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಚಪ್ಪರ, ತೋರಣ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ನಿಯಮಪೂರ್ವಕ - 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಪಾಸನಾಶಕವಾದ ಶಿವನ. ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಂಗಳಸ್ವಸ್ತಿಕ, ರಂಗವಲ್ಲೀ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಜೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ 
ಶಂಕರನ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಶುಭಕರವಾದ ಶಿವನ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟು ನಿಯಮ 


ದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 1%೮೩-೫೮೪-೫೮೫!॥ 
ಮೊ 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಬೇಕು. ಅಥವಾ ಖತ್ನಿತ್ತು 
ಗಳೊಡನೆ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹಾಲನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಬಹುದು. 


12 * [19] 


ಇ ಎ 
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ನಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ ( 

 ರಾತ್ಟ್‌ ಶಿವಕೆಥಾಃ ಶ್ರಾವ್ಕಾಃ ಶ್ರೋತವ್ಯಾ ಯಂತ್ಸ್‌ ತೋ ನೃಪ । 
ಕರ್ತನ್ಯಾ ಯತ್ನ ತೋ ರಾತ್ರೌ ಪೂಜಾ ಯಾಮಚತುಷ್ಟಯೇ॥೫ 
ತತಃ ಪ್ರಾತಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶಂಕರಸಂನಿಧೌ । 

 .ಸಂಪೂಜನೀಯೋ ಯತ್ನೇನ ಶಿವೋ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ ಜ್ಯೂ 


ಚತುರಸ್ರಂ ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಕುಂಡಮಷ್ಟದಳಾಸ್ವಿತಂ | 
ಕಟಿವಫ್ನುಂ ಪ್ರಾಂತದೇಶೇ ಹಸ್ತದ್ವಯಸಮನ್ವಿತಂ IHF 


ತತ್ರ ನಹ್ನಿಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಯ ನಿಧಿನದ್ಭೃ ಹೃಮಾರ್ಗತಃ। 
ಸಾಜ್ಕೇನ ಪರಮಾನ್ನೇನ ಹೋಮಃ ಕಾರ್ಯಸ್ತತೆಃ ಪರಂ (೫೯೦ 


ಪಂಚನಿಂಶತಿಸಾಹಸ್ರಂ ಹೋಮಃ ಸೋಮೇತಿ ಮಂತ್ರತಃ। 
ಕಾರ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನತೋ ರಾಜನ್ನಮಃ ಪೂರ್ವಾತ್ಸೃತಾರತಃ ॥೫೯೧॥ 





ಕಾರಾ ಬಾವಾ 





ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಕೇಳಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶಿವಕಥೆ 
ಗಳನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತಾ, ನಾಲ್ಕು ಜಾವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. 
ಅನಂತರ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಆ ಶಂಕರನ ಸಂನಿಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಜೀನ 
ತೋತ್ತಮನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 
|೫೮೬-೫೮೭-೫೮೮1॥ 


ಅನಂತರ ಎಂಟು ದಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಫು ಮೂಲೆಯ ಒಂದು ಅಗ್ನಿ 
ಕುಂಡವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರ ಆಳವು ಸೊಂಟದವರೆಗೆ ಬರುವಂತಿರಜೇಕು. 
ಅಗಲವು ಎರಡು ಹಸ್ತಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರಬೇಕು. ತಮ್ಮ ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ವಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಅಗ್ರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಆನಂತರ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಬಿರಿದ 
ಪಾಯಸದಿಂದ (ಪಠಮಾನ್ನದಿಂದ) ಹೋಮಮಾಡಜೀಕು. « ಸೋಮ ' ನಾನುಕ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಇಸ್ಪತ್ತೈದುಸಾವಿರ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಜೇಕು. ಅಂದರೆ ನಮ 
ಶಬ್ದ ಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿರುವ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದಿಂದ | ನಿಯಮಬದ್ಧನಾಗಿ, ಹೋಮ 
ಮಾಡಬೇಕು. (ಅಥವಾ ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ " ಸೋಮಾಯ ಕ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು). ॥೫9- 
೫೯೦-೫೯೧ 
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ಸಪ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೬೯ 


ತತಃ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಂ ಹುತ್ವಾ ಶೈವಾನ್‌ ಸಂಪೂಜಯೇತ್ರತೆಃ | 
ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೈಃ ಪುಷ್ಪಮಾಲೈ್ಯೈೈರ್ಭಸ್ಮನಾ ಚ ಯಥಾಕ್ರಮಂ (೫೯೨॥ 
ಏಕೈಕಸ್ಮೈ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಶಿನಯೋಃ ಪ್ರತಿಮಾದ್ವಯಂ | | 
ಕಲಶೊಟಪಿ ಪ್ರಡಾತವ್ಯಸ್ತತೋ ವಸ್ತ್ರಡ್ವಯಾನ್ವಿತಃ 1೫೯೩! 
ಆಚಾರ್ಯಾಯ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಸುವರ್ಣಶತಮಾಡರಾತ್‌ | - 
ತತೋ ವಸ್ರ್ರಾಣಿ ಜೇಯಾನಿ ಗೌಶ್ಚ ದೇಯಾ ಸಯಸ್ವಿನೀ ॥೫೯೪॥ 


| ತಥ್ಸೈವ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ದೇಯಂ ಸುವರ್ಣಂ ನಸ್ತ್ರಸಂಯುತಂ | 
ತದರ್ಧಮಥವಾ ದೇಯಂ ಗೌಶ್ಚ ದೇಯಾ ಪಯಸ್ವಿನೀ 1೫೯೫॥ 


ತತೋ ಯತ್ನೇನ ಶೈನೇಂದ್ರಾ ಭೋಜನೀಯಾ ಕೃತವ್ರತೈಃ | | 
ಸುವಾಸಿನ್ಕೊಸಹಿ ಶೈವಾನಾಂ ಭೋಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ॥೫೯೬॥ 
ತತೋ ಷೇಯಾ ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯೈನ ಭೋಜಿತೇಭ್ಯಶ್ಶ ದಕ್ಷಿಣಾ | 

ತತಶ್ಚ ಸ್ವಕೃತೆಂ ಘೆರ್ಮ ಶಿವಾಯ ವಿನಿನೇದಯೇತ್‌ TNT 








ಆಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಹೂಮಾಲೆ, 
ವಿಭೂತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶಾಂಭವರನ್ನು. ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಿಯೊಬ್ಬ ಶೈವವರ್ಯನಿಗೂ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರ ಎರಡು ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಎರಡು 
ವಸ್ತ್ರಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಕಲಶವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಆಚಾರೃನಾದವರಿಗೆ 
ನೂರು ಚಿನ್ನದನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕೊಟ್ಟು ಆಮೇಲೆ ನಾನಾನಿಧವಾದ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಹಾಲುಕರೆಯುವ ಹಸುವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೫೯೨-೫೯೩-೫೯೪॥ 

ಆಚಾರ್ಯನಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ನೂರು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳೊಡಕೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅಥವಾ ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನಾದರೂ ಅಂದರೆ ಐವತ್ತು 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬಹುದು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಹಾಲುಕೊಡುವ ಹಸು 
ವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ವ್ರತತತ್ಪರಂಾಗಿರುವವರು ಥಿಯಮಬದ್ಧ 
ರಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಾಂಭವರಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಸಂತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಕೈವವರ್ಯರ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಸುವಾಸಿನಿಯರನ್ನೂ ಭೋಜನಾದಿಗಳಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಬೇಕು. ಆದಾದ ಮೇಲೆ ಭೋಜನದಿಂದ ಶೃಸ್ತರಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
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, 


ಟೆ 


ನಿಂಕಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಉವದ್ಯಾಪನಂ ಕೈತಂ , ಶಂಭೋ ಮಯ್ಯ ತವಧುನಾ ಪ್ರಭೋ 

ಇದಂ ಸಂಪೂರ್ಣತಾಮೇತು ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರ 1೫೯೮] 

ಮಂತ್ರಹೀನಂ ಕ್ರಿಯಾಹೀನಂ ಭಕ್ತಿಹೀ ೀನನುಮಾಪಶೇ। 

ಕೃತಕೆರ್ಮ ಭವತ್ವದ್ಯ ತ್ವತ್ಛ್ಪಸಾವಾತ್ಸಲಸ್ರದಂ 1೫೯೯ 

ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ನೈದಿಕಾನಾಂ ವ್ಯಂಗಾನಾಮಪಿ ಕರ್ಮಣಾಂ | 

ಶಿವಸ್ಮರಣಮೇವೇತಿ ಶ್ರುತಿರಪ್ಯಸ್ತಿ ಶಂಕರ !೬೦೦॥ 
. ಅತಃ ಕೃತಮಿದಂ ಶ್ರೌತಂ ಕರ್ಮ ವ್ಯೃಂಗಮನಿ ಪ್ರಭೋ । 

ಸಾಂಗಂ ಭವತು ವಿಶ್ವೇಶ ತವೈವ ಸ್ಮರಣಾತ್ಸ ಭೋ ೬೦೧ 


ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ದೇವೇಶಂ ಸಾಂಬಂ MR ಹಾ 


ಭುಂಜೀಯಾದ್ಬ ಯಧುಭಿಃ ಸಾಕಂ ಸಮೌನಂ ತೈಲವರ್ಜಿತಂ ॥೬೦೨ 





— ಇಹ್ದಇಫಾ ಇಡಾ ಮಾರಕ 


ಮುತ್ತೈದೆಯರಿಗೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೂಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲವೂ 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಈ ಕಮ ರ೯ವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಸಮರ್ನಣೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. rn-st-neell | 


§ 


" ಸುಖಪ ಸ್ರದನೂ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ಆಡ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಾನು ಈಗ 
ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಉದ್ಯಾಸನೆಯು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಲಿ. ಓ ಉಮಾರಮಣ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಈ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 


ಮಂತ್ರ, ಸ್ರೆಯ್ಕಾ ಭಕ್ತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 4 ನದರೂ ತಪ್ಪಾಗಿ ಹೀನವಾಗಿರುವು 
ಇ ಅಂಟ ಹಾಸ್‌ 

ದಾದರೆ, ನಿನ್ನ ನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಫಲಪ್ರದವಾಗಿ 
ಸರಿಣನಿಸಲಿ. 1೫೯೫-೫೯೯1 


ಓ ಶಂಕರನ, ಅಂಗಹೀನವಾದ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆ ಪರಶಿನನ 


ಸ್ಮರಣೆಯೇ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ್ರವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ... ಮಂಗಳಕರನಾದ ಪ ಸ್ರಭುನೆಣ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ "ಈ ನಾನು ಮಾಡಿರುವ. ಕರ್ಮವು ಎಂದುಸೇಕೆ 


ಅಂಗಹಿೀ ಗ್ಯ 
ೇನವಾದರೂ x ನಿನ ನ್ದ ಸರೆ ಣೆಯಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಲಿ 1) ಕ 


ಈ 


ಎಂದು ದಡೇವತಾಧಿಸ ಪತಿಯೂ ಸಕಲ ದೇವತೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಅಂಬಿಕಾಪತಿಯಲ್ಲಿ 


ER (ಈ ಕ್ರ ಆ. 
ಪ್ರಾರ್ಥನಮಾಡಿ ಅನಂತರ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಮೌನವಾಗಿ ಎಣೆ ಯನ್ನು ನಸಯೋ 


ವಕ್ರ 
ನಃ ¥ [5 
ಗಿಸದಟ ಊಟಮಾಡಬ್ಬೇಕು. ೬೦೦-೬೦೧-೬೦1 


1 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ ೨೨ ೧೮೧ 
ಏನಂ ಯಃ ಶುರುತೇ ಸಮ್ಯ ಗುಮಾಮಾಹೇಶ್ವ ರಂಪ ವ್ರತಂ | 
ಸ ಸರ್ರಭೋಗಾನ್ಸುಕ್ತಾ ಒಂತೇ ಮೋಕ್ಷಂ ಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ ಸರ್ವ ಥಾ೬೦೩॥ 
| sii | 
ಗೌತಮೇದಂ ವೃತೆಂ ಜೀರ್ಣಂ ಪುರಾ ಕೇನ ವದಸ್ವ ಮೇ! 
ಥೆಸ್ನ ಕಾಮಮುಭಬೂತಿದಿರ್ಮತಸ್ನಾಸ್ಯ ಪ್ರಜಾವತಃ ೬೦೪% 
ಜಿ ಕ 7 ನಿಲಿ 
॥ ಗೌತಮ ಉನಾಚ ॥ 


ಪುರಾ ಶೈವನರೋ ರಾಜನ್ಹೂರ್ವಾಸಾಖ್ಯೋ ಮುನೀಶ್ವರ | 


ಫೆದಾಚಿತ್ಸಂಚೆರನ್ನೊ ೇಕಾಸ್ಜದರ್ಶೆ ಕಮಲಾಪತಿಂ 1೬ ೦೫॥ 
ಳ್‌ ಆ 
ಹಟ ಕಾಲೆ ಹ) 
ತತಃ ಸಮಾಗತಂ ವೃ ಸ್ಟಾ ದೂರ್ವಾಸಾಖ್ಯಂ ಮುನಿಂ ಹರಿಃ | 


ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ಗಂಧಪುಸ್ಸಾದಿಭುಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 0೬೦೬॥ 


ತತಸ್ಪಮಾಜ್ಞಯಾ ಶೀಘ್ರನ ಮಾರುಹ್ಯ ಗೆರುಡಂ' ಹರಿಃ । 






ಫೈ ಲಾಸಂ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತ ಕಃ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನಸಂಶ್ರಿ ತಂ ೬ ೦೭॥ 

ಕ್ಷ ಎ 
ಅಯ್ಯ ಸ್ರ ಹೀಗೆ ಉಮಾಮಶೇಶ್ವರ ವ್ರತವನ್ನು ಜನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವವನು ದಲಿ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಖಂಡಿತ 
ರ ತ್ರ ಹೇಳಿದರು. ॥1೬೦೩॥ 
ವಾಗಿಯೂ ಮೊ Ak ಸಡಿಯುವನು ಎಂದು ಗೌತಮರು ಹೇಳಿದರು. 1೬೦೩ 


ಆಗ ರಾಜನು, ಓ ಗೌತಮ ಮುನಿಯೇ, ಹಿಂದೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಯಾರು 
ಮಾಡಿದರು? ಯಾರ್ಯಾರಿಗೆ ಈ ವ್ರತಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ 
ಸಿದ್ದಿ ಸಿದುವೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಜ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ೬ ೦೪॥ 


ಆಯ್ಕ ರಾಜನೇ, ಹಿಂದೆ ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೂ, ಮುನಿಪುಂಗವನೂ ಆದ 
೫ ಸವನನು: ಒಂದು ಸಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ "ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ರಮಣನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಮಠಾವಿಸ್ಣುವೂ 
ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಗಂಧ, ಹೂ ಮುಂತಾದ 
ಸಾಧನಗಳಿಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ 


ಪೂಜಿಸಿದ ನಂತ6 ನಾರಾಯಣನು ಆ ಮುನಿಯ ಅ ಅಪ್ಪಣೆಸಡೆದು ಗರುಡನನ್ನೆ ರಿ 
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ರ್ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ಶಂಕರಾಯ ಸಮರ್ಶಿತಾಂ 


ಪ್ರಸ್ಥಿತಂ ತಂ ಹರಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮೂರ್ವಾಸಾಖ್ಯೋ ಮಂನಿಸ್ತ ತಃ | 
ಬಿಲ್ಲನಮಾಲಾಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ 


ವ (೬೦೮॥ ' 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಮಾಲಾಂ ತಾಂ ಹರಿರ್ಗನುನಸಂಭ್ರಮಾತ | 
ಶಿರಸಾ ಪೂಜನೀಯಾಂ ತಾಂ ಗರುಡೇ ಸ ನಿನಿಕ್ಷಿಸಕ್‌ [೬೦೯/ 


ತತಸ್ತಂ ತಾದೃಶಂ ವೃಷ್ಟ್ವಾ ದೂರ್ವಾಸಾಃ ಕ್ರೋಧಮೂರ್ಥಿತ। | 
. ಹರಿಂ ಶಶಾಪ ಬಹುಧಾ ಗ್ಗಿಗ್ನ ್ಮೇತಿ ಸಂವದನ್‌ ॥೬೧೦॥ 


ಮಯಾ ಶಿನಾರ್ಪಿತಾ ದತ್ತಾ ಮಾಲಾ ತುಭ್ಯಮಘಾಸಪಹಾ | 
ಸಾ ಕಥಂ ಗರುಡಸ್ಕಂಧೇ ನಿನಿಕ್ಷಿಪ್ತಾ ತ್ವಯಾ ಹರೇ ೬೧೧॥ 


ಗರ್ವಸ್ಯ ಮೂಲಭೂಶೇಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತವ ನಿನಶ್ಮತು | 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪತೆತು ಮಗ್ದಾಬ್ಡೌ ಗರುಡೋಪಿ ವಿನಶ್ಯತು ೬ ೧೨॥ 


ವೈ ಕುಂಠಸ್ಕಾ ಧಿಕಾರೋಪಿ ತನ ಯಾತು ಮದಾಜ್ಞ ಯಾ | 


ನಿಸ್ತೇಜಸೊ ೀಆವನೀಸ್ಪಷೆ ಸ್ಸ ಸಂಚೆರಾದ್ಯಾ ವಧಿ ಧ್ರುವಂ !೬೧೩॥ 


— ~~ ಬ 


oii: ಟ್ರ ನಜವದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. 
॥೬.0೫- ೬೦೬-೬೦೭॥ 





ಸೆ ಜಹಾ ಜತ ——— 


ಇ 


ಹಾಗೆ ಹೊರಟ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯ್ಯು, ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದ ಬಿಲ್ವ್ರಮಾಲೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸಾದರೂಪವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನು ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ ಹೋಗುವ ಆತುರದಿಂದ (ಚಾಂಚಲ್ಯ 
ದಿಂದ) ತಲೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗೌರವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಗರುಡನನೇಲೆ 
ಹಾಕೆಬಿಟ್ಟಿನು. ॥೬೦೮-೬೦೯॥ ' 


ಆಗ ಈರೀತಿ ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಬಿಲ್ಲ ಮಾಲೆಯನ್ನು. ಹೀಗೆ ಉಪೇಕ್ಷೆಮಾಡಿ 
ಗರುಡನಮೇಲೆ ಹಾಕೆದುದರಿಂದ ದೊರ್ವಾಸನು ವಿಷು ಸಿನಿನಮೇಲೆ ಕೋಪಹೊಂದಿ, 
ನಿನ್ನ ಬಾಳು ಹಾಳಾಗಲಿ, ನಿನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಫಾ” 
ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ ಶಾಪಕೊಟ್ಟ ಕನು. ಎಲ್ಫೈ ವಿಷ್ಲುವ ನಾನು ಆ ಶಿವನಿಗೆ ಸ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಸನಾಶಕವಾದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದೆ ನ 
ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ನೀನು ಗರುಡನ ಭುಜದಮೇಲೆ ಹಾಕಿದೆ. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟು ಅಡ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೪೩ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸತು ದೂರ್ವಾಸಾ ಯಯಾ ಲೋಕಾಂತರಂ ನೃಪ। 


ತತಃ ಪೆಪಾತೆ ದುಗ್ಧಾಬ್ಸೌ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಿಷ್ಟುಮನೋಹರಾ ॥೬೧೪॥ 
ತತೋಃತಿದುಃಖಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಲಪನ್ವನಮಾಶ್ರಿತಃ । 
ಉವಾಸ ನಿಪಿನೇ ಘೋರೇ ಸ್ವಕೈತಂ ಕರ್ಮ ಸಂಸ್ಕರನ್‌ ॥೬೧೫॥ 


ತತಃ ಕೆದಾಚಿದ್ಬೂಸಾಲ ಮಯಾ ತತ್ರ ಗತಂ ಪುರಾ! 
ತದಾ ಮಾಮಾಗತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ಹರಿ$೬೧೬॥ 


ತತೋಶ್ರುಪೊರ್ಣನಯನಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಖೋ ಹರಿಃ । 
ಜಗಾದ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ್ವಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒನೀನಾಶಕಾರಣಂ ೬೧೭॥ 


ತತೊಆತಿಕ್ಲಾಂತೆಚಿತ್ತಾಯ ನಿಷ್ಣವೇ ಪ್ರತಮುತ್ತಮಂ।| 
ತತ್ಸೃಷ್ಟೇನ ಮಯಾ ಭೂಪ ಕಥಿತಂ`ಸಾದರಂ ತದಾ 1೬೧೮॥ 


———— 





ಕಾರಕ್ಟೂ ಮೂಲಕಾರಣಳಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನಾಶವಾಗಲಿ. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪಾಲ್ಸ 
ಡಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಲಿ. ಗರುಡನೂ ಹಾಳಾಗಲಿ. ಈ ನನ್ನ ಅಪ್ರಣೆಯಿಂದ 
ನನಗೆ ವೈಕುಂಕಲೋಕಾಧಿಕಾರವೂ ತೊಲಗಲಿ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಕಾಂತಿಹೀನನಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರು. 1೬. ೧೦-೬೧೧-೬೧೨-೬೧೩! 


ಅಯ್ಯ ರಾಜನೊ ಆ ದೂರ್ವಾಸನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಬೇರೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅನಂತರ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಮನೋಹರಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕ್ಲೀರ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಅದರಿಂದ ದುಃಖಿತನಾದ ನಿಷ್ಣುವು ವಿಶೇಷ ಕೊರ 
ಗುತ್ತಾ ನಾನಾರೀತಿ ಹರಟುತ್ತಾ ಕಾಡಿಗೆಹೋಗಿ ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಒಂದುಸಲ ಹೀಗೆಯೇ, ಅವನು ದುಃಖದಿಂದಿದ್ದಾಗ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಪುನಃ ಬರಲು ಆಗ ಆದರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ವಿಷ್ಣುವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದನು. ॥೬೧೪-೬೧೫-೬೧೬॥ 

| ಚಾ ರಾಜನೇ, ಆಗ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದೆ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ ತನ್ನ 
ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಖಿನ್ನ ಮನಸ್ಫನಾಗಿರುವ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 





“ಲ. 
ಗಿಲೆಳ ಶ್ರಿ (ಶಿವೆರಹಸ್ಕೇೇ 


ತಕೋತಿತ್ರದ್ಧಯಾ ಯುಕ್ತೆಶ್ಚಕಾರೇದಂ ವ್ರತಂ ಹರಿಃ 


ಉದ್ಯಾಪನಂ ಚೆ ಜೆ ನಿಧಿನಚ್ಚ ಕಾರ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧಯಾನ್ವಿತೆಃ 1೬೧೯) 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಹರಯೇ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಃ । 
ದದೌ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಸೆಗ್ಗುಡಾಂ ಕರುಣಾನಿಧಿರವ್ಯಯಃ ॥೬೨೦/ 


ಇದಮೇವ ವ ವ್ರತಂ ಚೀರ್ಣಮಿಂದ್ರೆ ಣಾಫಿ ಹತೌಜಸಾ | 


aed peel ಎಡೆ 
ಅನಿ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತ ತೆ ಸ್ವ ರ್ಗೆಃ ಸ್ವರ್ಗಭೋಗಶ್ಹ್ಚ ಶಾಶ್ವತಃ ॥೬೨೧॥ 


ಲ್ಸ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾಪಿ ವ್ರತಂ ಜೀರ್ಣಮಿಡಮೇವ ಪುರಾ ನೃಪ । 
ನಷ 


ಣ್ಯ ವಾಗೀಶ್ವರೀ ತೇನ ಸಂಪ ಸ್ರಾಸ್ತಾ ದುರ್ಲಭಾಪಿ ಸಾ ೬ ೨೨॥ 
ಮುನಿಭಿಶ್ಚ ಪುರಾ ಚೀರ್ಣಂ ಪ್ರತಮೇತನ್ಮುಮುಸ್ಸುಭಿಃ । 
ಅಸ್ಯ ವ್ರತಸ್ಕಾಚರಹಾನ್ಮುಕ್ತಿಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮುನೀಶ್ವರೈಃ ॥೬೨೩॥ 
ಇದಂ ವ್ರತಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಭಕ್ತಿತಃ । 

ಇ. ಖಾ: ಆತೆ | 
ತಸ್ಕ ಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿರ್ಭನಿನ್ಕಕ್ಕೇನ ಸರ್ವಥಾ ೬ ೨೪॥ 









ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಈ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರವ್ರ ವನ್ನು ನಾನು ಆದರದಿಂದ ತಿಳಿಸಿದೆನು. 

ನ ಅ ವಿಷ್ಣುವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅದರಿಂದ ಪಾರ್ವತಿ 
ರೆಮಣನಾದ ಶಂಕರನು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ, ಕರುಣಾನಿಧಿಯೂ, ನಾಶರಹಿ 


ತನೂ ಆದ ಆ ಭಗವಂತನು ಅವನಿಗೆ ಲಕ್ಷಿ, ಯನ್ನೂ, ಗರುಡೆನನ್ನೂ ಪುನಃ 
ಕರುಣಸಿಕೊಟ್ಟನು. [೬೧೭-೬೧೮-೬೧೯-೬ 9 ೫ 








ಇ 


ಹಿಂದೆ ತೇಜೋಹೀನನಾದ ಇಂದ್ರನೂ ಇದೇ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರವ್ರತನನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ಅದರ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಪಡೆದನು. ಅಯ್ಯ 
ರಾಜನೇ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಹಿಂದೆ ಇದೇ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ದುರ್ಲ 
ಭಳಾದ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು `ಮಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದನು. ಅಲ್ಲದೇ ಮೋಕ್ಸಾ ಸೇಕ್ಷಿಗಳಾದ 


ಮುನಿಗಳೂ ಹಿಂದೆ ಇದೇ ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. 
೬೨೧- ೬೨೨-೬ ೨) pW = 


ಈ ಪ್ರತೆವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸಕಲ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿಯೇ ಶೀರುವುವು. ಐಶ್ವರ್ಯ 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ 9. ೨೨ ೧೮೫ 


ಇದ ಬ್‌ ಸಬ್‌ 
ಯಸ್ಕಾಸ್ತ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಭೋಗೇಚ್ಛಾ ಮೋಸ್ಲೇಚ್ಛಾಸ್ಕನಪಾಯಿನೀ । 
ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಾಧಿಸತ್ಕೇಚ್ಛಾ ತೇನ ಕಾರ್ಯಮಿದಂ ವ್ರತೆಂ 1೬೨೫ 


ಶಾರಜೋ ನಾನು ನಿಪ್ರೊೋಳಭೂತ್ಸುರಾ ವೇದಾಂತಸಾರಗೆಃ | 
ಮೋಕಾ ಕು ತ ತೇನ ಜೀರ್ಣನಿದಂ ವ್ರತಂ ॥೬೨೬॥ 


ವೈಮ್ಯತೇನಾಪಿ ನಿಸ್ರೇಣ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಮತಿಯತ್ನತಃ | 
ಕೃತಮೇತದ್ವ್ರತಂ ಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರವಾಯಕಂ ॥೬೨೭॥ 


ಇದವೇವ ವ್ರತಂ ಪೂರ್ವಂ ಮಯಾಕೃತಮನುತ್ತಮಂ | 
ಏತದಾಚರಣಾದೇವ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೋ ವಸಾಮ್ಯಹಂ ''॥೬೨೮॥ 


ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭನಿಸ್ಯಂ ಚೆ ಜ್ಞಾಯೆತೆ6ಸ್ಮಾದ್ವೆ ಅ ತಾನ್ಮ ಯಾ | 
ಮನು ಭ್ರ ನೋನಿ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಪ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವತಃ ॥೬೨೯॥ 


ಯುಂ ಯಂ ಕಾಮಂ ಸಮುದ್ದಿ ಶ್ಯ ಪ್ರತಮೇತದನುತ್ತ ಮಂ! 
ಯಃ ಕರಿಷ್ಠತಿ ತೆಂ ಕಾಮಂ ಸ ಸಮಾಪ್ಟೋತಿ ಸರ್ವಥ ॥೬೩೦॥ 


ಸಾರಾ ಮಾಡ ಪಾಷಾ ಮಾ 
ತಾರಾ ಹಾಡ ಹಾಸ ಹಾಡದ ತಾತಾ ಈವಾರ ಹಾರ 
———— | —— ———————™—— ಕ ಲ ಫೊ ೋೋೊೋೊಲ ಹಹಹ 


ಚೋಗಾಪೇಕ್ಷೆಯೂ, ದುಃಖರಹಿತವಾದ ಮೋಕ್ಬ್ಸಾಪೇಕ್ಷೆಯೂ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಒಡೆಯನಾಗಲೇಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯೂ ಇರುವವನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಹಂದೆ ವೇದಾಂತಪಾರಂಗತನಾದ ಶಾರದನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೂ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತ್ರಿಗೋಸ್ಕರ ವಿಶೇಷ ನಿಯಮದಿಂದ ಈ ವ್ರತ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 1೬ ೨೪-೬೨೫-೬೨೬ 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ತಾಸ ಮಪಿ ಇದೇ ಒ ಸ್ಹಚತಸ್ನ ಹಂದೆ 
ನಾನೂ ಅಚರಿಸಿದೆನು. ಇದರಿಂದ ನಾನು ತ್ರಮುಕ್ತನೆರಿಸಿ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು 


ತ್ರ 

ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾನು ಭೂತ, ಉಷಾ ಮಾ 

ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿಳಿಯಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿ ಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ಈ ವೃತಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನ 
ಜ್ನ 


ಯಾವಯಾವ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಉ 
ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆ ಮಾನವನು 


್ಸೀಶಿಸಿ ಈ ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತ 
ನ್ನ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ 
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೧೮೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇದಂ ವ್ರತಂ ಮಹೇಶೇನ ಸಮಾಖ್ಯಾ ತಮುಮಾಂ ಪ್ರತಿ | 
ಕುಮಾರಾಯ ಸಮಾಖ್ಯಾ ತಮುಮಯೈ ತದ್ವ_ತೆಂ ನೃ ಫೆ Kat 


ನಂದಿಕೇಶಾಯ ಕಥಿತಂ ಕುಮಾರೇಣ ವ್ರತಂ ತತಃ। 
ನಂದಿಕೇಶೇನ ಕಥಿತಂ ದೂರ್ವಾಸಮುನಯೇ ವ್ರತಂ ನ್‌ 


ದೂರ್ವಾಸಸಾಹಿ ಕಥಿತಮಗಸ್ತಾ ಖಯ ವ್ರ ತೋತ್ತಮಂ । 
ವ್ರತಂ ತತ್ಯಥಿತಂ ಮಹ್ಯಮಗಸ್ತ್ವೇನ ಮಹಾತ್ಮನ Wal 


ಮಯಾತಿಕ್ಸಿಷ್ಟಚಿತ್ತಾಯ ನಿನ್ನನೇ ಕಥಿತಂ ಪುರಾ । 
ತೇನ ಚೀರ್ಣಂ ಪ್ರತಮಿದಂ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಕೆಂ 1೬೩೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಕಥಿತಂ ಪೂರ್ವಮಿದಮೇನ ವ್ರತಂ ಪುರಾ | 
ತೇನ ಚೀರ್ಣಂ ವ್ರತಂ ಸಾಂಗಂ ಕ್ತ, ರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ ॥೬೩೫॥ 


ಸೂರ್ಯಾಯೇಂದ್ರಾಯ ಚಂದ್ರಾಯ ಮಯ್ಯೆ ತತ್ವ ಥಿತಂ ವ್ರತಂ | 
ತೈಶ್ಚ ಜೀರ್ಣಂ ವ್ರತಂ ಸಮ್ಮಗಿದಂ Wigel. wnidcde ak 





ee 


ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮೊದಲು ಶಂಕರನು ಉಮಾದೇವಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಅನಂತರ ದೇವಿಯು ಕುಮಾರಸ್ಟಾ ಮಿಗೂ, 
ಕುಮಾರನಿಂದ ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರನಿಗೂ ಆ ನಂದಿಕೇಶ ೈರೆನಿಂದ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಗೂ 
ಈ ಪ್ರಶವಿಧಾನವು ಹೇಳಲ ಟ್ಟ ತು. ೬೩ ೦-೬೮೩೧-೬೩೨ಭ : 


ಆ ದೂರ್ವಾಸನು ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಗೂ ಆ ಅಗಸ ಸ್ತ್ಯಮಹಾಮುಫಿಯಿಂದ 
ನನಗೂ (ಗೌತಮನಿಗೂ) ನನ್ನಿಂದ ದುಃಖಿತನಾದ ವಿಷ್ಣುನಿಗ್ಳೂ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಈ ವ್ರತವು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ವಿಷ್ಣುವು ಈ ವ್ರತನನ್ನು 
ಭಕ್ತೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಹಿಂಜಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನಾನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಅದರಂತೆ ಆಗ ಬ್ರಹ ಹನು ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೋಸೈರ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಮಾಡಿದನು. ಸೂರ್ಯ, ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರದವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ 
ಆಚರಿಸಿದರು. ॥೬೩೩-೬೩೪-೬೩೫-೬೩೬॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೨ ೧೮೭ 


ವಸುಭ್ಯಃ ಕಥಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ವ್ರತೆಮೇತಚ್ಛಿವಾತ್ಮೆಕಂ 
ತೈಶ್ಚ ಚೀರ್ಣಂ ವ್ರತಮಿದಂ ಮುಕ್ತಿಮುಡ್ದಿಶ್ಶ ಭಕ್ತಿತಃ 1೬೩೭ 


ಕಶ್ಯಸಾದಿಮುನಿಭ್ಯಶ್ಚ ಕಥಿತಂ ಪ್ರತಮುತ್ತಮಂಂ । 
ತೈಶ್ಚ ಚೀರ್ಣಂ ವ್ರತಂ ಸಮ್ಯಗ್ಗುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಫೆಲಸ್ರದಂ ೬೩ ಲಗ 
'ಭೂಪ ವ್ರಕಾನಿ ಸಂತ್ಯೇವ ಬಹೂನಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ । 
ತಥಾಹ್ಯೇತದ್ವ್ರತಸಮಂ ವ್ರತಂ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ ॥೬೩೯॥ 


ಭವಾನಸಿ ಕುರು ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಭೂಪಾಲವ್ರತಮೀದೃಶೆಂ । 
ಇದಂ ವ್ರತಂ ಯತಃ ಶ್ಫೌತಂ ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಪ್ರದಂ ॥೬೪೦॥ 


ಇದಂ ವ್ರತಂ ಶಿನಶ್ಲೇಶ್ರೇ ಯಃ ಕೆರಿಷ್ಯತಿ ಭಕ್ತಿತಃ | 
ತಸ್ಯ ಸರ್ಮಾರ್ಥಸಂಪತ್ತಿರ್ಭನತ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೬೪೧॥ 
| ಶ್ರೀಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ । 
ಸಪುತ್ರಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಗೌತಮಂ ಶೈವಪುಂಗನಂ SC] 





ಹ ವಾನ ವಾ 
ನಾರಾ ಗಾಗ): :):ಣಾ 


ಹಂಜಿ ಶಿನಸ್ವರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಅಷ್ಟವಸುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಶ್ರಿಗೋಸ್ಟರ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರು. ಮತ್ತು ಇದೇ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವನಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಕಶ್ಯಪಾದಿ ಮುನಿಗಳಿಗೂ 
ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಸಕಲ ಜಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ವ್ರತಗಳಿರುವುವು. ಆದರೆ ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೊಂದು ವ್ರತವೇ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 1೭೩೭-೬೩೮-೬೩೯॥ | 

ರಾಜನೇ! ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವರ್ಗ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ಉಮಾಮಶೇಶ್ವರವ್ರತವನ್ನು ನೀನೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡುವವನಾಗು. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಲ್ಲಿ ಬಹು ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳ ಸಂಪತ್ತೂ ತಪ್ಪದೇ ಉಂಟಾಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೬೪೦-೬೪೧॥ 
ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
೧೮೬ ಸ ಸ್ಯ 


ವ್ರತಂ ಮಹೇಶೇನ ಸಮಾಖ್ಯಾತಮುಮಾಂ ಪ್ರತಿ | 


ಇದಂ 
ನಾಖ್ಯಾತಮುಮುಯ್ಯೆತದ್ವೆ ತಂ ನೃಪ ೬೩೧ 


ಕುಮಾರಾಯ ಸವ 


ನಂದಿಕೇಶಾಯ ಕಥಿತಂ ಕುಮಾರೇಣ ವ್ರತಂ ತತಃ। 
` ನಂದಿಕೇಶೇನ ಕಥಿತಂ ದೂರ್ವಾಸಮುನಯೇ ವ್ರತಂ ೬೩ ೨॥ 


ದೂರ್ವಾಸಸಾಸಿ ಕೆಥಿತಮಗಸ್ತಾ ಯ ವ್ರತೋತ್ತಮಂ | 
ವ್ರತಂ ತೆತ್ಯಧಿತಂ ಮಹ್ಯಮಗಸ್ತ್ರ್ಯೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ (೬೩೩॥ 


ಮಯಾತಿಕ್ಲಿಷ್ಟಚಿತ್ತಾಯ ನಿನ್ನನೇ ಕಥಿತಂಪುರಾ। 
ತೇನ ಜೀರ್ಣಂ ವ್ರತನಿದಂ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಕಂ | 1೬೩೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಕಥಿತಂ ಸೂರ್ವನಮಿದನೇನ ವ್ರತಂ ಪುರಾ | 
ತೇನ ಜೀರ್ಣಂ ವ್ರತಂ ಸಾಂಗಂ ವಾಚೀಪ್ರಾಪ್ರ್ಯರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ ॥೬೩೫॥ 


ಸೂರ್ಯಾಯೇಂದ್ರಾಯ ಚಂದ್ರಾಯ ಮುಯ್ಯೆ ತತ್ಯಥಿತೆಂ ವ್ರತಂ । 


ತೈತ್ಹ ಜೀರ್ಣಂ ವ್ರತಂ ಸಮ್ಮಗಿದಂ ಸೌಭಾಗೃದಾಯಕೆಂ  ' 1೬೩೬॥ 


SSS 


ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮೊದಲು ಶಂಕರನು ಉಮಾದೇವಿಗೆ 
ಉಸಡೇಶಮಾಡಿದನು. ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ, ಆನಂತರ ದೇವಿಯು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೂ, 
ಕುಮಾರಸಿಂದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನಿಗೂ, ಆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಥಿಂದ ದೂರ್ವಾಸೆಮುನಿಗೂ 
ಈ ವ್ರತವಿಧಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ॥೬೩೦-೬೩೧-೬೩೨॥ ' : 


ಆ ದೂರ್ವಾಸನು ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಗ್ಗೂ ಆ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಮಹಾಮುನಿಯಿಂದ 
ನನಗೂ (ಗೌತಮನಿಗೂ) ನನ್ನಿಂದ ದುಃಖಿತನಾದ ನಿಷ್ಣುನಿಗ್ಳೂ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಈ ವ್ರತವು ಉಪಡೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ವಿಷ್ಣುವು ಈ ವ್ರತನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಹಿಂದೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನಾನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಅದರಂತೆ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 


ಸಾಂಗವಾಗಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಮಾಡಿದನು. ಸೂರ್ಯ, ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, 


ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಪೃದವಾದ ಈ ವ ತನನ್ನು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ 
ಲಲ ಸು ಹ್‌ 
೪ಚರಿಸಿದರು. 1೬೩೩-೬೩೪-೬೩೫-೬೩೬॥ 
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ಸಪ್ತ ಮಂಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೮೭ 


ವಸುಭ್ಯಃ ಕಥಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ವ್ರತಮೇತಚ್ಛಿನಾತ್ಮಕಂ । 
ತೈಶ್ನೆ ಚೀರ್ಣಂ ವ್ರತನಿದಂ ಮುಕ್ತಿಮುದ್ಧಿಶೈ ಭಕ್ತಿತಃ 1೬೩೭ ' 


ಕಶ್ಯಸಾದಿಮುನಿಭ್ಯಶ್ಚ ಕಥಿತಂ ವ್ರತಮುತ್ತಮುಂ | 


ತೈಶ್ಚ ಚೀರ್ಣಂ ವ್ರತಂ ಸಮ್ಯ್ಮಗ್ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಫಲಪ್ರದಂ ೬೩೮॥ 
'ಭೂಪ ವ್ರಕಾನಿ ಸಂತ್ಯೇವ ಬಹೂನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 
ತಥಾಪಹ್ಯೇತದ್ವ್ರತಸಮಂ ವ್ರತಂ ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಸರ್ವಥಾ (೬೩೯॥ 


ಭವಾನಪಿ ಕುರು ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಭೂಪಾಲವ್ರತನಮೀದ್ಯಶಂ | 
ಇದಂ ವ್ರತಂ ಯತಃ ಶ್ರೌತಂ ಚತುರ್ವರ್ಗೆಫಲಪ್ರದಂ ॥೬೪೦॥ 





ಇದಂ ವ್ರತಂ ಶಿನಶ್ಲೇತ್ರೇ ಯಃ ಕರಿಷ್ಕತಿ ಭಕ್ತಿತಃ । 

ತಸ್ಯ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಂಪತ್ತಿರ್ಭವತ್ಕೇನ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೬೪೧॥ 
| ಶ್ರೀಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ | 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ನ್ರೀತಮಾನಸಃ । 

ಸಪುತ್ರಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಗೌತಮಂ ಶೈವಪ್ರಂಗನಂ ॥೬೪೨॥ 


ಹ ರಾ ರಾನಾ ಕಾ 








ರಾರ ಸದ ರಾರಾ 


ಹಂದೆ ಶಿವಸ್ತರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಅಷ್ಟವಸುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ರಿಗೋಸ್ಟರ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರು. ಮತ್ತು ಇದೇ ಉತ್ತೆಮೋತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಕಶ್ಯಪಾದಿ ಮುನಿಗಳಿಗೂ 
ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. ಅಯ್ಯ ರಾಜನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ವ್ರತಗಳಿರುವುವು. ಆದರೆ ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೊಂದು ವ್ರತವೇ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 1೭೩೭-೬೩೮-೬೩೯॥ | 

ರಾಜನೇ! ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವರ್ಗ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರವ್ರತವನ್ನು ನೀನೂ ಅತ್ಯಂತೆ ಸೀತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡುವವನಾಗು. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳ ಸಂಪತ್ತೂ : ತಪ್ಪದೇ ಉಂಟಾಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ೬೪೦-೬೪೧1 

ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
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EE 


| ಕೀ ಶಿನರಹಸ್ಮೆ 
೧೮೮ ಸ್ಕೈ 


ತತೋ ಧೀಮಾನ್ಸ್ರತಂ ಚೇದಮುಹದಿಕ್ಕ ಸ ಗೌತಮಃ । 


ಪುನಃ ಸಂಪೂಜಿತೋ ರಾಜ್ಮಾ ಸ್ವಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿಸಂಯಯ್‌ೌ ॥೬೪೩॥ 


ಜೀಶ 
ರಾಜಾ ಸಪ್ರತ್ರಸ್ತದ್ವಾಕ್ಯಾದುಮಾಮಾಹೇಶ್ವರಾಭಿಧಂ | | 
ವ್ರತೆಂ ಚಕಾರ ನಿಧಿನದ್ಯಥಾಶ್ರಮಮತಂದ್ರಿತಃ :೬೪೪॥ 


ರಾಜಾ ಶೈನವ್ರತಾನ್ಯೇನಂ ಕುರ್ವನ್ವಿಧ್ಯುಕ್ತಮಾರ್ಗತಃ | 


ಸ್‌ ಚ್ದ ಆ ಫೌ 3020 
ಉವಾಸ ಪ್ರೀತಹೃದಯೋ ಮತ್ತೂಜಾನಿರಫೋನಿಶಂ HLH 


ತತಃ ಸೆ ರಾಜಾ ನಿಧಿವನ್ಮಾನುಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಮಯಿ ಸಂನ್ಯಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ವನೇ ವಾಸಂ ಚಕಾರ ಚ 1೬೪೬॥ 


ತತಸ್ಸಭಾರ್ಯಸ್ತಂ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ವನಂ ಠರೇವಾಮುಚಹಾಯಂಯಾ್‌ । 


ತತ್ರೆ ದೃಷ್ಟಾ ಮುನಿನರಾನ್‌ ಶ್ಯಪಾದ್ಯಾನ್‌ ಶಿನಾರ್ಜಕಾನ್‌॥೬೪೭॥ 


ತತೋ ಲಿಂಗಮುಯೀಂ ರೇವಾಂ ನತ್ತಾ ಸ್ಟಾ 
ನಿಧಿನತ್ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತೆತ್ತೆಲ್ಲಿಂಗಾನಿ ಘೋಟಿಶಃ ೬ ೪೮॥ 


ತ್ವಾ ಚೆ ತಜ್ಜಲೇ | 


ಜಾನಾ ಬ — ಸಾ ಸ ನಂ" ನ ಜೂಾಹಾ ಪಚಾ ಜಾಂ ಹಾತರಾಂ ಚ ಸಂ ಭಾಹಾಟಾಂ ನಾಸಾ ನ ಕಟಾ ಜಾ ಂ ಇಂಬ ವಾ  ಜನಸ.ಷು ಹಾ ಹ ಪಾ ಜಾ ಎ ಓಷಷಶೌಚಾ ಜರ ಟಾಣ ೫ಣಜ . ತಾ 


ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಶಿವಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ನು. ಅನಂತರ ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಗೌತೆಮಮುನಿಯು ಈ ವುತೆನನ್ನು ಉಪದೇಶ 


ರಾಜನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಸನ್ನ ಅಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ದ 
ಡ್‌ 
ಲ 
೭. 
2A 
4 


ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರವೆಂಬ ವ್ರತ 


pS ಠ್‌ ವಾ ಆ ಕಾ ಇ ತಾಸ ತೆ ks 
ವನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕ್ರಮವರಿತು ಅಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಮಾಡಿದನು. ಆ ರಾಜನು 
ವ ಗೆ ಬಾಷೆ ಇ 2 
ಹೀಗೆಯೇ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕನಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ವ್ರತ 


ಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬ್ರೀತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅನವರತವೂ ನನ್ನ ನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದಮೇಲೆ ಆ ರಾಜನು ವಿಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ` ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳನ್ಷೆಲಾ 
ನನ್ನಲ್ಲೇ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿನಾಸಮಾಡಿದನು.॥೬೪೪-೬೪೫-೬೪೬ 

ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಅ ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರೇವಾ 
ನದಿಯ ಶೀರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಕಶ್ಯಪರೇ ಮೊದಲಾದ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೨ ೧೮೯ 


ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ಸುಭಗೇ ರೀೇವಾತೋ ಮತೆ ಕೈ ಸಾದತಃ 
ಅನಿಮುಶಕ್ತೆಮಿದಂ ಪ್ರಾಪ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರಷ *ಯಕಂ MT 


ಅತ್ರ ಮಾಂ ಸರ್ವದೇವೇಶಂ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಮುನಾಮಯಂ 


ಮಲ್ಲಿಂಗೆಇಸ್ಮಿನ್ನಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಯಿ ಲೀನೋ ಬಭೂನ ಸಃ ॥(೬೫೦॥ 


ಆಣಿ 9 ೪ 
ಚಂದ್ರಮೌಲಿಪ್ರಭೃ ತೆಯಸ್ವೆತ್ಪುತ್ರಾಶ್ಲ ತತಃ ಪರಂ | 
ಸ್ವರಾಜ್ಯಪಾಲನಂ ಚಕ್ರುರ್ಮತ್ಪೂಜನಪುರಸ್ಸರಂ 1೬೫೧॥ 
ಕೇಹಿ ಸರ್ವೇ ಮತ್ಪ್ರಸಾವಾದ್ಭುಕ್ತ್ವಾಭೋಗಾನನೇಕಶಃ / 
ಪುತ್ರೇಷು ರಾಜ್ಯಂ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ಕಾಶೀಂ ಸ್ರಾಪುರಿಮಾಂ ಶಿವನೇ... ॥೬೫೨॥ 


ಯೀ ಮಾಮನನ್ಯಶಹೃದಯಾಃ ಸೆತೆಲಾಮೆರೇಶಂ 


4. 


ಸುರಭಿ ಪ ಸತತಂಧಥ ತಸ ೬ಸೂತಾಃ | 


a ಬ ಜಾಂ 28೯ ತಾ ರಾ ಅಂ ರಾಂ ಅಜಾ ಅ ಭಾವಾ ಸಂಭ ಜಾ 


ವರನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಅನುಂತರ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೋಟಭಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಆ 
ರೇವಾನದಿಗೆ ಮೊದಲು ನಮಸ್ವಾರಮಾಡಿ ಆ ಮೇಲೆ ಆ ನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದನು. ॥೬೪೭-೬೪೮॥ 

ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯಾದ ದೇನಿಯೆ! ಚನಾ ರಾಜನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 


ಹ 


ಆ ರೇವಾನದಿಯ ತೀರವನ್ನು ಬಿಸಿ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ 

ನೇತ್ರಕ್ಕೆ (ಕಾಶಿಗೆ) ಬಂದನು. ಅಲ್ಲ ಸಕಲ ಜೇವತಾಧಿಸತಿಯೂ ರೋಗರಹಿತನೂ 

೭೬ ೧೧ 

ಆದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನೆನಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಮಾಡಿ, ನನ್ನ ಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯನಾದನು. ॥ರ್ಲ-೬೫೦॥ 


ಆ ರಾಜನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಚಂದ್ರಮೌಲಿ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳಕಾಲ 


ಸ್ಟ ಸಕಲ ಕೊಡುವ ಈ ಅವಿಮುಕ್ತ 


' ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನನ್ನ ಪೂಜಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಆಳಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ 


ಇಂ ೪ ಳೆ ೫೦, 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಜೋಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ 
ಸ ಷು ಹಾಶೀಜೀತಕೆ ತೀರ್ಥಯಾಕೆ 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಹಿಸಿ ಈ ಶಾಶೀಶ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಗಾಗಿ 
ಈ ಕ್ರ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. [೬೫-೬೫೨ | 
ಶುಭ್ರವಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನವರತವೂ ಮತ್ತಾರಲ್ಲಿಯೂ 


ಮನಸ್ಸಿಡಜೀ ಸಕಲಜೀವತಾಧಿಸತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡುವನರು ನನ್ನನ್ನು 
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ಶೀಶಿವರಹಸ್ಥೆ! 
೧೯೦೨ ೨) » 


ತೇ ಮಾಮುಸೇತ್ಯೆ ನಿಗೆತಾಖಿಲದುಃ ಖಬಂಧಾ 
ಮದ್ರೂಸಮೇತ್ಯ ಸುಖಿನೋ ನಿವಸಂತಿ ನಿತ್ಯಂ (೬೫೩॥ 


ಕ್ಸ್‌ ಅ ಡಿ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರವ್ರತ 
ಪ್ರಭಾವಕೆಥನಂ ನಾಮ ವ್ವಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಆ ಆಸಾ ಹತ... ತ ಹಾಸ ಎ 
ಹ ( 

—_— 

ತಾ - 

ಡಾಬಾ ತಾರಾ ತಾ ಶಾಳಾ 


ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನ ಸ್ತರೂಪವನ್ನೀ 


ಇ 


ಪಡೆದು ನಿತ್ಯವೂ ಸುಖಿಗಳಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. ೬೫೩: 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರವ್ರತ 
ಮಹಿಮಾಕಥನನೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 


NES TST 
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| ಶ್ರೀಃ | 
| ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಫದ 
ಉಗ್ರಾಖ್ಯೇ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ 


ತ್ರಯೋವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶ್ರೀಶಿನ ಉವಾಚ | 


ಶಿವೇ ವೃದ್ಧಾಚಲಂ ನಾಮ ಸ್ಲೇತ್ರಮಸ್ತಿ ಮದಾತ್ಮಕಂ | 
ತಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮುಚ್ಕಂತೇ ಸಾಸಕೋಜಿಭಿಃ nol 


ತದ್ಧಿ ಹ್ಮೋಸೇಂದ್ರಚಂದ್ರೇಂತ್ರಪ್ರುಮುಖ್ಯೈಃ ಸೇವ್ಯತೇ ಸದಾ | 
ಮಣಿಮುಕ್ತಾ ನದೀ ತತ್ರ ಪ್ರವಹತ್ಯನಿಶಂ ಶಿನೇ ॥೨॥ 


ತತ್ತೀರೇ ತೋಟಿಶಃ ಸಂತಿ ಜುಷಯೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ | 
ತತ್ತೀರೇ ಕೋಟಿಶಃ ಸಂತಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸಾಶ್ಜ ಶೋಭನೇ 0೩ 


ಮಾ 


ಇಪುತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದೀವಿ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ವೃದ್ಧಾ ಚಲವೆಂಬ ಒಂದು 
ನ್ಲೇತ್ರವಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜನಗಳು ಅನೇಕ 
ಕೋಟ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವರು. ಆ ಜೇತ್ರವು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯಜೀವತೆಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಆ ವೃದ್ಧಾ ಚಲದಲ್ಲಿ ಮಣಿಮುಕ್ತಾ ಎಂಬ ವಾಸ ಅನವರತವೂ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಖುಷಿ 
ಗಳೂ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಬಿಲ್ವವೃತ್ಷಗಳೂ ಇರುವುವು. 1೧-೨-೩ 
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ಸ 
ಠ್‌ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 
೧೯೨ 


ಜೌ ನುಚಿನುಕ್ತಾಯಾಂ ಶ್ರಿ ಮದ್ವೃದ್ಧಾಚಲೇಶ್ವರಂ | 


ಸ್ನಾತ್ವಾ 
ಈ ಸೊ ಹ 
ಯಃ ಪೂಜಯೆತಿ ಬಿಲ್ವಾವ್ಯೈಃ ಸ ಮಡ್ರೂಪಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಯತಿ ॥೪॥ 


ರ್ಣ್ಯಾಸಂಯುಶೇ ದಿನೇ | 
ದಾ ಜೇ ಶಮೆಭ್ಲ ಚ್ಕ ೯ ಸಾತಾರ್ದ್ರಾಸಂಯುಶೀ 


ನ್ಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣತ್ಯಾದಿಭಿ ಪಾಸೈಃ ಸವ್ಯ ನಿವ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ !೫॥ 
ವೃಷ್ಛಾಚಲೇಶ್ವರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಹಾಟು | 
ಅಭಿಸಿಚ್ಛಾರ್ಚಯೇವದೃಸ್ತು ಸ ಮಪ್ರೂಪೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೬॥ 


ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೂಜಯಿತ ತ್ವಾ ನಮಂತಿ ಯೇ | 
ತೇ ಸರ್ನೇ*ಸಿ ಭವಿಷ್ಯ! ತಿ ಮಮ ಪಾಠಿಸದಾಃ ಪ್ರಿಯೇ: ॥೭॥ 


ಪುರಾ ಕೆಶ್ಯಸಳಣ್ವಾದ್ಯಾಃ ಶಿನತೀರ್ಥಾಟಿನೋತ್ಸು ಕಾಸ । 


ಶ್ರೀಮದ್ವೃದ್ಧಾಚಲಂ ಪ್ರಾಪುರ್ವರ್ಶನಾದೇನ ಮೋಸ್ಷದಂ ue 
ಮುಣಿಮುಕ್ತಾನದೀ ದೃಷ್ಟಾ ಕಶ್ಯಸಾದ್ಯೈಮರ್ಮುನೀಶ್ವರೈಃ | 
ತೆತ್ತೀರಬಿಲ್ವ ಹರನ ಸೊಸ ದೃಷ್ಟಾಃ ಸ ಪಲ್ಲವಾಃ (೯॥ 


— ಸತಾರಾ ತರ ತಾತಾ ತ್ರದ. ತತ ೨೨೧೨೮ ವ ಹಾಂ ಚಹಾ ಜಹಾಂ ಖಾಸ ಪಚಾ ನಂ ೦ಉಚಹಾ್ಯ ಟಟ ಜಾಂ ಚ್ರ.ಘಚಯಾನ ಖಚಐಂಜ 
ಗದ 4. — 


Pa ೮ ಮಣಿಮುಕ್ತಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಟೌ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿ 
ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ನನ್ನ 
ರೂಸನನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆ ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರನನ್ನು, ವ್ಯತೀಪಾಶತ್ಕ ಆರ್ದ್ರಾ 
ನಶ್ಸತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವಸ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಮುಂತಾದ 
ಮಹಾಪಾನಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಕೂಡಲೇ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. ೪-೫! 

ಆ ಮಣಿಮುಕ್ತಾನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುನನನು ನನ್ನ' ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಆ ನೃದ್ಧಾ 


ಚಲೇಕ್ವರನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಪರಿಸುವವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಸಭಾಸದ 


ರಾಗುತ್ಮಾರೆ. ಪ್ರಿಯೆ! ಒಂದೆ ಕಶ್ಚನ ಸು, ಕಣ್ಣ, ಮುಂತಾದ ಯಸಿಪುಂಗವರು 


ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಲು ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ (ಉತ್ಸಾಹಭರಿತರಾಗಿ) ಕೇವಲ 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷಸ್ರದವಾದ 


ಜಡ 


ಶ್ರೀನೃದ್ಧಾ ಚಲವೆಂಬ ಈ ತೀರ್ಥ 
ಶ್ಷೇತ್ರಕ್ಕ ಬಂದರು. ॥೬.೭.೮॥ 


ಮೊದಲಾಡ ಮುನಿಪುಂಗವರು ದಿವೃವಾದ ಧನ್‌ 
ps ದರ ದಡದಲ್ಲಿ ಸೊಂಪಾಗಿ ``ಜೆಳೆದಿರುವ ' ಬಿಲ್ವ ಮರಗಳನ 
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| ಕಾ i ಜ್‌ ಇ 
ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ, ೨ನ ೧೪೩ 


ತತಃ ಶೈನವರಾಃ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಶಿವಲಿಂಗೈಕ ಸೂಜಕಾಃ | 
ಜ್ಗ ಸ್ಟೋಷ್ಫೂಳಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತ್ರಿ ಸ್ರಂಡ್ರಾಂಕತೆಮಸ್ತಕಾಃ 1೧೦॥ 


ರುವ್ರಾಸ್ಸಮಾಲಾಭರಣಾ ಜಟಾೂನುಂಪಲನುಂಡಿತಾಃ | 


ಶಂಕೆಕೇಶ ಮಹೇಶೇತಿ ಶಿನನಾನುಜಪೋತ್ಸುಕಾಃ !೧೧॥ 


ನಿತ್ಯಮವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಮಲ್ಲಿಂಗೈ ಪಾಚಿ ನಥ ಯೊಃ । 


ನಿತ್ಯ ಮನ್ಯ ಭಿಚಾರೇಣ ಮದಾರಾಧನತ ತ್ರೆರಾಃ !೧೨॥ 
ಅದ್ವೈತಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿವ ಏವೇತಿ ವಾದಿನಃ । 

ಶ್ರೀಮಪ್ಪುದ್ರ ಜಸಾಸಕ್ತಾ8 ಸಂಚಾಶ್ಸರಪರಾಂಯಣಾಃ ॥೧೩॥ 
ತತೋದ ಸ್ಟಾ ಮುನಿನರೈರ್ಬಹು ಧಾ ಭಸ್ಮ ರಾಶಯಃ । 
ಯದ್ಭಸ್ಮದರ್ಶನಾದೇನ ನಶ್ಯತ್ಯಘಕುಲಂ ಶಿವೇ ೧೪॥ 


ತತೋ.'ದೃಷ್ಟಾನಿ ತೈರೇನ ಶ*ಿವಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಜಿಶಃ । 
ಡೆ ಸಂಷ್ಕಾಸ,ಂ ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಂ ಶಿವೆ 1೧೫॥ 
ಯದರ್ಚನೇನ ನು 23 SUNF ರ್ಗೆಫಲಂ ಲ 


ನಾನ ಮಾ ಮಾಮಾ ರಾರಾ ರ್‌ ಲಾ ಇರಿದು ಅ ಆಅ ಅ ಅ ೪ ಮಾರಾ ಅ“ ಅ ಭಾ 
— ಬ ಬ ——— ——— _ pe ~~ ಶಾ ಹಬ್ಬ ಎತ 

ಆರಾ - ತ ಇ 

ಹ - 


ನೋಡಿದರು. ಆಗ ಶಿವಭಕ ಕ್ರಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜಕರೂ .ಆದ ಅವರು 
ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿ, ಆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಕೆಲವು 
ಶಾಂಭವರನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರು. ೯-೧೦! 


ಆ 


ಆ ಶಾಂಭವರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಬಾಸಮೂಹ 
ಲ್ಸ ೨4 ನಿಖಾ ಯ್‌ 
ದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಂಕರ, ಈಶ, ಮಹೇಶ್ವರ ಎಂದು ಆ ಶಿವನಾಮಜಸ 
ಇಗೆ —) ಡ್‌ ಇಳೆ 3೩ ಈ 
ದಲ್ಲಿ ತಶ್ಸರರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಡೆದೇ ನನ್ನ ಲಿಂಗಪೂಜೆ, ನನ್ನ ಅಢ್ಯಾತ್ಮಾ 
ರಾಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಆ ಶಿವನೇ ಅದ್ವಿತಿ ಯನಾದ ಪ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ರುದ್ರಮಂತ್ರಜಸ ಮತ್ತು ಶಿನಸಂಚ ಫಕ್ಚರಜನಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 
॥೧೧-೧೨-೧೩॥ 


ನಿ 


ಆಮೇಲೆ ಮುನಿಪುಂಗವರು ಅಲ್ಲ ಭಸ್ಮರಾಶಿಗೆಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆ 

ಥವೆಖವಣ ನಾಶಠವಾ ತೆ. 

ಭಸ್ಮರಾಶಿಗಳ ದರ್ಶನಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಪಾಸಸಮೂತವಿಸ್ಲನೂ ನಾ ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು 
ರೆ 


ಗ ಫೆ 
ಪಾರ್ವತೀಠೇವಿಯೇ, ಆಬಳಿಕ ಆ ಮುಸಿಶ್ರೇಷ್ಕರು ಕೋಟ್ಯಂತೆ 
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ಶ್ರು ತಾನಿ ಶಿವನಾಮಾನಿ ತತಃ ಶೆ ಶವೋದಿತಾನಿ ತೃ ಶೆ.8। 
ಯೆನ್ಸಾ ಮಶ್ರನಣಾಜ್ಞ ೦ತುರ್ಮುಚ್ಯ ತೇ ಪಾಪೆಸೆಂಜರಾತ್‌ ॥೧೬॥ 


ಮಣಿಮುಕ್ತಾನದೀಂ ಪ್ರಾಸುಸ್ತ ಸೃತಸ್ತೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । | 
ತತ್ರ ಚಕ್ರುಸ್ತತಃ ಸ್ಟಾ ನಂ ಮುಣಿಮುಕ್ತಾನದೀಜಲೇ . ೧೬೭ 


ಉದ್ಭೂಲ್ಯ ಭಸ್ಮ ನಾಂಗಾನಿ ತತಸ್ತೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣಂ ಚಕ್ರುಸ್ತ ತಸ್ತೇ ಮುಸಿಪು ೦ಗಮಾಃ Gen 


ತತಃ ಸಮರ್ಚಿತಾಃ ಶೈವಾಃ ತೈ ಕೇನ ಮುನಿಪುಂಗವೈಃ । 
ತತಸ್ತತ್ತೀರಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜಿತಾನಿ ಮುನೀಶ್ವರೈಃ !೧೯॥ 


ತತಃ ಸರ್ವೈರ್ಮುನಿವರೈರ್ಜಸಪ್ತಃ ಪಂಚಾಕ್ಸರಃ ಶಿವೇ । 
ತತಸ್ತೇ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾಣಿ ಮುಣಿಮುಕ್ತಾ ಜಲಾನಿ ಚ ॥೨೦॥ 


ಡೆ ಜಿ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಮೌನಮಾಸಾದ್ಯ ಜಗ್ಮುರ್ವೃದ್ಧಾಚಲೇಶ್ವರಂ 
ತೆಕೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನೀಂವ್ರಾ ಸ £ ್ರಿ (ಮಡ್ವ ಪಾ ಚಲೇಶ್ವ ರಂ॥೨೧॥ 


ರ ಂ ಬ ಬಟ 1" ಇನು ಘಜಾಘಸ ಭಂ ಇಂಚ ೊೂ ಧರಾ ಖಾ ____— ಹ ಸಾ ಪ 


ನೋಡಿದರು. ಆ ಆಸ ಪೂಜಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಧರ್ಮ, ₹೯ ಅರ್ಥ, 
ಕಾಮ್ಕ ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತಿದ್ದುವು. ಅದೂ ಆದಮೇಲೆ ಆ 


ಶೈವರು ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಬುಷಿಪುಂಗವರು ಕೇಳಿದರು. ಆ ದಿವ್ಯ 


ಇಮಶ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಯು ಪಾಸನೆಂಬ ಪಂಜರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೪-೧೫-೧೬॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಮುರಿಪ್ರಂಗವರು ಮಣಿಮುಕ್ಕಾನದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ೮ 
ನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿದರು. ಸ್ಲಾನನಾದನಂತರ ಆ ಮುನಿಗಳು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ರೇಸನಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಆ ಮುನಿಪುಂಗವರು ಆ ನದಿಯ 
ದಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಾಂಭವರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರು. ಆ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಸೂಜೆಮಾಡಿದರು. |೧೭-೧೮-೧೯॥ 
ಅನಂತರ ಆ ಮುನಿಪುಂಗವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿನಪಂ ಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು ಜನಮಾಡಿದರು. 


ಅಮೇಲೆ ಬಿಲ್ವದಳೆಗಳನ್ನೂ, ಮಣಿಮುಕ್ತಾನದಿಯ ನೀರನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
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ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಭಸ್ಮ 


ಇವಾ: ಈ. ದ್‌್‌ “ಸಾಸರ್‌ ಹೌ ಾವಾಾನಾರಾಾಗಾ:ೌ ಗಕೃ್ಕ್ಷಔಶಾಕಾಕ 
NN 


ಹ ಬಾರ ನಾ 


ನರ್ಸ್‌ ಪಾಪವ ೌಸೌಾತ್ತಾರಾಾ..... ಕಾಗ ತಾತಾರ್‌ ಡಿಕ ಜೌ.ಎತ ಇ ೬. - 
\ 


ವಾ ಮಜಾ ಸ ಸಾಸ ದಸರ ಸಮಾಸ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨4 . ೧೯೫ 
ಸಂಶೋಷಂ ಪರಮಂ ಸ್ರಾಪುರಾನಂಪಪರಿಪೂರಿತಾಃ । 
ತತಃ ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸುಃ ಶ್ರೀಮದ್ಪೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರಂ (೨೨॥ 


ರುಪ್ರಸೂಕ್ತ್ಮೈರ್ಲಿಂಗರೂಪಮಭಿಷಿಚ್ಛೆ ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 


ಪ್ರದಸ್ತಿಣನಮಸ್ಕಾರಾಂಸ್ತತಶ್ಚಕ್ರುರ್ಮುಸನೀಶ್ವರಾಃ ॥೨೩॥ 
ತತಸ್ಸು ತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿವನಾಮಜಪೋತ್ಸುಕಾಃ | 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಂ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರೌತಂ ನ್ಯಾಸಪುರಃ ಸರಂ ॥೨೪॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ರುಪ್ರ ಜಪಂ ಫತ್ವಾ ತತ್ರ ತಸ್ಸು ರಚಂಚಲಾಃ । 


ತದಾನೀಮಾಗಶೋ ದೇನಿ usin ॥೨೫॥ 
ಆಗತ್ಯ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶ್ರೀಮದ್ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರಂ । 
ತತಸ್ತುಷ್ಟಾ ೧೫೧' ಶುದ್ಧಾ ತ್ಕಾ Buti sce ॥೨೬॥ 


ಶೈವವರ್ಕೆ ಸು ಶೃ ಕ್ತ ತ್ಸು ಶ್ರೋತ್ರಾ ನಂದಕರಂ ಶಿವೇ ॥೨೭॥ 
$ 
ಮೌನದಿಂದ ವೃದಾ ಚಲೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿ ದಿದ. ಅಲ್ಲಿ ಹೋದನಂತರ ಆ ಮುನಿ 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆ ೈದ್ಧಾ 


| 
| 
| 
| 
| 


ಚಲೇಶ್ವರ ನ ದಿವ್ಯ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. 1೨೦-೨೧॥ 


ಟಿ ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವ ರನ ದರ್ಶನದಿಂದ ವಿಶೇಷ ಸಂತುಪ್ಪರಾಗಿ ಅನಂದಭರಿತ 
ರಾದರು. bd ರ ವಿಂಗರೂಪಿಯಾದ ಆ ದಜೀನಡೀನನಿಗೆ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ತಾನಿ ಅದಾದಮೇಲೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಶಿವ 
ನಾಮಜಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾ ಹವುಳ್ಳ ಅವರು ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರಜಪವನ್ನು 
ನ್ಯಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಶ್ರೀರುದ್ರ ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಚಲಿಸಡೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನೌತಮಮುನಿಯೂ 


೨೩-೨೪-೨೫1 
ಅರುಣಾಚಲಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ॥1೨೨-೨೩-೨೪-.೨೫ 


ಆಮೇಲೆ ತಾನೂ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತನಾದ ಆ ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಾಂಗ 
ವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಸಂತುದ್ದಾಂತಕರಣನಾದ. ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯು 
ಉಮಾಡೇನಿಯನ್ನೂ; ಉಮಾರಮಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
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೧೯೬ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾಸ್ವಿಷ್ಟುಬ್ರಹ್ಮಾದಿನಂದಿತಃ 
ಯಶ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನುಹಾರುದ್ರಸ್ತಸ್ಮೃ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ 1೨೮] 
ಇ 


ಯೋ ವೈ ರುವ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಾತ್ಸರಂ | 


ಬ) 


ಯೋ ನೈ ವಿಷ್ಣುರ್ನಿರೂಸಾಕ್ಷಸ್ತಸ್ಥೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೨೯॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಸಾರ್ವತೀರಮಣಃ॥ ಪ್ರಭುಃ । 
ಯಶ್ಯ ಜ್ಞಾನಮನಾಕಾರಂ ತಸ್ಮೈ ನೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ aon 


ಇ 
ಮಜ 


ಯೋ ವೈ ರುವ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಸ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಸಾ ನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರಶ್ಹೆ ತಸ್ಮೈ ವೈ ಕೇ ನಮೋ ನ 


ಮಃ ॥೩೧॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಾ ಚೋಮೂಾ ಸರಮೇಶ್ವರೀ | 
ಉಮಾಕಾಂತೋ ನಿರ್ಗಣೋಪಿ ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೩೨॥ 
ಯೋ ವೈ ರುಪ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಶ್ನ ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿನಾಯಳೆಃ 1 


ಯಶ್ಚ ನಿತ್ಕೋ ವ್ಯಾಪಕೆಶ್ನ ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನನೋ ನಮಃ PEN 


—_—————————— 








ಶೈನಶ್ರೇಷ್ಕರು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಶ್ರವಣಾನಂದಕರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದನು. ॥1೨೬-೨೭॥ 


ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮ ನೂ (ಭಗವಂತ) ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ 

ಗ್ರ ಳೆ ೧ ಬು 
ಖನನ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವನೂ, ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೂ ಮಹಾ 
ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನ್ಕೂ (ಮಹಾರುದ್ರ) ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ನೆನಿಸಿದ 

ವ ಸೌ ಸ್‌ ಸನ್ನ ಆ. | wed | 
ನ kik ಟನ ಮೂರುಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನಿರೂಪನಾಗಿ ತೋರು 
ಕ್ರಿರುವವನೂ, ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಪತಿಯೂ, ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ, ಜ್ಲ್ಲಾನಸ್ತರೂಸ 
ಕ | ಇಗ 9 
ವುಳ್ಳಿವನೂ ಆಕಾರರಹಿತನೂ ಆದ ಆ ರುದ ದೇವನಿಗೆ 


ಅನೇಕ ನಮ ಸ್ಫಾರಗಳು. 
॥5೮-೨೯-೩೦॥ 


ಸಾಕ್ಲಾತ,ರಬ್ಬಹೆ, ಸ್ರರೂಪ 
ಗಳಲಿಯೂ ಸ್ಪತಂತ ನೂ ಆಗಿರ 
; ಗಿ ಇ 
ತ ನಷ ರುವ ಆ ರುದ್ರನಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡು 
೪ 


ಸ ಆರ ಬ 
ನಿದ್ರನೇ ಭಗವಂತನು ಆ ಉಮಾದೇನಿಯು ಸರಮೇಶ್ವರನ ಒಂದು 
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dale med 


ಖಾವಿ ವ್‌ ವ್‌ 7 ಜ್‌ ಜಾ ಎನ್‌ವೌಷಮೇರ್‌ನಹೇವನಾರಿದಾ ದ್‌ ಎರಿಕಾ ಚಾಪಿ: 


ರಾರಾ ಶ್‌ 


ES ನ ನವಾನಿ ನಾನ ನಾರ್‌ ನಾವಾ ಮಾರಾ ನ್‌್‌ ನಾನ್‌ ನೌ ರಾನ್‌ ಈ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ, ಅಕ್ಕಿ ೧೯೭ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಶ್ಲೇಂದ್ರಃ ಸ್ವರ್ಗಪಾಲಕೆಃ | 


ಯಶ್ಚ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರದೋ ನಿತ್ಯಂ ತಸ್ಮೈ ನೈ ತೇ ನಮೋನಮಃ ೩೪1 


ಯೋ ವ್ಯೆ ರುದ್ರಃ ಸ ಜಾವಾ“ ಗಿ ಸ್ತೇಜಸಾಂ ನಿಧಿಃ । 


ಯಶ ಶೇಜೋಮಯಃ। ಸಾಕ್ಸಾ ನೈ ಕೇನನೋ ನಮಃ81೩೫॥ 


ನಿತ್ತಸ್ಮೈ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸಭಗವಾನ್ಯ ಶ್ತ ಸಂದಃ ಸುರಾರ್ಜಿತಃ । 


ಎಸ 
ಯಶ್ಚ ed. mse ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇನಮೋ ನಮಃ 1೬ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಶೆ ಸೂರ್ಕೋ ಮರೀಜಿಮಾನ್‌ । 
ಯಶ್ಚ ಸೂರ್ಯೋ ಗ್ರಹಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ (೩೭೬8 
ಯೋ ನೈ ರುದ್ರಃ ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಚಂದ್ರಸ್ತದಾತ್ಮಕಃ। 
ಚಂಪ್ರಕೋಟಿಪ್ರಭಃ ಶಂಭುಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ಠೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೩೮೬॥ 


ಲ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯ ಶ್ಲ ಭೂರ್ಭೂಮಯಃ। ಪ್ರ ಭುಃ । 
ಯಶ್ಚ ಭೂಮ ಸಮುದ್ಧ ರಾ ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನನುಃ1a೯॥ 


ಮಾ — ೨೧ ಅ ಗಾನ 70 ಂ02 ಚಾಚ ಪಫಾಬನಾ 2 0% 
ಮ ಟಟ ಹ ಡಾ 





— 
ಹ 





ಶಕ್ಕಿಯು. ಹೀಗೆ ಉಮಾರಮಣನು ಗುಣರಹಿತನಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಭಗವಂತನೂ, ನಿನಾಯಕನೂ (ನಿಫ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ ಅಥವಾ 
ಪಕ್ಸಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೂ) ಶಾಶ್ವ ಶೈ ತಸ್ವರೂಸನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೂ ಆಗಿರುವ ಆ 
ರುದ್ರದೇವನಿಗೆ ನಾನು ಶಿರಸಾ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ೧-೩೨-೩೩! 








ಭಗವಂತನೂ, ಸ್ವ ರ್ಗವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಇಂದ್ರ ನೂ, (ಪರಮೈಶ್ವ ರ್ಯ 
ಸಂಪನ್ನನೊ) ಎಲ್ಲ ರಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗ ವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಶೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆಲ್ಲು ಅಶ್ರಯ 
ಭೂತನಾದ ಅಗ್ನಿ ದೇವನೂ, ತೇಜಸ್ವ `ರೂಸನ್ಮೂ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ, ದೇವಗಣ 


“a ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನನೂ, ಸಾಕ್ಸಾಜ್ಞಗತ್ಸೈಷ್ಟಿ ಸ್ರಿಕರ್ತ ಎನ ಅದ ಆ ರುದ್ರ ಬ 


ನಿಗೆ ಫಮಸ್ಪಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ೩ ೪-೩೫:೩೬॥ 
ಕಿರಣಸಮೂಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಸೂರ್ಯಸ್ವರೂಸನೂ, ಗ್ರಹಗಳ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಸೂರ್ಯ ದೇವನೂ, ಸಕಲಲೋಕಕ್ಕೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಚಂದ ರೂಪನೂ, ಕೋಟಿಚಂದ್ರರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, 
J 
ಆಕಾರ 
ಸುಖಪ್ರದನೂ, ಭೂಮಿಯ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ಭೂಮಿಯ ಕಾರದಿಂಧ 
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ಶಶಿವರಹಸ್ಗೇ 
ಗಳ 9 b 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ನಿತ್ಯೋ ಭುವಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಭುವೋ ಯಶ್ಚ ಸಮುದ್ಧರ್ತಾ ತಸ್ಮೈ ನೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ 90॥ 
ಯೋಮವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಸತ್ಕೋ ಸುವಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಸುವೋ ಯಶ್ಚ ಸರಃ ಸತ್ಯಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೪0॥ 
ಯೋನೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ನಿತ್ಕ್ಯೋ ಯಶ್ಚಮಹಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಮಹತೋಸಿ ಮಹಾನ್ಯಶ್ಚ ತಸ್ಮೈ ನೈ ತೇ ನನೋ ನಮಃ ॥೪೨॥ 
ಯೋನೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗನಾನ್ನಿತ್ಕೋ ಯಶ್ಚ ಜನಃ ಪರಃ । 
ಜನಸ್ಯಾಸಫಿ ಸತಿರ್ಯಶ್ಚ ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನನೋ ನಮಃ (೪೩ 


ಯೋನೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ನಿತ್ಕೋ ಯಶ್ಚ ತಪಃ ಪರಃ । 
ತೆಪೋರೂಸೋ ಪತಿರ್ಯಶ್ಚ ತಸ್ಮೈ ನೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೪೪॥ 
ಯೋ ನೈ ರುದ್ರಃ ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಸತ್ಯಂ ಸವಾತ್ಮಕಂ | 
ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪಃ ಸತ್ಕ್ಯೋ ಯಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ೪೫॥ 








—— ಕಾ ಗಾಘ:ೌ-ಗ ಸಣಣ 


ಗೋಚರಿಸುನವನೂ, ಸರ್ವಸಮರ್ಥನ್ಕೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡುವವನೂ 
ಆದ ಆ ರುದ್ರ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. 1೩೭-೩೮-೩೯॥ 


ಭಗವಂತನೂ, ಫಿತ್ಯನ್ಕೂ ಭುವರ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೂ, ಭುವರ್ಲೊಕ 
ವನ್ನು ದ್ಧಾರಮಾಡಿದವನೂ, ಸತೃಸ್ವರೂಸನೂ, ಸುವರ್ಲೊೋಕಾಧಿಸನೂ, ಆ ಸುನ 
ರ್ಲೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನೂ, ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೂ, ಮಹರ್ಲೊಕಾ 
ಧಿಸನೂ, ಆ ಮಹತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ ಆದ ಲೆ 
ರುದ್ರ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ॥೪೦-೪೧-೪೨॥ 


ಭಗವಂತನೂ, ಫಿತ್ಯಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಜನಲೋಕರೂಪನೂ, 
ಮಿ ವೆ 
ಆ bone ಒಡೆಯನೂ, ತಪೋಲೋಕರೂಪಿಯೂ, ಆ ತಪೋಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಒಡಯ ಸತ್ಕರೂ ತ ಕ 
ಆ ak ಸತ್ಯರೂಪನೂ, ಸತ್ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸತ್ಯವಿಗ್ರಹನೂ ಅದ ಶ್ರೀ ರುದ್ರ 
"ವನಿಗೆ ಫಮಸ್ಕಾರಮಾಡುಕ್ತೀನೆ: 1೪೩-೪೪-೪೫॥ 
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ಹ ವಾನ ಮಾಟ ಜೂ ಓ-ಿಎ 


ಹಃ ಹಾ ನಾ ಮರ್‌ ಸ 0 


ರಾ ಎ ಸ ಖೊ ಜದ ಇ 01 ತಾ ಈ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೩ ` ೧೯೯ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರ8 ಸ ಭಗವಾನ್ಯಾ ಚ ಪೃಥ್ವೀ ವಸುಂಧರಾ | 


ಯಃ ಸೃಢ್ವೀಜನಕಃ ಸರ್ವಸ್ವಸ್ಕೈ ವ್ಸ ತೇ ನನೋ ನಮಃ ೪೬ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭೆಗವಾನ್ಯಶ್ಹಾಪಸ್ತನ್ಮಯಃ ಪರಃ | 
ಯಶ್ಚಾಪಾಂ ಜನಕೋ ಭರ್ಗಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೪೭॥ 


ಯೋವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭೆಗವಾನ್ಯಚ್ಚ ತೇಜಃ ಪ್ರಕಾಶಕೆಂ । 
ಯಸ್ಕ ಭಾಸಾ ಭಾಸತೇ ಯಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೪೮॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ವಾಯುಃ ಸುಖಪ್ರದಃ । 
ಯಶ್ಚ ವಾಯೋಸ್ತು ಜನಕಸ್ತಸ್ಕ್ರ್ಯೈ ನೈ ತೇ ನನೋ ನಮಃ ॥೪೯॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭೆಗವಾನ್ಯಶ್ವಾಕಾಶಃ ಸದಾತ್ಮೆಕಃ | 


ಯಶ್ಚಾಕಾಶಾದಿಜನಕಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ಕೀ ನಮೋ ನಮಃ !೫೦॥ 
ಭ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ತಾರಾಸ್ತದಾತ್ಮೆಕಃ | 


ಯಶ ತಾರಕಸಂಹರ್ತಾ ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೫೧॥ 
1s 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಪ್ರಾಣಸ್ತದಾತ್ಮಕಃ | 


ಯಶ್ಚ ಪ್ರಾಣನುಯೋ ನಿತ್ಯಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನನೋ ನಮೆಃ fy 





ಬಾ ——™ ಕಾರಾ ಪಾರಾ ತಾ” 


ಸಕಲ ಸಂಸತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಭರಿತವಾದ ಭೂಸ್ವರೂಪನೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ನರ್ಮಾಣಮಾಡಿದವನೂ, ಸಕಲಪ್ರಸಂಚರೂಪಿಯೂ, ಜಲಸ್ವರೂಸನೂ, ಜಲ 
ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದವನೂ, ಮನ್ಮಥ, ಯಮ ಮುಂತಾದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡಿದವನ, ಭಗವಂತನೂ ಆದ ಆ ರುದ್ರದೇವನಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ವಾರಮಾಡು 
ನೆ. ಸಕಲ ತೇಜಃಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶನಡಿಸುವನೂ, ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಜಗತ್ತನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ರುದ್ರಧೇವನಿಗೆ ನಾನು ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ॥೪೬-೪೭-೪೮॥ ಗ 
ಭಗವಂತನೂ, ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಾಯುಸ್ವರೂಸನೂ, ವಾಯು 
ನಿಗೂ ತಂದೆಯೂ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಆಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಪನೂ, ಆಕಾಶವೇ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದವನೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ, ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು 
ಸಂಹಾರಮಾಡಿದವನೂ, ಪ್ರಾಣಸ್ವರೂಪನೂ, ಫ್ರಾ ಇಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಸ್ವರೂಸನೂ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ನಿ£ 
೨೦೦ ಕಿ ಸ್ಯ 


ಇ ಇಲ ಕನಾ 
ರುಪ್ರಃ ಸ ಭೆಗೆವಾನ್ಯಶ್ಚ ಕಾಲಃ ಕಲಾತ್ಮ ಫೆ | 
ಯಶ್ನ ಕಾಲಕೆಲಾಭಾಕಸ್ತೆಸ್ಕೈ ವೈ ಅಸಿಧಹಿಡತ್ಪ ಭವಂ ian 
೪ರ 


ಸ್ರ 


ಯನಮುಸ್ಕಾಹಿ ಿಯೆಂನಾ ಯಸ್ತಸ್ಮ ತ ಪ್ರೆ 


ಇ 


ತೋ ನಮಃ ॥೫೪॥ 


ಯೋ ವೈ ಕುಪ್ರ$ ಸ ಭಗವಾನ್ಯ ಮೃತ್ಕುರ್ವಿಷಾದದ | 


ಶ 
₹9 
ತ ರಿ ತು 
ಯಶ್ಚ ಮೃತ್ಯು ಂಜಯಃ। ಸಾಕ್ಸಾತ್ರಸ್ಮ ವೈ ಶೇ ನಮೋನಮನುಃ ೫೫ 


ಯೋ ವೈ ರುವ್ರಃ ಸ ಭಗಪಾನ್ಯಚ್ಚಾಮೃತಮುಮಾಮೃತಂ | 


9 


ಅನು ತಾಕಾ, ಮೈಂ ಯಚ್ಚ ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನಮೋ ನಮುಃ £೫೬॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಸ ಭಗವಾನ್ಯ ಶ್ರ ಭೂತಗಣೇಶ ರಃ 1 


ಭೂತಂ ಭನ್ಯ ಲ್ಲಿ ಫ್ಲ ಭವಿಷ್ಯ ೧: ಯೈನ್ಸ ಪೆ ನಿಸ್ಟ್ರಿ ವ್ವ ತೇ ನಮೋ ನಮಃ ॥೫೭॥ 


ಯೋ ನೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನೃಶ್ಚ ವಿಶ್ವಂ ವಿಶಾಂಪತಿಃ । 
ಯಶ್ಚ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಸಾಂಬಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ಶೇ ನಮೋ ನಮಃ' ॥೫೮॥ 





ಇ. _——_— ತಾನ 
ಹ 1. ದ ee ಸ ತಾ ಅ ಚ 


ನಿತ್ಯನೂ ಆದ ದೇನಾದಿದೇವನಾದ ಆ ರುದ್ರಜೀವನಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು 
0 


ಭಗವಂತನೂ, ಕಾಲಸ್ತರೂಸನೂ, ನಿಮಿಸಾತ್ಮಕನೂ, (ಕಲಾತ್ಮಕನೂ) 


ನಿ ಇ ಮ yd ಸ 
ಕಾಲಕಲೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನೂ, ಸಾಕ್ಷಾ ದ್ಯಮಸ್ಥ (ಕೂಪನೂ, ಯಮನನ್ನೂ 


ನಿಯಮನಮಾಡುವವನ್ಕೂ ಮೃತ್ಯುಸ್ತ [ರೂಪನ್ಮೂ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಸಂಟುಮಾಡುವವನೂ ಅಥವಾ ತನ್ನ ಭಕ್ತ ro ತಾನು ನಿಷಭ ಕ್ಷಣಮಾಡಿ 


ತ್ರ x ಟೆಂಸಿಬದಿನ ನ ಹ ಣ್‌ 
ನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಕರುಣಿಸುವವನ್ಕೂ ಮೃ )ತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ ಆದ 


ರುದ್ರ ಜೀವನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರಮಾಡುತ್ತಿ «ಕೆ. [ss ೫೪-೫೫1 


ಅಷ್ಟು 


ಕ್‌ 


ತಸ್ಯ ಣೆ yh 

ಸ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಉಮಾರೂಸನಾದ ಅಮೃ ತರೂಪಿಯ್ಕೂ ಅಮೃ ತಾತ್ಮೆ 

ಕನ್ನೂ (ಮ es ದ ಸೃ ್ಥ 
(ಮ ರೂಪವು ನ ವನೂ) ಭೊತಸಮೂಹೆಕ್ಸಲ್ಲಾ ded ನ 


ಭೂತ 
ತ್ತ ಭವಿಸ್ಯದ್ವರ್ತ ೯ಮಾನರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ ಜಗತ್ಸರೂಸನೂ, ವೈಶ್ಯರಿಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಫಟ 


ಅಥವಾ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೂ ಜಗತ್ಸತಿಯೂ, ಅಂಬಿಕಾ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ಅಕಿ ೨೦೧ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ಧ$ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಚ್ಹ ಕೃತ್ಟೊಂ ಸದಾತ್ಮೆಕೆಂ | 
ಯಶ್ಚ ಕೃತ್ಸ್ಸಪತಿಃ ಸತ್ಯಂ ತಸ್ಮೈ ನೈ ತೇ ನಮೋ ನಮ8$ ॥೫೯॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರ ಸಭಗನಾನ್ಯಚ್ಚ ಸರ್ವಂ ಚಿವಾತ್ಮಕಂ 


ಯಃ ಸರ್ವಪ್ರಭುರೀಶಾನಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನನೋ ನಮಃ ॥೬೦॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಯಚ್ಚ ಸತ್ಯಮೃತಂ ಪರಂ । 
ಯಚ್ಚ ಸತ್ಯಾಭಿಧಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಮೈ ವೈ ತೇ ನನೋ ನಮಃ ॥೬೧॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರ& ಸ ಭಗವಾನ್ಯಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಟಲಂ | 

ಢೀ ವಿ ಮ ಇನಿ ಲ್ಲ 
ಯಶ್ಚ ನಿತ್ಯಶ್ಚಿದಾಕಾರಸ್ತಸ್ಮೃ ಮೈ ತೇ ನನೋ ನಮಃ ೬ ೨॥ 
ತ್ವಮೇವ ನಿಶ್ವರೂಪೊಆಸಿ ಬ್ರಹ್ಮೈಕೆತ್ವಂ ಮಹೇಶ್ವರ | | 
ಏಳೆತ್ವಾದಿ ಪರಾರ್ಥಾಂತಂ ತ್ವಮೇವಾಸಿ ಸದಾಶಿವ ॥೬೩॥ 


ತ್ವಂ ಹಿ ವಿಶ್ವಮನಿಶ್ಚಂ ಚ ದತ್ತಂ ಚಾದತ್ತಮೇವ ಚ | 


ತ್ವಂಕೈತಂ ಚಾಕೃತಂ ಶಂಭೋ ತ್ವಂಪರಂ ಜಾಪರಂ ಪ್ರಭೋ ॥೬೪॥ 


—————— a | ಫಾ ಕಾರಾ ಘೂ ಘೂ ಘಘ ಟಲ್‌ ೨7... 
— ga ee ಮ ಜಡೆ ಆಂ 
ಕಾರಾ ಸರ ಅಾತಾತಾರಾೂ ತ್‌ಾ ಹಾ. ಪಾಪಾ 


'ಸಮೇತನೂ ಆವ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಸಿಯಾಗಿರುವ ಆ ರುದ್ರ ದೇವನಿಗೆ ನಾನು 


ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 1೬೬-೫೭-೫೮॥ 

ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗವಾಕಾರನೂ, ಸತ್ಸ್ವರೂಪನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಒಡೆಯನೂ, ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೂ, ಚಿತ್ಸ್ವರೂಪಿಥಿಂದ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರು 
ವವನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಪ್ರಭುವೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಭರಿತನೂ, ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಯತ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದವನೂ, ಸತ್ಯ ಸ್ವರೂಪವೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ನರಬ್ರಹ್ಮ 
ರೂಪಿಯೂ, ಪ್ರಯೋಜನರಹಿತನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರತವಾದ ಚಿದಾಕಾರಥೂ ಅದ ಭಗವ 
ತ್ಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿರುವ ಆ ರುದ್ರ ದೇವನಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 1೫೯- 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನೇ ಜಗದ್ರೂಪನೂ, ಅದ್ವಿತೀಯ ಸರಬ್ರಹ್ಮಸೂ, ಆಗಿರುವೆ. 
ಒಂದರಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಸರಾರ್ಧದವರೆಗೂ ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಸಂಖ್ಯಾರೂಸನೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ. ಓ ಸದಾಶಿವನೇ, ಜಗದ್ರೂಪನೂ, ಪ್ರಪಂಚಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದವನೂ, ದಾನ 
ಮಾಡಿದ ವಸ್ತುಸ್ವರೂಪನೂ, ದಾನಮಾಡಲಾಗದ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನೂ, ಮಾಡಿದ 
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'ಶ್ರಶಿನವರಹಸ್ನೇೇ 
೨೦೨ J ಸ್ಯ 


ಅಧಶ್ಟೋರ್ಧ್ವಂ ಚ ಮಧ್ಯಂ ಚೆ ತ್ವನೇವಾಸಿ ಮಹೇಶ್ವರ । 


ಶಾಂತಿಃ ಪುಸ್ಪಿಶ್ನ ತುಷ್ಟಿ ಶ್ವ ತ್ವಂ ಹುತೆಂ ಚಾಹುತಂ ಶಿವ 1೬೫1 


ಸರಾಯಣಂ ಚ ಪರಮಂ ಪನಿತ್ರಮಸಿ ಶಂಕರೆ | 


ಸರಾತ್ಚರತರಂ ಯಚ್ಚ ತತ್ಸರಾತ್ಸರತರೋಸಿ ಚ ॥೬೬॥ 


ಸರ್ವಸ್ರಷ್ಟಾ ಚ ಭಗನಂಸ್ತ್ಯೃಂ ಹಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ರಕ್ಷಕ । 
ತ್ವಮೇವ ಭಕನಂಕುಳೊ "4ರ್ವಲೋಕನಿನಾಶಶಃ 1೬೭॥ 


ಹಂತಾಸಿ ನರಸಿಂಹಸ್ಕ ತ್ವನೇನೇಶ ಕೃತಾಗಸಃ | 
ತ್ವಂ ನಿಷ್ಣೋರಪಿ ಹಂತಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಪಿ ಮಹೇಶ್ವರ 1೬೮॥ 


| ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವನೇವಾಸಿ ನಿರ್ಶಿಕಾರೋ ನಿರಂಜನಃ । 
ನಿಷ್ಕಲೋ ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಿಯಃ ಶಾಂತಸ್ತ್ಯಮೇವಾಸಿ ಶಿವಪ್ರಭೋ ॥೬೯॥ 


ತ್ವತ್ತ ನಿನ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸುರಾಃ । 


ತ್ವಯೈನ ಪಾಲಿತಾಸ್ತೇ ತು ತ್ವಯೈವಾಂತೇ ವಿನಾಶಿತಾಃ ॥೭೦॥ 


ಮತ್ತು ಮಾಡಲಾಗದ ಕರ್ಮಸ್ವರೂಪವೂ ನಿನ್ನನೇ. ಪ್ರಭೋ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಯನೆನಿಸಿದವನೂ ನೀನೇ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಊರ್ಧ್ವ ಅಥೋಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಶಾಂತಿ, ಪುಷ್ಣಿ, ತುಪ್ಪಿ, 
ಹೋಮಮಾಡಿದ್ದು, ಮಾಡದಿರುವುದೂ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಆಕಾರವೇ ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿ 
ಸುವರು. ೬೩-೬೪-೬೨! 


ಪರಾಯಣನೂ, ಸರಮ ಸನಿತ್ರನೂ, ಅತ್ಯುತ್ತೃ ಷ್ಯೈನೆನಿಸಿದವನೂ, ಸರಾ 
ತ್ಸರವಸ್ತುವೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ದವನ, ಕಾಪಾಡುವವನೂ, 
ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 'ನಾಶಮಾಡುವನೂ, ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
ಶತ್ನರನ್ನೇ. ಅಸರಾಧಮಾಡಿದ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಕೊಂದನನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 


ಮಹೇಶ್ವರ, ನಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರನ್ನೂ ನೀನೇ ಸಂಹಾರಮಾಡುವನಾಗಿ 
ದ್ದೀಯೆ. ॥೬೬-೬೭-೬೮॥ 


ಶಿವನೇ, ನಿಕಾರರಹಿತನ್ನೂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನೂ, ಕಲಂಕನಿಲ್ಲದವನೂ, ಕ್ರಿಯಾ 
ಶೂನ್ಯನೂ, ಶಾಂತಸ್ವರೂಪನ್ಕೂ ಪ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ಪರಬ್ರ ಹೈಸ್ನ ್ರಿರೂಪ ಪವೇ ನೀನಾಗಿ 


ರುವೆ. ನಿನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಜೀವಕೆಗಳೂ ನಿನ್ನಿ ಔರ ಉತ್ಪನ್ನ ರಾದವರು: 
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ತಾ ಅ 


ಜನ ಶೀಟ್‌ ರಾನಾ 


ರ್‌ ರಾತಿಕ್‌ 0.00. ರ್‌ ಜು ಚ ಜಾ ಕ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ, ೨೩. 


೨೦೩್ಕಿ 
ತ್ವಯಾವ್ಯಾಸ್ತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಸ ಚರಾಚರಂ ! ' | 
ತ್ವಮೇವ ವ್ಯಾಪಕೆಃ ಶಂಭೋ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭೋ oT 


ತ್ವಮೇವ ಸ್ವರ್ಗಫಲದಸ್ತ್ವಮೇವಾಸ್ಯಸನರ್ಗದಃ । 

ತ್ವಮೇವ ಸರ್ನಲೋಕಾನಾಂ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಸ್ತ್ಯರ್ಥಿನಾಂ ಪ್ರಭೋ ॥೭೨॥ 

ಗತಿಸ್ತಮೇವ ರೋಕಾನಾಮಗತೀನಾಂ ಗತಿಃ ಶಿವ | 

ತ್ವದನ್ಕ್ಯೋ ನ ಗತಿಃ ಶಂಭೋ ಸಚ್ಚಿವಾನಂದನಿಗ್ರಹಃ 1೭೩! 

ವೇವೈರಸಿ ನ ತೇ ರೂಸಂ ಜ್ಞಾತಮಸ್ತಿ ಮಹೇಶ್ವರ | | 

ಜ್‌ ಡ್‌ 

ಕಿಮನ್ಯೈರ್ಮಾದೃಶೃರೀಶ ಪ್ರಮಾಣಾನಿಷಯಪ್ರಭೋ 1೭೪॥ 

| ಶ್ರೀ ಮಹಾಜೀವ ಉವಾಚ || 


ಏನಂ ತುಷ್ಬಾನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಂ ಗೌತನೋ ನಿನಯಾತ್ಮೆಕಃ । 
ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಮುಪನಿಷ್ಯಃ ಸುಹೃಷ್ಟಧೀಃ 28H 


ರಾ _ SE ರಾ ಸಾಜಾ ರಾ 
—_——————— ತಾ ಡ್‌ ಜಾ 





ಸಂ ಅವಾ ಬಾ ಟಾ 


ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ರಕ್ಷಿಕರಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಾಶಹೊಂದಿದರು. ಸಕಲ ಜಗದೊ 
ಡೆಯನಾದ ಶಂಭುವೆ. ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಕನಾದ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ॥೬೯-೭೦-೭೧॥ 

ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಜನಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ರರೂಪವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಪ್ರಭುವೆ, ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ಜನಗಳಿಂದ 
ನೀನೇ ಪೂಜಾರ್ಹನು. ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈ ರೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನೇ 
ಗತಿಯಾಗಿರುವೆ. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಶಂಭುವೇ, ನೀನಲ್ಲದೇ ಇವರಿಗೆ 
ಬೇರೆ ಗತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಮಹೇಶ್ವರ, ಆ ವೇದಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನ ರೂಪವು ಗೋಚರ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಭೋ, ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಇಷ್ಟೆಂದು ನಿನ್ನ ರೂಪವು 
ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಎಂತು?” ಎಂದು ಗೌತಮಮುನಿಯು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 1೭ ೨-೭೩-೭೪ 

ಜೀವಿ ಗೌತಮಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ನಿನಯಾವನತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ; ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಮೇಲೆ ಸಂತುಷ್ಟ್ರಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ ಕುಳಿ 
ತುಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಓಂಕಾರಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮಮಂತ್ರವೆನಿಸಿರುವ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
೨೦೪ 


ತತೋ ಜಜಾಸ ಯತ್ನೆ (ನನ್ಯ ದಿಳಕೆಂ ಮನುಪುಂಗವಂ | 


ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾಶ] ಸ್ಸರಂ ದೇವಿ ಪ್ರ PN ೦ ಮದಾತ್ಮ' ಘಂ 1೭೬॥ 
ಮ್‌ 
ತದಾನೀಮಾಗತೋ ನಿಷು ಬ್ರಹ್ಮೇಂಪ್ರಾದಿಸಮನ್ಸಿ ತಃ 
ತ 0 
ಆಗತ್ತೆ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಮಾಮೀಶ್ವರಮನಾಮಯಂ 1೭೭॥ 
ಳೆ 


ತತಃ ಸ್ತುತ್ವಾ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚೆ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಉಸವಿಷ್ಠಸ್ತಕೋ ನಿಷ್ಣುಃ ಪಂಚಾಪ್ಷರಮನುಂ ಸ್ಮರನ್‌. 1೩6॥ 


ತದಾಫೀನಾಗತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೌತಮಂ ಮುನಿಸ್ರಂಗವಂ!। 
ಸಂತೋಷಂ ಸರನುಂ ಜಗುರ್ವ್ಯದ್ಧಾಚಲನಿವಾಸಿನಃ (೭೯॥ 


ಸಮಾಗತಾಸ್ತ್ರತಃ ಶೀಘ್ರಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಪನಪಾಣಯಃ | 


ಮುನಯಃ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗಾಚ್ಛತಲಶ್ಷನುಷಾಗತಾಃ ॥೮೦॥ 


ತತೋ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಬಾಗಾತ್ಸಂಚಾಶಲ್ಲಕ್ಸಮಾಗತಾಃ | 
ತತಃ ಪಶ್ಚಿಮದಿಗ್ಳಾಗಾಚ್ಛೆತಲಕ್ಷಮುಷಾಗತಾಃ " ॥೮೧॥ 








pS] 


ವೇದಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅಸ್ಟಾಕ್ಷ ಕ್ಷರ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಶುದ್ಧ ನಿಯಮದಿಂದ ಜಸ 
ಕು. ೭೫-೭೬! | 


ಆಗ ವಿಷ್ಣುವೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಪೂಜೆಮಾಡಿದನೇಲೆ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಜುರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಪಾರಮಾಡಿ ತಿನ 
ಸಂಚಾಕ್ಟರಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಅಜೀಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಸ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಗೌತಮನ ನಿಸಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವೃದ್ಧಾ ಚಲದಲ್ಲಿ 


ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. 01೭೭-೭೮-೭೯! 


ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ನೂರುಲಕ್ಷ ಮುನಿಗಳು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆ 
ನಿಂದ ಐದುಲಕ್ಷಮಂದಿಯೂ, ಪಶ್ರಿ ಶ್ರಮದಿಕ್ಕೆ ನಿಂ ದ ನೂರುಲಕ್ಷ ಜನಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಉತ್ತ ತ್ತರದಿಕ್ಸಿನಿಂದ ಆಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಮುನಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದರು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು 
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ನ 


ಷು. ~~ ಮನ ಚ ನಯ 


ಸಪ್ನಮಾಂಶಃ ಆ. ೨ಕ್ಕಿ ೨೦೪ 
“ಖಿ 


ತತಶ್ಹೋತ್ತರ ದಿಗ್ಸಾಗಾದನಿತಾಃ ಸಮುಷಾಗತಾಃ | 
ಆದೌ ತೇ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಶ್ರೀಮದ್ವೃದ್ಧಾಚಲೇಶ್ವರಂ । 


ದ್‌ ಇ ರ ನದೇ ಗ್‌ೆ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದ್ಯೈಸ್ತುಷ್ಟುವುತ್ತ ಸಹಸ್ರಧಾ ॥೮ೆ೨॥ 


ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಮು ಬಹುಧಾ ಮಾನುನಂತನಮುಜಂ ಶಿವಂ | 
ಬಳೆ 


ಜಪ್ತ್ವಾ ಪಂಚಾಸ್ಷರಂ ಶೈನಂ ಪ್ರಾಸ್ರರಾನಂದಮಂಬಿಕೇ 1೮೩॥ 


ತತೋ ಭಸ್ನಾನುಲಿಷ್ತಾಂಗಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಂ 1 


ರುಪ್ರಾಶ್ಸಮಾಲಾಭರಣಿಂ ದದೃಶುರ್ಗೌತಮಂ ಮುನಿಂ ॥೮೪॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಷಾಸಕ್ತಂ ನಿಮೀಲಿತನಿಲೋಚನಂ । 


'ಅನಂದಾಶ್ರ್ರಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಧ್ಯಾಯಂಶಂ ಹೃದಿ ಮಾಂ ಶಿವಂ ॥೮೫॥ 


ಮದರ್ಪಿತಮನೋಮಯಿುದ್ಧಿಂ ನಿನ್ಯಸ್ಯ ನಿಷೆಯಾದರಂ । 
ind RE. 
ಹೃದಿ ಸಂಪೂಜ್ಯಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಂ ಗತಕಲ್ಮಷಂ ॥೮೬॥ 


ಹ ೧0. ನತ pe 








ರಾ ಕಾರಾರ್‌ ವರಾನ ಇನ ™ ಜಡ 
ಹತತ ಅ ನ ಂ ಚ ಚಾಪಾಯಾಸಫಾ ಟನ 2 
- - ೬ ಹಾ wn 


ದಿಕ್ಷುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿದ ಖಯೆಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೊದಲು ಸಂಸದ್ಭರಿತನಾದ 
ಕಾಗೆ ಎ 3 ಣೆ 
ಅ ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರನನ್ನು, ಬಿಲ್ವದಳ್ಕ ಹೂ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, 


ನಾನಾರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ls ೦-೮೧-೮೨॥ 


ಅಂಬಿಕೆಯೇ. ಅದಾದನಂತರ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಶೂನ್ಯನೂ ಆದ ಶಿವನೆನಿಸಿಡ ನನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ 
ವನ್ನುಜಸಮಾಡಿ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಸಡೆದರು. ತರುವಾಯ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ರೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ಸ ಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಗೌತಮಮುನಿಯನ್ನು ಅವರೆ 
ಲರೂ ಕಂಡರು. ಆಗ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯು ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಜಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಆನಂದದಿಂದ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣಿಂದ 
ಕೋಭಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಶಿವನೆನಿಸಿದ (ಯೋಗಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 


ಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವನನಾದ) ನನ್ನನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 1೩-೮೪-೮೫! 
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10 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 

5 ಇ 

ಮಿ ಜೆ a 

ಈದ ಶಂ ಗೌತಮಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನಯಸ್ತ ನತಾನನಾಃ । 
ಭು 


" ಕೈ ಶಾಂಜಲಿಪುಭಾಃ ಸಂತಃ ಸಮಯಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ॥ರಲ 


ತತಃ ಸಗೌತನೋ ದೇವಿ ಸೂಜಾಂ ಮಾನಸಿಕೀಂ ಮಮ । 
ಸಮಾಸ್ಯೋನ್ಮೀಲ್ಯ ನಯನೇ ದದರ್ಶ ಮುನಿಪುಂಗವಾನ್‌ ॥೮೮॥ 


ತತಃ ಸ ಗೌತನೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತವಿಗ್ರ ಹಾನ್‌ | 
ತ್ರಿಪುಂತ್ರಸಿಟಲಾನ್ಯುಷ್ಠಾನ್ರುವ್ರಾಕ್ಸಾ ಭರಣಾಂಕಿತಾನ್‌ 1೮೯॥ 


ಶಿನನಾಮಾಮೃತಾಸ್ವಾಪಲೋಲಜಿಹ್ವಾನಕಲ್ಮಷಾನ್‌ | 


ಶಿವಧ್ಯಾನಪರಾನನ್ಯಾನುದತಿಷ್ಠತ್ಯೃ ತಾಂ ಜಲಿಃ Fon 


ತತಸ್ತೇ ಯಷಯಃ ಸರ್ವೇ ಗೌತಮಂ ಮುನಿಪುಂಗನಂ । 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸೂಜಯಾಮಾಸುರ್ಜಿಲ್ವ ಸತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ Fo 


a ————— ee -ಇಾಘಾಸಾವಾಸಾಜ ಸಾ 
ad — ತ ಬಾ ಬಜ 


ಪೂಜಿಸಿ, ಸಂತೋಷಭರಿತನೂ, ಪಾಸರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವ ಇಂತಹ ಗೌತಮಮನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಲೆಬಗ್ಗಿಸಿ, ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಸಮಯ 
ನಿರೀಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಥಿಂತಿದ್ದರು. (ಜಸದಿಂದ ಬಹಿರ್ಮುಖರಾಗುವ ಸಮಯವನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು.) ॥೮೬-೮೭॥ 


ದೇವಿ ಅಮೇಲೆ ಕೊಂಚಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯು 'ನನ್ನನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಮಾನಸಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಎರಡು 
ಕಣ್ಣನ್ನೂ ತೆರೆದು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಮುಧಿಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆಗ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮರೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧರಾಗಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವನಾಮ 
ವೆಂಬ ಅಮೃತಪಾನದಲ್ಲಿ ತತ್ಚರರಾಗಿ, ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಿವಧ್ಯಾನ 


ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯೃಮುನಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೃಮುಗಿದು ತಾನೂ 
ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ನು. 1೮೮-೮೯-೯ಂ೦॥ 


ಆಮೇಲೆ ಆ ಖಯಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮುಸನಿಪ್ರಂಗವನಾದ ಆ ಗೌತಮನಿಗೆ 
ಇ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ" ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆ 
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ಲ ರಾ ರಾ 
ಹಾಚಾ ವಾಮ ಾದಾಮು ಬಾಧ್ಯಾಇದರಾನ್‌ ನಿರಾ: ನಿರಾ 


ಹ ರ ವ ಅರ್ವಾ a ಅರಾ ಸಾರಾ ನಯಾ. ಸಡಾ ಸಾ 
ಹ ವಾತಾ ಸವಾರ ಎ 


ಹಾ ಇಟ ತ್‌ 


ಗಾನಾ ಈ ಮಾವಾ ರಾಗಾ ಮಾ” 


MO 


ಸಿಪ್ಪಮಾಂಶಃ ಆ, 34 


3೦೬ 
ತತಃ ಕೆಶ್ಯಸಕಣ್ಣಾದ್ಯಾಸ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗೌತಮಂ ಪುನಃ । 
ಚಕ್ರುಃ ಪೂಜಾಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಭಸ್ನನಾ ಕುಸುಮೈರಪಿ ॥೯೨॥ 


ಘೆಶ್ರ ಸಾದೀನೃಷೀನ್ಲೇವಾ ನ್ವಿಷ್ಟ್ವಾದೀನಪಿ ಗೌತಮಃ 


ಠಿ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂಪೂಜಿತಾನ್ಸಕ್ತಾ ಪ್ರಾಪ ಸಂಶೋಷಮಂಬಿಕೇ ॥೯೪॥ 


ಉಪಸನಿಷ್ಟಾಸ್ತತಃ ಸರ್ವೇಗೌತಮೇನ ಸಹಾಂಬಿಕೇ । 
ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಯಹಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೯೫॥ 


ಉಪನವಿಷ್ಟಂ ಮಹಾನವಿಷ್ಣುಂ ಶಿವಮಂತ್ರ ತ್ರ ಜಪೋತ್ಸು ಕಂ। 
ನಿಲೋಕ್ಯ ಗೌತಮಃ ಪ್ರಾಹ ನಚನಂ ಮಧುರಾಕ್ಷರಂ 1೯೬॥ 


ಹ ತಂ ನಾರಾ ಂ ಧಾ ಫಾ ಘೂ 0.0. ಜಜಾಜಾಟಾ 
ಇ ಇ ತಾರಾ __ — 
= 





ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಕಶ್ಯಪ, ಕಣ್ವ ಮುಂತಾದ ಮುನಿಗಳೂಕೂಡ ಆ ಗೌತಮ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಿಲ್ಲಸತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನಾನಾವಿಧ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಭಸ್ಮದಿಂದಲೂ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರು. (೯೧-೯೨॥ 


ಡೇವಿ, ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಆ ಗೌತಮ 
ಮುನಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅನಂತರ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆ 


ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಆ ಗೌತನುಮುನಿಯು, ಸಶ್ಯಪಾದಿ ಮುನಿಗಳೂ, ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ 


ದೇವತೆಗಳೂಕೂಡ ತನ್ನನ್ನು 
ಭರಿತನಾದನು. ೯೩-೯೪1 


ಖು 


ಜೇವಿಯೇ, ಆಮೇಲೆ ಹುಹಿಗಳೂ, ಜೀವತೆಗಳೂ ಸಹ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಯೋಗ್ಯವೂ, ಉಚಿತವೂ ಆದ ಸ ಸ ಛಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿ ಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಆ ಗೌತಮಮುನಿ 
ಯೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆಗೆ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯು ಶಿವಮಂತ್ರಜಸದಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಧುರನುಡಿಗಳಿಂದ ಗೌತಮನು 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. (೯೫-೯೬! 
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ಟಟ ೋೈ್ಹ್‌ ಆ ಕ ಯ ಸಕ್ತೆ 
foe ಕ 2 py ~~ 


1) 


ಸ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೆೇ 
೨೦೮ 


| ಗೌತಮ ಉವಾಚ || 


ನಿಷ್ಣೋ ಶಿವರತಃ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನುನ್ಶು ಶಲಂ ಖಲು ಸರ್ವತಃ । 
ಸುಸಿರಂ ಖಲು ಚಿತ್ತಂ ತೇ 'ಮಹಾದೇನೇ ಸುರಕೋತ್ತಮೇ ॥೯೭॥ 
ಇ 


ಅಪ್ರಮಾದೇನ ಸತತಂ ಶಿನಃ ಸಂಪೂಜ್ಯತೇ ಖಲು | 
ದ ೪ 
ಶಿವಮುಂತ್ರಜಪೋ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಖಲು ಸಾದರಂ 1೯೮॥ 


| ಶ್ರೀ ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ ಕ್ರ್‌ಂ ತದ್ವ ಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಷ್ಣು ರ್ನಿನಯಸಂಯುತಃ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಗೌತಮಂ ಪ್ರಾಹ ಕೈ ತಾಂಜಲಿಪುಟಿಃ ಶಿವೇ IN 


| ನಿಷ್ಣು ರುವಾಚ | 


ಕುಶಲಂ ಸರ್ವತೋ ವಿಡ್ವನ್ಸೃಶಕ್ತ್ಯಾ ಪೂಜ್ಯತೇ ಶಿವಃ । 


ಮುಯಾಶಕ್ತ್ಯನುರೋಫೇನ ಶಿನಮಂತ್ರೋಪಿ ಜಪ್ಯತೇ ॥೧೦೦॥ 


ಯಾನನ್ನಾ ಕ್ರಮಶೇ ವಿದ್ವ ಂಛಿನಮಾಯಾ ಮರತ್ಯ ಯಾ । 
ತಾನತ್ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾ ಕ್ರಿಯತೇ ಮಯಾ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ॥೧೦೧॥ 


ಸಕಾರದ ————— ಕಾರಾರ್‌ - ಹಾಸನ ಅಸಾತ್‌  ™ 
ಇ — ಚಜ್ಲ್ಲಂ ಹೀಂ ಬ ಆಜ - ತ ಆ - Se 


ಶಿವಧ್ಧೂ ಸನಿರತ ನಾದ ವಿಷ್ಟು ನಿವೇ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಕುಶಲವು 
ತಾನೇ? ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಶ್ವತ 
ವಾಗಿ ನೆಲಸಿಜಿಯೇ? ಪ್ರಮಾದನವಿಲ್ಲದೆ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಅನವರತವೂ ಸೂಜೆಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವೆಯಾ? ಆ ಶಿನಮಂತ್ರಜಪವೂ ನಿತ್ಯವೂ ಆದರದಿಂದ ಜಫಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ಡೆಯೇ? 
ಎಂದು ಗೌತಮಮುನಿಯು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 1೯೭-೯೮1 


ಆಗ್ಯ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವು ವಿನಯ 


ದಿಂದ ಗೌತಮಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ: ಅರಿಕೆ 


ಮಾಡಿದನೆಂದು ಶಿವನು ದೇವಿಗೆ ಮುಂದುವರಿದು ಹೇಳಿದನು. (೯೯1 


ವಿದ್ಹಾಂಸನೆ, ನನಗೆ ಎಲ್ಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕುಶಲವೇ ಆಗುತ್ತಿರುವುದು. ನನ್ನ 
ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಶಿವಮಂತ್ರಜಸನನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುನೆನು- 
ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಗೌತಮಮುನಿಯೆ, ಮಾರಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಆ ಶಿವಮಾಯೆಯು 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೩ ೨೦೯ 
ಯಥಾ ನಾಕ್ರೆಮಶೇ ಮಾಯಾ ಮಾಂ ಮುನೇ ಶ್ರೀಮಹೇಶಿತುಃ । 
ತಥಾ ಮಮಾಶಿಸೋ ದೇಯಾಸ್ತ್ರಯಾ ನಿಷ್ವನ್ಸೃಸಾನಿಧೇ ॥೧೦೨॥ 

| ಶ್ರೀ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ || 
ಇತಿ ತೆಪ್ಪ ಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶ್ಯ ಸಾದಾ ) ಮುನೀಶ್ವ ರಾಃ। 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಗೌತಮಂ ಸ್ರಾಹುರ್ವಿನಯಾನಸಳಂಥೆರಾಃ ॥೧೦೩॥ 
| ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 

J ಲಾಲ ಆಫ ಫೆ 
ನಿವ್ವನ್ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಮಾಯಾ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ದುರತ್ಕಯಾ 
ಜೇವಾನಾಕ್ರಮತೇ ತದ್ವದೃಷೀನಹಿ ಇಡಾಚೆನ ॥೧೦೪॥ 
ನೋಹಿತೋ$ಯಂ ಮಹಾನಿಷ್ಣುಃ ಕದಾಜಿಚ್ಛೈನನಾಯಯಾ 
ತನ್ಮಾಯಾಮೋಹಿತೋ ವಿಷ್ಣು $ ಪ್ರಾಸ ದುಃಖಂ ದುರಾಸದಂ॥೧೦೫॥ 


ನಯಂ ಚ ಮೋಹಿತಾಃ ಪೂರ್ನಂ ಕೆದಾಚಿಚ್ಛಿ ವಮಾಯಯಾ । 
ಅಸ್ಮಾಭಿರಪಿ ಡು॥ಖಾನಿ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಫಿ ಮಸ್ತ ಮ °° Nook 


ಹ SS ಬಾಸ ಲ ಅಜಾ 








೨, ರಿಕ್‌ __— ಸ ಜಾ 
ಹ್‌ ರಾತ್‌ ರಾವಾ ಇರ್ಜಾ--ರ್‌ಾಇರ. ಈ. - 

ಹ —————— ಇನಾಪಾಡೌ. 

ಅ 

- ತ 


ನನ್ನನ್ನು ಅವರಿಸನೀ ಇರುವವರೆಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗಳುಗುಣವಾಗಿ ಆ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುಕ್ತಿ ರುವೆತು. ॥೧೦೦-೧೦೧॥ 

ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಗೌತಮಮುನಿಯೆ, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾಯೆಯು 
ನನ್ನನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸದಂತೆ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನೀನು ನನಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿಷ್ಣುವು ಗೌತಮಮುನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದನು. 1೧೦೨॥ 

ದೇವಿ: ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಶ್ಯಸನೇ 
ನೊದಲಾದ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಗೌತಮಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡಿ ವಿನಯ 
ದಿಂಡ ತಲೆಬಾಗಿ, ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರ ಪಠ ಕ್ಲಿ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಸದಾಶಿವನು ದೇವಿಗೆ 
ನುಡಿದನು. ೧೦೩! 

ವಿದ್ವಾಂಸನ ಲೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾಯೆಯು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ದಾಟಿ 
ಲಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಿರುವುದು. ದೇವತೆಗಳು, ಖಿಸಿಗಳು ಈ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಂದೊಂದು 
ಸಲ ಈ ಮಾಯೆಯು ಆಕ್ರಮಿಸಿಬಿಡುವುದು. ಒಂದೆ fy ಪಾ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದನು. Weir ಹಿಂ 

14 ಟ್ಟ ki 
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(ಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ತ್ತ 


ಯಥಾ ನಾಕ್ರಮತೇ ಮಾಯಾ ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ । 
ತಥಾ ಕಶಿ ದುಸಾಯಕ್ರೆ ೇದ್ವವ ನೇಡನಿದಾಂ ವರ ಥರ) 


ದತ್ತಶ್ಚೇಡಾ ಡಾಶಿಷೋಸ್ಮಾ ಸು ತ್ವಯೈನಾದರಪೂರ್ವಕಂ | 
ಶ*ನಮಾಯಾ ನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ಭನಾನೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೧೦೮॥ 


ತಥಾಪ್ಕರ್ಶೇ*ಪಿ ಯೇ ಸಂತಿ ಯಷಯೋ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ | 

ತೇ ತನ್ಮಾಯಾನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಕಥಂ ವದ !೧೦೯॥ 
ಶಿನಮಾಯಾನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸರ್ನಡಾ ಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ತೆಸ್ಕೈವ ನೋಕ್ಸೋ ನಾನ್ಯಸ್ಕೇತ್ಯಪಿ ಸಂಶ್ರೂಯಶೇ ಶ್ರುತಿಃ 1೧೧೦॥ 
ಶನನಾಯಾನೊಳಹಿತಾನಾಂ ಸರ್ವದಾ ಸಾಹಪಕರ್ಮುಣಿ । 

ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ ತೇನ ದುಃಖಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಸದಾ ॥೧೧೧॥ 


*ಂಚ ಪ್ರಾತ್ಯಹಿಕಂ ಕರ್ಮ $೦ ಕರ್ತವ್ಯಂ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ । 
ಕಃ ಶ್ರುತಃ ಪರನೋ ಧರ್ಮಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮೋಸ್ಸಪ್ರೆ ವಾಯಕ8॥೧೧೨॥ 


a "ೈಕ್ಷೃೌ 





_———————— ಭಾ ಹಾಸಯ  " ","ೌ ಟ ಷ್ಟ ಜಟ 


ಈ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿದ್ದೆವು. ಅಯ್ಯ ಮುನಿಪುಂಗವನೆ, ಆಗ ನಾಪು 
ಅನುಭನಿಸಿದ ದುಃಖವು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು. ೧೦೪-೧೦೫-೧೦೬॥ 





ವೇದವಿದ್ಯಾನಿಪ್ರೆಣನೇ, ಆ ತಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಮಾಯೆಯು ನಮ್ಮನ್ನಾ 
ಕ್ರಮಿಸದಂತೆ ಏನಾದರೂ ಒಂದುಪಾಯವಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು. ಅಯ್ಯ ಮುರಿ 
ಪುಂಗನನ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೀನು ನಮಗೆ ಅಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನೆ 
ಆ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಓ 
ಗೌತಮಮುನಿಯೇ, ಹಾಗಾದರೂ ಇತರ ಖುಷಿಗಳ್ಳೂ ಮುನಿಶ್ರೆ ಷ್ಠರೂ ಕೂಡ ಲೆ 


ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವರೆಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸುವ 
ನಾಗು. ॥೧೦೭-೧೦೮-೧೦೯॥ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಿವನಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ವನಿಗೆ ಮಾತ್ರನೇ 
ಮೋಕ ಕ್ಷಪ್ರಾ ಬ್ರ ಯು; 


ಸಿಲು 
ak ಯಾನಾಗಲೂ ಸಾಸಕಲಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ಕಿಸುವುದು. 
ರಿ ಅನುವ ನ 
ದರಿಂದ ಅನವರತವೂ ಅವರಿಗೆ ದುಃಖವೇ ಉಂಟಾಗುವುದು ಯ ಬ್ಯ ಗೌತಮನೇ, 


NS 


ಇತರರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶು ್ರಿಕಿಯಿರುವುದು. ಆ ಶಿವಮಾಯೆಗೆ 


ed 
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2 ನ್‌ ಡಿ ಚಾ ಾಖಪಾಷಾ ಸಾಜ ಈ ' ತರಗ, 


ಎ ಗಜ ವ್ಯ ವಾಚ ಸಾಜಾ ಸ ಷನ ಸತ್‌ 4 4 ಶತ 2 | ಇ. ಇ ಬಾ 


ತಾಯರ್‌ ತಗರ ಫರಾ ಕೌ ತಳಾ ರಕ ಘಾಲ್ತಾ ಇಫ್‌ ಸಾರ ಹಾ 


ಆಜ ಚಟಾ ಎಂ ಇ ಇ. ಇಓ 


ಈ ಎರಾ ಸಾ 1009 
ಜಾ ರಕ ಜಾಪ್‌ ಇತತ ಗಳಾದ ರಾ ತ್ತಾ ಬಾಪ್‌ ಡಾ ನೌ ಸಾಹಾ ದಾಗ್‌ ಸ್‌ಧಾರಕಾಪಾರಾಲ್ರಾ' 
ತ 


೨೧ಗಿ 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಕೈಪಯಾ ಮುನಿಸತ್ತಮ | 
ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಂಕೆರಾರಾಢನಪ್ರಿಯ ॥೧೧೩॥ 
ಭವದ್ಧಿಃ ಪೃಷ್ಟಮಧುನಾ ಸಮ್ಯಗೇವ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ತತ್ಸರ್ನಮನಿಶೇಷೇಣ ವಸ್ಸ್ಮೇ ಶೃಣ್ವಂತು ಸಾದರಂ ॥೧೧೪॥ 

| ಗೌತಮ ಉವಾಚ || i 

ಶಿವಮಾಯಾನರಿಕ್ರಾಂತಾ ಯೇ ಯವಾ ತೇ ತವಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಸಾಸಕರ್ಮಣಿ ನಿಷ್ಣಾತಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ !೧೧೫॥ 
ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿತಾನಾಂ ದುರಾಚಾರೇಷು ಸರ್ವದಾ । 
ಪ್ರೀತಿರ್ಭವತಿ ತೈರೇವ ಸರಳೇಷು ಸತಂತಿ ತೇ ॥೧೧೬॥ 


ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತಾನಾಂ ವಸ್ಚ್ಮೇ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಸಪಿ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ತೈರೇವ ಕರ್ಮಭಿರ್ಜ್ಜೀಯಾಃ ಶಿನವಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾ8 ॥೧೧೩॥ 


3 ೨. 10 ಅಂ ಒಪ ಇಇ ಬ 7 ಇಇ 





ಇದಲ್ಲದೆ: ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಗಳಾನುವು? ಉತ್ತ 
ಮವ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವೂ ಆದ ಧರ್ಮವಾವ್ರದು? ಮುನಿಪುಂಗವಕೆ, ಆ ಶಂಕರನ 
ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಅಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತವನೂ ಆದ ನೀನು : 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಹೇಳಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದೀಯೆಂದು ಕಶ್ಯಪಾದಿ 
ಮುನಿಗಳು ಗೌತಮಮುನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ॥l೧೧೦-೧೧೧-೧೧೨-೧೧೩॥ 

ಓ ಮುನಿಪುಂಗವರೆ, ನೀವು ಈಗ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆದರದಿಂದ ಲಾಲಿಸಿರೆಂದು ಗೌತಮಮುನಿಯು 
ಹೀಗೆಂದನು-- ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ರೀಸ್ಕರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ೮ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದಾ 
ಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಅವರು ಪಾಸಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆ 
ಶಿವಮಾಯೆಯ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಸಿದವರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು. ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಅವರು ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಫರಳುನರು. 
॥೧೧೫-೧೧೬॥ | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಯರೆ, ಶಿವಕಮಾಣಿ:ಯಿಂದೆ ಮೋಹಿತರಾದವರ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ೮ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೇ ಅವರು ಪುನಃ ತಿನ 
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303 
ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮನಘಂ ನಿಭೂತ್ಯುದ್ಧೂಳನ: ದ್ವಿಜಾಃ | 


ಠಾ 


ತೆ ಮಾಜಾ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೧೮॥ 


ತೈಕ್ತೆಂ ಯೈಃ ಶ್ಲ ಶ್ರಾತಮನಘಂ ತಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸ್ಯ ಚ ಧಾರಣಂ । 
NN ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ೭ ಧ್ರುವಂ 1೧೧೯॥ 


ತೃಕ್ತೆಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತನುನಘಂ ನಿತ್ಯಂ ರುವ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 
ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ತೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೦॥ 


ತ್ಯಕ್ತಂಯ್ಯೆಃಶ್ರೌ ತಮನಘಂ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಥ ಪೂಜನಂ | 
Ee: € ಶೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೧॥ 
ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮನರಂ ಶಿವನಾಮಾನುಕೀರ್ತನಂ | 
ಶನನಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ತೇ ಶೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೨॥ 


ತೈಕ್ತಂ ಯೈ $ ಶ್ರೌತನಮುನಘಂ ಮಹಾ ದೇವಾಭಿಮರ್ಶನಂ । 
ಶಿನಮಾಯಾನೋಶಹಿತಾಸ್ತೇ ಶೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೩॥ 


ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮನಘಂ ಶಿನತೀರ್ಥನಿಷೇವಣಂ । 

ಶಿನಮಾಯಾ ನೋಹಿತಾಸ್ತೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೪॥ 
ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮನಘಂ ಶಿವಸ್ಥಾನೇಷು ವರ್ತನಂ | 
ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ತೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕೆಂ ಥ್ರುನಂ ॥೧೨೫॥ 





ಹಾ 





ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಚಿದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನಿಪ್ರರೆ, ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ವಿಭೂಕಿ 
ಲೇಪನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣಗಳನ್ನು ಶಿವಮಾಯೆಯುಂದ ಮಾಡದೇ ಬಿಟ್ಟವರು 
ತಪ್ಪದೇ ನರಕವ ನ್ಲೈಮುವರು. ೧೧೭-೧೧೮-೧೧೯1 


ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಪಾಪರಹಿತವೂ ಆದ ರುದ್ರಾ ಧಾರಣೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ; 


ಶಿವನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಹಾದೇವನ ಸ ಸ್ಪರ್ಶ (ಮುಟ್ಟುವುದು) ಮತ್ತು ಶಿನ 
ತೀರ್ಥಗಳ ಸೇವೆ ಇವುಗಳನ ದ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಶಿನಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾ' 
ಗಿರುವರೆಲ್ಲಾ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನರಕವನ್ನೈದುವರು. ॥೧೨೦-೧೨೧-೧೨೨-೧೨೩-೧೨೪! 


ಶ್ರುತಿ ಇಳ 9 
ಸೆ ಅಷ್ರಸಿದ್ಧ ವ್ಯೂ ನಿಷ್ಕಲ್ಮ ಷವೂ ಆದ ಶಿನದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯ ವಾಡು 
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ಹಸ ವಾಸಾ ಕಾನಾ ನಾ ಸಾವರ ಸಾಕಾಾನಸಚ ಕೂಚು 


ತ ಹಾ ಎ 


A ಜು 


ಮ್‌ಜ 


ತ್‌ ಜಲದ ಇ ಜಟೆ ಇಇ. ನೌಕ ಸರ್‌ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. 34 ೨೧ತ್ತಿ 


ಕಂ ಯೈ ಶೌ ತೆಮುನೆಷೆಃಂ ಬಿಲ್ಪಸ ಪತ್ರೆ $3 ಶಿವಾರ್ಜನಂ । 
role ತೇನ bei ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೬॥ 


# 


ಶಿನಮಾಯಾನಮೋಹಿಶಾಸ್ತೇ ಶೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೭॥ 


ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶೃೌತಮನಘಂ ಪ್ರಡೋಷೇ ₹ನಪೂಜನಂ | 


ತೈಕ್ತ್‌ಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮುನಫಘಂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನನಂದನಂ | 
ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿತಾಸ್ತೇ ಶೇ ಯಾಂತಿ ನರಳೆಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೮॥ 


ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮನಘಂ ಶಿನಮಂತ್ರಾನುಶೀಲನೆಂ | 


ಶಿನಮಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ಮೇ ಶೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೯॥ 


ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮುನಘಂ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಾನುಶೀಲನಂ | 
ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿತಾಸ್ಕೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೩೦॥ 


ತೃಕ್ತೆಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮನಘಂ ಶ್ರೀಮಹಾವೇವಚಿಂತನಂ! 
ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿತಾಸ್ಕೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರು ವಂ 1೧೩೧೬ 


ತೃಕ್ತಂ ಯ್ಳೈಃ ಶೌ ಶಮನಘಂ ಸೋಮವಾರವ್ರತಂ ಪರಂ | 


ಶಿನವಮಾಯಾಮೋಶಿತಾಸ್ಕೆ «ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೩೨॥ 


ತ್ಯಕ್ತ ೦ ಯೈಃ ಶ್ರೌತ ಮನಂ ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರ ವೃತಂ ಸರಂ। 


ಒನೆ ಗನ ತಾಸ್ಮೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕೆಂ ಧ್ರುನಂ ॥೧೩೩॥ 





ಹ ವಾ ಬಾ ನ 
ಡಾ ಸಾ ಹಾಡ ಡಾತತಾ ತಾರ್‌ 
a 


ವಿಕೆ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳಿಂದ | ddd, ಪ್ರದೋಷಕಾಲದ ಶಿವಪೂಜೆ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೇ ನರಕವನ್ನ್ಸೈದುವರು. ॥೧೨೫-೧೨೬-೧೨೭! 

ದಡೋಸಷರಹಿತವೂ, ಶ್ರುತಿಸ ್ರಸಿದ್ದ ವೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನ ನಮಸ್ಕಾರ, ಶಿವ 
ಮೆಂತ್ರಜಸ, ರುದ್ರಾಧ್ಛಾಯ ಪಾರಾಯಣ, ಮಹಾದೇವಢ್ಛಾನ, ಸೋಮವಾರವ್ರತ 
ಮತ್ತು ಉತ್ಸೃ ಎಸ್ಟವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಆ ಶಿನನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
Sedan ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವರ (ಆಚರಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟ ಸವರು) ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನರಕ 


ವನ್ಕೈಮುನರು. ॥೧೨೮-೧೨೯-೧೩೦-೧೩೧- -೧೩೨-೧೩೩॥ 
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ಶೀ3ವರಹಸ್ಸೇ 
೨೧೪ ೨ ಕ 


ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಕ್ರಾತಮನಘಂ ನಿತ್ಯಂ ಕಾಲನ್ನ ಸ್ಟಮೀವ್ರತೆಂ | 
ಶವಮಾಯಾನೋಹಿತಾ ತಾಸ್ತೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕೆಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೩೪॥ 


ತ್ಯ ಕ್ರ 0 ಯೈಃ ಶ ಪ್ರಾತಮನ ಘಂ ನಿಭೂತಿಶಯನಂ ಪರಂ । 
ಶಿನಮಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ತೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೩೫॥ 


ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶೌ ತಮನಘಂ ಶಿನಭಕ್ತ್ವಾಭಿವಂದನಂ | 
ಶಿನಮಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ತೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂದ್ರುವಂ ॥೧೩೬॥ 


ತ್ಯ ಕ್ರೌಂ ಯೈ 1 ಶ್ರೌ ತಮನಘಂ ನಿತ್ಯಂ ಭೂತಾಷ್ಟ ಮೀವ್ರ ತೆಂ। 
ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ತೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ 1೧೩೭॥ 


ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೈಃ ಶ್ರೌತಮನಘಂ ನವಬಿಲ್ವವಲಾರ್ಚನಂ | 
ಶಿನಮಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ತೇ ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೧೩೮॥ 


ತ್ಕ ಶ್ವ 0 ಯೈಃ ಶೌತಮನಘಂ ಬಿಲ್ವ ವೃಕ್ಸಾ ಭಿನಂದನಂ। 
ಶಿನಮಾಯಾನೋಹಿತಾಸ್ತೆ € ತೇ ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧು ನಂ ॥೧೩೯॥ 


ಬತಾ ಜರಾ ಸ ಚಾಟ್‌ ಟಟ ಾ 
ಹ 
ದಾದಾ ಹಾಹಾ ೨-ಆಗಹಾಾತ- A ಒಂ ಬ ಚಿಚ ಭಚಘಾ ಸಮಾಜಾ 


ಆ ಸರಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ "ವರ ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಥಿರ್ದು 
ಸ್ಟವೂ ಆದ ಕಾಲಾಸ್ಟಮಾವ್ರತ್ತ ವಿಭೂತಿಯಮೇಲೆ ನುಲಗುವಿಕೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟವನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೩೪- 
೧೩೫1 

ದೋಷರಹಿತವೂ, ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಸಿದ್ಧವೂ ಆಗಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತರ ನಮಸ್ಕಾರ, 
ಭೂತಾನ್ವಮಾವ್ರತ್ತ ಹೊಸಬಿಲ್ವ ibd ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದು, ಬಿಲ್ವ 
ಮರಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಪರಿಸುನಿಕೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಆ ಶಿವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ 
(ಪಡ್‌ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನರಕನಕ್ಷೆ ಛ್ರದುವರು. 1೧೩೬-೧೩೭-೧೩೮- 
೧೩೯ 


ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳದ ದುಷ್ಕರ್ಮ 
ಳಲ್ಲಿ ತತ್ಸರರಾದವರು ಘೋರವಾದ ಕಹುಗವ ಬಂದಾಗ ಬಾ ಪ್ರಿಹೃಚಾಢಮರ್‌ 
ಜನಿಸುವರು. ಶೃುತಿಸ ಸಿ ದ್ಹವಾದ ಶಿವನೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತಾಸೂಜೆ 


J 
ಸ್ರೋಕ್ಷವಾದ ಭಸ್ಮಲ್ರೇಸನವು ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾನು; 


ನ 


ಮಾ ಡುನವರ್ಕೂ ವೇದಸೆ 
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ಹ a 
ಗಾ ಜಾ ನಾನಾನಾ ರಾಜ್‌ ನರ್‌ ಬಾರ್‌ ಆ 


ಮೌ ತ್ರದ 
ಈ: EA ಅಣ ಚಾರು 


ಪಾ ರಾರಾ ಅಡಾ ಅರ್‌ಾ್‌ ಸುರ ಷು ದುಗ ರದ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೩ ೨೧೫ 
ಅಶ್ಪೌತಕರ್ಮನಿರತಾಃ ಶೈತಕರ್ಮನಿನರ್ಜಿತಾಃ। 
ಘೋರೇ ಕಲಿಯುಗೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ದ್ವಿಜಾಧಮಾಃ ॥೧೪೦॥ 


ಶ್ರೌತಂ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕರಿಷ್ಕಂತ್ಯನ್ಯಸೂಜನಂ 


ಘೋರೇ ಕಲಿಯುಗೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ದ್ವಿಜಾಃ ಸಂಕರವೃತ್ತಯಃ ॥೧೪೧॥ 


ನಿ 


ಶ್ರೌತಮುದ್ಧೂಳನಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಧರ್ಮಾದ್ಯರ್ಥೈಕೆಸಾಧನಂ | 


ಘಲ್‌ ಸ್ಥಾಸ್ಯಂತಿ ಸತತಂ ದ್ವಿಜಾಃ ಸಂಕರವೃತ್ತಯಃ ॥೧೪೨॥ 


ತ್ರಿಪುಂದ್ರಧಾರಣಂ ಶ್ರೌತಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಕಲುಷಬುದ್ಧಯಃ । 
ಕಲಾ ಸಾಸ್ಗಂತಿ ಸತತಂದ್ರಿಜಾಃ ಸಂಕರವೃತ್ಯಯಃ। HOY al 
ಛ ೨ ವ ಲಮ 


ಊರ್ಧ್ವಸುಂಡ್ರಂ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ದ್ವಿಜಾ ಮೃಚ್ಚಂದನಾದಿಭಿಃ । 
ತ್ಯಕ್ಸಂತಿ ಶಿವಲಿಂಗೇಪಿ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೂಜನಂ 1೧೪೪॥ 


ಅನೈದಿಕಂ ಪಾಪಹೇತುಮೂರ್ಥ್ವಸಪುಂಡ್ರಂ ದ್ವಿಜಾ ಅಸಿ। 


ಕರಿಷ್ಕಂತ್ಯತಿಯತ್ತೇನ ಘೋರೇ ಕಲಿಯುಗೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೧೪೫॥ 


| ನಾಂ ಸ ಚಪಾಜಜಾಾ 


ಮೋಕ್ತಗಳಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸದಿರುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಕಲಿಯುಗದಲಿ ಅನವರತವೂ ಸಂಕರಜಾತಿಯವರ. ಸಂಸರ್ಕವುಳ್ಳವ 


ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ೧೪-೧೪೧-೧೪ ೨॥ 


ಕಲ್ಮಸಾಂತೆರಂಗವುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮೃತ್ರಿ ಪ್ರಂಡ್ರ ಧಾರಣೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶನವರಕವೂ ಸಂಕರಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವುಳ್ಳವ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಣ್ಣು, ಗೋಪೀಚಂದನ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವವರಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಯೆಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಕೂಡ ವೈದಿಕಮಾರ್ಗ ನಿಷಿದೃವೂ, ಪಾಪಕ್ಕೆ. ಕಾರಣವೂ ಆದೆ 
ಊರ್ಧ್ವ ಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ತುಂಬಾ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ೪-೧೪-೧೪೫1 
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ಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 
30೬ ಶ್ರೀ 


ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹೋಪಿ ಸ್ವಯಂ ಬೋಹಾದೂಥ್ಥ ೯ಪ್ರುಂಡ್ರಂ ಕರೋತಿ ಯಃ | 


ಸ ತಕ್ಕ ನ ನರಕೇ ಯಾನದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ [೧೪೬] 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಃಸಿ ಸ್ವಯಂ ನೋಪಹಾತ್ತಪ್ತಮುದ್ರಾಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಯಃ | 

ಸ ಪತತ್ಕೇವ ನರಳೇ ಯಾವದಾಚಂದ್ರತಾರಕೆಂ 10೪೭ 
ತಪ್ತನುದ್ರೋರ್ಥ್ವಪುಂಡ್ರೇ ದ್ವೇ ನರಕಾವಾಸಸಾಧನೇ ( 
ತಸ್ಮಾತ್ತತ್ತಾ ,ಜ್ಯಮನಫೈರ್ದ್ವಿಜೈರ್ನರಕಭೀರುಭಿಃ ೧೪೮ 


ಯದಿ ನೋಹೇನೋರ್ಥ್ವಪುಂಡ್ರಂ ಬಿಭ್ಳ ಯಾದ್ಧಾ ಸ ಶಹ್ಮೆಣೋನಿ ಸನ್‌; 
ಸ ತಾವೃಶೇನ ಶಸ್ತ್ರೇಣ ಜ ನರಳೇನ » ವಿಹನ್ಯತೇ 10೪೯ 


ಯೇನೋಧ್ವಸುಂಡ್ರಂ ನಿಸ್ರೇಣ ಲಲಾಭಾದೌ ಧೃತಂ ಭವೇತ್‌ । 
ತೇನ ಪ್ರಾಸ್ತಾನಿ ಘೋರಾಣಿ ನರಕಾಣಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೫೦॥ 


ಊರ್ಥ್ಯಪುಂಡ್ರಂ ಧೃತಂ ಯೇನ ತೇನ ತದ್ವಂಶಜೈಃ ಸಹ । 
ಆಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಂ ನರಫೇ ಸ್ಥೀಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೧೫೧॥ 





ಜಾಗಾ  : ಇ ಇಂಂುೈಂೈ ೌೀಡತಷ್ಟಟ್ಸ್ಟ್ಸ್ಟ ಕ ಕಾಾಹರಹಹ್ಚ 


ಸ್ವತಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಊರ್ಧ _ಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ, ತಪ್ತ 
ಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸುವವನು ಈ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿರುವವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವನು. ತಪ ಸ್ರಮುದ್ರೆ. (ಕಾದ ಲೋಹಗಳಿಂದ ಮುದ್ರೆ ಹಾಕಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು 
ಊರ್ಥ್ವಪುಂಡ್ರ ಇವುಗಳೆರಡೂ ನರಕವಾಸಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಸಾಧನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿರ್ದೋಷಿಗಳೂ, ನರಕದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಯಪಸಡುವವರೂ ಆದೆ ಬ್ರಾಕ್‌ 
ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು. ೧೪೬-೧೪೭-೧೪೮! 


ಬ್ರಾಹ್ಮ ಸಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಊಧ ರ್ರ್ರಪುಂಡ್ರ ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೇ 
ಆದರೆ ಅದೇ ಆಕಾರವುಳ್ಳ, ಆಯುಧದಿಂದ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಹಿಂಸಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. 
ಯಾವ ಬಾ ಿಹ್ಮಣನು ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಊಧ್ರ ೯ಪುಂಡ್ರ ವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನೋ, ಅವನು ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕಗಳನ್ನು ಹೂಸ ಹೊಂದುನ 
ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ತನ್ನ ನಂಶ 


ದವಕೊಡನೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಬಾಂತದವಕೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. !೧೪೯-೧೫೦-೧೫೧॥ 
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ಜ್ಞಾ ( ಭಜ ಜಡ ಹಾ ದಧ (ಜಬ ಖ್ಹ ಇಲ್ಲೀ ಭಜ ಐಜ ಎಜಾಚಾ 


ದಾರ್‌ ಜಾರ್‌ ದಾರಾ ಜಾರು ಹಾರಕ ರಾರಾ ಶ್‌ಾವ ಇಲಾ ರಾರ್ಗತ್‌್‌ ಸ ನಿರಾ ಸದ್‌ ದಾನ್‌ 


ನಾ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ, ೨ಿಷ್ಟಿ ೨೧೭ 


ಊಧ್ಮ ೯ ಪುಂಡ್ರಂ ಧೃ ತೆಂ ಯೇನ ನಾಸ್ತಿ ತಸ್ಯ ನಿನಿಸ 


ಸ್ಕ್ರೃತಿಃ | 

ನ ಮುಚ್ಯತೇ ಸಪಾ ನಿಷ್ಠ: ಸುರಾಸೊಆಪಿ ನಿಮುಚ್ಯತೇ 1೧೫೨ 
ಊರ್ಥ್ಯಸಪುಂಡ್ರಂ ಧೃತಂ ಯೇನ ನಾಸ್ತಿ ತಸ್ಕ ನಿನಿಷ್ಕೃತಿಃ 

ನ ಮುಚ್ಕತೇ ಸ ಪಾನಿಷ್ಠೋ ಬ್ರಹ್ಮಹಾಫಿ ನಿಮುಚ್ಯತೇ ೧೧೫೩1 


ಊರ್ದ್ವಪುಂದ್ರಂ ಭ್ರ ಮೇಣಾಪಿ ಲಲಾಟಾದೌ ಬಿಭರ್ತಿ ಯಃ। 
ಸಚಂಡಾಲಜ ಇತ್ಯೇವ ಜ್ಞಾತವ್ಯೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೧೫೪॥ 


ಊರ್ಧ್ವಸುಂದ್ರಂ ಪ್ರಮಾದೇನ ಧೃತ್ವಾ ಸಂತಪ್ತಮಾನಸಃ । 
ತಪ್ತಸಕೃಚ್ಛ್ರಂ ಚೆರೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ತಶ್ಪಾಪಾದ್ವಿಮುಚ್ಛತೇ !೧೫೫॥ 


ಧೃತ್ವೈ 


ಸ ತಸ್ಮಾನ್ಮುಚ್ಯೆ ತೇ ಪಾಪಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲನವಾದಿನಃ . ॥೧೫೬॥ 


ಧೃತ್ವೈ ಕೌನೂರ್ಥ್ವಪುಂಡ್ರಂ ಯಸ್ತಪ್ತಳಕ್ಳೆಚ್ಛಂ ಚರಿಷ್ಕತಿ। 


ಊರ್ಥ್ವಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸದ್ಯೊ € ಭಾನುಂ ನಿಲೋಕೆಯೋತ್‌ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಪಾತಕೀ ಭೂಯಾದಿತಿ ಹಂಾಾಜನವನನೇ (೧೫೭॥ 





ಉಊರ್ಥ್ಯಷ್ನ ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ ನರಕದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಸುರಾಪಾನ, ಬ್ರಹ್ಮಪತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದವನಾದರೂ 
ಬಿಡುಗಡೆ ತೋ ಆದರೆ ಈ ಊರ್ಧ್ವಪೆಂಡ್ರಧಾರಣೆಮಾಡಿದ ಪಾಪಿಷ್ಠ 
ನಾದಕೋಎಂದಿಂದಿಗೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
ಹಣೆಮುಂತಾದ ಸ ಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವಪ್ತೆ ್ರಂಡ್ರವೆನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡುವವನು ಚಂಡಾಲ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನೆಂಡು ತಿಳಿಯಲ್ಪಹುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 


॥೧೫೨೨-೧೫೩-೧೫೪! 





ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೂಡಲೇ ಸಪ್ಪಾತ್ತಾಸ 
ಹೊಂದಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅವನು ತಪ್ತ ಕೃಚ್ಛು)ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಅವನು ಆ 
ಪಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ. ಒಂದೇ ಊರ್ಧ್ವಪ್ಪ ಸುಂಡ್ರವನ್ನುಧರಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ತಪ್ತಕೃಚ್ಛ)ವನ್ನಾ ಚರಿಸುವವನು ಆ ಪಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುವನೆಂದು ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಊರ್ಧ್ವ 
ಪುಂಡ್ರದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸೂರ್ಯ 
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es ed 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸೈ 
ಊರ್ದ್ವಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಚೇಲಂ ಸ್ನಾನಮಾಚರೇತ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಹಾತೆಕೀ ಭೂಂಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ 1೧೫೮॥ 
ಊರ್ಧ್ಯಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಂ ನಿಪ್ರಂ ದೂರತಃ ಹರಿನರ್ಜಯೇತ್‌ | 
ವೆ 
ಅನ್ಯಥಾ ಪಾತೆಕೀ ಭಾಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ Han 


ಊರ್ಥ್ಯಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತೈರ್ನಿಪ್ರೈಃ ಸಹ ನೈನೋಸಸಂನಿಕೇತ್‌ 


ಅನ್ಯಥಾ ಸಾತಕೀ ಭೂಯಾಡಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ 1೧೬೦॥ 
ಊರ್ಧ್ವಸುಂಡ್ರಾಂಕಿತಂ ನಿಪ್ರಂ ಭ್ರೈಮನೇಣಾಪಿ ನ ಭೋಜಯೇತ್‌। 
ಅನ್ಯಥಾ ಪಾತಕೀ ಭೂಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ (೧೬೧॥ 


ಊರ್ಧ್ವಸುಂಡ್ರಾಂಕಿತಾ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮೇವ ನ। 
ಸದೇಶಃ ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಾಜ್ಯೋ ನಿಪ್ರೈಶ್ಚಂಡಾಲದೇಶನತ್‌ ॥೧೬೨॥ 


ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸ್ಯ ಚ ಧಾರಣಂ |. 


ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸ ತ್ಮಾ ಸಾಂಕರ್ಯ ೦ ಬೃಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ 1೧೬೩॥ 


ಸ್ರ 





——————————————— 


ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪಾಪಿಯಾಗುವನೆಂದು ಜಾಬಾಲಮತಾನು 
ಯಾಯಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 1೧೫೫-೧೫೬-೧೫೭! 


ಊರ್ಧ್ವ್ವಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದರೆ ಕೂಡಲೇ ತಾನು 
ಉಟ್ಟಿದ್ದೆ ಬಟ್ಟಿ ಗಳೊಡನೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲಜೀ ಅಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರಬೇಕು. ಆ ಊದ್ದ ೨೯ ಪುಂತ್ರಧಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರೊಡನೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೂರಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಕುಳಿತ ವನು ಪಾಠಿಯಾಗುವನೆಂದು ಜಾಬಾಲ 


ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಅರಿತವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1೧೫೮-೧೫೯-೧೬೦॥ 


ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರ ವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಬ್ರಾಹ ಹೆ, ನನ್ನು ಭ್ರಾ ಂತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕರೆಯಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪಾಪಿಯಾಗುವನೆಂದು ಜಾಬಾಲ 
ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಾ ಂಕೆತರಾದವರಿದ್ದಕಡೆ ನಿಲ್ಲಲೇ 
ಬಾರದು. ಆ ದೇಶವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಚಂಡಾಲರ ದೇಶವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಗೆ ಇ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಭೇಕು. ನಿತ್ಯವೂ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಢಾರಣೆಮಾಡದನನು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ 
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ಬಾವ ವಾನಾ ಎ ತಾ ಸಹಾ ಸಾಚಾ ಹೋಬ ೌಚು a 
ee ಎ ತ ಲಾರಾ ನಾ ಜಟ 


ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ. ತಿತ್ಲಿ 


೨೧೯ 
ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯಶೇ ನಿತ್ಯಂ ನಿಭೂತ್ಯುದ್ಧೂಳನಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತಸ್ಕಾನುನೇಯಮುತ್ಬಶ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ 1೧೬೪1 
ಯೇನ ನೆ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 
ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸೆತ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೬೫॥ 
ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜನಂ | 
ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ 1೧೬೬॥ 

- ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಲಿಂಗಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ । 
ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸೆತ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ  ॥೧೬೩॥ 
ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಲಿಂಗಾಭಿವಾದನೆಂ । 
ತಸ್ಯಾನುಮೇಯಮುತ್ಬತ್ತ್‌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ . : ॥೧೬೮॥ 
ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಲಿಂಗಸ್ಕ ಚಿಂತನಂ | 
ತಸ್ಯಾನುಮೇಯಮುತ್ಪತ್ತ್‌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ !೧೬೯॥ 
ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಲಿಂಗನಿರೀಕ್ಷಣಂ | 
ತಸ್ಕ್ಯಾನುಮೇಯಮುತ್ಬ್ಪಶತ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ 1೧೭೦॥ 


a 


ಸಂಕರಣನರ್ಣಕ್ಲೆ ಸೇರಿದವನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಊಹೆಮಾಡುವರು. 


Ke] 
೧೬೧-೧೬೨-೧೬೩/! 


ನಿಶ್ಚವೂ ವಿಭೂತಿಲೇಸನ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣ, ಶಿವಲಿಂಗ 
J 
ಸೂಜೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡೆಡವರು ಸ ಸಕ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು 


| ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ, ಶಿವಲಿಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ, ಶಿವಲಿಂಗ ಧ್ಯಾನ 
ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನ ಇವುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸದವರ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 


ಗಳು ಸಂಕರಜಾತಿಯದೆಂದು ಹೇಳುವರು. 1೧೬೭-೧೬೮-೧೬೯-೧೭೦! 
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4 ಇ 
18 
ಡೆ ತಿ 
| 


1 


id. 1" 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
೨೨೦ 

ನಿತ್ಯ ೦ನ ಸೀಯತೇ ಯೇನ ಶಿವನಿರ್ಣೀಜನೋದಕಂ | | 

ತಸಾ ನುಮೇಯಮುತ್ಸೈಕ್ಸ್‌ ಇಂಕರೈ ೦ ಬ್ರಹ್ಮ! ವಾದಿಬಿಃ (೧೭೦॥ 

$ | 

ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯೆತೇ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾದೇವಾನುಕೀರ್ತನಂ' |. : 
ತಸ್ಮಾಕುಮೇಯನ್ನುತ್ವತ್ತೌ ಸಾಂಕೆರೈಂ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಭಿಃ ॥೧೩೨॥ 
ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಾನುವರ್ತನಂ | 
SDN ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ 1೧೭೩॥ 
ಯೇನ ಜಪ್ಯತೇ ಶ್ರು ತಿನುಣಿರ್ಯೇನ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ ಸರಃ । | 
ತಸ್ಯಾನುನೇಯಮುತ್ಸತ್ತ್‌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾ ದಿಭಿಃ HOLY 

ನ ಯೇನ ಪೂಜ್ಯತೇ ನಿತ್ಯ ೦ ಶೈನಃ ಶಿವಸರಾಯಣಃ | 
ತಸ್ಕಾನುಮೇಯನುತ್ಸಶ್ತೌ ಎತ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ (೧೭೫॥ 


ನ ಯೇನ ಶ್ರೂಯಕೇ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾದೇವಕಥಾ ಪರಾ । 

ತೆಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೭೬॥ 

ನ ಯೇನ ಭುಜ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಮಾದರಾತ್‌ 

ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತ್‌ ಸಾಂಕೆರ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೭೭॥ 
ತರ fy ಮ್‌ p> 4 


ನೆ ಯೇನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಧ್ಯಾನಮಹರ್ನಿಶಂ | 
ತಸಾ )ನುಮೇಯಮುತ್ಪ ತೌ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ.ಹ.ವಾದಿಬಿಃ ೧ಿ೭೮ೆ॥ 





ಹಾ 
ಳಾ 


ನಿತ್ಯವೂ ಶಿನಲಿಂಗಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದ ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡದವರೂ, 
ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರಾನುವರ್ತನ, ಮಂತ್ರರತ್ತ 
ವೆನಿಸಿದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂಕ್ರಜ ಜಸ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡದನರೂ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಕರ 
ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ೧೭೧-೧೭.೨-೧೭೩-೧೭ ಬ್ರ| 


ನಿಶ್ಯವೂ ಶಿವಧ್ಯಾನನಿರತನಾದ ಶೈವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದಿರುವನನೂ, ಆ 
ಮಹಾದೇವನ ಕಥಾಶ್ರವಣ, ಶಿವಸೈವೇದ್ಯ ಭನ್ಷಣ, ಹಗಲಿರುಳೂ ಶಿವಧ್ಯಾನಾ 
ಚರಣ, ಇವುಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಮಾಡದಿರುವನನು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಕರಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿ 
ನವನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಊಹೆಮಾಡುವರು. ॥೧೭೫-೧೭೬-೧೭೭-೧೩೮1 
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FE ಮಾ 





| 
| 
| 
| 


ಹ ಡೆ. 


ee ಇ |, 54141 


ಜ್‌ ಅಡಿ ಸಾ ರ್ಥಾಕಾಘಾಲಾಂ ಹ ರ್ಸ್‌ ಲೌ ತರ್‌ ರಾಜಾ ಎಇ ತಾವೌಲ್ತಿ ಇ ತಾರ ಇ ಪ್ರಿ ಇ. ನಾ ಈಗಾರ್ಡ್‌ 7 ಕಾಕಾ ಕ... 
ಇ 


NE ಾತ್ತಾದಾ ರ, 


ಸಪ್ತಮಾಂ8 ಆ. ೨೩ ೨೨೦ 


ನಯೇನ ಹೀಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವನಾಮಾಮೃತಂ ಮುಹುಃ । 
ತಸ್ಮಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೭೯॥ 


ನ ಯೇನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಸ 


ತೆ 
ಗಲ್ಬಿ ಈ 
ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸ ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೮೦॥ 


ಪ ಯಸ್ಕ ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಿಶ್ವೇಶೇ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ 
ತೆ 


ಹ ಹ ಲ ನಾ ಅಟ 
ನುಮೇಯಮುತ್ಸತ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೮೧॥ 


ಯಸ್ಕ ಜ್ಞಾ ನವಾಷ್ಕಾ ಚ ಭಕ್ತಿ ರವ್ಯ ಭಿಚಾರಿಣೀ । 


ಖೆ 
ಣ 
ತಸ ಸ್ಯ ನುಮೇಯನವಖಯತ್ಸ ತ್‌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ: ವಾದಿಭಿಃ8 ॥೧೮೨॥ 


ನ ಯಸ್ಕ ಮಣಿಕರ್ಣ್ಯಾಂ ಚ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾ ರಿಣೀ | 


ತಸ್ಯಾಸುಮೇಯಮುತ್ಪತ್ತಾ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೮೩॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ವೀರಭದ್ರೇಶೇ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಜೀ । 
ತೆಸ್ಕಾನುಮೇಯನಮಖತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಭಿಃ ॥೧೮೪॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ಸಾಂಚಮುಪ್ರೇಶೇ ಭೆಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇ | 
ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೮೫॥ 


ee 
Wi a ಇಟಟ 
ವಾ ಟಂ ಇ ಇಇ ್ಲಂೃ ಲ ಅ ಭಾಭಾ “ಂೂ ೦ 


ನಿತ್ನವೂ ಪದೇಸದೇ ಶಿವನಾಮಾಮೃತಪಾನ, ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಶಿವ 
ಸೊ ದ್ಲೀತ್ರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡೆದಿರುವವನೂ, ಕಾಶೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ತಡೆಯಿಲ್ಲದ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವವನೂ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಕರಜಾತಿಗೆ ಸೇರುವರೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದವರು ಊಹೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 1೭೯-೧೮೦-೧೮೧1 


ಜ್ಞಾನವಾನೀ, ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವೀರಭದ್ರೇಶ್ವರ, 


ಪಾಂಚಮುದ್ರೇಶ್ವರ ವರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಯಿಬ್ಲದವರು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಹೆ ತ್ರ 


2) 


ಲೃ ಎ ಗಿಗಿ 
ಸಾಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ ಯ ಪ್ತ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳು ಳಿಯುವರು. ॥೧೮೨-೧೮೩.- 
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14 
41 


1]; 


433 ಸ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ನ ಯಸ್ಯ ಭೈರನವೇ ಭೀಮೇ ಭಕ್ತಿರವನ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ । 
'ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಬತ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೮] 


ನ ಯಸ್ಕ ಕೃತ್ತಿವಾಸೇಶೇ ಭಕ್ತಿ ರನ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ | 
ತಸ್ಯಾನುಮೇಯನ್ನುತ್ಸತ್ತಾ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೮೩॥ 
ಯಸ್ಕೋಂಕಾರೇಶ್ವಕೇ ನಾಸ್ತಿ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ । 
ತಸ್ಕಾನುಮೇಯನುತ್ಸ ತ್‌ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೮೮॥ 
ಯಸ್ಯ ತ್ರಿಲೋಚನೇ ನಾಸ್ತಿ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ । 
ತಸ್ಯಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೮೯॥ 


ಜ್ಯೋತೀರೂಸೇಶ್ವರೇ ಭಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ ನಾಸ್ತ್ಯನಷಾಯಿನೀ | 
ತಸ್ಯಾನುಮೇಯಮುತ್ಬಶತ್ತ್‌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೯೦॥ 


ಅನಿಮುಸ್ತೇಶ್ವರೇ ಭಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ ನಾಸ್ತ್ಯ್ಯನಪಾಯಿನೀ | 

ತಸ್ಯಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೯೧॥ 

ಕೇವಾರನಾಥೇ ಸದ್ಭಕ್ರಿರ್ಯಸ್ಯ ನಾಸ್ತ್ಯ ನಪಾಯಿಸನೀ | 

ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೯೨॥ 
-ಮಿ 

ಅಂತರ್ಗೇಹೇಪಿ ಯಸ್ಕೈವ ಭಕ್ತಿರ್ನಾವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ । 


dl 
ತಸ್ಯಾನುಮೇಯಮುತ್ಪತ್ತಾ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿ$ ॥೧೯೩॥ 


em 
ವಾಸಾ ಯು ಅಪಾನ ರ S ಜಾ 
Be pe ದ 





ಎರಾ ಸಾರಾ ಎನೀ 


ಭಯಂಕರನಾದ ಭೈರವೇಶ್ವರ, ಕೃತ್ತಿ ವಾಸೇಶ್ವರ, ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ, ತ್ರಿಲೋ 
ಚನೇಶ್ವರ ಇವರಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಭಕ್ತಯಿಲ್ಲದವರು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ "ಸಂಕರಜಾತಿಗೆ 
ಸೇರಿದನಕೆಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುವರು. ॥೧೮೬-೧೮೭-೧೮೮-೧೮೯! 


ಜ್ಯೋತಿರೂಪೇಶ್ವರ, : ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ, ಕೇದಾರನಾಣೇಶ್ವರ, ಮತ್ತು ಅಂತೆ 


| ರ್ಗೇಹ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ 'ನಾ ದ ಉತ್ತಮಭಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದವರು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ” ಸಾಂಕಥ್ಯೆ 


ವನ್ನು ಹೊಂದುವರು ಬ್ರಹ ಿಜಸ್ಲಿನಿಗಳಾದವರು ಹೇಳುವರು. ॥॥೧೯೦-೧೯೧- 
೧೯೨-೧೯೩ 
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ಹ್ಯಾ ಗಾಡಿಯು ಹೌ ಹಾಣಾಂತಾಾ ಕ್ರಾಶ್ಸರಿ ಗ ತರರಗರ ಹಾರಾಡಾತಾತಾಪಾ ತಾ ಯಾ ಮಾಕೌಶಾರಾರಗಾಡಾತ್ಬಾ? ಹ ತಗ್ದಭ ದನ ತಂ ರದ್ದಿ -. 


ಮಾಲಾ 


ಸಪ ಮಾಂಶಃ। ವಣೆ ln ೪ Ad 
ದಿ Ps 


ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸೋಮನಾರವ್ರತೆಂ ಸರಂ। 
ತಸ್ಕಾನುಮೇಯಮುತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕೆರ್ಯೆಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೯೪॥ 


ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನರಾತ್ರಿವ್ರತೆಂ ಸರಂ। 


ತಸ್ಕಾನುಮೇಯನಮಾತ್ಸತ್ತೌ ಸಾಂಕೆರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ ॥೧೯೫॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪರೋಧರ್ನುಃ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಸೂಜನಂ । 
ತತ್ತ್ಯಕ್ತಂ ಯೇನ ವಿಪ್ರೇಣ ಸ ಮಹಾಪಾತಕೀ ಭವೇತ್‌... 0೧೯೬॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪರೋ ಧರ್ಮಃ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸ್ಯ ಚ ಧಾರಣಂ | 
ತತ ತ್ಯಕ್ತ ೦ ಯೇನ ವಿಪ್ರೇಣ .ಸ ಮಹಾಪಾತಕೀ ಭವೇತ್‌ 0೧೯೮॥ 


ಮ 


ಬ್ರಾಹ್ಮ ಕಾನಾಂ ಸರೋ ಧರ್ಮಃ ಶುದ್ಧ ರುದಾ ್ರ್ರಾತ್ಸಧಾರಣಿಂ 


ತತ್ತ್ಯ್ಯಕ್ತಂ ಯೇನ ನಿಪ್ರೇಣ ಸ ಮಹಾಪಾತಕೀ ಭವೇತ್‌ ॥೧೯೯॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪರೋ ಧರ್ಮಃ ಶಿವಲಿಂಗೇ ಶಿವಾರ್ಚನಂ । 


3 
ತತ್ತ್ಯಕ್ತೆಂ ಯೇನ ನಿಪ್ರೇಣ ಸ ಮಹಾಸಾತಕೀ ಭವೇತ್‌ ॥೨೦೧॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಪರೋ ಧರ್ಮಃ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾನುವರ್ತನಂ ಹಿ 
೦ ಯೇನ ನ ವಿಪ್ರೇಣ ಸ ನಂಹಾಪಾತಕೀ ಭವೇತ್‌ ॥೨೦೧॥ 


ಬತಾ ಎಇ ೫. ಇ. ಚ ಫಾ ಪಾಗಾರ. ಘಾ ಪೋದು ರಮಾ ಸವಾಘಾಾಾಲಾಾ ಅಹಾ ಇ ಇಸ 


ನಿತ್ಯವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಸೋಮವಾರವ್ರತವನ್ನೂ, ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತವನ್ನೂ 
ಆಚರಿಸದಿರುವವರು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕರಜಾತಿಗೆ ಸೇರುವರೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಊಹಿಸುವರು. 1೧೯೪-೧೯೫॥ : 


ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೈ ವಿಭೂತಿಲೇಸನ ಇವುಗಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ತ್ಳಾಗಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮಹಾಪಾಪಿಯೆನಿಸುವನು. 1೧೯೬-೧೯೩೭! 

ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಧಾರಣೆ, ಶುದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾ ರಣೆ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವುದು ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾ ಪ್ರ್ರಿಯಮಂತ್ರ ಪಾರಾಯಣ ಇವುಗಳು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೆ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮಗಳಾಗಿರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇಬಿಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 


ಮಹಾಸಾಪಿಯಾಗುತ್ತಾಕೆ. 1೧೯೮-೧೯೯-೨೦೦-೨೦೧' 
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SS EASY ರವಾ ತಾ: 
ತ 


ಓೀತಿವರಹಸ್ಸೇ 
33೪ 3 i 


ಹ ಣಾನಾಂ ಸಕೋ ಧರ್ಮಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಃ ಪರಃ | 


ಬಕ್ಕ 
ಫಂ ಯೇನ ವಿಪ್ರೇಣ ಸ ಸ ಮಹಾಪಾತಕೀ ಭವೇತ್‌ (೨೦೨ 


ತತ್ರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಸರೋ ಧರ್ಮಃ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನಚಿಂತನಂ | 


ಪ ರ್ನುಃ ಶಿನನಾನುಕಥಾಶ್ಕುತಿಃ। 
RR ಸರೋಧ ಆನ 


ತತ್ತ್ಯಕ್ತೆಂ ಯೋನ ವಿಪ್ರೇಣ ಸಮಹಾಪಾತಕೀ ಭವೇತ್‌ 1೨೦೪॥ 
ಮನುಷ್ಯೇಷು ವಯಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಯಥಾ ತದ್ವತ್ಪುರೇಷ್ವಪಿ | 
ಶಿನಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ತ ಕೋಸ್ಮಾಭಿರ್ದೇವೈಶ್ನಾಭ್ಯರ್ಚ್ಸ್ಛತೇ ಶಿವಃ 1೨೦೫ 


ನಿಷ್ಣೋರೇತಸ್ಯ ಜನಕೋ ನಿಧೇರಹಿ ಸದಾಶಿವಃ | 
ಸ್ವಯಂ ಸ್ವಜನ್ಯೋ ನಿತ್ಕಶ್ಚ ನಿರೀಶಶ್ಚ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೨೦೬॥ 


ನಿನಮುಶ್ಪಾವಯಾಮೂಸ ಪ್ರಥಮಂ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಃ । 
ತತೋ ದದೌ ಚ ನಿಷ್ಣುತ್ವಂ ನಿತಸ್ಮೈ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥೨೦೭॥ 


ಉತ್ಕೃ ಸ್ಪವಾದ HES ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವನ ಧ್ಯಾನ: ಮತ್ತು 
ಶಿವನಾಮ ಮತ್ತು ಶಿನಕಫಾ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದು, ಇವುಗಳೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇಸ 
ಉತ್ತಮನಾದ ಧರ್ಮಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಹಾಸಾಪಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು. ॥೨೦೨-೨೦೩-೨೦೪॥ 


ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ನಾವು ಶ್ರೀಷ್ಠರೆಥಿಸಿರುವಂತೆ ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನು 


ಕ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಾವೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಸದಾಶಿವನು ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರಿಗೂ ಜನಕನಾಗಿ 
ರುವನು. ತಾನುಮಾತ್ರ ತನ್ಪಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುವವನೂ, ನಿತೃನೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ 
ಒಡೆತನವನ್ನ ನೆ ನೇಕ್ಷಿಸದನನ್ಕೂ ಮಹದ್ಭಶ್ವ ರ್ಯಸಂಪನ್ನನೂ Monn: ಸ 
ಪಾರ್ವತೀಸತಿಯಾದ ಮಹಾಜೀನನು Rds ಇವನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
೪ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಇವನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಪದನಿಯನ್ನು ಕೊಟ ನು. ಎಸ ೨೦೬-೨೦೭! 
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ಹ 
A ನಾಯರಿ ನಿಧಾ ಭಾತಾಭಾರಾಸಾವಾಭರಾಸಸಾಣಾರು 


ರ ಸಮೇ SEES ಟಿ ಚುಟಟಟೂಡ ಅಮನ 


| 
| 
| 





ಸುದರ್ಶನಾಭಿಧಂ ಚಕ್ರಂ ದವೌ ಚಾಸ್ಮೆ | ನುಹೇಶ್ವ ರೇ | 
ತತೋ ದದ್‌ ಚ ತ ವೈಕುಂಠಮೇತಸ್ಮೈ Ae, ॥೨೦೮॥ 


ಆದಿನಿಷ್ಣುರಯಂ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ವನೇತ್ರಾಂಬುಜಮುತ್ತಮಂ | 
ಆದಾಯ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನಸದಾಂಬುಜಂ 1೨೦೯॥ 


ಮಹಾದೇನಸ್ಯ ಪುತ್ರೊ ಆಯನಾಡಿವಿಷ್ಟುಃ ಶಿವಪ್ರಿಯಃ | 


ಕರೋತಿ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೂಜನಂ ॥೨೧೦॥ 
ಭಕ್ಕಿರ್ಗಿರೀಶಪುತ್ರಸ್ಯ ಕೇಶವಸ್ಯ ಶಿವೇ ಯಥಾ । 

ತಥಾ ಭಕ್ತಿಃ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ಭವದ್ಭಿರಸಿ ಶಂಕರೇ ॥೨೧೧॥ 
ನಿಷ್ಣುಪ್ರಭ್ಛ ತಯೋ ದೇವಾ ನಯಂ ಚಾನೈ ಫಿ ಮಾನವಾಃ | 
ದ್ವಿಜಾ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಯೈ ವ ಪೂಜಕಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ (೨೧೨॥ 
ಜೀವೈರಸ್ಮಾಭಿರನ್ಯೈಶ್ಟ ಚತುರ್ನರ್ಗಫಲಾರ್ಥಿಭಿಃ 
ಸರ್ವಮನ್ಯತ್ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪೊಜನೀಯಃ ಸದಾಶಿವಃ 1೨೧೩॥ 


4 
ಇವಾ pus a — —————————— ಲಾ 1 ಹಾರ | ಚಾ ಜಾ 
_—— ತ ಅಡಾ ಸತಾ ಈ ಡಾ 


ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಇವನಿಗೆ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅನಂತರ ವೈಕುಂಠಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದನು. ಈ ಅದಿನಿಷ್ಣುವು . 
ಒಂದೆ ಉತ್ತಮವಾದ ತನ್ನ ನೇತ್ರ ಕಮಲವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶಿವನ ಪಡ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿ.ಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದನು. ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ನಾದ ಈ ಆದಿ 
ವಿಷ್ಣುವು ಮಹಾದೇವನ ಮಗನು. ಇವನು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತೆ ಯಿಂದ 
ಆ ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 1೨೦೮-೨೦೯ -೨೧೦॥ 
ಗಿರೀಶನೆನಿಸಿದೆ ( ಬೆಟ್ಟಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿದ) ಪ ಪರಶಿವನ. ಮಗನಾದ 
ಕೇಶವನಿಗೆ ಶಂಕರನಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಯಿರುವಂತೆ ನೀವೂ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿ ಡಬೇಕು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಂತಾದ ` ದೇವತೆಗಳೂ ಮಾನವರಾದ ನಾವೂಕೂಡ 
ಆ ಮಹೇಶ್ತರನ ಪೂಜಕರೇ ಅಲ್ಲದೇ ಬೇರೆಯಲ್ಲನವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಧರ್ಮ, ಚ ಕಾಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲವನ್ನ ಪೇಶ್ರಿಸುವ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ನಾವೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಸದಾಶಿವನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ded ; 
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pS 
3. 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


೨೨೬ 
ನಿಧನೇತ್ಯಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರೈರ್ಯೋ ಮಹಾದೇನಮರ್ಜ್ಚಯೇತ | 
ಸ ಸರ್ವಸಾಸನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಶಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೧೪] 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ಮಹಾದೇವಃ ಪೂಜನೀಯೋ ಮನೀಷಿಭಿಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ಕೃತಾ ಪೂಜಾ ನೋಕ್ಸಾಯ ಪರಿಕಲ್ಪತೇ 1೨೧೫ 
ಹೃದಿ ಧ್ಯಾನಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಶಿವಲಿಂಗೇ ಶಿನಾರ್ಚನಂ । 
ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಛತೇ ॥೨೧೬॥ 
ಉದ್ಧೂಳನಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಯಃ ಕೆರಿಸ್ಕತಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಯತೇ 1೨೧೭॥ 
ಸಂಚಾಕ್ಷರೇಣ ಮಂತ್ರೇಣ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿವಾರ್ಚನಂ | 
ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಛತೇ ॥೨೧೮॥ 
ರುದ್ರಮಂತ್ರೈರನಿಚ್ಛೆನ್ನ ಮಭಿಷೇಕಂ ಮಹೇಶ್ವರೇ । 
,ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಯತೇ ' ॥೨೧೯॥ 


'ಕೆರ್ಪೊರಾಗರುಕೆಸ್ತೂರೀಚಂದನಾನಿ ಮಹೇಶ್ವರೇ | 

ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತೆ ಉಚ್ಯತೇ ॥೨೨೦॥ 
SL 

"ನಿಧನಪತಯೇ ನಮಃ' ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಸಕಲ ಪಾಷಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಶಿವಲೋಕನ 
ನ್ನೈದುವನು. ಬುದ್ಧಿವಂತರಾದವರು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವರು. ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯು ಮೋಕ್ಷಸ್ರಾಶ್ತಿಗೆ ಸಾಧಕವಾಗು 
ತ್ರದ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಧ್ಯಾನ, ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆ 
ಇವುಗಳನ್ನೂ ಚರಿಸುವವನು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು. [5೧೪-೨೧೫ 
೨೧೬॥ 


ಭಸ್ಮಲೇಪನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಧಾರಣ, ರುಪ್ರಾಕ್ರಥಾರಣ್ಯ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ತರ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆ, ರುದ್ರಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವುದು, ಕರ್ಪೂರ, ಅಗರು ಕಸ್ತೂರಿ ಮತ್ತು. 
ಚಂದನಗಳನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರ 
ನ ನ ಳನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವುದು, ಇವುಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾ ನಿಯಮ 
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ದಾದಾ ಅನ್ನಾ ಅಂವಾ: ನಾ ಅ ರ್‌ ರ್‌ ಪ. 2 ಪೌರ ಕಡಾ, 2 ತ್‌ ನ ಕೌ ಭರ್ತಾ ಕ್ಲಾಸರ್ಬಾ ಧಾತಾ ಆಹಾರ. ಎರ್‌ ಅಗ ಸಾತು ಕಾರ್‌ ಅಶ್ರು 7೧ ಗಾಡ 


ಒಹ್‌ ಸ 
ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨4 3೨೩ 


ಕಾಲಾಗರುಸಮುದ್ಭೂ ತಂ ಧೂಪಂ ಶಂಕೆರಸನ್ನಿಧೌ | 
ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀನನ್ಮುಕ್ತೆ ಉಚ್ಯತೇ ॥೨೨೧॥ 


ದೀಪಾನಲೀಮಾಜ್ಯಪೂರ್ಣೂಂ ಶಿನಲಿಂಗಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ | 


ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಯತ್ಸೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಕತೇ .॥೨೨೨॥ 
ಸ್ಲೀರಾನ್ನಂ ಗೋಪ್ಯತಪ್ಪುಷ್ಟಂ ಸ ಶಂಕರಮುಮಾಪತೇಃ। 
ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಛತೇ ॥೨೨೩॥ 


ಶಿ 


: ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮ ಸ್ಯಾರಾಂಛಿನಲಿಂಗಸ್ಯ ಸಾದರೆಂ | 


ಯಃ ಕರೋತಿ ಪ್ರಯಶ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಕತೇ  ॥೨೨೪॥ 
ಕೆಬಲೇ ಕಬಲೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಹಾವೇವಾನುಕೀರ್ತನಂ | 

ಯಃ ಕರೋತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಕ್ಛತೇ ॥೨೨೫॥ 
ಗೆ ತೈಂಸ್ತಿಷ್ಠನ್ವಯಾನೋ ವಾ ಮುಹಾಜೀವಾನುಕೀರ್ತನೆಂ | 

ಯಃ ಕರೋತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಕ್ಛತೇ ॥೨೨೬॥ 


ತ ಇಡಾ | —— 
ಹರಾ ತ ಈ ed ೨ ಆ ಜಾ _—— ತಾರಕ ಹತ ಹ - ಇ ತಾಕಾ ಇತು 


ದಿಂದ ಮಾಡುವವನು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವನು. 1೨೧೭-೨೧೮-೨೧೯- 


೨.೨೦! 


ಆ ಶಂಕರನ ಸನ್ಸಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾಗರ ರುವಿಧಿಂದುಂಟಾದ ಧೂಪವನ್ನಿಡು 
ನವನೂ, ತುಪ್ಪದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ದೀಸ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ. 
ಇರಿಸುವವನೂ, ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಬೆರೆದ ಹಾಲನ್ನ ವನ್ನು ಆ 
ಉಮಾರಮಣನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವವನೂ ಜೀವನ್ಮುಕ್ಕನೆನಿಸುವನು. ॥೨೨೧- 


yy 


೨ಿ೨ಿ.೨- ೨.೨೩1 


ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ ಬರೆಗಳನ್ನು ನಿಯನು 
ದಿಂದ ಮಾಡುವವನೂ, ಆಹಾರದ ತುತ್ತುತುತ್ತಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಕೀರ್ತನೆಮಾಡುವನನೂ, ಹೋಗುವಾಗ, ನಿಂತಾಗ ಮಲಗುವಾಗ ಈರೀತಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ೮ ಮಹಾದೇವನ ದಿವ್ಯ ಪಲಗ 
ಮಾಡುವವನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳ ಸಂಗ್ರಹ ಮತ್ತು ರತ್ನಗಳಂತೆ. ವಿಭೂತಿ 


Fu 
ಇ 
ಗೃಹ 
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ರುದಾ ್ರಿಕ್ಷಸಂಗ್ರಹಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಿತ್ನೆಐಬ್ಬಸ್ಮಿ 
ಯಃ ತೆರೋತಿಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನೆ (ನ ಸ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಉಚ್ಯತೇ ೨೨೬ 


ಕಿ 
ತ 8 
1 ಕ್‌ೆ 
*, 
ತ ಕ್‌ 
1 
“bs 
ಆ 
NE) 
V4 
7 
ಕ 
1” 
ಕ್ಲ 
ತ 


ಗೋಕ್ಷೀರೇಣ ಮಹಾದೇವಂ ಯೋಇಭಿಷಿಂಚತಿ ಸಾಡರೆಂ । 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾ ನ್ಫೋಗಾ ಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಕತಿ 1೨೨4 


ಗೋಪ್ಯ ತೇನ ನುಹಾದೇನಂ ಯೋಬಿಸಿಂಚೆತಿ ಸಾದರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೨೯ 


ಮಧುನೈವ ಮಹಾದೇವಂ ಯೋಂಭಿಹಿಂಚತಿ ಸಾದರಂ । 

ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂ ಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೩೦ 
ಶಿನಮಿಶ್ಸುರಸೇನೈನ ಯೋಇಜಭಿಹಿಂಚತಿ ಸಾಷರಂ । 

ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೩೧॥ ' 


ನಾರಿಕೇಲೋದಕೇನೇಶಂ ಯೋಇಭಿಷಿಂಚತಿ ಸಾದರಂ । 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಭೋಗಾಂಛಿವಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೩೨॥ 





ಖಂಡದದ್ದಾ ನುಹಾಡೇನಂ ಯೋಜಭಿಷಿಂಚತಿ ಸಾದರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೩೩1 


ಶ್ವೇತಶರ್ಕರಯಾ ಶಂಭುಂ ಖೋಭಿಷಸಿಂಚೆತಿ ಸಾದರಂ | 
ish ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಠಲಾನೊ ನ್ಫೀಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿವ್ಯತಿ 1೨೩೪1 


ಹಡಾಕ ರ್ಥ ಸಾಸ ಫಾಡಾಗರಗಾ ತಾರಾ ಇಇ 





_—— ಸ್ಯ 





~~ es ಆ ಇನ 





~~ ~~~“ —————— 


ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕತ್ರಕ್ಕಿಗಳಂದ ಮಾಡುವವನೂ. ಜಿ (ವತ್ಮುಕ್ತನೆಫಿಸುವನು. 
೨೨೪ ೨.971-.೨೨೬.೨೨೭ || 


Mg i 


ಆದರೆಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಸುವಿನ ಹಾಲು, ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಜೇನು 


ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ನ: ಸಕಲ 


ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಇಹದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಿನಲೋಕವನ್ಷೊ ದುವನು. 
॥೨೨೮-೨೨೯-೨೨೩೦॥ 


ಜ್‌ ಜೆ 3 
ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಬ್ಬಿನ ಹಾಲ್ಕು ಎಳನೀರು, ಗರಣೆಯಾದ ಮೊಸರ 


ಬಳಯ ಸಕ್ಕರೆ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಯ ನೀರು ಇವುಗಳಿಂದ ಜಗನ್ಮಂಗಳೆ 
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ತ್‌್‌ ಖಹತ 


ಮ SS ಅ ಶರತ್‌ ಇರ್ಟ್‌ಎಸಶಾಹ: 


ಬಾ ಛಾ ಅದ್ಯ ಅಜ ಒಡ ಸಜಾ (ಆಜ -_ 


SE ಸ್ರ ತಾಕಾರದಾ ರ್ತಧ್ರರಾಣ ಇರಾ ಇಕಾ ದುರ ಜಾ 
ಈ 


ಮಾ ಜಾನ ಬಾ ಸಜನ ಜೃ 


ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ ೨೩ ೨೨೯. 


ಚಂದ್ರಭಾಗೋದಳೇನೇಶಂ ಯೋಇಭಿಹಿಂಚತಿ ಸಾದರಂ | 
ಸಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೩೫ 


ಸುಗೆಂಧಸಲಿಲೇನೇಶಂ ಯೋಂಇಭಿಷಿಂಚತಿ ಸಾದರಂ । 


ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗನಿಸ್ಕತಿ ೨೩೬1 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈ ರ್ಮಹಾದೇನಂ ಯಃ ಸೂಜಯತಿ ಸಾಡರಂ। 

ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೩೭ 
ಶತಪತ್ರೈರ್ಮಹಾಜೇವಂ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಸಾದರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕೆಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ೨೩೮ 
ಉತ್ಪುಲ್ಲಳನುಲೈರೀಶಂ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಸಾದರಂ । 
ಸೆ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕೆಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೩೯॥ 
ಉತ್ಪುಲ್ಲಮಲ್ಲಿಕಾಪುಪ್ಪೈರ್ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂತೆರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕೆಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೪೦॥ 


ಮಧೂಕೆಕುಸುಮೈ 8 ಪುಲ್ಲೈೇರ್ಬ್ಯುಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 


ಸ ಭುತ್ತ್ವ್ವಾ ಸಕೆಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗನಿಷ್ಕತಿ 1೨೪೧॥ 


ಲೆ 


ಚಾಂಹೇಯಕುಸುಮೈಃ ಪುಲ್ಲೈರ್ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೊ (ಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ. 1೨೪೨॥ 








ತಾ ———— 
— —— — ಬ 110 oO —— ಮಾ ಅ ಮಾನಾ ಲಾ ಮಾ ಮಾನಾ ಅ” ಇರಾ 


ನಾದ ಪರತಿವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವವರು ಇಹದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನು 
ಭವಿಸಿ ಸರದಲ್ಲಿ ಶಿವಲೋಕನನ್ಸೆ ಫೈ ದುವರು. ॥೨೩೧-.೨೩೨-.೨೩೩-೨೩೪- ೨೩೫1 
ಸುಗಂದಚರಿತವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವವರೂ, ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆ, ನೂರುದಳವುಳ್ಳ ಕಮಲದ ಹೂ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆದರ ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವರೂ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆದು ಶಿನಲೋಕವಕನ್ಷೆ ಜನಕ ೨೩೬-.೨೩೭-.೨೩೮॥ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದೆ ತಾವಕೆ, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಇಪ್ಟೇ, ಸಂಪಿಗೆ ಮತ್ತು ಮಂದಾರ ಈ 
ಹೂವುಗಳಿಂದ ಆವರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ. ಪೂಜೆಮಾಡುನನರು ಸಕಲ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 
iis ೨) 


ಮಂಡಾರಕುಸುನೈಃ ಪ್ರಲ್ಲೈರ್ಯಃ ಪೂಜಯೆತಿ ಶಂಳೆರಂ.| 
ಸ'ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೪೩ 


ಸಾರಿಜಾತೈರನಿ ಸ್ವಚ್ಛೈರ್ಯಃ ಪೊಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಳಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಕತಿ 399 | 


ಕರವೀಕೈರ್ಮಹಾದೇನಂ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಫೆಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೪೫] 


ಧತ್ತೂರಪುಸ್ಸೈಃ ಶುದ್ಧೈರ್ಯಃ ಸಂಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕೆಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೪೬॥ 


ಶಮಾಸುಷ್ಸೈರತಿಸ್ವಚ್ಛೈರ್ಯಃ ಪೂಜಯ ತಶಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸಭುಕ್ತ್ಯಾ ಸಕೆಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೪೭॥ 


ಕುಶಪುಷ್ಟೈರತಿಸ್ವಚ್ಛೈರ್ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ । | 
ಸಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕೆಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೪೮॥ 


ದೂರ್ವಾಯುಗ್ಮೈೈರತಿಸ್ವ ಚ್ಛೈರ್ಯಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಶಂಕರಂ । 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೪೯ 


ಶ್ವೇತಾಕ್ಷತೈರತಿಸ್ವ ಚ್ಛೈರ್ಯುಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗನಿಷ್ಕತಿ 1೨801 


EE We 


ನ ೪4 ಕು 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಿನಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 1೨೩೯- 
೨೪೦-.೨೨೪೧-೨೪೨-.೨೪೩/( | 


ಅತಿಕುಭ್ರವಾದ, ಪಾರಿಜಾತ, ಕಣಿಗಲೆ, ಧತ್ತೂರಿ, ಬನ್ರೀ ಈ ಹೂವುಗಳಿಂದೆ 
ಆ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಸಕಲ ಭೋಗ ' 


ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಿವಲೋಕನನ್ಷೆ ಪದುವನು. ೨೪೪-.೨೪೫-೨೪೬- 
೨೪೭॥ 


ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವಾದ ಕುಶಪುಷ್ಪ, ದೂರ್ನಾಯುಗ್ಮ, (ಗರಿಕೆಜೊತೆ) ಬಿಳಿಯ 
ಅಕ್ಷತೆ, ಕಿಲಾಕ್ಟಕಿ (ಎಳ್ಳು, ಅಕ್ಷತೆ) ಬಿಳಿ ಅಥವಾ ಕಪ್ಪುಎಳ್ಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸನ! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


EES ಗಾನಾ ಚಾಚಾ ಎಡ ನ್‌್‌ ಪಾಹಸಪಾಣಾಣಪಾಣಾಾಣ 


ದಾರಾದಾರಾ ಕರರ 


ಯಾಗ ಮಾರೀ ನರ್‌ 


ಫಾ 


ಜಾರ್‌ § 


ಲಾನ್‌ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೩ 3೩೧ 


ತಿಲಾಕ್ಸತೈರಪಿ ಸ್ವಚ್ಛೈರ್ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕೆರೆಂ। 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕೆಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ "HON 


ಸಿತಾಸಿತೈಸಿ ಹ್ರಿಲೈರೀಶಂ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ । 
. ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೫೨॥ 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥೈರಸಿತೈಃ ಶುದ್ಧೈರ್ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕೆರಂ'। 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1೨೫೩॥ 


ಮಾಸ್ಕರ್ಯವೈರ್ವಾ ಗೋಧೂಮೈರ್ಯಃ ಸೊಜಯತಿ ಶಂಕೆರಂ। 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 0೨೫೪॥ 


ದಧಿಕಂಬಲನೋಶಾನೇ ವೈಶಾಖೇ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿವಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೫೫॥ 


ಘೃತಕೆಂಬಲಮೀಶಾನೇ ಹೇಮಂತೇ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 


ಸ ಭುಕ್ತಾ , ಸಳೆಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿವಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ  ॥೨೫೬॥ 
ಮಧುಕೆಂಬಲಸೀಶಾನೇ ಶೈಶಿರೇ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಪೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ... ॥1೨೫೩೭॥ 


ಹ ನಾವಾ ೊೂ ೃ ಎ0 





ಪಾದ ———————— ಹಾ 
ಬ ಬ —  ಾಾ—— 


ಶ್ವರನಾದ' ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರು ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಸಡೆದು ಕೊನೆಗೆ ಶಿವಲೋಕವನ್ನೆ )ದಮುವರು. ॥೨೪೮- ೨೪೯-೨೫೦-.೨೫೧-೨೫೨! 

ಶುದ್ದವಾದ ಕರಿಯ ಸಾಸುವೆ. ಉದ್ದು, ಯವ, (ಅಕ್ಕಿ) ಗೋಡುವೆ ' ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನೂ, ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಮೊಸರಿನ ಕಂಬಲವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನೂ ( ಕಂಬಲವೆಂದರೆ ಆವರಣಮಾಡುವ 
ಸದಾರ್ಥ) ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಶಿವಲೋಕವನ್ನೈದುವನು. 
॥೨೫1೩-.೨೫೪- ೨11 

ಆ ಈಶಾನನಿಗೆ ಹೇಮಂತರ್ತುನಿನಲ್ಲಿ - ತುಪ್ಪದ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನೂ, ಶಿಶಿರ 
ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಜೇನಿನ ಆವರಣವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸುವವನೂ, ತುಪ್ಪದಿಂದ ಬೆರೆದ 
ನೊಸರನ್ನ, ಹಾಲನ್ನ, ತುಪ್ಪನ್ನ, ಬೆಲ್ಲನನ್ನ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿನೇದನಮಾಡಿ 
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ಶೀತಿವರಹಸ್ಥೇ 
3೩3 ಣೆ ಸ್ಯ 


ದಧ್ಯನ್ನೇನಾಜ್ಯಯುಕ್ತೆ (ನ ಯಃ ಪೊಜಯತಿ ಶೆಂಕೆರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಳೆಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಕ ತಿ ॥೨೫೮॥ 


ಕ್ಷೀರಾನ್ಸೇನಾಜ್ಯಯುಕ್ತೇನ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಕತಿ  ॥೨೫೯॥ 


ಫು ತಾನ್ನೇನ ಗುಡಾನ್ನೇನ ಯಃ ಪೂಜಯೆತಿ ಶಂಕರಂ । 


ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಳಲಾನ್ಭೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ. ೨೬೦॥ 
ಮಧ್ಮನ್ನೇನಾಜ್ಯಯುಕ್ತೇನ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿವಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ. 13೬೧॥ 


ಯಃ ಕ್ಷೀರಾನ್ನೇನ ಸಾಜ್ಯೇನ ಶಾಂಭನಂ ಭೋಜಯಿಷ್ಯತಿ। 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ. 1೨೬೨॥ 


ಯಃ ಪ ಸಟ್ಟಕೊಲವಸ್ತ್ರಾದ್ಯೈ 8 ಶಾಂಭವಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ | 


ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ. 0೨೬೩॥ 


ಯಃ ಸುವರ್ಣೇನ ರತೆ | ॥ರ್ನಾ ಶಾಂಭನಂ ತೋಷಯಿಷ್ಯತಿ। 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೬೪॥ 





ಕ 0 ವ ಪಾ ಗಾಂ ನಾರಾ ಂಇ"ಭಅರಭಾ ಸ ಅಜಾ ಜಜಖಜ 


ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನೂ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ 
ಶಿವಲೋಕವನ್ನೆ ಪಿದುವನು. 1೨೫೬-೨೫ ೭-.೨೫೮-.೨೫೯-೨೬೦॥ 


ತುಪ್ಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೇನುತುಪ್ಪದನ್ನ ವನ್ನು ಶಂಕರನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ ಪೂಜೆ 
ಫತೆ ನವನ ತುಪ್ಪದೊಡನೆ ಹಾಲನ್ನ ನನ್ನು ಶಂಭುಭಕ್ತನಿಗೆ ಊಟಿಮಾಡಿಸು 
ವನನೂ, ಮತ್ತು ಸಟ್ಟಿಯ ರೇಷ್ಮೈನಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಶಾಂಭವನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವನೂ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಇಹದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಶಿವಲೋಕನ 
ನ್ರ್ಟೈದುವನು. ವಾ 


ಚಿನ್ನ ಅಥವಾ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತ ಕರನ್ನು ' ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವನನೂ, 
ಆ ನುಕಾದೇವನ ಭಕ್ತರ ಸೇವಾತತ್ರರನಾಗಿರುವನೂ, ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್ಕು ಮತ್ತು 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ 3 


| ಪಿಷ 
ಯೋ ಮಹಾದೇವಭಕ್ತಾನಾಂ ಪರಿಚರ್ಯಾಪರೋ ಬಖೇತ್‌ 
ಶರಣಂ ಯಾತಿ ಯಃ ಸಾಂಬಂ ಮನೋವಾಕಾಯಕೆರ್ನ್ಮುಣಚಿಃ 1 

ಇ 4 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿನಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ. 19೬೬॥ 


ಶಿನಮವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಯೋಆರ್ಚಯಿಷ್ಯತಿ ಸಂತತಂ । 


| 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಫೋಗಾಂಛಿವಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ॥೨೬೫॥ 
ಸ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಕಲಾನ್ಬೋಗಾಂಛಿವಲೋಕೆಂ ಗಮಿಷ್ಕತಿ.. 1೨೬೭॥ 


ಅನನ್ಯಶರಣಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಮೇನ ಭಜಂತಿ ಯೇ। . 
ತ ಏನ ಧನ್ಯಾ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1॥೨೬೮॥ 


ಭಜಂತ್ಯನನ್ಮ್ಯಭಾನೇನ ಭವಾನೀರಮಣಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಭಾಗ್ಯವಂತಸ್ತ ತಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮೋ ಭೂಯೋ ನಮೋ ನಮಂಃ॥೨೬೯1 


ಏಷಾಮಂತ್ಯಾ ತನುರ್ನಿಪ್ರಾಸ್ತ ಏನ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ 1 


ಅನನ್ಯಭಾವಾಃ. ಸತೆತಂ ಭೆಜಂತ್ಯವ್ಯಭಿಚಾರತಃ 1೨೭೦॥ 


ಯೇನ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ವೈದಿಕಾನಿ ಮಹೇಶ್ವರೇ 
ಸಮರ್ಪ್ಯಂತೇಇನಿಶಂ ತೇನ ಮುಕ್ತಿರ್ಲಭ್ಯಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೭೧॥ 











ಹ ಗಾ ಪಟಾ ಎ "್ಞ) ಬೀ ಜಂಭ ಭಾಸ ಎಂ ಜು ೦ 
ee 





ಪಾ (ಒಬ (ಜೃ 





ಕರ್ಮ ಈ ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ಧಿಯಿಂದ ಆ ಅಂಬಿಕಾಪತಿಯನ್ನು ಮರೆಹೊಗುವವನೂ, 
ಅನವರತವೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನೂ ಸಹ, ಸಮಸ್ತ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಿನಲೋಕವನ್ನದುವನು. ॥5೬೮೪-೨೬೫-೨೬೬- 
೨೬ ೭॥ | "ತ 
ಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಅನೈರನ್ನು ಮರೆಹೊಗದೇ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವನನ್ನೇ 
ಭಜನೆಮಾಡುವವರು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯಕೆನಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದೆ. ಭವಾನೀಪತಿಯಾದ ಆ ಪ್ರಭು 
ವನ್ನೇ ಭಜಿಸುವರು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ಇದೇ ಕೊನೆಯ 
ದಾದ ಶರೀರಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾರಿಗೋ ಅವರುಮಾತ್ರ ಅನ್ಯಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದೇ ಆ ಗಿರಿಜಾ 
ರಮಣನನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರು. ೨೬೮-೨೬೯-೨೭೦॥ - 
ಸಕಲ ವೇದಶ್ರತಿಸಾದಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅನವರತವೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 
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೨೩೪ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಖಿ ಬ 
ಅತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಾ ಮುಕ್ತಿಃ ಸ್ರಾಸ್ಯತೇ ಶಿನಪೂಜಯಾ । 


ತಾದೃಶೀ ಶಿನಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿನದ್ದಿಬ್ಳಃ ೨೭೨] 


ಸ್ರಾಣಾನಾಯಮ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ಸ್ನಾತ್ಟೋದ್ಧೂಳ್ಯ ಚ ಭಸ್ಮನಾ | 


ಧೃತ್ವಾ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ರುಪ್ರಾಕ್ಸಾನ್ಶರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜನಂ 1೨೭೩॥ 


ಮಹೇಶ ಏನ ಸಂಪೂಜ್ಕೋ ಮುಕ್ತ್ವರ್ಥಿಭಿರಹರ್ನಿಶಂ | 
ಯತೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ಸಾಂಬೋ ಮುಕ್ತಿದಃ ಪೂಜಿತೊಅನಿಶಂ ॥೨೦೪॥ 


ನ ಭಜಂತಿ ನುಹಾದೇವಂ ಯೇ*ನನ್ಯಶರಣಾಃ ಸದಾ | 
ತೇ ಸರ್ನೇ ನಿರಯಂ ಯಾಂತಿ ಯಾನದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ 1೨೭೫॥ 


ಅಭಾಗ್ಯಪರಿಸಾಕೇನ ನ ಭಜಂತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಭಾಗ್ಯೌಘಪರಿಸಾಕೇನ ಭಜಂತಿ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೨೭೬॥ 


_ ನಿಗೇ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಕ್ರಿಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯುವುದು. ಅದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದನಾದ ಅಂತಹ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಸಂಕಲ್ಪ 
ಪೂರ್ವಕಸ್ನಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಭಸ್ಮಲೇಸನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶುದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ॥೨೭೧-೨೭೨-೨೭೩॥ 


ನೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದವರು ಅನವರತವೂ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು : 


ಕೊಡುವ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸೂಜಿಮಾಡಬೇಕು. ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕು 
ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡದವರು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿರುವ 
ವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವರು. ಜನಗಳು ತಮ್ಮ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದೆ 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾಗ್ಯಸಂಕ್ಷಿಗಳ ಪರಿಪಾಕವಿದ್ದರೆಮಾತ್ರ 
ಆ. ಸಂಪದ್ಭರಿತನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವರು. 1೨೭೪-೨೭೫-೨೭೬! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತಾ 





ಸಪ್ಪಮಾಂಶಃ ಆ, 34 


ಯೇನನ್ಯಶರಣಾ ನಿತ್ಯಂ ನ ಭಜಂತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಶೇ ಸರ್ಮೇಃಪ್ಯಂತ್ಯಜಾ ವಿವ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೨೭೭॥ 


ನಿಭೂತ್ಯುದ್ಧೂಳನಂ ನಿತ್ಯಂ ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ | 
ಶೇ ಸರ್ಮೇಃಪ್ಯಂತ್ಯಜಾ ಏವ ಸತ್ಯಂ ಸಿಕ್ಕಂನೆ ಸಂಶಯಃ ॥೨೭೮॥ 


ಯೇ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಭಾಲಾದ್‌ೌ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸ್ಕೈನ ಧಾರಣಂ । 
ತೇ ಸರ್ವೇ*ಪ್ಕಂತ್ಯಜಾ ಏನ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ .॥೨೭೯॥ 


ಯೇ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಸತತಂ ಮಹಾಜೇವಾನುಚಿಂತನಂ । 
ತೇ ಸರ್ವೇ*ಸ್ಯಂತ್ಯಜಾ ಏನ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೮೦॥ 


ಯೇನ ಕುರ್ವಂತಿ ಸತತಂ ಕಂಠೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 
ತೇ ಸರ್ವೇಪ್ಯಂತ್ಯಜಾ ಏವ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ `ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೮೧॥ 


ಯೇ ನ ಶುರ್ವಂತಿ ಸತತಂ ಶಿವಸ್ಕೈ ವಾರ್ಚನಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತೇ ಸರ್ವೇ*ಸ್ಕಂತ್ಯಜಾ ಏವ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನಸಂಶಯಃ ॥೨೮೨॥ 


ಯೇ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಸತತಂ ಮಹಾದೇವಾನುಕೀರ್ತನಂ। 
ಠೇ ಸರ್ವೇ$*ಸ್ಯಂತ್ಯಜಾ ಏನ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೮೩॥ 


ಹ, ಸ್ಪ) ನಾ ಸಂ ಸಾವನ ಎಹಾಗವಾ, ೊೂಂಯಟ್ತಾಣಗಘಾ ಖೂಾಂ ಸಾ ಸಘಘಾಘಾಘಾ ಘಂ ಸಾತಾಸಾತಾಸಾಸಾ 
—_———— Bs ೨ ೨೨ ಂ ಪ ಸಾ ಸತಾ ೪ ಈ ಮಾರ್‌ ತ ಪಾ 


ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಮರೆಹೊಗದಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಭಜನೆಮಾಡದಿರುವವರ್ಕೂ 
ನಿತ್ಯವೂ ನಿಭೂತಿಲೇಪನ, ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪೆಂಡ್ರ ಧಾರಣ, 
ಅನವರತವೂ ಮಹಾದೇವನ ಧ್ಯಾನ, ಇವುಗಳನ್ನು ಅನವರತವೂ ಮಾಡದಿರುವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಹೊಲೆಯರು (ಪಂಚಮರು) ಇಂಬುವರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸಂಶಯನೇ 


ಇಲ್ಲ. ॥೨೭೭-೨೭೮-೨೭೯-೨೮೦॥ 


`ಅನವರತವೂ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣೆ ಮಾಡದವರೂ, ಶಿವಪೂಜೆ 
ಮತ್ತು 83 "ಮಹಾದೇವನ ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸದಿರುವವರೂ ಎಲ್ಲರೊ 
ಸಂಚಮರೆಂಬುದು ಸತ್ತವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 1೨೮೧-೨೮೨-೨೮೩॥ 
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ಯೀ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಸತತಂ ಮಹಾಜೀವಕೆಥಾರತಿಂ | 
ತೇ ಸರ್ವೇ*ಪ್ಯಂತ್ಯಜಾ ಏನ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂನ ಸಂಶಯಃ 1೨೮೪ 


ಯೇ ನಿಷ್ಣುತುಲ್ಕತಾಂ ಸ್ರಾಹುರ್ಮಹಾದೇವೇ ಸುರೋತ್ತಮೇ। 
ತೇ ಸರ್ನೇಪಸ್ಯಂತ್ಯಜಾ ಏನ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೮೫॥ 


ಯೇ ಶಿನಸ್ಮರಣಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಮರಂತ್ಯನ್ಯಾನ್ಸುರಾನ್ಸಿ ಜಾ॥ | 


ತೇ ಸರ್ವೇಸೈಂಸ್ಯಜಾ ಏನ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ  ॥೨೮೬॥ 


ದೇವಾನಾಂ ಚ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ಚ ನಿಶೇಸೇಣ ಸದಾಶಿವಃ । 
ಸೂಜನೀಯೋ*ನ್ವಹಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾದಿಸಾಧನ್ನೆ ಃ 1೨೮೭॥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಕಂ ಭಗನತ್ಪೂ ಜಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ಶ್ರೀರುದ್ರ ಏನ ಭಗವಾನನ್ಕ್ಯೋ ನ ಭಗನಾನ್ಸಿಜಾಃ ॥೨೮೮॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ಧಃ ಸ ಭಗವಾನಿತ್ಯ ಥರ್ವಶಿರಃ ಸ್ವ ಯೆಂ । 
ಭಗವಾಸ್ರುದ್ರ ಏವೇತಿ ವದತ್ಯೆ (ವ ಪುನಃ ಪುನಃ "೨೮೯ 


"ನೆ ರುದ್ರಾದನರೋ ದೇವೋ ಭಗವಾನಿತಿ ಗೀಯತೇ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಭಗವಾನ್ರುದ್ರೋ ಭಜನೀಯೋ ಮುಮುಶ್ಚುಭಿಃ ॥೨೯೦॥ 








ಅನವರತವೂ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿಯಿಡದವರೂ, ದೇವ 
ತೋತ್ತ ಮನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಸಮಾನನೆಂದು ಹೇಳುವವರೂ, 
ಮತ್ತು ಶಿವಸ್ಕ ಓರಣೆಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವಶೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡು, 
ವವರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅಂತ್ಯಜರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ. ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
೨೫೪.೨೮೫-.೨೮೬॥ 


ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಬೂ, ತ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ.ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಬಿಲ್ವನತ್ರಿ 
ಮುಂತಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಾರ್ಹನಾಗಿರುವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ೮ 
ಭಗವಂತನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. 
:ಆ ರುದ್ರನೊಬ್ಬನೇ ಭಗವಂತನೇ ಹೊರತು ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಭಗವಂತರೆಂದು 
ಹೇಳಲ ೧ ಡುವುದಿಲ್ಲ ಅಥರ್ವಶಿರಸ್ಸು (ಮಂತ್ರವು) ರುದ್ರನೇ ಭಗವಂತನೆಂದು ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಆ ರುದ್ರ ನಿಗಿಂತಲೂ ಜೀಕೆಯನನು ಭಗವಂತನೆಸಿಸಲಾರನೆಂದು 
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ಭಗನಂತಮುಮಾಕಾಂತಂ ಭಜಂತಿ ಭವಭೀರವಃ । 
ನ ರುದ್ರಾದಪರೋ ವೇವೋ ಭನಭೀನುಭಯಾಪಹಃ ॥೨೯೪೧॥ 


ಭಗವಾನ್ರುದ್ರ ನಿವೇತಿ ನ ವೆದಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ತೇ ನೇದಬಾಹ್ಯಾಃ ಸರ್ವೇಪಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೯೨॥ 


ಶ್ರೀಮಹಾರುದ್ರ ಏನೇತಿ ಭಗವಾನಿತಿ ಯೋ ವಡೇತ್‌। 
ಸ ತರತ್ಕ್ಯೇವ ಸಂಸಾರನಮುಸಾರಮತಿಷುಃಖದಂ ೨೯೩! 


ಭಗವಾನ್ರುದ್ರ ಏನೇತಿ ನೇಡತತ್ವನಿಜೋ ವಿಡುಃ । 
ತತಸ್ತೇ ನೇದತತ್ವಜ್ಞಾ ಭಗವಂತಂ ಭಜಂತಿ ತಂ 1೨೯೪॥ 


ಯೋ ಯೋನೆ ವೈ ರುದ್ರ ಇತ್ಯತ್ರ ವೈಕಾರೋ ವರ್ತತೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಸ ಏನಕಾರಸ್ತೇನಾನ್ಕಯೋಗ ನಿವ ನಿಷಿದ್ಯತೇ (॥೨೯೫॥ 


ಭಗವಾನ್ರುದ್ರ ಏನೇತಿ ವೈಕಾರೇಣ ವಿನಿಶ್ಚಿತಂ | 
Pi € ಭೆಗವಾನ್ನೆ (ತಿ ನಿಶ್ಲ ಯೋ ವನೇದತೋ ಭವೇತ್‌ ॥೨೯೬॥ 


ಹ 


ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಜ್‌ ಆ ರುದ್ರ 
ನನ್ನೇ ಭಜನೆಮಾಡಜೇಕು. ॥೨೮೭-೨೮೮-೨೮೯-೨೯೦|| 


ಹ ಚಾ ರರ ಅರ್‌ಾ್‌ ಉಚ ಅಭಾಸ ಭಖ ಯ ಫಲ ಲಘ ಫಟ 


ಆ ರುದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಾರರಾದ್ದರಿಂದ, ಸಂಸಾರಭಯವುಳ್ಳನರೆಲ್ಲರೂ ಭಗವಂತ 
ನಾದ ಆ ಉಮಾರಮಣನನ್ನೇ ಭಜನೆಮಾಡುವರು. ಆ ರುದ್ರನೇ ಭಗನಂತನೆಂದು 
ಹೇಳದ ಬಾ ತ್ರ ಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ವೇದಬಾಹ್ಕ ಕಿಂಬುಡರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾರುದ್ರಡೇವನೊಬ್ಬನೇ ಭಗವಂತನೆಂದು ಹೇಳುವವನು ಅತ್ಯಂತ 
ದುಃಖಪ್ರ ದವಾದ ಈ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ದಾಟುತ್ತಾರೆ. ॥೨೯೧-೨೯೨-೨೯೩॥ 

ವೇದತತ್ತ್ವವನ್ನ ರಿತವರು ರುದ್ರನೇ ಭಗವಂತನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ರುದ್ರನನ್ನೇ 
ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಯೋ ಯೋ ವೈ ರುದ್ರ' ಎಂಬ ಶ್ರತಿವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ « ವ್ಳ' 
ಎಿಂಬಕ್ಷೆರವು ಏವ ಎಂಬ ಸದದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. ಆ.ವೈಕಾರಕ್ಸೆ ಇತರ ಸಂಬಂಧವು 


ಥ 
ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ವೈಕಾರದಿಂದ ಆ. 


`ಭಗವಂತನು ರುದ್ರದೇವನೇ ಹೆ ಹೊರತು ಇತರರಲ್ಲ ವೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚ ಶಯವಾಗುವುದು. 
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೨೩೮ 


ಭಗನಂತಮುಮಾಕಾಂತಮನನ್ಯಾ ಯೇ ಭಜಂತಿ ತಾನ್‌ । 
ನಮುಸ್ಕುರ್ಮೋ ನಮಸ್ಕುರ್ಮೋ ನಮಸ್ಕ್ರುರ್ಮಃ ಪುನಃ ಪುನಃ॥೨೯೩॥ 


ಶಿವ ರುದ್ರ ಮಹಾದೇನ ಭಗವಂಛಂಕೆರೇಶ್ವರ । 


ಮಹೇಶ್ವರೇತಿ ಸತತಂ 'ವದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೯೮॥ 


ಸಾಂಬ ಶಂಭೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿನಂದಿತ | 
ಸದಾಶಿವೇತಿ ಸತತಂ ವದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೨೯೯॥ 


ಚಂದ್ರಶೇಖರ ವಿಶ್ವೇಶ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಗ್ಲಿ ಲೋಚನ | | 
ಪರಾಶ್ಚರೇತಿ ಸತತಂ ನದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೩00॥ 


ಕರ್ಪೂರಗೌರಕಾಮಾರೇ ನರಸಿಂಹನಿಷೂದನ | 
ದೇವೋತ್ತನೇತಿ ಸತತಂ ನದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ೩೦೧॥ 


ವಾಮದೇವಾಮರಾಧೀಶ ಭಸಿತೋಮ್ಧೂ ಭಸಪ್ರಿ ಯಂ | 
ವಿಶ್ವ ರೂಹೇತಿ ಸತತಂ ವದಂತ್ಯ ನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾ ॥೩೦೨॥ 


ನಂದಾ ಕ ತತಾ 





me — 





pe 
~~ - 


ರುದ ಗಳಲ ಇತರ ವಿಷ್ಣಾ ದಿಡೇವತೆಗಳು ಭಗವಂತೆನೆಂದು ಹೆಸರು ತೆಗೆ 


. ದುಕೊಳ್ಳಲಾರರೆಂದು ವೇದದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುವುದು. ೨೯೪-೨೯೫-೨೯೬॥ 


ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡದೇ ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಉಮಾರಮಣನಿಗೇ ನಮಸ್ಸಾರ 


ಸ 
Ko) 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ನಾನು ಪದೇಸದೇ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತೇ ನೆ. ಶಿವ, ರುದ್ರ,' 


ಮಹಾಜೀನ, ಭಗವನ್‌, ಶಂಕರ ಈಶ್ವರ, ಮಹೇಶ್ವರ, ಸಾಂಬ ಶಂಭು; 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಂದಿತ, (ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟವನು) ಸದಾಶಿವ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ವಿಶ್ವೇಶ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಲಗ್ನ್ವಿ 
ಇವರನ್ನೇ ಕಣ್ಣು ಗಳಾಗುಳ್ಳವನೂ, ಪರಾತ್ಸರ, (ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟ ವಸ್ತು ವು) ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಸಿಗಳು ಅನವರತವೂ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 
೨೯೭-೨೪೮. 5೯೯-೩೦೦॥ | 


ಕರ್ಪೂರದಂತೆ ಬಿಳುಪುದ ಹೇಹವುಳ್ಳವನೂ, ಮನ್ಮಹಥಶತ್ರುವೂ, ನರಸಿಂಹ 
ನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ, ದೇವತೋತ್ತಮೃ್ಯ ವಾಮಥೇವ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಡೆಯನು, ನಿಭೂತಿಲೇಸನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ಜಗದ್ರೂಪನು ಎಂಬುದಾಗಿ 
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೨೩೯ 
ಅನೆಂತಸೋನುಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಪ್ರಭಾಧಿಕ ಮಹಾಪ್ರಭ । 
ನಿಶ್ಚನಾಥೇತಿ ಸತತಂ ವದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೩೦೩॥ 
ಉಮಾಕಾಂತಾಮರಾರಾಧ್ಯ ಭಗವನ್ಸೀಲಲೋಹಿತ | 
ಲಲಾಟಾಸ್ಟೇತಿ ಸತತಂ ನದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ೩೦೪॥ 
ಹರಾಮರೇಶ ಪಾಪಾಶೇ ನುಧುಸೂಡನಸೂದನ | 
ಕಾಲಕಾಲೇತಿ ಸತತಂ ವದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ೩೦೫॥ 
ಭವ ಶರ್ವ ತ್ರಿಲೋಕೇಶ ಶೂಲಪಾಣೇ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ಶಿವಾಪ್ರಿಯೇತಿ ಸತತಂ ನವಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೩೦೬॥ 
ಉಗ್ರ ಭೀಮ ಭವಾರಾಶೇ ಭರ್ಗ ತ್ರಿಪುರಸೂದನ | 
ನೀಲಕಂಶೇತಿ ಸತತಂ ನಪಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೩೦೭1 





ಬ (| . ಹಾಹಾ ನ ಎ. ೨ ಜಂಭ ಚಂ ಂ ಧೂಪ ಎಜು. ಜವನ ಜಾ ಅಸಾ ಜಂ ಜಾಯ ದಂ ಭವಂ ಇಂ ಛಟ್ಬ ತ ್ಪ (ಚಥಹ್ಮಜೆ 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಿವೃನಾಮಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾವಾಗಲೂ ಢ್ಯಾನಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವರು. ೩೦೧-೩೦೨1 

ಅಸರಿಮಿತರಾದ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಗ್ದಿಗಳ ಕಾಂಕಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ 
ಪ್ರಭೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಜಗದೊಡೆಯ, ಉಮಾದೇವಿಯ ರಮಣ, ಡದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಪೂಜಾರ್ಹನು, ಭಗವಂತ (ಷಡ್ಸುಣೈೆಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ಮನೂ) ಕಪ್ಪು ಮತ್ತು ಕೆಂಪು 
ಬಣ್ಣಗಳುಳ್ಳವನು, (ಕೊರಳಲ್ಲಿ ನಿಷಪಾನದಿಂದ ಕಪ್ಪಾಗಿಯೂ, ಕೂದಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ವರ್ಣವುಳ್ಳವನು) ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು, ಭಕ್ತರ ಪಾಪವನ್ನು 
ನಾಶಮ್ಯಾಡುವವನು, ಡೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನು, ಪಾಪಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಶತ್ರುವು, ಮಧು 
ವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನೂ, 
ಯಮನನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದವನೂ, ಸಕಲ ಜಗದುತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣನೂ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳನೆಂಬ 
ಮೂರುಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನೂ, ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನೂ ಮಹ 
ಧೈಶ್ವರ್ಯಭರಿತನೂ, ಪಾರ್ವತೀದೀನಿಯ ಪತಿಯೂ ಎಂಬುದಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮರು ಅನವರತವೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಆ ಪರಶಿವನ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಉಚ್ಛಾರಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವರು. 1೩೦೩-೩೦೪-೩೦1-೩೦೬॥ 

ನಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ತೋರುವವನೂ, ದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ 
ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನ್ಕೂ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕತ್ರುವಿಸಂತಿರುವನೂ ಮನ್ಮಥ 








ಸಂ ಭಜ ಚ ಸಫಾಚಶಾ ಜಾ ಹಪಾಸಫಾಚಾಸನ ಜಾ 
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190 
ವಿಷ್ಣು ಸು ನೇತ್ರಾರ್ಜಿಕಾನರ್ಥ್ಯ ಶರಣ್ಯಸದಸಂಕಜ । 
ಮೃತ್ಯು ಂಜಯೇತಿ ಸತತೆಂ ವದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ kes 
ತಿ ಇಗ್ನಿ ಕಾಲ ಕಾಲಜ್ಜ, ಜ್ಞಾ ಸರೂಪ. ದಿಗಂಬರೆ। 
5 
ತ್ರಿಯಂಬಕೇತಿ ಸತತಂ ನದಂತ್ಯ ನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ Worl 


ಖಟ್ಟಾಂಗಸಾಣೇ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್ನ ೦ಧಕಾಸುರಸೂದನ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶಿ ಸತತಂ ನದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೩೧೦॥ 


ಕೈಲಾಸವಾಸಿನ್ಗೌ್‌ರೀಶ ವೃಷಾಂಕ ನೃಷಭಧ್ವಜ । 
ಸರ್ವೋತ್ತಮೇತಿ ಸತತಂ ನದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 1೩0೧॥ 


ಕಾಶೀನಾಥ ನಿಮುಕ್ತೇಶ ಭನಾನೀಸ್ರಾಣವಲ್ಲಭ | | 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರೇತಿ ಸತತಂ ನದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೩೧೨॥ 


ಳಾ ಅರಾ ಲಾ ಘಾಟ ನ ಪ ಜಾ ಐ. 4 ಪ | ತ್‌್‌ 


ಮತ್ತು ಯಮ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿ ನವರೂ ತ್ರಿ ಪ್ರರಾಸುರರನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದನನೂ, ಕಪ್ಪಾದ ಕೊರಳುಳ್ಳವನ್ಳೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿವನೂ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಶರಣಾಗತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಪದಕಮಲವುಳ್ಳವನೂ 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ, ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ಮತ್ತು ಆಹವನೀಯ 
ನೆಂಬ ತ್ರೇತಾಗ್ನಿಗಳಿಗೂ ಯಮಸ್ಪರೂನನ್ಕೂ ಕಾಲವನ್ನರಿತವನೂ, ಜ್ಞಾನ 
ರೂಪಿಯೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೇ ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವನ್ಕೂ (ಬೆತ್ತಲೆಯಿರುವನೂ) 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಎಂದು ಆ ಪರಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನೇ ದ್ವಿಜ 
ರಾದವರು ಅನವರತವೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೩೦೭-೩೦೮-೩೦೯॥ 

ಖಬ್ಟಾಂಗವನ್ನು (ಆಯುಧನಿಶೇಷ) ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಒಡಿದಿರುವನ್ಕೂ ಸಕಲ 
ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಸನೂ ಅಂಧಕಾಸುರನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲೇ ಸದಾ ವಾಸಮಾಡುವವನೂ, ಗೌರೀರಮ 
ಣನೂ, ವೃಷಭಚಿಹ್ಟೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಆ ವೃಷಭನನ್ನೇ ತನ್ನ ಬಾವುಟವನ್ನಾಗಿ 
ಉಳ್ಳಿವನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅನವರತವೂ ಪರತಿನಕ 
ದಿವೃನಾಮಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ॥೩೧೦-೩೧೧॥ 

ಕಾಶೀನ್ಟೇತ್ರದೊಡೆಯ, ವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ (ಮುಕ್ತಿಸಡೆದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿ) 
ಸಾರ್ವತೀದೇನಿಯ ಪ್ರಾಣಕಾಂತ್ಯ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಅಧಿಸತಿ, ಉಮಾರಮದಣಿ 
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೨೪೧ 
ಉಮಾಸಹಾಯ ಚಿದ್ರೂಪ ನಿರಂಜನ ನಿರಾಮಯು । 
ಪರಮಾಶ್ಮೇತಿ ಸತತಂ ವದಂತ್ಯನುದಿನಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೩೧೩1 
ಏತಾನಿ ದಿನ್ಯನಾಮಾನಿ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಜಪನೀಯಾನಿ ಯತ್ಸೇನ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿರಹರ್ನಿಶಂ ECT 
ಸ್ಮರ್ತನ್ಯೊಆಸ್ಮಾಭಿರನಿಶಂ ಸ್ಮರಾಸಸ್ಮಾರನಾಶಕಃ । 
ನಹಿ ಸ್ಮರಹರಾದನ್ಯಃ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯೋ*ಸ್ಮಾಭಿರನ್ವಹಂ ೧೫H 
ನಹಿ ಸ್ಮರಹರಾವನ್ಯಃ ಸಂಸಾರೋನ್ಮೂಲಕಾರಣಂ 
ತತಃ ಸಂಸಾರನಾಶಾಯ ಸೇವ್ಯಃ ಸ್ಮರಹರಃ ಸಡಾ 1೩೧೬॥ 
ಶಿವನಾನುಕುತಾರೇಣ ಸಂಸಾರತರುರೇಇಕದಾ। 
ಸತ್ವರಂ ಯದಿ ನಿಚ್ಛೆನ್ನೋನ ಪ್ರಠೋಹತಿ ಸರ್ವಥಾ 1೩೧೭॥ 
ಸಂಸಾರತರುಮೂಲಾನಿ ಬಹೂನಿ ನಿವಿಧಾನಿ ಚ । 
ಶಿವನಾಮಕುತಾರೇಣ ನಿರ್ಮೂಲಾನಿ ಭವಂತಿ ಹಿ 1೩೧೮॥ 


me ಲಕ ಲಂ ಸಾಸ ಸಸ ಸಭ ನಪ ಶ್ಯ ಶತ ಶಂ ಂಸಂ್ಪಿ ತಾ ;ಣ್ಮ್ಷ ತ, ಂ್ಪ ನಂ ಕಾಣಾ ಕಾ 





— "ಇಂ ಜಾಜಾಫಾ ಅರಾ 


ಜ್ಞಾನರೂಸ, ನಿರ್ಲಿಪ್ತ, ರೋಗರಹಿತ, ಪರಮಾತ್ಮಸ್ತರೂಪನೆಂದು ಅನವರತವೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ೩೧೨-೩೧೩! 

ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ `ದಿವ್ಯವಾದ ನಾಮಗಳನ್ನು ಮೋಕ್ಸಾ 
ಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವರು ಹಗಲಿರುಳೂ, ನಿಯಮದಿಂದ ಜಸಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೋತ್ತಮರೇ, ನಾವೂಕೂಡ ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ಅಸಸ್ಕಾರರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಮನ್ಮಥಶತ್ರುವಾದೆ ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆಯವರನ್ನು ನಾವು ಎಂದಿಗೂ ಸ್ಮರಿಸಬಾರದು. ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು 
ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಲು ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವನು ಆ ಕಾಮರಿಪುವಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ 
ಇಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಘೋರ ಸಂಸಾರದುಃಖದಿಂದ ಉದ್ಧಾರ ಹೊಂದು 
ಪ್ರದಕ್ಫ್ಯೋಸ್ಟರ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸದಾ ಸೇವಿಸಲೇಬೇಕು. ॥೩೧೪-೩೧೫- 
೩೧೬॥ | 

ಒಂದುಸಾರಿ ಶಿವನಾಮನೆಂಬ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮರೆವು 
ಕಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಕೆ ಧ್ರ ಅದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಚಿಗರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನಾವಿಧವಾದ 
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ಸಿ ಟಟ 
೨೪೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ 
ಆ 
ಸಂಸಾರತರುಮಾಲಾನಾಂ ಪಾತಕಂ ಮೂಲಮುಚೈ ತೇ | 


ತನ್ನಾತಸ್ತು ಭನತ್ಯೇನ ಶಿವನಾನುಸಕೈ ಜ್ಞ ಪಾತ್‌ 1೩೧೯॥ 


ಸಾದರಂ ಭಸ್ಮದಿಗ್ಳಾಂಗೋ ವದೇಚ್ಛಿವಕಿವೇತಿ ಯಃ । 
ಸ ಸಂಸಾರನಿನಿರ್ಮುಕ್ತ್ರೋ ಭನಕ್ಕೇವ ನ ಸಂಶಯಃ 1೩೨೦॥ 


ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಾಃ 
ತೇ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ನಿಪ್ರೇಂವ್ರಾಃ ಕೇಷೆಭೊಷಣಭೂನಸಿತಾಃ HA೨೧n 


ಶಿವಧ್ಯಾನಸಮಂ ಧ್ಯಾನಂ ನ ಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಿಷು ಧ್ರುವಂ | 


ಇ ಸ್‌ ೧ ಜಿವಿ 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧ ತ್ಯ ನುಜಮುಚ್ಯ ತೇ ೩ ೨೨॥ 


ಅನೇಕಜನ್ಮಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಪುಣ್ಯಂ ಬಹುಕೃತಂ ಯದಿ । 

ತದಾ ಶಿನೇತಿ ಶಬ್ಲೋಯಂ ಸಾದರಂ 1ಸರಿಷ್ಯತಿ BEET 
ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷಗಳ ಬೇರುಗಳೂಕೂಡ ಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮವೆಂಬ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ 
ರಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ. 1೩೧೭-೩೧೮1 


ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮರಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಪಾಸವೆಂಬುದೇ ಬೇರಿನಂತಿರು 
ವ್ರದು (ಮೂಲವಾಗಿರುವುದು). ಆ ಪಾಸಮೂಲವು ಒಂದೇಬಾರಿ ಮಾಡಿದ ಶಿವನಾಮ 
ಜಪದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ «ಶಿವ ಶಿವ' ಎಂದು ಜನಮಾಡಿದವನು ಈ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ೩೧೯- 

೩.೨೦! 


ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಇನ್ರಗಳನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಡುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಸರ್ಪಭೂಷಣಾಲಂಕೃತರಾಗುವರು ಅಂದರೆ ಪರಶಿವನ ರೂಪವನ್ನೇ 


ಹೂಂದುವರು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಕ್ಕೈ ಸಮಾನವಾದ ಧ್ಯಾನವೇ ಬೇರೊಂದು 
ಖಂಡಿತನಾಗಿಲ್ಲ. ೩೬೧-೩೨೨1 


ಇ ಧ್ರ. ೦೩ ಮೆ ಳೌ ೮ ವ 
ನಿತ್ಯವೂ ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದಿಸಿದವಥಿಗೆ ಮಾ 
ಆ ಶಿವನೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಅನನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವುದು. ಆದರಪೂರ್ವಕ 
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eee dnd 


REN 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ, ಅಕಿ ೨೪ಕ್ಮಿ 
ಶನೇತಿ ನಾಮ ವಿಮಲಂ ಯೇನೋಚ್ಚರಿತಮಾದರಾತ" | 
ತೇನ ಭೂಯೋ ನ ಸಂಸಾರಸಾಗರಃ ಸಮವಾಸ್ಯತೆ 1೩೨೪॥ 


ವಾಜಸೇಯಾದಿಕಾ ಯಾಗಾಃ ಕೃತಾ ಯೇನೈನ ಕೋಜಿಶಃ। 


ತೇನೈನೋಚ್ಚಾರ್ಯತೇ ಭಕ್ತಾ, ಶಿವನಾಮ ಶಿವಪ್ರಷಂ.. 18೨೫॥ 
7 

ಕೃತಾನಿ ರತ್ನವಾನಾನಿ ಪಾತ್ರೇ ಯೇನೈನ ಕೋಟಶಃ । 

ತೇನೈವೋಚ್ಚಾರ್ಯಶೇ ಭಕ್ತಾ ಶಿನನಾಮ ಶಿನಪ್ರದವಂ ॥೩೨೬॥ 


ಕೈ ಕಾನಿ ಹೇಮದಾನಾನಿ ಪಾತ್ರೇ ಯೇನೈನ ಜಳೋಜಿಶಕಃ । 


ತೇ ಕೈವೋಚ್ಚಾರ್ಯತೇ ಭಕ್ತಾ, ಶಿವನಾಮ ಶಿನಪ್ರವಂ ೩೨೭ 


ಒಡ 


ತಾನಿ ಕನ್ಯಾಪಾನಾನಿ ಹಾತ್ರೀ ಯೇನೈನ ಹೋಟಿಶಃ । 


ಶೇ li ಭಕ್ತ್ಯಾ 


ಶಿವನಾಮ Wile ೩ ೨೮॥ 


gs ರ್ಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನನಾಮ ಶಿವಪ್ರದಂ 1೩೨೯॥ 
ಕೃತಾನ್ಯಶ್ವಪ್ರದಾನಾನಿ ಪಾತ್ರೇ ಯೇನೈನ ಕೋಹಿಶೇ। 
ತೇನೈವೋಜಚ್ಚಾರ್ಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿವನಾಮ ಶಿನಪ್ರದಂ ೩೩೦॥ 


ಘತ ಇನಿ ಗೋಪ್ರದಾನಾನಿ ಪ ಪಾತ್ರೇ € ಯೇನೈನ ಕೋಟಿಶಃ 


de) ಜಾಗೆ 


ತೇನೆ ೈಪೋಚ್ಚಾ ರ್ಯಶೇ ಭಕ ಕ್ರಾ ಶಿವನಾಮ ಶಿನಪ್ರಷಣ 0೩೩೧॥ 


_ - ಹ ps 


ವಾಗಿ ಶಿವನೆಂಬ ಸಸಿನ ಮುಕ್ಕು. ಉಚ್ಚಾ ರಮಾಡಿದವನನ್ನು ಪುನಃ ಈ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವು ಆಕ್ರಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 2.55.5. sv 

ಕೋಟ್ಯಂತರ ವಾಜಪೇಯ ಮುಂತಾದ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ, 
ಸತ್ಸಾತ್ರನಲ್ಲಿ ಅ ಅನೇಕ ಕ ರತ್ತದಾನ, ಸುವರ್ಣದಾನ ಮತ್ತು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಕನ್ಯಾ 
ದಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನರೂ ಸಹ ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದ ತಿವನಾಮುವನ್ನು 
ನಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಚ್ಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. lg. ೨೫-೩.೨೬-೩೨೭-೩.೮!॥ 


ತಾ ಹ ದಾ ಯಾರಾ ಸಾ 


ಅನೇಕಕೋಟಿ ಗಜದಧಾನ, ಕುದುಕೆ ದಾನ, ಮತ್ತು ಗೋಡಾನಗಳನ್ನು 
ಸ ಶ್ರ ಭಕ್ಕಿಪಫೂ ಈ ಮಂಗಳಪ್ಪದವಾದ 
ಸತ್ಸಾತ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ವನು ಮಾತ್ರ ಇಸ ಾರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ೦ಗಳಪ್ರಃ 


ಕಶಿನನಾನೋಚ್ಞಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು. 1. ೨೯-೩೩೦-೩೩೧॥ 


೪೦ 
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Ey ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೆ € 


ಸ 
ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀನಿಡ್ಕಾ ಮುಕ್ತಿವಿದ್ಯೇತಿ ಗೀಯತೇ | | 
ಸಾ ನಿಮ್ಯಾ ಶಿನರೂಸೈನ ಸರ್ವವೇವಾಂತಸಂಶ್ರುತಾ 1೩೩ 


ನಿದ್ಯಾನಾಮುತ್ತಮಾ ನಿದ್ಯಾ ವೇದನಿದ್ಯೇತಿ ಗೀಯತೇ | 
ತಶ್ರಾ*ನಿ ನೇದನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಉತ್ತಮಃ 1೩೩೩) 


ತಶ್ರಾಸ್ಯತ್ಯುತ್ತಮಾ ವಿದ್ಯಾ ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರಾತ್ಮಿಕಾ | 


ಶೈನನಿದ್ಯಾ ಮಹಾನಿದ್ಯಾ ಮೋಕ್ಷನಿದ್ಯೇತಿ ಗೀಯತೇ - ॥೩೩೪॥ 
ಲೋಕಾನಾಂ ಪ್ರಲಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಲೋಕಾ ನೇಡೇ ಲಯಂ ಗತಾಃ | 
ತತಃ ಸರ್ವೆಟಪಿ ವೇಪಾಸ್ತ್ರೇ ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯೇ ಅಯಂ ಗತಾಃ॥೩೩೫॥ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೋ ಲಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರೇ ತತಃ । 
ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರಃ ಶುದ್ಧೋ ನ ಕುತ್ರಾಪಿ ವಿಲೀಯತೇ ೩೩೬॥ 


ಶಿನನಂಚಾಕ್ಸರೋ ನಾಮ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಗೀಯತೇ। 
ನ ಸರಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನಾಶಃ ಕದಾಚಿದಪಿ ನಸ್ತುತಃ !೩೩೭॥ 





— 





ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರೀವಿದೈಯು ಮುಕ್ತೆನಿದೈಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆ 


ಮಂತ್ರವು ಶಿವಸ್ವರೂಪವೇ ಎನಿಸಿ ಸಕಲ ವೇದಾಂತಗಳಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದಿದೆ 
ಜೆ ಎ N | 
ಸಕಲ ನಿದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೇದವಿದೈಯೇ ಉತ್ತಮನೆಂದೂ, ಆ ನೇದವಿದೈಯಲ್ಲೂ 
ಶ್ರೀ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವು ಅತ್ಯುತ್ತಮವೆಂದೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ವಿದೈಯು ಪರಮೋತ್ತಮವಾದದ್ಜಿಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಆ ಶಿವಸಂಬಂಧ 
ಇ ಇಂ ಜಿ 
ವಾದ ಸಂಚಾಕ್ಷರೀವಿದ್ಯೆಯೇ ಮಹಾನಿದ್ಯಯೆಂದೂ ಮೋಶವಿದ್ದೆಯೆಂದೂ ವನ 
ಹೆರಿಸಲ್ಲಡ 
ರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ೩೩೨-೩೩೩-೩೩೪ 


ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲವೊದಗಿದಾಗ ಅವೆಲ್ಲವೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಐಕ್ಕವಾದವು. ಅನಂತ ಹಟ ಕ 
ವ್ರ pp. ವೇದಗಳೂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಲಯವಾದವು. 
ದ್ರಾಢ್ಯಾಯವು ಆಮೇಲೆ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಆ ಶಿನಸಂಚಾಕ j ಬ 
ಬ ಬಾಸ್‌ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಐಕ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ನರಿಬ ¥ ವ ವಿ . 
ಏಕಾ ಹನೀ ಆ ತಿವಸಂಚಾಕ್ಷರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಆ 


ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತುವಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ವಸ್ತುತಃ ನಾಶವೇ ಇಲ್ಲ ಕ 
ಲ್ಲ. 


225-2೩೬-೩೩೭ ॥॥ 
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ಸಪ್ತಮಂಂಶಃ ಆ. ೨ತ್ಕಿ ೨೪% 


ಫರಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೆ (ತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಶಿವ ಇತ್ಯಕ್ಷರದ್ವಯಂ | 

ತದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮೇತಿ ನಿಡಿತ್ವೈವ ತದುಪಾಸ್ಕಂ ಮುಮುಶ್ತುಭಿಃ ೩ ೩೮॥ 
ತದ್ಧಿ ಬ್ರ ಹೆ ನತ್ಯುನಾಸೀತ ಭವತಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾಂಸ್ತೃತಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮನಾನ್ಸ ಹ್ಮನಿದ್ಬೂತ್ತಾ ಬ್ರ ಬೃಹ್ನ್ಮಭೂತೋ ಹಿ ಜಾಯತೇ ॥೩೩೯॥ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾತ್ಮಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವೈದಿಕೈಃ । 

ನ ತದ್ಭ್ರಹ್ಮೇತಿ ವಿಜ್ಞಾಯ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ ॥೩೪೦॥ 
ಅವ್ಯಕ್ತಂ.ಸರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿನ ಇತ್ಯಕ್ಷರವ್ವಯಂ | 

ತದೇವ ಸರ್ವವೇದಾಂತಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಂ ನೆ ಸಂಶಯಃ ॥೩೪೧॥ 
ಪುರಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಸುಖಾಸೀನಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ಪಪ್ರಚ್ಛ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ಪಾರ್ವತೀ ನಿನಯಾನ್ವಿತಾ 1೩೪೨॥ 


ಭಗನಂಛ್ರೀಮಹಾರುದ್ದ ಶ್ರಿ ೀಮಹಾಪವೇವ ಶಂತರೆ । 
ಅದ್ಕೆ ಕಂ ಪ್ರ ಟ್ರಿ ರಷ್ಟು ಮಿಚ್ಛಾ ನು ತದ್ವ ದಸ್ವ ಫೃ ಸಾನಿಧೇ 1೩೪೩॥ 


a ವಂ 
—_—————— ಂ0ಂಸಯ ರಾಂ ಪ ಸ ವಂ ದಂಡ ಇಂ 1! ಸ್ಪ | (3 — ~~ —————— 


"ತಿವ' ಎಂಬ ಎರಡಕ್ಷರವನ್ನು ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೆಂದರಿಯಬೇಕು. 
ಎಕ್ರೆ Sec 


ಅದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಮೋಕ್ಸಾ ಸೀಕಿಗಳು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. 


`ಆ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ವನು ಬ್ರಹ್ಮ Aah ತಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಸನಾಗು 
ನನು. ವೈದಿಕರಾದವರು ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಡೇ ಬಡು ಒಂದು 


ವೇಳೆ ಕಾಗೆ ಭಾವನೆಮಾಡದಿದ್ದಕೆ ಅವರು ws ನರಕವನ್ಯೆ ಪೃದುವರು. 
[8೩೮-೩೩೯-೩೪೦/ 


ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ (ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗದ) ಸರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಸವೇ ಆ 
ಶಿವ ಎಂಬೆರಡಕ್ಷರಗಳು. ಸಕಲ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿರುವುದೂ 
ಅದೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಲ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿನಯ 


“ಬೆ . 
ಪಾರ್ವಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರೆಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 9೧-೪1 
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ಜೆ.ಕೆ; 


ಎಣ ಮೆ. ವಾಚ 
| ಶ್ರೀ ಸಾರ್ವೆ ತ್ಯುವಾಚ | 
ಅಸ್ಟೋತ್ತರಸಹಸ್ರಂತು ನಾಮ್ನಾಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಪುರಾ। 
ತಾನಿ ನಾಮಾನಿ ಮುಖ್ಯಾನಿ ಮುಕ್ತಿದಾನ್ಯಹಿ ವಸ್ತುತಃ 1೩೪೪ 


ತತ್ರಾಸ್ಯತ್ಯುತ್ತಮಂ ನಾಮ ಕಿಮಸ್ಟ್ಯೇಕೆಂ ವದಸ್ವ ಮೇ । 
ಯನ್ನಾಮುಜಸಮಾತ್ರೇಣ ಮುಕ್ತಿರ್ಹಸ್ತಗತಾ ಭವೇತ್‌ ॥೩೪೫॥ 


| ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ ॥ 


ಶಿವ ಇತ್ಯಸ್ತಿ ಯನ್ನಾಮ ತದ್ಧಿ ನಾಮೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ | 
ತದೇವ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತದೇವಾಹಂ ವರಾನನೇ ೩೪೬॥ 


ಶಿವನಾಮಸ್ವರೂಹೇಣ ವ್ಯಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಹಮೇವ ಹಿ | 
ಶಿವನಾಮಾಹಮೇನೇತಿ ವಿಜಾನೀಹಿ ಯಥಾರ್ಥತಃ (೩೪೭॥ 


ಯದನವ್ಯಕ್ತೆಂ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ನೇಡಾಂತ 
ತದೇನೇದಂ ವಿಜಾನೀಹಿ ಶಿವ ಇತ್ಮಕ್ಷ 


೪ 


ರದ್ವಯಂ 1೩೪೮॥ 


ಫರಾ ಲ ....0.00.1.1.14653 ವಾ ಹ 
ಹಾಚಾ — ತಾ — ಸಾರಾ ರಾದಾ ಡಾ ಇಡ್ತಾರಾ ತಾ ಇ _ 


ಭಗವಂತನಾವ,ಶ್ರೀ ಮಹಾರುದ್ರಜೀವನ್ಯೇ ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಮವನೂ, 
ಮಂಗಳಕರನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ 
ನೀನು ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದಯನಿಟ್ಟು ತಿ 
ಹೇಳಿದ ಸಾವಿರದೆಂಟು ನಾಮಗಳೂ ವಸ್ತು 1 (ನಿಜವಾಗಿ) ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಗಳೇ ಸರಿ. 
ಆದರೆ ಆ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ದಿವ್ಯನಾಮವಿದ್ದರೆ 
ತಿಳಿಸು. ಅಂತಹ ದಿವೃನಾಮ ಜಸಮಾತ್ರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ಫೈಸೇರು 
ವಂತಿರಬೇಕೆಂದು ಸಾರ್ವತಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದಳು. 1೩೪೩- 
೩೪೪-೩೪೫॥ 


ಯೃ 
ಸಬೇಕು. ಪ್ರಭೋ, ನೀನು ಹಿಂದೆ 
ತ 


ದೇವಿ, ಶಿವನೆಂಬ ನನ್ನ ನಾಮವು ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನೆನಿಸಿರುವುದು. ಸುಂದರಮುಖಿಯೇ, ಅದೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ನಾನೇ 
ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವೆನು. ಆ "ಶಿನ' ಎಂಬ ನಾಮ 
ಇ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೂ ನಾನೇ ಅಗಿರುವೆನು. 
ದೇನಿ, ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಶಿವನಾಮನೇ ನಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುವಳಾಗು. ಮೇದಾಂತಗಳೆಲ್ಲಿ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಟ್ರ ತಿಪ್ಲಿ ೨೪೭ 


ಇದಂ ವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿರಹಿತಂ ಶಿವನಾಮ ನಿರಂಜನಂ । 
ನಿರಾಕಾರಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನೈತಸ್ಮಾದ್ಬ_),ಹ್ಮೆ ಭಿದ್ಯತೇ 1೩೪೯॥ 


ಉಸಾಸಿತನ್ಯಮೇ ತೆದ್ದಿ ಬ್ರಹ್ಮೇ ತೃನ್ವಹಮಾದರಾ 3೯ | 


ಶಿವ ಇತ್ಯಶ್ಸರಾಕಾರಮತ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಾಶ್ವತಂ ॥೩೫೦॥ 


ನಮಃ ಪೂರ್ವಂ ಯಕಾರಾಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇದಂ ಚೇತ್ಸ್ರಯುಜ್ಯತೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಮಾಸ್ಟೋತಿ ಬ್ರಹ್ಮಬ್ರಹ್ಮನಿದೋ ಜನಃ ೩೫೧॥ 


ಏವಮೇತತ್ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯೋ ನಿಜಾನಾತಿ ತತ್ವತಃ । 


ಸ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಿತಿ ಜ್ಞೇಯಸ್ತದನ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿನ್ನರಿ "2೫೨ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಕೋಶಂ ಚತುರ್ಜಾಲಂ ಯಂ ಮೃತ್ಯುರ್ನಾವಪಶ್ಯತಿ | 
| ತದಸ್ಯತೀತ್ಯ ಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೀದೃಶಂ (೩೫೩ ' 


ಸವ ತ ———— ಹ ಒಂ ಇಉಇಫಹಮಾ ಸಫಾ ಸ ಜಾ ಚಾ 
pees a — 
ತಾ - 


ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೂ ಕೂಡೆ ಈ ಶಿವ ಎಂಬ ಎರಡ 
ಕರವೆಂದೇ ಭಾವಿಸು. 1೩೪೬-೩೪ ೭-೩೪೮! 


ಈ ಶಿನನಾಮವು ಉತ್ಪೃತ್ತಿಶೂನ್ಯವೂ, ನಿರ್ಶಿಸ್ತವೂೂ ಆಕಾರರಹಿತವೂ 
ಬ್ರ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಎಂದಿಗೂ ಬೇರೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೇ 
ಸ್ಹರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರತಿದಿನನೂ ಆದರದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡ 


ದ 


ಎನಿಸಿದ ಸರಬ್ರಹ್ಮ 
4 ಸಾಡೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಬೇಕು. : ಶಿವ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಸ್ಪರೂಸವಾಗಿರುವ, ನಾಶರಹಿತವಾದ ಈ ಸರಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 


ಸ್ತರೂಸವೇ ಶಾಶ್ಚತವಾದದ್ದಂದು ೪. 11೩೪೯-೩೫೦॥ 
ತ 


ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಯಕಾರವೇ ಕೊನೆಯಾಗುಳ್ಳ “ನಮಃ 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವು ಜನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಆ ಮನುಜನು ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ಸ 
ಸ್ವರೂಸವಾವ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ತತ್ವಜ್ಞಾನನುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ನನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. ಈರೀತಿಯಾಗಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ ಇದೆಂದು 


ಶಿವಾಯ? ಎರಬ ಈ ಬ್ರ 


ತಿಳಿದವನು ಮಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯೆಸಿಸುವನು ; ಎಂದಿಗೂ ಬೇರೆಯವನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಲಾರನು. ೫೧-೩೫೨1 

ಬ್ರಹ್ಮನ ಕೋಶವು ಅನ್ನ ಮಯಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಕೋಶಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಹೇಳಬ್ಬಟ್ಟಿರು 
ವುದು. ಅದನ್ನು ಮೃತ್ಯುವು ನೋಡಲಾರನು. ಅಂತಹ ಮೃತ್ಯುವಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗದ 
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ಸಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಇಯಮುಕ್ತಾ ಮುಹಾನಿವ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿವ್ಯಾ ಮಯಾಧುನಾ | 
ಗೋಸಪನೀಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನಾಖ್ಯೇಯಾ ಯಸ್ಕ ಕಸ್ಕಚಿತ॥ ೫೪] 


ಇಯಂ ಹಿ ಪರಮಾ ವಿದ್ಯಾ ನೋಕ್ಷನಿದ್ಯೇತಿ ಗೀಯತೇ | 
ನಾತಃ ಪರಂ ಮೋಸ್ಷನಿದ್ಯಾ ಸರ್ವಸ್ವಮಿಯಮೇವ ಹಿ 1೩೫೫। 


ಶಾರಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಮಂ ಶಿವ ಅತ್ಯಕ್ಷರವ್ವಯಂ । 
ನೈತೆಸ್ಮಾದಸರಂ ಕಿಂಚಿತ್ತಾರಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಥಾ | 1೩೫೬॥ 


ಇದನಮೇವ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾಶ್ಯಾಂ ಮಲ್ಲಿಂಗಧಾರಿಣಾಂ | 
ಅಂತಕಾಲೋಪರಕ್ತಾನಾಂ ಮಯಾ ವೇವ್ಯ್ಯುಪದಿಶ್ಯತೇ 1೩೫೭॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗಮಿತಿ ನಿಜ್ಜ್ಞೇಯಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ತದ್ವತ್ಕೇನಲಂ ಲಿಂಗಪೂಜನಂ 1೩೫ ೮॥ 


a SU 0055 ಅಘಾಪಫಾ ನ ಚೀಜ್‌ ಚಾ ಘಾ ಖಾಸ ಪ ಬ 





a ಅಹಾ... 


ಆ ಬ್ರಹ್ಮಕೋಶವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾದನನು ಕಂಡು ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಸವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ಡೇವಿ, ಈಗ ನಾನು ನಿನಗುಪದೇಶಮಾಡಿದ ವಿದ್ಯೆಯು ಮಹಾ 
ವಿದ್ಯೆಯು. ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈಯೆಂದು ತಿಳಿ ಪ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈಯನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿದವರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಪಾತ್ರವನ್ನರಿಯದೇ ದಾನಮಾಡಬಾರದು. ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 

ಪರಮನಿದೈಯೂ, ಮೋಕ್ಷವಿದ್ಯೆಯೂ ಇದೇ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಇದಕ್ರೆಂತ 


ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮೋಕ್ಷನಿದ್ಯೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಇದೇ ಆಗಿರುವುಡೆಂದು ತಿಳಿ. 
!೩91೩-೩೫೪- ೩.೫೫1 


ಳಿ ಕೃ ಜೆ ಅದಿ ಹ್‌ | 
ದೇವಿ, ಶಿವನೆಂಬ ಈ ಎರಡಕ್ಷರವೇ ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ “ತಾರಕಬ 


ಅಜೆ?) 
ಲು 
ಹ | ಬ) ಬ್ರ 
ಸಂದು ತಿಳಿ, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜೇಕೆಯಾದ ತಾರಕಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪವು ಬೇಕಿ 


ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೊನೆ 
ಗಾಲದಲ್ಲಿ (ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ) ವಿರಕ್ತಿ ಹೊಂದುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಾನು ಇದೇ 
ತಾರಕಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಡೇಶಮಾಡುನೆನ್ನು. 1೩೫೬-೩೨೫೭ | 


ತ ಕೇವಲ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯೇ ಶಿನಲಿಂಗಧಾರಣೆ. ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಧಾರಣೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗ 
ತಃ : 
ಪೂಜೆ, ಪಂಚಾಕ್ಸರಜನಮಾಡುವುದು, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸತತ್ಪರತೆ, ಸೋಮವಾರ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೩ 


೨೪೯ 
ಸಂಚಾಶ್ಚರಜಹೇ ನಿಷ್ಕಾ ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಹೇ ತಥಾ। 
ಸೋಮನವಾರವ್ರಶೇ ನಿಷ್ಠಾ ಮತ್ಯಥಾಶ್ರನಣೇ ರತಿಃ nano ' 
ಇಮಾನಿ ಮಮ ಲಿಂಗಾನಿ ಯೇಸಾಮುನ್ಯಭಿಚಾರತಃ | 
ತೇಭ್ಯ ಏವ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಯಾ ದೇವ್ಯುಪದಿಶ್ಯತೇ Ha ol 
ಇದಂ ಯೆತ್ತಾರೆಕೆಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿವನಾಮಾಭಿಧಂ ಶಿವೇ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ಸ್ಪ್ರಹ್ಮಣಿ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾ ನ ನಿನಾ ಮದನುಗ್ರಹಂ 1೩೬೧॥ 
ಅನಂತಪುಣ್ಯ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಮದನುಗ್ರಹಸಂಯುತಃ। | 
ತಾರಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮನಮಿದಂ ಮತ್ವಾ ಧಿತಿಷ್ಠ ತಿ 1೩೬೨॥ 
ಸರ್ವಾರ್ಥದಾಯಕೋ ಬೇವಿನ ಯಸ್ಮಿನ್ಮದನುಗ್ರಹಃ। 

ನ ತಸ್ಕಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ಧಿರ್ಜನ್ಮಕೋಟೈರ್ಬುದೈರನಿ..'. 1೩೬೩1 
ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ಧಿರ್ನ ಯಸ್ಕಾತ್ರ ಸ ಸಂಸಾರೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಸ ಸಂಸಾರೀ ನರಕಂ ಚಾಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥೩೬೪॥ 


— ~~ a ~~ __————™ SS ಜಡ (ಒಂ 


ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥಾಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿ 


ಇವುಗಳೂ ನನ್ನ ಲಿಂಗಗಳು (ಗುರುತುಗಳು). ಇವುಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೇಮಾಡುವ 


ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೇ ನಾನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪವಾದ ಈ ಶಿವ'ನಾಮ 
ವನ್ನುಸದೇಶಿಸುನೆನು. ೩೨-೩೫೬-೩೬೦! 


ಶಿವೇ, ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಈ ತಾರಕಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ನನ್ನನುಗ್ರಹ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಮಾನವನಿಗೆ ಕ್ರಿಕ್ಸಿಯುಂಟಾಗುನುದಿಲ್ಲ ಅನೇಕ ಪ್ಪ ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ 
ಮಹಾತ್ಮನುಮಾತ್ರ ನನ್ನನುಗ್ರಹ ನಡೆದು ಇದನ್ನೇ ತಾರಕಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ದೇವಿ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ನನ್ನನು 
ಗ್ರಹನಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದರೂ ಈ ನನ್ನ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೬೧-೩೬ ೨-೩೬೩! 


ಮ 


ಸುಂದರಿಯೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದವನು ಪುನಃಪುನಃ ಸಂಸಾರಬಂಧನ 
ಕ್ಫೊಳಗಾಗುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ನರಕವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
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ಟ್‌ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮದರ್ಥಂ ಕೋಟಶೋ ಧರ್ಮಾಃ ಕೈತಾ ಯೇನ ಮುಹುರ್ಮುಹು] | 
ತಸ್ಕಾತ್ರ ಭೆವಕಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಬ್ರಹ್ಮಬುದ್ಧಿಶ್ಚ ಜಾಯತೇ ೩೬೫ 
ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇವಮೇನೇತಿ ಯೋ ಜಾನಾತಿ ನಿಶೇಷತಃ । | 
ಸನ ಸಂಸಾರಭಾಗ್ಭೂಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ವರಾನನೇ kL 


ಅನೇಕಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತಂ ಯದಿ ಮಲ್ಲಿಂಗಧೃಗ್ಸುನೇ ತ್‌ | 
ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮೇವನೇನೇತಿ ನಿಜಾನಾತಿ ನಿಶೇಷತಃ 18೬೭1 


ಅನೇಕಕೆಲ್ಪಪರ್ಯಂತಂ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಭನೇವ್ಮದಿ । 
ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮೇದಮೇವೇತಿ ವಿಜಾನಾತಿ ವಿಶೇಷತಃ 8೬೮॥ 


ಬ್ರಹನಿದ್ಯಾಮಿಮಾಂ ದೇವಿ ಯೋಳ8ನೃಥಾ ಭಾವಯಿಷ್ಯತಿ । 
ಸಚಂಡಾಲಕುಲೋತ್ಸನ್ನೋಭೂಯೋ ಭೂಯೋ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥೩೬೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದೇಯನುದುನಾ ತುಭ್ಯಮುಕ್ತಾ ಮಯಾ ಶಿವೇ | 
ನ ಮಯೋಕ್ತಾ ಪುರಾನ್ಶಸ್ಮೈ ಸತ್ಯಂ.ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥&೩೭೦॥ 


ತ್ವಯಾಪ್ಯತ್ಕಂತಭಕ್ತಾಯ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೇಯಮುತ್ತಮಾ । 
ನಕ್ತನ್ಯಾತಿನಿನೀತಾಯ ನಾನ್ಕಸ್ಥೈ ತು ಕದಾಚನ ॥೩೭೧॥ 





——— 


ಹಾಗ ಸನ ಪಾಸ ಇಂ ಇ ಉಂ ಒಂ 0 ~~ ~~ ಇ. ಹಾ. ನಾ ಐ 


ಅನೇಕ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧಿಯೂ, ನಂಬಿಕೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಈ ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನದು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನವು ಮತ್ತೆ 


ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಉಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೩೬೪-೩೬೫-೩೬೬[॥ 


ಅನೇಕಕಲ್ಪ ಗಳವರೆಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತ ನನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು (ಭಸ್ಮಾದಿ) 
ಧಾರಣೆಮಾಡಿದವನಿಗೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೆ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನ 


ನಿಗೂ ಈ ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾನುವೇ ನರಬ್ರಹ್ಮತೃರೂಪನೆಬುದು ವಿಶೇಷನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 1೩೬೭-೩೬೮1 


ಈ ಬ 


oA ಸತ ಭಾನಿಸುವವರು ಪುನಃಪುನಃ 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೩ ಪ 


ನಿದ್ಯೇಯಂ ಗೋಪನೀಯ್ಯನ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನರಾನನೇ 


Kd 


ಯಶೋ ಮೋಶ್ಷ್ಸಪ್ರವಾ ನಿದ್ಯಾ ಸೇಯಮೇವೇತಿ ಮನ್ಮಹೇ ॥೩೭ ೨೪ 

ತ್ವಮತ್ಮಂತಪ್ರಿಯಾಸೀತಿ ನೋಕ್ಸನಿದ್ಯೇಯಮಂಬಿಕೇ | 

ತುಭ್ಯಮುಕ್ತಾ ಮಯಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಗೋಪನೀಯಾಹಿ ವಸ್ತು ತಃ॥೩೭೩॥ 
| ಗೌಶಮ ಉವಾಚ! 

ಇತ್ಯುಕ್ತಾಂ ಪರಮಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಇಮಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತದಾ ಶಿವಾ | 

ಆಚಖ್ಕೌ ಸ್ವಕುಮಾರಾಯ ಷಣ್ಮುಖಾಯ ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ 1೩೭೪॥ 


ಆಚಹಖ್ಯೌ ನಂದಿಕೇಶಾಯ ಶುಮಾರೋ ಗಿರಿಜಾಜ್ಞಯಾ | 
ಅಗಸ್ತ್ವ್ವಾಯ ಸಮಾಚಖ್ಯೌಸ ಕುಮಾರಾಜ್ಞಯಾ ತತಃ (೩೭೫॥. 


ಪ ಕಾರಾಂ ನ ಸಖ ನ ಪಘಾನಸರಾ ನಾಕಾ ರಾ ಘಂ ಅಟ 





ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮವಿಜ್ಯಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಯಾರಿಗೂ ಉಸದೇಶಮಾ 


ಡ್ರಿ 
ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದ್ಯೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿ. ದೇವಿ, ನೀನೂ ಉತ್ತಮ 


1೩ ೬೯-೩೭೦-೩೭೧! 


ಸುಂದರಮುಖಿಯೇ, ಇದೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನಿಯಮದಿಂದ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 
ಕಾಸಾಡಬೇಕು. ಅಂಬಿಕೆ ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಈ ಮೋಸ್ತನಿಷ್ಯೆಯನ್ನು `ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನೀನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕಾಸಾಡ 


ಬೇಕೆಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಡೇನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 52. ೨-೩೭೩! 


ಹೀಗೆ ಪರಶಿವನು ದೇವಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಪರಮೋತ್ತಮನವಾದ ವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಪೇವಿಯು, ಸರಶಿವನ ಅನುಜ್ಞೆಸಡೆದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಉಪಜೀಶಮಾಡಿದಳು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ದೇವಿಯ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ" ನಂದಿಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ಅಗಸ್ತ ಮುನಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. 
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1 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ನುಹ್ಕಮಾಚಖ್ಯೌ ನಂದಿಕೇಶಾಜ್ಞಯಾ ತತಃ | 
ಯುಷ್ಮಭ್ಯಮುಕ್ತಾ ನಿದ್ಯೇಯಂ ಪ್ರಸಂಗಾದಧುನಾ ಮಯಾ 


ಇದಂ ತು ಪರಮಾ ವಿದ್ಯಾ ದುರ್ಲಭಾ ಮೋಸ್ಟದಾ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಗೋಪನೀಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಧ್ಯಾತನ್ಯಾ ಚ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೩೭೭॥ 


ಸದಾಶಿವ ಶಿನೇತ್ಯೇನ ಶಿವನಾಮಾನುಕೀರ್ತನಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಮುಕ್ತಿಕಾಮೈರಹರ್ನಿಶಂ 1೩೭೮1 


ಯಸ್ಕಾಸ್ತ್ಯವಿಕಲಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಶಿನನಾಮಾನುಕೀರ್ತನೇ | 


ತಸ್ಮಿನ್ನನುಕ್ರಹೊಟಸ್ತ್ಯೇವ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸಂತತಂ 1೩೭೯॥ 
ಶಂಕರಾನುಗೃಹೀತಾನಾಂ ಶಿನನಾಮಾನುಕೀರ್ತನೇ | 
ಭಕ್ತಿರ್ಭೆವತಿ ನಾನ್ಯೇಷಾಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ (೩೮೦॥ 


SS 
— ಘಾಡ ಇ 
ವಕ ನ ಪಘಾಚಾಸ ಸಂತಾಪ ರ ಅ 
ದ 





ಆಮೇಲೆ ಆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮುನಿಯು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದನು. ಓ ಮುನಿಗಳಿರ್ಕಾ ಪ್ರಸಂಗವಶದಿಂದ ಈಗ ನಾನು (ಗೌತಮನು) 
ನಿಮಗೆ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು ಎಂದು ಗೌತಮಮುನಿಯು ಕಶ್ಯಪಾದಿಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. [೩೭೪-೩೭೫-೩೩೬1 


ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಇದು ಸರಮೋತ್ಸ ಸ್ಟ್ರವೂ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವೂ 
ಆದ ವಿದ್ಯೆಯು. ಇದನ್ನು ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು ವಿಶೇಷ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಢ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಮುಕ್ತಿಯನ್ನ ಸೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಹಗಲಿರುಳೂ 
"ಸದಾಶಿವ, ಶಿವ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ಪರಶಿವನ ನಾನುಸಂಕೇರ್ತನೆಯನ್ನೇ ತುಂಬಾ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ಶಿವನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಬುದ್ದಿ 


ಯುಳ್ಳವನಿಗೆ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಅನುಗ್ರಹನ್ರು ಅನವರತವೂ ಇದೇಣಇರುವುದು. 
18೭೭-೩೬೮1 | 4 


ಷ್ಟ ಶಂಶರೆನಿಂದ ಅನುಗ್ರಹ ಪಡೆದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಶಿನನಾಮ 
ಸಂಕೀರ್ಶನೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗೆ 
ಎಂದಿಗೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಫಿರ್ಮಲಿವಾದ ಆ ಶಿವನಾಮ 
ನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಉಚ್ಛಾರಮಾಡುವವನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. 4೩ $44 


ಶಿನೇತಿ ನಾನು ನಿಮುಲಂ ಯೇನ ಸಾದರಮುಚ್ಯತೇ 
ತೇನ ಘೋರತರಸ್ತೂರ್ಣಂ ತೀರ್ಣಃ ಸಂಸಾರಸಾಗೆರಃ 1೩೮೧॥ 


ಶಿವನಾಮಾಗಿ ಿ ನೈನಾಯಂ ಘೋರಸಂಸಾರಸಾಗರಃ | 
ಶುಷ್ಕತೇ ತಸ್ಯ ಸಹಸಾ ನಾನ್ಯದ ಸೇನ ಶೋಷಕೆಂ 1೩೮೨॥ 


ಯೇನ ನೋಚ್ಡಾರಿತೆಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಿವನಾಮ ಶಿನಾತ್ಮಕಂ | 
ತೇನ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಭೂಯೋ ಜನ್ಮ ಚಂಡಾಲಕೋಟಿಸು ॥೩೮೩॥ 


ಮೋಕ್ಸದಂ ಶಿವನಾಮೈ ವೇತ್ಯಾ ಶುಯೋನ ವದಿಷ್ಯತಿ | 


ತೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ ತೆ a ಜನ್ಮ ಚಂಡಾಲಕೋಟಷು ॥೩೮೪॥ 


ಶಿವಃ ಸರ್ವಾಮರಾಧೀಶ ಇತಿ ಯೋ ನ ವದಿಷ್ಠತಿ । 
ತೇನ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಭೂಯೋ ಜನ್ಮ ಚಂಡಾಲಯೋನಿಷು ॥೩೮೫॥ 


ಶಿವನಾನ್ನಿ ನ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ವಿಶ್ವಾ ಸೋ ಮೋಕ್ಷ್ಸದಾಯಕಶೇ | 


ತನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಕೇ ಭೂಯೋ ಜನ್ಮ ಚಂಡಾಲಯೋನಿಷು ॥೩೮೬॥ 


ಶಿವ ಏನಾಸ್ವಹಂ ಪೂಜ್ಯ ಇತಿ ಯೋ ನ ನದಿಷ್ಯತಿ | 


ತೇನ ಸಂಪ್ರಾನ ವ್ಯ ಶೇ ಭೂಯೋ ಜನ್ಮ ಚಂಜಾಲಯೋನಿಸು ॥೩೮೭॥ 


ಚ ೫ 0.090 : ಚಾ ಚಟ ಬಭಾಜಾ ಟಾ 22 " 4/3 ಾಜಜಚಾ ಎ ೧ ಜಹಾ ಹಾಟ ಸಖ ಎಚ ಸಾ ಸಾ ಸಾಹಾ ನಾ ನಂ ಬಂ ಜಾನಾ ಅ ಪಷಮಾಾ್ಷ 


ನಾದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಈ ಘೋರವಾದ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವು ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಅಗ್ರಿಯಿಂದ' ಒಣಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ಇದಲ್ಲದೇ ಈ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ಒಣಗಿಸಲು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತಿ 





ಯಿಲ್ಲ. "೩0೦-೩೮೧-೩೮೨ 

ಶಿವಸ್ತರೂಪವೇ ಆಗಿರುವ ಶಿನನಾಮವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಚ್ಚಾರಮಾಡ 
ದವನೂ, ಆ ಶಿವನಾಮನೇ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆಂದು ಹೇಳ 
ದವನೂ, ಆ ಪರಶಿವನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೆಂದು ಹೇಳದವನೂ, 
ಮೋಕ್ಷಪ ಪ್ರದವಾದೆ ಆ ತಿವನಾಮದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರಾಸನನ್ನಿಡದನನೂ ಪುನಃಪುನಃ ಚಂಡಾಲ 
ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಾಳುವರು. ೩೮೩-೩೮೪-೩೮೫! 
| ಆ ಪರಶಿನನೇ ಅನವರತವೂ ಪೂಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ಹೇಳದಿರುವವರು 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಚೆಂಡಾಲಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸದೇಸದೇ ಜನ್ಮತಾಳುನರು. 1 ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
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ಶಿ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಪುರಾ ನಿಂಧ್ಯಾಚಲಸ್ರಾ | 
ಬಹುಕಾಲಂ ಸ್ಥಿತಂ ನಿಪ್ರಾ ಮಯಾ ಯಸಿವರೈಃ ಸಹ 1೩೮೮/ 


ಂತೇ ಕೀವಾತೀಶೇ ಮನೋರಮೇ | 


ತತಃ ಸರಂ ಮಯೋದ್ಯುಕ್ತಂ ಕಾಶೀಂ ಗಂತುಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ತತೋ ಯಸಿನರೈಃ ಸಾಕಂ ತತಃ ಪ ಪ್ರಚಲಿತಂ ವಯಾ 1೩೮೯॥ 


ಮಥೇ ಮಾರ್ಗಂ ಕ್ವಚಿವ್ಸೃಷ್ಟಃ ಕುಷ್ಠೀ ಸೂಯಪರಿಫ್ಪುತ॥। 
ಕ್ರ ವಿಸಂವೃ ತಸರ್ವಾಂಗೋ ಮುಮೂರ್ಷು॥8 ಶುಷ್ಕ ತಾಲುಕಃ !೩೯೦॥ 


ಸಂದಶ್ಶಮಾನಃ ಕ್ರಿಮಿಭಿರ್ಮಃಖಂ ಸ್ರಾಸ್ಯತಿ ದಾರುಣಂ | 
| | ತದಾ ಶಿನ ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಜಹೌ ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಸ ದುಃಖಿತಃ 1೩೯೧॥ 


ಅಯಂ ಶಿನಶಿನೇತ್ಯು ಕ್ತ್ವಾ ಮುಮೋಚಾಸೂನ್ತ ತಃ ಹರಂ । 


ಗತಿಃ ಕಾ ಮಾಗಾ, ಮಯಾ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೩೯೨॥ 


ತತಃ ಸಮಾಗತಾಸ್ಗ್ಥೆತ ಸ್ಪತ್ರ ಹೋಬಿಕೋ ಯೆಮ&ಂಸರಾ । 





ಳಿ ೯ 


ನ Be a ಅ ಇ ಅ ಧಾ ಭಾ 


ಆಗತ್ಯ ಬದ್ವಾ ತಂ ನಿನ್ಮುಃ ಶೀಘ್ರಂ ನನನ್ಯಾ ಮಾನ 1೩೯ ೩॥ 
ಣರ, ಮನೋಹರವಾದ ರೇವಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ. ಬಹಳಕಾಲದವರೆಗೆ ಖಿ 
ಪುಂಗವರೊಡನೆ ನಾನು ನಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಆಮೇಲೆ ಒಂದುದಿವಸ ನಾನು 


ಸ 
: ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಆ ಖುಸಿಶ್ರೆ ಷ್ಠ ರೊಡನೆ ಆಲಿಂದ 


ಹೊರಟಿನು. ೩೮೭-೬೮೮-೩೮೯1 

ps ಕೀವು ಸುರಿಯುತ್ತಾ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾಸ್ತವಾದ ಸಕಲಾನಯವವುಳ್ಳ ಪನಾಗಿ, ಒಣಗಿಹೋದ ದವಡೆಯಿಂದ ಮರಣಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಕುಷ್ಠಕೋಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟು 
ಿ ಚಕಾರ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಅವನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ "ಶಿವ, ಶಿವ' 'ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ಗೆ ಎ ದ ಳ 4 y 
ಖಲಿ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಗೆತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ? 
ನೀಡೋಣನೆಂದು ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಥಿಂತುಕೊಂಡೆನು. ೩೯0-೩೯೧-೩೯೨1 


ಆಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಯಮಭಟರು ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋತ್ತಮರೆಣ 
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ಗತಂ ಮಯಾಪಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಯಮಲೋಕಾಯ ಸತ್ವರಂ। 
ತದಾನೀಮಾಗತಾ ವೀರಾಃ ಶಂಕರಸ್ಕಾಫಿ ಕಿಂಕೆರಾಃ HAF YH 


ನಾರಾಯಹಾವ್ಯಾ ಪೇವಾಶ್ಹ ತೆತಸ್ತ್ರತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ | : 
ಶೈವೋೊ*ಯಂ ಯಮಂಲೋಕಾಯ ಜಾಸು ಕಥಮಿತಿ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೩೯೫॥ 


ತಾನಾಗಶಾಂತ್ಸುರಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಮುಸ್ತಾಂಭಾಂಕರಾನಸಿ । 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸ ಮಾಮಪ್ಕರ್ಫ್ಕಾದಿಭಿರ್ದಿಜಾಃ ॥೩೯೬॥ 


ಯಮಃ 80 ಧರ್ಮನಿರತೋ ನ ವಾಯಮಿತಿ ಶಾಂಕರಾಃ । 
ನಿಚ್ಹಾತುಂ ತಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತೂಷ್ಮೀಂ ನಿಲೋಕ್ಕ್‌ ತಂ 0೩೯೭॥ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಾಡರಂ ಕಾಲಃ ಸ ದೇವಾಂಛಿನಕಂಕರಾನ್‌ । 
ತಮಾನೀತಂ ಚ ಸಂನೀಕ್ಸ್ಯ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನುವಾಚ ಸಃ [೩೯೮॥ 


ನಾನೂ ಕೂಡಲೇ ಆ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತೆರಳಿದೆನು. ಶೂರರಾದ' ಆ 
ಶಂಕರನ ಭಟರೂ ಕೂಡ ಆಗ ಅಕ್ಲಿಗೆ pi ಸೇರಿದರು. ನಾರಾಯಣ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಸರತಿವಭಕ್ತನಾದ ಇವನನ್ನು ಹೇಗೆ ನರಕಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು? ಸಮಾಚಾರವೇನು ನೋಡೋಣವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಆ 


ಯಮನಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 1೨ ಇ೩-೩೯೪-೩೯೫॥ 


ಆರೀತಿಯಾಗಿ ಅಫಿರೀಕ್ರಿತವಾಗಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಆ 
ಶಂಕರನ ಕಿಂಕರರನ್ನೂ ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಆ ಯಮನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ರ್ಫ್ಯ, ಪಾದ್ಯಾಚಮನೀಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಢಿದನು. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, 
ಯಮನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮ ಫಿರತನಾಗಿರುವನೇ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೇ ನೋಡೋಣ 

ದು ಯಮನ ಸತ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಸೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನ ಭಟರು 
ಸುಮ್ಮನೇ ಹಾಗೇ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅನಂತರ ಯಮನು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, 
೦ಕರರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದಮೇಲೆ ತ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರಿತಂದಿರುವ ಆ ಮನುಜನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. 1೩೯೬-೩೯೭-೩೯೮॥ 


(8 


Gu 
೭ಓ 
ಸ್ಥ 
a 
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3೬ ಕ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 
॥ ಯಮ ಉವಾಚ | 


ಕಿಮನೇನ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ವದಸ್ವ ಮೇ | 
ಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ಮಾನುರೂಹೇಣ ಸತ್ವರಂ ಶಾಸನಂ ಮಯಾ ॥೩೯೯॥ 


ದ್ರ ಣ್‌ 1 
| ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೃತಾನ್ಯನೇನ ಪಾಪಾನಿ ತೇಷಾಮುಂತೋ ನ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ಕೋಟಿಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾನಾಮನೇನೈವ ಪುರಾ ಕೃತಾಃ 1೪00॥ 


ಅನೇನೈನ ಹಿ ಮತ್ತೇನ ಗೋಹತ್ಯಾಕೋಟಯಃ ಫೈ ತಾಃ | 
ಅಶ್ವಹತ್ಯಾ ಕೋಟಿಯೊಆಪಿ ಕೃತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಮುರಾತ್ಮನಾ॥೪೦೧॥ 


ಆದ 


ಅನೇನೈನ ಹಿ ಮತ್ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಹರಣಂ ಕೃತಂ | 
ಹೋಟಿಕಃ ಪೂರ್ವಮೇಶೇನ ದಗ್ಗಾ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪುಂಗಮಾಃ ॥೪೦೨॥ 


ಮದ್ಯಂ ಪೀತ್ವಾನ್ವಹಂ ಮತ್ತಃ ಸ್ವಸಾರನುಧಿಗಚ್ಛತಿ । 
ತಥಾ ದುಹಿತರಂ ಗಚ್ಛತ್ಕೀವಂ ಮಾತರನುಪ್ಯಯಂ 1೪೦೩॥ 


ಆಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಮೇತಸ್ಕ ಯದಿ ಸ್ಕಾನ್ನರಕೇ ಸ್ಥಿ $ | 
ತಥಾಪಿ ನೈತತ್ಪಾಪಸ್ಯ ನಿನಾಶಸ್ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ !೪೦೪॥ 


ತಿಳಿಸು. ಇವನು ಮಾಡಿರುವ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಇವನಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ನಾನು 
ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡಜೀಕಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕೇಳಲು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. [೩೯೯ 
 ಯಮಧರ್ಮರಾಜನೇ ಇವನು ಮಾಡಿರುವ ಪಾತಕೆಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಹಿಂದೆ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ, (ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ಕೊಲೆ) ಗೋಹತ್ಯ, (ಹೆಸುಗಳನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದು) ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಕುದುರೆಗಳ ಕೊಲೆ ಇವುಗಳನ್ನು ದುಷ್ಪನಾದ 
ಈತನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದಯೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಜೆ ಕೊಬ್ಬಿದ ಇವನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನೇಕರನ್ನು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದೇ 
ಕೊಂದುಶಾಕಿರುವನು. |[೦೦-೪೦೧-೪೦೨॥ 
ಮದ್ಯಪಾನಮಾಡಿ ಮದಹೊಂದಿದ ಈ ದುರಾತ್ಮನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತಂಗಿ; 
ಮಗಳು, ತಾಯಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನೋಡದೇ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅನಕೊಡನೆ ಸಂಭೋಗ 
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ಇಲ್‌ ದ್‌ Uy 0 9.4 ಗಿ 3 
ಇಹ್ತಿನIಲ೦ಿS! ಮ್‌ ಇ ೨೫೬ 


ಅಯಮೇವಂ ಕೃತಾಘೋೊೋಸಿ ಸ್ವಪ್ರಾಕೋತ್ಯ ್ರಿಮಣಸ್ನಣೇ | 
ಸ್ವಯಂ ಶಿವಶಿವೇತ್ಯಾಹ ಸ ಮತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ | IY 0೫ 


ಶಿವನಾನೋಚ್ಚಾರಣೇಸ್ಯ ಪಕ್ಷ್ಯೇಂಹಂ ಕಾರಣಂ ಯಮ । 


ಶೃಣುಷ್ವ ಸಾನಧಾನೇನೆ ಯಚ್ಛು ತ್ವಾ ಪ್ರೀತಿಮಾಪ ಸಿ 1೪೦೬॥ 
ಅನೇನೈನ ವನೇ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ಥಿತಂ ದುಷ್ಕ ಂತೆಕರ್ಮುಣಾ । 

ಜಂ ಶ್‌ ಸ್ರಿ 9 ನ೧ ರಿ 

ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ವನೇ ದೃಷ್ಟಃ ಕಿಚ್ಚ ವೋಃ ತಿಮೆರ್ಬಲಃ 1೪೦೭ 
A ಕಿ ದೆ ತ್ಯೆ ತ ಇವ | 

ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶ್ರ ವಮತ್ಯಂತಂ ಸಂತುಷ್ಟೋೂಂಯಂ ತದಾ ಯನು । 
ಚಕಾರ ಪೋಷಣಂ ತಸ್ಯ ಸ್ವಶಕ್ತಾಾ ಸಾಧು ಸಾದರಂ (೪೦೮॥ 
ತೇನೈವ ಪೋಷಿಕಃ ಶೈವಸ್ತಸ್ಮೃ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮುತ್ತಮಂ | 

ನಿಭೂತಿಂ ಚೆ ದದೌ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ವಧಾರಾಯಂ ಚ ತದ್ಡ್ವಯಂ ॥೪0೯॥ 


ರಾರಾ 
ಎ ಜಾ ಓಟ ಆ ಬ ಣಜ ಜಾ ಹರಷ ಗಾಂ ಎಲಾಲ ಫಾರ ———————— ಹ ರಾ ನಂ ಬ ಸಾ ಘಾನ ಲಂ ಘಾನಾ ಹಾಕಾ ಸಾಗಾ ಖೂ ರಾರ ಜ್‌ ಇರ್‌. 





ಮಾಡಿರುವನು. ಈ ಪಾಫಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಸಲ್ಪಕಾಲದನರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ 


ಪು) ಪ್ರ 
ಇವನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ನಾಶವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. ಇವನು ಈರೀತಿ 


Bau 
೮. 


_ 
೫ಬ 
ಪಾಹಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಣಹೋಗುವ ಹಿಂದಿನ ಕಣದಲ್ಲಿ ತಾನು * ಶಿವ, ತಿನ” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಿವೃನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಲಾರಮಾಡಿರುವನು. ಇದು 


ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ॥9೦೩-೪೦೪-೪೦೫1 


ಅಯ್ಯ ಯಮನೆ, ಇವನು ಆ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚಾರಮಾಡಲು ಕಾರಣ 

ನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಿನಗೆ ಇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 

ಯುಂಟಬಾಗುವುದ್ಕು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಲಾಲಿಸು. ಹಿಂಜಿ ಈ ದುರಾತ್ಮನು ವಾಸ 

ವಾಗಿದ್ದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದುದಿನ ತುಂಬಾ ಬಲಹೀನನಾದ ಒಬ್ಬ ಕೈವವರ್ಯನು 

ಇವನಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. ಯಮಧರ್ಮರಾಜನೇ, ಆಗ ಇನನು ಆ ಶೈವನನ್ನು 
ಇಕಾ 


ನೋಡಿ ಸಂತೋಸಭರಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಅವಸಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ 
ಪೋಷಿಸಿದನು. lv೪o೬-೪೦೭-೪೦೮1॥ 


ಹೀಗೆ ಇವನಿಂದ ಕಾಪಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ಶೈವನು ತನ್ನನ್ನು ಸೋಷಣೆಮಾಡಿದ 
ಈತನಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ರುಪ್ರಾಕ್ಷನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೊಂಚ ಭಸ್ಮವನ್ನೂ 


ಕೀ ೨2 


ಕೊಟ್ಟನು. ಅಗ ಇವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅ ಎರಡನ್ನೂ ಧರಿಸಿದರು. ಅದರ 


ಪ್ರಣ; 
ತ್‌ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತೇನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಧಾವೇನ ಸೊಆಯೆಂ ದೇಹವ್ಯಯಕ್ಷಣೇ । 
ಶಿನಕಬ್ದದ್ದಯಂ ಪ್ರಾಹ ಮೋಕ್ಸಸಾಥೇಯಮದ್ವಯಂ 19೧೦॥ 
ಐ 


॥ ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಶೀಘ್ರಂ ಸಮುತ್ನಿ ತೆಃ | 
ತತ್ಸಾಷಪಮೂಲೇ ಪತಿತಃ ಸಮ್ಯಕ್ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ Yoon 


ತತಃ ಸಿಂಹಾಸನೇ ಸ್ತೀಯೇ ನಾನಾರತ್ನವಿರಾಜಿತೇ 
ಉಪವೇಶ್ಯಾರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾದ್ಯೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾಡರಂ ॥೪೧೨॥ 


ತತೋ ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ಯಮಸ್ತಾಂ ಸ್ವಭಟಾನ್ಸ ತಿ | 
ಕೆಂಪಯನ್ಸ್ವಭಟಾನ್ಸರ್ಮಾನ್ಸುಕುಟೀಕೃ ತಲೋಚನಃ 1೪೧೩॥ 


| ಯಮ ಉನಾಚ ॥ 


ಶಿನನಾನುಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ಯೇನೋಕ್ತಂ ಮರಣಕ್ಷಣೇ । 
ಸನಸ್ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯ ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಭವದ್ಬಿರ್ನಿಸ್ಮೃತಂ ಕಥಂ 1೪೧೪॥ 


227೫.೨2 ೨ ೨೨೨ ಬಾ ಸಾಜಾ ಖರಾಾಘಾಣಾಾಾ 


ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ಇವನು ತನ್ನ ಶರೀರತ್ಯಾಗಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಲ 


ಸ್ವರೂಪವೆನಿಸಿರುವ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬುತ್ತಿಯಾಗಿರುವ, *ಶಿವ' ನಾಮಗಳನ್ನು ಎರಡುಸ 
ಉಚ್ಚಾರಮಾಡಿದನು ಎಂದು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಹೇಳಿದನು. ॥೪೦೯-೪೧೦॥ 

ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಕೂಡಲೇ 
ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ಆತನ ಕಾಲುಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ನಾನಾನಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನ 


ದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕೂರಿಸಿ, ಅರ್ಥ ಸಿ ಪಾದ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಆದರ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ದನು. ॥೧೧-೪೧೨॥ 


ಆಮೇಲೆ ಆ ಯಮನು ಹುಬ್ಬುಗಂಟುಹಾಕಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಭಟರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹದರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. 1೪೧೩1 


ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವಾದ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಸಾಯುವಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಾರಮಾಡಿ 
ದನನನ್ನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಮುಟ್ಟ ಕಲೇಬೇಡಿ. ಇಲ್ಲಗೆ ಕರೆತರಬೇಡಿ. ಅವನು ಪೂಜಾ 
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ತ ಸಂತರ ಕಾರಾ. 


೨ 


ಸಪ ಪ್ರಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೩ ಹಿ 


ಶಿವನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮರೂಸಪಂ ಯೇನೋಕ್ತಂ ಮರಣಕ್ಸಣೇ | 
ಸ ನಾತ್ರ ನೇಯ ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಭವದ್ಧಿರ್ನಿಸ್ಮೃತಂ ಘಂ 1೪೧೫॥ 


ಶಿನನಾನು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ಯೇನೋಕ್ತಂ ಮರಣಕ್ಷಣೇ | 


ಸ ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವಥೇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ಭನೆದ್ದಿರ್ನಿಸ್ಮೃತಂ ಕೆಥೆಂ ॥೪೧೬॥ 


ಮಹಾಸಾತಕಯುಕ್ತೊಆವಾ ಯುಕ್ತೋ ವಾಸರೃಪಾತಕ್ಕೆಃ | 
ಈ 


ಕ್ಯಾ ನಾಯಾತಿ ಮಮ ಮಂದಿರಂ ॥೪೧೭॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾರ್ಬದಂ ಕೃತ್ವಾಪ್ಯನ್ವಹಂ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕಂ। 
ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿವೇತ್ಮುಕ್ಕಾ, ನಾಯಾತಿ ಮಮ ಮಂದಿರಂ ॥8೪೧೮॥ 


ಕೊ ಯ ಜಡೆ 


ನ ಡ್‌ ಶಾ ೯ ಗ್ರ ನೆ ಕ ಷ್ಟ ವ ತಿ 
ಅಶ್ತಹಾತ ಜರ್ಚ೯ರುಿಂ ಕೃತ್ವಾ*ಸ್ಯನ್ವಹಂ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕಂ | 


ನಾಯಾಕಿ ಮನು ಮಂದಿರಂ ॥೪9೧೯॥ 


ಉನ ಠ್‌ ಜಣ ಇಸ್‌ ಹ್‌ ಕೆ 
ಗಜಹತ್ಯಾರ್ಬುದಂ ಕೈತ್ವಾಪ್ಯನ್ವಹಂ ಯತ್ನಪೂರ್ವಕಂ । 


ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಾಯಾತಿ ಮಮ ಮಂದಿರಂ ॥೪೨೦॥ 


ದೋಪೀಹತ್ಯಾರ್ಬುದಂ ಸೃತ್ವಾಂಸ್ಯನ್ವಹಂ ಯತ್ನ ನ ಪೂರ್ವಕಂ | 
ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಾಯಾತಿ ಮುಮು ಮಂದಿರಂ. ॥೪೨೧॥ 


ರಾಜಹತ್ಯಾರ್ಬುದಂ ಶೃತ್ವಾಂಪ್ಯನ್ವಹಂ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕಂ । 

ಅಂತಕಾ Md ಶಿನೇತ್ಯುಕ್ತಾ 4 ನಾಯ ಇತಿ ಮಮ ಮಂದಿರಂ ॥೪೨೨॥ 
ರ್ಹನೆ ನಾನ ಹೇಳಿದ್ದರ. ರೂ ರಾ ಹೇಗೆ ಅದನು ಮತತು ಹೀಗೆ ನಡನ 
pe ೪೧೬! 


ತ. ಎಸಕ ಕೂಡಿದವನಾಗಲೀ, ಇತರ ಸಕಲ ಪಾಸಭೂಯಿಷ್ಯನೇ 
ಆಗಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ, ಅಶ್ವಹತ್ಯಾ (ಕುದುರೆಕೊಲೆ) ಗಜಹತ್ಯಾ 
ಮತ್ತು ಹಾಲುಕರೆಯುವ ಹಸುಗಳ ವಥೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿದವನಾಗಲೀ, -ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಶಿವ' ಎಂದು ಹೇಳಿಡರೆ ಅವನು ನನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬರಲಾರನು. ॥೪೧೭-೪೧೮-೪೧೯-೪೨೦-೪೨೧॥ 

ಇ. ಗ್‌ ಪೂ 
ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅನೇಕಕೆ ಕೋಟಿ ರಾಜಹತ್ಯಾ, ಸ್ರ್ರೀಹತ್ಯೂ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಹಸುವಿನ ಮಾಂಸವನ್ನೇ ತಿಂದರೂ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
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೨೬೦ 


ud ಇ 
ನಾರೀಹತ್ಯಾರ್ಬುದಂ ಕೃತ್ವಾಪ್ಯನ್ವಹಂ ಯತ್ನ ಸಪೂರ್ವಕಂ । 


ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿನೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಾಯಾತಿ ಮಮ ಮಂದಿರಂ ॥೪೨್ಲ 


ಗೋಮಾಂಸಭಕ್ಷಣಂ ಕೃತ್ವಾಪ್ಯನ್ವಹಂ ಯತ್ನ್ನಪೂರ್ವ ಘಂ | 


ಅಂತೆಕಾಲೇ ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತಾ fled ಮಮ ಮುಂದಿರಂ ೪೨೪ 


ಲ! 


ಮದ್ಯ ಸಾನಾದಿಕಂ ಕೃತ್ವಾ *ಪೃನ್ವಹಂ ಪ್ರೀತಿಸೂರ್ವಕಂ | 
oA ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾತಾ ಮಮ ಮಂದಿರಂ ॥೪೨೫॥ 


“ವಿ 


ಹ್ಮಸ್ವಹರಣಂ ಕೃತ್ವಾ $ಪು ನ್ವಹೆಂ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ತೈಕಂ । 
ಬಹೂ ಲೇ ಶಿನೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಾಯಾತಿ ಮಮ ಮಂದಿರಂ ॥೪೨೬॥ 


ಸ್ವಮಾತೃಗಮನಂ ಕೃತ್ವಾಃಸ್ಯನ್ವಹಂ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕಂ | 
ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿವೇತ್ಯು ಕ್ರಾ ಇಯಾತಿ ಮೆಮು ಮಂದಿರೆಂ ॥೪೨೭॥ 


ಸ್ವಕನ್ಯಾಗಮನಂ ಕೃತ್ವಾ ಭ್‌ ಯಂತ್ಸಪೂರ್ರಕ್‌ಂ । 


ಬಿ 
ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿನೇತ್ಯು ಕ್ರ್ಞ್ವಾ ನಾಯಾತಿ ಮಮ ಮಂದಿರಂ ॥೪೨೮॥ 
ಭಗಿನೀಗಮುನಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರತ್ನಹ ಹಂ ಯತೆ ಪೂರ್ವ ಘಂ । 


೨ 
ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿನೇತ್ಯುತ್ತ್ವಾ ನಾಯಾತಿ ಮುನು ಮಂದಿರಂ ಏ0೪೨೯॥ 





ಕಕ ರುಂ ಖೂ ಖಚಾಾಘಾ ಸಂ ವ ....!(.!...104441 77277277೨7 77೨ ತತ ತಾ ತ ಹಾಪ್‌ 


“ಶಿವ' ಎಂದು ದಿವ್ಯನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಿದವನು ಈ ನರಕಕ್ಕೆ, ಬರಲಾರನು. 
1 ೪.೨೨-೪.೨೩-೪೨೪1 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರೀತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಮದ್ಯಪಾನ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ದ್ರವ್ಯಾಪಹರಣ್ಕ ತನ್ನ ನಿಜತಾಯಿಯ ಸಂಗಮ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ಸಾನಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಮರಣಸಮಯದಲ್ಲಿ "ಶಿವ' ಎಂದು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚಾರಮಾಡಿದನನ್ನು ನನ್ನ ಲೋ 
1೪.೨೫-೪೨೬೭-೪೨೭!॥ 


ಕಕ್ಕೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಒರಲಾರನು. 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸ್ವಂತ ನುಗಳ್ಳು ತಂಗಿ, (ಸಹೋದರಿ) ಮತ್ತು ಚಂಡಾಲಸ್ರ್ರೀ 
ಇನರೊಡನೆ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಉಸಭೋಗಮಾಡಿದರೂ ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ೮ ಕಿನ 
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ರಾದಾ 


ತ ಗ ಪಾ ಇದ ಭಂ ಓದೀ ಜಾ | | 


ಸಪ್ನಮಾಂಶೆಃ ಅ ೨೩ ೨೬೧ 


ಅಧಿ 


`ಚಾಂಡಾಲೀಗಮನಂ ಕೈತ್ವಾ*ಪ್ಯ ಸಹ ಹಂ ಯತ | ಪೂರ್ರತೆಂ | 


ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿವೇ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಾಯಾತಿ ಮನು ಮುಂದಿರಂ ॥೪೩೦॥ 


ಯೆಸ್ಮಿನ್ನನುಗ್ರಹಃ ಶಂಭೋಸ್ತೇನೈನ ಮರಣಕ್ಷಣೇ । 
ಶಿನೇತ್ಯುದೀರ್ಯತೇ ಶಬ್ದಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮೋತ್ಸಪ್ರವಾಯಕಃ  ॥೪೩೧॥ 


ಯೇನೈವೋದೀರ್ಯಕಶೇ ಶುದ್ಧಃ ಶಿವಶಬ್ದೋ ಮೃತಿಕ್ಷಣೇ | 
ತೇನೈನ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ ಯಶೋ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕ8(೪೩೨॥ 


ಶಿವಶಬ್ದ ಮನುಚ್ಚಾ ರ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹಣೋಿನ ಮುಚ್ಕ ಠೇ । 
ಶಿವಶಬ್ದಂ ಸಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ಚಂಡಾಲೋಜಪಿ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ॥೪೩೩॥ 


ಸರ್ವಾಣಿ ಶಿವನಾಮಾನಿ ನೋಕ್ಸದಾನ್ಯೇನ ಸರ್ವಥಾ । 
ಶೇಷ್ವಪ್ಯತ್ಯುತ್ತಮಂ ನಾಮ ಶಿವೇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞಿತೆಂ (೪೩೪॥ 


ಅಭೋರತರಸಂಸಾರಸಾಗರಾಪ್ರುತಮಪ್ಪುತಂ । 


ಉದ್ಯರತ್ಯಂತಕಾಲೋಕ್ತೆಂ *ವನಾಮ ₹ನಾತ್ಮಕಂ 1೪೩೫॥ 


ಶಿವನಾಮಸಮಂ ವಸ್ತು ನ ದೃಷ್ಟಂ ಕ್ವ್ರಾ ಹಿನ ಶ್ರು ತೆಂ! 


ರಫ ರತ್ನ ನಿಂದಂ ನೂನಂ ರ ಮನುತ್ತಮುಂ ॥೪೩೬॥ 





ಅ ಸಾ ಹಾ 
— ಬಾಬ ಪ ಕ" 





ಹಾ ಗಾ 1 
ಬ ಬ ಥ್ರ ಒಇಂಇ ಸೃಜ ಜಾ ಇ ಇ 


ನಾಮಧ್ಯಾ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ನನ್ನ ಕೋಕಪ್ರಾ ಬ್ರಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಂಭುನಿನ 
ಅನುಗ್ರಹವಿರುವಥಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮರಣಸ 'ಮಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ ಶಿವನಾನೋ 
ಚ್ಹಾರಣೆಮಾಡ:ವ ಅವಕಾಶನುಂಬಾಗುವುಡು. ಸಾ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವೂ ಸರಿಶುದ್ಧವೂ ಆದ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ಮರಣಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ನೋಕವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಶಿವಶಬ್ದವನ್ನು ಚ್ಚಾರಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾ ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಮೋಕವಿಲ್ಲ.' ಚಂಡಾಲನಾದರೂ ಆ ಶಿವಶಬ್ಬ್ದ 
ರಮಾಡಿ ಅವನು ಮುಕ್ತಿಸಡೆಯುವನು. ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಪರಶಿವನ ನಾಮಗ 
ಳೆಲ್ಲವೂ ನೋ ೇಕ್ಷಸ್ರದಗಳೇ ಸರಿ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವೂ ಬ್ರಹ ಹ್ಮಸಂಜ್ಞೆಯ 
ಶಳ್ಳದ್ದೂ ಆ «ಶಿವ ಎಂಬ ನಾಮವಾಗಿರುವುದು. ಬಾನ ಜೆ! 
ಅತಿಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವವನನ್ನೂ ಅಥವಾ 
ಬೀಳದಿರುವವನನ್ನೂ, ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛಾರಮಾಡಿದ ಶಿವಸ್ತ ಸ್ವರೂಪವಾದ 


ಡೆ 
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ಹ್‌ 
8೬೨ ಶ್ರೀಶಿವಠಹಸ್ಯ ₹ 


ನಿತ್ಯಂ ಕಂಠಥೃತೋ ಯೇನ ಶಿವನಾಮನುಹಾಮಣಿೆಃ । 
ಸ ನೀಲಕಂಠೋ ಭೊತ್ವಾಂತೇ ನೀಲಕಂಠೇ ನಿಲೀಯಶೇ 1೪೩೩॥ . 


ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕಾಶಕಂ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛಿನ ಇತ್ಯಸ್ಸರದ್ವಯೆಂ । 
ನ ತಸ್ಮಾವಧಿಕೆಂ ಕ್ವಾಪಿ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕಾಶಕೆಂ Ivan 


ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ಶಿವೇತ್ಮೇವ ನಾಮ ಯೋ ನಕ್ತುನಿಚ್ಛತಿ | 
ತಸ್ಮೆ j) ನಮೋ ನನೋ ಭೂಯೋ ನಮಸ್ತಸೆ ಹ್‌ ನಮೋ ನಮಃ ' 1೪೩೯॥ 


ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಶಿನೇತ್ಕೇತನ್ನಾಮ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಸ್ರ 


ತಸ್ಮೈ ನನೋ ನನೋ ಭೂಯೋ ನನು ಸ್ಕೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥990॥ 


ಶಿನೇತಿ ನಾಮ ಶ್ರುತ್ವೈವ ಯೋ ಹ ಪೃಷ್ಠ ಹೃದಯೋ ಭವೇತ್‌ । 


ತಸ್ಮೈ ನನೋ ಭೂಯೋ ಸಮಸ್ತ ಸ್ಮೆ ನಮೋ ನಮಃ ॥೪೪೧॥ 


ಹಲ 
ಶಿವೇತಿ ನಾಮಸೀಯೂಷಂ ಯಃ ಪಿಬೇವನ್ನ ಹೆಂ ಮುದಾ । 
ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ನಮೋ ಭೂಯೋ ನಮಸ್ತಸೆ ಸ್ಮ್ಯೃು ನಮೋ ನಮಃ ॥೪೪೨॥ 


ಎ ಬ ಚಾ ಉಂಡ | 
ದಾ 


ಶನನನುನ ೫ ಉದ್ದಾ ರಮಾಡುವುದು. ಆ ಶಿವನಾಮಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೊಂದು 

ಸ್ತುವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇಳಲ ಬಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚ ಯ 
ವಾಗಿ ರತ್ತಗಳಿಗೂ ರತ್ನಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಅತ ತ್ಯುತ್ತಮವೆನಿಸಿರುವುದು. ಶಿವನಾಮವೆಂಬ 
ಮಹಾಮಣಿಯ Fi ನಿತ್ಯವೂ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನನೂ ತಾನೂ ನೀಲಕಂಠ 
ನೆಂಜೆನಿಸ್ಸಿ ಕೊ ನೆಗೆ ಥಿ ಠನಲ್ಲಿಯೇ $ 


cil. 
೦ 


ಐಕ್ಕವಾಗುವನು. ॥೪೫೩೫-೪೩೬-೪೩೭! 
ಜಿ ಸಾಕ್ಸಾ ಚ್ಛಿವನೆಂಬ ಎರಡಕ್ಷರವು ಪ್ರಕಾ ಶಸ್ತ್ರರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನೆ. 
ಅ ತ 

ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಪ್ರದನಾದ ಬೃಹ್ಮಪ ದಾರ್ಥವು ಜೇಕೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ « ಶಿವ' ಎಂದೇ ನಾವ ನವನ್ನು ಹೇಳಲಿಚ್ಛಿಸುವವನಿಗೆ 
6 ಇ k 
ಪುನಃ ಪುನಃ ನಾನು ನಮಸ್ವಾರಮಾಡುವೆನು. ಶಿವ ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಭಕ್ತೆ 


ಪೂರ್ವಕ 
ಇರ್‌ ಸಸರ ನನ್ನ ಅನಂತವಾದ” ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. |೪೩೮- 
೪೩೯-೪೪೦॥ 


| ಶಿವನೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಪಡುವವನೂ ಅನವರತವೂ 
ಖ್ರೀಕಿಯಿಂದ ಶಿವನೆಂಬ: ನಾಮಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವನೂ, ಆ ಶಿವನಾಮ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ, ೨೩ ೨೬೩ 
ಶಿನನಾನೆಸ್ಸವ ಸತತಂ ವ್ಯವಹಾರಂ ಕರೋತಿ ಯಃ। 
ತಸ್ಮೈ ಸನೋ ನಮೋ ಭೂಯೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮೆೈ) ನಮೋ ನಮಃ ॥೪೪೩॥ 


ಮುಹಾಪ್ರಳೆಯೆಕಾಲಾಗ್ಲಿ ರ್ಬ್ಯಥಾ ದಹತಿ ಪರ್ವತಾನ್‌ | 
ತಥಾ ದಹತಿ ಪಾಸಾದೀಂಛಿವನಾಮಾನಲೋ ಧ್ರುವಂ 1೪೪೮೬ 


ಶಿವನಾಮನಿನಾಶ್ಕಾನಿ ಪಾತಕಾನ್ಯಮಿತಾನ್ಯತಃ | 
ಮಹಾಘನಾಶಕಂ ತೆತ್ವಿಂ ನ ಮಿತಾಘೌಘನಾಶಕಂ CUE 


ಅನಂತಾನ್ಯಪಿ ಪಾಸಾನಿ ಶಿವನಾಮಸ್ಮೃೃತಂ ಸರಂ। 
ಸದ್ಯೋ ನಿನಾಶಯತ್ಯೇವ ನಿಚಿತ್ರಾಣ್ಯಪಿ ಸತ್ವರಂ ॥೪೪೬॥ 


ಅಂತಕಾಲೇ ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾ.ಯಸ್ತು ಪ್ರಾಣಾನ್ವಿಮುಂಚತಿ | 
ಸ ಸರ್ವಥಾತ್ರ ನಾನೇಯಃ ಸ ಯತಃ ಶಾಂಕೆರೋ ಜನಃ 1೪೪೭॥ 


ಶಾಂಕರಾ ನೈನ ಪಶ್ಶಂತಿ ದುಷ್ಟಂ ಮನು ಠಿಶಕೇಶನಂ | 
ಅತ ವಿವಾತ್ರ ನಾನೇಯಾಃ ಶಾಂಕರಾಃ ಶಂಕರಪ್ರಿಯಾಃ ॥೪೪೮॥ 


ಕಾ ವ ಸ ಸ 7ಎ 
SS ಕಾನಾ ಸಾಜಾ 


ಗಳಿಂದಲೇ ಯಾವಾಗಲೂ ವ್ಯವಹಾರಮಾಡುವವನೂ, ಆದ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೈಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ತಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 1೧-೪೪೨-೪೪೩! 


ಮಹಾಪ್ರಳ ಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯು ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಸುಡುವಂಕೆ, ಶಿವನಾಮ 
ವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು ಪಾಪವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸುಡುವುದು. 
ಆ ಶಿನನಾಮಗಳಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುದರಿಂದ ಈ ಶಿವ 
ನಾಮವು ನುಹಾಸಾಸಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೆ ನಾಶಮಾಡಲಾರದು? ನಾನಾ 
ನಿಧವೂೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಅಪರಿಮಿತ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಆ ಶಿವನಾಮವು ಕೇವಲ 
ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದು. ॥೪ ೪೪-೪೪೫-೪೪೬! 


ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಾ ಣವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವವನು 
ಶಂಕರನ ಭಕ್ತ ಕ್ರನಾದ್ದರಿಂದ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರಬಾರದು. ದುಷ್ಪವಾದ ಈ 
ನನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು (ನರಕವನ್ನು) ಆ ಶಂಕರನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರು 
ನೋಡಬಾರದಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರ, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆ ಶಂಕರನ 
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| ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಯೆಸ್ಕಾಂಗೇ ಶಾಂಕರಂ ಜಿಹ್ನಂ ಸ ನಾನೇಯೋತ್ರ ಸರ್ವಥಾ | 
ಯತಃ ಸ ಶಾಂಕೆರಾಂಕಾಂಕೆಃ ಶಾಂಕರಃ ಶಂಕರಪ್ರಿಯಃ 1೪೪೯॥ 


ಶಾಂಕೆರಾಂಕಾನಿ ವ್ಷ್ಯ ಆಹಂ ತಾನಿ ಶೃಣ್ವಂತು ಸಾದರಂ | 


ಯದಂಕಶ್ರನಣೇನಾಪಿ ಪಾಪನಾಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ` ॥೪೫೦॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ಶುದ್ಧ 0 ಶೇವಲಂ ಭಸ ಒಢಾರಣಂ | 


ಕೇನಲಾ ಶಿವಪೂಜಾ 3 94 ಶಂಕರಾಂಕಮಿತಿ ಶ್ರುತಿಃ ತ (೪೫೧॥ 


2 22. and ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾನುವರ್ತನಂ । 
ಅ ಹ್‌ ಅದಿ 
ಉದ್ಧೂಲನಂ ಚ ಸರ್ವಾಂಗೇ ಶಂಕರಾಂಕ ಮಿತಿ ಶ್ರುತಿಃ HHS 


ಸೋಮವಾರಪ್ರತಶ್ರದ್ಧಾ ತಥಾ ಶಿವಳೆಥಾರತಿಃ । 
ಶಿವಭಕ್ತ ಜನ ಪ್ರೀತಿಃ ಶಂತರಾಂಕಮಿತಿ ಶ್ರು ತಿಃ 1೪೫೩) 


ಇಮಾನಿ ಕೇವಲಾನ್ಯೇನ ಶಿನಾಂಕಾನಿ ತಥಾ ಸೃತಿ | 
ಇಮಾನ್ಯಂಕಾನಿ ಯಸ್ಕಾಂಗೇ ಕೇವಲಾನಿ,ಸ ಶಾಂಕೆರಃ : ॥೪೫೪॥ 


ಏತಾದೃಶಾಃ ಶಾಂಕರಾಸ್ತು ನಾಯಾಂತಿ ಮಮ ಮಂದಿರಂ । 
ಎ ಯಶತೋಂತಿದುಃಖದಂ ದುಷ್ಟಂ ಯಮಸ್ಕ ಮಮ ಮಂದಿರೆಂ೪೫೫॥ 


ಹಾ ಕ 


ಬಾ ಅರಾ ನ — 








| ಬ ದ ದ ದ ದ ದ ದ 


ಗುರುತುಳ ವನು ಆ ಶಂಕರನ ಫಿ ಬ್ರಿಯನಾದ್ದ ರಿಂದ ಅಂತಹ ಮಹಾ ತ್ಮನನ್ನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರಬಾರದು. 1೪೭ ೪ಳ೮-೪೪೯॥ 

ಓ ಯಮಭಟರೇ, ಆ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅನ 
ಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿರಿ. ಆ ಗುರುತಿನ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೆ ದಿಂದಲೇ ಸಕಲಪಾಸವೂ 


ಶಾಲ್‌ 


ನಾಶವಾಗುವುದು. ಶುದ್ಧ ವಾದ ರುದಾ ್ರ್ರಿಕ್ಷಢಾರಣೆ, ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ, ಶಿವಪೂಜೆ, ಶಿವೆ 


?ಮಜಸ್ಯ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಪಾರಾಯಣ್ಕ ಸಕಲ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮ 


Ky 
ಲೇಪನ, ಸೋಮವಾರವ್ರತ ಕ ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ, ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 


ಅಸಕ್ತಿ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಜನಗಳ ಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ, ಇವುಗಳು ಆ ಶಿವಭಕ್ತರ ಗುರುತುಗಳೆಂದು 
ಶ್ಪ ಸ್ರಿಕಿಯಿರುವುದು. ॥೪೫೦-೪೫೧-೪೫ 9. ೪೫೩॥ 


ಇವುಗಳೇ ಆ ಪರಶಿವನ ಕೇವಲವಾದ ಗುರುತುಗಳು. ಈ ಚಿಹ್ನೆಗಳು 
ಗ ಲ 
ಯಾರ ಅನಯವಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವುವೋ ಅವರು ಶಂಕರಭಕ್ತರು. ಇಂತಹ 
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ಇ ಬ್‌ ™ 
ಸಪ್ಪಮಾಂಶಃ ಆ ೨೩ ೨೬೫ 


ಶಾಂಕರಾಃ ಶಂಕರಾಂಕಾಂಕಾ ನಿರಾತೆಂಕಾ ನಿರಂಜುಶಾಃ। 


ಭುನಿ ನಿನ್ಶಸ್ತಪರ್ಯಂಕಾಃ ಪ್ರಯಾಂತ್ಕೇವ ಹಿ ಶಾಂಕೆರಂ ॥೪೫೬॥ 


ಅದ್ಕ ಪ್ರಭೃತಿ ನಾನೇಯಃ ಶಾಂಕೆರೋತ್ರ ಕೆದಾಚನ 
ಯದೃತ್ರಾನೀಯತೇ ನೋಹಾದ್ಯುಷ್ಮಾನ್ಸಂಸ್ಕಾಮ್ಮಹಂ ತಡಾ॥೪೫೭॥ 


ಶಿಸ್ಸೈನನೇವ ಕ್ರಿಯತೇ ಪ್ರಕ್ಯಹಂ ಸಾದರಂ ಮಯಾ | 
fr ಭವತಾಂ ಬುದ್ಧಿರನ್ನೆ ಫೈವ ಹಿ ಜಾಯೆತೇ 1೪೫೮॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಕ್ರೋಧಸಂನಿಷ್ಟೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ವೇತ್ರಮುತ್ತಮಂ । 
ತಾಡಯಾಮಾಸ' ಬಹುಧಾ ತದಾ ಯಮಭಜಟಾನ್ಯಮಃ (೪೫೯॥ 


ಕ 


ತತಃ ಪರಂ ಪುನಃ ಸರ್ನಾನ್ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಶಾಂಕರಾನ | 
ದೇವಾಂಶ್ಚಾತೀವ ನಿನಯಾತ್ಪುಷ್ಸೈರ್ಮಾಮಪ್ಯ ಪೂಜಯತ॥೪೬೦॥ 


ಶಂಕರಭಕ್ತರು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಪ್ರದವೂ, ದುಷ್ಠ ವೂ ಆದ ಯಮನೆನಿಸಿದ ಈ ನನ್ನ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅರ್ಹರಲ್ಲ. ॥೪೫೪- ೪1೫1 


ಆ ಶಂಕರನ ಗುರುತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರು ಆತಂಕರಹಿತರೂ, 
ಸಿರಂಕುಶರೂ (ಬಂಧನರಹಿತರೂ) ಆಗಿ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಸುಖಶಯನವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ಶಂಕರನ ಸನ್ಸಿಧಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. ಓ ದೂತರ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರನ್ನು ತರಬಾರದು. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಅಜ್ನಾನದಿಂದ ತರುವುದಾದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ನ ಇನು 
ಸ್ಪತಿದಿನವೂ ನಿಮಗೆ ನಾನು ತಿಕ್ಷಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದರೂ, ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಪ್ರವರ್ಕಿಸುತ್ತಿರು ದು? 9೫೬-೪೫೭-೪೫೮ 


ರ 
ಕೊಂದುಬಿಡುವನು. ಹೀಗೆಯೇ 


' ಯಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕೋಪಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಬಲವಾದ ಬೆತ್ತವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಭಟರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಡೆದನು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಭಕ್ತರನ್ನೂ 


ಎ 


ಮರ್‌ b ಗ್ಗ 
ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ನನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಬಹು ನಿನಯದಿಂದ' ಹೂಗಳನ್ನು ತಗದು 


"ಕೊಂಡು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. 11೪9೫೯-೪೬೦॥ 
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೨೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ತೇ ಶಾಂಕೆರಾಃ ಸರ್ವೇ ತಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ವಿಮಾನಗಂ | 
ಅತೀತ್ಯ ಸತ್ಯಲೋಕಾದೀನ್ಯಯುಃ ಶಂಕರಮಂದಿರಂ TNT 


ಹಾಸಿ ವ ಠ್‌ 
ತೆತೆಸ್ತಾನ್ಸ ಸ್ಥಿ ತಾನ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾ ವೈಕುಂಶೋಪರಿ ಸತ್ವರಂ | 
ಆಧಿನಿಷ್ಣುರ್ರಯಂ ಸಮ್ಯ ಕ್ಫೊೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾಪರಂ HY೬೨॥ 


ತತಃ ಶಿನೇತಿ ನಾಮೈವ ಜನನೀಯಂ ಮುಮುಕ್ಸುಭಿಃ । 
ಸರ್ವಂ ನಿಹಾಯ ಸತತಂ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕಮಾದರಾತ್‌ 1೪೬೪॥ 


ಶಿನನಾನುಜಸಃ ಕಾರ್ಕಃ ಕಾರ್ಕಂ ಚ ಶಿವಪೂಜನಂ । 
ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ 1೪೬೫॥ 


ಕುಲಭರ್ನೋ$*ಯಮಸ್ಕಾಕಂ ಕೇವಲಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ । 
ಕುಲಭರ್ಮೊೋಯಮಸ್ಮಾಕಂ ಕೇವಲಂ ಶಿವಚಿಂತನಂ (೪೬೬॥ 


ಕುಲಭಧರ್ನೋಂಯಮಸ್ಮಾಕಂ ಕೇವಲಂ ಶಿವಸೇವನಂ | 
ಸುಲಧರ್ಮೋತ ಯೆನುಸ್ಮಾಕೆಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ (೪೬೭॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಶಂಕರಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸತ್ಯಲೋಕ ಮುಂತಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಾಟಿ ಆ ಶಂಕರನ ಮಂದಿರವಾದ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ವೈಕುಂಶಲೋಕದ ಮೇಲೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಶಂಕರಭಕ್ತರನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ಆದಿನಿಷ್ಣುವು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಆದರದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದ ಅವರಿಗೆ 
ಆ ಶಿವನ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯವಾಗುವ ಫಲವುಂಬಾಯಿತು. 1೪೬೧- 
೪೬೨-೪೬೩! ಬ 

ಆದ್ದರಿಂದ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನಿಯಮಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ಕಿವನಾಮವನ್ನೆೇ ಜನಮಾಡಬೇಕು. ಶಿವನಾಮಜನ, 
ಶಿವಪೂಜೆ, ನಿಭೂತಿಧಾರಣ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣೆ ಇರ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಕ್ರ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಶಿವಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳು ನಮಗೆ 
ಕುಲಧರ್ಮವಾಗಿರುವುವು. [೪೬೪-೪೬೫-೪೬೬॥ 

ಅ ಸರತಿವನಸೇನೆ, ಭಸ್ಮಧಾರಣೆೆ ಶುದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಧಾರಣೆ, ಪವಿತ್ರವಾನ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. 3೩ ಕ್‌ 


ಕುಲಧರ್ಮೊೋಆಯಮುಸ್ಮಾಳ ಘಂ ಶುದ್ಧ 0 ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 
ಫುಲಧರ್ನೋ ಯೆಮಸ್ಮಾಳಂ les ಶಂಕರಾರ್ಜನಂ 1೪೬ ೮॥ೃ 


ನ ಯಸ್ಕ ಕುಲಧರ್ಮೋ*ಯಂ ಶೇವಲಂ ಶಂಕರಾರ್ಜನಂ। 

ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜ್ಹೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 19೬೯॥ 
ನ ಯಸ್ಯ ಕುಲಭಧರ್ಮೋ*ಯಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 

ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜ್ಹೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೪೭೦॥ 
ನ ಯಸ್ಯ ಕುಲಧರ್ನೊೋಯಂ ಶುದ್ಧಂ ರುದ್ರಾಶ್ಸಧಾರಣಂ | 

ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೪೭೧॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ಕುಲಧರ್ಮೊೋೋಯಂ ಹೆಂಚಾಕ್ಷರಜಪಃ ಪರಃ । 
ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜಿ ್ಸೀಯೋ ಚ ನ್ಮಜನ್ಮಾಂತಕೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೪೭೨ 


ನ ಯಸ್ಕ ಕುಲಧರ್ಮೊೋಃಯಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾ ಯಾನುವರ್ತನಂ | 
ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿಜಿ ಕೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜ 1೪೭೩ 


ನ ಯಸ್ಯ ತುಲಧರ್ಮೋ ಯಂ ಕೇವಲಂ ಶಿನಚಿಂತನಂ । 


ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಚ್ಲೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾ ೦ತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೪೭೪॥ 








Sm ನ ಹಾ ಕಾರಾತಾರಾ ದದ 
~~ ತಾರಾ ಹ ತಾರಾ ಕಾನದ 


ಕಂಕರಸ್ಕೂಜೆ ಇವುಗಳು ನಮಗೆ ಕ್‌ ಸಿರುವುವು. ಆ ಕ್‌ ಅರ್ಚನೆ, 
ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕುಲಧರ್ಮವಾಗಿ ಆಚರಿಸದನನು ಜನ್ಮ 
ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಡಾಲನೆನಿಸುವನು. ॥೪೬೭-೪೬೮-೪೬೯-೪೭೦॥ 

ಶುದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾ ಪ್ರಢಾರಣೆ, ಶಿನಸಂಚಾಶ್ಷರೀಜನ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಜನ, 
ಕೇವಲವಾದ ತಿವಢ್ಯಾನ ಚತ ೪ನ್ನು ಕುಲಧರ್ಮವನ್ನಾ ಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದ ಮಾನವನು 
ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರ ಗ್ಗ ತ್ರಯಂ ಚಂಡಾಲನೆಂದೇ ತಿಳಿಯ ಲೃಡುವನು. lven-೪೭೨- 
೪೭೩-೪೭೪1 

ಆ ಪರಶಿವನ ಸೇವೆ, ಶಂಕರನ ಪೂಜೈ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣ, 
ಇವುಗಳೇ - ಕುಲಥರ್ಮವಾಗಿಲ್ಲದವನು 'ಇಹಪರಜನ್ಮಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಚಂಡಾಲನೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವನು. 1೪೭೫-೪೭೬- ೪೭೭! 

ಶಂಕರಸ್ಫೂಜೆ, ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ, ರುದ್ರಾ ಧಾರಣೆ, ಶಿವಚಿಂತನೆ, ಶಂಕರಭಕ್ತರ 
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SS ಎಡಿ ಎ.ಎ ಹೀಡಾತಾ..-ಡ-ಡಡಾಡಾದಹಿಹಡ... ಎಡ... 


ನಾ” ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ನ'ಯೆಸ, ಕುಲದರ್ಮೊಆಯಂ ಜೇನಲಂ ಶಿಷಸೇವನಂ | 
fi) ತ್ತ 
ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜ್ಜೇಯೋ ಜನ ಒಜನ್ಮಾ ಂತರೇದ್ದಿ ೫೨8 1೪೭೫॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ಕುಲಭರ್ನೋ$ಯಂ ಕೇನಲಂ ಶಂಕರಾರ್ಜನಂ। . 
ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಇ ಸ್ಲೀಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೪೭೬॥ 


ನ ಯೆಸ್ಯ ಕುಲಧರ್ನೊ ಯಂ ಶುದ್ಧಾ ಶಿವಳಥಾಶ್ರುತಿಃ । 
ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಜ್ಹೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೪೭೭॥ 


ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ। 
ಸ ಚಂಡಾಲಕುಲೋತ್ಸನ್ನೋ ಭೂಯೋ ಭೂಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೪೭೮॥ 


ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | 
ಸ ಚಂಡಾಲಕುಲೋತ್ಸನ್ನೋ ಭೂಯೋ ಭೂಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೪೭೯॥ 


ಯೇನನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯ 0 ಶುದ್ಧ 0೦ ರುದ್ರಾಕ್ಷದ ಾೂರಣಂ । 


ದ್ವಿ 


ಸ ಚಂಡಾಲಕುಲೋತ್ಸನ್ನೋ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ ಪುನಃಪುನ ೪೮೦॥ 


ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಶಿನಚಿಂತನಂ | 
ಸ ಚಂಡಾಲಕುಲೋತ್ಸನ್ನೋ ಭವಿಷ ಸೃತಿ ಪುನಃಪುನಃ ॥೪ಲ೧ 


ಯೇನ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಶಾಂಕೆರಾರ್ಜನಂ । 


ಸ ಚಂಡಾಲಕುಲೋತ್ಪನ್ನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತಿ ಪುನಃಪುನಃ ned 


ಪುರಾ ಕಶ್ಲಿದ್ದೀಜೋ ವಿಪ್ರಾಃ ಶಿನಪೂಜಾಪೆರಾಯಣಾಃ | 
ಉವಾಸ ಹಿಮನತಾ ಇ) 29ಶೇ ನಿತ್ಯ ೦ ಮಸ ಸೃಫಲಾಶನಃ ೪೮೩॥ 








ಗ ದಾ ಬಾ 0 ಟೆ ತಾಕಾ ತು ಹ (ಎ 


ಪೂಜೆ ಇವುಗಳು ಯಾರಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ನಡೆಸಲ್ಲ ಡುವುದಿಲ್ಲವೋ « ಅವರು ಪದೇ 
ನದೇ ಚಂಡಾಲರ ವಂಶದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟುವರು. ॥೪೭೮-೪೭೯-೪೮೦-೪೮೧-೪೮೨ೃ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಹಿಂದೆ ಹಿಮಾಲಯನರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾ 
ತಶ್ಸರನಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಅವನು ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಡಿ ನಲ್ಲಿ ಜೆಳೆಯುವ 
ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನು. ಆದೇ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ 
ಸಾ" ಬ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ ನ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
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೨೬೯ 
ತತ್ರ ಕಶ್ಚನ ಭಿಲ್ಲೊಆಭೂತ್ಸ ತು ಬ್ರಹ್ಮನಥಪ್ರಿಯಃ | 
ಆಡಿ ಹೇ 25 ಹ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಹರಣೋದ್ಯುಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಹರಣಪ್ರಿಯಃ ॥೪೮೪॥ 
ಸ ಸಮಾಗತ್ಯ ತೆಂ ವಿಪ್ರಂ ತದಾ ಹಂತುಂ ಸಮುದ್ಯತಃ | 
ತಮುವಾಚ ತಡಾ ಭೀತ್ಯಾ ಭಿಲ್ಲಂ ಭಲ್ಲಕರಂ ದ್ವಿಜಃ !೪೮೫॥ 
| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಿಲ್ಲ ಮಾಂ ಭಲ್ಲಹಸ್ತಃ ಸನ್ನಿನುರ್ಪಂ ಹಂತುಮಿಚ್ಛ ಸಿ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಃಹಮಹಂ ಶೈಮೋ ಮನು ಹತ್ಯಾತಿಮು8ಖವಾ ॥೪೮೬॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಿಲ್ಲಃ ಸ್ರೋನಾಚ ತಂದ್ವಿಜಂ। 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಂ ವಿನಾ ವಿಪ್ರ ನಮಯೂ ಭುಜ್ಯಶೇ ದ್ವಿಜ (೪೮೭॥ 
ಇತಿ ಭಿಲ್ಲನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮುವಾಚ ತತೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಶೈವಹತ್ಯಾ ನ ಕರ್ತವಾ ದುಃಖದಾ ಸಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೪೮೮॥ 


ಘಾ ಪ್ರಾವಾಸ ಇ ತಾ ಇ ಇ ತಾರಾ ಇರ ದಾದ... ದಾದಾ ತೂ. ಸಾ ರಾ ಇ ತಾ _— 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವತ್ತನ್ನಸಹರಿಸುವುದೂ, ಅವರ ಹಣವನ್ನು ಕದಿಯುವುದೂ ಇನು 
ಗಳಲ್ಲೇ ತುಂಬಾ ಆಸಕ್ತಿಯಿದ್ದಿತು. ಒಂದುದಿನ ಆ ಬೇಡನು ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 


೧೧ 


ಬರ್ಜಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಆ ಬೇಡನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ 


ಇಂತೆಂದನು. ೫೩-೪೮೪-೪೮೫! 


ಅಯ್ಯ ಬೇಡನ ಬರ್ಜಿಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಡಿದು ಏತೆ ಸಸರ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲು ಅಫೇಕ್ರಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ನಾನು ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ತಿಳಿ. ನನ್ನ 
ಕೂಲೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಹೇಳಲು, ಬೇಡನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬ್ರಾಹೆ ಹ್ಮಣನೇ, ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಬ್ರಹ್ಮ 

ಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಊಟವನ್ನೇ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನನ್ನ ವ್ರತ 
ನಿಂದನು. ॥೪೮೬-೪೮೭!॥ 


ಅ ಬೇಡನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪುನಃ ಕೈನಶ್ರೇಷ್ಠರ ಕೊಲೆಯು 


ತುಂಬಾ ದು;ಖಕರವಾದುದಿಂದೂ ಅದನ್ನು ಮಾಡಬಾ ರಡಿಂದೂ ಆ ಭಿಲ್ಲಸಿಗೆ 
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ಮಾಮ ಮಾ ಮುಳಿ ಎಮ 


ಮು ಮಮಾ ವಾನ್‌ ವಾಲಿದ ಮಾಧವಿ 


86 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೈೇ 
| ತನುವಾಚ ತತೋ ಭಿಲ್ಲಃ ಶೈವಃ ಕಿಂಲಕ್ಷಣೋ ದ್ವಿಜ | 
| ಯಸ್ಯ ಹತ್ಕಾ ಮಃಖವಾ ಸ್ಯಾದಿತಿ ನಮ್ರಮುಖಶ್ಚ ಸಃ ೪೮೯ 


ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ || 


ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನ ಸತತಂ ಕೇವಲಂ ಛಸ ಸ್ಮೃಭಾರನಾರ [ 
ಸಶೈನ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಸ್ತಸ್ಕ ಹತ್ಯಾ ತಿದುಃಖದಾ 1೪೯೦॥ 


ರಿ 


ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನ ಸತತಂ ಶುದ್ಧ ೦ ರುದಾ wii | 
ಸಶೈನ ಇತಿ ನಿಚ್ಚೇಯಸ್ತಸ್ಯ ಹತ್ಯಾತಿಮುಃಖದ (೪೯೧॥ 
ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನ ಸತತಂ ಕೇವಲಂ ಶಂಕರಾರ್ಚೆನಂ । 
ಸ ಶೈವ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಹತ್ಯಾತಿದು8ಖದಾ ೪೯೨॥ 





ಸ ಶೈವ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಸ್ತಸ್ಕ ಹತ್ಯಾತಿದುಃಖದಾ (೪೯೩॥ 


ಹತ್ತಾತಿದುಃ8ಖದಾ 1೪೯೪॥ 


ಶುದ್ಧಾಂ ಶಿನಕೆಥಾಮೇನ ಯಃ ಶೃಣೋತ್ತನಿಶಂ ಮುದಾ । 
ಕೈನ ಇತಿ ನಿಜ್ನ "ಯತ್ತಾತ್ಕ ಹತ್ಯಾತಿದುಃಖದಾ (೪೯೫॥ 


ಹಾ ತಾತ ಜಟಾ ಎರ Re 
ಜಾ 
ಇಘಾಹಾಲಾ ಎರಾ ವಾಘಾವವಾ- ೨ಎ -ಹಾಇಹಾ ಇಷಾ ಎರ” ಇಫಾತಾಬ ಆ ಆ ~—— ತಾ ಬ ಅಂ ಸ ಜಜಜ 


| ಳು ಆಗಲ ಬೇ (ಡನು ಅಯ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ಆ ಕ್ರಿನನ ಲಕ್ಷ ಕಣಗಳೇನು? 
ಯಾವ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಂದದ್ದರಿಂದ ತುಂಬಾ ಜಾ ಕಾರಣ 
is ಎಂದು ತಲೆಬಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 1೪೮-೪೮೯! 

ಅಯ್ಯ ಭಿಲ್ಲನ, ಅನವರತವೂ ನಿಭೂತಿಧಾರಣೆ, ಶುದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಧಾರಣೆ, ಶಂಕರನ ಪೂಜೈ, ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ಶೈವನೆಸಿಸುವನು. (ಅವನಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಕನ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಇರುವುವು) ಅಂತಹವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ತುಂಬಾ ದುಃಖಪ್ರದವೆಂದು ತಿಳಿ. 
lve 0-9r೧-೪೯೨-೪751 
ಏನೀ ಅನವರತವೂ ಶಿವಸೇವೈೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣ, ಭಕಿ 
ಸೂರ್ವಕವಾದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಕಾಜನ ಮ 


ಅಲ್ಲದೇ 


Kt 


ಸಾ ಜಾತಾ ಅಕ್‌ ಫ್‌ ರೂ 
ಹ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಮಂತ್ರನ? 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨. 


೨೭೧ 
ಕೈನಂ ಸಂಚಾಕ್ಷರಂ ನಿತ್ಯಂ ಯೋ ಜಪೇದ್ಬಶ್ತಿಪೂರ್ವಳೆಂ | 
ಸೆ ಶೈವ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಸ್ತಸ್ಕ ಹತ್ಯಾತಿದುಃಖದಾ 1೪೯೬॥ 
ಶ್ರೀರುಪ್ರಾಧ್ಯಯನಂ ನಿತ್ಯಂ ಯಃ ಕರೋತಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಸ ಶೈವ ಇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಸ್ತಸ್ಯ ಹತ್ಯಾತಿಮುಃಖದಾ WYETH 
ಕೈತಧರ್ಮೊನಿ ಬಹುಧಾ ಶೈ ವಹಾನ ವಿಮುಚ್ಯತೇ । 
ಕೈವೋ ಯತಃ ಶಂಕರಸ್ಕ ಸಾಕ್ಸಾಷಸುಚರಕ ಸ್ಮೃತಃ (೪೯೮॥ 
ಅಶೈನಾನಾಂ ವಧೇ ಭಿಲ್ಲ ಸರ್ವಥಾ ನಾಸ್ತಿ ಪಾತೆಕೆಂ | 
ತಸ್ಮಾದಶೈವಮಾತ್ರಸ್ಯ ನಧಂ ಕುರು ಯಥೇಚ್ಛಯಾ YF 


ಅಶ ವಾಸ್ಟೂಕ ಧರ್ಮೇಜ್ಛಃ ಪ್ರಚ್ಯು ತಾ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಾಃ | 


de 


ತೇಷಾಂ ನಧೇನ ಪಾಪಸ್ಯ ಲೇಶೋಜಫೀತಿ ವಿನಿರ್ಣಯಃ ॥೫೦೦॥ 


ಕಿಂ ಚಾನ್ಯದಫಿ ವಸ್ಥೆ ಹಂ ಪೆರಲೋಕಹಿತೆಂ ತವ। 
ತಚ್ಛ ಎಡುಷ್ಟಾತಿಯತ್ತೇನ ಚಿತ್ರ ಮನ್ಯತ್ರ ಮಾ ಘುರು ॥೫೦೧॥ 





ದಾ ಈ 
ಸಾ ಕಾಲಾ ನಾಗಾ ಹಾದು. a ಇರಾ ತಾತಾ ಸಾರಾ ಇ೧೨೧ೊೂ 6ರ ಂಸಾಹಾಗಾ ದಾರಾ ಉದಾ 


ಯಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ ಶಿವಭಕ್ತ ನೆಂಜಿನಿಸುವನು. ಅವನ ಕೊಲೆಯು 
ತುಂಬಾ ದುಃಖಕರವೆಂದು ಭಾವಿಸು. ೯-೪೯೫-೪೯೬-೪೯೭1 

ಜೀಕಾದನ್ಟು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಶೈವನನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡಿ 
ದವನು ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶೈವನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಂಕರನ ದೂತ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಯ್ಯ ಬೇಡನೆ! ಶಿವಜ್ರೋಹಿಗಳ ಕೊಲೆಯಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಪಾಸವಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ, ನೀನು ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆ ವರ್ತಿಸು. ಆ 
ಶಿನದ್ರೋಹಿಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೈವಥರ್ಮಗಳಿಂದ ದೂರವಾದವರಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವರ ಕೊಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಪಾಪವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಣಯವು. ॥೪೯೮-೪೯೯- 
೫೦೦॥ | | 

ಅಯ್ಯ ಭಿಲ್ಲನೆ! ಇದಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಸರಲೋಕೆದಲ್ಲಿ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಮತ್ತೊಂದು ನಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸಾವಧಾನವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೇರೆ 
ಕಡೆ ಚಿತ್ತವಿಡಜಿ ಲಾಲಿಸುವನಾಗು. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗನಿ ರುವುದು. ನೀನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಹೂವು, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಹೀರು, ಇವುಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
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A 
¥| 
1) 


5, ಪ್ರ. 


ಇಚ್‌ 
ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ 


ಶಿನಲಿಂಗಮಿಹಾಸ್ತ್ಯೇಕೆಮೇತಸ್ಯ ಕುರು ಪೂಜನಂ । 


ನಿತ್ಯಂ ಬಿಲ್ವವಲೈಃ ಸುಸ್ಪೈ ಸನಿರ್ಭರಜಲೈರ್ಮುದಾ 1೫೦೨) 
ನಿತ್ಯ ಮೇತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಪೂ: ಜನಂ ಚೇತ್ವರಿಷ್ಯಸಿ ! 
ತದಾ ಪಾಪಾನಿ ಸರ್ವಾಜಖೆಿ ನಿನ ಶ್ಯಂತ್ಯೇನ ಸರ್ವಥಾ 1೫೦೩॥ | 


1 ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ತೊ ಶಿ ತ ತ್ರ 
ಇತ್ಯುತ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗುರುಂ ಮತ್ತಾ ಚ ತಂ ದ್ವಿಜಂ । 
ತತಃ ಸರಮಭೂದ್ಬಿಲ್ಲೋ ನಿವೃತ್ತಸ್ತದ್ವಧಾಮ್ಪಧಾಃ 1೫೦೪॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತ್ಯಶೈ ನಾನಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ವಭೇ ರತಃ 
ಬ 4 ಕ ಕೆ ವೆ se ಬನ ಗ್ಯ & ಗ 
ಕೃತ್ವಾನ್ಯಾನಿ ಚ ಪಾಪಾನಿ ಭಿಲ್ಲಸ್ವತ್ರ ಸ್ಥಿಕೋ ದ್ವಿಜಾಃ ೫೦೫॥ 
ಸತು ಕೈತ್ವಾಿ ಪಾಪಾನಿ ಬಿಲ್ಬಸಶ್ರೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
' ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸತತಂ ಪುಪ್ಪೈರಸಿ ಜಲಾನ್ವಿಶೈಃ ॥೫೦೬॥ 
ಬೃಹ್ಮಹತ್ನಾಂ ನಿಧಾಯೈನ ಸೃೈತ್ವಹಂ ಯತ್ನ ಪೊರ್ವಕಂ 
ಹೆ, ಫ್ರಿ 5 ಗ ಸ ಡ್ನ 9೨0೧ UT | 
ಸ.ಜಂತೆ ತೃಷ್ಟ ತೆ (ಕಷ್ಟ ಕ್ಷ ನ್‌ | ನರಾ 1 
ಸ ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ವ ಮಾಂಸಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿಷಾರ್ಚನಂ॥೫೦೭॥ 
5 ಲಾ ಕ್‌ ಕ್ಯಾ ತ್‌್‌ ಕ್‌ 
ಪಾರ್ವ ಕವಾಗಿ ಸಣಜೆಮಾಡು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವ್ರ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ ಸಿಯನ್ನು ನೀನು 
ಎರಾ ಏಜ a ಸ ತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ ನೀನು ಮಾಡಿರುವ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 


oN ಎ, py 
3ಶವಾಗುವುವು, ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ಬೇಡನಿಗೆ ಉಸಡೇಶಮಾಡಿದನು. 
೫೦೧-೫೦೨-೫೦೩1 

ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಿಲ್ಲನು ೮ 
ವಿಸ್ರನನ್ನೇ ಗುರುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ಶಿವಭಕ್ತರ ಕೊಲೆಯನ್ನು 


ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕೊಲೆಯಲ್ಲಿ 


ನಾ ಲ ಲ್ಲ > 
ತತ್ಸರನಾಗಿ ಇತರ ಸಾಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. 
॥10೪-೫೦೫॥ ೫೬೬ 
ಆ ಬೇಡನು ಎಸ್ಟೇ ಪಾಪಕಾರ್ಯ; [ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಪ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ; 
ನೀರಿನಿಂದ ತೊಯ್ದ ಹೂ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯವಾದ ನೀರು ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವ 
pe) ಳಿ ಸ ಲ ೧೨ ಎ 
ನನ್ನು ಭಕ್ತ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅನವರತವ್ಯೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು H 
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ತಾಯಿ 


೨೭4 
ವಿತಾವೃಶಃ ಸ ವರ್ಷರ್ತೌ ಜಗಾಮ ಪ್ರಬಲಂ ವನಂ | 
ತತ್ರ ಬಿಲ್ವತರೂನುಚ್ಚಾನ್ಸವರ್ಶ ಬಹುಪಲ್ಲನಾನ್‌ ರ್ರ 
ಸ್ರಹೃಸ್ಟಹೃಷಯೋ ಜಾತಃ ಸ ಬಿಲ್ವತರುವರ್ಶನಾತ್‌ | 
ಆರುರೋಪ ತತೋ ಭಿಲ್ಲೋ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷನುನುತ್ತನುಂ 1೫೦೯ 
ಬಹೂನಿ ಬಿಲ್ವ ಸ ಪತ್ರಾಣಿ ಗೃಹೀತ್ವೆ ನ ತತಃ ಪರಂ। 
ಅರಣ್ಯಕದಳೀಪಶ್ರೇಷ SN ತ್ವತ್ಕು ಚ್ಛೇಷು ಬಬಂಧ ಸಃ !೫೧೦॥ 
ತದಾ ಮೃತ್ಯುಃ ಸ ಸರ್ಸರೂಹೀ ತಂ ಭಿಲ್ಲಂ ಹಂತುಮುದ್ಯತಃ | 
ನ ಶಠಾಕೆ ತವಾ ಹಂತುಂ ಭಿಲ್ಲಂ ಬಿಲ್ವಾರ್ಜನಸ್ರಿಯೆಂ !೫೧೧॥ 
ಕಡಲೀಸತ್ರಸಂಬದ್ಧ ಬಿಲ್ವ ಸತ್ರಾಂತರೇ ತದಾ | 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸ ಸರ್ಪರೂಹೇಣ ಮೃತ್ಯುಸ್ತದ್ಧನನೇ ತ್ಸೆಯಾ !೫೧೨॥ 
ಅಯಂ ಯದಾ ಬಿಲ್ವ ಸತ್ರಾಣ್ಯಧಃ ಸಂಸ ಇಪ ಪಯಿಷ್ಯತಿ | 
ತದ್ಯೆನೇನಂ ಹನಿಷ್ಕಾಮಿ ವಿಷದಂಸ್ಯ ರ್ನ ೯ ಸಂಶಯಃ ೫೧೩ 


ಹಾ ಇಸಾ ಹ ಹಟ 
— ದ ಆ ಇ ೫... 1 ಜಾ  ಅಜೀಂವಾ ಓಟ ಆಜಾ ಜ.೬೯. a ಭಣ ಇ ಜಜಚಾನ ಜಇ ೫.1: :*ಆ 4242. 4 ರ್ಜ ಇ ತಾರಾ ~~ 


ದಿನವೂ ಬಲಾತ್ಪಾರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಾಂಸವನ್ನೇ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಆ ಭಿಲ್ಲನು ವರ್ಷ 
ಖುತುನಿನಲ್ಲಿ (ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ) ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಎತ್ತರವಾದ ಅನೇಕ ಬಿಲ್ರಮರಗಳು 


ಗೋಚರವಾದವು.' ॥10೬-೫೦೭-೫೦೮॥ 


ಆಗ ಬೇಡನಿಗೆ ಆ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೇಮರಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಅನಂದವುಂಬಾ. 
ಗಲು, ಅವನು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ಬಿಲ್ಪಮರವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅನೇಕ ಬಿಪ್ವಸತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಎತ್ತರವಾದ `ಒಂದು ಬಾಳೆ 
ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಸರ್ಪಾಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೃತ್ಯುವು 
ಅನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಬಂದು ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ 
ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾರಜೇ ಹೋಯಿತು. 1೫೦೯-೫೧೦-೫೧೧॥ ' 

ಆಗ ಮ ತ್ಯುವು ಬಾಳೇ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆ ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಾನಿನಾಕ ಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ಆ ಬೇಡನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡು, 
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ತತಾ (ಆಹಹ 


೫1೪. 
ಶ್ರೀಶಿವರಹಸೈ ( 


ಮೃತ್ಯುರೇನಂ ನಿಜಾರ್ಯೇವ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಂ ಕರಸ್ಥಿ ತೈ | 

ಭಿಲ್ಲಃ ಸ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾಣಿ ಗೃಹೀತ್ರೈನ ಯಯೌ ತತಃ 1೫೧೪] 
ತತಃ ಶಿನಾಲಯೇ ಗತ್ವಾ ಭಿಲ್ಲೋ ಬಿಲ್ವವಲೈಃ ಶಿವಂ | | 
ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕಂ 1೫೧೫] 
ತತಃ ಸ ಮೃ ತ್ಯುಸ್ತಂ ವೃ ಸ್ಕಾ ಭಿಲ್ಪಂ ಶಂಕರಸೊಜಕೆಂ। 
ಸ್ವಸ್ತರೂಪಂ ಸಮಾಸ್ಕಾಯ ತಮುವಾಚ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 1೫೧೬॥ 


ಕರಾರ್ಜ್ಚಈಂ ॥೫೧೭॥ 


ಟಿ ನ ಸ್ನ ಎ ೨ J ಷ್‌ 
ಸರ್ಪರೂಪಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಪೂರ್ವಮೇವ ಸಮಾಗತಃ | 
ಜ್‌ 
ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾರ್ಜನಾಸಕ್ತಂ ತವ ಚಿತ್ತಮಭೂತ್ತದಾ ॥೫೧೮॥ 





ಇವನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕೆಳಗಿಡುವನೋ ಆಗ ವಿಷಮಯನಾದ 
ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಇವನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ, ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲದೇ ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು ಎಂದು 
ಆಶೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಲ್ಲ ಿವಳೆಗಳೊಡಕೆ ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿದ್ದಿ ತು. ಇತ್ನ ಆ ಬೇಡನು 


ಅಲ್ಲಿಂದ ತಾನು ಕುಯ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೆಗಳ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಕೆಲಸಕೆ ಹೊರಟನು. 1೫೧.೨೨-೫೧೩-೫೧೪॥ 


ಅನಂತರ ಅ ಬೇಡನು ಶಿವದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಿಯಮದಿಂದ ಭಸ್ಮ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಮೃತ್ಯುವು ಜೇಡನನ್ನು ನೋಡಿ, ತನಗೆ ಏನೂ ಮಾಡಲು 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ತನ್ನ ನಿಜಸ್ಯರೂಸನನ್ನು ತಾಳಿ ಕ್ಲೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಆ ಬೇಡ 
ನೊಡನೆ ಇಂತೆಂದಿತು. ೫ -೫-೫೧೬॥ ತ 


" ೬ಯ ಬೇಡನ | 

ಣೇ ನಾನು ಕಾಕಿ ಜ್‌ | ಸ ಬ 

ಸೃಯತಿ Re We x ರಾಲವೃ ತ್ಯುವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು 

ls ನಸೂಜೆಯಲ್ರಿ ಆ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಲ್ಲುವೆ 

ಸ ಹ ನಾನು ಹಿಂ ಂದೆಯೆೇ ಹಾನಿನರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದೆ. ಇದರೆ 
ಆಗ ನೀನು ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು 

ನ್ನು ಕೊಯ್ಯು ವ್ರದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
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NS ಪಚಾ ಸಪ ಘಾ ಪೂ ಕಾಫ ಹಾ ಚ ಅ28್ಠ ದ್‌್‌ ಮ್‌ ಸರದರ ಅ ಮರಿ ಅಾಜಾಶಾರ್ಸರಗಾ ಇಹ ನ್‌್‌ ಸಿ ನಾಜ್‌ ಹರಾ ಮಿತ್‌ ಹೌದ್‌ ಜ್‌ ರ್‌ೂ ಅ ದಾತಾ ತಾಯ್‌ ರ್‌ ದಾಳಿ ಲಿಲಿ ಪಾಳ್‌ ಧಾಷಾಸಾರ್‌ಕಾಫೌಘೌಶರಾಈ ಇಂ ಬ್ರ ಇ. ರಾಸ್‌ ಡ್‌್‌ ಮ್‌ ಕ ನೀರ್‌ ವಾ್‌ ರ್‌ 
ದ್‌್‌ 
' ಆ 


ಸಪ್ತಮಂ! ಅ. ೨4 ೨೭೫ 
ತದಾ ಸ್ಪ್ರಷ್ಟುಮಶಕ್ತೇನ ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ಬಿಲ್ಪಸಂಪುಟೀ | 
ಇವಾನೀಂ ಸುತರಾಂ ಸ್ಪ್ರಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ಕೋಮಿ ಶಿವಾರ್ಚಳೆಂ॥೫೧೯॥ 


ಯಃ ಸೂಜಯತಿ ಯಶ್ನೇನ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮುಮಾಪೆತಿಂ । 
ತಸ್ಯ ಮೃತ್ಯುಭೆಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಯಥಾ ತನ ತಥಾ ಧ್ರುವಂ 1೫೨೦॥ 


ಅಶಕುಂಠಿತಂ ಹಿ ಗಮನಂ ಮಮ ಸರ್ವತ್ರ ಯದ್ಯಪಿ | 


ತಥಾಫಿ ಶಿವಭಕ್ತೇಷು ಕುಂಠಿತೆಂ ಗಮನಂ ಮಮ (೫೨೧॥ 


ನರಂ ವೃಣು ವರಂ ದಾಸ್ಕೇ ಭಿಲ್ಲನಾಯಕ ಸತ್ವರಂ | 
ನಿಲಂಬಂ ಮಾಕುರುಷ್ವಾದ್ಯ ಮಮ ಗಂತವ್ಯಮಸ್ತಿ ಹಿ ೫೨೨॥ 
| ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಮೃತ್ಕುನಾ ಭಿಲ್ಲೋ ಯಯಾಚೇ ನರಮುತ್ತಮಂ। 
ವರೇಣ ಯೇನ ಸ್ವಸ್ಯಾಗ್ರೇ ಪ್ರಸೀದತಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ EEN 





ಹ —— ಹ ವಂ ಚಾ ಚಾ "ಆ4,“ಇ. ತುಂ. ಸತಾರ ತಾಂ ದ ಇತ್ತು ತಾತಾ ತಾರಾ ಸಾರಾ ಹ ಒಂ ಒೃಂಂಉ ಸೃ ಒಚೃ್ಮೃ ಚ್ದ ಐಇ%್ಕ 
————— ಹ 7 ಹಾ ೧. 


ಮುಟ್ಟಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ನೀನು ತಂದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳೊಡನೆ ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆನು. ಈಗಲಾದರೋ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾಗಿರುನ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂಚವೂ 
ಮುಟ್ಟು ವಹಾಗೇ ಇಲ್ಲ. 1೫೧೭-೫೧೮-೫೧೯॥ 


ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವ ಆ ಉಮಾರನ.ಣನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆ 


ಮಾಡುವವನಿಗೆ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಮೃತ್ಯುಭಯವು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲನೆಂದು 
` ತಿಳಿ, ಅಯ್ಯ ಬೇಡನೇ, ನನಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಂಚವೂ 


ತಡೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾದರೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತಡೆಯಿರುವುದು. 
ಓ ಬೇಡರೊಡೆಯನೆ, ವರವನ್ನು ಬೇಡು. ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಕೇಳ್ಳು ತಡಮಾಡಬೇಡ, ನಾನು ಬೇರೆಕಡೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದು 
ಮೃತ್ಯುವು ಬೇಡನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥01೨೦-೫೨೧-೫೨೨! 


ಮೃತ್ಯುವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಆ ಬೇಡನು, ನನಗೆ ಮುಂದಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುವಂತಹ ಉತ್ತಮವಾದ ವರನನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಮೃತ್ಯುವನ್ನು 
ಬೇಡಿದನೆಂದು ಗೌತಮನು ಮುಫಿಗಳಿಗೆ ನುಡಿದನು. 121೨೩! 
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೨೭೬ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 
| ಭಿಲ್ಲ ಉವಾಚ || 


ಸ್ರ ದ್‌ 
ಮನಾಸ್ತ್ಮನಿಕಲಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಮ್ಮತ್ಕೋ ಶಂಕರಪೂಜನೇ । 


ಏತಾವತಾ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಕೈತಕೃತ್ಯೋ ನ ಸಂಶಯಃ ೫೨೪) 

ಮಂತ್ರಮಾತ್ರಂ ನ ಜಾನಾಮಿ ಮೃತ್ಯೋ ಶಂಕರಪೂಜನೇ : 

ತೆಥಾಪಿ ಗಿರಿಜಾನಾಥಃ ಕೆರೋತೈ್ಯೇವ ಕೃಷಾಂ ಮಯಿ 1೫೨೫॥ 
| ಮೃತ್ಯುರುವಾಚ || 


: ದತ್ತ ಏನ ವರೋ ಭಿಲ್ಲ ತನಾಭಿಲಹಿತೋ ಮಯಾ | 


ಚೇತಃ ಶಂಕೆರಪೂಜಾಯಾಂ ಸ್ಥಿರಂ ಭವತು ತೇ ಸದಾ 1೫೨೬॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಶಿವೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜಯಸ್ವ ಸವಾಶಿವಂ | 


ನೈತಸ್ಮಾಡುತ್ತಮೋ ಮಂತ್ರಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವೇಪೇಷ್ಟಪಿ ಥ್ರುವಂ !೫೨೭॥ 
ಅಯಮೇವ ಮಹಾಮಂಶ್ರೋ ನೋಕ್ಸ್ಪದಃ ಶಂಕರಾತ್ಮಕ | 
ಅಯಮೇವ ಸದಾ ಧ್ಯೇಯೋ ಮಂತ್ರೋ ಮುಕ್ತ ;ರ್ಜಿಭಿರ್ನಕೈಃ ೫೨೮॥ 





ಮೃತ್ಯುದೇವನೇ, ನನಗೆ ಆ ಶಂಕರನ ಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ವಿಕಲವಾಗದಂತಹ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಂಟಾಗಲಿ. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಮೃತ್ಯುದೇವ, ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಮಂತ್ರವೇ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದು. ಹಾಗಾದರೂ ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆ ತೋರುತ್ತಿರುವನು 
ಎಂದು ಬೇಡನು ಮೃತ್ಯುವಿನೊಡನೆ ತನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 1೫೨೪-೨ 5೫ 


ಅಯ್ಯ ಬೇಡನೆ, ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವರವು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿಯೆಂದು ತಿಳಿ. 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾನಾಗಲೂ ಆ ಶಂಕರನ ಸೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ನಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಲಿ. 
ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನೀನು "ಶಿನ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಿತ್ನವೂ ಸದಾಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡು, ಇದಕ್ಕೆಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂತ್ರವೇ ಯಾವ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಶಂಕರನ ಸ್ವರೂಪವೂ, ನೋಕ್ಷಪ್ರದವೂ ಆದ ಇದೇ 
ನ ಸತ್ತನೆಂದು ತಿಳಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವ ಮಾನವರು - ಈ ಮಹಾ 
ಮುಂತ್ರವನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಜೇಕು. ೨೬-೫೨೭-೫೨೮ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೩ 3೭೭ 


ಏತನ್ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಮಾಜಾತ್ಮೆ ಂ ಶಿವೋ ವೇದ ನ ಚೇತರಃ | 
ವೇದೈರಪಿ ನ ನಿಜ್ಹಾತಂ ತತ್ವಮಸ್ಯ ಮನೋ ಧ್ರುವಂ (೫೨೯॥ 


ಏತಸ್ಯ ತತ್ವಂ ವಿಜ್ಲಾತುಂ ಯತಂತೇ ಯೋಗಿನಃ ಸದಾ। 
ತಥಾಹಿ ತತ್ತ್ವವೇ ಕಸ್ಯ ಜ್ಞಾತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಯತೇ HM oll 


ತತ್ವಂ ತು ಶಿನಮಂತ್ರಸ್ಯ ಯೇನ ಜ್ಞಾತಂ ಜನಿಷ್ಯತಿ | 
ತೇನ ತೀರ್ಣ ಇತಿ ್ಲೀಯೋ @anddunrdndls _ ॥೫೩೧॥ 


ಶಿನೇತಿ ಯಃ ಪರೋ ಮಂತ್ರಃ ಶಿನಮಂತ್ರಃ ಶ್ರುತಿಶ್ರುತಃ । 
ತತಸ್ತೇಸೈನ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜನೀಯಃ ಸವಾಶಿನಃ ॥೫೩೨॥ 


ಶಿನೇತಿ ಯೆ: ಪರೋ ಮಂತ್ರ ಸ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮ ಉಚ್ಕ ತೇ । 


ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ ರೊಸಂತೆ ತತ್ತ ತೋ ಜ್ಞಾ ತುಂನ ಶಕ್ಕತೇ CEN 


ನಿತ್ಯಂ ಮುಹೇಶಪೂಜಾ ಚೇತ್ಯ್ರಯತೇ ಭಕ್ತಿಸೂರ್ನಕಂ | 
pe 
2 


ದಾ ನಶ್ಯಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕೃತಾನ್ಮಸಿ ॥೫೩೪॥ 
ಬ್ರಿಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಹಾಪಾನಿ ವಿನಿಧಾನ ೈಮಿತಾನ್ಯಖ | | 
Sas 3 ಣೇನೈನ ಶ್ರೀಮಹಾ ದೇವಪೂ ಜಯಾ ॥೫೩೫॥ 


ಹಾ ತಾ _——— ಹಾ ತ ಸವಾ ಅಾಜಾಕಾಣಗ ೂೂೂ ಕುತ ವಾ ಕಾ ಅರಾ ರಾಜ 
ಇ - ಆ 
ಆ. ಅ" ್ಫ್ಕ್ಕ ಹನನ 


ಪ್ರ ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆ ಶಿವನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವನೇ ವಿನಾ 
ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ವೇದಗಳಿಗೂ ಆ ಮಂತ್ರಮಹಿಮೆಯು ನಿಜವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿ. ಯೋಗಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಅದರ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ನಡುತ್ತಿರುವರಾದರೂ ಆ ಶಿವಮಂತ್ರದ ತತ್ವವು ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಶಿವ 
ಮಂತ್ರದ ಶತ್ವವನ್ನರಿತವನು ನಿಜವಾಗಿ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟದಂತೆಯೇ ಅಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿ. "ಶಿವ' ಎಂಬ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಮಂತ್ರವೇ ವೇದಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಶಿನಮಂತ್ರವೆನಿಸಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. ೫೨೯-೫೩೦-೫೩೧-೫೩೨[ 

ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವನೆ:ಬ ಮಂತ್ರವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದ 
ರಿಂದ ಆ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ 
ನಾಗಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
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ಬ ಶಿ ಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಶತಲಕ್ಷಂ ಪುರಾ ವಿಪ್ರಾಃ ಸಂಪಾದ್ಯ ಧನಮುತ್ತಮಂ । 
ಸ್ವದೇಶಂ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತಾ ನಿಂಧ್ಯಾಚಲಮುಷಾಯೆಯುಃ ॥೫೩೬] 


ತದಾ ವಿಂಧ್ಯಾಚಲೇ ಕಶ್ಚಿದ್ಬಾಹ್ಮ, ಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶ್ರುತಂ ತೇನ ಪುರಾ ಮುದಾ ॥೫೩೭॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ನುಹಾದೇನಂ ಯಃ ಪೂಜಯೆತಿ ಶಂಕೆರಂ | 
ಸ ನಿಧಾಯಾನಿ ಸಾಸಾನಿ ನ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತ್ಕೇನಸಾಂ ಫಲಂ ॥೫೩೮॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾರ್ಚನಫಲಂ ಶ್ರುತ್ವೈನಂ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ | 


ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈ ರ್ಮಹಾದೇವಂ ಸ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ 1೫೩೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ಸ ಕೃತ್ವೈಕಾಮೇಕೆಂ ಬಿಲ್ವದಲಂ ಮುದಾ । 
ಸಮಾವಾಯಾತಿಯಕ್ಲೆ (ನ ಸೆಮರ್ಚೆಯೆತಿ ಶಂಕರಂ !೫೪೦॥ 


ಏನಂ ಸ್ಥಿ ತೇನ ತೇನೈವ ಕೋಟಿಶೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಹತಾಃ। 
ತದನ್ಯಾ ನ್ಯ ನಿ ಪಾಪಾನಿ ಕೃತಾನ್ಯಗಣಿತಾನಿ ಹಿ 1೫೪೧॥ 


a 
HN ಇಷಾ ಎಾಾಇವಾಹಾ ಚಾಹ ಇವರ ಆ 
me ಇ |ಹಜರಾ ಬಜ ಜಿ ಇಂಬ ಜಚಜಾಪಚಪಾಸಾಜಾ ಸಣ ಂಎ ಜರಾ 


ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಮೊದಲಾದ ಮಕಾಪಾಪಗಳೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗು 
ವುವು.  |೫೩೩-೫೩೪-೫೩೫॥ 

ಹಂದೆ ನೂರುಲಕ್ಷಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಉತ್ತಮವಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿಂಧ್ಯಾಚಲಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಆ ವಿಂಧ್ಯಾ ಚಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಮಾಡುನ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಅನನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯಿಂದ 
ನಡೆಸಿದ ಶಿನಸ್ಪ ಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬ್ರೀತಿಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. ದೇವತೋ 
ತ್ರಮನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಲ್ಬಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಅನೇಕ ಪಾಸ 


ಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿದರೂ £ ಅವನಿಗೆ ಅ ಸಾಸಫಲವು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿತನು. |1೩೬-೫೩೭-೫೩೮[ 





ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿರುವ ಬಿಲ್ಪಪೂಜಾ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ; 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಿಲ ದಳಗಳಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯು 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಅ, ೨4 ಕ್ಸ್‌ 


ಹತಾ ಧನಲೋಭತಃ। 


ಹತ್ವಾ ತಾನ್ಸಿಜಪುಂಗನಾನ್‌ ॥೫೪೨॥ 


CL 

(ಚ 

€ 

₹೭೫. 

o 

ಒಲಿ 

ಶ್‌ ಹ್ಗ 
ಇ) 
ಹ 
೫ 

2 2 


ಶತಲಕ್ಷಂ ಬಿಲ ಪತ್ರಾ ಇಣ್ನಾದಾಯ ಸ ತತಃ ಹರಂ । 


ವ ದ 
ಧೃತ್ವಾ ಚ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸಾ ನ್ನನ್ಬೂ ಜಯಾವಮಾಸ ಶಂಕರಂ EEE 


ಏವಮೇವ ಸ್ಥಿತಃ ಸೂರ್ಪಂ ಸ ಮೃತಸ್ತದನಂತರಂ | 
ತತಃ ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ಗಾಣಾಸತ್ಯಮನಾಸ ಸಃ !೫೪೪॥ 


ಕೋಟಿಯೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಹಳ್ಕಾನಾಂ ಗೋಪತ್ಕಾ ನಾಂಜೆ ಕೋಟಿಯ! 


ಸದ್ಯಃ ಫಲಮದತ್ತೈನ ನಶ್ಯಂತಿ ಶಿವಸೂಜಯಾ 1೫೪೫॥ 
೪ 

ಕೋಟಯೋ ಭ್ರೂಹತ್ಯಾನಾಮುಗಮ್ಯಾ ಗಮೆಕಳೋಟಿಯಂಃ । 

ಸದ್ಯಃ ಫಲಮದತ್ವೈನ ನಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಪೂಜಯಾ ೫೪೬॥ 
೨ ಸ 


ಳಕೋದಟಿಯೋ ವಾಜಿಹತ್ಯಾನಾಂ ಸ್ರ ೇಹತ್ಯಾನಾಂ ಚ ಹೋಟಿಯುಃ । 


ಸಧ್ಯ ಃ ಫಲಮದತ್ತೆ ನ ನಶ್ಯಂತಿ ಠಿ ವೆಪ್ಪಜಂ ॥೫೪೭॥ 





ತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಫ್ರೊ ಬ್ರ ಹೆ ಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಮಹಾ ದೇವನಿಗೆ ಹಂಡು 


ಬಿಲ್ಪ ದಳವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ಇವನಿಂದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಬ್ರಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರು. 
ಇದಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪಾಪ ಪಗಳು ಆತನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಬ್ಬುವು 
[91೩೯-೫೪೦-೫೪ :. 

ಮಡ್ಲಿ ನೂಸೆಯಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ನೊರು ಲಕ್ಷ ' ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ 
ಕೂಂದುಹಾಕ್ಕಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರ ಅಪಾರವಾದ ಹಣವನ್ನು ಡೋಚಿಕೊಂಡನು. 
ಅನಂತರ ಇವನು ನೂರು ಲಕ್ಷ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳ ಳನ್ನು ತಂದ್ಳು ಭಸ್ಮ ರುದ್ರಾಕ್ರ ಭೂಷಿತ 
ನಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು. ೨1೪೨-೫೪೩1 

ಹೀಗೆಯೇ ಹಿಂಜಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಜೀನಮಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು, 
ಕೊನೆಗೆ ಮರಣ ಹೊಂದಿ, ಆ ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಗಣಾಧಿಸತಿಯ ಪದವಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಕೋಟ್ಯಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ, ಗೋ ಹತ್ಯಾ, ಭ್ರೂಣ ಹತ್ಯಾ 
(ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು Ne ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ಪೇಕೆಯನ್ಲದೇ ಸ್ವೀ 
ಸಂಭೋಗಮಾಡುವುದು, ಕುದುರೆಗಳ ಕೊಲೆ, ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹತ್ಯ, ಇವುಗಳಲ್ಲವೂ 
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> ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಳೋಟಿಯೋ ನೀರಹತ್ಯಾನಾಂ ಪುಂಹೆತ್ಯಾನಾಂ ಚ ಕೋಟಯ್ಯ] | 
ಸದ್ಯಃ ಫಲಮವತ್ವೈವ ನಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಪೂಜಯಾ 1೫೪೮] 


ಕೋಟಿಯೋ ಗುರುಹತ್ಕ್ಯಾನಾಮನ್ಯಾಘಾನಾಂ ಚ ಕೋಟಯ | 
ಸದ್ಯಃ ಫಲಮದತ್ವೈನ ನಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಪೂಜಯಾ WF 


ಕೋಟಿಯೋ ರಾಜಹತ್ಯಾನಾಮನ್ಯಾಘಾನಾಂ ಚ ಕೋಟಿಯಃ | 
ಸವ್ಯಃ ಫಲನುದತ್ವೈನ ನಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಪೂಜಯಾ 1೫6 


ಕೋಟಿಯೋ ಯತಿಹತ್ಕ್ಯಾನಾಮನ್ಯಾಘಾನಾಂ ಚ ಕೋಟಿಯಃ | 
ಸದ್ಯಃ ಫಲಮದತ್ವೈನ ನಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಪೂಜಯಾ 1೫೫೧1 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದ್ಯನಂತಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ವಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ | 
ಸ 


ವಿನಶ್ಯಂತಿ ನ ಸಂದೇಹಃ ಕೃನ್ಮೈತ್ಯುಂಜಯಾರ್ಚನಾತ್‌ 1೫೫೨॥ 


ದ್ವಿಕ್ರೈರ್ಜಿಲ್ವದಲೈರೀಶಂ ಸಂಪೂಜಯತಿ ಯಃ ಪುಮಾನ್‌ । 
ಸ ನಂಶಕೋಟಸಂಯುಕ್ತಃ ಶಿನಲೋಕಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತಿ ॥೫೫೩॥ 
ಲ 


ಜಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಮಹಾದೇನಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಸೂರ್ವಕಂ | 
ಯಃ ಸೂಜಯತಿ ಯಶ್ನೇನ ಸ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಟೊ ತಿ ಶಂಕರಂ ॥೫೫೪॥ 


es ಗ. 0 
— 
ಅ ಚಾ ಎಂ ಎ iy 


ಆ ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಯಾವ ನಿಧವಾದ ದುಷ್ಪಲಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡದೆ ನಾಶವಾಗಿಬಿಡುವುವು. [91೪ ೪.೫ ೪೫-೫೪೬-೫೪೬॥ 

ಮೆ ಇ ಇ ud ಇದ 

ಕೊಟ್ಯಂತರ ನೀರ ಹತ್ಯ, ಪುರುಷ ಹತ್ಯ, ಗುರು ಹತ್ಯಾ, ರಾಜ ಹತ್ಯಾ, 
ನನ್ಯಾಸಿಗಳ ಕೊಲ್ಕೆ- ಮತ್ತು ಇತರ ಸಾಸಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿದರೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಯಾನ 
ಲವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡದೇ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ' ನಾಶವಾಗಿ 
ಬಿಡುವುವು. ॥೫೪೮-೫೪೯-೫೫೦-೫೫೧॥ 


ಸ 
ಫ 


3 ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇ 
ಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಎರಡು ಅಥವಾ ಮೂರು ಬಿಲ್ಲ ದಳಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡು 
ವವನು ತನ್ನ ಕೋಟನಂಶಗಳೊಡನೆ ಕಿನಲೋಕವನ್ನ್ಸೈ ಮವನು. ಆ ಮಹಾದೇನ 
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ಹ ದಾ, 


ಸನ್ಮಮಾಂಶ। ಆ ೨೩ 3೮೧ 


ಜಾಬಾಲಮಂತ್ರೈರ್ಯಃ ಫೃ ತ್ವಾ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 


ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ ಗೌರೀಶಂ ಸ ಶಿವಾಂತರ್ಗತೋ ಭನೇತ್‌ ॥೫೫೫॥ 
ಅನನ್ಯಶರಣೋ ಯಸ್ತು ಮಹೇಶಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ । 
ತೇನ ನ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ದುಃಖಂ ಮತ್ಯ್ಯೃತಂ ಚೆ ಕಿಮನ್ಯತಃ 18೫೬॥ 


ಕಾಲಮೃತ್ಕುರ್ಮಹಾನೃತ್ಕುರಹಮೇವಾಸ್ಮಿ ದುಃಖದಃ | 
ಮಮಾದ್ಯೈ ತಾದೃಶಸ್ಕಾಫಿ ನ ಶಕ್ತಿಸ್ತ್ವ್ಯಯಿ ಶಾಂಕರೇ !೫೫೭॥ 


ನಾಶ ರೃಮಿದಮತ್ಯಂತಂ ಶಾಂಕರೇ ಶಕ್ತಿಕುಂಠನಂ | 
ಬಹುಧಾ ಮಮಜಾತೆಂ ಹಿ ಶಾಂಕರೇ ಶಕ್ತಿಕುಂಠನಂ 1೫೫೮॥ 


ದುಃಖೋಸಸಿ ಮಮ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಶಾಂತರೇ ಶಕ್ತಿಕುಂಠನಂ | 
ಮಮಾಪಿ ಶಾಸಕಾ ಯಸ್ಕ್ಮಾಚ್ಛಾಂಕರಾಃ ಶಂಕರಪ್ರಿಯಾ$ ॥೫೫೯॥ 


ನನ್ನು ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವವನು ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಆ ಶಂಕರನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. |೫3೨-೫೫೩-೫೪॥ 


ಜಾಬಾಲ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಭಸ್ಮ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿ 
ಸೂರ ಕವಾಗಿ ಗೌರೀ ರಮಣನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವವನು ಆ ಸರ 
ಶಿವನಲ್ಲೇ ಐಕ್ಕವಾಗುನನು. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಚಂಚಲವಾಗದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ನನ್ನಿಂದ ದುಃಖವೇ ಉಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದಮೇಲೆ ಇತರ 
ದುಃಖಗಳು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸಂಭವಿಸಿಯಾವು? ॥೫991-೫೫೬! 


ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾಲಮೃತ್ಯುವೂ ಮಹಾ 
ಮೃತ್ಯುವೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ನನಗೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಭಕ್ತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯೇನೂ ನಡೆಯಲಾರದು. ನನಗೆ ಅನೇಕ ವೇಳೆ ೮ 
ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಕುಂದಿ ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ ಈಗ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆದ 


 ಶ್ಲೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ವ್ಯಸನವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 


ತಿಳಿ, ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾದ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರು ನನಗೂ ಶಿಶ್ಸಕರಾಗಿರು 
ನರು. 01912 -211೮-೫೫೯॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ನ ಮೃತ್ಯುಭಯಮಾಪ್ನೋತಿ ಶ್ರೀ (ಮೃ ತ್ಲುಂಜಯೆಪೊಜಕಃ । 


ಸರ್ವಥಾ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಾಹ ಜಾಬಾಲೋಸನಿಸತ್ಸ್ಯಯಂ 1೫೬೦॥ 


ಅಶಾಂಕರೇಷು ಶಕ್ತಿಶ್ಲೇನ್ಮು )ತಕ್ಯೋರ್ಟೆೇ ಕುಂಠಿತಾ ತದಾ । 


ಮಮ ಡುಃಖಂ ಭವತ್ಕೀನ ಸಾ ಮತೇಷು ನ ಕುಂಠಿತಾ  ॥೫೬೧॥ 


ಅಶಾಂಕೆರಾರ್ಥಂ ಸೃಷ್ಟೊಆಸ್ಮಿ ಶಂಕರೇಣ ಸುರಾ ತತಃ । 


ಅಶಾಂಕರೇಷಸು ಮೇ ಶಕ್ತಿಃ ಕೊಂಕಿತಾ ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ ೫೬೨॥ 
ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ಮೃತ್ಯುಕೃತಂ ದುಃಖಮಮೃತ್ಯುಂಜಯಸೂಜಕೆ ಃ । 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾರಾಥಳೆಸ್ತು ತನ್ನೈನ ಸ್ರಾಸಪ್ಯತೇ ದ್ರುವಂ ' ॥೫೬£॥ 


ತತಸ್ತತ್ಸೂ ಜಳೇನಾಸಿ ಹ ತ್ಯುಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಃ ಸ್ವಪೊಜ್ಯವತ್‌ 18೬೪1 
ಅತ ಏನ ಹಿ ತತ್ವಜ್ಞಾ ಭೀಮಂ ಮೃತ್ಯುಭಯಾಪಹಂ । 
ಶ್ರೀಮೃತ್ಕುಂಜಯಮೇನೈಕಂ ಪೂಜಯಂತಿ ನಿರಂತರಂ ೫೬೫1 


__—— 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಮೃತ ತ್ಯ 
'ಭಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಜಾಬಾಲೋಪರಿಸತ್ತು ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. ಶಂಕರನ ದ್ರೇಷಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವೆನಿಸಿದ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಕುಂದುವುದಾದರೆ ನನಗೆ ದುಃಖನೇನೋ 
ಆಗುವುದು. ಶೈವರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಕುಂದಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ಹಿಂದ ಆ ಶಿನ ದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಶಿತ್ರಿಸ ುವ್ರದಕ್ರೋಸೃರವೇ ನಿರ್ಮಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಚರು 
ವೆನು. ಈ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರಲ್ಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಈ. 


ಲಾರದು. ॥91೬೦-೫೬೧-೫೬.೨!॥ 

ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಫಿಸಿದ ಆ ಮಹಾ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಮ ನು ಬಾಗುವ ಭಯ ತಟ ಹೊರತು ಆ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಮು ತ್ಯುವಿನ ಭಯವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. ನನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸದೇ 
ಇದ್ದವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಸಂಭವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಮೃತ್ಯು 
ವನ್ನು ಗೆಬ್ಲದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆ SS ತನ್ನ 'ಪೂಜ್ಯನೈನ 
ದಂತೆ ತನಗೂ ಮೃತ್ಯುಭಯವು ಉಂಬಾಗಿಯೇ ತೀರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ತತ್ವವ 
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a 


ಗಾ 


——— ಒಡಾ- ತಾತಾ. 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨4 ೨೮೩ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾನ್ಕಾಃ ಸರ್ಮೇಪಿ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯು ಜರಾದಿಭಿಃ । 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಪರಿಕ್ರಾಂತಾ ದುಃಖಿತಾಃ ಸಂತಿ ಸರ್ವಥಾ (೫೬೬॥ 
ನಿತ್ಯಮವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಪ್ರಮಾದೇನ ನಿನಾ ಶಿನಂ । 

ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಯಶ್ನೇನ ಸನ ಜನ್ಮಾದಿಭಾಗ್ದು ಅ್ರಿಪವಂ 0೫೬೭॥ 
ವಿಷ್ಣುಃ ಪುರಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರೆಂ | 
ಶಿವಾರ್ಚನೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ವೈತುಂಠಕಸ್ತೇನ ವಿಷ್ಣುನಾ 1೫೬೮॥ 
ವೈಕುಂಶಲೋಕಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಗರ್ನಿತೋ*ಭೂಜ್ಜ್ಮನಾರ್ಡ್ದನಃ 


ತೇನ ಗರ್ನೇಣ ಗೌರೀಶಮನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸ್ಥಿತಃ ಪುರಾ (೫೬೯॥ 


ನಿಷ್ಣುಃ ಶಿವಮನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಯಶೋ  ಗರ್ನೇಣ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 
ತತಸ್ತೇನೈವ ಪಾಪೇನ ಮತ್ಸ್ಯಯೋನಿಮುಷಾಗತಃ 1೫೭೦ 











—————— ಬಟ ಜಾಜ್‌ 


— 


ನ್ಹರಿತನರು ಶತ್ರು ಭಯಂಕರನೂ ಮೃತ್ಯುಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ ಆದ 
ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಅನವರತವೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ॥ಃ೬೩-೫೬೪- 
೫೬೫1 

ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಜನನ, ಮರಣ ಮತ್ತು 
ಮುಪ್ಪುಗಳಿಂದ ಪುನಃಪುನಃ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಡದೇ ಪ್ರಮಾದಕ್ಕೊಳಗಾಗದೇ ಆ ಶಿವನನ್ನು ನಿಯಮ 
ದಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಜನನ, ಮರಣ, ಮುಪ್ಪು ಮುಂತಾ 
ದುವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. 1೫೬೬-೫೬೭॥ 

ಹಿಂದೆ ನಿಷ್ಣುವು ಮಹಾ ದೇವನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಸೂಜೆ ಮಾಡಿ ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಆಗ ವೈಕುಂಠಲೋಕ ಸ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಗರ್ವ ಹೊಂದಿದ 
ಆ ಜನಾರ್ದನನು ತನ್ನ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಆ ಗೌರೀ ರಮಣನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡದೇ 
ಇದ್ದನು. ॥1೫೬೮-೫೬೯॥ | 

ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಶಿವನನ್ನು ಗರ್ವದಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡದೇ ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದ್ದಾಗ ಆ 
ಪಾಪದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮತ್ಸ್ಯ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಮೀನಿನ 
ಜನ್ಮವು ಮಹಾಪಾಸದ ಫಲನೆಂದು ಪಂಡಿತರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆ ಮತ್ಸ್ಯದ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ಮುಹಾಪಾಪಸಲಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಮತ್ಸ್ಯ ಜನ್ಮ ಮನೀಸಿಭಿಃ | 
ಮತ್ಸೆ ;ಗರ್ಭನಿವಾಸಸ್ತು ನರಕಾನ್ನಾತಿರಿಚ್ಛತೇ !೫೭೧॥ 


ws 
ಶಿವೋಃಸಿ ಪುನರನ್ಯಸ್ಮೆ ದತ್ತಾ ನಿಷ್ನುತ್ತಮಾದರಾಶ್‌ | 
ಸುದರ್ಶನಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ವೈಕುಂಠಮಹಿ ಸೌಖ್ಯದಂ (೫೭೨ 


ದದಾತಿ ಪೂಜಿತಃ ಕಂಭುರದೇಯಮಸಪಿ ಸಾದರಂ | 
ಅಸೂಜಿತಸ್ತು ಸಂಸಾರೇ ಪಾತಯತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ 1೫೭೩॥ 


ಅದ್ಯ ದತ್ವಾಪಿ ವೈಕುಂಠಂ ನಿಷ್ಠವೇ ಪುನರೀಶ್ವರಃ | 
ಪಾತಯಾಮಾಸ ಸಂಸಾರೇ ವಿಷ್ಣುಮೇವ ಹಿ ಗರ್ನಿತಂ :೫೭೪॥ 


ಏನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಕಾನ್ಹೇವನಾನ್ಸರ್ವಿತಾನ್ಸಾರ್ವತೀಪತಿಃ 


ಪಾತೆಯತ್ಕೇನ ಸಂಸಾರೇ ಪುನಃ ಪುನರನೀಶ್ವರಃ 1೫೭೫! 


ನಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಕಾನ್ಹತ್ವಾ ಸರ್ವಾನಪಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 


ಗಣ್ಯ ರಾರಾಧಿತಃ ಕಾಶ್ಯಾನುಮಯಾ ಸಹ ತಿಷೈತಿ 1೫೭೬॥ 


6 
೨೨೨೨2೨22... ೨... ee ಜಾ ಜಹ  *&೬ ೯೬ ತತಾ ಹ ಜಾ ಸ ಬಚಚ 2 ಜಾಜಾ ಐಎ . ಬಿಧು ವಾ ನಭ ಹಾಚಾ ಣು ಖಚಚಾ ಜಾ 


ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡುವುದಂತೂ ನರಕಕ್ಸಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚೇ ಆಗಿರುವುದು. ಆಗ 
ಶಿವನು ವಿಷ್ಣು ಪದವಿಯನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಆದರದಿಂದ ಅವನಿಗೇ 
ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನೂ ಅತ್ಯಂತ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವೈಕುಂಠ ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು. !೫೬೦-೫೭೧-೫೭.೨॥ 


ಆ ಶಂಭುವು ತನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ 
ವರವನ್ನೂ ಸಹ ಕೊಡುವನು. ತನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದವರನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಈ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿ ತೊಂದರೆನಡಿಸುವನು. ಆ ಶಂಭುವು ಜೇರೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ವಿನ್ಣುನದವಿಯನ್ನೂ, ನೈಕುಂಕನನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರನಃ ಹೀಗೆಯೇ ಗರ್ನಿತನಾದ ಆ 
. ನಿಷ್ಣನಿಗೆ ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಅದೇರೀತಿ ಅಹಂಕಾರ ಹೊಂದಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಆ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನು ಪುನಃಪುನಃ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸುವನು. ॥೫೭೩-೫೭೪-೫೭೫ 
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ಜಾಫರ - 


Oe ಸ-ಡಆಗಒಾ-ತಾ-ಇಡ-ಾಎಂಫಾ 


ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ತತ್ತಿ 3೪೫ 
ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಜನಾನ್ಸಾಂಬಃ ಕಸ್ಮೈಚಿತ್ತದನಂತರಂ | 
ದತ್ವಾ ನಿಸ್ಲುತ್ತಮುನ್ಮಸ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಂ ಚ ದದಾತಿ ಸಃ (೫೭೭1 
ಇಂದಪ್ರತ್ವಾದಿಪದಾನ್ಯೇನಮನ್ಯೇಜ್ಯೋಪಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ದದಾತಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಲೋಕಾನ್ನತ್ವಾ ಪಾತಿ ಚ ಹಂತಿ ಚೈ... ॥೫೭೮॥ 


ಸಂಹಾರೇಚ್ಛಾ ಯದಾ ಶಂಭೋಃ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಾನಿತೌಜಸಃ । 


ತವಾ ಸಂಹೃತ್ಯ ಸಕಲಂ ಸ್ವಯಮೇಕೋಧಿತಿಷ್ಕತಿ ೫೭೯ 


ಸಿಸ್ಫಕ್ಟಾಯಾಂ ಪುನಃ ಸಾಂಬೋ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ಸ ಏನ ಸಾಲನೇಚ್ಛಾಯಾಂ ಸಾಲಯತ್ಯಪಿ ಶಂಕರಃ (೫೮೦॥ 


ಸೃಷ್ಟಿರ್ಭವಾತ್ಸಾಲನಂ ತು ಮೃಡಾದೇವ ಹಿ ಜಾಯತೇ । 
ಸಂಹಾರಸ್ತು ಹರಾದೇವ ನಿಸ್ರ್ರೈಗುಣ್ಕಃ ಶಿವಃ ಸ್ವಯಂ ॥೫೮೧॥ 


7೨7೨7727729 ೨೨೨೨ ಲಂಟಾನ ಎಸ ಸಜಾ ಪಚಘಾಯಾ ಂ ಜನಜಂಂೃೃ್ಷ8 ಚಾಘಾಘಫಾಘಫಾಣಫಾಾ ಖಾಜ ಚ ಘಾಘಾ ಖಾತಾ ಅಜಾ ಪಾಟ ee 





ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದು ಆ 
ಶಿನಗಣಗಳೊಡನೆ ಪೂಜೆಹೊಂದುತ್ತಾ, ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಮಾದೇವಿಯೊಡನೆ 
ನೆಲಸಿರುವನು. ಕೆಲವುದಿವಸ ಕಳೆದಮೇಲೆ ಆ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನು ಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ತನಗೆ ಬೇಕಾದವರಿಗೆ ನಿನ್ಣುವದನಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸದವಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಇಂದ್ರಸದವಿಯೇ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರನಂಚದ ರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು 
ಲಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. 1೫2೬-೫೭೭-೫೭೮॥ 

ಸರ್ವಜ್ಞನೂ (ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನೂ) ಅಪರಿಮಿತ ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ 
ಆದ ಆ ಶಂಭುವಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡ ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಂಟಾದಾಗ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡ 


ಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸುಂಟಾದಾಗ ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ 


ಜಗನ್ನಂಗಳಕರನಾಗಿ ಆತನೇ ಪಾಲನಮಾಡ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದಾಗ ಪ್ರಪಂಚ 


ಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಣೆ 3 (1೩೯-೫೮೦! 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (೫೭೯-೫೮೦ 
K 9 == ಳಾ ಇಗ್ಗೆ ನದು = 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತು ಸಂಹಾರೆರೊಸವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ 


ಲಿ 
ಭನ, ಹರ, ಮೃಡ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರಗಳುಳ್ಳ ಆ ಪರಶಿವನೊಬ್ಬನಿಂದಲೇ ಆಗು 
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| | ಈ 
ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


3೮೬ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಾ ಜಾಯಂತೇ. ಶೆಂಕರೇಚ್ಛೆ ಯಾ । 
ತತ್ರ ಯತ್ನಂ ಮುಹಾದೇವೋ ನ ಕರೋತ್ಕೇವ ps (೫೮೨॥ 
ಶಿನೇಚ್ಛಯೈನ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತ್ಯಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ । 
ತಥಾ ಚ ಯತ್ನಂ ಕುತ್ರಾಪಿ ನ ಕರೋತ್ಯೇವ ಶಂಕರಃ ॥೫೮೩॥ 
ತತ್ರೈನ ಯತ್ನಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಯನ್ನ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ | 


ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರೇಣ ತಕ್ಕ್ಸರ್ಶೆಃ ನ ಯತ್ನಸ್ಕ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಂ ॥೫೮೪॥ 


ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮಸ್ಕ ಸ್ವತಂತ್ರಸ್ಯ ಹಿನಾಕಿನ॥। 
ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರೇಣ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವದಾ ॥೫೮೫॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ಮಹಾದೇನಮಸ್ರಮಾದೇನ ಸರ್ವದಾ | 
ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಯತ್ಲೇನ ಸ ಸಂಸಾರಂ ತರಿಷ್ಯತಿ 1೫೮೬॥ 


ಯತಃ ಸ ಶಂಕರಃ ಸಾಂಬೋ ಭಕ್ತಸಂಸಾರತಾರಕಃ (೫೮೩॥ 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ಪರಶಿವನಾದರೋ ಸತ್ತೆ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣರೂಪವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಿಂದ ದೂರನಾದವನು. ಆ ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನು ಯಾನ್ರದಕ್ಕೂ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನೇ pa] ಅದರೆ ಪ್ರಪಂಚ ಸೃಷ್ಟಿ, ಪಾಲನೆ ಮತ್ತು ಸಂಹಾರರೂಸ 
ಕಾರ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಅನನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೆ ೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಪ್ರಳಯಕಾಲ 
ದವರೆಗೂ ಆ ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲಾ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆ 
ಶಂಕರನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವವಿಧವಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಬನೊದು 
ತಿಳಿಯಿರಿ. (ಅವನ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಡೆಯು 
ತ್ರಿರುವುವು). 1೫೮೧-೫೮ ೨-೫೮೩॥ 


ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಸಿಧಿ ಿಸದೇ ಇರುವಾಗ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವುದು 
ಸ್ವಭಾವ. ಸ್ವೇ ಚೈಯಿಂ ದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುವಾಗ ಹ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದೇನು 
ತಾನ ಪ್ರಯೋಜನ? ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ನೂ 6 ೮ ಹಿನಾಕೆಯ 
(ಪಿನಾಕವೆಂಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ) ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಮಹಾಡೀವನನ್ನು ಪ್ರಮಾದನಿಲ್ಲದೇ 

ಅಫನರತವೂ ಫಿಯನುದಿಡ ಪೂಜಿಮಾಡವವನು ಈ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾಕೆ- 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ, ೨4 | ೨೮೭ 
ಪರಂ ತ್ವವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಶಂಕರಸ್ಕೈನ ಪೂಜನಂ । 
ಯಃ ಕರೋತಿ ಸ ಸಂಸಾರೆಂ ತರತ್ಯೇನ ನ ಸಂಶಯಃ (೫೮೮॥ 
ಸಂಸಾರತರಣಾಸೇಕ್ಸಾ ಯಸ್ಯ ಜಂತೋರ್ಭನಿಸ್ಯತಿ। 
ತೇನ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ತ್ಕಾಜ್ಯಂ ಶಿವಾನ್ಯಸುರಸೂಜನಂ !೫೮೯॥ 
ಶಂಕರಾನ್ಯಾ8 ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಯತಃ ಸಂಸಾರಿಣಸ್ತತಃ | 
ತದರ್ಚನಂ ತು ಸಂಸಾರತಾರಕಂ ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ AF oll 
ಯೇನ ತೀಣ78 ಸ್ವಸಂಸಾರಃ ಸೊಆನ್ಯಂ 39ರಯಿತುಂ ಸಮಃ | 


ಸಂಸಾರಿಣಂ ನ ಸಂಸಾರೀ ತಾರಯಿಸ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ (೫೯೧॥ 


ಅಂಧೋ ಯಥಾಂಧಸೆಂಲಗ್ಮ8 ಪತತ್ಕೇನ ಸದೇಸದೇ। 


ತಥಾ ಪತತಿ ಸಂಸಾರೇ ಶಂಕರಾನ್ಯಸುರಾರ್ಚಕಃ 1೫೯೨॥ 





a _—__—_————— ೫೫ ೨ ದ ಭಜ  ಇಐಜ ಚಾ 0 ಜಾಯಾ ಐ 


ಆ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರದಿಂದ ಉದ್ಧಾರ 


ದ್ಕೆ 0 2 





ಮಾಡುವನಾದಕಾರಣ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನವು ಉಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
1 ಆ೪-೫೮೫-೫೮೬-೫೮೭! 

೨ ಶಂಕರನ ಪು ನ್ನೇ ಬಿಡದೇ ಮಾಡುನವನು ಈ ಸಂಸಾರವನ್ನು 
ದಾಟುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಉದ್ಭಾರವಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಅವೇಶ ಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾ ಣಿಯು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಇತರ ದೇವತೆ 
ಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ॥1೫೮೮-೫೮೯॥ 

ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿ ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲರೂ ಸಂಸಾರ 
ಬದ್ದರೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಸಪೂಜಕನು ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಿಂದ ಉದ್ದಾರವಾಗಲಾರನು. ಈ ಫೋರಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟಿದವನು ಮಾತ್ರ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸಂಸಾರಿಯನ್ನು ಈ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಬಹುದೇ ಹೊರತು 
ಸ್ವತಃ ತ ಇನ ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ಹೋಗಲಾ 
ಡಿಸಲು ಸಾ ಧ್ವವೇ ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಕುರುಡನು ಮತ್ಕ್ತೊಬ ಬ್ಬ ಕುರುಡನ ಕೈಹಿಡಿದು 
ನಡೆದರೆ ಹೆಚ್ಚ ಹ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಮುಗ್ಗ ರಿಸುವಂತೈ, ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ತ ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವನರು ಪ್ರ ಪುನಃ ಪುನಃ ಈ ಸಂಸಾರ ಕೂಸ ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಸಾಯುವರು. 1೫ ೦-೫೯೧-೫೯೨! 
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ತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿನಃ ಪಶುಪತಿರ್ನಿತ್ಯಃ ಸಶುಪಾಶನಿಮೋಚಕಃ । 
ನ ತಸ್ಮಾದಪರಃ ಹೋಪಿ ಫೆಶುಪಾಶನಿನೋಚೆಕಃ ETE 


ಪೆಶೆವೋ ನ ಸ್ವಭ ನಾನೇನ ಸಶುಪಾಶನಿಮೋಚಕಾಃ | 
ಯತಃ ಸಶುಪತಿರ್ವ್ಯಷ್ಟಃ ಪಶುಷಾಶನಿನೋಚಕಃ 1೫೯೪॥ 


ನಿನ್ನುಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾ ಮರ್ತ್ಯಾತ್ಮ ಪಶವಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ತತ್ಪಾಶನೋಚಕೋ ದೇವಃ ಶಿವಃ ಪಶುಪತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೫೯೫: 


ತೇಸಾಂ ಪಶೂನಾಂ ಪಾಶೋ ಯಃ ಸ ಸಂಸಾರಸ್ತಥಾ ಸತಿ | 
ತನ್ಮೋಚಕೋ ಮುಹಾದೇನಾದ ಪರೋ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೫೯೬॥ 
ಪಶುಸಾಶನಿನೋಕ್ಸಾಯ ಸೇವ್ಯಃ ಪಶುಪತಿಃ ಸವಾ | 

ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿಸಶುಭಿರಿತಿ ಜಾಬಾಲನಾದಿನಃ EEN 





OE SS ಸಾ ಚಾ ೫ 
ಸುತಾ ತರಾರ್‌ ಕಾಲಾ ಕಾರಾರ್‌ 


ಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮ ಕನಾದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯ 
ಾದ ಚು ಸೌ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಬಂಧನ ರೂಪವಾದ ಪಾಶವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ವನನೂ ಆದನನು ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನೇ. ಅವನನ್ಲದೇ ಜೀಕೆ ಯಾರೂ ಈ ಪಶು 


ಸಮಾನರಾದ ಮಾನವರ ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಾರರು. ಸ್ವತ" 





ತಾನೇ ಪಶುಗಳಾಗಿದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ಪಶುನಿನ ಬಂಧನವನ್ನು ಸ್ತಭಾವವಾಗಿ ಬಡು 
ಗಡೆ ಮಾಡಲಾರರಾದ್ದರಿಂದ ಸಕಲ ಪಶುಗಳ ಪಾಠಗಳನ್ನೂ ಬಿಡಿಸುವ ಆ ಶಂಕರನು 
ಸಶುಪಕಿಯೆನಿಸಿರುವನು. 5೯೩-೫೯೪1 | 

ನಿನ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರೂ ಪಶುಗಳೆ 
ನಿಸುವರು. ಅವರ ಪಾಠವನ್ನು ಸನ್ನು) ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡುವ ದೇವನು 
ಸಶುಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಶಿವನೇ ಅಗಿರುವನು. ಆ ಪಶುಗಳ ಪಾಶವಾದರೋ ಸಂಸಾರನೇ 
ಆಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಪಶುಗಳಿಗೂ ಸಹ ಶಿವನು 
ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವನು. ಆ ಮಹಾಡೀನನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಸಂಸಾರ 
ಪಾಶಮೋಚಕರಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ: ಹೇಳು 
ತ್ತಿರುವ ಶೈವರು ಪಶುಸಾಶದ ಬಿಡುಗಡೆಗೋಸ್ಟರ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ 
ಗ ಸೆಹೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸಶುಸತಿಯೆನಿಸಿದ ಮುಹಾಡೇವನನ್ನೇ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವರು. !೫೯೫-೫೯೬-೫೯೭॥ 
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ಡಸ ನಾನಾನಾ ನಾನಾನಾ ನಾನಾ ರಾರಾ ——- ಚಾಹಾಡಾ ಡಾಹಹಾಪಣವಾ ಣಾ ಾಡಿಚಾಹಾಾರ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ ೨4 ೨೮೯ 
ತಸ್ಮಾ ತ್ಸ ಶುಪತಿಂ ಸಾಂಬಂ ಹೆಶುಪಾಶನಿನೋಚಳೆಂ । 
ಸೂಜಯಸ್ವಾಪ್ರಮಾದೇನ ನಿತ್ಯಮುನ್ಯೃಭಿಚಾರತಃ 1೫೯ ಲ॥ 
ರಹಸ್ಕಮಿದಮಾಖ್ಯಾತಂ ಭಿಲ್ಲ ಸರ್ವಂ ಮಯಾಧುನಾ । 
ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವದ್ಯ ಶಂಕರೇ ಭಕ್ತಿಂ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನರತಸ್ಯ ತೀ !೫೯೯॥ 

'॥ ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಮುಕ್ತಾ ಯಯೌ ಮೃತು ೈರ್ಭಿಲ್ಲೇನಾಭ್ಯರ್ಟಿ ತೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ರ್ವಂ ಮೃತ್ಯೂಕ್ತೆಂ ವಿನಿನೇಷೆಯೇತ್‌ ॥1೬೦೦॥ 


೬ ೪ 
36 wu 
Rl 

Ce 

CL 

v4 

82 


ತದ್ಗು ರುಸ್ತದ್ಧ ಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂತುಷ್ಛಷ್ನ ಹೃ ದಯಸ್ತದಾ। 

ಥ ಸೆಂ ೦ತುಷ್ಟಂ 0 ಭಿಲ್ಲಂ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಂ ॥೬೦೧॥ 
| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 

ಯದ ಡುಕ್ತಂ ಮೃ ತ್ಕ ನಾವ್ಯ ತತ್ತ ತ್ಸೈ ತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ | 

ಏನಮೇವ ನದಂತ್ಯ ನ್ಯ (€ ೪ bloke ಬ್ರಹ್ಮ ವಾದಿನ॥ !೬೦೨॥ 










ಹ 7. ಸತಚಾಸಪಾಣಾನ ಂೂ ೫% 


ಆದುದರಿಂದ ಪಶುಪತಿಯೂ, ಪಶುಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವವನೂ ಆದ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನನ್ನು ಪ್ರಮಾದನಿಲ್ಲದೇ ನಿತ್ಯವೂ ನೆಟ್ಟ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು. ಓ ಕರಾ ಬಿಲ್ಲ ಬ್ಯಾ. ಆಕ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶಂಕರ 


ನಲ್ಲಿರುವ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೂ ನಾನು ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವು 
ದೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಾ ರಹೆಸ ಸ್ಕವೆಂದು ತಿಳಿ, ಎಂದು ಮೃತ್ಯು ವು ಭಿಲ್ಲನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿ 


`ಸಿದನು. ॥೫೯೮-೫೯೯॥ 


ವಪ್ರರೇ, ಆಮೃ ತ್ಯುವು ಬೇಡನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಜಾ ಪೂಜೆಹೊಂದಿ 
ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ` ಅನಂತರ ಭಿಲ್ಲನು ಮೃತ್ಯುವು ತನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ 
ಗುರುವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 'ಆಗ ಆ ಗುರುಪ್ರು ಆ ಗ ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷ 
ಭರಿತನಾಗಿ ಬಿಲ್ರದಳಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ಆ ಬೇಡನಿಗೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೬೦೦-೬೦೧ 

ಅಯ್ಯ ಶಿಷ್ಯನೇ ಆ ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯು ಹೇಳಿದ್ದೆ ಲ್ಲಾ ಸತ್ಯವು. ಚಡೆರೆಲ್ಲಾ 
ವುದೂ ಸುಳ್ಳಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ನಾನಿಗಳಾದ ಯೆಷಿಗಳೂ 

19 & | ie [19] 
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೪ ಕ ವ ಫೃ 
ಳು ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ € 
eA 


ತತ್ತ್ಯಮೇತದ್ಧಿ ವೇದಾನಾಂ ಮೃತ್ಕುನೋಕ್ತೆಂ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಇದಂ ತು ತತ್ವಮನ್ಯೇನ ಜ್ಞಾತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ ಜ್‌ 


ತತ್ತ್ಯಮೇತದ್ಧಿ ನಿಜ್ಞಾತೆಮದ್ಯ ಭಾಗ್ಯವಶಾತ್ರ್ವಯಾ 


$d ಅಳೆ 
ತನ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನಾಂಶೋಖಸ್ತಿ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ೬೦೪॥ 


ಅತೋ ಜಾಗ್ಯನತೋ ಭಿಲ್ಲ ಶಿವಾ ೂರ್ಚನರತಸ್ಯ ಶೇ। 
ಮರ್ಲಭಂ ನಾಸ್ತಿ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್ನಿ ತೃನೇನಾನುಮೀಯಶೇ 1೬೦೫॥ 


ಅದ್ಯಪ್ರ ಪ್ರಭೃ ತ್ರಿ ಯತ್ನ ನ ಭಸ್ಮಧ ಸೃ ಶ್ರೈಷ ಕೇವಲಂ । 
ಸೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಮಸ್ರುಮಾದೇನ ಸಂತತಂ ೬ ೦೬॥ 


| ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಮುಕ್ಕೆ ಸೇನ ಗುರುಣಾ ಸ ಭಿಲ್ಲೊ ಕ ನೀತಕಲ್ಮ ಷಃ । 


ಜ್ರ ಬಿ ಎಎ 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಸ್ಥಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೬೦೭॥ 


me — ಕಂ ಕಾದಲ್‌ ಸಹಾರಾದ ಇಡಾ  — 
ಷಾ hed ಇನ ರು ಅಪಪ ಪಕ ಕುಚ ಘೂ ಖಂಚಾ ಖಘ7 ಖಜಚನ  ಪಘಾಸಾ ಹಾ7 ಭಟ ಂಇಎಂಂೃಂಇಲ್ಲ್ಲಿ ಬಟಾ ಸಧಾ ಕ್ಮ ( ಛಥೃೃ್ಪ ಇಒ 00 ಒ್ಬಂ ಛಂ ಂಒೃ್ಲಡಸ್ಮ್ಮ (|0| 


ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಮೃತ್ಯುವು ಹೇಳಿದ್ದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತತ್ವವೇ 
ಆಗಿರುವುದಂದು ತಿಳಿ ಈ ತತ್ವವನ್ನು ಬೇರೊಬ್ಬರು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಾರದು. ೬೦೨-೬ ೦೩ 


ಅಯ್ಯ ಭಿಲ್ಲನೇ, ಅದೃಷ್ಟವಶದಿ:ದ ನಿನಗೆ ಈ ತತ್ವವು ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ತತ್ವಜ್ಞನೂ, ಷ್ಠ ನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಹಿ 
ಬೇಡರವಕೆ, ಶಿನಪೂ 'ಜಾನಿರತನಾಗಿರುವ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಲಭವಾದುದೇ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಊಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಇದುಮೊದಲು ಸಿಯಮದಿಂದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸು 
ಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡು ಎಂದು ಭಿಲ್ಲನ 
ಗುರುವು ಭಿಲ್ಲನಿಗೆ ಮತ್ತಿ ಉಪದೇಶಿಸಿ ದನು. 1೬೦೪-೬೦೫-೬೦೬॥ 


ತನ್ಹ್ನ ಗುರುವು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಲು ಆಗ ಬೇಡನು ಕಲ್ಮ; ಸರಜತನಾಗಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಟ್ರಿ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಬಿಲ್ವ ಸತ್ತೆ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಮ. ನಿತ್ಯವೂ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨ | $0 


”) 
ಭಿಲ್ಲೋ ವನ್ಯಮೃಗಾಸ್ಟೃತ್ವಾ ತನ್ಮಾಂಸಂ ಫೃತಸಾಜಿತಂ । 


ನಿವೇಷ್ಯ ಸರಮೇಶಾಯ ತಡಶ್ನಾತಿ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ 1೬ ೦೮॥ 
ನವಾನಿ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರಾಣಿ ಪ್ರ ಪುಸ್ಪಾಣಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ । 
ಮಾಂಸಂ ಚೋತ್ತೆನುಮಾಡಾಯ ಸಂಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ ॥೬೦೯॥ 


ನಿಹಂಗಾ ಬಿಲ್ವಶಾಖಾಸು ಮಾ ತಿಷ್ಕೆಂತ್ರಿತಿ ಸಾಯಕ್ಕೈಃ | 


ಸ ಹಂತಿ ಭೂರಿಶೋ ನಿತ್ಯಂ ನಾನಾರೂಸ ನಿಹಂಗಮಾನ್‌ ॥೬೧೦॥ 


ತೇನಾವರುದ್ಧಾ ವಿಪ್ರೇಂಪ್ರಾಃ ಕೋಟಿಶೋ ಬಿಲ  ಭೂರುಹಾಃ । 
ಬನದ್ದಿ ಸಾಶ್ವ ನಿಹತಾಸ್ತೇನ ಬಿಲ್ವಾಶನಸ್ರಿಯಾಃ ॥೬.೧೧॥ 


ನವಾನಿ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾಣಿ ಸೋದಕಾನಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 


ಸಮಾದಾಯಾತಿಯಕ್ಕೇನ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂತೆರಂ (೬೧೨॥ 


ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ಅವುಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸಿ, ಆ 
ಸರಮೇಶ್ವರಥಿಗೆ ಮೊದಲು ನಿನೇದನಮಾಡಿ ಅನಂತರ ತಾನು ತಿನ್ನು ತ್ತಿದ್ದನು. 
೬ ೦೭-೬೦೮॥ 


ನಾನಾವಿಧವಾದ ಹೊಸಹೊಸ ಬಿಲ್ತಸತ್ರೆ, ಹೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾಂಸ 
ಇವುಗಳನ್ನು ತಂದು ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಿಲ್ವವನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ವಾಸಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಅವನು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಮರದ 
ಮೇಲಿರುವ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾ ನಾನಾಬಣ್ಣದ ನಿಚಿತ್ರವಾದ ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿ 
ಹಿಂಸೆಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೦೯-೬೧೦॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಅನನು ಕೋಟೈಂತರ ಬಿಲ್ವನುರಗಳನ್ನು ಶಿವಪೂಜೆ 
ಗಾಗಿ ಜೆಳಸಿದನು. ಆ ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದ ಅನೇಕ 
ಕಾಡಾನೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದನು. ನೀರಿನಿಂದ ಚಿನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದ ಹೊಸ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರದ್ಧಾನಿಯಮದಿಂದ ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಪೂಜಿ 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ॥೬೧೧-೬೧೨॥ 
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೨೪೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 
ವೆನ್‌ 
ಬಿಲ್ವ್ಪಸ ಸತ್ರೈರ್ಮಹಾದೇನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಹಿಬ ುತೃಪಃ | 
ತಷಭಾವೇ ಜಲಂ ಭಿಲ್ಲೋ ನ ಪಿಬತ್ಕೇನ ಸರ್ವಥಾ (೬೧೩॥ 


ಏವಂ ನಿಯಮಮಾಸಾದ್ಯ ಸ ಭಲ್ಲ: ಸ 
2 ತಸಸೌ ಪೆ ಕಪ್ಲಾಣರಿಿಯಿ | 
ತೇನೈವ ನಿಯಮೇನೇಶಃ ಸಂತುಪ್ಪೋಭೂತ್ಮೃಸಾನಿಧಿಃ 1೬೧೪॥ 


ತತಃ ಕೆದಾಚಿತ್ರೆವ್ದೆ: ರ್ಯಂ ಧಿ ಡ್ರಷ್ಟುಕ ಕಾಮೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾಣ್ಯವೃಶ್ಯಾನಿ ಚಕಾರಾಸಾಯ ುಮಾಪ್ರಗಂ ILO 
ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾಣ್ಯದೃ ಷನ ಸೆ ಭಿಲ್ಲೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಃ 
ಚಚಾರಾರಣ್ಯಮುಖಿಲಂ ಬಿಲ್ವನ ತ್ರಗನೇಷಕಃ ೬ ೧೬॥ 
ತೃಟ್ಟಿರೀಕೋ ವನೇ ತಸ್ಮಿನ್ವಿ$ ಚೆರಂಭುಪ್ಯತಾಲುಕಃ | 
ಶೀತಲೋವಕಸಂನೀತೆಂ ತಟಾಕಂ ಪ್ರಾಸ ನೀತೆಲಂ !೬೧೭॥ 
ತೃಷಾರ್ತೋ ಸ್ಲುತ್ಸೆರಿಶ್ರಾಂತೋ ಶುಸ್ಸಕಂಶೋಸಿ ತಜ್ಞ್ಜಲಂ | 
ನ ಪಸೌ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ನಲಜ್ಜಾನೀತಿ ದುಃಖಿತಃ [೬೧೮ 
ವ ಧು 


ಮಾಡಾ ಪ್ರಾಹ ತಾಡಿ... ರ್ಜ ತಾ. 


ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಬಿಲ್ವ ದಳಗಳಿಂದ ಸೂಜೆಮಾಡಿದ ನಂತರವೇ ಅನನು 
ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನೇ ನಿನಾ ಅದಿಲ್ಲದೇ ಖಂಡಿತ ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇದೇರೀತಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಆ.ಭಿಲ್ಲನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರಲು ದಯಾ 
ಸಮುದ್ರನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಈ ಭಿಲ್ಲನ ನಿಯಮವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಪ್ಟ 
ನಾದನು. ॥1೬೧೩-೬೧೪॥ 
ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವುದಿನಸ ಕಳೆಯಲು ಒಂದುದಿನ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಇನನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದ 
ವರೆಗೂ ಬಿಲ್ವ ಸತ್ರೆಗಳೇ ಕಾಣದಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಆ ಭಿಲ್ಲನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಬಿಲ್ವದಳಗಳು ಕಾಣದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕು 
ವುದಕ್ಟೋಸ್ವರನೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸಿದನು. 1೬೧೫-೬೧೬॥ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಾಯೊಣಗಿದವನಾಗಿ 
ಣ್ಞೀರಿನಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು ತಂಪಾದ ಕೆರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಹಸಿವು 
ಭಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಒಣಗಿದ ಗಂಟಲುಳ್ಳ ವನಾದರೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 


GL 


ಗನ್ನ್‌ 
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ನಾ ಡಾ. ಕ್ಟ 


ಆಹಾ ಹಾಡ್ತಾ ಡಾಡಾ ಇಡಾ. .ಇಾ.ಎಡಾ. ಅಹಾ ಇಡಾಜಾ ಜಾ ಸಯ 


ಮಾ ವಾರಾ. ತಾ ಎಸಿ. ನಾ 


————————— 
೫೫... 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ। ಅ 34 ರೀಷ್ಟ 


ತೆದಾನೀಂ ಮಾನುಷಂ ನೇಷಂಧ ಗೌರೀಪತಿಃ ಸ್ವಯಂ। 


ತ 
ಆಜಗಾಮ ತದಭ್ಯಾಶಂ ಲೀಲಾಸ್ವೀಕೃತನಿಗ್ರಹಃ HL OF 
ತತಸ್ತಂ ಪ್ರತ್ಯುನಾಚೇದಂ ಮಹಾದೇನಃ ಕೃಸಾನಿಧಿಃ । 
ಶೀತೆಂ ಜಲಂ ತಟಾಕಸ್ಥಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ್ವರ್ಣಭಾಜನೇ (೬೨೦1 
| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಜಲಂ ಪಿಬೇಷಮುಮುಲಂ ಶೀತಂ ಕ್ಲುತ್ತೃಡ್ವಿನಾಶಕಂ | 
ಭಕ್ಷಯೇದಂ ನನಂ ಸಕ್ಟೆಮರಣ್ಯಕವಲೀಫಲಂ ೬೨೧॥ 


ಇತ್ಯು ಫಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರು ತ್ವಾ ಭಿಲ್ಲಸ್ತ ಹ ಸ್ರತ್ಯುವಾಚ ಸೇ! 


ವಿ 


| ಶನೈರತಿ ಪ್ರಯಾಸೇನ ಶುಸ್ಕ ಜಿಹ್ಹೌಸ ಷ್ಠ ತಾಲುಕ (೬ ೨೨॥ 


| ಭಿಲ್ಲ ಉವಾಚ | 


ನಿಯಮೇನ ಮಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಲ್ಲ _ಪತ್ರ್ರೈರ್ಮಹೇಶ್ವ ರಃ। 


LL 
€ 
CLs 
ಜಿ 


ಸಚ ಪತ್ರಾಣಿ ನ ನ ಪ್ರಾಸ್ತಾನಿ ಮಯಾದ್ಯ ತು lg ೨೩॥ 


ವಾರಾ ವಾಸಾ ರಾ 





~~ ಆ - —— ಒಂ ಇ ಜಂ ಭಾಜನ 0 


ದುಃಖದಿಂದ ೫ ilo & ಆ ಕೆರೆಯ ನೀರನ್ನು: ಕುಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಗೌರೀರಮಣನು 
ತಾನೇ ಮನುಷ್ಯವೇಷ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಬೇರೆರೂಸವನ್ನು ತಾಳಿ ಅವನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ೬೧೭-೬೧೮-೬೧೯॥ 

ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆ ೆಕೆಯ 
ತಣ್ಣಿ (ರನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ೬೨೦॥ 


ಚ 





: ಅಯ್ಕೆ, ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂಶಹ ತಂಪಾದ ಈ 


ಕುಡಿದು, ಕಳಿತಿರುವ ಹೊಸದಾದ ಈ ಕಾಡುಬಾಳಯ 


ನಿರ್ಮಲೋದಕವನ್ನು 

ಕ್‌ ಲ ಷೆ ೆ ಸಾಗ, 

ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿನ್ನು ವನಾಗು. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಹಸಿವೂ ಇಂಗುವುದು' ಎಂದು ವೇಷ 

ಭಾರಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಭಿಲ್ಲನಿಗೆ ಹೇಳಲು, ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಒಣಗಿದ 
೨ 


ತುಟಿ ಮತ್ತು ದವಡೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಭಿಲ್ಲನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬಹ ಹಳ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಕೊಟ್ಟನು. ೬೨೧-೬೨೨1 

ಅಯ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನ ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ `ನಿಯಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಿಲ್ರದಳೆ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುಕ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಈದಿನ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ( 


ಅನರ್ಜಿತಮುಹೇಶೇನ ಪೀಯಶೇ ನ ಜಲಂ ಮಯಾ । 
ತತಃ ಕಥಮಿದಂ ಪೆಕ್ತಂ ಭಕ್ಷಣೀಯಂ ಫಲಂ ವದ 1೬೨೪[ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 


ಜೀವನಂ ಚೇತ್ತದಾ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ತೃಷಯಾ ಮರಣಂ ಜೇತ್ಸಾ ತ್ರೊಜನೀಯಃ ಕಥಂ ಶಿವಃ 1೬೨೫ 


ಧರ್ಮಃ ಕಾರ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದೇಹರಕ್ಷಣಪೂರ್ವಕಂ। 
ಉಪೇಕ್ಸಾ ನೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಶರೀರೇ ಧರ್ಮಸಾಧನೇ (೬ ೨೬॥ 


ಸೂಜನೀಯಃ ಕಥಂ ಶಂಭುಃ ಶರೀರವಿಗಮೇ ಸತಿ । 
ಯತಃ ಶರೀರಮೇವಾದ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಸಾಧನಂ ॥೬೨೭॥ 


ಪೂಜಾ ತು ಪಡ್ವಿಧಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಶೆಂಕೆರೆಸ್ಕ ಕೃಪಾನಿಧೇಕ | 
ಸಾ ಸಡಿಂದ್ರಿಯಸಾಧ್ಯೈನ ತಾನಿ ದೇಹಾಶ್ರಿತಾನಿ ಹಿ (೬ ೨೮॥ 


ಹತಂ ಸ ಜಾ "ಅಭಾಸ ಂಬಜಾ ಪಜಜಾ | ES ದಂ ದ ಜಾಂ ಇಯಪೃಪಾಭಾವಾ ನಂ ವ ವಾ ನಾವಾ ವಾ ೂೊ ಂಉಇಇ ಜು ಬಜಾರ ಸಾ ಬಂ! 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದೆ ನಾನು ನೀರನ್ನೂ 
ಸಹ ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಮಾಗಿದ ಹಣ್ಣನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೇ ತಿನ್ನಲಿ? 
ನೀನೇ ಹೇಳು ಎಂದು ಭಿಲ್ಲನು ಹೇಳಿದನು. ॥೬೨೩-೬೨೪|॥ 


ಅಯ್ಯ ಭಿಲ್ಲನೆ! ಬದುಕುವುದಾದರೆ ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೊಜೆ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಮರಣವುಂಬಾಗುವುದಾದರೆ ಆಗ ಆ ಶಿವನನ್ನು 
ಪೊಜೆ ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಈ ಶರೀರ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆಮೇಲೆ ಇತರ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಧನಭೂತ 
ವಾದ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನವಿಡಬಾರದು. ಮೊದಲು ಈ ಶರೀರವೇ ಆ ಶಂಕರ 
ಪೂಜೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅಜೇ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಆ ಶಂಭುವನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಸುವುದೆಂತು? ॥೬೨೫-೬೨೬-೬೨೭॥ 


ದಯಾಫಿಧಿಯಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಆರು ಬಗೆಯ ಪೂಜೆಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿನೆ. 
ಅವು ಆರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುವು. ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾದಕೋ ಈ 
ಶರೀರಾಶ್ರಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಸೂಜಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಮಠಾ ಥೇನ 
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`ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು. ಆ ಮನಸ್ಸೇ ಇ ದಿ ರ್‌ 


ಸೆಪ್ರ ಮಾಂಶಃ ತ್ರ ಪಿಫ್ಸಿ ೨೯೫ 


ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಃ ಪೂಜಿತಶ್ಚಕ್ಷುಷಾಯತಃ । 
೫ ಕಥಂ ವಾಸ್ಕಾಚ್ಚಶ್ಸುಷಾ ಶಿವ ದರ್ಶನಂ :೬೨೯॥ 


ಶ್ರೋತವಮ್ಯಾನಿ ಪ್ರ ಯತ್ನೇನ ಶಿವನಾಮಾನಿ ಸಂತತಂ । 
ತತಃ ಶ್ರೋಶ್ರೇಂದ್ರಿಯಾಭಾನೇ ತನ್ನಾ ಮಶ್ರನಣಂ ಕೆಥಂ ॥೬೩೦॥ 


ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಶಿವನಾಮಾನುಕೀರ್ತನಂ | 
ತತಸ್ತದ್ರಸನಾಭಾವೇ ಕಥಂ ಸ್ಕಾನ್ನಾನುಕೀರ್ತನಂ !೬೩೧॥ 
ಶಿವಾರ್ಪಿತಂ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಮಾಘ್ರೋಯಮತಿಯತ್ನ ತಃ 
ತತಸ್ತದ್ಧಾ್ರಣನಿರಹೇ ತದಾಫ್ರೇಯಂ ಕಥಂ ಭನೇತ್‌ ॥೬೩೨॥ 
ಶಿನಾಭಿನುರ್ಶನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತಶ್ನೇನಾನ್ವಹಂ ತತಃ । 


ತ್ವಗಿಂದ್ರಿ ಯಸ್ಯ ನಿರಹೇ ಶಕ  ಶಿವಸ್ಥಾ ಭಿನುರ್ಶನಂ ೬೩೩॥ 
ಚಿಂತನೀೀಯೆಃ ಪ್ರಯಶ್ನೇನ ಮನಸಾ ಪಾರ್ವತೀಥತಿಃ । 
ತಜ್ಜಿಂತನಂ ಮನಃ ಸಾಧ್ಯಂ ತದಭಾವೇ ಕೆಫಂ ಭವೇತ್‌ ೬ ೩೪॥ 


ಜಾ ನಾನೀಂ €ದ್ರಿಯಸಾಧ್ಯಾ ೪ ತಾನಿ ದೇಹಾಶ್ರಿ ತಾನ್ಯ ತಃ । 


ಆ 
ದೇಹಸಂರಸ್ಷಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯತೆ | ರ್ನಾನಾನಿಧೃ ರಫಿ ೬ ೩೫1 







ಹರಾ ದದ — ದ. ಂಂ್ಥಛಇ್ಬ ಒ( ((ಒ್ದ 0 ಎ ಸ ಜಾವ ಸ ಜಾ ೬44೬464 


ನನ್ನು ಪ್ರಾ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಸ ನೀನನಯಿಣೆ. ಈ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಶರೀರವೇ 


ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಿಂತು? ॥೬೨೮-೬೨೯[ 





ಬಿಲ್ಬದಳದ ವಾಸನೆ ಮತ್ತು ಶಿವನ ಸ್ಪರ್ಶ (ಮ ಬಟ್ಟ) ವಿಕೆ) ಇವುಗಳನ್ನು 

ದಿನವೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡಲೇಜೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕೆವಿ ನಾಲಿಗೆ, ಮೂಗು 
೪ ಇಲ್‌ 

ಮತ್ತು ಚರ್ಮ ಈ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುವು. ಇನುಗಳಿಗಲ್ಲೂ ಆಶ್ರಯ 


'ನಾದ ಶರೀರವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಈ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯುವುದಂತು ! 


೩೦-೬೩೧-೬೩ ೨-೬೩೩! 

ನಾವು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಯಮ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಫಾರ್ವತೀಪತಿಯನ್ನ್ಲೇ 
ಆ ವಿಧವಾದ ಆಲೋಚನೆ ಹೇಗೆತಾನೆ 
ಫೂ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುವು, 


30% 


ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ಆಯಾ ₹ ಕಾನನ 
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೨೯೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸೈೇ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಾಃ ಶಂಕೆರಾಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 

ಕೆರ್ತವ್ಯಾಸ್ತೇ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವಿನಾ ದೇಹೇನ ತೆತ್ಯಥಂ 1೬೩೬॥ 

ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಮಹಾಜೇನಂ ಯದ್ಯನಭ್ಯರ್ಚ್ಛ ಭುಂಜತೇ । 

ಭುಂಜತೇ ಪಾಪಮಿತ್ಮೇಷಾ ಶ್ರುತಿರನ್ಯಪರೈವ ಹಿ 1೬೩೭॥ 

ಶಿವಂ ಬಿಲ್ಕೈರನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನ ಸೇಯಮುದಕಂ ದ್ವಿಜೈಃ | 

ಪಿಬೇದ್ಯದಿ ಸ ಪಾಹೀ ಸ್ಯಾದಿತಿ ದ್ವಿಜ ಪರಾಶ್ರುತಿಃ 1೬೩೮ 

ಸೇಯಂ ಜಲಾದಿಕಂ ಸರ್ವೈಃ ಶಿನಾರಾಧನಪೂರ್ವಕಂ | 

ಅನ್ಯಥಾ ಚೇತ್ಪಾತಕೀಸ್ಯಾದಿತಿ ನೇದಸ್ತು ನಾಪದಿ 1೬೩೯॥ 
ಟಿ ಆಸದ್ಯಪಿ ನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ನ ಸೇಯಂ ಚೋದರಂ ದ್ವಿಜೈಃ | 
ಮಹಾದೇವನುನಭ್ಯರ್ಚೇತ್ಯಪಿ ದ್ವಿಜನರಾ ಶ್ರುತಿಃ (೬೪೦॥ 





Ss ಅ ಆತಾ ~~ ಇಟಾವಾ _— —— ಆಇ ಆಸಾ: ಆ 
- Be ಸ ಬ ಜೃ ಅ 


ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾದರೋ ದೇಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಮೂಲಭೂತವಾದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು 'ನಾನಾನಿಧನಾದ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಕಾಸಾಡೆ 
ಬೇಕು. 1೬೩೪-೬೩೨1॥ 


ಶಂಕರನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ತಾರಗಳನ್ನು ಈ ಶರೀರವಿಲ್ಲದೇ ನಿಯಮದಿಂದೆ 
ಹೇಗೆತಾನೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? «ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಸೂಜೆ ಮಾಡದೇ ಊಟ ಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ಪಾಪವನ್ನೇ ಊಟ ಮಾಡಿದಂತೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರುತಿಯು'' ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ವಿನಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದಲ್ಲನೆ? ಆ ಶಿವ 
ನನ್ನು ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಬಾರದಿಂದು 
ಹೇಳುವ ಪ್ರಬಲವಾದ ಶ್ರುತಿಯೂ ವಿಷಯಾಂತರವನನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ॥೬೩೬- 
೬೩೭-೬೩೮! 


ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವ ಪೂಜೆ ಮಾಡದೇ ನೀರು, ಆಹಾರ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸಬಾರದೆಂದೂ, ಆ ರೀಕಿ ಸೇವಿಸಿದರೆ ಸಾಪಿಯಾಗುವನೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವೆ 
ಶ್ರುತಿಯು ಅಸತ್ಸಮಯದಲ್ಲಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಅಪತ್ಭಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ೮ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದೇ ನೀರನ್ನೂ ಕುಡಿಯಬಾರಜಿಂದು ನಿಧಿರೂಸವಾದ ಶ್ರುತಿ: 
ಯಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅದು ನಿನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೩ ೨೯೭ 


ಇದಾನೀಂ ತು ಜಲಂ ಪಸೇಯಮಾಪತ್ಕಾಲೇ ತ್ನಯಾದಡುನಾ । 


ವೆ 
ಅನಾಸದಿ ನ ಭೋಕ್ತನ್ಯಮನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಃ | (೬೪೧॥ 
| ಭಿಲ್ಲ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿತಾವೃಶಶರೀರಸ್ಯ ನೋಸಯೋಗೋ ಮನಮಾಧುನಾ । 
ಶರೀರಂ ತ್ಯಾಜ್ಯಮೇನೇದನೇಶಕವಾರನುಸಂಶಯಃ ೬9 ೨1 


ವಾರದ್ವಯಂ ನ ಮರ್ತವ್ಯಂ ದೇಹೇನೈಕೇನ ಸರ್ವಥಾ | 
ಏಕವಾರಂ ತು ಮರ್ತವ್ಯಂ ತವದ್ಯೈವ ಭನಿಷ್ಯತಿ 1೬೪೩1 





ನವಬಿಲ್ವೈರನಭೆ 
ಸೇಯಂ ಜಲಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಭಕ್ಷಣೀಯಂ ಕಥಂ ಫಲಂ ॥೬೪೪॥ 


ರ್ದ ಶಿನಲಿಂಗಂ ಕಥಂ ನುಯಾ। 


ಶಿ 


| 
( 


ಶಿನಲಿಂಗಮನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಜಲಂ ಘೆ ಪಾತುಮಿಚ್ಛತಿ 


ನೈತಾವೈಶೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟೋ ಯತೇ ಚಂಡಾಲಯೋನಿಜಂ 1೬೪೫! 


ಸಾಹಾ ಆರಾ” ಹ ವಾ ಸಾಚಾ a ——— 
| —————————————— ಂ ಅಲಾ ತಾ 


ಣರ ಸರನಾಗಿರುವುಜಿಂದು ತಿಳಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂತಹ ಅಪತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಈಗ ನೀನು 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಬಹುದು. ವಿಶತ್ರಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಆ ಮೆಕಾ ದೇವನನ್ನು 
ಪೂಜೆ ಮಾಡದೇ ಊಟಮಾಡಬಾರಡೆಂದು ತಿಳಿ' ಎಂದು ವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಮಹಾ 


ದೇವನು ನುಡಿಯಲು ; ॥1೬೩೯-೬೪೦-೬೪೧॥ 


ಆಗ ಆ ಭಿಲ್ಲನು ಇಂತಹ ಶರೀರದಿಂದ ನನಗೆ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 

ಎಂದಾದರೂ ಒಂದು ಸಲ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೇ ನಾವು ತ್ಯಾಗ 
; ಮಾಡಲೇಜೇಕು. ಒಂದು ಶರೀರವೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಎರಡುಬಾರಿ ಮರಣ ಹೊಂದು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದೆ ಬಾರಿ ನಾಯಜೇಕಾಗಿರುವುದರಿದ ಆ ಮರಣವು ಈಗಲೇ ಆಗಿ 

ಹೋಗಲಿ. ಅಯ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನ! ಹೊಸ ಬಿಲ್ರದಳೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಅ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 

ಪೂಜಿ ಮಾಡದೇ, ನೀರನ್ನೂ, ಈ ಹಣ್ಣನ್ನೂ ಬಲಾತ್ಪಾರವಾಗಿ ಹೇಗೆತಾನೆ 


ತಿನ್ನಲಿ? ॥೬೪೨-೬೪೩-೬೪೪॥ 


ಚಂಡಾಲ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು 


ಪೂಜೆಮಾಡದೇ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲಸೇಕ್ಷಿಸುವವರನ್ನು, ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅಡ್ಕವಾಂಬ್ದಶತಾಂಶೇ ಮಾ ಶರೀರಂ ಮನು ಗಚ್ಛತು | 
ಆಕ್ಟ ಎ ಪಾಸ ಸ್‌ 
ಬಿಲ್ಪೈಃ ಶಿನಮನಭ್ಭರ್ಚ್ಯ ನ ಪಾಸ್ಕೀಹಂ ಜಲಂ ಧ್ರುವಂ [೬೪೬ 


ು 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾರ್ಜನಾಸಕ್ತಂ ಕಾಲನೃತ್ಯುರಪಿ ಸ್ಹಯಂ । 
ಸ್ಪ)ಷ್ಟುಮಸ್ಯತಿಶಕ್ತೋಹಿ ನ ಶಕ್ತ್ರೊಆಭೂತ್ತದಾ ಸ ಮಾಂ॥೬೪೩( 


ಎ ಜ್‌ ಗಳೆ ೧ ಇಳಿ 
ಏತಾದೃಶೈರ್ಜಿಲ್ವಸತ್ರೈರನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 


ಕಥಂ ವಾ ಪಾತುಮಿಚ್ಛಾನಿ ಜಲಮದ್ಯಾಹಮೀದೃಶಃ। ॥೬೪೮॥ 


ಅನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹಾದೇನಂ ವಿಷ್ಣು ್ಲಿರೆಪ್ಯತಿಕುತ್ತಿ ತಂ | 


ಮತ (ಜನ್ಮ ಸಮಾಸಾದೆ ದ್ಯ ಪ ್ರಾಪ ದಖನಿ ಶ್ರುತಂ (೬೪೯॥ 


ತಥಾ ಚಾಂಭೋ ನ ಸಾಸ್ಕೇ8ಹನುನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಜಲಮೇವ ನ ಸಾಸ್ಕೇಹಂ ಭೆಕ್ಷಯಾಮಿ ಕೆಥಂ ಫಲಂ ೬೫೦1 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೋಳಭೂತ್ರಃ 2 ಸಾಂಬೋ ಭಿಲ್ಲಾಯ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ (೬೫೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಧೈರ್ಯಂ ಸ್ಟಾ ಚ ಶಂಕರಃ। 


ರಾರು ಸಾ ಸಾಘಾನಾ ನಾ ಸಂ ಇಯ ಒಇ|ಾ ಲೀ ಒಲ ಡ.ಂ01.01 0ನ 
ಭಾನ ಸಚರಾಚರಂ ದ ಟೀ | |0160. ತಾಂದ ತತಾ 
— po  — BSS Se RS SE ಇ ಹ ಸ 7 


ನೋಡಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನವೋ ಅಥವಾ ನೂರು ವರುಷವಾದಮೇಲೆಯಾದರೂ ಈ ನನ್ನ 
ದೇಹವು ಹೋಗಲಿ. ಶಿವನನ್ನು ಬಿಲ್ವ ದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು 
ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೪-೬೪೬! 


A | ತೆ ) ಕ ಇ wd ಇ 
ಹಿಂದೆ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು “ಕ.ಯ್ಯುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಲು ಶಕ್ತಿವಂತನೆನಿಸಿದ ಕಾಲ ಮತ್ತುವಿಗೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲಬೇ ಹೋಯಿತು 


ಕ್ರಿ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಸೂಜೆ 4 


ಶೆ ಗಳಿಂದ 
ಇನಿ ಜನೇ ೧ £4 | 
ಮಾಡದೇ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲಪೇಕ್ಷೆಸಟ್ಟೀನು | 1೬೪೭-೬೪೮॥ 


ಹಿಂದೆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡದೇ ವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ ನೀಚ 
ವಾದ ಮೀನಿನಜನ್ಮನನ್ನು ತಾಳಿ ದುಃಖಸಟ್ಟನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆ ಹಸಗ ನಾನು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಹಣ್ಣು ತಿನ್ನುವ ಮಾಕೆಲಿ ಬಂತು? ಎಂದು ನುಡಿದ ಆ ಭಿಲ್ಲನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು, ಅವನ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ದಯಾನಿಧಿ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೩ ೨೯೯ 


ಸ ಭಿಲ್ಲಃ ಕರುಣಾಸಿಂದುಂ ದದರ್ಶ ವೃಷಭಢ್ವಜಂ 


ಕೋಟಿಸೂರ್ಕಾ ಫಸಂಕಾಶೆಮುಮಾಲಿಂಗಿಕನಿಗ್ರಹೆಂ 1೬೫೨॥ 


ಸೋಮಸೂರ್ಯ್ಕಾಗ್ಗಿ ನಯನಂ ಸೋಮಾರ್ಥಕೈತಶೇಖರಂ 
ನೀಲಕಂಠಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ಭಸ್ಕೋಡದ್ಧೂಳಿತನಿಗ್ರಹಂ (೬೫೩॥ 


ಜಬಾನುಂಡೆಲಸಂನೀತೆಂ ಶೂಲಮುೂಲಳೆರಂ ಸರಂ | 
ನ್ಯಾಘ್ರಚರ್ಮಪರೀಧಾನಂ ಪ್ರಮುಥೌಘನಿಷೇನಿತಂ ॥೬೫೪॥ 


ಬಿಲ್ವಮಾಲಾಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಮುಕ್ತಾಮಾಲಾಸಮಾವೃತಂ | 
ಕರುಣಾರಸಪೂರ್ಣಾಕ್ಷಂ ಮಹೋಸ್ಷೋಸರಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥೬೫೫॥ 


ಮಂದಸ್ಮಿತಾನಂದದೇವಂ ವರದಾಭಯಪಾಣಿನಂ । 
ಶಂಖಸರ್ಪೂರಕುಂದೇಂದುಸುವರ್ಣದನಲಂ ಶಿನಂ 1೬೫೬॥ 


_—————— ~~ 


ಯಾದುದರಿಂದ ಪರಶಿವನು ಅಂಬಿಕಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಆ ಭಿಲ್ಲನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. 
॥೬೪೯-೬೫೦-೬೫೧/ 





ಆಗ ಆ ಭಿಲ್ಲನು ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ, ವೃಷಭಧ್ವ್ಯಜನೂ, ಕೋಟಿ ಮಂದಿ 
ಸೂರ್ಯರ ಪ್ರಕಾಶನ್ರಳ್ಳ ವನೂ, ಉಮಾದೇನಿಯಿಂದ ಆಲಿಂಗನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೇಹವು 
ಳ್ಳವನೂ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರೈ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ ಇನರನ್ನೇ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರು 
ನನನ್ಕೂ ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಟಿರುವವನೂ, ಕಪ್ಪುಗೊರಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಮೂರು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಿರೂಸನಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತಿರುವನನೂ, ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಸನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಜಡೆಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದವನ್ರೂ, ತ್ರಿಶೂಲದ ಬುಡವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ 
ನವನ, ಶ್ರೀಷ್ಠನೂ, ಹುಲಿಯಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದಿರುವವನೂ, ಪ್ರಮಥಗಣ 
ಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಹುವವನೂ ಆದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ॥೬೫೨- 
೬೫೩-೬೫೪॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ, 
ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ದಯಾರಸವು ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಜೊಡ್ಡ ಎತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಡೀನದೇವನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ತನ್ನ 
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ಶ್ರೀಶಿವಠಹಸ್ಯೆ 


ತತಃ ನರಂ ಸ ಸಿನ ಬೀ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಸಾನಪಿ ಪ್ರಿಯಾನ್‌ | 


ಗ 


ತತಃ ಸ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾ ಣಿ ಸಮಾದಾಯ ಪ್ರಹರ್ನಿತಃ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ಶಿನೇತಿ ಮನುನಾ ಶಿನಂ 1೬೫೮॥ 


ತತಃ ಶಿವೇತಿ ನಾನ್ನ್ನುವ ತೆತ್ಸ್ರೊಣಾನಾಂಶ್ಲಕಾರ ಸಃ | 


ತತಃ ಶಿವೇತಿ ನಾನ್ನ ನತುಸ್ಟಾ ವೆ ಗಿರಿಜ ತೌಖೆತಿಂ !೬೫೯॥ 
ತತಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋ ಗೌರೀಶಸ್ತ್ರಮುನಾಚ ತದ ಇ ದ್ವಿಜಾಃ 
ಪರಂ ನರಂ ವೃಣೇಷ್ವೇತಿ ಸಾಡರಂ ವಿನಯಾನ್ವಿತಂ 1೬೬೦॥ 


————— ನಾಂ ಸನ ಹಾ ನಂ ಜಂ ಸಹಾಸಾಪಘಾಘಾಘಾ ಘನ ನ ಸನ ಖಾಖಾಳುಾಂಇಲಂಾವಫಾನ ಜಾಂ ಪಜಚಾನ ಎಂ ಫಾ ಸಪ ಬಂ ಇಂ ತ 


ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆನಂದಪಡಿಸುತ್ತಾ ವರದ್ಕ ಅಭಯ, ಹಸ್ತಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾ, ಶಂಖ, ಕರ್ಪೂರ, ಕುಂದ (ಗಿಡಮಫ್ಲಿಗೆ) ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಚಿನ್ನ 
ಇವುಗಳ ಕಾಂಕಿಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಬಣ್ಣ ದಿಂದ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಆ ದೇವ 
ದೇವನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1೬೫೫- sic 


ಹೀಗೆ ಭಿಲನು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ 


ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ದಿವ್ಯವಾಡ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಆ ಮರವು ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಂತಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ಅದರಿಂದ 


ಅವನು ಮತ್ತು ಸಂತೋಷಭರಿಕನಾಗ್ಕಿ, ಆ ಬಿಲ್ರದಳಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ನಿಯಮ 


) 
ರ್ಮ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ « ಶಿವ 'ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಿಲ್ವವಳಗಳನ್ನು 
24 


ಸ ದ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ «ಶಿವ 'ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ನಮಸ್ತಾರಗಳನೂ 
ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ಶಿವಮುಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿವನು. 


1೬೫೭-೬೫೮-೬೫೯॥ 


ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಆಗ ಆ ಗೌರೀಕಾಂತನು ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ, ಅಯ್ಯ 
ಭಿಲ್ಲನೇ, ಉತ್ತಮವಾದ ವರವನ್ನು ಜೇಡು. ಎಂದು ಆದರದಿಂದ ನಿನಯದಿಂದೆ 
ತಲೆಬಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಆ ಬೇಡನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೬೬೦॥ 
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ಹ! 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨ಫ್ಲ - ಷ್ಲಿರಿನಿ 
| ಬಿಲ ಉವಾಚ ॥ 
೧7 
ಕೃತಾರ್ಥೊಆಸ್ಮಿ ಮಹಾದೇವ ಧನ್ಯಂ ಜಾತಂ ಚೆ ಜೀವನಂ | 
ಮಮ ಭಾಗ್ಯೃಸ್ಥ ನಾಂಕೋಸ್ತಿ ಪ್ರಸನ್ನೊಆಸಿ ಯತೋ ಭವಾನ್‌ ॥೬೬೧॥ 


ಆವಿ 


ಕುಲಂ ಮಮಾಭವದ್ಧನ್ಯಂ ದೇವದೇವ ಕೃಷಾನಿಫೇ । 


ಧನ್ಯಂ ನೇತ್ರಯುಗಂ ಜಾತೆಂ ಮಮಾದ್ಯ ಕರುಣಾಕರ ॥೬೬೨॥ 
ಗ Dp ಎಗ್‌ ಇ ಗೈಣನ್‌೧ ಬೆಗೆಮಯೋನ್‌ 

ವೇವೃರಹಿ ನಿ ಈ ದೃಷ್ಟಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಹರೆಮೇಶ್ವರ । | 

ಣ್‌ ಸರ್ವದೇಸೇಶೆ ದೆಷೆ ಈತ ಹ್‌ರಸೆಹಾ A : 

ತವದ ಸರ್ವದೇವೇಶ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ರತ್ಯೃಸಖಯಾ ಮಯಾ ೬೬೩॥ 


ವರಮೀಶ್ವೆ ರಃ 


ಮೇತಸ್ಮಾದ್ವರಂ ಪರಂ ೬೬೪॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಯಾಜೆನೀಯಂ ಇ*ಾಮು 


ಸ್ಸ 
ಗ್ರ 
ಸೂರ್ಣೋ ಮನೋರಥೋ ಜಾತಃ ಕಿ 
ಯತಂಶೇ ಯೋಗಿನೋ ನಿತ್ಯಂ ಪರ್ಶನಾರ್ಥಂ ತನೇಶ್ವರ । 


ಶೈರಪಿ ನ ಸ್ರಾಸ್ತಂ ದರ್ಶನಂ ತನ ಶಂಕರ ET 


ಇದಮೇಷ ನರಂ ಯಾಚೇ ಪುನಃ ಪುನರುಮಾಪನಶೇ। 
(ಲಾ ಇದ್ಲಿ 
ಫಲ 


~~ ಇ (ಎ ಹ ಪಾನ — ಜಾ ಜ 


ಮಃ eed. ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥನಾಜಿನು.. ನ ಬಾಳೂ ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಯಿತು. 'ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರತ್ವಕ್ಷವಾ ಗಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ಎಣೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ದೇವದೇವನೆ, ನನ್ನ ನಂಶವು ಇಂದು 
ಧನ್ಯವಾಯಿತು. ದಯಾನಸಾಗರನಾದ ನಿನ್ನ ಈ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಎರಡು ಕಣ್ಣು 
ಗಳೂ ಧನ್ರವಾದವು ಸರಮೇಶ್ವರ, ವೇದಗಳಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗದ ಈ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ 
ರೂಪವು ಈಗ ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಗೋಚರಿಸಿತು ೬೬೧-೬೬೨-೬೬೩! 


ರ್ಶನೇನ ನಿಧನ ಮಾಸ್ತು ಚೀನನಮೇನ ಮೇ ॥೬೬೬॥ 


* ಅರ ತರ ತ ವ - ——-- 
ತಾರ ತಾರ ಹ ಬಾಟಾ ನಸ ಸ — ರಾರ _ ದಾ ತ 





ಈಶ್ವರ, ಇದಕ್ಷಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ವರವನ್ನು ನಿನನ್ನು ತಾನೇ 
ಜೇಡಲಿ. ನನ್ನ ಇಸ್ಟಾರ್ಥ ವು ಅಭ್ಭಾ ತಕರ ಕಟ್ಟಿನ ನರಡಿಂದೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ನಿತ್ಯವೂ ಯೋಗಿಗಳು ನಿನ್ನ ದಶ ರ ್ರ್ರಾಸ್ರಿಗೋಸ್ಟರ ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ಶ್ವಿದ್ದರೂ ಅಂಥಹ ವರಿಗೂ ಈ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗಿಲ್ಲ ಗಟಳಜತುತ ಒಂದುವೇಳೆ 


ನಾನು ಕೇಳಬೇಕಾದ ವರವೆಂದರೆ ಈ ನನ್ನ ಬಾಳು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೇ ಒಂದು 
ದಿನವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಿರಲಿ ಎಂಬುದೇ. 1೬೬೪-೬೬೫-೬೬೬1॥ 
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463 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನಿನೇ ಮಮೇಶಾನ ನ ಭವೇತ್ರವ ದರ್ಶನಂ। 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ದಿನೇ ಶಂಭೋ ಪ್ರಾ ಣಾಂಸ್ತ್ಯಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಥಾ॥ಃ೬೬೬| 


ನ ಯೇನ ತವ ಸಾದಾಬ್ದಂ ದೃಷ್ಟಂ ೦ ಯೆಸಿ fy ನೇ ಪ್ರಭೋ । 
ತಜ್ಜೀನನಂ ವೃಥಾ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೬೬ ೮॥ 


ತವಾಮಿಕಪ್ರಭಾವಸ್ಯ ದರ್ಶನಂ ಕಸ್ಯ ಜಾಯತೇ । 
ತನ ಪ್ರಭಾವಃ ಕೇನಾಪಿ ನ ಜ್ಞಾತಃ ಪರಮೇಶ್ವರ TEL 


ಭೂರಿಭಾಗ್ಯವತಾಂ ಪುಂಸಾಮನನ್ಯಮನಸಾಂ ಪ್ರಭೋ | 
ಶಂಭೋ ಭವತಕ್ಕಭಯದಂ ತವ ದರ್ಕನಮುತ್ತನ)ಂ (೬೭೦1 


ಧನ್ಯಮೇತದಭೂಜ್ಜ್ಹಾತಂ ಜೀವನಂ ಮಮ ಶಂಠರ। 


ತೈವ್ನರ್ಶನನುಭೂಡ್ಯ ಸ್ಮಾಪ್ಲೇನಾನಾಮಪಿ ಮರ್ಲಭಂ (೬೭೧॥ 


ದೇನತಾಸಾರ್ನಭೌಮಾಡ್ಯ ಯಾಚೇ*ಹಂ ಪರಮಂ ವರಂ | 
ತಾನತಾಸಿ ಮಹಾದೇವ ಕೈತಕೃೈತ್ಯೋ ಭವಾಮ್ಯಹಂ 1೬೭೨॥ 


ಈಶ್ವರ, ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯದರ್ಶನವಾಗದಿದ್ದ ದಿವಸವೇ ಈ ನನ್ನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು 
ತ್ಲಾಗಮಾಡಲು ನಾನು ಸಿದ್ದನಿರು ವೆನು. ಇದು ಖಂಡಿತವೆಂದು ತಿಳಿ. [೬೬೭ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡದವನ ಜನ್ಮನ್ರ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಸತ್ಯವಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಪಾರಮಹಿಮನಾದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ಯಾರಿಗೆ 
ಆದೀತು! ಪರಮೇಶ್ವರ! ಸಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಭುವೇ! ಪೂರ್ಣ ಭಾಗ್ಯವಂತರಾ ಗಿ ಸ್ಥಿರವಾ ಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡುವ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯದರ್ಶನ 
ವೊಂದೇ ನನಗೆ ಸಾಕು. “eB 

ಶಂಕರ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ದರ್ಶನ 
ನಾದುದರಿಂದ ಈ ನನ್ನ ಜೀವನವು ಧನ್ಯವಾಯಿತು. ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ 
ಮಹಾದೇವನೆ! ನಾನು ಕೇಳಿದ ಉತ್ತಮವಾದ ವರನನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂ 
ದೆಲೇ ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವೆನು ಮೋಕ ಕ್ಷಪ್ರದವಾದ ಉತ್ತಮೋತ್ತ ಮವೆಥಿಸಿದ ಶಿವ 
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ee 


ಸ್ಮ ಮಾಂಶಃ ಆ. ಅಕ್ಕಿ ಹ್ಲಿರಿಷ್ಠಿ 


ಶಿನೇತಿ ನಾಮುಪರಮಂ ಯನ್ಮೋಕ್ಸವಮನುತ್ತಮಂ | 
ನರದೋ*ಸಿ ಯತಃ ಶಂಭೋ ತತೋ ಯಾಚೇ ವರಾನ್ಸಹೂನ್‌ ॥೬೭೩॥ 


ತತ್ರಾಸ್ತು ರುಚಿರೀಶಾನ ಮುಮಾನ್ವಹನಮುನುಕ್ಷಣಂ ೬೭ ೪॥ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಶಿನಪೂಜಾರ್ಥಮಸ್ವಹಂ | 
ಅದುರ್ಲಭಾನಿ ಸಂತ್ರೀಶ ಮಮ ಸರ್ವಶ್ರ ಸರ್ವದಾ ॥೬೭೫॥ 


ಅಯಮನ್ಕೋ ನರೋ ದೇಯಃ ಸಾರ್ನತೀರಮಣ ಪ್ರಭೋ 
ಕಷಾನಿಧಾನ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ವಭಕ್ತವರದೇಶ್ವರ ॥೬೭೬॥ 


+ 


[A 


ಮಮು ಪ್ರಾಣನಿಯೋಗೊಣಸ್ತು ಶಿವಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರಂ । 


ನಾತೋ ನರಾಂತರಂ ಯಾಚೇ ವರಡಾನಸಿಚಕ್ಷಣ (೬೭೭ 
ಇತ್ಯುತಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂತುಪ್ಟಃ ಜಿರುಣಾಕರಃ । 
ತದ್ಯಾಚಿತಾನ್ವರಾನ್ಹತ್ವಾ ತಶ್ರೈವಾ ಇಂತರ್ದಧೇ ಶಿವಃ ೬೭೮೬॥ 


ಬಿಲೊ ಸತ ೦ತಸೆಂತುಷಹೋೋ ಗತಾ ಸ ಗುರುಸಂನಿಧಿಂ | 
ಈ [Se ನ” ಬೆ ಹ 
ಸರ್ವಂ ನಿವೇದಯಾಮಾಸ ವೃತ್ತಾಂತನುನಿಶೇಷತಃ ॥೬೭೯॥ 


ಹಾವಾಗಿ” ———— 
ವಾರಾ ಬಾನನ ಪಾರಾ ಯಾಣ ಣಾ ಣಾ ಣಾ, 
a ಅರಾಜಕ a 


ನೆಂಬ ದಿವ್ಯ ನಾಮವು ₹ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಆ ನಾಮಸ್ತರೂಸನಾದ ನೀನು 
ವರಪ್ರದನೆನಿಸಿರುವಾಗ ಉತ್ತಮನ ಇದ ಅನೇಕ ನರಗಳನ್ನು ನಾನು ಬೇಡುವೆನು. 
ನನಗೆ ಶಿವನಾಮಜಪದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಬಾಗಲಿ. ॥೬೭೧-೬೭೨-೬೭೩-೬೭೪॥ 

ಹೇ ಈಶ್ವರ, ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆಗಳು ನಿತೃವೂ 


ಸುಲಭವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಿ ಸಿಕ್ಕಲಿ. ಪಾರ್ವತೀರಮಣನಾದ ಪ್ರ ಭುವೆ, ದ ಖಾಸಮುದ್ರನೂ, 
ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನೆ, ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವಿಯೋಗವು ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲ ಆಗಲಿ ಇದೊಂದು ವರವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನ ದ ಸ್ನಾಮಿಯೆ, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವರವನ್ನು ನಾನು ಬೇಡುಪುದಿನ್ಲು (೭೫-೬೭೬-೬೭೬! 


) ಕೆ 
ಯಾದನು. ಆನಂತರ 0೩ ಭಿಲ್ಲನೂ ಅತಂತ ತಸಂ ತೋಸಪಟ್ಟು ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಬಳಿಗೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ವನೇ ಭಿಲ್ಲೋ ಬಹುಕಾಲಮನಾತುರಃ | 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈರ್ನುಹಾದೇವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯೋವಾಸ ಸಂತತಂ ಸಾ 


ತತಃ ಫೆವಾಚಿದ್ಯ ತ್ರ €ನ ಭಿಲ್ಲೊ « ಬಿಲ್ವ ದಲೈ 1 ಶಿವಂ | 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃ ರಂಛೆಂಭುಂ ಶಿನೇತ್ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಜಠಾೌ ತನುಂ 1೬೮೧॥ 


ತದಾ ಬಭೂನ ವಿಸ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿರ್ಮನೋಹರಾ | 
ನೇದುರ್ಮುಂದುಭಯೋ ದಿನ್ಕಾ ನನೃತುಶ್ವಾಸ್ಸರೋಗಣಾಃ 1೬೮೨॥ 


ವಿನಾನಂ ಸ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತತಃ ಸಾಂಬ$ ಸದಾಶಿವಃ | 
ತಡಾ ನಿಮಾನನಾರುಹ್ಯ ಸಯಯಾ್‌ ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಂ (೬೮೩॥ 


ತತಃ ಶಿನಪ್ರಸಾ ದೇನ ಶಿನೇಲೀನೋ ಬಭೂವ ಸಃ | 


ಭಿಲ್ಲೋ ಗನೇಷು ಪಶ, ತ್ಸು ಇರಾ ॥೬೮೪॥ 


ಭಿಲ್ಲೊ (ಪಿ ನೀಚಕುಲಜಃ ಕೃತ್ವಾ ಶಂಕರಪೂಜನಂ | 


ವೆ 
ಅಪ್ರ ಯಾಸೇನ ಠೀನೋ*ಭೂಧಿ ಸ್ರ ಸಾ ಸಾಂಬೇ ಸದಾಶಿನೇ ॥೬೮೫॥ 


— ~~ 


ಹೋಗಿ. ಎಲ್ಲಾ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಕೊಂಚವೂ ಬಿಡದೇ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಬೇಡನು ಬಹಳಕಾಲ ಕೋಗ ರುಜಿನಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಅದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದು 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಲ್ಪಷಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
॥೬೭೮-೬೭೯-೮೮೦॥ 

ಆ ಮೇಲೆ ಒಂದುದಿನ ಭಿಲ ಬನು ನಿಯಮಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಶಿನ 
ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಆ ಶಂಭುವನ್ನೆೇ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ " ಶಿವ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿನು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಕ್ಕೆ ಆಗ ಮನೋಹರವಾದ ಪುಷ್ಪ ನೃತ 
ಯಾಯಿತು. ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ಅಫ್ಸರಸ್ಸ್ರಿ (ಸಮೂಹವು ನಾಟ್ಯ 
ವಾಡಿಶು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಬಿಕಾಸಮೇತನಾದ ಆ ಸದಾಶಿವನು ನಿಮಾನನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಲು ಅವನು ಆಗ ಆ ದಿನ್ನ ;ವಿಮಾನವನ್ನೆ ರಿ ಶಿವ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 
೬೮೧-೬೮.೨-೬೮೩॥ 

ಅನಂತರ ಶಿವಗಣಗಳೆಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಆ ಭಿಲ್ಲನು ಕಿವಾನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಅನರಿಮತ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಶಿವನಲ್ಲಿ "ಐಕ್ಯವಾದನೆ: 
ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ನೀಚಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಜೀಡನೂ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಎವ ಇಷ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨ ಸಿಂ 


ನಿತ್ಯಮವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಯಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಶೆಂಕೆರಂ | | 
ಸರ್ವಥಾ ಸ ಶಿವೇ ಲೀನೋ ಭನಶ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ ೬೮೬/ 


ದ್ವಿಜಶ್ಚೇಚ್ಛೆಂಕೆರಂ ನಿತ್ಯಮನನ್ಯಃ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ | 


ಎ 


ಸಕಿಂನ ಸ್ಕಾಚ್ಛವೇ ಲೀನಶ್ಚಿತ್ರಮತ್ರನ ಕಂಚನ .॥೬೮೭॥ 


ನಿತ್ಯಮನ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಪೂಜಯಧಥ ಂ ತತಃ ಶಿವಂ । 


ಪೂಜಿತಃ ಶ್ರೀಮಹಾದೇನೋ ಮೋಕ್ಸಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯಸಂಶಯಂ 1೬೮೮॥ 


ಶ್ರೀರುಪ್ರಭುಕ್ತೆಮೇವಾನ್ನಂ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರತ್ಕಹಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಶ್ರೀರುಪ್ರಭುಕ್ತಂ ಭುಂಜೀಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನ। 1೬೮೯॥ 


ಶ್ರೀರುದ್ರಪೀತಮೇವಾಂಭಃ ಪಾತನ್ಯಂ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ದ್ವಿಜೈಃ | 


ಶ್ರೀರುಪ್ರಪೀತಮೇನಾಂಬು ಪೇಯೆಮಿತ್ಯಸ್ತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥೬೯೦॥ 


ಶ್ರೀರುಪ್ರಾಘ್ರೌತನಾಫ್ರೋಯಂ ಸತ್ರಪುಷ್ಟಾದಿಕಂ ದ್ವಿಜೈಃ । 
ಶ್ರೀರುಪ್ರಾಘ್ರೌತಮಾಘಫ್ರೊೋ(ಯಮನಿತಿ ಜಾಬಾಲನಾದಿನಃ 1೬೯೧॥ 


— py ಆ ಯ೧ಂ ಆ. « - A 
a ನ me - ಹ em — 


ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿತ್ಯಪೂ ತೆಪ್ರದೆ ಈಶ್ವರಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕೃವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
॥೬೮೪-೬೮೫-೬೮೬॥ 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ. ಪೂಜೆಮೂಡುವು 
ದಾದರೆ ಅವನು ಕೊನೆಗೆ ಶಿವನಲ್ಲೈಕ್ಯನ ಾಇಗುವುದೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತೆ ನುರಾದ ನೀವು ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೇ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಆ ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸಂಶಯ ' 
ನಿಲ್ಲದೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವನು. 1೬೮೭-೬೮೮॥ 


ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀರುದ್ರದೇವನು ಊಟಮಾಡಿದ ಅನ್ನ ಕುಡಿದ ನೀರು, 
ವಾಸನೆನೋಡಿದ ಪತ್ರೆ, ಹೂ ಮುಂತಾದನ್ರೆಗಳನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯನ್ನ್ನರಿತವರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದೇವಡೇವನಿಗೆ ನಿವೇದನ 
ಮಾಡಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ ಉಸಯೋಗಿಸಜೀಕು. ೬೮೯-೬೯೦-೬೯೧1 
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AR ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೈೇ 
- ಷರಿಥೇಯಂ ನನಂ ವಸ್ತ್ರಂ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಯ ಸಮರ್ಪಿತಂ | 


ಶಿನಾನರ್ಪಿತವಸ್ತ್ರಂ ತು ನ ಗ್ರಾಹ್ಯಮಿತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ 1೬೯೨) 


ಸರ್ವವಾ ಶಿನನಾಮೈನ ಜಪನೀಯಂ ದ್ವಿಜೈರ್ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಸರ್ವಡಾ ಶಿನಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ (೬೯೩) 
ಶಿನಸೂಜೈವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾ ಮಂಗಲಾವಹಾ | 
ಶಿನಾರ್ಚನಂ ನಿಹಾಯಾನ್ಯನ್ನಾಸ್ತಿ ನೋಸ್ತಸ್ಯ ಸಾಧನಂ 1೬೪೮॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನಂ ನಿಹಾಯಾಃಪಿ ಮುಕ್ತಿ! ಸ್ಕಾದಿತಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸಮೂರತಃ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಶ್ಲಂಡಾಲ ಇವ ಸರ್ವ ಧಾ ॥೬೯೫॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನನಿಹೀನಾನಾಮಫಿ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವೇದ್ಯದಿ | 
ತದಾ ನಿಂಥಧ್ಕೋ ಹಿ ಜಲಧಿಂ ತರೇದೇವ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೬೯೬॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಸಿನಾ ನೋಕ್ಸೋನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ಸತ್ಯನೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ 1೬೯೭॥ 


ಸಡಾ ದಂ ಬಜ ಬಜಾಚಾಾ ಯಾ ಜದ ದ 





ಅಹಾ 





" ಶಿವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡದಿರುವ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದಿಯಬಾರದು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸಿದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೇ ಧರಿಸಬೇಕು '' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ನೀವು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನ್ಲೇ : ಜಪಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಅನನರತವೂ ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಸಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯೊಂದೇ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ 
ಆಗಿರುವುದು. ಈ ಮೋಕ್ಪಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀಕೆ ಯಾನ 
ಸಾಧನೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 1೬೯೨.೬೯೩-೬೯೪॥ 





ಶಿನಪೂಜೆಮಾಡದೇ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವವನನ್ನು ಚಂಡಾ 
ಲನಂತೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದಿರುವವರಿಗೂ 
 ಒಂದುನೇಳೆ ನೋಕ್ಷವುಂಟಾಗುವುದಾದಕೆ, ನಿಂಧ್ಯಸರ್ವತವೇ ಎದ್ದು ಬಂದು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುಜಿಂಬುಡರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಪೂಜ್ಯ ವಿಶ್ರರೆ; 
» ೧ 
ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡೀ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವುಂಟೂಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು 
ನಾನು ಭುಜನನ್ನೆ ತ್ತಿ ಸಾರುತ್ತೀಕೆ. 1೬೯೫-೬೯೬-೬೯೭॥ 
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| 





ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ ತಿಕ್ಕಿ 


೩೦೭ 

ವಸೆ [ನ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾದೇನ ಮುಕ್ತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ಸ ತಕ ಪ್ರಸಾದ ಸ್ತು ನ ಶಿವಾರಾಧನಂ ವಿನಾ (೬೯ ೮॥ 
ಶಿವಾರಾಧನಹೀನಾನಾಂ ಶಿವೋ ನೈವ ಪ್ರಸೀಷತಿ | 
ಶಿವಪ್ರಸಾಪನಿರಹೇ ನೋಕ್ಟೊ ಪಿ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೬೯೯॥ 
ಮುಕ್ತಿಃ ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ಪ್ರಸಾದೋ ಮುಕ್ತಿದ॥ ಸ್ವಯಂ | 
ಶಿವಸ್ಕಾರಾಧನೇನೈನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಚಾನ್ಮಥಾ ॥೭೦೦॥ 
ಯೇನೈವಾವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಕೃತಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ | 
ತೇನೈವ ಶಾಂಕರಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಃ ಪ್ರಸಾದೋ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಃ ॥೭೦೧॥ 
ಅತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಾಮುಕ್ತಿಃ ಸಾಹಿ ಶಂಕರಪೂಜಯಾ | 
ಅತ್ಯಂತಸುಲಭಾ ಜಾತಾ ಶಂಕೆರೈಕೆರತಾತ್ಮನಾಂ 1೭೦೨॥ 


ಶಂಕರೈ ಘರತಾ ಧನಾ ನಃ ಶಂಕರೈಕ ಕಾರ್ಚನಪ್ರಿ ಯಾಃ । 


ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ನೋಫ್ಲೋ ದುರ್ಲಭೋಜಪ್ಯತಿಲೀಲಯಾ 1೭ ೦೩॥ 


3೨0 ಇಂ ಜ್ಞಾ ಅಡಾ ಇ ಲಗಾ ೧ 
ಓಡ ಇಡ ಉಚ ನಜ | ಒ.ಠ ಡಾ ಈ ಗೌ ಇಂಇೃ ೦ ಬಾಜಾ — ! —— ೫ ಒಟ ಸೃ ಟ! - ೫ ತ ಜೃ ಸ ಭಾವಾ ಹಾಹಾ ನಂ ಸಾಂ ನಾಂ ಮಾ ಹಾಸ ಘಾ ರಾ ನಾ ಸಾಸ ಖಾಖಾ ಚಾ ಜಿ 


ಒಂದೆ ಆ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಮುನಿಪ್ರೆಂಗವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತಿ ಸಡೆ 
ದರು. ಆ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರ ಹವಾದರೋ ಆತನ ಸೂಜೆಯಿಲ್ಲದೇ ಖುಡಿತ ಬರಲಾರದು. 
ತನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡದವರಿಗೆ ಆ ಪರಶಿನನು ಎಂದಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅವನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಮೋಕ್ಷವಂತೂ ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ. 
ಶಿವನ ಪ್ರಸಾದವೇ ಮುಕ್ತಿಪ್ರಪವಾಗಿರುನುವರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವ 
ಆ ದೇವನ ಅನುಗ್ರಹವು ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಬೇಕೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಇಲ್ಲ. 1೬೯೮-೬೯೯-೭೦೦॥ 

ಇತರ ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ನಿಯಮದಿಂದ ಆ ಶಂಕರ 
ನನ್ನೇ ಪೂಜೆ ನಾಡುನನನ! ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವು 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವೆನಿಸಿದ ಆ ಮೋಕ್ತ್ಷಪೂ ಕೂಡ ಆ ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಆ Pe see ತತ್ಸರರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿ ಶಿನ 


'ಪೂಜಾನರಾಯಣರಾಗಿರುವನರೇ ಧನ್ಯರು. ಅದ್ದರಿಂದ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅತಿ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೆ 


ಯಥಾ ಪ್ರವಿಶತಿ ಸ್ವೀಯಂ ಗೃಹಂ ಗೃಹಪತಿಸ್ತಥಾ | 
ಶಿವೈಕಕರಣೋ ಮರ್ತ್ಯಃ ಶಿವಂ ಪ್ರಾಸ್ಕೋತಿ ಲೀಲಯಾ ॥೬೦೪| 


ಸ್ವಾಧೀನನುನ್ನಂ ಕ್ಪುಧಿತೋ ಯಥಾ ಭುಂಕ್ತೇ ಮುವಾತೆಥಾ | 
ಶಿವೈ ಕಶರಣೋ ಮರ್ತ್ಯಃ ಶಿನಂ ಸ್ರಾಸ್ಫೋ ತಿ ಲೀಲಯಾ ॥೭ಂ೦೫॥ 


ಯುವಾ ಯಥಾ ಸ್ತಕಾಂ ಕಾಂತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ ಮುದಿತಸ್ತಥಾ | 
ಶಿನೈಕಶರಣೋ ಮರ್ತ್ಯಃ ಶಿನಂ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಲೀಲಯಾ ॥೭೦೬॥ 


ಯಥಾ ಸಿಂಹಾಸನಂ ಸ್ವೀಯಂ ಸ್ರಾಸ್ನೋತಿ ಬಲನಾಂಸ್ತಥಾ । 
ಶಿವೈಕೆಕರಣೋ ಮರ್ತ್ಯಃ ಶಿವಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಲೀಲಯಾ 1೭೦೩॥ 


ಯಥಾ ಕ್ಲಿತಿತಲೇ ಕ್ಷಿಪ್ತನಿಸ್ನೇಸಂ ಪ್ರಾಸ್ಪಯಾತ್ರಥಾ | 
ಶಿವೈಕಶರಣೋ ಮರ್ತ್ಯಃ ಶಿನಂ ಪ್ರಾಪ್ಫೋತಿ ಲೀಲಯಾ ॥೭೦೮॥ 


ಮುಕ್ತಿಃ ಶಿನಾರ್ಚನೇನೈವ ಪ್ರಾಸ್ಯಂತೇ ಮುನಿಸತ್ತಮಾ॥। | 


$ 


ನಾನ್ಕೇನ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತೇ ಮುಕ್ತಿಃ ಸತ್ಯ 0 ಸತ್ಯ ೦ನ ಸಂಶಯಃ ॥೭೩೦೯॥ 


SS ಅರಾ a —— ಭಾರ ———™ ದ ರಾ ಹಾಹಾಹಾ” ಇಹ ಾಾ-ಯಾಾ--ನಾಹಾ' 
ಡಾ. ಇ ಇ — ದ ತಾತ w 


ದುರ್ಲಭವಾದ ಮೋಕ್ಷವೂ ಕೂಡ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ ದೊರೆಯುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
1೭ ೦೧-೭೦೨.೭೦೩॥ 

ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ತನ್ನೆ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆಯ ತ 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನ್ನವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಿನ್ನು 
ವಂತೆಯೂ ಯುವಕನು ತನ್ನ ನಿಜಭಾರೈಯನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೂಡುವಂತೆಯೂ 


ಆ 


ಶಿವನೊಬ್ಬನಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಮಾನವನು ಸರಶಿನಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂದ 


೧೧ 


ಹೊಂದುವನು. ೭೦೪-೭೦೫-೭೦೬ 

ಬಲಶಾಲಿಯಾದವನು ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪಡೆಯುವಂಶೆಯೂ, ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದ ಹಣವನ್ನು ಅಂಜನಾದಿಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಹೊಂದುವಂತೆಯೂ, 
ಆ ಶಿವನಲ್ಲೇ ಶರಣಾಗತನಾದ ಮಾನವನು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಪರಶಿವನ ಸನ್ಸ್ಟಿ ಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ॥1೭೦೭-೭೦೮॥ 

ಓ ಮುನಿಪುಂಗವರೆ! ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದೇ ನಿನೌ 
ಇತರೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಶೇನ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೩ ೩೦೯ 


ನ ಲಭ್ಯತೇ ಯಥಾರಮ್ಯಂ ಶುನಾ ಸಿಂಹಾಸನಂ ತಥಾ | 
ಕೆಥಾಪಿ ಮುನಯೋ ಮುಕ್ತೇರಶೈವೈಸ್ತು ನ ಲಭ್ಯತೇ (೭೧೦॥ 


ನ ಲಭ್ಯತೇ ಯಥಾಶೈತಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಮಶಿವಾರ್ಚಕ್ಕೆಃ 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯಶೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೧೧॥ 


ಯಥಾನಲಭ ತೇ ರಾಜ್ಯಂ ಬಲಹೀನೇನ ಸರ್ವಥಾ । 


ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರನಿ ಸರ್ವಥಾ (೩೧೨8 
| ಹಾ ವಿ 

ಯೆಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಸೌಖ್ಯಂ ದರಿದ್ರೈರ್ನ್ಕಾಧಿಸೀಡಿಕಿಃ | 

ತಥಾ ನೆ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಸಿ ಸರ್ವಥಾ 12 ೧೩॥ 

ಯಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಯೋಗೋ ವಿಷಯಾಸಕ್ತ ಮಾನಸ್ಯೆಃ | 

ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯಶೇ ಮುಕ್ತಿ ರಶೈ ವೈ ರಪಿ ಸರ್ವಥಾ (೭೧೪॥ 


ಯಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಕಾಂತಾ ಗಲತ್ಕುಷ್ಮೇನ ಸರ್ವಥಾ । 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಪಿ ಸರ್ವಥಾ 1೭೧೫॥ 


ಯಹಥಾನಲಭ ತೇ ವೃ ದ್ಧ | ರಾಶಾಸ್ಯ 0 ನವಯೌವ್ವನಂ | 
ತೆಥಾ ನ ಲಭ್ಯ ಶೇ ಮುಕ್ತಿ ರ್ರ ವೈ ರಫಿ ಸರ್ವಥಾ (೭೧೬॥ 


ಹ ವಾರಾ 
__———— ೂ ಸದ (6ಂ್ಬ6 (ಜ|| 








— ಪಾ ಹ ರಾನಾ ———— ರಾರಾ 


ತಾ ದ ಸಿಂಹಾಸನವು ನಾಯಿಗೆ ಜೊರೆಯದಂತೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಜನಗ 
ಳಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷನು ಥೊಕೆಯುನುಡೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ.೭೦೯- ೭೧೦॥ 


ಶಿವಸೂಜೆ ಮಾಡದವನಿಗೆ ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವು ದೊರೆಯ 
ದಂತೆಯೂ, ಬಲಹೀನನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವು ಸಿಗದಂತೆಯೂ, ರೋಗಪೀಡಿತರಾದ ಬಡವರಿಗೆ 
ಸೌಖ್ಯವುಂಬಾಗದಂತೆಯೂ, ಸ್ರಕ್ಕ ಕೃಂದನವನನಿತಾದಿನಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ ಲೋಲುಸರಾದವ 
ರಿಗೆ ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಯು ಪ್ರಪಿ ; ಯನಗಡೂತಿಕ ಖಾ, ಶಿವದ್ರೊ ಹಿಗಳಾದವರಿಗೆ (ಅಶೈವ 
ರಿಗೆ) ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯಲಾರದು. ॥೭೧೧-೭೧೨-೭೧೩-೭೧೪॥ 


ಕೀವು ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕುಷ್ಕರೋಗದಿಂದ `ಕರಳುವವನಿಗೆ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ದೊರಕದಂತೆಯೂ, ಮುದುಕರಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಬಯಸುವ ಹೊಸಯವ್ವನನು 
ಬರದಂತೆಯೂ, ಬಂಜೆಯಾದವಳಿಗೆ ಸುಖಸ್ರ ದನಾದ ಮಗನಾಗದಂಶೆಯೂ, ಶಿವ 
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೩೧೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಥಾ ನ ಲಭ್ಯಕೇ ಪುತ್ರೋ ವಂಧ್ಯಾಯಾಃ ಸುಖದಾಯಳ। | 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಪಿ ಸರ್ನಥಾ !೭೧೭॥ 


ಯಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಸಂಜ್ಞಾ ದಗ್ಗದೇಹೇನ ಸರ್ವಥಾ | 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈನೈರಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೧೮॥ 


ಯೆಥಾ ನೆ ಲಭ್ಯತೇ ಧರ್ಮೋ ಮದ್ಯಪಾನರಶೈರ್ನರೈಃ 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಪಿ ಸರ್ವಥಾ 1೭೧೯॥ 


ಯಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಕಾಂತಾ ಜರಾಜರ್ಜರಪುದ್ಧಲೈಃ | 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈನೈರಸಿ ಸರ್ವಥಾ !೭೨೦॥ 


ಯಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ರಂಭಾ ತ್ಯಕ್ತೆಯಾಗಾದಿಕರ್ಮಭಿಃ । 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈನೈರಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೨೧॥ 


ಯಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ರತ್ನಂ ಸಂತ್ಯಕ್ತೆಸುಕೃತೈರ್ನಶೈಃ। 
ತಥಾನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಪಿ ಸರ್ವಥಾ 2 ೨೨೪ 


ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಯೆಥಾಂಧೇನ ರತ್ನದೀಪಪ್ರಭಾಧಿಕಂ । 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈನೈರಪಿ ಸರ್ನಥಾ 12 ೨೩1 


ಸ (ಟಿ ಜಾಮಾ ವಾ _ 
SSE ಸಪ ಸವಾ ವ 3 ಕಾರಾ ಹಾಡ. ರ್ಣ 
ತವಾವಹು ವನನಾವರನನಾನಾನಾನನವಾವನ - 


ಭಕ್ತಿಹೀನರಿಗೆ ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. (೭೧೫-೭೧೬- 
೭೧೭1 


ಸುಟ್ಟಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ (ಭಸ್ಮವಾದವನಿಗೆ) ಪುನಃ ಪ್ರಜ್ಞೆಬರದಂತೆಯೂ, 
ಮದ್ಯಪಾನ ( ಹೆಂಡಕುಡಿಯುವುದು ) ದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾದವನಿಗೆ ಧರ್ಮವು 
ದೊರೆಯದಂತೆಯೂ, ಮುನ್ಟಿನಿಂದ ಜರ್ಜರವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸುಂದರಿಯು 
ಸಿಕ್ಕದಂತೆಯೂ, ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಬಿಟ್ಟವರಿಗೆ ಅಫ್ಸರೆಯಾದ 
ರಂಭೆಯು ದೊರೆಯದಂಕೆಯೂ, ಶೈವರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಥೊರೆ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಗ೭೧೮-೭೧೯-೭.೨೦-೭ ೨೧1 


ಪುಣ್ಯಮಾಡದವರಿಗೆ ರತ್ನವು ಸಿಗದಂತೆಯೂ, ಕುರುಡನಿಗೆ ರತ್ನ, ದೀನ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಗೋಚರಿಸದಂತೆಯೂ ಕಿವುಡನಿಗೆ ಸುಖಕರವಾದ 
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ಕಿ೧ಥಿ 
ಯಥಾನ ಶ್ರೂಯತೇ ಶಬ್ದೋ ಬಧಿಕೇಣ ಸುಖಸ್ರದಃ | 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈನೈರಪಿ ಸರ್ವಥಾ 12 ೨೪॥ 
ಯೆಥಾ ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಗಂಥೋ ಹತಸ್ರಾಣೇನ ಸರ್ವಥಾ | 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಪಿ ಸರ್ವಜಾ 1೭೨೫॥ 
ಸ್ತಬ್ಧಜಿಹ್ವೋ ನ ಜಾನಾತಿ ಯಥೈನಾಚ್ಛಂ ರಸಂ ನರಃ । 
`` ತಥಾನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಸಿ ಸರ್ವಥಾ 1೭೨೬॥ 
ಸ್ವಬ್ಧಸ್ಫರ್ಶೊ ನ ಜಾನಾತಿ ಯಥಾ ಸ್ಪರ್ಶಮಸಿ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತಥಾ ನ ಲಭ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿರಶೈವೈರಫಿ ಸರ್ವಥಾ ' 1೭೨೭॥ 


ಮುಕ್ತಿಡಃ ಶಿವ ಏವಾತಃ ಸ ಶಿವಃ ಶೈವವತ್ಸಲಃ । 
ಶೈನೇಭ್ಯ ಏನ ಸಂತುಪ್ಪೋ ಮುಕ್ತಿಮಿಷ್ಟಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥೩೨೮॥ 


ಶಿನೋ ಮುಕ್ತಿಮಶೈನೇಜಭ್ಯೋ ನ ದದಾತ್ಮೇನ ಸರ್ವಥಾ । 
ಅಶೈವಾ ನರಕೇಷ್ಟೇವ ಪತಂತಿ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ ೭೨೯ ॥ 


ನಿಸ್ರಾ ಮಾುಕ್ತರಶೈವೈಸ್ತು ಕೆಲ್ಫಾಂತೆಆಪಿ ನ ಲಭ್ಯತೇ | 


ಹ 
ಕೈರಿದಾಸೀಂ ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿರತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಾ 1೭೩೦॥ 


ಇರರ ವಾಸಾ mend ಹ 
ಎ ಹಂ" "ಅಆಂ:ಆ]ಫೈ್ಪ್ಫರೀ 
ಹಂ 1 ಚಚಾರ 
ಹತತ ರವಾ ಎಡ ಚಾಟು 
a ಹ ದಂ ಾಂ»ಂಂಂೆ '-ಂಖ್ಪಘ ಸಘಾಖ ನಂ ಪಾ ಖಚಚಾ ಖಾ ಅಘ ಅಘ ಲ ಲ ಚ 


ಶಬ್ದವು ಕೇಳದ7ತೆಯೂ ಶಾಂಭವರಲ್ಲದ ಇತರ ಜನಗಳಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಮುಕ್ತಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 2೨೨-೭ 5೩-೭ ೨೪1 


ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯದ (ಮೂಗು) ಸಟುತ್ವವಿಲ್ಲದವಫಿಗೆ ಗಂಧವು ತಿಳಿಯ 
ದಂಶೆಯೂ, ನಾಲಿಗೆಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವನಿಗೆ ರುಚಿಕರನಾದ ರಸವು 
ರುಚಿಸದಂತೆಯೂ, ಸ್ಪರ್ಶಶಕ್ತಿಯು ಕುಂಠಿಕನಾದವನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶವೇ ಭ್‌ ಸದಾ 
ರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೂ, ಶಿವಭಕ್ತನಲ್ಲದವನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ನೋಕ್ಷನು 
ರೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. (೭೨೫-೭೨೯-೭೨೭ 


ಶೈವವರ್ಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಶಿವನೇ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನು. ಪರಶಿವನು ತನ್ನ 

ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 

ಆ ಪರಶಿವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದ ಜನಗಳಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ 
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ಗ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಕಲ್ಬಾಂತೇ ಮುಚ್ಯತೇ ಮರ್ತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಹಾಫಿ ಮುಂನೀಶ್ವರಾಃ | 


ಅಶೈನಸ್ತ್ವಶಿನಾಚಾರಃ ಕಲ್ಬಾಂತೆಆಪಿ ನ ಮುಚ್ಛತೇ 


!೭೩೧॥ 
ಅತೋ ಯತ್ನೇನ ಸತತಂ ಯೂಯಂ ಮುಸ್ತ್ಯರ್ಥಿನೋ ದ್ವಿಜಾಃ | 


ಸೂಜಯಥ್ವಂ ಮಹಾದೇನಂ ಸರ್ವದೇನಶಿಖಾಮಣಿಂ : ಶ್ಲ. 


ಆದಿನಿಷ್ಣುರಯಂ ಪೂರ್ವಂ ನಿತ್ಯಂ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ನುಧ್ಯಗಃ | 
ಸಟ್ಕೋಟಿಯುಗಪರ್ಯಂತಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ॥೭4॥ 


ಅತಃ ಸಪ್ರಾಪಾತಿಯತ್ನೇನ ನಿಷ್ಣುತ್ತಮುಯಮೀಶ್ವರಾತ್‌ | 
ಸುದರ್ಶನಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಮನೇನ ಶಿನಸೂಜಯಾ (೭೩೪॥ 


ಸ್ವನೇತ್ರೇಣ ಮಹಾನಿಷ್ಣುರಯಮೇವನ ಶಿಮಾರ್ಚೆಕಃ । 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಶಿವಸಾದಾಂಬುಜಂ ಮುದಾ ೭೩೫1 





ಇಲ್ಲ. ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪಿತೃ ಗಳೊಡನೆ ನರಕದಲ್ಲಿಯೇಬಿದ್ದು ಸಾಯುವರು. 
ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಆ ಜನಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ 
ಮುಕ್ತೆಯುಂಭಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನೇಲೆ ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವನಾದೆ 
ಮೋಕ್ಷವು ಸಿಗುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ॥೬೨೮-೭೨೯-೭೩೦॥ 


ಓ ಮುಫಿಪುಂಗವಶೇ! ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನೂ ಸಹ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ತೆ. ತಿನದ್ರೋಹಿಯೆಸಿಸಿ, ಆ ಪರಶಿವನ ಆಚಾರದಲ್ಲಿ 
ತಶ್ಸರನಾಗದವನು ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸಕಲಜೀವತಾಶಿಖಾಮಣಿಯೆಸನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಅನವರತವೂ ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಹಿಂದೆ ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳೆ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಿಂತು ನಿಷ್ಣುವು ಆರುಕೋಟ ಯುಗಗಳವಕೆಗೆ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಶಿವಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದರು. 1೭೩೧-೭೩ ೨-೭೩೩! 


| ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ನಿಷ್ಣುವು ಬಹಳಕಷ್ಟದಿಂದ ಆ ಈಶ್ವರನಿಂದ ನಿಷ್ಣುಪದನಿ 
ಸ ಹ ಚಮಕ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಈ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವೂ 
No ತು. ಶತಿವಪಗಜಹಎ ny ಕ 
ಸ ತಿವಸೂಪಕಣದ ಈ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹಿಂದೆ ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ ೮ 
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ಅಯೆಮವನ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ | 
ವೈಕುಂತೋ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶಂಕೆರಸ್ಕೈನ ಪೂಜಯಾ LRN 


.ಅಯಮುವ್ಯ ಭಿಚಾರೇಣ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವ ರೆಂ। 

ನಸ್ಕೈನ ಪ್ರಸಾದೇನ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಪ್ರಾಸ ಮುನೋರಮಾಂ ॥೭೩೭॥ 
ನಿಷ್ಣುರಗ್ರೇ ಪ್ರಯಶ್ಚೇನ ಪೂಜಯಿಷ್ಯತಿ ಶಂಕೆರಂ | 
ನಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಶಂಕೆರಾದನ್ಯಃ ಪೂಜ್ಯೋ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೩೮॥ 
ತಸ್ಮೈ ನಿಷ್ಣವನೇ ಶಂಭುರ್ನಿಷ್ಣುನಾ ಸೂಜಿತಃ ಸದಾ | 
ಅಗ್ರೇ ದಾಸ್ಯತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ಶೈನಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಳಃ ॥೭೩೯॥ 


ಅಯಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಹಾಶೈವಃ ಶಿನಸೂಜಾಸರಾಯಣಃ | 

ಶಿನಸ್ಕೈನ ಪ್ರಸಾದೇನ ಶಿವೇ ಲೀನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೭೪೦॥ 
ಪುನರ್ವೈಕುಂತಕಾಮಾಯ ಸ್ವಭಕ್ತಾಯ ಸದಾಶಿವ | 

ದತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುತ್ವಮನಘಂ ವೈಕುಂಠಮಹಿ ದಾಸ್ಯತಿ 1೭೪೧: 











— ರಾಗಾ ೂ ೂ)7ಉಗಹಾಗ)ಗ :ಘ:ೂಾಗಣಾಣಾಣಾಣಾಕಾಣ 


ಪರಶಿವನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಎಡಬಿಡದೇಇವನು 
ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ವೈಕುಂಠಲೋಕವೂದೊರೆಯಿತು. 
1೭೩ ೪-೭೩೫-೭೩೬(! | 


ಈ ವಿಷ್ಣುವು ಅನ್ಯಾಸಕ್ತ ವಾಗದೇ ಆ ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಆ 
ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸುಂದರೀಮಣಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇನಿಯನ್ನೂ ಸ ನಡೆದನು. 
ಮುಂದೆಯೂ ಈ ವಿಷ್ಣುವು ನಿಯಮದಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ನಿನ್ಣುನಿಗೆ ಶಂಕರಥಿಗಿಂತಲೂ ಜೇರೆಯವರಾರೂ ಪೂಜ್ಯರೇ ಇಲ್ಲ ವಿಷ್ಣು 
ನಿನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಆ ಶಂಭುವು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಕ್ಕಸ ಪ್ರದತಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ 
ನಿನ್ನುನಿಗೂ-ಮುಂಜಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವನು. ಶಿವಪೂಜಾ ಸರಾಯಣನೂ, 
ಮಹಾಶ್ಮಿವನೂ ಆದ ಈ ವಿಷ್ಣುವು ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಕೊನೆಗೆ ಆ 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. [೭೩೭-೭೩೮-೭೩ ೯-೭೪೦॥ 

ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯನಾದಮೇಲೆ ಆ ಸದಾಶಿವನು ವೈಕುಂಠವನ್ನು 
ಬಯಸುವ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಪಾವನವಾದ ನಿಷ್ಸು ನದಿಯನ್ನೂ ವೈಕುಂಠ 
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ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೆೇ 


ಬಹವೋ ನಿಸ್ನವಃ ಸೃಷ್ಟಾ ಮಹೇಶೇನ ಪುರಾ ದ್ವಿಜಾಃ |: 
ಹತಾಶ್ಚ ಬಹವಃ ಪೂರ್ವಂ ಬಹವಃ ಶೂಲಪಾಣಿನಾ 1೭೪೨) 


ಅಗ್ರೇಸಿ ವಿಷ್ಣುಂ ಸೃಷ್ಟ್ವೇಶಃ ಸಾಲಯಿತ್ವಾ ಹನಿಷ್ಯತಿ । 
ಸೃಷ್ಟಿಸಾಲನನಾಶಸ್ತು ಭವಂತಿ ಶಿವಲೀಲಯಾ 1೭೪೩] 


ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮಸ್ಯ ಲೀಲಯಾ ಗಿರಿಜಾಪತೇಃ । 
ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾಃ ಭವಂತಿ ಹಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೭೪೪। 


ತುಷ್ಟೋ ದದಾತಿ ನಿಷ್ಣುತ್ವಂ ಯಸ್ಮೈ ಕಸ್ಮೈ ಚಿದೀಶ್ವರಃ 
ಕಿಮಸ್ತ್ಯತ್ರ ದದಾತೀಶೋ ಗಾಣಾಸತ್ಯಮಪಿ ಪ್ರಭುಃ 1೭೪೫॥ 


ಅತೋ ಭಜಧ್ವಮನಿಶಂ ಭಗನಂತಮುಮಾಸೆತಿಂ | 
ಭನಂತಸ್ತ್ವನಿಲಂಬೇನ ಪಶುಪಾಶನಿನೋಚೆಕೆಂ ॥೭೪೬॥ 


ಭಗವಾಂಛ್ರೀಮಹಾದೇನಾದಪರೋ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಥಾ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ 1೭೪೭॥ 


——— ee | (0. 111455, 
—— ಕತ SE ಭಾಭಾ ಪಾಂ” ಇಣಾಪಾಬಾ- ಪ. ಮಾ ಯಾರಾ ನಾನಾ ಎದ ಂಇೃಯ ಕ 0. 


ಲೋಕನನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದೆ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ವಿಷ್ಣು 
ಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟು, ಕೊನೆಗೆ ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ ಆ ಪರಶಿವನಿಂದಲೇ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹತರಾದರು. ೭೪೧-೭೪೨1 


ಮುಂದೆಯೂ ಈಶ್ವರನು ನಿನ್ಣುನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ತಾನೇ ನಾಶಮಾಡುನನು. ಆ ಪರಶಿವನ ಲೀಲೆಯಿಂದ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಮತ್ತು 
ನಾಶ ಇವುಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಗಿರಿಜಾರಮಣನ 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ಪುನಃಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿ ಹೊಂದು 
ತ್ತಿರುವರು. ಈಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದರೆ ತನಗೆ ತೋರಿದವನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಪದನಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಹೆಚ್ಚೇಕೆ! ಸಕ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಆ ಈಶ್ವರನು ಗಣಾಧಿಪತಿಗಳೆ 


ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಬೇಕಾದರೂ ಕೊಡಬಲ್ಲನು. ೭೪೩-೭೪೪-೭೪೫! 


ಆದ್ದರಿಂದ ಪಶುಗಳ (ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ) ಬಂಧನರೂಪವಾದ ಪಾಠನನ್ನೂ 
ಬಿಡಿಸುವ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ನೀವು ಅನವರತವೂ ಭಜನೆ 
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ಎ ಅಗಾ ಖಾನ ಜಾನ ಘಾ ಫಾ ಮಾ ನಾ ಜಾನಾ ಘೂ ಅಪಾರಾ ಸ 


ಸಸ್ಮಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೩ ೩೧ 


ಯೋ ನೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನಿತ್ಯಫರ್ನಶಿರಃ ಸ್ವಯಂ | 
ಭಗನಾನ್ರುದ್ರ ನಿವೇತಿ ನದತ್ಯೇನ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೭೪೮॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸೆ ನಿವ ಭಗವಾನಿತಿ ವೈಕಾರತೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ನಿರ್ಣಯೋಸಿ ಕೃತಸ್ತೇನ ದುಸ್ಸಸಂಶಯವಾರಕೆಃ (೭೪೯॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಅಸ್ತು ಭಗನನ್ನಿ ತ್ಯತ್ರಾಸಿ ಶ್ರುತಿಃ ಶ್ರುತಃ । 
ನಿತ್ಯೋಂಯಂ ಭಗವಚ್ಛಬ್ಧೆಃ ಶ್ರೀರುದ್ರಸ್ಕೈವ ವಾಚಕೆಃ !೭೫೦॥ 


ಅತ ಏನ ಮಹಾನ್ರುದ್ರಾನ್ನ ಪರೋ ಭಗವಾಂಸ್ಕತಃ । 
ಪೂಜಯಧ್ವಂ ಮಹಾರುದ್ರಂ ಭಗನಂತನುಮಾಸತಿಂ 1೭೫೧॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀರುದ್ರಮಾರಾಧ್ಯಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೇನ ಯೋಂರ್ಚಯೇತ್‌ | 
ಸನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಮಹಾಸಾಪೈಃ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯತಾಮಿಯಾತ್‌ ॥೭೫೨॥ 


ತ ೨೨ SS ರಾಂ ಬಾ ಹಾಕಲಾ ಾೂ:ೂ೨ೂ7ಗ ಗ ಜಲ 27 ಅ ೦ಂ|ಇಉ್ಗ್ಪ ಸಥನ. ಯ ಜಾ ಬ ಎ ಪಜಯ ಜೀ! 





——— 





ಮಾಡಿರಿ. ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವಸಿಗಿಂತ ಉತ್ಕೃಸ್ಟರಾದವರಾರೂ ಬೇರೆ 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ ಈನಿನಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಭುಜವನ್ಥೆ ತ್ತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ ಹೇಳುವೆನು. ೪೬-೭೪೭! 

ಯೋ ವೆ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ' ಎಂಬ ಅಥರ್ವ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮಂತ್ರವ 
ರುದ್ರ ದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಭಗವಂತನೆಂದು ಪದೇಸದೇ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಅವನೇ ಭಗವಂತ 
ನೆಂದು ಆ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ "ವೈ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದ, ದುಷ್ಟರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ರೂಪವಾದ ಸಂಜೀಹನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ನಿರ್ಣಯವೂಕೂಡ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
"ನಮಸ್ತೆ ಅಸ್ತು ಭಗವನ್‌' ಎನ್ನುವ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಭಗವ 
ಚ್ಛಬ್ದವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ ಆ ರುದ್ರನೇ ಭಗವಂತನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. 
1೭ ೪೮-೭೪೯-೭೫೦! 

ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ರುದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡೆ ನನಾದ ಭಗವಂತನು ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿದ್ದು, ಸಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ, ಉಮಾರಮಣನೂ ಆದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ನೀವು ಸೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸೂಜಾರ್ಹನಾದ ಆ ರುದ್ರನನ್ನು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೃ 
ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಪೂಜೆಮಾಡುವವನು, ಸಕಲ ಮಹಾಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. !೭೫೧- 
₹೫೨! 
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ಕಾ 


FR ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ € 


ಸರ್ನಾಂಗೋದ್ಧೂಲನಂ ಕೃತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಯಃ ಶ್ರೀರುದ್ರಂ ಜಸೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಸ ರುದ್ರೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೭೫॥ 


ರುದ್ರಾವರ್ತನಶೀಲಾನೂಂ ಶ್ರೀರುದ್ರಾನಿಷ್ಟ ಚೇತಸಾಂ | 
ನಿತ್ಯಂ ಬಿಭೇತಿ ಕಾಲೋಫಿ ಸತ್ಯಮೇನೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೭೫೪॥ 


ನುದ್ಯಂ ಪೀತ್ವಾನಿ ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀರುಪ್ರನುನುನರ್ತಯೇತ್‌ | 
ಸ ಮದ್ಯಸಾನಸಾಸೇನ ನ ಲಿಪ್ತ್ವೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ ಟ್‌ 


ಕೃತ್ವಾಃಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಂ ಯಃ ಶ್ರೀರುದ್ರಮನುವರ್ತಯೇ3ತ | 
ಸ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಸಾಸೇನ ನ ಲಿಪ್ತ್ಯಾ ಭವತಿ ದ್ರುವಂ (೭೫೬॥ . 


ಗುರುವಾರಾಂಶ್ಲ ಯೋ ಗತ್ವಾ ಶ್ರೀರುದ್ರನುನುನರ್ತ ಯೇತ್‌ । 
ಸ ತೇಸ ಪಸಾತಕೇನಾಪಿ ನ ಲಿಪ್ರ್ತೋ ಭವತಿ ಧ್ರುನಂ 1೭೫೭॥ , 


ಕೃತ್ವಾ ಸುವರ್ಣಸ್ತೇಯಂಚ ಶ್ರೀರುದ್ರಮನುನರ್ತಯೇತ್‌ । 
ಸತೇನ ಪಾಕಕೇನಾಪಿ ನ ಲಿಪ್ರೋ ಭನತಿ ಧ್ರುವಂ 1೭೫೮॥ 


ಸಕಲ ಅವಯವಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಸನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಜನಮಾಡುವವನು ಫಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ರುದ್ರನೇ ಆಗುವನು. ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರೂ 
ಮತ್ತು ಆ ರುದ್ರನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟಿರುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಜನಗಳಿಗೆ ೪ 
ಯಮನೂ ಸಹ ನಿತ್ಯವೂ ಭಯಪಡುವನೆಂದು ನಾನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಹೆಂಡವನ್ನು ಕುಡಿನಿದ್ದರೂ ನಿತ್ಯವೂ ರುವ್ರಮಂತ್ರನನ್ನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವವನ 
ನಿಗೆ ಆ ಮದ್ಭಪಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪಾಸವು ಕೊಂಚವೂ ಸಂಬಂಧಿಸುವುನೀ ಇಲ್ಲ 
ನೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯ. 1೭91೩-೭೫೪-೭೫೫॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಥೆ, ಗುರುಸತ್ಲೀಸಮಾಗಮ ಮತ್ತು ಚಿನ್ನವನ್ನು ಕದಿಯುನಿಕೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನರೂ ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರ ನನ್ನು ಜಸಮಾಡಿದಕೆ ಆ ಪಾಸಗಳು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಲಾರವು. ೭೫೬-೭೫೭-೭೫೮1 | 
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ನಾ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ, ೨ನ ತ್ಲೆನಿ೭ 


ಫೈ ತ್ವಾಫಿ ಮಾತೃ ಗಮನಂ ಯೋ ರುಷ ಸ್ರಮನುವರ್ತೆಯೇತ್‌ । 


ಸ ತೇನ ಪಾತಕೇನಾನಿ ನ ಲಿಪ್ಲೋ ಭವತಿ ಧ್ರುನಂ 1೭೫೯॥ 
ಕೃತ್ವಾಪಿ ಪ್ರತ್ರೀಗಮನಂ ಯೋ ರುಪ್ರಮನುನರ್ತಯೇತ್‌ | 

ಸ ತೇನ ಪಾತಕೇನಾಪಿ ನ ಲಿಪ್ತೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ 1೭೬ ೦1% 
ಕೃತ್ವಾಸಿ ಶೂದ್ರೀಗಮನಂ ಯೋ ರುಡ್ರಮನುನರ್ತೆಯೇತ್‌ । 

ಸ ತೇನ ಪಾತಕೇನಾಪಿ ನ ಲಿಸ್ರ್ರೋ ಭನತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೭೬೧॥ 

. ಕೈತ್ವಾಪಿ ರಾಜ್ಞೀಗನುನಂ ಯೋ ರುವ್ರನುನುನರ್ತಯೇತ್‌ । 

ಸ ತೇನ ಸಾತ ತಳೇನಾಫಿ ನ ನ ಲರಿಪ್ತೋ ಭನತಿ ಧ್ರುವಂ. - ॥೩೬೨॥ 
ಹತ್ವಾಸಿ ಪಿತರಂ ಯಸ್ತು ಶ್ರೀರುವ್ರಮಸುನರ್ತ ಯೇತ್‌ । 

ಸ ತೇನ ಪಾತಕೇನಾಪಿ ನ ಲಿಸ್ರೋ ಭವತಿ ಥ್ರುವಂ ॥೭೬೩॥ 


ಗುರುಂ ಹತ್ಕಾಪಿ ಯೋಗಸ್ಥಂ ಯೋ ರುದ್ರಮನುನರ್ತಯೇತ್‌ | 
ಸ ಶೇನ ಪಾತಕೇನಾಪಿ ನ ಲಿಸ್ರ್ರೋ ಭನತಿ ದ್ರುವಂ !೭೬೪॥ 


ಕ್ಸ ತ್ವಾಪಿ ವಿಪ ನ್ರಗೋಪಹೆತ್ಕಾ ೦ ಯೋ ರುದ್ರ ಮನುವರ್ತಯೇತ್‌ । 


ಸ ತೇನ ಪಾತಕೇನಾಪಿ ನ ಲಿಸ್ರ್ರೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೭೬೫॥ 
ಸ್ತ್ರೀ ಹತ್ಯಾಮಹಿ ಳ್ಳ ತ್ವಾ ಯಃ ಶ್ರೀರುಪ ಮನಾನರ್ತಯೇತ್‌ | 
ಸತೇನ ಪಾತಕೇನಾಫ ನ ಲಿಪ್ರೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ (೭೬೬॥ 
ಸೃತ್ವಾಸ್ಯನ್ಯಾನ ಪಾಪಾನಿ ಯೋ ರುಪ್ರಮನುನರ್ತಯೇತ್‌ / 


ಸ ತೇನ ಪಾತಕೇನಾಥ ನ  ಅಿಸ್ರೂ « ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ ೭೬೭॥ 


se ಇ. ಅವಾ ಜ್‌ ರಾ ಹಾಗ ————— ಳಾ ಜಾ SE ಗಾಂ ಸ ಹಾಸ 


ತಾಯಿ, ಗಳ ಸ ಶೂದ್ರಸ್ರೀ ಮತ್ತು ರಾಣಿ ಇನರೊಡನೆ ಸಂಭೋಗ 
ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಅನುವೃತ್ತಿಮಾಡಿದವನಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪಾಸಗಳೊಂದೂ ತನಗೆ ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ. 1೭೫೯-೭೬೦-೭೬೧-೭೬೨/ 


ತಂದ್ಕೆ ಯೋಗಾಸೀನನಾದ ಗುರು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಗೋವು, ಹೆಂಗಸು ಇವರ 


ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದರೂ ಮತ್ತು ಇತರ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಿದ್ದರೂ 


ಮಾನವನು ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದರೆ 
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06 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ € 


ರುವ್ರಾಥ್ಯಾಯಜಸೇ ಯೋಗ್ಯೋ ಭಸ್ಮರುವ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಃ | 
ತಜ್ಞಸೇ ನೇತರೋ ಯೋಗ್ಯೋ ಯಾಗೇ ಪುಲ್ಕಸನಮ್ಮ್ರನಂ 1೭೬೮] 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಹೇ ಯೋಗ್ಯಃ ಶೈವ ಏನ ನ ಚಾಪರಃ । 
ಶೈವ ಏನ ಯತೋ ಯೋಗ್ಯಃ ಶೈವಮಂತ್ರಾನುನರ್ತನೇ ಶ್‌ 


ಯಥಾ ನ ಯೋಗ್ಯಶ್ಚಂಡಾಲೋ ವೇದಸ್ಕಾಧ್ಯಯನೇ ತಥಾ । 
ಅಶೈವಃ ಸರ್ವಥಾ ಯೋಗ್ಕೋ ನ ರುದ್ರಾಧ್ಯಯನೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೭೭೦॥ 


ಯಥಾ ನ ಯೋಗ್ಯಶ್ಚಂಡಾಲೋ ನಾಜಸೇಯಾದಿ ಕರ್ಮಸು । 
ಅಶೈವೋಸಿ ತಥಾ ಯೋಗ್ಯೋ ನ ರುದ್ರಾಧ್ಯಯನೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೭೭೧॥ 


ಶಿನಮಂತ್ರಪರಿಕ್ರಾಂತೋ ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯೋತತ ಏವ ಸಃ | 
ಜಸನೀಯೊಆತಿಯಕತ್ಸೇನ ಶೈನೈರೇವ ಶಿನಾರ್ಚಕ್ಕೆ,$ 1೭೭೨। 


ನೇದೇಷು ಸಂತಿ ಯಾವಂತಃ ಶಿವಮಂತ್ರಾಃ ಶಿವಾತ್ಮಕಾಃ | 
ಅಶೈವೈಸ್ತೇ ನ ಜಸ್ತವ್ಯಾಸ್ತೇ ಯತೋ ನಾಧಿಕಾರಿಣಃ ॥೭೭೩॥ 


ಹಾ 2 ಆ ಜಾ ಇಇ ರ ತಾ ಕಾಡಾ ಹ. ತಾತಾ pe ನ 
ಈ ನ ಬ ಬಜ ~~ Be ಮು್ನಟಿ ಶತಧಾ ಉದ  .!..!..್ಪ.. ೨೧7೨೧... ಇ. ಸ ಏ.2 ಪಪ ಹಾಟ ಟಾಟಾ 


ಯಾವವಿಧವಾದ ಪಾಸವೂ ಅವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೭೬೩-೭೬೪-೭೬೫-೭೬೬- 


೧೧ 


೭೬೭! 


ಶ್ರೀ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವನ್ನು ಜನಮಾಡಲು ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವನೇ ಯೋಗ್ಯನು. ಇತರರು ಯಾಗಕ್ಕೆ -ಚಂಡಾಲನಂತೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲ. 
ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೋದಲು ಶಾಂಭವನೇ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವಂತೆ 
ಆ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಮಂತ್ರಪಾರಾಯಣಕ್ಕೂ ಆ ಶೈನನೇ ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಚಂಡಾಲನಂತೆ, ರುಪ್ರಾಢ್ಯಯನಕ್ಕೆ 
ಶಿವದ್ರೋಹಿಯಾದವನೆಂದಿಗೂ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಲಾರನು. ೭೬೮-೭೬೯-೭೭೦1 


ವಾಜಫೇಯ ಮೊದಲಾದ ಯಾಗಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಹಾಲನಂತೆ, ರುದ್ರಾ 
ಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತನಲ್ಲದನನು ಯೋಗ್ಯನೆನಿಸಲಾರನು. ಆ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯನ್ರೆ 
ಶಿವಮಂತ್ರದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಶಿವ ಪೂಜಾಥಿರತರಾದ ಶೈವರು 
ಮಾತ್ರ ಜನಮಾಡಬಜೇಕು. ನೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಸ್ವರೂಪವಾದ ಶಿವಮುಂತ್ರಗೆಳೆ 
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ಸಪ್ತ ನುಂಂಶೆಃ ಆ. ೨ಕ್ತಿ 4೧೯ 


ಅಶೈವಃ ಶಿವಮಂತ್ರಂ ಚೇದುಚ್ಚರೇನ್ಮೋಹಸಂಯುತಃ 
ಸ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಫೋರಂ ಯಾನದಾಚಂದ್ರತಾರಳೆಂ 1೭೭೪॥ 


ಅಧೀತ್ಯ ವೇಷಂ ಚಂಡಾಲೋ ಯಥಾ ನರಕೆಮೇಷ್ಯತಿ | 


ತಥಾ ಶಿವಮನುಂ ಜಪ್ತ್ವಾ ಶೈವಾನ್ಕೋ ನಾರಕೀ ಭವೇತ್‌ ॥೭೭೫॥ 


ಶಿವೈಕಶರಣೋ ಯಸ್ತು ಮುನೋವಾಕ್ಯಾಯಕರ್ಮಭಿಃ । 
ಸ ಶೈವ ಇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯೋ ನೇಪನಿದ್ದಿನರ್ನುನೀಶ್ವರಾಃ (೭೭೬ 


ಭವಂತೋಹಿ ಮಹಾದೇವಂ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಕೆರ್ಮಭಿಃ | 
ಅನಸ್ಯಮನಸೋ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಯದಥದ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ H೭೭೭॥ 


ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಮ್ಮಗಾಸಾವಮಸ್ತಕೆಂ | 
ರುಪವ್ರಾಧ್ಯಾಯೇನ ಗೌರೀಶಂ ತೋಸಯೆದ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೭೭೮1 


ತತೋ ಬಿಲ್ವ್ಪದಲೈರೀಶಮರ್ಚಯಥ್ವಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ 
ಬಿಲ್ರಾರ್ಚನಾಡ್ರುಪ್ರಜಸಾತ್ತೋಷಯಥಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೭೭೯॥ 


ಹಾಹಾಹಾಹಾಹಾ. ಆಹಾ ಆ... ಹಾರಾಯ. rk ey 


ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಾದವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜನಮಾಡಬಾರದು. 
॥೭೭೧-೩೭೨-೭೭೩॥ | 

ಶಿವಭಕ್ತೆ ಇಲ್ಲದವನು ಒಂದುವೇಳೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸು 
ವುದಾದರೆ ಅವನು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿರುವವರೆಗೆ ಘೋರವಾದ ನರಕವನ್ನೈದುವನು. 
ನೇದವನ್ನೋದಿದ ಚಂಡಾಲನಂತೆ, ಶಿನಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದ ಶಿವ ದ್ರೋಹಿಯು 
ನರಕವನ್ನೈದುವನು. ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್‌ ಮತ್ತು ಕೆಲಸ ಈ ತ್ರಿಕರಣ ಶುದ್ಧಿಗಳಿಂದ 
ಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವವನು ಮಾತ್ರ ಶೈವನೆಂದು ನೇದಜ್ಞರಾದ ಮುನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. ಓ' ಮುನಿಪುಂಗವಕ್ಕೆ ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೂ ಮನೋವಾಕೃ್ಫಾಯಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಮತ್ತಾರಲ್ಲೂ ಮನಸ್ಸಿಡದೇ ಆ ಮಹಾಡೇವನನ್ನೇ ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ॥೭೭೪-೭೭೫-೭೭೬-೭೭೭! 

ಕಾಲಿನಿಂದ ತಲೆಯವರೆಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಜಪದಿಂದ ಆ ಗೌರೀರಮಣನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿರಿ. ಮುನಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಿರಾ, ಅನಂತರ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ೮ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ಹೀಗೆ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ( 


ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನ ಸತತಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | | 
ಯೇನೇಶಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ಬಿಲ್ವೈಃ ಸ ಯಾತಿ ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಂ 1೭೮0 


ಯೋ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತನಪುರ್ಯೊೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷೈರ್ನಿಭೂಷಿತಃ | 
ಸ ಏನ ಯೋಗ್ಯೋ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಶ್ರೀಮುಹಾದೇವಪೂಜನೇ॥೭೮೧॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶ್ರುತಿಶ್ರುತೆಂ ಶುದ್ಧಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | 
ಕುರ್ವನ್ವೈಡಿಕಕರ್ಮಾಣಿ ಯಾತ್ಮೇನ ನರಕಂ ಧ್ರುನಂ ॥೭೮೨॥ 


ಇದಂ ತು ವೈದಿಕೆಂ ಕರ್ಮ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೂಜನಂ | 
ಅತ್ರ ಕೇವಲಭಸ್ಮಾಂಗೋ ಯೋಗ್ಯೋ ನಾನ್ಯಸ್ತು ಸರ್ವಥಾಃ೭೮೩॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಥಾರಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 


೧ ಕ್ಡ ಣೌ RW ಕ್ಲ A 
ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಚ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ವೈದಿಕಂ ಮೋಸ್ಟಸಾಥಢನಂ ॥೭೮೪॥ 
ಮಹಾಡೇನಾರ್ಚ್ಜನೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ನ ವಿನಾ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 
ತದ್ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ ಶ್ರೌತಂ ವಿಪ್ರಾಃ ಕೇನಲಮೇನ ಹಿ ॥೭೮೫॥ 


ಹ ಸ ಇ. ಇ ಯಉಓರ ಅದ ದ 


ಬಿಲ್ರಪೂಜೆ ಮತ್ತು ರುದ್ಯಾಧ್ಯಾಯಜಪಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
೪ ಆ. (ಶ್ರ ಲ್ನ 
ಪಡಿಸಿರಿ. ॥1೭೭೮-೭೭೯॥ 


ಅನವರತೆವೂ ಭಸ್ಮ ಧಾರಣೆ, ಬಿಲ್ರದಳೆಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನಪೂಜೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನೈದುವನು. ಭಸ್ಮವನ್ನು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಲೇಸನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನೇ ಆ ಮಹಾದೇನ 
ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನು. ವೇದಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮ 
ಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವವನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನರಕ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ತೀರುವನು. 50-೭೧-೭೮೨1 


ಶ್ರೀ. ಮಹಾಡೀವನ ಪೂಜೆಯು ವೈದಿಕಕರ್ಮವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೇವಲಿ 
ಭಸ್ಮದಿಂದಲಂಕೃ ತೆಶರೀರಪುಳ್ಳವನುಮಾತ್ರ ಯೋಗ್ಯನೇ ಹೊರತು ಇತರರು ಅಯೋ 
ಗ್ಯರೇ ಸರಿ. ರುದ್ರಾ ್ಷಧಾರಣ, ರುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣ, ಶಿವಪೂಜಾಚರಣೆ ಇನೆ 
ವೈದಿಕ ಕರ್ಮಗಳು. ಇನೇ ನೋಕ್ಷಸ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧಕವಾಗಿರುವುವು. ಭಸ್ಕಧಾರಣೆಯು 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨4 ಕಿತ 


ಶಿವಾರ್ಚನಸಕೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 


ಅನ್ಕಥಾ ನರಕಂ ಯಾಂತೀತ್ಕ್ಯಾಹೊರ್ಜಾಚಾಲವಾದಿನಃ ॥೭೮೬॥ 
ದ್ವಿಜೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇನಲಂ ಭೆಸ್ಮಧಾರಣಂ | 


ಅನ್ಯಥಾ ನರಕಂ ಯಾಂತೀತ್ಕಾಹುರ್ಜಾ ಬಾಲನಾದಿನಃ ॥೭ ೮೭॥ 


ದ್ವಿಜೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಶಿವಕೀರ್ತನಂ । 
ಅ 


ನ್ಮಥಾ ನರಕಂ ಯಾಂತೀತ್ಯಾಹುರ್ಜಾಜಾಲವಾದಿನಃ 1೭೮೮॥ 


ದ್ವಿಜೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ೀನ ಕೇವಲಂ ಶಿನಚಿಂತನಂ । 


ಅನ್ಕಥಾ ನರಕಂ ಯಾಂತೀತ್ಕಾಹುರ್ಜಾಜಾಲವಾದಿನಃ ॥೭೮೯॥ 
೨ ಸು ದ್‌ ನ ಕ ತ 

ಜಪನೀ ಯು ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶೈವ ಏನ ಮನುರ್ದಿಜ್ಯಃ 

ಅನ್ಯಥಾ ನರಕಂ ಯಾಂತೀತ್ಯಾಹುರ್ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ Hr oll 
ದ್ವಿಜೈಃ ಶಿವಕಥಾ ಏವ ಶ್ರೋತವ್ಯಾಃ ಸಾನಧಾನತಃ 

ಅನ್ಯಃ ಸಾ ನರಕಂ ಯಾಂತೀತ್ಕಾ ಹುರ್ಜಾಜಾಲವಾದಿನಃ na all 
ದ್ವಿಜೈಃ ಕಾರ್ಯಾಃ ಶಿವಸ್ಯೆ ನೆ ಸ.ಣಾಮಾಃ ಸರ್ವದಾ ಮುದಾ। 
ಅನ.ಪಾ ನರಕಂ ಕಟಾ ಹುರ್ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ (೭೯ ೨॥ 


ಳಿ 4 


SE ಜಾ ಚಟ 





ಹೋ ಯ ಇ! _— ಇ 
~~ ಮ 3132272೨ ೨ ವಂ ಬಂಜಾರಾ ಗೂ ೂಲೂಕಳ್ಸೂಗಟಲಜ ಇ 


ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿ ದ್ವವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳದೇ ಎಂದೂ ಮಹಾದೇವ 


ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡೆಬಾರದು. ॥೭೮೩- ೭೮೪. ೭೮೫॥ 

ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರರು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇರು ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ, ಶಿವನಾನುಸಂಕೇರ್ತ್ಕನೆ, ಮತ್ತು ಶಿವಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡಲೇಬೇಕು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನರಕನನ್ನ್ಸೈದುವರೆಂದು ಜಾಬಾಲ 
ಶ್ರುತಿಯನ್ನರಿತವರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 1೭೮೬-೭೮೭-೭೮೮-೭೮೯॥ 


ದ್ವಿಜರು, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ ಜನ, ತಿನಕಥಾಶ್ರವಣ, ೮ ಸರತಿವನಸಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳನ್ನೇ ಸಾವಢಾನ ನ. ನಸ್ಸಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ಅನ 
ವರತವೂ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನರಕನನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂದು ಜಾಬಾಲ 


ಶ್ರುತಿಯನ್ನರಿತವರು ಹೇಳುವರು. ॥೭೯೦-೭೯೧-೭೯೨॥ 
| 19] 
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ಇ 
೩3೨ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯ € 


ದ್ವಿಜಾಃ ಶಿನಾರ್ಚನಾದೀನಿ ಶ್ರೌತಕರ್ಮಾಣ್ಯತೋ ಡ್ವಿಜೈಃ | 
| ಕೈನಧರ್ಮರತೈರೇವ ಕರ್ತನ್ಯಾಣ್ಯನ್ಯಥಾತುನ 1೭೪೯೩ 


ಶೈ ವೈ ಕೇನ ಹಿ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಶಿವಮಂತೆ ತ್ರಜಪಸ್ತತಃ | 
ತ ವಾನ್ಸೇನ ನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಶಿನಮಂತ್ರ ಜಸೋದ್ಧಿ ಬೌ Neen 


ಶೈನಢರ್ನುಮುಸಪಾಶ್ರಿತ್ಯೆ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಸರೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಕುವ ಲೋಕನುವಾಷ್ಕಾ ತೇ ಶ್ರೀರುವ್ರ ಮಧಿಗಚ್ಛ (೭೪೫1 


ರುಪ್ರಮಾವರ್ತಯನ್ನಿತ್ಯಂ ಜಲಾದಚ್ಛಿನ್ನಧಾರಯಾ | 
ಶಿವಲಿಂಗಂ ಯೋಭಿಷಿಂಚೇತ್ಸ ನಿಷ್ಸಾಪೋ ಭನಿಷ್ಯತಿ 1೭೯೬॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದಿ ಜನರಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಚಿಂತಳಃ । 
ಮಣಿಮುಕ್ತಾ ನದೀತೀರೇ ಸ್ಥಿತೊಆತ್ರೈನ ತಪೋನಿಧಿಃ  ॥೭೯೭॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ದ್ವಿಜಕ್ರೆ ಹ್ಮ 0 ದೃ ಷೂ ಕಶ್ಚಿ ದ್ದ ಜೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದಂಡವದ್ಭೂ ಮಾ Sindee ನಚೋಮುದಾ 1೩೯೮॥ 


_——~——~———— a ಚಾ ಅಚ em ee — 1281 ತಾರಾ ತಾರ — pe 


ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿರಾ, ಶಿವಸೂಜಾ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಸಾದಿತೆನಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಶಿನಧರ್ಮನಿರತರಾದ ದ್ವಿಜರು ಮಾತ್ರವೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಬೇರಿ 
ಯಾರೂ ಮಾಡಬಾರದು ಶಿವಮಂತ್ರವೂ ಕೇವಲ ಶೈವರಿಂದ ಮಾಕ್ರವೇ 
ಜನಿಸಲ್ಪಡಜೇಕು. ಎಂದಿಗೂ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವನು ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಯಾವಾಗಲೂ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಸಮಾ 
ಡುವ ಮನುಜನು ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೊನೆಗೆ ರುದ್ರಸ್ತರೂಪವನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುವನು. 0೭೯೩-೭೯೪-೭೯೫॥ 


ಸೆಂತತವಾಗಿ ನೀರಿನ ಧಾರೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚೆರಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡುವವನು ಫಾಪರಹಿತನಾ 
ಗುವನು. ಹಿಂಡೆ ಮಣಿಮುಕ್ತಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಧ್ಯಾನನಿರತನಾದ ಒಬ್ಬ 
ತಪಸ್ವಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಥಿದ್ದನ ನು. ಇುತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನನ್ನು ಕಂಡು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದ್ವಿಜನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೭೯೬-೭೯೭೭-೯೮॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೩ 


ಕಿತ್ತಿ 
| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 
ಗ್ವಿಜನರ್ಯ ವದಸ್ವಾದ್ಯ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಮಮಾಧುನಾ | 
ಮಯಾ ಕೃತಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಜ್ಞಾತ್ತೈ ನಾದರಪೂರ್ವಕೆಂ ೭೯೯॥ 
ಅದ್ಯ ಹೀತೆಂ ಮಯಾ ಮದ್ಯಂ ಜಾ ತಾ ಮಾವಳಮಿತ್ತಪಿ | 
೮7 ಟೆ ದ್ರ 
ಅನ್ಯಚ್ಚ ಮಾಡಕಂ ದ್ರವೃಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಭಕ್ಷಿತಂ ನುದಾ ॥೮೦೦॥ 
ಅದ್ಯೈನ ಯುವತೀ ಮಾತಾ ಸಮ್ಯಗಾಲಿಂಗಿತಾ ಮುದಾ | 
ಮಾತೈಯೋನ್‌ ತತೋ ಧಾರ್ಷ್ಟಾದ್ರೇತಃ ಸೇಳೋ ಕೃತೋಮುವಾ 
S0೧ 
ಬು ದ್‌್‌ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾಂ ಮತ್ತಿತಾ ವಿಪ್ರ ಮಾತೃಸಂಗಮತತ್ಸರಂ 
ನಿನಾರಯಿ ಕುಮುದ್ಯುಕ್ತ ಸಪಫಿಕಾಫಿ ಮಯಾ ಹತಃ ।ಲೆ0೦೨॥ 
ಮುದ್ಯಸೇನ ಮಯಾದ್ಯೈವ ಬಹವೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಹತಾಃ | 
ಹತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪತ್ತೃ ಶ್ಚ ಗರ್ಭಿಣ್ಯಃ ಪತಿದೇವತಾಃ ॥ಪೆ೦೩॥ 
ವ್ರ ೨ ಇಬ ಳಿ 


ಅಯ್ಯ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, ನನಗೆ ಈಗ ಒಂದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಹೇಳು. 
ನಾನು ತಿಳಿದೂ ಆದರದಿಂದ ಅನೇಕ ಪಾಪಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಮಾದಕ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದೂ, ನಾನು. ಈಗತಾನೆ ಹೆಂಡನನ್ನು ಕುಡಿದೆನು. ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ಮಾದಕದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ನನನು ಸೇವನೆಮಾಡಿರುವೆನು. ಈಗತಾನೇ 
ಯುವತಿಯಾದ ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಕೊಬ್ಬಿ 
ನಿಂದ ತಾಯಿಯ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವೀರ್ಯವನ್ನೂ ನಿಷೇಕಮಾಡಿದೆನು. 


\ 


llzr¢-c00-ccall 


ಮಾತೃಸಂಗಮತತ್ಸೆರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ನನ್ನ ತಂದೆಯು 
ತಡೆಯಲು ಬಂದಾಗ ಆ ತಂದೆಯನ್ನೇ ನಾನು ಕೊಂಡೆನು. ಮದ್ಯಪಾನಮಾಡಿದ 
ನನ್ನಿಂದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ಸತಿಯೇ ದೇವತೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದ 
ಗರ್ಭಿಣಿಯರಾದ ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯರೂ ಸಹ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಹ್ಚಿರುವರು. 1೮03-೮೦೩/ 
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ಗ್ಗ ಹಸೆ 
೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಃ 


ಡೋಗ್ಲ್ರೀಸಮೂಹೋ ನಿಹತಃ ಕೆಶ್ತಿದದ್ಯೈನ ಸತ್ವರಂ । 


ಕಶ್ಚಿದಶ್ವಸನೂಹೋಸಹಿ ನಿಹತಃ ಸತ್ವರಂ ಮಯಾ 1೮0೪| 

ನಿತಾದೃಶಸ್ಯ ಪಾಪಸ್ಯ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ಸ್ಯಾತ್ಕಥಂ ದ್ವಿಜ । 

ನೇವತತ್ವಂ ನಿಚಾರ್ಕೈನ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ವದಸ್ವ ಮೇ (೮೦೫॥ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ನಿಸ್ರೋ ವೇದವಿತ್ತಮಃ | 

ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಜಗಾದೈನಂ ಪಾಸನಿರ್ಮೂಲನಕ್ಷಮಂ ॥೮೦೬॥ 
: | ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ | 


ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿವೈಕಶರಣೋ*ಧುನಾ । 
ಸರ್ವಾಘೌಫಘನಿವನೃತ್ಯರ್ಥಂ ರುದ್ರಮಾವರ್ತಯ ದ್ವಿಜ 1೮೦೭॥ 


ಶಿನಮಂತ್ರಸಮುದ್ರೋ*ಯಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಃ ಶಿವಾತ್ಮಕ॥ಃ । 
ಅತಸ್ತದ್ರುದ್ರಸಾಕೇನ ನಶ್ಶತ್ಯಘಕುಲಂ ಶ್ರಣಾತ್‌ ಗಲೆಂಲೆ॥ ' 


ನಾಮೈಕಮಸಿ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಪಾಹವಿನಾಶಕಂ । 


ಸ್ವರ್ಗಾಸನರ್ಗಫಲದಂ ಶೈವ ಜಪ್ತಂನ ಸಂಶಯಃ !೮೦೯॥ 


Ue ———— 


ಈಗ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಾಲುಕೊಡುವ ಹೆಸುನಿನ ಸಮೂಹನನ್ನೇ 
ನಾನು ಕೊಂದಿರುವೆನಲ್ಲದೇ, ಅನೇಕ ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗುಂಪೊಂದನ್ನೂ 
ನಾನು ನಾಶಮಾಡಿರುವೆನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ಇಂತಹೆ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಏತರಿಂದ ಬಿಡು 
'ಗಡೆಯಾಗುವುದು. ವೇದಂಹಸ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ' ಇದಕ್ಕೆ ಏನು 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸು, ಎಂಬುದಾಗಿ ನುಡಿದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವೇದ 
ವನ್ನರಿತ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುನುದರಲ್ಲಿ ಸಮ 
ರ್ಥವಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೮೦೪-೮೦೫-೮೦೬! 





ಟಾನ್‌ ಬ 7: ಎ೯ ಎರ ಒಡಜಡಡಇೃ್ಬ (|| —— ಆಜಾ ಊಂ 


ಅಯ್ಯ ದ್ವಿಜನ್ಕೆ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ೮ 
ಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಕ್ಳು ಸಕಲಪಾಪರಾಶಿಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಗೋಸ್ಟರ, ರುದ್ರ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು 'ಆನರ್ತಿಮಾಡು. ಶಿವಸ್ವರೂಸವೇ ಆಗಿರುವ ಆ ರುದ್ರಮಂತ್ರವು ಶಿವನ 
ಮಂತ್ರೆಗೆಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯ 
ಮುಂತ್ರ ಪಾಠದಿಂದ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗಿಬಿಡುವುದು,ಶಿನ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೩೩ Fe 
ಸೆ ಹಳೆ | ಕೆಶರಣೆ 
ಕೃತ್ವಾಸ್ಯಫಕುಲಂ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವೈಕಶರಣೋ ದ್ವಿಜ | | 
ಯದಿ ರೌದ್ರಂ ಜಪೇನ್ಮಂತ್ರಂ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ :೮೧೦॥ 


ರುದ್ರಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮಹಾಪಾತಕಕೋಜಿಯಃ । 
ನಿನಶ್ಶಂತ್ಯನಲಾಕ್ರಾಂತಾಃ ಶಲಭಾ ಇವ ತತ್ತ್ಸ್ಪಣೇ !೪೧೧॥ 


ತಾನದೇವ ಹಿ ಸಾಪಾನಿ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಸ್ಮೃತೇಃ 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನ।ಃ ಲ ೧೨॥ 


ತಾನದೇನ ಹಿ ಪಾಪಾನಿ ಯಾವನ್ನ ಸ್ಮರ್ಯಶೇ ಶಿವಃ | 
ಸ್ಮೃತೇ ಶಿವೇ ಪಾತಕಾನಿ ನಿನಶ್ಶಂತಿ ಬಹೂನ್ಯಸಿ ॥೪೧೩॥ 


ಪ್ರಜ್ವಲದ್ವಹ್ನಿ ಪತಿತಾ ಜೀವಂತಿ ಶಲಭಾ ಯದಿ । 


ತದಾಪಿ ಶಿವಭಕ್ತೇಷು ನಾಧಿತಿಷೃತಿ ಪಾತಕಂ ॥೮೧೪॥ 





ಆ. ಕುರು ರ್ಣ ರಾ 
ಹಾ ರ ನ ಉಂ ಚಾ 





ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ಪರಶಿವನ ನಾಮವೊಂದೇ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡುವುದು; ಅಲ್ಲದೇ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡು 
ವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. lls ೦೭-೮೦೮-೮೦೯॥ 


ಪರಮಶಿನನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟ ಮಾನನನು ಅನೇಕಸಾಸಸಮೂಹಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ರುದ್ರ ದೇವನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಕೂಡಲೆ 
ಸಕಲಪಾನಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. ರುದ್ರನ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಮಹಾಸಾಸರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೆಂಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಸತಂಗಗಳಂತೆ ಕ್ಷಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮ 
ವಾಗುವುವು. ಶಿವನ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದಕೂಡಲೇ ಫಾಸಗಳೆಲ್ಲಾ `ನಷ್ಟವಾಗುವುವೆಂಬುದು 
ಸತ್ಯವೇ ಹೊರಕು ಸುಳ್ಳಲ್ಲವೆಂದು ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಜ್ಞರು ಸಾರಿಸಾರಿ ಹೇಳುವರು. 


!೮೧೦-೮೧೧-೮೧೨! 


ಶಿವಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವವರೆಗೆ ಆ ಪಾಪಗಳ ಓಡಾಟವೇ ಹೊರತು ಸ್ಮರಿಸಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅನೇಕಸಾಸಗಳೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗಿಬಿಡುವುವು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಸತು:ಗಗಳು ಬದುಕುವುವಾದರೂ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪಾಸನು ನೆಲಸಲಾರದು. ೪೧೩-೮೧೪॥ 
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As 


ಸಂ ದದ ಹಾಟು ಹಾಚಾ ಂ ಬಂ ಇಂ ಧದ ಧಂ (ದ ತ ಓಜಾ ಇ ee ಆಸಾ: ಚ 
ಆ EB ಇತ 


ಶ್ರೀಶಿವಠಹಸ್ಯೇ 
ಅಕೈನಾ ಯೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಮಹಾಪಾತಕಾಲಯಾ॥ | 
ಪಾಪಾನಿ ಸ್ವಾಲಯಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಿಷ್ಕಂತಿ ನ ಕದಾಚನ 1೮೦೫॥ 
ಪುಣ್ಯಾಲಯೇಷು ಶೈ (ಷು ಪುಷ್ಕಾನ್ಯೇವ ವಸಂತ್ಯತಃ | 
ನ ತಿಷ್ಕಂತ್ಯೇನ ಶೈನೇಸು ಪಾತಕಾನಿ ನಿರೋಧತಃ SOL 
ಸ್ರಣ್ಯೈ ಕೆನಿಲಯಃ ಶೈವೋ ನಾಶ್ರಯಃ ಪುಣ್ಯಸಾಸಯೋಃ | 
ಪುಣ್ಯಪಾಸಾಶ್ರಯೋ ನೈಸಸ್ತೇಜಸ್ತಿನಿರಯೋರಿವ 1೮೧೭॥ 
ಯದಾ ಯೆತ್ರೋಜ್ವಲಂ ತೇಜೋ ನ ತತ್ರ ತಿಮಿರಂ ತದಾ । 
ತತೋ ಯೆದಾ ಯತ್ರ ಪುಣ್ಯಂ ತದಾ ತತ್ರ ನ ಸಾತಕಂ ೮೧೮॥ 
ಸ್ರಣ್ಯೈಕನಿಲಯಾಃ ಶೈವಾಃ ಸರ್ವದಾಪಿ ತಥಾ ಸತಿ | 
ನ ತಿಸ್ಕಂತ್ಯೇವ ಶೈನೇಷು ಪಾತಕಾನಿ ಕದಾಚನ ಲ೯॥ 
ಕೈನೇನ ಚೇತ್ಕೃತಂ ಷಾಸಂ ತತ್ತು ಸದ್ಯೋ ವಿನಶ್ಯತಿ | 
ತಸ್ಯ ಪಾತಕೆಸಂಬಂಧೋ ನ ಕೆದಾಪಿ ದ್ರುನಂ ಧ್ರುವಂ ಲ ೨೦॥ 


| —— ——— ಜಂಭ ಹಾಚಾ ನಾ ವ ವ 18 ಅಡ... ಡಇಡಇ 0.0 327272 ಎ7 7 ಗ — (! 


ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಹಾಪಾಪಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯರು. ಆ ಪಾಪಗಳು ತಮ್ಮ 


ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಂದಿಗೂ ಹೊರಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗೆ ಆಶ್ರಯರಾದ 
ಸರಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪುಣ್ಯಗಳೇ ವಾಸವಾಗಿರುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶೈವರಲ್ಲಿ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದ ಪಾಪವು ಎಂದಿಗೂ ನೆಲಸಲಾರದು. ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವ ಆ ಶಿನಭಕ್ಕನು ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳೆರಡಕ್ಟೂ ಬೆಳಕು ಕತ್ತಲೆ 
ಗಳಂತೆ ಎಂದಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಲಾರನು. 1೮೧೫-೮೧೬-೮೧೭॥ 


ಉಜ್ಜ್ವಲನಾದ ತೇಜಸ್ಸಿದ್ದಕಡೆ ಕತ್ತಲೆಯಿಲ್ಲದಿರುವಂತೆ, ಪುಣ್ಯನಿರುವ ಎಡೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಪಾಸದ ಹೆಸರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 


ಆಶ್ರಯರಾಗಿರುವಾಗ ಅವರಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಪಾಪಗಳು ಬರಲಾರವು. ಒಂದುವೇಳೆ ೮ 


ಫೈವನು ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಕೂಡಲೇ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅವನಿಗೆ 
ಪಾಸಸಂಬಂಧವು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೮೧೫-೮೧೯- 


w.9oll 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ, ೨34 ೩೨೬ 


ಕಾಶಿನಾ ಸಂಗೃಹೀತಸ್ಯ ಜಲಸ್ಯ ಕ್ಲರಣಂ ಯಥಾ । 
ತಥಾ ಶೈನಕೃತಾಘಾನಿ ಕ್ಲರಂತ್ಯೇವ ಕ್ಲಣೇ ಕ್ಲಣೇ 1೮೨೧॥ 


ನ ಕಾಶೀ ಸಂಗೃಹೀತಾಂಭಃ ಕ್ಲರಣಾಯೋದ್ಯಮೇ ಯಥಾ । 
ತಥಾ ಶೈನಕೈತಾಘಾನಾಮಹಿ ನಾಶಾಯ ನೋದ್ಕಮುಃ ॥೮೨೨॥ 


ಅಯತ್ನೆ (ನೈ ವ ನಷ್ಟೆ (ಷು ಪಾತೆಕೇಷು ಕಿನುದ ಮೈ ಃ | 


ಉದ್ಯಮಸ್ತತ್ರ ಯಶ್ರೈನ ಸಂಮತಾ ಯತ್ನ ಸಾಧ್ಯತಾ ॥೮೨೩॥ 
ಅದ್ಯಪ ಶ್ರಭೃತ್ಯಥೋ ವಿಪ್ರ ಶೈವೋ ಭೂತ್ವಾ ಶಿವಂ ಯಜ । 
ಶಿನಃ ಶೈನ ಕೃತಾಂ ಪೂಜಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಸಾದರಂ L೮೨೪ 


ಶೈವೋ ಭೂತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಫೆರಂ । 
ಕೊ 


ಸ ಸರ್ವಪಾಪನಿರ್ಮುಕ್ಲೋ ಭುಕ್ತಿಂ ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ನಿನ್ನತಿ ॥ಲ೨೫॥ 


ಕ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈವ ತುಷ್ಟೋ ಭವತಿ ಶಂಕರಃ । 
ಸಂತುಷ್ಟಃ ಸ ಸಾರ್ವ ಜೀನಾ ಪ್ರಯೆಚ್ಛತ್ಕೇನ ವಾಂಛಿತಂ ॥ಲೆ೨೬॥ 


~~ _———— |_| ಸಾಭಘಫಾನ ಜಘಾನ ಂ ಚಾ ಚಚ ಜಂ ರಾ ಎ" ೈ್ಯಠ ಅ್ಮ್ಪಆ ಅರ್ವಾ 





ಕಂ ಸಾಕಾರ ನ ಅಪಾ ಲಾಲ 





ಕಾಶೀಪಟ್ಟ£ ಇದಿಂದ ಸಂಗ್ರ ಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಗೆಂಗಾನೀರಿನಂತೆ ಶಿವ 
ಭಕ್ಕನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಫಾಪವು ಕಪ್ರಣಕ್ಷ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಒಣಗುತ್ತಿರುವುದು. ಕಾಶಿ 
ಯಿಂದ ತುದ ಗಂಗೆಯ ನಾಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸದಂತೆ ಶಿನಭಕ್ತನು ಮಾಡಿದ ಫಾನ 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೋಗವೋ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಉಪಯೋಗ 
ವಾದೀತು. 1೮೪೨೧-೮೨೨-೮೨೩॥. 

ಅಯ್ಯ ಪ್ರಾ ಹ್ಮಣ ನೇ, ಇನ್ನು ನೀನು ಮುಂದೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡು. ಆ ಶಿವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಆದರದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಿವಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ ಅ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ, 
ಇಹದಲ್ಲಿ -ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಪರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಶಿನಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಸಾರ್ವತೀರಮಣನಾದ ಶಂಕರನು ತನ್ನ 
ಭಕ್ತರು ಬೇಡಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಪ್ಪದೆ ಕೊಡುವನು. 1೮.೨೪-೪.೨೫-೮೨೬! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಯೋಗ್ಯಃ ಶೆ ಶೈನ ಏನ ತಥಾಸತಿ | 
ಶೈವೋ ಭೂತ್ವಾ ಅವಾ ಲ್ಯ ಪೂಜಯಸ್ವ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೮೨೩|. 


ಶಿನಪೂಜಾಂ ಘುರು ಫಿ ಖು (ತ್ಯಾ ಪಾತಕೇಬ್ಯೊ ಭಯಂ ತ್ಯಜ | 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಭವಾನೀರಮಣಂ ಭಜ (೮೨೮: 


ಕುರು ಶ್ರೌತಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ 
ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲ್ಯ ಸರ್ವಾಂಗಂ ಕುರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ॥0೨೯॥ 
ರುದ್ರಮಾವರ್ತಯ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ರುದ್ರಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರಂ | 

ಸ್ವಸ್ನೇಃಸಿ ಮಾ ಯಜ್ಯಾರುದ್ರಂ ಸರ್ವಥಾ ಕಿಮುತಾನ್ಯದಾ L೮೩೦ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚ 1 ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ನಿಪ್ರಃ ಸತ್ವ ರಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ನತ್ವಾ ತತ್ತನಿದೇ ತಸ್ಮೈ ಹೃಷ್ಟಚಿತ್ತೋ ಬಭೂನ 8 ಹಿ ಲ೩೧॥ 


ತತಃ ಸ್ನಾತ್ಚಾ ಸ ತತ್ರೆ ೪ನ ಸಮ್ಯಗುದ್ಧೂಲ್ಯ ಭಸ್ಮನಾ । 
ಶ್ರಿಪೂಡ್ರಧಾರಣಂ ಚಕ್ರೇ ಕೇವಲಂ ಶ್ರುತಿಜೋದಿತಂ (೮೩೨॥ 


——~—— 











ವರರ, 


ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಿಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಟ್ರ ಶೈವನೇ ಯೋಗ್ಯನಾದುವರಿಂದ ನೀನೂ 
ಶೈವನಾಗಿ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು. ನೀನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಶಿವನೂಚೆಮಾಡುತ್ತಾ ಪಾಸಗಳ ಭಯವನ್ನು ಬಿಡು. ಕರ್ಮ, (ತಾನು 
ಮಾಡುವ ಕೆಲಸ) ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಮಾತುಗಳು ಈ ಮೂರು ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಆ 
ಭವಾನೀಕಾಂತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಜನೆಮಾಡು. ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಸನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಧಾರಣೆಯನ್ನೂ, ಶ್ರುತಿಸ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು 
ಧಾರಣೆಯನ್ನೂ ಜ್‌ ಆಚರಿಸು. ॥೮೨೭-೮೨೮-೮೨೯॥ 

ಅಯ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ರುದ್ರದೇವನ ಧ್ಯಾನ ಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ರುದ್ರ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಆವರ್ತಿಮಾಡು. ಕನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ರುದ್ರನನ್ನಲ್ಲದೇ ಇತರರನ್ನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪೂಜಿಸಜೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಶೈವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ೮ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತತ್ರಜ್ಞ ಸ್ಞನಾದ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ನಳನ ನಾದನು. 
1೭೩೦-೮೩೧॥ 


ಅನಂತರ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಮಾ-ನಮಾಡಿ, ವಿಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಭೂತಿ 
ಲೇಸನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನೇದ ಜೋಧಿತವಾದ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
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ANAT AK % Ree 


ಸಪ್ರಮಾಂಶಃ ಆ ೨ಕ್ಕಿ 


VN 
ರುದ್ರಾಶ್ಷಧಾರಣಂ ಚಕ್ರೇ ತದನಂತರಮಾಸ್ತಿಕಃ | 
ಸಾ ತತಃ ಸರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾನುವರ್ತನಂ 1೮೩೩ 
ತತಃ ಪರಂ ತೆಚ್ಛರೀರಾತ್ಸಾಪಾನಿ ನಿವಿಧಾನ್ಯಸಿ । 
ಕಾಕರೂಪಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ನಿರ್ಗತಾನಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ 1೮2೪ 
ಸಂದಗ್ಧಸಕ್ಸಾಸ್ತೇ ಕಾಕಾ ದಗೃತುಂಡಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ನಿರ್ಗತಾಸ್ತ್ರಚ್ಛರೀರಾತ್ರ್ವೇ ದೃಷ್ಟಾಃ ಸರ್ವೆೈರಪಿ ದ್ವಿಜಾಃ ` (೮೩೫॥ 
ಸ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾದ್ಯಶಾನ್ಸಾಪಾನ್ಯಾಕರೂಸೇಣ ನಿರ್ಗೆತಾನ್‌ | 
ಅತಿಸಂತುಷ್ಟಹೃದಯೋ ರುದ್ರಮಾವರ್ತಯತ್ಪುನಃ ॥೮೩೬॥ 
ಸ ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ರುದ್ರಾವರ್ತನತತ್ಪರಃ । 
ರುದ್ರೈಳಶರಣೋ ಭೂತ್ವಾ ರುದ್ರಮೇವ ಸಮರ್ಜಯತ್‌ !ಲ೩೭॥ 


ನಾಸ್ತಿ ಉದ್ರಜಪಾದನ್ಯೋ ಜಸಪೋ ಮೋತಕ್ಷಪ್ರದಾಯಕಃ । 
ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮೋಕ್ಸಪ್ರದೋ ಯಸ್ಮಾದ್ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೮೩೮॥ 


ನ ರಾರ ಕಾಯಾಖ ಜಾ ಜರ ಟಾಟ 








111337 ೨ ೨೨ ೨_ಚಆಅಾ ತಾರಾ ಸ ಜಾ 


ಆಮೇಲೆ ಅಸ್ತಿಕನಾದ ಅವನು ರುದ್ರಾಕ್ಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರುದ್ರಾ 


ಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ರುದ್ರಮಂತ್ರ ಪಾರಾಯಣ 


FO 
ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಅವನ ಶರೀರದಿಂದ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಕಾಗೆಯ 


ರೊಸನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಹೊರಟವು. ೩೨-೮೩೩-೮೩೪ 

ರಕ್ಕೆಸುಟ್ಟು, ಕೊಕ್ಕುಬೆಂದು, ಸಾನಿರಾರು ಕಾಗೆಗಳು ಅವನ ಶರೀರದಿಂದ 
ಹೊರಟುಬಂದದ್ದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಆಗ ನೋಡಿದರು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೆ, 
ಅವನೂ ಕೂಡ ಕಾಗೆಯ ರೂಪಿನಿಂದ ಹೊರಬಂದ ತೆನ್ನ ಪಾಸಸಮೂಹವನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಂಶೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಪುನಃ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಆನರ್ಕಿಮಾಡಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮುತ್ತು ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳುಂಟಾಗಲು ಅವನು ರುಪ್ರಾಥ್ಯಾಯ 
ಜನನಿರತನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಆ ನೇವದೇವನನ್ನೇ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು. (೮೩- 
೮೩೬-೮೩೭॥ 


ಜ್ಯ 
ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕೆ, ಆ ರುದ್ರ ಮಂತ್ರಜಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ನೋತ್ಸಪ್ರದವಾದ ಜನ 


Ke’ 


ವೊಂದಿಲ್ಲ. ರುದ್ರಾಧ್ಯ್ಯಾಯಜಸವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 
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೩೩೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಸರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿನೈಕಶರಣಂ ದ್ವಿಜಂ | 
ಸ್ತುವಂತಿ ನೇದಾಃ ಸತತಂ ಸದೇನಾ8 ಸರ್ವದಾ ದ್ವಿಜಾಃ [CEN 


ರುದ್ರೈಕತರಣೋ ಭೂತ್ವಾ ಯೋ ರುದ್ರಮನುನರ್ತಯೇತ | 


ತ ಹೆ ಫೆ 
ಸ ವನ್ಮ್ಯಃ ಸರ್ವವಾಸ್ಮಾಭಿರ್ಬ್ರಹ್ಮೋಪೇಂದವ್ರಾದಿಭಿಸ್ತಥಾ ॥೮೪೦॥ 


ರುದ್ರಾನರ್ತನಶೀಲೋ ಯಃ ಶಿನೈಕಶರಣೋ ದ್ವಿಜಃ । 


ಸ ಕೈತಾನಂತಪಾಸೊಣಸಿ ನ ಸಾಪಫಲನುಶ್ಶು ತೇ Svat 


ರುದ್ರಾನರ್ತನಶೀಲಾ ಯೇ ರುದ್ರೈಕಪರದೇವತಾಃ | 
ತೇ ಭೂಗತಾ ದೇವತಾಸ್ತೇ ಪೂಜನೀಯಾ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೮೪೨॥ 


ಮಂತ್ರರತ್ನಾ ಕರಂ ರುದ್ರಂ ಯೋ ನಿತ್ಛ್ಯಮನುವರ್ತ ಯತ್‌ । 
ಸ ತರತ್ಕೇವ ಸಂಸಾರಂ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಸ್ತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥೮೪೩॥ 


__——— ಜಂ ಖಂಟ ಇ ಇಯ ಇ ದ 555 153 ಬಾ ಹಾ — 
& ಇ — ಹ! - ( ಭಾ ಇಂ ಉ್ಷೆ 


ಆ ಶಿನನಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಶತ್ಸರನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ನೋಡಿ 3ನವರತವೂ, ವೇದಗಳೂ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು. ರುದ್ರನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡು 
ನವನು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮಂತಹ ಮಾನನ 
ರಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹನೇ ಆಗಿರುವನು. 1೮೩೮-೮೩೯-೮೪೦॥ 


ಶಿವನೊಬ್ಬನಲ್ಲೇ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಯಾವಾಗಲೂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರ 
ನನ್ನು ಆನರ್ತಿ ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಅನಂತವಾದ ಪಾಪಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಆ ಸಾಸಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ರುದ್ರಮಂತ್ರ ಪಾರಾ 
ಯಣಾಸಕ್ತರೂ ರುದ್ರನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಉತ್ಕಷ್ಟದೇವಶೆಯೆಂದು ಶಿಳಿದುಕೊಂಡಿರೆ: 
ವವರೂಸಹ ಮ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಪೂಜಾರ್ಹ 
ರೆನಿಸುವರು. ॥೮೪೧-೮೪೨॥ 


ಸಕಲ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ ರತ್ನಾ ಕರದಂತಿರುವ (ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ 
ರುವ) ಅಥವಾ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಗಣಿಯಂತಿರುವ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೆ 
ನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಸಾರಾಯಣಮಾಡುವನರು ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ, ೨ಕ್ಕಿ 


(ರುದ್ರಮಂತ್ರರತ್ನಾ ನಿ ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯೇ ವಸಂತ್ಯತಃ । 
ತತ್ರ ಮಾಲಾ ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಕಂಠೇ ಧಾರ್ಯಾ ಮುಮುಸ್ಸುಭಿಃ ॥೮೪೪॥ 
ಕ 


ಉದ್ಭೂಳ್ಳೆ ಭಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಕೃತ್ವಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 

ಜಸನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀರುದ್ರಸಂನಿಧೌ (೮೪೫॥ 
$0 ಜಷ್ಕೇನಾಮೃತೀಭೂಯಾದಿತಿ ಪ್ರಶ್ನೆಃ ಶ್ರುತಿಶ್ರುತಃ | 

ತತ್ರೈನ ಶತರುದ್ರೇಣೇತ್ಯುತ್ತರಂ ಚ ಶ್ರುತಿಶ್ರುತಂ (೪೪೬॥ 


ತದ್ರುಪ್ರನಾಮಥೇಯಾನಿ ರುದ್ರಸ್ನಾನ್ಯನ್ಯಗಾನಿ ಚ । 
ಅನ್ಳುತಸ್ಯೇನ ನಾಮಾನಿ ತಾನಿ ತಶ್ರೇತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥೮೪೭॥ 


ರುದ್ರ ಏವಾಮೃತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೆಸ್ತದನ್ಯೇ ತು ಮೃತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । | 
ಅಮೃ ತೋ ರುದ್ರ ಏವೇತಿ ಶ್ರುತಿರ್ಜಾಬಾಲಚೋದಿತಾ !೮೪೮॥ 


ಸಾಚಾ. ೨೨5 





ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದಾಟುವುದು ಸತ್ಯವೆಂದು ವೇದವಿರುವುದು. ಆ ರುದ್ರದೇವಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡು 
ಶ್ರಿರುವುದರಿಂದ](ಅಡಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಮಂತ್ರ ರತ್ನಗಳ ಮಾಲೆಯಾದ ರುದ್ರಾ 
ಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಮೋಕ್ಲಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳ, 
ಬೇಕು. ನೊದಲು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಸ್ಮಲೇಸನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣ ಮತ್ತು 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನಿತ್ಯವೂ ಆ ರುಪ್ರಡೀನನ ಸನ್ನಿ ಢಾನದಲ್ಲಿ 


ನಿಯಮದಿಂದ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಮಾಡಬೇಕು.1೮೪೩-೮೪೪-೮೪೫॥ 


ಯಾವ ಮಂತ್ರಜನದಿಂದ ಮನುಜನು ಶಾಶ್ವತಪದನಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ನೆಂಬ 
ನೇದಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ, ಅದೇ ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ "ಶತರುದ್ರೀಯ' ಮಂತ್ರ ಜನದಿಂದ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಉತ್ತರವಿದೆ. ರುದ್ರಮಂತ್ರ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆ ರುದ್ರ 
ನೀನನ ನಾಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಜನನ ಮರಣವಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತಸ್ವರೂಸವಾದ ಶಿನಸ್ವರೂನ 


ಗಳೇ ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೬-೮೪೭1 


ಆ ರುದ್ರನೊಬ್ಬನೇ ಅಮೃತನೆಂದೂ (ಮರಣವಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ) ಇತರಕೆಲ್ಲರೂ 
ನೃುತಕೆಂದೂ (ಎಂದಾದರೊಂದುದಿನ ಮರಣಹೊಂದುವರೇ ಎಂದೂ) ಹೇಳಿದೆ. 
ಆದ್ಭರಿ;ದಲ್ಲೇ ಆ ರುದ್ರನೊಬ್ಬನೇ ಅಮೃತನೆಂದು ಜಾಬಾಲೋಪನಿಸಕ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
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೩೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ವನಾಜಸೇಯಾದಿಯಾಗಾನಾಮನಂತಾನಾಂ ಚ ಯತ್ಸಲಂ | 
ತತೋನಂತೆಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ರುಪ್ರಾನುವರ್ತನಾತ್‌ : 1೮೪೯| 


ಏಕೈಕೋ ಯೋ ರುದ್ರಮಂತ್ರೋ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಗತೋ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ತತ್ಸ್ರಭಾನೋಖಿಲೈರ್ವೆೇದೈರಪಿ ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಧ್ರುವಂ 1೮೫ on 


ಏಕಸ್ಕ ರುದ್ರಮಂತ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನಶ್ಚೇನ್ನ ಬುಧ್ಯತೇ । 
` ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಪ್ರಭಾವಸ್ತು ವೇದೈರ್ಜ್ಜೇಯಃ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ ॥೮6೪೧ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಪ್ರಭಾವಸ್ತು ಜ್ಞಾಯತೇ ಶೊಲಪಾಣನಾ | 
ತದನ್ಯೈರ್ಜ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಸ್ಯಾದ್ಯೈರ್ವೇದೃಶ್ಚ ನಹಿ ಬುಧ್ಯತೇ 1೮೪೨॥ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ರುದ್ರಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ । 
ಪ್ರಭಾವೋ ನಿಗಮೇನಾಪಿ ನ ನಿಜ್ಞಾತೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥೮೫೩॥ 


ಪ್ರಭಾನಂ ಶಾಂಕರಂ ಜ್ಞಾತುಂ ಯತಂತೇ ನಿಗಮಾಃ ಸದಾ | 
ತಥಾಸಿ ನಿಗಮೈರ್ವಿಪ್ರಾಃ ಸನ ನಿಚ್ಲಾಯತೇ ಧ್ರುವಂ 1೮೫೪॥ 


ಅಸರಿನಿತನಾದ ವಾಜಸೇಯ ಮೊದಲಾದ ಯಾಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಅವರ್ತಿಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವು ಅತಿಶಯವಾದದ್ದು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೊಂದುಮಂತ್ರಮಹಿಮೆಯೂ ಆ ಸಕಲನೇದಗಳಿಗೂ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ೪೮-೮೪೯-೮೫೦! 


ಒಂದೇಒಂದು ರುದ್ರಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯೇ ತಿಳಿಯದಿರುವಾಗ, ಆ ರುದ್ರಾ 
ಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರಪ್ರಭಾವವು ಹೇಗೆತಾನೆ ವೇದಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾದೀತು? ಆ ರುದ್ರಾ 
ಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರಮಹಿಮೆಯು ತ್ರಿಶ ಲಾಯುಧಪಾಣಿಯಾದ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಗೊತ್ತು. ಇತರ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ವೇದಗಳಿಗೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಶಿಳಿಯದು. 
॥೫೧-೮೫.೨॥ 

ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತೆಮಕೆ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವ ರುದ್ರ ಸರಮಾ 
ತ್ಮನ ಪ್ರಭಾವವು ನೇದಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವೇದಗಳು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಅದರ ತತ್ವವು ನಿಜವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಕರಾದ ಮುಸಿಗಳೇ; ಈ 
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Th ma ತ್ಸ ಷ್ಠ 


ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨ಿಕ್ಕಿ 


ಕತಿ 
ಅಯಂ ಶೆಂಕೆರನಿಸ್ಲೇಪೋ ರುಪ್ರಾಢ್ಯಾಯೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 
ಅಸ್ಲಯೋಯೆಂ ಹಿ ನಿಸ್ಲೇಪೋ ಜಸಪ್ತೋಕ್ಷಯ್ಯಫಲಸಪ್ರಡಃ 1೮೫೫॥ 
ಅನ್ಕೇತು ಧನನಿಕ್ಲೇಪಾ8 ಸರ್ವಥೈವ ಕ್ಷಯಿಷ್ನುವಃ । 
ಶ್ರೀ ರುಪ್ರಾಥ್ಯಾಯನಿಸ್ನೇಸಃ ನ್ಲಯಿಷ್ಟುರ್ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ 1೮೫೬॥ 


ಶ್ರೀ ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಸನಿಸ್ಲೇಪಃ ಸೇವ್ಯಃ ಶೈವೈರ್ಮುಮುಶ್ಸುಭಿಃ | 
ಶ್ರೀ ರುದ್ರಮಂತ್ರರತ್ತ್ವಾನಾಂ ನಿಲಯೋಃಯಂ ಯತೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೮೫೭॥ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಯನಪೂರ್ವಕಂ। 
ಸ್ವರ್ಗಾಸನರ್ಗಫಲದಂ ವೈದಿಕಂ ಸಾಸನಾಶಕೆಂ 1೮೫೮॥ 


ಶಿನರಿಂಗಾರ್ಚನಾದನ್ಕ್ಯೋ ಧರ್ಮೋ ನಾಸ್ತಿ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಕತೇ 1೮೫೯ ॥ 


ಸೃಷ್ಟಾ ಭಗವತಾ ಪೂರ್ವಂ ಅಶ್ರವ್ಧಾ ಶೂಲಪಾಣಿನಾ । 
ತಯೈನ ನೋಹಿತಾ ಕೇಚಿನ್ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿನಾರ್ಚನಂ !೮೬೦॥ 


ಹ ಎಂ —— ಪಾರಾ ಸ ಭಂ ಜಾನ ಜಾ 2ನ 42 ಅ ನಾನಾ ಸ ಭಜೂಚಾ ಸ ಬಂ 





ಹಾರ 





ಶಂಕರ ನಿಕ್ಷೇಪವಾಗಿರುವ ರುದ್ರಾಫ್ಯಾಯನು ಅಕ್ಷಯವಾದುದು. (ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇದಕ್ಕೆ ನಾಕನೇ ಇಲ್ಲ.) ಅಕ್ಷಯ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜಸಮಾಡಬೇಕು. ॥೮೫೩-೮೫೪-೮೫೫! 

ಇತರ ಹಣರೂಸನಾದ ನಿಕ್ಷೇನಗಳು ನಿಜವಾಗಿ ಕ್ರೀಣವಾಗುವ ಸ್ವಭಾನ 
ವುಳ್ಳ ವು. ಆದರೆ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯರೂಪವಾದ ನಿಧಿಯು ಎಂಪೆಂದಿಗೂ ಕ್ಷಯವಾಗ 
ಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತರಾದವರಿಂದ ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಸಿಕ್ಷೇಸವು ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರುಪ್ತಿಗೋಸ್ಟರ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ಓ ದ್ವಿಜರೆ, ರುದ್ರಮಂತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾ 
ಯವು ಮನೆಯಾಗಿದೆ. ರುದ್ರಾಧ್ಯಯನಪೂರ್ರಕವಾಗಿ, ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷರೂನವಾದ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ಪಾಸನಾಶಕವೂ ಆಗಿರುವ ವೈದಿಕನಾನ (ವೇದಪ್ರತಿ 
ಸಾದಿತವಾದ) ಶಿವ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. 65೬-೮೫೭-೮೫೮1 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಗಿಂತಲೂ ಜೇರೆ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲನೆಂದು ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ಪುನಃಪುನಃ ನಾನು ಭುಜವನ್ನೆ ತ್ರಿ ಹೇಳುವೆನು. ತ್ರಿೂಲವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ 
9 ಮಹೇಶ್ವರನು ಮೊದಲು "ಅತ್ರದ್ಧೆ' ಎಂಬ ಸಧಾರ್ಥವನ್ನು (ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ 
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ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಂ ಯಸ್ಕ ಯಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ ॥೮೬೧॥ 


ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ 1೮೬೨॥ 
೨ 


Dd 
ಅಶ್ರವ್ನಾ ಯಸ್ಯ ಯೆಸ್ಕಾ ಸ್ತಿ ಕೇನಲೇ ಭಸ್ಮಧಾರಣೇ । 


ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಕತೇ ॥ಲ೮೬೩॥ 
ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯೆಸ್ಕಾ ಸ್ತಿ ಶುದ್ಧೆ € ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾ ರಣೇ । 


`ತಸ್ಕೆ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ Nin ನು ಬಸ್‌ನ ಲ೬೪॥ 


PR ಇ ke ಇನಿ ಆ ಅಗಿ ಸ 
ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಕ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸಂಚಾಕ್ಸರಜಸೇ ಶಥಾ। 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಕ್ಯತೇ 1೮೬೫॥ 


ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯೆಸ್ಕಾ ಸ್ತ ರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಾನುವರ್ತನೇ | 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಹಾಲಕುಲಮುಚ್ಯ ತೇ ॥೮೬೬॥ 


ಅತ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಕೇನಲೇ ಶಂಕರಾರ್ಚನೇ | 


ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ 1೮೬೭॥ 


ಹ a ವಿ 
ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಶಿವನಾಮಾಸುಕೀರ್ತನೀ | 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚೆಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯ ತೇ ॥೮೬೮॥ 


ಧಾ ಳಾ — — ಆ 
ಶ್‌ ರ್‌ ಾಗಾ ಅರ್ಜಾ ತಿ ತಾ 


ಸಾ ಅದರಿಂದಲೇ ಕೆಲವರು ಭಾ ಶಿನ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಸರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಯುಂಟಾಗದಿರುವವನ 
ವಂಶನೆಲ್ಲವೂ ಚಂಡಾಲನ ನಂಶನೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. !೮೫೯-೮೬೦-೮೬೧॥ 
ಭಸ್ಮಲೇಸನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಧಾರಣ, ಶುದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಕಧಾರಣೆ ಮತ್ತು 
ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಟರಮಹಾಮಂತ್ರಜಪ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅ ಸನ್ನಬಿಕೆಯಿರುವವನ ವಂಶನೆಲ್ಲವೂ: 


೧ಗಿ 


ಆಇ ಇಷ ಅಜಜ ಬಾ ಬಜಿ ಪಾ ಬ ಎ ಜಾ 


ಚಂಡಾಲನ ಕುಲವೇ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. !೮೬೨-೮೭೩-೮೬ ಲ-೮೬೫%॥ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸ, ಶುದ್ಧ ವಾದ ಶ ee ೨ರ್ಚನೆ, ಶಿವನಾಮಸಂಕೀರ್ತೆ , 
ಶಿವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಿಕೆ ಡು ಶಿವನಿಗೆ ರಿನೇದನವಾಡಿದ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
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ಸೆಪ್ತ ಮಾಂಶಿಃ ಆ. ೨೩ ೩೩೫ 


ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಕ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಶಿನತೀರ್ಥನಿಷೇವಣೇ | 


ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಕತೇ Sk 
ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಶಿನನೈನೇಷ್ಯ್ಠಭೋಜನೇ । 
ತಸ್ಯ ತೆಸೈ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚೆಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಕತೇ !೮೩೭೦॥ 
ಅಶ್ರ ದ್ಧ ಯಸ್ಕ ಯಸ್ಯಾ ಸ್ಸ ಶಿನಶ್ಸೇತ್ರಾನುವರ್ತನೇ | 
bie ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ HSA 


8 
ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಧಾರಣೇ । 


ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚೆಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ 1೮೭೨॥ 


ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಕ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಮಹಾಪೇನಕಫಾಶ್ರುತೌ | 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ ॥೮೭೩॥ 


ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಮಹಾದೇವನಿರೀಕ್ಷಣೇ । 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಹುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ ಲ೩೭೪॥ 


ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಮಹಾದೇವಾಭಿಮರ್ಶನೇ | 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ 1೮೭೫॥ 


ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಮಹಾದೇನಾಭಿಸೇಚನೇ । 
ತಸ ಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಈ ಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲನುಚ ತೇ ॥ಲ೩೭೬॥ 


ಮ pe ೫.1.1377... ಲ ಜಾ ಐಜ — —— ಐ 
_—_—_~_———— hee des 


todd ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಟ್‌ ನಂಶೆಲ್ಲವೂ ಚಂಡಾಲ 
ವಂಶವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ೮೬೬-೮೬೭-೮೬೮-೮೬೯ -೮೭೦॥ 


ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಯಾತ್ರೆ, ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸುವುದು, ಮಹಾದೇವನ 
ದಿವ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನೋಡುವುದು (ದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವುದು) ಇನುಗಳಲ್ಲಿ ಅಪನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನ ನಂಶನೆಲ್ಲವೂ ಚಂಡಾಲ 


ನಂಶವೆಂದೇ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡು ವುದು. ತ ಎ-ಆ೬೨ಆ೭೩-ಅ೮೩೪॥ 


ಲ 
ನು 
ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ಪರ್ಶ, ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಅಬಿಸೇಕ, ಗೌರೀಶಂಕರನ ಪ್ರಣಾಮ, 


೮ ದೇವತೋತ್ತಮನ lig; ಕೇಳುವುದು ಶಿನಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಜನಗಳ ಪೂಜೆ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಿ೩೬ 

ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಮಹಾದೇವಾಭಿನಾದನೇ | | 

. ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ ೮೭೬ 
ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಸ್ಕಿ ಮಹಾದೇವಗುಣಶ್ರುತೌ | 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ 1೮೭ ೮॥ 
ಅಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಮಾಹೇಶ್ವರಜನಾರ್ಚನೇ | 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಚಂಡಾಲಕುಲಮುಚ್ಯತೇ ISL 
ಶಿವಾರ್ಚನಾದಾವಶ್ರದ್ಧಾಂ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಮೂಡಧೀ॥ಃ । 
ಸ ವಂಶಕೋಟಿಸಂಯುಕ್ತೋ ನರಕೇಷು ಹತಿಷ್ಯತಿ ॥೮೮೦॥ 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಗವತಾ ಸೃಷ್ಟಾ ಪಾರ್ವತೀಪತಿನಾ ಪುರಾ । 
ಸಾ ಯೇನ ಸಂಶ್ರಿತಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸ ಧನ್ಯಃ ಸ ಬುಧೋತ್ತಮಃ ೮೮೧ 
ಶಂಕರಾರಾಧನೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸಹಸಾ ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ । 
ಸಾ ಚೇದ್ಬ್ಟವತಿ ಭಾಗ್ಯೇನ ಸ ಸಭಾಗ್ಯೋ ನ ಸಂಶಯಃ ೮೪೮೨॥ 
ನಿತ್ಕಮವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಶ್ರದ್ಧಾ ಚೇದ್ಲಿರಿಶಾರ್ಚನೇ 
ತೀರ್ಣ ಏವೇತಿ ನಿಜ್ಜೇಯಸ್ತೂರ್ಣಂ ಸಂಸಾರಸಾಗರಃ ॥೮೮೩॥ 


ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳವನ ವಂಶವೆಲ್ಲವೂ ಚಂಡಾಲ 
ವಂಶವೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 1೮೭೫-೮೭೬-೮೭೭-೮೭೮-೮೭೯॥ 


ಶಿವಪೂಜೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಫನಂಬಿಕೆಯಿಡುವ ಮೂರ್ಜನು ತನ್ನ 
ಕೋಟವಂಶಗಳೊಡನೆ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು. ಹಿಂದೆ ಅದೇ ಪಾರ್ವತೀರಮಣರಿಂದ 
ಶ್ರಥ್ಞೆಯೆಂಬ (ನಂಬಿಕೆ) ಪದಾರ್ಥವೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲ್ಪಶ್ಟಿತು. ಆ ಶ್ರಜ್ಧೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮನುಜನೇ ಧನ್ಯನು. ಅವನೇ ಪಂಡಿತಶ್ರೇಷ್ಠನು. ೮೮೦-೮೮೧! 

ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. | 
ಒಂದುವೇಳೆ. ಉಟಾಗುವುದಾದರೆ ಅಂತಹವನು ಭಾಗ್ಯವಂತನೆಂಬುದರಲ್ಲ 
ಸಂದೇಹನೇ ಇಲ್ಲ. ಸಿತ್ಯವೂ ಆ ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರ ದೈಯಿರುವವನು ಜಾಗ್ರತೆ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟದಂತೆಯೇ 
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ಶಂಕರಾರಾಧನಶ್ರ ದ್ಧಾ ನಾಲ್ಬಸ್ಯ ತಸಸಃ ಫಲಂ | 


``ಹರೆಂ ತ್ವನಲ್ಪತಪಸಃ ಸಫಲಂ bn ತೇ ಗಲೆಲ೪॥ 


ತಸ್ಯೈವ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಘಾತ್‌ ಕತಕ 


ಶೆ 
ಕೃತಾನಿ ಯೇನ ಸತಾ ಶ್ರೀ ಮಹಾದಾನಾನಿ ಸಂತತಂ | 
ತಸ್ಯೆ 4ನ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಕೆ ಶ್ರೀ ೀ ಮಹಾದೇವಸ್ಪೂಜನೇ ಲ೮೬॥ 


ಕೃತಂ ಯೇನ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿನತೀರ್ಥಾಟಿನಂ ಮುದಾ । 
ಶ್ರ 


ತಸ್ಕೈವ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇನಸೂಜನೇ .  ॥ಲಳ೭॥ 


ಕೃತಾನಿ ಯೇನ ಧರ್ಮಾರ್ಥಂ ತೆಚಾಕಾದೀನಿ ಸಾಡರಂ | 


ತಸ್ಯೈವ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶ್ರೀ ನುಹಾದೇನಪೂಜನೇ (೮೮೮: 


ಯೇನ ಯಶ್ನೇನ ಬಹುಧಾ ಕೃತಂ ಪೃಥ್ವೀಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ । 


ತಸ್ಯೈವ ಭವತಿ ಶೆ ಶ್ರದ ಷ್ಟ ಶ್ರೀ ಹಾಯ ಸಕಾನೇ (ಲಲನ 


ಭೋಜಿತಾಃ ಕೋಟಿಕೋ ಯೇನ ಶಿನಶ್ಷೇತ್ರೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 


 ತೆಸ್ಕೈನ ಭೆನತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ್ರೀ ಮಹಾದೇನಸಣಬನೇ al 


ಹಾ ತಾನ 
~~ - —— ಕಾರಾ ಗಾತಾ 


ಕ್‌ ಇಷು Hi. ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯ ಸಂಟ ಸಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಅದು ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಅಮೋಫಘವೂ ಅತಿಶಯವೂ 
ಆದ ತ ಫಲವೇ ಅದು ಎಂಬುದು ಸತ್ವವು. 12೮೨-೮೮೩-೮೮೪॥ 

ಬಂದೆ 'ನಾಜನೇಯ ಮೊದಲಾದ ಯಾಗಗಳು, ಸತ್ಪಾತ್ರರಲ್ಲಿ ರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಅನೇಕ ದಾನಗಳು ಮತ್ತು ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವತೀರ್ಥಗಳ ಸಂಚಾರ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದವನಿಗೆ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಗುವುದು. 


ಜ (| 
ಜಾ 
at 


॥1೮೮೮-೮೮೬-೮೮೭॥ 
ಹಿಂದೆ ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೆರೆ ಕಬ್ಬ ಮೊುಂತಾದುನುಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ 


೭೭೬ 


ಕಟ್ಟಿಸಿರುವವರೂ, ನಿಯಮದಿಂದ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಭೂಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿದವರೂ, 

ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯ ಶರ ಬಂ ್ರಿಹ್ಮಣೆ ೋತ್ತಮರಿಗೆ ಊಟಮಾಡಿಸಿದವರೂ, 
ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು [೮೮೮.೮ 
99 *: [19] 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ತೋಷಿತಾಃ ಕೋಟಕೋ ಯೇನ ರತ್ನ ವಸ್ತ್ರಾದಿಭಿರ್ದ್ವಿಜಾ। | 
ತಸ್ಕೈನ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶ್ರೀ ಮುಹಾದೇನಸೂಜನೇ 1೮೯೧॥ 


ರಕ್ಷಿತಾಃ ಕೋಟಿಶೋ ಯೇನ ಭಯಗ್ರಸ್ತಾ ಮಹಾಪದಿ | 
ತಸ್ಕೈವ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇನಪೂಜನೇ SF ೨1 


ಪೂಜಿತಾಃ ಕೋಟಿಶೋ ಯೇನ ಶಿವೈಕೆಪರದೇವತಾಃ । 
ತಸ್ಕೈನ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶ್ರೀ ಮುಹಾದೇವಸೂಜನೇ SFA 


ಶಿವಶ್ರದ್ನಾ ಕಾನುಥೇನುಃ ಸೈವ ಕಲ್ಪತರುರ್ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಶಿನಶ್ರದ್ಧೈವನ ಶೈನಾನಾಂ ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಪ್ರದಾ ॥೮೯೪॥ 


ದ ಯಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಶಿವನೇ ಶ್ರಷ್ಧಾ ಸತು ಚಂಡಾಲಯೋನಿಜಃ। 
ಸತ್ಕಮೇತತ್ಸುನಃ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನ॥$ (ರ೯೫॥ 


ಶಿನಶ್ರದ್ಧಾ ಭಗವತೀ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರವಾ । 
ಬಹುಪುಣ್ಯತಸೋಲಭ್ಯಾ ಪುಣ್ಮರಾಶಿಸಮಾಶ್ರಯಾ 1೮೯೬॥ 
ರತ್ನ, ವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವವರೂ, ಆನೇಕ ಮಂದಿ ಹೆದರಿ ಕಂಗೆಟ್ಟವರನ್ನು ವಿಸತ್ಪಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕಾಸಾಡಿದವರ್ಕೂ ಆ ಪರಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಉತ್ತಮ ದೈವನೆಂದು ನಂಬಿರುನ 
ಅನೇಕ ಶೈವರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದವರೂ ಸಹ ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಓ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ 
ಆ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿನ ನಂಬಿಕೆಯು ಕಾಮಥೇನುವೆಂದೂ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿರಿ. 
ಸರತಿವನಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ನಂಬಿಕೆಯೇ ಮಾನವರಿಗೆ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ 
ಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವರ್ಗ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು 1೮೯೧-೮೯೨-೮೯೩-೮೯೪! 
ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಡದನನು ಚಂಡಾಲವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. 
ಇದು ಸತ್ಯವು, ಎಂದು ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯನ್ನ ರಿತವರು ಹೇಳುವರು ಭಗವತ್ಸ್ವರಿ 
ಸವೇ ಆದ ಆ ಪರಶಿವನ ನಂಬಿಕೆಯು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. 
ಇದು ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯ ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಾದುದು, ಪುಣ್ಯ 
ಸನೂಹವನ್ನುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ಆಶ್ರಯವೂ ಆಗಿರುವುದು. 1೮೯೫-೮೯೬1 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ ಶಿಷ್ಟ ಶಿರ 


ಭಗನತ್ಯ ಂಬಿಕಾನಾಥೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯಸ್ಕಾಸ್ತ್ಯನನ ನ್ಕಗಾ | 


ನ ತಸ್ಮಾದಸರೋ ಧನ್ಯಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೮೯೭ 
ಭಗನಾನ್ಸಾರ್ವತೀನಾಥಃ ಸಾದರಂ ಯೇನ ಜಿಂತ್ಯತೇ | 
ನ ತಸ್ಮಾದಪರೋ ಧನ್ಯಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೮೯ ಲಃ 


ಭಗವಾನ್ಸಾರ್ವತೀನಾಥಃ ಸಾದರಂ ಯೇನ ಸೂಜ್ಯತೇ | 
ನ ತಸ್ಮಾದಪರೋ ಧನ್ಯ್ಕಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1ರ್ಳ೯೯॥ 


ಶೈನಾ ಭನಂತಿ ಯಾವಂತಸ್ತಾವಂಶೋ ಗತಕಲ್ಮಸಾಃ | 


ತ ಏನ ಧನ್ಯಾಃ ಪೂಜ್ಯಾಶ್ಚ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ (೯೦೦% 


ಯಃ। ಕರೋತ್ಕ ತಿಯತ್ಸೆ (ನ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | 


(0 


ಸಪೂಜನೀಯೋ ರಶ್ನಾಜ್ಯೆ jರುಮೂಸತಿರಿನ ಧ್ರುವಂ HF 0೧1 


ಯಃ ಕರೋತ್ಕತಿಯಶ್ಚೇನ ಕೇವಲಂ ಶಿವಪೂಜನಂ । 


ಸ ಪೂಜನೀಯೋ ರತ್ನಾಷ್ಕೈರುಮಾಪತಿರಿನ ಧ್ರುವಂ (೯ 0೨1 


ಯಃ ಕರೋತ್ಯತಿಯತ್ತೇನ ಕೇವಲಂ ನಜಿಂತೆನಂ |: 
ಸ ಪೂಜನೀಯೋ ರತ್ನ್ಮಾದ್ಯೈರುಮಾಪತಿರಿನ ದ್ರುವಂ . IE oa 


ಬೆ 


——————— ಜಾ," ಆ ,ಟ ಫಾ. ಹಾಚಾ ಪಚಾ ಎಂ ಜಘಾನ ಸನ ಪಚಾ ಕಾರಾಂ ಸ ಕಾಘಾಘೂೌಘೌ-)ದಾ ಂ ಅಂ ಅಘಾಘೂಾಾಘಾಅೂಅೂ ಅ ಘಾ ಘಲ್‌ ಅಜ ಟೀ —— 


ಭಗವಂತನಾದ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಆ ಸಡ್ಗುಣಭರಿತನಾದ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಢ್ಯಾನಮಾಡುವವನೂ 
ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಧನ್ಯಶಾಲಿಯು ಸತೃವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗೆ ಸಂದೇಹವೇ ಬೇಡ. ೮೯೭-೮೯೮! 

ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಪಾರ್ವತೀರವುಣನನ್ನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇಕಿ ಧನೃನೆನಿಸಿದವನು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲನೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಕಲ್ಲ ಒಷರಹಿತರೇ ಆಗಿರುವರು. ಅವರೇ 
ಧನ್ಯರೂ, ಪೂಜಾರ್ಹರೂ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ.೧್ಗ೯೯- rool 

ಪೂರ್ಣ ನಿಯಮದಿಂದ ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ, ಶಿವಪೂಜೆ ಮತ್ತು 
ಶಿನಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವವರನ್ನು ಆ ಉಮಾರಮಣನಂತೆಯೇ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ರತ್ನ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ೯೦೧-೯೦೨-೯೦೩1॥ 
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ಯಸ್ತು ಭೋಜಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೈನಂ ಶ್ಲೀರಾದಿಸಾಧನೈಃ | 
ತೇನ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹಾದೇವೋ ಭೋಜಿತಃ ಪಾರ್ವತೀಪ್ರಭುಃ ॥೯೦೪॥ 


ಯತ್ರ ಭುಂಕ್ತೇ ಮಹಾದೇವಸ್ತ್ರತ್ರ ಭುಂಕ್ತೇ ಶಿವಾ ಸ್ವಯಂ ।| 
ಶಿನಾಭ್ಯಾಂ ಭುಂಜತೇ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಭುಂಕ್ತೇ ಜಗತ್ತ್ರೆಯಂ 1೯೦೫॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದ್ವಿ ಜನರೋ ದೋಗ್ಮೀರಕ್ಷಣತತ್ಪರಃ । 
ಚಕಾರ ಸೋಷಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಗನಾಮೇವ ತೃಣಾದಿಭಿಃ - ॥೯೦೬॥ 


ತೇನೈಕಂ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಂ ಸ್ಫೂಲಂ ಸಂಪಾದಿತಂ ಮುದಾ | 
ಸ ನಿತ್ಯಂ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರೆಂ 1೯0೩॥ 


ಸ ಫೃತಕ್ಷೀರಮಧುಭಿರ್ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ | 
ಅಸೇಚಯತ್ಸ್ರಯತ್ನೇನ ರುದ್ರಮಾವರ್ತಯೆನ್ಮುದಾ  ॥೯೦೮॥ 


ee ಜಿ ಚಾಖಖ ಚಾಣ, 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶೈ ನಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದಕ್ಕೆ ಆಗ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೇ ಭೋಜ 
ಮಾಡಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಆ ಮಹಾದೇವನು ಊಟಮಾಡುವಲ್ಲಿಯೇ ಜಗನ್ಮಂಗಳ 
ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಆ ದೇವಿಯೂ ತಾನು ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವಳು. ಾರ್ವಕೀ 


ಸರಮೇಶ್ವರರಿಬ್ಬರೂ ಊಟಿಮಾಡುನಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಮತ್ತು ಪಾತಾಳವೆಂಬ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ತೃಪ್ತಿ ಪಟ್ಟಿಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. ॥೯೦೪-೯೦೫॥ 


ಹಿಂದೆ ಹಾಲುಕೊಡುವ ಹಸುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೇ ತೆತ್ಸರನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಿದ್ದನು. ಅವನು ಹುಲ್ಲು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಫಿತೃವೂ ಹಸುಗಳ 
ಸೋಷಣೆಯಸ್ಸೇ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದುಸಲ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ಥೂಲವಾದ 
ನಾರ್ಮದಲಿಂಗವು ದೊರೆಯಿತು. ಅವನು ಅದನ್ನು ತಂದು ನಿತ್ಯವೂ ಆದರದಿಂದ 
ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಜೇನು ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಆ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ರುದ್ರಮಂತ್ರನ 
ನ್ನು ಚ್ಛರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 1೯೦೬-೯೦೭-೯೦೮॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೩ ಶೆ ೧ 


ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೈರ್ನನಾರುಣೈಃ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಕುಸುಮೈರ್ನಿನಿಧೈರಫಿ IF ori 


ಗೋಫುೈೃತಾಕ್ರೈರ್ಗುರ್ಗುಲೈಶ್ಚ ಧೂಪಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಸಹಸ್ರಂ ಫೃತದೀಪಾಂಶ್ಚೆ ಮಹೇಶಾಯ ಸಮರ್ನಯ3 8೯೧೦॥ 


ಸ್ಲೀರಾನ್ಸಂ ಸಫೃುತಂ ನಿತ್ಯಂ ನೈವೇದ್ಯಂ ಸ ಮಹೇಶ್ವರೇ | 
ದಧಿಖಂಡಾಸ್ವಿತಂ ಚಾನ್ನಂ ನಿನೇದಯತಿ ಶಂಕರೇ Fan 


ದಧಿಶ್ಷೀರಫೃುತಾಸ್ಪುಷ್ಟಮನ್ನಂ ಶಿವನಿನೇದಿತೆಂ | 


ದತ್ತಾ ಶಂಕೆರಭಕ್ತೇಭ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ಭುಂಕ್ತೇ ತತಃ ಪರಂ. 8೯೧೨॥ 


ಸ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಸ್ಮನಿರತಂ ಕೇವಲಂ ಶಂಕರಾರ್ಜ್ಚನಂ । 


ತಸ್ಮೈ ದದಾತಿ ಸಘೃತಂ ಸ್ಲೀರಾನ್ನಮತಿಯತ್ನತಃ 1೯೧೩1 
ಸವ್ಯಸ್ತಸ್ತ ಫೃತಾಪ್ಪುಷ್ಟಂ ಕ್ಲೀರಮಾದಾಯ ಸಾದರಂ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಿನಭಕ್ತೇಭ್ಯೋ ದದಾತಿ ಸ್ರೀತಿಪೂರ್ನಕಂ 1೯೧೪. 


ಹಾ... ಇತ — ರಾ 





ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಅಭಿನೇಕಮಾಡಿದನೇಲೆ, ಕೆಂಪಾದ ಹೊಸಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಹೂಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಮತ್ತು ಹಸುನಿನ ತುನ್ಸದಿಂದ ನೆನೆದ ಗುಗ್ಗುಲಗಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರಫಿಗೆ ಧೂಸ 
ಹಾಕಿ, ತುಪ್ಸದ ಸಾವಿರ ದೀಪಗಳನ್ನು ೪ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಅದಾದನೇಲೆ ತುಪ್ಪಮಿಶ್ರಿಕವಾದ ಹಾಲನ್ನ ನನ್ನು ಆ ಧೇವತೋತ್ತಮನಿಗೆ 
ನಿವೇದನಮಾಡಿ, ಗಟ್ಛಿ ಮೊಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮ 
ರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೦೯-೯೧೦-೯೧೧॥1 

ಅವನು ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡಿದ ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅನಂತರ ತಾನು 
ಊಟಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನು, ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಭೂತಿಯಲ್ಲೇ ನಿರತನಾಗಿ ಆ 
ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ತುಸ್ಸದಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಹಾಲನ್ನವನ್ನು ನಿಶ್ವಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗತಾನೇ 
ಕಾಯಿಸಿದ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಹಾಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆದರದಿಂದ ಶಿವ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


pd 


೩೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಯೆ ₹ 


ದೀಪಾನ್ಕರೋತಿ ಸತತಂ ಶಾಂಳೆರಃ ಸಶಿವಾಲಯೇ | 
ಗೋಫ್ಯತೇನ ಮಹಾದೇವಂ ಸ ನಿತ್ಕಮಭಿಷಿಂಚತಿ Fos 


ಏನಂ ಸ ದಧಿಮಗ್ಗಾಜ್ಯೈರಭಿಸಿಚ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 


ಶೈವಾಂಶ್ಚ ದಧಿಮುಗ್ಗಾಡ್ಯೈ$ ಸಂಶೋಷಯತಿ ಸಾದರಂ (೯೧೬॥ 


ನ ಭೋಜ್ಯಂತೇ ಯದಾ ಶೈವಾಸ್ತೇನ ಸ್ನೀರಾದಿಸಾಧನ್ಯೈೈಃ । | 
ತದಾ ನ ಭಾಜ್ಯತೇ ಶತೇನ ಕೃತ್ವಾಪಿ ಶಿನಪೂಜನಂ 1೯೧೭॥ 


ಕದಾಚಿತ್ರೇನ ನಿಸ್ರೇಣ ನ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶಾಂಕರೋ ಜನಃ । 
ತದಾ ಕೇನ ಕ್ಲುಧಾರ್ತೇನ ಸ್ಥಿತಮಾಸಾಯೆಮಾಸ್ತಿಕಾಃ 1೯೧೮॥ 


ತತಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹಾದೇನಃ ಸ್ವಯನಮೇವಾಂಬಿಕಾಪತಿಃ | 
ನೃಡ್ಛಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಷೇಣ ಗತೆಸ್ತದ್ಧಿ ಜಸಂನಿಧಿಂ (೯೧೯॥ 


Us /ಇ17೧55 ೨೧ — ಸ ಬಾ 2 ಜ. ಆ ಅ “ತ ae 
ಇ ಆಜಾ ಜಾ (೬ ~~ 


ಭಕ್ತರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
೯ ೧೨-೯೧೩-೯೧೪॥ 

ಹೀಗೆ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನು ಅನವರತವೂ ಶಿವಜೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದೀಪಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿಸುತ್ತಾ ನಿತ್ಯವೂ ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ದಿನವೂ ಅನನು ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಈ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮೊದಲು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿಿ, ಅನಂತರ ಆ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ ಹಾಲ 
ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಆದರಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಸಂತೋಷನಡಿಸುಕ್ತಿ 
ದ್ದನು. ॥೯೧೫-೯೧೬॥ ಶೆ 


ಆತನು ಮೊದಲು ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು ಮುಂತಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಕೈವರಿಗೆ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದಹೊರತೂ, ತಾನು ಶಿವರೂಜೆ ಮಾಡಿದರೂ ಊಟಮಾಡು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವಾಗ ಒಂದುದಿನ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕಾಂಭವರಾರೂ 
ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಓ ಅಸ್ತಿಕರಾದ ಮುನಿಗಳೆ ಆಗ ಅವನು ಸಾಯಂಕಾಲದವರಿಗೂ 
ಹಸಿವಿನಿಂದಲೇ ಬಳಲಿ ಊಟಮಾಡದೇ ಇದ್ದನು. ಆಗ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನಾದ ಲೆ 
ಮಹಾದೇವನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಮುದುಕಬ್ರಾ ಹ್ಮಣವೇಷಹವನ್ನು ತಾಳಿ ೮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೧೭-೯೧೪-೯೧೯1 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. 3೩ ೩03 
ತತಸ್ತಂ ಶಾಂಕೆರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶುಧಾರ್ತಂ ಶುಷಸ್ಕತಾಲುಕಂ | 


ಉನಾಚ ವಚನಂ ಮಂದಂ ತದ್ಧೈರ್ಯಂ ಚ್ಞ್ಞಾತುಮಾಶ್ವರಃ (೯೨೦॥ 
॥ ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಭುಂಕ್ಸ್ವ ನಿಪ್ರ ಶ್ಲುಧಾರ್ತೇನ ಕಿಮರ್ಥಂ ಸ್ಮೀಯತೇ ತ್ವಯಾ । 
ದಶ್ವಾ ಶಿವಾಯ ನೈವೇದ್ಯಂ ಮಾ ವಿಲಂಬಂ ಕುರು ದ್ವಿಜ 1೯೨೧1 


x | ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 


ನ ಭೋಜಿತೋ ಮಹಾದೇವಃ ಶೈವರೂಪೋ ಮಯಾ ದ್ವಿಜ | 
ಅಭೋಜ್ಯ ಶೈವಂ ಸ್ರೀರಾದ್ಯೈರ್ಭೋಕ್ತನ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್ಯಥಂ ವದ ॥೯೨೨॥ 


ಭುಂಕ್ತೇ ಶಾಂಕೆರರೂಸೇಣ ಶಂಕರೋ ನಾನ್ಯಥಾ ದ್ವಿಜ | 
ಅತಃ ಶೈವನುಭೋಜ್ಯಾಹಂ ನ ಭೋಸ್ಸೇ ಸತ್ಯಮುಚ್ಕತೇ ೯೨೩1 


ಮರಣಂ ವಾ ಭವತ್ವದ್ಯ ಕ್ಷುಧಾರ್ತಸ್ಯ ಮನಾಧುನಾ | 
ತಥಾಸ್ಕಹಂ ನ ಭೋಕ್ಟ್ಯ್ಯಾಮಿ ಕ್ಷೀರೇಣಾಭೋಜ್ಯ ಶಾಂಕೆರಂ ॥(೯೨೪॥ 


ಪಾಷಾ, 11/7227... ಗಾ ಸಾ 7 2 1 | 
ಸ "ಎಚ್‌. 


ಅನಂತರ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಳಲಿ ಒಣಗಿದ ಗಲ್ಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಆ ತನ್ನ ಭಕ್ಷ 
ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ ಥೈರೃವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ 
ಈಶ್ವರನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಶೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. ॥1೯೨೦॥ 

“ ಅಯ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ನೀನೇಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿ 
ರುನೆ. ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡಿ, ಊಟಮಾಡು, ತಡಮಾಡಬೇಡ” ವೆಂದು 
ಶಿನನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. li «sll 

“ಅಯ್ಯ ವೃದ್ಧನೆ, ತನ್ನ ಭಕ್ತಸ್ತರೂಪಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಇನ್ನೂ 
ನನ್ನಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಶೈವನಿಗೆ ಹಾಲು, `ಮೊಸರುಮುಂತಾದವು , 
ಗಳಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡಿಸದೇ ನಾನು ಹೇಗೆ ಊಟಮಾಡುವುದು? ಆ ಶಂಕರನೇ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ತನ್ನ ಭಕ್ತನ ರೂಪಿನಿಂದ ಊಟಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಯ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, 
ಇದು ಸುಳ್ಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಡ. ಅಂತಹ ಶ್ಚಿವಿಗೆ ಊಟಮಾಡಿಸದೇ ನಾನು 
ಎಂದಿಗೂ ಊಟಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. ಹೆಸಿವಿಪಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಮರಣವೇ ಉಂಟಾದರೂ ನಾನು ಆ ಶಂಕರಭಕ್ತಸಿಗೆ 
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೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


॥ ಶಿವ ಉವಾಚ | 


ಯಾದೃಶಂ ತಾದೃಶಂ ವಿಪ್ರಂ ಭೋಜಯಸ್ವಾಧುನಾ ದ್ವಿಜ। 
ಭುಂಸ್ಸ್ಸ ತ್ವಮಸಿ ಯತ್ನೇನ ಮೌರ್ಯ್ಯಂ ಮಾ ಕುರು ಸರ್ವಥಾ 1೯ 9೫' 


| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಯಾ ಸೆಂಪಾದಿತಾ ಗಾವಃ ಪೋಸಿತಾಶ್ಚೆ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
ಅಯಂ ಪ್ರಯಾಸಃ ಸರ್ವೋಃಪಿ ಶಾಂಕರಾರ್ಥಂ ಮಯಾ ಫೃತೆಃ ೯೨೬॥ 


ಶೈನನೇವಾಜ್ಯಮಗ್ಳಾ ಬೆ ಸರ್ಛೋಜಯಿಸ್ಕೆ €ಪೆ ತತಃ । 
ನ ದಾಸ್ಯೇಹಮಶೈವಾಯ ಶ್ರೀರಾನ್ನಂ Pry I ೨೭1 


ಶಿವನಿಷ್ಠಂ ಭೋಜಯಿಷ್ಯೇ ಶೂದ್ರಮಪ್ಯ ಹಮಾದಡರಾತ್‌ | 
':ಅಶೈವಾಸ್ತೈ ವನ ಯತ್ನೇನ ಭೋಜಯಿಷ್ಯೇ ದ್ವಿಜಾನನಿ ॥೯೨೮॥ 


ಶೂದ್ರೋಃಿ ಶಾಂಕೆರಃ ಪೂಜ್ಮಃ ಶಿನಸೂಜಾಹರಾಯಣಃ | 
ಅಶಾಂಕರೋ ಬ್ರಹ ಣೋಸಿ ಪೂಜನೀಯೋ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೯೨೯॥ 


~—— — ಕ ಇಷಾ. — ಕಾದ ——— ಜಾ ಜಾನ ಬ ಅಟ x 
ತಾ 
ತಾತಾ - ತಾ ಕಾರಾ ತ ೫ 


ಲದ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಕೇ ಭೋಜನನೂಡುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಶಿವನಿಗೆ ತೂದು. ೯.9೨-೯೨೩-೯೨೪॥ 

ಅಯ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕರೆದು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಿ ನೀನೂ ಊಟಮಾಡು. ಸುಮ್ಮ ಶನೇ ಹಠಮಾಡಜೇಡವೆಂದು ವೇಷಧಾರಿ 
ಯಾದ ಶಿವನು ಆ ಬ್ರಾಹ ಣನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. 1೯.೨೫%! 

"ನಾನು ಹಸುಗಳ ನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾಸಾಡಿ 
ದನು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಆಯಾಸವೂ ಕೇವಲ ಶಂಕರನಭಕ್ತರಿಗೋಸ್ಪರವೇ ಹೊರತು 
. ಬೇರೆಯವರಿಗಲ್ಲ. ಆ ಶಾ:ಭವನನ್ನೇ ತುಪ್ಪ,. ಹಾಲು ಮುಂತಾದುನುಗಳಿಂದ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸುವೆನು. ಶಿವಭಕ್ತನಲ್ಲದವಫಿಗೆ ಬಹಳಕಷ್ಟದಿಂದ. ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಹಾಲನ್ನ ನನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಶೂದ್ರ ನಿಗಾದರೂ 
ನಾನು ಊಟಮಾಡಿಸುವೆನೇ ವಿನಾ, :ಶಿವಜ್ರೋಹಿಗಳಾದಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೯೨೬-೯೨೭-೯೨೮1 

ಶೂದ್ರನಾದರೂ ಶಂಕರಭಕ್ತನ್ನೂ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನೂ, ಆಗಿದ್ದರೆ ಅವನು 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ, ೨೩ 


ತಿಳಿ೫ 
ಅಶಾಂಕರಸ್ಯ ನಿಪ್ರಸ್ಯ ದರ್ಶನೇ ಪಾತಕಂ ಯತಃ | 
ತತಃ ಕದಾಚಿತ್ಪೂಜಾತು ನ ಕರ್ತವೈೈವ ಸರ್ವಥಾ (೯೩೦॥ 
ಅಶಾಂಕೆರೋ ಯಶೋ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾಪಾತಕಸಂಶ್ರಯಃ | - 
ಅತಃ ಕದಾಪಿ ತತ್ಪೂಜಾ ವಿಹಿತಾ ನ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ Fo 


ಜೇಯೆಮನ್ನ ೦ ಸೂಕೆರಾಯ ಶುನಕಾಯಾಥವಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಅಶಾಂಕೆರಾಯ ವಿಪ್ರಾಯ ನಾನ್ನಂ ದೇಯಂ ಕದಾಚನ ರಂ 


ಅಶಾಂಕೆರಾಯ ಯೋ ದದ್ಕಾನ್ಮೋಹೇನಾನ್ನಂ ಕೆದಾಚನ |'' 
ಸ ಸರ್ವಥಾನ್ನದಾನಸ್ಯ ನ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ ಫಲಂ ಧ್ರುವಂ (೯೩೩॥ 


ಅಶಾಂಕರಂದ್ವಿಜಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭಾನುಂ ಯದಿ ನ ಪಶ್ಯತಿ | 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ತತಃ ಕಾರ್ಯಮನ್ಯಥಾ ನಾರಕೀ ಭವೇ ॥೯೩೪॥ 


ನಾ ಗಾಗ ಅಂ ಘಾನಾ ಅಚಫಾನ 5 
a 


ಪೂಜಾರ್ಹನೇ ಸರಿ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದೆರೂ ಶಂಕರಭಕ್ತನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಪೂಜೆಮಾಡಬಾರದು. ಶಂಕರಭಕ್ತರಲ್ಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ 
ಸಪಾಸವುಂಬಾಗುವುದರಿಂದ್ದ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದು. 
(೯೨೯-೯೩೦॥ 


ಶಂಕರದ್ರೋಹಿಯು ನಿತ್ಯವೂ ಮಹಾಪಾಪಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಅಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜೆಯು ವಿಹಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, 
ಹಂದಿ, ನಾಯಿ ಇವುಗಳಿಗಾದರೂ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನಲ್ಲದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಿಗೆಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡಲೇಬಾರದು. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಶಾಂಭವನಲ್ಲದವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀಡಿದರೆ ಅವನು ನಿಜವಾಗಿ 
ತಾನು ಮಾಡಿದ ಅನ್ನದಾನದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಶಂಶರಭಕ್ತನಲ್ಲದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಚಾಂದ್ರಾ 
ಯಣವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನೋಡಿದವನು . ನರಕಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. 1೯೩೧-೯೩೨-೯೩೩-೯೩೪॥ 
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3೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿವಃ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ | 


ಸ್ವಸ್ವರೂಪಂ ಕೃಪಾಸಿಂಧುರ್ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಸತ್ವರಂ [|೧| 

ಉಮಾಸಂಶ್ಲಿಸ್ಟಸರ್ವಾಂಗಂ ಚಂದ್ರಶೇಖರಮಿಸಾಶ್ವರಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಹೃದಯಸ್ತುಷ್ಛಾವಾಷ್ಟವಿಧಾಳೃತಿಂ IF ೩೬॥ ಸ 
| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಸೃಧಿನೀರೂಪ ನನುಸ್ತೇ ಜಲರೂಪಿಣೇ । 
ನಮಸ್ತೇಜಸ್ಸರೂಷಾಯ ನಾಯುರೂಪಾಯ ಶೇ ನಮಃ ॥£೯೩೭॥ 


ನಮ ಅಕಾಶರೂಪಾಯ ಸೊರ್ಯರೂಪಾಯ ಶೇ ನಮಃ । 
ನನುಶ್ಚಂದ್ರಸ್ವರೂಸಾಯ ನಮೋ ಯಜ್ಞ ಸ್ವರೂಹಿಣೇ ವಿಲ 


ನಮಃ ಸರ್ವಸ್ವರೂಪಾಯ ವ್ಯಾಪಕಾಯ ನಮೋನಮಃ । 
ನನುಸ್ತ್ರಿಶೂಲಹಸ್ತಾಯ ನಮಃ ಪರಶುಧಾರಿಣೇ !೯೩೯॥ 








ಗಾನಾ. ಭಾ ಶಾ ನಾಗಾ -/)ಸೌೂಂ ಅಾರಾಕಾಗಾ ಣಾ ಅದಾ ಹಾಚಾ ತಾ ಅಜ ಭಾ ಜಾಜಾ ಅಭಾಸ ಜಾಗ ಜಾ ಅಜಜ ಅಜಾ ಮ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ದೃಢನಿಶ್ಚಯರೂಸವಾದ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿನನು 
ಸಂತುಸ್ಟಾಂತರಂಗನಾಗಿ, ದಯಾಸಾಗರನಾದುದರಿಂದ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂನ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರನೂ, ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನ ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂತುಷ್ಯ 
ನಾಗಿ ಎಂಟುನಿಧವಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳ ಆ ಡೇನಡೇವನನ್ನು ಈರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದನು. (ಭೂಮಿ, ನೀರು, ತೇಜಸ್ಸು, (ಅಗ್ನಿ) ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಯಜಮಾನ ಇವು ಎಂಟು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮೂರ್ತಿ ಗಳು) rat- 


atl 


ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದುದು. 


“ ಭೂಮಿ, ನೀರು, ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯು ಅಕಾಶ್ಯ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು 
ಯಜಮಾನಕೆಂಬ ಎಂಟುಮೂರ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸಕಲಪ್ರಸಂ ಚರೂನನೂ, ಜಗೆ 
ದ್ರ್ಯಾಸಕನೂ, ತ್ರಿಶೂಲ ಮತ್ತು ಸರಶುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುನೆನು. (೯೩೭-೯೩೮-೯೩೯॥ 
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ಸಸ್ತಮೂಿಂಶಃ ಅ. ೨೩ 


ನನೋ ನಿಧೂತಪಾಷಾಯ ಗೌರೀನಾಥಾಯ ತೇ ನನುಃ । 
ನಮಶ್ನಂದ್ರಕಿರೀಟಾಯ ಸರಮಾಯ ನಮೋ ನಮಃ 


೪೧೦ 
ನನೋ ವೇದಸ್ವರೂಪಾಯ ನೀರೂಪಾಯ ನನೋ ನಮಃ । 
ನನೋ ವೇದಾಂತನೇದ್ಯಾಯ ಭವವೈದ್ಯಾಯ ಕೇ ನಮಃ ೯೪೦ 


ನಿಷ್ಕ ಲಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಿರ್ಗಣಾಯ ನಮೋ ನಮಃ । 
ನಮಃ ಶಾಂತಾಯ ಶೇ ಶಂಭೋ ನಿರನದ್ಕಾಯ ತೇ ನಮಃ 1೯೪5: 


ನಿರಂಜನ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಿಸ್ಪ್ರ)ಸಂಚ ನನೋ ನಮಃ । 
ನಿರ್ಲಿಪ್ತಾಯ ನಮಸ್ತೆ ಟಸ್ತು ನಿರಾಧಾರಾಯ ಶೇ ನಮಃ ೯೪೩1 


ನಿರೀಶಾಯ ನಮಸ್ತೇಃಸ್ತು ಸರ್ವೇಶಾಯ ನನೋ ನಮಃ । 
ನಮೋ ಚ್ಞ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಾಯ ಜ್ಞಾನಾಶೀತಾಯ ತೇ ನಮಃ a 
ನಮೋ ಜ್ಞಾನೈಕಗಮ್ಮಾಯ ಜ್ಞಾನಗಮ್ಯಾಯ ತೇ ನಮಃ । 
ನಿಷ್ಣುಪಿತ್ರೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಪಿತ್ರೇ ನಮೋ ನಮಃ 1೯೪೫ 


ನರಂ ರ ಗಾ /)ಸ ಸೂ ಸ್ರತೃತ್ತ್ಯ್ಯ್ಣ _———_— 





ಮಾರಾ ಹಾಹಾ ಇಸಾ ತ-ರಡಾಾಾಾಾಾ 
ತೋ ವಾ, ಂ ಪ ಜಾಹಫಾಣಖ7ನಂ ಘಾಲಾ ಚಚ 


ಪಾಸಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಗೌರೀರಮಣನೂ, ಚಂದ್ರ. 
ನನ್ನೇ ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಪರಮತಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ವೇಷಸ್ವರೂಸನೂ. 
ಆಕಾರವಿಲ್ಲದನನೂ, ವೇದಾಂತಗಳಿಂದ ಗೋಚರವಾಗುವವನೂ, ಈ ಸಂಸಾರರೋಗ 
ವನ್ನು ಚಿಕಿಕ್ಸಿಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ವೈದ್ಯನೂ ಅದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 


ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. |೯೪೦-೯೪೧॥ 


ಕಲಂಕರಹಿತನೂ, ಗುಣಶೂನ್ಯನೂ, ಶಾಂತನೂ, ನಿರ್ದುಷ್ಟ್ಯನೂ ನಿರ್ಲಿಸ್ತನೂ, 
ಪ್ರಷಂಚಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವನೂ, ಸಿರ್ಲಿಪ್ತನೂ, ಆಢಾರಶೂನೃನೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಅಡಿಯಾಳಾಗದವನ್ಕೂ ಸಕಲಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮೀರಿದವನೂ ಆದ ಕಂಭುನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಯ್ಕಾರನಾಡುತ್ತೇನೆ. 
(೯೪೨-೯೪೩-೯೪೪॥ 


ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಮಾತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನೂ, ಜ್ಞಾನಗಮೃಕೂ, ಚಾ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಇವರುಗಳಿಗೆ ತಂಜೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಸಕಲಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೂ ತಂ 
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3೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ್ಕೆೇ 


ಇಂದ್ರಪಿತ್ರೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸರ್ವಸಪಿತ್ರೇ ನಮೋ ನಮಃ | 
- ನಮಃ ಕಲ್ಕಾಣರೂಪಷಾಯ ನಮಃ ಕಲ್ಯಾಣದಾಯಿನೇ IE Vk 


ನನುಃ ಪರನುರೂಪಾಯ ಪರಮಾನಂದರೂಸಿಣೇ । 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂಡರೂಪಾಯ ನನುಸ್ತೇ ಸರ್ವ ಸಾಕ್ಷಿಣೇ (೯೪೭॥ 


ನನೋ ಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪಾಯ ಯಜ್ಞಕರ್ಮಥಲಪ್ರದ 
ನಮಸ್ತೇ ಕರುಣಾಸಿಂಥೋ ಕೆರುಣಾಮೂರ್ತಯೇ ಸಮಃ ॥೯೪೮॥ 


ಅನಂತಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ಗಿ ಪ್ರತಿಮಾಯ ನಮೋ ನಮಃ 
ಅನಂತಾಮೇಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣಾಯ ಶೇ ನಮಃ !೯೪೯॥ 


ಸರ್ವಜ್ಞಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಭಕ್ತಾಭೀಸ್ಟಪ್ರದಾಯಚ 
ಭೂತಭಾವನಭೂಶೇಶ ನಮಸ್ತೇ ಭೂತವತ್ಸಲ !೯೫೦॥ 


ಭೂತವ್ರತಪ್ರಿಯ ಶ್ರೀಮನ್ನಮಸ್ತೇ ಭೂತಿಭೂಷಣ | 
ಭೂತಿಭೂಷಿತಭಕ್ತೇಷ್ಟ ಭೂತಿದಾನವಿಚಕ್ಷಣ 1೯೫೧! 


ಬಂ ಜಾಣ ಸರಸರ ಸತ 








= 


ತಾಯಿಗಳಾಗಿರುವನನೂ, ಮಂಗಳಸ್ತರೂಸನೂ, ಮಂಗಳಸ್ರದನೂ, ಪರಮ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಪರಮಾನಂದರೂಸಫಿಯೂ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದನಿಗ್ರಹನೂ, ಸಕಲ 
ಪ್ರಸಂಚದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷೀಭೂತನೂ ಆದ ಬನೆಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
॥೯೪೫-೯೪೬-೯೪೭! 
 ಯಜ್ಞಸ್ವರೂನನೂ, ಯಜ್ಞಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ದಯಾ 
ಸಮುದ್ರನೂ, ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯೂ, ಅಸರಿಮಿತರಾದ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ಲಿ ಇನ 
ರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಮಂಗಳಗುಣಪರಿ ಪೂಕ್ಸ್ಮನೂ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದನನೂ, ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಸಲ್ಲಿಸುವವನೂ, ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ, ಸಕಲಭೂತಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಶ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. (೯೪೮-೯೪೯-೯೫೦/ 
ಸಕಲಸ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಪೂರಿಸವಾದ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ: 
ಸಂಪದ್ಭರಿತನೂ, ನಿಭೂತಿಭೂಸಣನೂ, ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ನನನೂ, ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಐಶ್ವರೃವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶಿಪ್ರುಣನೂ, 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಟ ತಿಕ್ಕಿ vt 


ಅಭಯಪ್ರದ ನಿಶ್ವಾತ್ಮನ್ವರದಾಭಯಸೂಜಿತ । | 
ವಿಷ್ಣುಪೂಚಿತೆಪಾದಾಬ್ದ ಪ್ರಸೀದ ಗಿರಿಜಾಪತೇ ೪೯೫೨॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಸೂಜಯಿತ್ವಾ ಚ ಯತ್ನತಃ । 
ಪ್ರಣನ್ಯು ಬಹುಧಾ ತಸ್ಕೌ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ದ್ವಿಜಾಃ ೪೯೫೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾದೇವಸ್ತಮುವಾಚ ಕೃಪಾನಿಧಿ! 
ಮತ್ತೋ ವರಂ ನೃಚೇಷ್ವೇತಿ ಸ್ಮಿತಪೂರ್ವಂ ತಡಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೯೫೪॥ 


| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 


ದೃಷ್ಟಮದ್ಯ ನುಹಾದೇನ ತವ ಪಾದಾಂಬುಜಂ ಮಯಾ । 


ಕೃತಾರ್ಥಮಭವಜ್ಞನ್ಮ ಮಮ ಸಾಂಬ ಕೃಸಾನಿಧೇ (೯೫೫ 
ಮಹಾದೇವ ಕೃಸಾಸಿಂಧೋ ತವ ಸಾವಾಂಬುಜೇ ಸದಾ । 
ಅಚಂಚಲಾ ಮಮಾಸ್ಟೀಶ ಭಕ್ತಿರನ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇ । (೯೫೬॥ 


ತನ ಪಾದಾಂಬುಜಂ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ಮನೋ ಮಾಯಾತು ಮೇ ಪ್ರಭೋ । 
ತ್ವಯ್ಯೇವಾಸ್ತು ಮನೋ ನಿತ್ಯಂ ಕೃಪಾಮೂರ್ತೆೇ ಮಹೇಶ್ವರ ॥೯೫೭ 


ಅನ ಬಿಜಾ ಸಜಾ  , ಮಡರಾನಾವರದ ೦೦ ಂ೦10ದೀದೂದದ್ದದ್ದ್ದಾು ಕ್ಷ 


ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡುವವನೂ, ಜಗತ್ಸ್ಪರೂಪನೂ, ವರದ ಮತ್ತು ಅಭಯಗಳನ್ನು 
ನೀಡುವ ಕೈಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನೂ, ವಿಷ್ಣು 
ನಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲವಪುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ, ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗು; [೯೫೧-೯೫೨೨] 

ವಿಪ್ರರೈ ಈರೀತಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನಂತರ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಆಗ 
ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು, ನನ್ನಿಂದ 
ಬೇಕಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ವರವನ್ನು ಚೇಡೆಂದು ಮಂದಹಾಸೆಪೂರ್ವಕವಾಗಿನುಡಿದನು. 
ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈರೀತಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 1೯೫೩- ೯೫೪! ಏ 

ಹಿ ಮಹಾದೇವ, ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲದರ್ಶನವು 
ಇಂದು ನನಗಾಯಿತು. ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನೆ, ಈ ನನ್ನ ಜನ್ಮವು 
ಕೃತಕೃತ್ಯವಾಯಿತು. ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲ 
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ಶಿ ಶೆ (ಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ತ್ವಾಮೇವ ಚಿಂತಯಾನೀಶ ತ್ವದನ್ಮಂ ನೈವ ಚಿಂತಯೇ | 
ತ್ವನೇನ ದೈನತೆಂ ಶಂಭೋ ಮಮ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೯೫೮ 


ಚಕ್ಷುಃ ಪಶ್ಯತು ನೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಲಿಂಗೆಂ ಸಮರ್ಚಿತೆಂ। 
| ಶೃಣೋತು ಶ್ರೋತ್ರಮನಿಶಂ ಸದಾಶಿವಕಥಾಂ ಮಮ (೯೫೯॥ 


ಜಿಹ್ವಾ ಮಮ ಫೆರೋತ್ವೀಶ ಶಿನನಾಮಾನು ಕೀರ್ತನಂ | 
ರುಪ್ರಾಘ್ರೌತೆಂ ಮಮಾಘ್ರಾತು ಘ್ರಾಣಮೇತತ್ತಿ ಶ್ರಲೋಚನ ॥೯೬೦॥ 


ಕರೋತು ಮನು ಹಸ್ತೊಟ ಯಂ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜನಂ । 

ಚಿಂತಯತ್ವೆನಿಶಂ ಚಜೇತೋ ಮನುಶ ಚರಣಾಂಬಂಜಂ 1೯೬೧॥ 
ಸಡಾ ಶೈನನ್ರತೇಷ್ವೇನ ಭಕ್ತಿರಸ್ತು ಮುಮೇಶ್ವರ 1 

ಅಶಾಂಭವನವ್ರತೇ ಶ್ರನ pl ಮಮ ನಾಸ್ತು ಕದಾಚನ 1೯೬೨॥ 


~~ ~~ ಬ ರ ಬಜ ಹ ದ ವ. ಡಂ ಂ ದ ಪಾಷ ತಾ ಸವಾ ಎತ ಇವ 





ದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಲಿ. ಈ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ ಸದಕಮಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚಲಿಸಡೀ ಕೃಪಾ 
ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಆದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಲಿ. 1೯೫೫-೯ ೯೫೬-೯೫೭! 

ಈಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ಇತರರನ್ನೆಂದಿಗೂ 
ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಶಂಭುವೆ, ನನಗೆ ನೀನೆ ದೈವತವು ಎನ್ನು ವುದರಲ್ಲಿಸಂಡೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ನನ್ನಕಣ್ಣು ಪೂಜೆಮಾಡಲ್ಸಟ್ಟಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ದರ್ಶನಮಾಡಲಿ. ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳೆರಡೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸದಾಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತಿರಲಿ. ನಾಲಿಗೆಯು ಶ್ರಿನನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ತಪ್ಪನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿ. ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೆ ರುದ್ರನೆನಿಸಿದ ನೀನು ವಾಸನೆನೋಡಿದ ಪದಾರ್ಥ ' 
ಗಳನ್ನೇ ಈ ನನ್ನ ಮೂಗೂ ಆಫ್ರಾಣಿಸಲಿ. 1೮೫೮-೯೫೯-೯೬೦॥ 


ಈ ನನ್ನ ಕೈ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿನಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯನ್ನ್ಲೇಮಾಡಲಿ. ಅನ 
ನರತವೂ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು. ಜಗದೀಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೇ ಡಸ್ತಿಕ 
ಮಾಡಲಿ. ನನಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ವ್ರತಗಳಲ್ಲೇ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಿ. 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಶೈವಧರ್ಮಹೀನಗಳಾದ ಇತರೆ ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿದೇವತಾವಿಸೆಯಕ ವ್ರತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಹುಟ್ಟದಿರಲಿ. (೯೬೧-೯೬೨॥ 


9. 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ, 34 ಕಜ 


ಮದ್ವಂಶಜಾ ಭವಂತ್ಹೀಶ ಶಿವೈಕಪೆರದೇವತಾಃ | 
'ಮದ್ವಂಶೆಜಾನಾಮಸ್ತೀಶ ತ್ವಯಿ ಭಕ್ತಿರನನ್ಯಗಾ FU 


ಕುರ್ವಂತು ಮತು )ಿಲೋತ್ಸ ನ್ನ್ನಾಃ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | 
ಕುರ್ವಂತು ಹು ಲೋತ್ಸನ್ನಾಃ ಸದಾ ರುವಾ ೨ಾತ್ಸಧಾರಣಂ ॥೯೬೪॥ 


ಕುರ್ವಂತು ಮತ್ತುಲೋತ್ಸನ್ನಾಃ ಕೇವಲಂ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ಧುರ್ವಂತು ಮತ್ಕುಲೋತ್ಸನ್ನಾಃ ಕೇನಲಂ ಶಿವಚಿಂತನಂ 1೯೬೫॥ 


ಕುರ್ವಂತು ಕೇವಲಂ ಶೈವಪೂಜನಂ ಸರ್ವವಾ ಪ್ರಭೋ | 
ಹುರ್ವಂತು ಮತ್ತುಲೋತ್ಸನ್ನಾಃ ಶೈ ಶೈವಮೇವ ವ್ರತೆಂ ಸದಾ ೯೬೬1 


ನ ಯಸ್ಯ ತ್ವಯಿ ಗೌರೀಶೇ ಭಕ್ತಿರನ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ । 
\ 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾಡೃಶಸ್ಕ ದುರಾತ್ಮನಃ (೯೬೭! 


ನ ಯಸ್ಯಾವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಮತಿಃ । 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ (೯೬೮॥ೃ ' 


ನ ಯಸ್ಕಾವ [ಭಿಚಾರೇಣಿ ಶಿವನುಂತ್ರಜಪೇ ಮತಿಃ। 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ತು ಲೇ ಜನ್ಮ'ತಾದೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ F&C 


ಈಶ ರನ, ನನ್ನ ಫಂಶದವಕೆಲ್ಲರೂ, ಆ ಪರಶಿವ ನೊಬ್ಬ ಬನ್ನೀ £ ಚ ಮೆ ಹೈವೆ 
ನೆಂದು ಆರಾಧಿಸಲಿ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಿ. ಈ ನನ್ನ 
ಕುಲದವರಿಗೆ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರ ಣೈ ಶಿವಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಸದಾಶಿವಧ್ಯಾನ 
ಇವುಗಳನ್ನೂ ಚರಿಸುವುದರಲ್ಲೇ ಅಸಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಲಿ. 1೯೬೩-೯೬೪-೯೬೫%॥ 

ಪ್ರಜಭೊ, ನನ್ನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವರೆಲ್ಲರೂ ಆನವರತವೂ ಶಾಂಭವರ 
ಪೂಜೆ, ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ವ್ರತ, ಇವುಗಳನ್ನೇ ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸಲಿ. ಗೌರೀರಮಣ 
ನೆಫಿಸಿದ ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗದಂತಹ ದುಷ್ಟನು ಈ ನಮ್ಮ ವಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಜನ್ಮತಾ* ಲೇಜೇಡ. (೯೬೬-೯೬೭॥ 

ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ, ಶಿವಮಂತ್ರ ಜಪ, ಶಿನಕಥಾಶ್ರವಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾದ ಬುದ್ದಿಯ ಯಿಲ್ಲದಿರುವಂತಹ ದುರುಳನು ನಮ್ಮ ವಂಶ ದಲ್ಲೆಂದೆಂದಿಗೂ ಹುಟ್ಟಿಲೆ € 
ಬೇಡ. a ೬-೯01 
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8೪3 


!೯೭೧೯೭೨-೯ಇ೭ಜ೩೯೭೪॥ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನ ಯಸ್ಕಾನ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಭಕ್ತಿಃ ಶಿನಕಥಾಶ್ರುತೌ। : 











ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ ॥೯೩೦॥ 
ನ ಯಸ್ಕಾವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಭಕ್ತಿಃ ಶಿವನಿರೀಕ್ಸಣೇ । . 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾವೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ !೪೭೧॥ 
ನ ಯಸ್ಕಾವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಭಕ್ತಿಃ ಶರ್ವಾಭಿಮರ್ಶನೇ | 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ (೯೭೨॥ 
ನ ಯಸ್ಕಾವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಭಕ್ತಿಃ ಶಂಕರಕೀರ್ತನೇ | 
ನಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾವೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ 1೯೭೩॥ 
ನ ಯಸ್ಕಾಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ಕೇವಲೇ ಭಸ್ಮಧಾರಣೇ | 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಯುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ ೯೬೪1 
ನ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ಕೇನಲೇ ಭಸ್ಮಗುಂಠನೇ । 
"ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೆೇ ಜನ್ಮ ಕಾವೃಶಸ್ಕೆ ಮರಾತ್ಮನಃ 1೯೭೫ 
ನ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರನಿಕಂ ಕುದ್ಧೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೇ | 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ಮರಾತ್ಮನಃ 1೯೭೬1 
ನ ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ಶಿನತೀರ್ಥನಿಷೇನಣೇ | 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾವೃಶಸ್ಯ ಮರಾತ್ಮನಃ ೯೭೭ 
ನ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ಶಿನನೈನೇದ್ಯಭೋಜನೇ 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾವೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ ॥೯೭೮॥ 
ಕೌ ತ್‌ ಸ ಬಾತ್‌ ಸಾರಾ ಪ. 


ಆ ಪರಶಿವನ. ದರ್ಶನ, ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಸರ್ಶ, ಆ ಶಂಕರನ ದಿವೃನಾಮ 


ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲದಿರುವ ದುಷ್ಪನು ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಜನ್ಮನೆತ್ತಲೇಬೇಡ. 


| | ರ್ಚಾ 
ಕೇವಲ ಭಸ್ಮರೇಷನ, ಶುದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣ, ಶಿವತೀರ್ಥಗಳಸೀಮಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಮುತ್ತು ಶಿವಕೈಸೇದೃಗಳ ಭಕ್ಷಣೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನನರತವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಂತರ 
ದುರಾತ್ಮನ ಜನನನೇ ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಾಗಬೇಡ. (೭೫-೯೭೬-೯೬೭೭-೯೬೮! 


ಸೆಪ್ತಮಾಂಶ। ಆ ೨೩ ೩೫೩ 


ನ ಯಸ ಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ಸೋಮುವಾರವ್ರತಾದಿಷು । 


D 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮ ತ್ಕು ಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ಮರಾತ್ಮನ 1೯ ೭೯॥ 


ನ ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ಶಿವಭಕ್ತ ಜನಾರ್ಚನೇ। 

ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕೂಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ (೯ ಲೆಂ॥ 
ನ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾಸುವರ್ತನೇ । 

ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಕ್ಯುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ IF ೮೧॥ 
ನ ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ಶ್ರೌಶೇ ಶಿನಷಡಕ್ಷ್ಸರೇ । 

ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮತ್ಯುಲೇ ಜನ್ಮ ತಾದೃಶಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ !೯೮೨॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರನಿಶಂ ಕಾಶೀಸ್ಲೇತ್ರೇ ಶಿನಾತ್ಮಕೇ । 
ಮಾ ಭೂಯಾನ್ಮ ತ್ತು ಲೇ ಜನ್ಮ ಕಾದೃ ಶಶ ಶ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ (೯ ಲಗ 


ಯಾಜೇಹಂ ಕರುಣಾಸಿಂಧೋ ನರಾಂತರಮನುತ್ತಮಂ | 
ನರಜೊಟಸೀತಿ ಭಗವನ್ಯತಃ ಶ್ರುತಿಮು ಸಂಶ್ರುತಃ 1೪ ೮೪॥ 


ತನುಕ್ಕಾಗೋ ಮಮಾಸ್ತೀಶ ಶಿವಸ್ಮರಣಸೂರ್ವಕಂ । 
ತಚ್ಛಿವಸ್ಮರಣಂ ಭೂಯಾಚ್ಛಿವಪೂ ಜಾಪುರಸ್ಸರಂ IF ೮೫ 


ಭಸ್ಮರುವ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಸ್ಯ ಕೈತಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಯ ನೇ। 
ಸಡಕ್ಷರಂ ಚ ಜಸತೋ ಸಹಗ ನುರಣಂ ಶಿನ ॥೯೮೬॥ 





ತಾಸಾಂ. ಇರನವ ಇಂವಾ. ವಹಾ- ರ್ಟ 
ತತ ಬಟ ಸಜಜ ತಾ ತಡ ತಾರಾ 
ಎತತ ಇದ. 4 ಈ “| ____—__ ತಾ 


ಸೋಮವಾರವ್ರತ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಜನಗಳ ಪೂಜೆ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಮಂತ್ರ 
ಜಸ, ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾದ ಸಡಕ್ಷರಮಹಾಮಂತ್ರಜನ ಮತ್ತು ಶಿವಸ್ಥರೂಪನೇ ಆಗಿ 
ರುನ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನವರತವೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗದ ದುಷ್ಪ 
ನಿಗೆ ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವುಂಟಾಗಬೇಡ. 1೯೭೯-೯೮೦-೯೮೧-೯೮೨-೪ ೯೮೩॥ 
ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೆ, ಉತ್ತಮವಾದ ಇನ್ನೂಕೆಲವುವರಗಳನ್ನು 
ನಾನು ಬೇಡುವೆನು, ದಯಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಈಶ್ವರನೇ) ವೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನನ್ನು ವರ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಕ್ರೀಮನೆಂದು ಹೇಳಿವೆ. ದೇವ, ಶಿವಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೆ: 
ಈ ನನ್ನ ಶರೀರವು ಮರಣಹೊಂದಲಿ. ಶಿವಸೂಜಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಆ ಶಿನಸ್ಕೃಶಿ 
93 [15] 
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ಮದ್ವಂಶಜಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷ3ಂ ಶಿವಸ್ಮರಣಸಪೂರ್ವಕಂ | 

ಮರಣಂ ಭವತು ಚ ಶ್ರಿ (ಮಂಸ್ತವೈವ ಸ್ಸ್‌ ಪಯಾ ಶಿವ 1೯೮೭೬ 
ಅಕೈವಜನನೀ ಮಾಸ್ತು ಮತ್ಯುಲಸ್ತ್ರೀ ಮಹೇಶ್ವರ | 

ವಂಧ್ಯಾವಾಸಾ ಭವತ್ತ್ವೀಶ ನಸ್ಟಗರ್ಭಾಥವಾಸ್ತು ವಾ (೯೮೮॥ 
ಅಶೈವೋ ಯದಿ ಜಾತಃ ಸ್ಕಾತ್ತತ್ಕೈಣೇ ಸ ತು ಮ್ರೀಯತಾಂ। 
ತಡುತ್ತರಕ್ಷಣೇನೇಶ ನ್ರೀಯತಾಂ ಸತು ಸರ್ವಥಾ ೯೮೯ 
ಅಶೈವೈಃ ಸಹ ಸಂಬಂಧೋ ಮಾಸ್ತು ಮತ್ತುಲಜನ್ಮನಾಂ | 
ಆಶೈವೈಃ ಸಹ ಸಂವಾಸೋ ಮಾಸ್ತು ಮತ್ತು ಲಜನ್ಮನಾಂ  1೯೯೦॥ 
ಅಶೈನೈಃ ಸಹ ಸಂವಾದೋ ಮಾಸ್ತು ಮತ್ತುಲಜನ್ಮನಾಂ । 

ಅಕೈವೈಃ ಸಹ ಸಂಕೇತೋ ಮಾಸ್ತು ಮತ್ತುಲಜನ್ಮನಾಂ  1೯೯೧॥ 


ಅಶೆ ವೈಃ ಸಹ ಸಂನೇಶೋ ಮಾಸ್ತು ಮತ್ತುಲಜನ್ಮ ನಾಂ 
ಅಶ ೈ ವಭೋಜನಸಪ್ರಿ ೇತಿರ್ಮಾಸ್ಕು ಮತು ಸಲ ಜನ್ಮನಾಂ FE 






ಹ ಭಾ 


ಯೇರ್ಪಡಲಿ. ಭಸ್ಮ , ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಕ್ಷ ಇವುಗಳನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಷಡಕ್ಷರಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಜಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೇ ನನಗೆ ಮರಣ 
ಪ್ರಂಟಾಗಲಿ. 1೯೮೪-೯೮೫- ೯೮೬! 

ಸಂಪದ್ಭರಿತನಾದ ಶಿವನೆ, ನನ್ನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದನರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂಶಿವಸ್ಮರಣ 
ಪುರಸ nih ಮರಣವುಂಟಾಗಲಿ. (ಅಂದರೆ ಸಾಯುನ್ರುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಅವರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಸ್ಮರಣೆಯುಂಬಾಗಲಿ.) ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಮ್ಮವಂಶದ ಶ್ರೀ, ಬಂಜೆ 
ಯಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಗರ್ಭನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ನಾರಿಯಾಗಲಿೀ.; 
ನನಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವರನ್ನು ಹೆರುವಂತಹ ತಾಯಿಯೇ 
ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಿರಲಿ. ಒಂದುನೇಳೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೆ ಮಾ 
ದಿರುವವನು ಮರಣಹೊಂದಲಿ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಂತೆ 
ವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸೂಯಲೇಚೇಕು. ಜಾಯ್‌! 

ನನ್ನ ವಂಶದವರಿಗೆ ಶಿನ್ರೋಹಿಗಳೊಡಕೆ ಸಂಬಂಧ, (ಬಾಂಧವ್ಯ) ಸರ 
ವಾಸ್ಕ ಮಾತನಾಡುವಿಕೆ, (ಸಂಭಾಷಣೆ) ಸಂಕೇತೃ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 
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y 


LE ರ್‌ 


ಸಿಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. ತಿಕ್ಕಿ ೫೫% 


ಅಶೈವಜಲಸಪಾನಂ ಚ ಮಾಸ್ತು ಮತ್ತುಲಜನ್ಮನಾಂ | 


ಅಶೈವೇಷು ತಥಾ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಾಸ್ತು ಮತ್ಯುಲಜನ್ಮನಾಂ 1೯೯೩ 
ಮದ್ವಂಶಜಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶಿವಪೂಜಾರತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಅಶೈನೇ ಸುಲ್ಕಸೇ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಸಮಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯತಾಂ 1೯೯೪॥ 


ಪ್ರೀತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ಯಥಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛೇ ಚಂಡಾಲೇ ಸುಲ್ಕಸೇ ತಥಾ । 
ಅಶೈವೇಷು ಕಥಾ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಾಸ್ತೂ ಮುತ್ಕುಲಜನ್ಮನಾಂ !೯೯೫॥ 


ಜು ಅರಿ ಬು ಇವಿ ಔ 
ಇತಿ ತವ್ಯಾ ಚತಾಂತ್ಸರ್ಮಾನ್ವರಾನ್ನ ತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ 
ಪರೀಕ್ಯ ತಸ್ಕ ಭಕ್ತಿಂ ಚ ತತ್ರೈನಾಂತರ್ದಥೇ ಶಿನಃ ITN 


ತತಃ ಶೈನಾನ್ಫೋಜಯಿತ್ವಾ ವಿಪ್ರಃ ಶ್ರೀರಘೃತಾದಿಭಿ। । 
ಕ್ಸ್‌ ” ಗಳೆ “ಗೆ ಇ ಹ 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಚೆ ಸಂತುಷ್ಪಃ ಸ್ವಂ ಕೃತಾರ್ಥಮಮನ್ಯತ 1೯೯೭॥ 


ವುದು ಮತ್ತು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಜನಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡುವ ಪ್ರೀತಿ, 


ಇವುಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಉಂಬಾಗದಂತಿರಲ್ಲಿ. 1೯0೯೯೧೯೯೨ 

ತಿವದ್ರೋಹಿಗಳು ಕೊಡುವ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದು, ಶೈವರಲ್ಲದವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿ ನೊದಲಾದವುಗಳು ನನ್ನ ವಂಶೀಕರಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಉಂಬಾಗದಿರಲಿ. 
ಸಡುವವನು 


ಶಿನ ಪೂಜಾತತ್ರರರಾದ ನನ್ನ ನಂಶದವರಿಗೆಲ್ಲಾ, ಶಿವದ್ರೋಹಮ 
ಸವಾ ಅವರಿಗೆ 


(ಅಕ್ಕೈ ವ) ಚಂಡಾಲ ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛಭಾನನ ಬರಲಿ. *ಆಥ 
ಸಮಾನಕಿಂಬ ಬುದ್ದಿ ಯುಂಟಾಗಲಿ. 1೯೩-೯೯೪! | 

ಮುಸಲ್ಮಾನ, ಚಂಡಾಲ, ಮಾದಿಗ ಇವರಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಯುಂಟಾಗದಿರಲಿ” ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ನರಗಳನ್ನೂ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮಹೇಶ್ವರನು ಅವನ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ ನೋಡಿದನುತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನ 
ನಾದನು. 1೯೯೫೯೯೬॥ 

ಹೀಗೆ ಪರಶಿವನು ನುಕಿಯಾದನೇಲೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶಾಂಭವರಿಗೆ 
ಹಾಲ್ಕು ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ, ತರುವಾಯ ತಾನು ಊಟಿ 
ಮಾಡಿ ಸುತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ತಾನು ಧನ್ಯನಾದನೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಓ ಖಷಿ 
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ಶ್ರೀಃವರಹಸ್ಕೇ 


ಅತಃ ಶಿನಃ ಶಿವರತಾನನುಗೃಹ್ಹಾತಿ ಸಾವರಂ | 
ತಸ್ಮಾದ್ಭ ಜಧ್ವಮನಿಶಂ ಶಿನಮೇವಾತಿಯತ್ನ ತಃ FF on 


ಧರ್ತವ್ಯಂ ಭಸ್ಮ ಸತತಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಸೂಜನಂ | 


ಮರ್ತವ್ಯಂ ಚ ಶಿನವಶ್ಲೇತ್ರೇ ಪ್ರಾಸ್ತವ್ಯಂ ಶಾಂಕರಂ ಪದಂ ೯೯ 


ಶಿನಃ ಸರ್ವಸುರಾಧೀಶಃ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಃ ಸತತಂ ಬುದ್ಧೈಃ | 


ಧ್ರೇಯಶ್ಚ ಸತತಂ ಸಾಂಬೋ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಫಲಾರ್ಥಿಭಿಃ ॥೧೦೦೦॥ 


ಶಿವೇತ್ಕಾದೀನಿ ನಾಮಾನಿ ಪಂಚೆ ಪ್ರಾತಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ 


ಜನನೀಯಾನಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೧೦೦೧॥ 


ಶಿವಃ ಸದಾಶಿವಃ॥ ಸಾಂಬಜೋ ಮಹೇಶಶ್ಚಂದ್ರಶೇಖರಃ 


ಏತಾನಿ ಸಂಚನಾಮಾನಿ ರಹಸ್ಕಾನಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥೧೦೦೨॥ 


ವಾಂ ಭಾರ ಅ ದ — —— — ಸ ಬ  .ಊ ಯ ಟ ಜ.4... _— ಸರ್ಟಾಗಾರ್ಟಾರಾಾ ಇಡಾ _ 
ತಾ ಸಹಾ ಸಾಯ ಚ ೂಂ 


ಪುಂಗನರೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಶಿವನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ತರಾಗಿ ಅನವರತವೂ 
ತನ್ನನ್ನು ಭಜನೆ ಮಾಡುವವರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆದರದಿಂದ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವನು. 
ನೀವೂ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನೇ ಅತ್ಯಂತ ನಿಯನುದಿಂದ ಅನವರತವೂ 
ಭಜನೆಮಾಡಿರಿ. 1೯೯೭-೯೯೮॥ 

ಅನವರಶವೂ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆ ಮಾಡಚೇಕು. ಶಿನನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆ ಪರಶಿವನ ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಮರಣ ಹೊಂದ 
ಬೇಕು. ಆನಂತರ ಆ ಶೆಂಕರಸದನಿಯನ್ನೇ ಪಡೆಯಬೇಕು. ಸಕಲ ದೇವತಾಧಿಸತಿ 
ಯಾದ ಆ ಸರಶಿವನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ವಿವೇಕಿಗಳಾದವರು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಇಹದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳೂ, ಸರದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ ಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸುವವರು ಅನವರಕವೂ ಆ ಅಂಬಿಕಾಪತಿಯನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 
!೯೯೯-.೧೦೦೦॥ 

" ಶಿವ ಸದಾಶಿವ, ಸಾಂಬ, ಮಹೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ ' ಎಂಬ ಈ 
ಐದು ಪರಶಿನನ ದಿವೃನಾಮಗಳು ಬಹು ರಹಸ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ಬ್ರಾಕ್ಮ್‌ 
ಣೋತ್ತಮರೇ, ಈ ಐದು ದಿವೈನಾಮಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿನಹೊತ್ತು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವಿಭೂತಿಧಾರಣನೂಡಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ನಿಯಮದಿಂದ ಜಸಮಾಡಬೇಕು 
1೧೦೦೧-೧೦೦.೨॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ ೨4 ೩೫೭ 


ಇಮಾನಿ ಪಂಚನಾನನಿ ಪಾರ್ವತೀ ಸ್ವಯಮನ್ಹಕಂ | 
ಜಹತಿಹಿ ್ರೀತಪೃ ಡಯಾ ಶಿವಹಿ ಪ್ರೀತ್ಯ ರ್ಥನಾದರಾತ್‌ (೧೦೦೩॥ 


ಸಡ್ಮೋಜಾತಾಷೆಯೋ ಮಂತ್ರಾಃ ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ ಪ್ರಯತ್ಸ ತಃ । 


ಜಸನೀಯಾ ಖುತೇತ್ಕಾದಿ ಮಂತ್ರಾಶ್ಚ ಪ್ರೀತಿಸೂರ್ವಕಂ ॥೧೦೦೪॥ 


ಇತಿ ತೇ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೆ ನಿಸ್ಣುಪ್ರಭೃತೆಯಃ ಸುರಾಃ | 
ತತೋ ವೃವ್ಠಾಚಲಾಧೀಶಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಕುಸುಮಾದಿಭಿ$8 ॥೧೦೦೫॥ 


ಮದೈೆಕಶರಣಾಸ್ತ್ರತ್ರ ತಸ್ಲುಃ ಸ ಯಯ! ಸುರಾಃ | 


ಗೌತನೊಣನಿ ಖಯಷೀಸ್ಸರ್ಮ್ವಾನುಸದಿಶ್ಯ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥೧೦೦೬॥ 


ಕಾಶೀಮಿನಾಮವನಾಪೋಮೇ ಖುಸಿಭಿಃ ಶಾಂಭವೈಃ ಸಹ । 


ಇದೆ ಇ ಕೆ ಸ್ಮ ಹಾವ ಇ ಇದ್‌ | 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಮುಮಲಾಃ ಶಾಂಭವಾ ಮತ್ಸೆರಾಯಣಾಃ 1೧೦೦೭ 


— ಎಡ 
ಹ ಸಾರಾ — 


ಈ ಐದು ದಿವೃನಾಮಗಳನ್ನೂ ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯು ತಾನೇ 3 ತ್ಯವೂ 

ಆ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ 
ಜಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. " ಸಡ್ಯೋಜಾತ' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ, "ಖಯೆತೆಗ್‌ಂ 
ಸತ್ಯೆಂ' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಾ ಫ್ರಾ ತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜಸಮಾಡ 
ಜೀಕು ಎಂದು ಗೌತಮರ. ಕಶ್ಯಪಾಧಿಮುನಿಗಳಿ ಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು.॥೧೦೦೩--೦೦೪॥ 


ಈ ರೀತಿ ಗೌತಮಮುನಿಯಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟರಾದ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ, 

ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಜೀವಕೆಗಳೂ ಸಹ ಹೂವು, ಪತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನ 
೪ ಫ್ರೀ 

ಗಳಿಂದ ಆ ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಕ್ವರನನ್ನು, 


ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ನನ್ನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ 
| ತ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಂತರು. ಆ ಗೌತಮಮುಸಿಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ 


ನ್‌ ೂ ಮಜ ಧಘಂಸೀಸ್ಸ್‌ ವಿ 
ಖಯಸಿಗಳಿಗೊ ಶಿವತತ್ತಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ಈ ನನ್ನ ಕಾಶೀಸಟ್ಟಣಕ್ಕು 
ಶಾಂಭವರಾದ ಖುಷಿಗಳೊಡನೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ॥೧೦೦೫-೧೦೦೬! 


ಮಂಗಳಾಂಗಿಯಾದ ಉಮೆಯೆ, ಪೂಜಾ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ 


ನನ್ನ 
ಆ ಮೂವತ್ತಿರಡುಲಕ್ಷ ಸಾವನರಾದ ಯ ಸಿಪುಂಗನರು, ಭೋಗ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ತರೂಸ 
ನಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ಕಾಶೀಸಟ್ಟಣ 6ಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ವೃದ್ಧಾ ಚಲಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ನಾಸಮಾಡಿದ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಈ ಸಃ ನಿತ್ರವಾದ ಕಾಶೀಸಟ್ಟಣವನ್ನು ಆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೩೫೮ ಶೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿನೇ ಕಾಶೀನಿಮಾಂ ಪ್ರಾಸುರ್ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಫಲಪ್ರದಾಂ 


ಶ್ರೀವೃದ್ಧಾ ಚಲನಾಸೇನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಮುಪಾರ್ಜಿತಂ ॥೧೦೦೪॥ 
ತೇನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವೇನೆ ಕಾಶೀಂ ಸ್ರಾಪುರಿನೂಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ವೃದ್ಧಾಚಲೇಶನಾಶ್ರಿತ್ಯ ಯೇ ತಿಷ್ಮಂತಿ ಮದರ್ಚಕಾಃ noon 


ಶೇಷಾಂ ನಿರ್ವಗ್ಧ ಪಾಪಾನಾಂ ಕಾಶೀಪ್ರೀತಿರ್ಭವಿಸ್ಕತಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ವೃದ್ಧಾಚಲೇಶಂ ನವಜಲಸಹಿತೈಃ ಕೋನುಲೈರ್ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈಃ। 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೂಜಯಂತಃ ಸ ಸುರಮುನಿಗಣಾಃ ಸಾವಧಾನೇನ ನಿತ್ಯಂ । 
ಧ್ಯಾಯಂತೋ ಮಾಮುಮೇಶಂ ನಿರವಧಿವಿಭನಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ವಾದಿನಂದ್ಯಂ 


.-ಶೃಣ್ವಂತೋ ನಾನು ಶೈವಂ ಶಿವಜನಕಥಿತಂ ತಸ್ಥುರತ್ರೈವ ಹೃಷ್ಟಾಃ॥೧೦೧೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ್ಥೆೇ 
ವೃದ್ಧಾಚಲಸ್ಷೇತ್ರಮಹಿಮಾನರ್ಣನೇ ತ್ರಯೋನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


_—_—_————— a ಬಜ ಜಚಕಾರಾ ಸಾ ಜಾ ಅಇಂ""ಎ ಉಂ ್ಛಧ95ಿ“5ರಾರ್ಮದಣುರುೂ್ದಿಿ a 
ತ ಇ a 





ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಂಡು ಸೇರಿದರು ದೇವಿ, ಸಂಪತ್ಯರವಾದ ಈ ನೃದ್ಧಾ ಚಲಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಆ ವೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತಶ್ರೀಷ್ಠರಿಗೆ ಸಕಲ ಪಾಸರಾಶಿ 


4 


ಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ಅನಂತರ ಅವರಿಗೆ ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀಕಿಯುಂಬಾಗುವುಡು. 
೧೦೦೭-೧೦೦೮-೧೦೦೯॥ 

ಆ ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹವು ದೇವಶೆಗಳ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ ವೃದ್ಧಾ ಚಲಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಶುದ್ದೋದಕದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮೃದುವಾದ ಬಿಲ್ವದಳ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಸಾವಧಾನಮನಸ್ಥರಾಗಿ ಅ ನೃದ್ಧಾ ಚಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಉಮಾರಮಣನೂ, ಎಲ್ಲೆಯಿಲ್ಲದ ವೈಭನ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನೂ ಅಥ 
ನನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿ, ಶೈವಶ್ರೇಷ್ಠರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವನಾಮ 
ಗಳ ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆದರಬುದ್ದಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಆನಂದದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವುಕಾಲ 
ತಂಗಿದರು. ॥೧೦೧೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹೆಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ವೃದ್ಧಾ ಚಲಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ . 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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| ಶ್ರೀಃ | 
| ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯನಮಃ || 


ಸಸ್ತಮಾಂಶೇ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ 
ಚತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ಶ್ರೀಶಿವ ಉವಾಚ | 

ಚಿಪಂಬರಾಭಿಧಂ ಸ್ಲೇತ್ರಂ ಶಿವಶ್ಲೇತ್ರಮನುತ್ತಮಂ । 

ತದಸ್ಕೇಕಂ. ಮಮ ಸ್ಥಾನಂ ಮಮ ಪ್ರಿಯೆಕರಂ ಕಿನೇ Mell 
ವಸಾಮಿ ತತ್ರ ಸತತಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಲ್ಯಾಡಿಸೂಚಿತೆಃ 

ತತ್ರ ಮಾಂ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಸೇವಂತೇ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಶಿವೇ ೨ 


ತಸಿ ಸ್ರ (ವ ಶಿವಸ್ಥಾನೇ ಕೋಟಿಶಃ ಸಂತಿ ಶಾಂಕರಾಃ | 
ತತ್ರ ರಮ್ಯಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸಂತಿ ಸಾಸಹ ರಾಣಿ ಚ 2 


_—_———— ಇಲಾ 
ಹ ತ a ed ಹಾಗಾ ಲಾ ಅಟ 
- ಡಾ. SS ರ್‌ 
—— ಬಾ ಹಾಸ ಸಾ ಜಾ ಖೂ ಎ... ತದ we - ~~ 


| ಮಿ. ು 
ಇಫ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಯನಿಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಆ ಆಗ 

ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಕೇಳು --ಚಿದಂಬರವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 

ಸ್ಯ ಇಸು ದ್‌್‌ 

ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರವಿರುವುದು. ಅದೂ ಸಹ ನನಗೆ ಪ್ರೀಠಿಕರ ರವಾದ ಒಂದು ಆವಾಸಸ್ಥಾನ 


ನೆಂದು ತಿಳಿ. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು, ಬ ಹ್ಮ, ನಿನ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಸ ತ್ತಾ ಅನವರತವೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನನ್ನನ್ನು ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ೧-೨! 


ಆ ಶಿವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯ ಂಕರಮಂದಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿರುವರು. ಮನೋಹರ 
ಗಳೂ, ಸಾಸನಾಶಕಗಳೂ ಅದ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುವುವೆ. 
ಸಕಲ ಪಾಸಭೀತಿಯನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಒಂದು ರುದ್ರಾಕ್ಷನನವೂ, ಯಾವಾ 
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೩೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ ೇ 


ರುದಾಕ್ಷನನಮಸ್ಟ್ಯೇಕೆಂ ತತ್ರ ಪಾಪಭಯಾನಹಂ | 
ತತ್ರ ಬಿಲ್ವನನಂ ಜಾಸ್ತಿ ಸರ್ವದಾ ನಪನಲ್ಲನಂ iv 
ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಕಥಾಲಾಪಾ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ನಲ್ಲಜೇ | 
ಶಿವೈಕೆಶರಣಾ ಏನೆ ತತ್ರ ಸಂತಿ ಮಮ ಪ್ರಿಯಾಃ KE 


ಸದಾ ಮದಾಸಕ್ತೆಚಿತ್ತಾಃ ಸವಾ ಮತ್ತೊಜನಸ್ರಿ ಯಾಃ | 
ಸದಾ ಮದ್ಯೆಕೆಕರಣಾಃ ಸದಾಮುದುಪಪಾದುಕಾಃ (kn 


ಕೇಚಿದ್ವದಂತಿ ಮಾನೀಶಂ ಗೌರೀನಾಥೇತಿ ಸಾದರಂ |. 
ಗೌರೀನಾಥೇತಿ ನಾಮ್ನೈೈನ ಪೂಜಯಂತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ (೭॥ 


ಕೇಚಿದ್ದವಂತಿ ಮಾಮೀಶಂ ಶಿನೇತ್ಯನಿಶಮಾದರಾತ್‌ । 
ತನ್ನಾಮ್ಲೈವ ನಮಃ ಪೂರ್ವಂ ಯಾಂತೇನಾಭ್ಯರ್ಚಯಂತಿ ಮಾಂ ॥೮॥ 


ಕೇಚಿದ್ದದಂತಿ ಮಾಮೀಶಂ ಶಂಕರೇತ್ಯನಿಶಂ ಮುದಾ । 
ತನ್ನಾಮ್ಮೈ ನ ನಮಃ ಪೂರ್ವಂ ಯಾಂಶೇನಾಭ್ಯರ್ಚಯಂತಿ ಮಾಂ ೯॥ 


ಹ ವಾ ಅಜರ ಜಾ SS ES -ಇಾಘಾ ರಾಹಾ ಅಂತಾ ಇಡಿ 
ತಾ ಅ ಮಾ EE SSE SS ದಾ ಧಾ 
pS ಹೆ ಈ p ಆ 





ಗಲೂ ಹೊಸಚಿಗುರುಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ ಬಿಲ್ಲವ ಕ್ಷವನವೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿನೆ. 
॥-೪॥ 
ಪ್ರೇಯಸಿಯೇ, ಅಲ್ಲ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿವಕಥಾಲಾಪಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ 
ನೆ. ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿರುವ 
ಶೈವರು ಅಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷವಾಗಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅನವರತವೂ ನನ್ನ ತತ್ವವನ್ನೇ ಉಪಸಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
೬ 

ಕೆಲವರು ಈತ್ವರನೆಫಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು «ಗೌರೀನಾಥ'ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ೮ 
ಗೌರೀರಮಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಪದೇನದೇ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಈಶನೆನಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು "ಶ್ರಿನ' ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ (ನಮಃ ಶಿವಾಯ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಜಗದೀಶನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಶಂಕರನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ನಮಃ ಶಬ್ದವೇ ಆದಿಯಾ 
ಗಿಯೂ ಯಕಾರನನ್ನು ಕೊನೆಯಾಗಿಯೂ ಹೊಂದಿರುವ " ಓಂ ನಮಃ ಶಂಕರಾಯ' 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


ಕೇಚಿದ್ದದಂತಿ ಮಾಸೀಶಂ ಚಂದ್ರಚೂಡೇತಿ ಸಾದರಂ । 
ತನ್ನಾನ್ಮೈನ ನನುಃ ಪೂರ್ವಂ ಯಾಂತೇನಾಭ್ಯರ್ಚಯಂತಿ ಮಾಂ ॥೧೦॥ 


ಕೇಚಿದ್ವದಂತಿ ಮಾಮೀಶಂ ವಿಶ್ವನಾಥೇತಿ ಸಾದರಂ | 
ತನ್ನಾಮ್ಮ್ಮೈನ ನಮಃ ಪೂರ್ನಂ ಯಾಂತೇನಾಭ್ಯರ್ಚಯಂತಿ ಮಾಂ ॥೧೧॥ 


ಯಾವಂತಃ ಸಂತಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀನುಚ್ಚಿವಂಬಕೇ | 
ತಾವಂತಃ ಶಿನಶರ್ನೇಶಮಹಾದೇವೇತಿ ವಾದಿನಃ Han 


ಮನ್ನಾಮಚಿ್ಲು ತಾ ಏವ ಸಂತಿ ಶ್ರೀಮುಚ್ಚಿದಂಬರೇ 
ಮನ್ನಾಮಾವಮ್ಬುತೆಪಾಃ ಸರ್ವೇ ಶ್ರೀಚಿದಂಬರವಾಸಿನಃ 1೧೩ 


ಭಸ್ಮೋದ್ಧೊಳಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ರ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಾಃ ಶ್ರೀಚಿದಂಬರವಾಸಿನಃ (೧೪॥ 


ತ 7.17.7777.77. 727.7227.727.. ೫೨೨೨೨ ೨ ದಂ ದಂ ಗ ಹ ವ ವಂ ಇಂ ನನಾ 0 ದ 


ಎಂಬ ಪನಿತ್ರ ಶಿವಮಂತ್ರದಿಂದ ಅನನರತವೂ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. - 1೭-೮-೯॥ 


ಬೇಕಿ ಕೆಲವರು ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಭರಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಚಂದ್ರಚೂಡನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ "ನಮಶ್ಚಂದ್ರ ಚೂಡಾಯ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆದರಸಪೂರ್ವಕನಾಗಿ 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇತರರು ಇಚ್ಛಾರೂಪಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು "ವಿಶ್ವನಾಥ'ನೆಂದು 
ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾ "ನಮೋ ನಿಶ್ವನಾಫಾಯ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅರ್ಚನೆಮಾಡು 
ತಿರುವರು. ॥೧೦--೧॥ 


ಶಿವ (ಯೋಗಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವವನು) ಶರ್ವ 
(ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವನು) ಈಶ, (ಸಕಲ ಜಗದೊ 
ಡೆಯನು) ಮಹಾದೇವ, (ಜೀವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡವನು) ಎಂಬುದಾಗಿ ನನ್ನ 
ದಿವೃನಾಮಗಳನ್ನೇ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನನ್ನ್ನ ನಾಮಗಳಿಂದಲೇ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವರು. (ಅಂದರೆ ಅವರು ನನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನೇ ಅಂಕಿತನಾಮವನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವರು.) ಅಲ್ಲದೆ ಆ ನನ್ನ ದಿವ್ಯ 
ನಾಮಾಮೃತವನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಈ ಚೆದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ತನ್ಮು ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಸನ ಮಾಡಿ 
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8೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಶ್ರೀನುಚ್ಚಿದಂಬರೇ ತೀರ್ಥೇ ಯಾನಂತಃ ಸಂತಿ ಸಾಧನಃ । 
'ತಾನಂತೋ*ಸ್ಕರ್ಚಯಂತ್ಯಾರ್ಯೇ ಮಾಮೇವನಾವ್ಯಭಿಜಾರತ। Hany 


ಅಖಿತಾಃ ಸಂತಿ ಶೈನೇಂದ್ರಾ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀಮಚಿ | ದಂಬಕೇ | 
ಚಿದಂಬರಸಶೈೈನಾನಾಂ ನ ನ ಸಂಖ್ಯಾ ವಿದ್ಯತೇ ಶಿವೇ lok 


ಶಿನಗಂಗಾಭಿಧಂ ತೀರ್ಥಂ ತತ್ರಾಸ್ತ್ಯೈಕೆಂ ವರಾನನೇ | 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರಃ ಸದೊ ಸ್ಯಾ ಮುಚ್ಕ ತೇ ಪಾಸಕೋಟಿಭಿಃ 1೧೭॥ 


ಆರಾ ಯಾಂ ಪಾತಯುಕ್ತಾಯಾಂ ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಥಾ ತಥಾ। 
ದತ್ತಾ ಸುವರ್ಣಂ ಶೈವಾಯ ಮುಚ್ಯತೇ ಭನಬಂಧನಾತ್‌ !೧೮॥ 


ಶಿನಗಂಗಾತಟೀ ರಮ್ಯೇ ನಾಟ್ಯಸ ಸ ಲಮುಮೇಶಸ್ತಿ ನೇ । 
ತತ್ರ ನಾಟ್ಕಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕ್ರಿಯತೇ ತವ ಸಂನಿಧೌ ॥೧೯॥ 


ಶ್ರೀನುದ್ಧ ಭ್ರ ಸಭಾನಾಥಂ ನೃತ್ಯಮಾನಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣ್ವಾವಯೋ ದೇವಾಃ ಸೇನಂತೇ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಶಿವೇ 301 


ಬ ಇ ಇ  .ಜೃಂೃು ಇ - ——-——- 
ಜಾ “ ಎ ಇತ * ಇ — — ಹಾಹಾ ರಾಂ 


ಕೊಂಡು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭ ಸ್ಮೃತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರುದಾ ತಕ್ರಮಾಶಿಗಳಾನಲಾಸ್ಕ 
ರಾಗಿರುವರು. ೨-೧೩-೧೪! 

ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ ಆ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರ 5 ದಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಮಂದಿ ಸಾಧುಗಳೂ 
ತಪ್ಪದೇ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲ ಬಹುಜನ 
ಶೈವಶ್ರೇಷ್ಠರಿರುವರು. ಅಕ್ಜಿರುವ ಶಿನಧರ್ಮಾನುಯಾಯಗಳ ಸಂಖ್ರೆಯನ್ನು ಎಣಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸುಂದರಿಯೇ,. ಆ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಗಂಗಾ' 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ತೀರ್ಥನಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿದವರು 
ಅಸರಿಮಿತವಾದ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಲೇ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ೧5-೧೬-೧೭! 

ಆರ್ದ್ರ ಮತ್ತು ವ್ಯತೀಪಾತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವಸ ಆ ಶಿನಗಂಗಾತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಫೈನವರ್ಯನಿಗೆ ಸುವರ್ಣ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಈ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. ಮನೋಹರವಾಡೆ 
ಶಿನಗಂಗಾತೀರ್ಥದ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನನ್ನ ನಾಟ್ಯಸ (odd ಅಲ್ಲಿ ನಿಯಮ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ನಾಟ್ಯ ವಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಾಟ್ಯವಾಡು 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೩೬ 


ನೃತ್ಯ ಮಾನವನೇ ೇ ನಿತ್ಯಂ 0 ಮುಹಾತಾಂಡನನಾಯಕಂ। 
ಜಸ್ಟ ಮಾಂ ದೂರತೋ ದೇವಾಸ್ತಿಷ ಸ್ಮ ತೆ ಟವಾಹಿಕಂಪಿತಾ॥॥೨೧॥ 


ಸ್ವರ್ಗಾದಿಕಾನ್ಸ ಪ್ರಲೋಕಾನ್ಸೂರಾದೀನಸಿ ಸರ್ವತಃ | 
ಸಮಾವೃತ್ಯ ಮಯಾ ತತ್ರ ಕೃತಂ ನೃತ್ಯಂ ಮನೋರಮೇ 


(೨೨1 
ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಮಮಾಸೆ ಸ್ತ್ಯೇಶೆಂ ಶ್ರೀಮದ್ದ ಭ್ರ ಸಭಾಸ್ಮ ಲೇ। 
ತದ್ವಿಲೋಕನಮಾಶ್ರೇಣ ನ ಪುನರ್ಭವಬಂಧನಂ.: ೨೩ 
ಆರ್ದ್ರಾಯಾಂ ತಸ್ಕೆ ಲಿಂಗಸ್ಕ ದರ್ಶನಂ ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 

ಸ ಮಹಾಸಾಸರಾಶಿಭ್ಯ್ಕೊೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ !೨೪॥ 
ಯನ್ಮೇ ಮೂಲೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಮೂಲಸ್ಥಾನ ನಾಭಿಧೆಂ ಶಿನೇ। 
ಯನ್ಮೂಲಂ ಸರ್ವಜಗತಾಮುತ್ಬ್ಸತ್ತಾ ದೇಶ ಕಾರಣಂ (೨೫! 


ಹ ದ ದ  « 
~~ |_| ೨೨೨೨. ನಂ ಬಜ ಜಾಚಚಾ ಚಹಾಜ ಹಾ ಚ ಚಾಟಿ ಜಾ 


ಕ್ರಿರುವ ದಭ್ರಸಭಾನಾಥನೆಥಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷು 


ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. !೧೮-೧೯-೨೦॥ 


ದೇವಿಯೇ ಕೇಳು. ಮಹಾತಾಂಡವನ್ನ ೈತ್ಯಕ್ಕೊಡೆಯನಾದ ನಾನು ನರ್ಶನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವಶೆಗಳು ಹೆದರಿದ ಹಾವಿನಂತೆ ನಿತೃ ವೂ ದೂರ 
ದೂರಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ್ತಾರೆ. ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೊೋಕ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಮಹ 
ರ್ಲೋಕ, ಜನಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕಗಳಂಬ ನಿಳುಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಆವರಿಸಿ ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುನೆನು. ಅದೇ ಸಭಾಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗ 
ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಮಾನವರಿಗೆ ಪುನಃ ಜನನಮರಣರೂಸಪವಾದ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನನು 
ತಪ್ಪಿಹೋಗುವುದು. ॥೨೧-೨೨-೨೩॥ 


ಆರಿದ್ರಾನಕ್ಷತ್ರದ ದಿನ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವನನು ಮಹಾ 
ಪಾತಕಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ್ಕ ಆಗಲೇ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಮೂಲೇಶ್ವರ, ಮೂಲಸ್ಥಾ ನೇಶ್ವರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ಆ ಮೂಲೇಶ್ವರಲಿಂಗನು ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚದ 
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೩೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೆ € 


ಮೂಲಸ್ಥಾನೇಶ್ವರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಾತಾರ್ದ್ರಾಸೋಮುವಾಸರೇ | 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಸಮಭ್ಮರ್ಚ್ಯ ಮವ್ರೂಪಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ನ ರಃ ಚ 
ಮೂಲೇಶ್ವರಂ ಸಮಭ್ಮರ್ಚ್ಯ ಜಪ್ತ್ವಾ ಪಂಚಾಸ್ಸರಂ ತತಃ |' 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಂ ಚ ಜಪ್ತ್ಯಾಂತೇ ಮನು ಸಾಯುಜ್ಯಮಾಪ್ಪು ಯಾತೋ 


ತತ್ರ ದ್ವಾದಶಸಾಹ ಎಷ ಜಪ್ರ್ಯಾಾ ಸಂಚಾಕ್ಷರಂ ಶಿವೇ | 


ತತ್ರ ಕ್ಷ ಗ ಷ್ನಲನ ಮಾತ್ರಂ ವಾ ಸುವರ್ಣಂ ಸೋದಕೆಂ ಶಿಮೇ। 
ಯೋ ಪದ್ಯಾಚ್ಛಿನಭಕ್ತಾಯ ಸ ಮುಕ್ತೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ 1೨೯॥ 


ಪುರಾ ಮುಲಯಜೇಶಸೆ ಸ್ಲೋ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಇತಿ ಭೂಪತಿಃ 
ಧನಂ ಸಂಸಾದ್ಯ ಬಹುಧಾ ಪ್ರಾಪ Ke {೩0h 


————— SS ಮಾತ ಇರಾ” 


ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರರೂಸಗಳಾದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿದೆ. 


॥|೨..೨೫!| 


ವ್ಯತೀಪಾತ ಮತ್ತು ಆರ್ದ್ರಾ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವಸ ಆ ಮೂಲ 
ಸ್ವಾನೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಬಿಲ್ಲದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ನನ್ನ 
ರೂಪವನ್ನೇ (ಶಿವರೂಪವನ್ನೈೆ ಹೊಂದುವನು. ಆ ಮೂಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, 
ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರನನ್ನು ಜಪಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಸಾರಾಯಣಮಾಡುವವನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೈೈದುವನು. 
ಆ ಮೂಲೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆ ರಡುಸಾವಿರಬಾರಿ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜನಿಸಿದವನು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಪಾಪಗಳಿ:ದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 


- ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ೨೬-೨೭-೨೮! 


ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎಳ್ಳಿ ನಷ್ಟು ಪರಿಮಾಣದ ಚಿನ್ನವನ್ನಾದರೂ ನೀರಿನಿಂದ ಥಾರೆ 
ಯೆರೆದು ನನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವವನು ನಿಶ್ವಯವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಸಡೆಯುವನು, 
ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ ನುಲಯದೇಶದ ಧರ್ಮಜ್ಞನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾ ಜನು ಅಪರಿಮಿತ 
ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ೨೯-೩೦! 
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ಸಹ ಮಾಂಶಃ ಆ, ೨೪ 


ಶಿವತೀರ್ಥೇ ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಭಸ್ಮಭೂಷಣಃ | 
'ಮೂಲೇಶ್ವರಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ ಬಿಲ್ಕ ಪತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ 1೩೧॥ 


ಚಕ್ರೇ ರತ್ನತುಲಾಂ ತತ್ರ ಸಭಾರ್ಯೋ ಧನಿನಾಂ ವರಃ । 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಗಂಧಸಪುಸ್ಪಾವ್ಯೆ ಃ ಪುಸ್ಟ್ರೈಶ್ನ ಸ ಶಿನಾರ್ಚಕಾನ್‌ ॥೩೨॥ 


ದದೌ ಬಹೂನಿ ರತ್ನಾನಿ ಶಾಂಕರೇಭ್ಕೋ ವಿಚಕ್ಷಣಃ । 
ದುಕೊಲಾನಿ ದದೌ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕಂಚುಕಾನಿ ಚ ಸಾದರಂ 1೩೩ 


ತತೋ ಮಾಂ ಪೊಜಯಾನಾಸ ಶಿವೇ ತಾಂಡವನಾಯಕಂ | 
ರತ್ತಪುಪ್ಪೈರ್ಹೇಮಸುಸ್ಸೈರ್ಜಿಲ್ವಪತ್ರೈತ್ವ ಕೋಮಲೈ8  ॥೩೪॥ 


ತತಃ ಸ ಕಾರಯಾಮಾಸ ರತ್ನ ಮಂಡನಮುತ್ತಮಂ | 
ನಾನಾರತ್ನಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ರತ್ನಸ್ತಂಭನಿರಾಜಿತೆಂ ॥೩೫॥ 


ತಾ ——— ೨. ೨ ಇ ಜಾಇ ಅಜ 
ಬ ಸ ನ ವಾಗಾ ಹಾಖಾ ಸಖ ೫ ಜಂ ಣ್ಣ ಹಣಾ ಹಾಗಲ ಇಬ ಸಾಹ ಕಾ ಆರ ಲ್ಲ ಇ ಅ ರಾ ಜಾರ್‌ ಕಾರಾರ್‌ _ 


ಹಾಗೆ ಬಂದ ಧರ್ಮಜ್ಞರಾಜನು ಮೊದಲು ಶಿವಗಂಗಾಕೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆ, ಹೂ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮೂಲೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಧನಿಕರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಸತ್ಲಿಯೊಡನೆ ಆ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ತುಲಾಭಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಪೂಜಕರನ್ನು ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ ಮುಂತಾ 
ದನ್ರಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಅವರಿಗೆ ಅನೇಕರತ್ಸಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು 


ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಂಕರಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳಿಗೆ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಂಚುಕಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳಿಂದ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ೩೧-೩೨-೩೩! 


ಆ ಮೇಲೆ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿ ತಾಂಡನೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಡ ನನ್ನನ್ನು ರತ್ತ ಪ್ರಸ್ಟ, 
ಚಿನ್ನ ದಹೂ, ಮೃದುವಾದ ಬಿಲ್ವದಳ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ. ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. 
ಅನಂತರ ಉತ್ತಮವಾದ ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟು, ರತ್ನಗಳಿಂದ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ರತ್ನ ಮಂಟಪವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. 1೩೪-೩೫॥ 
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ತತಃ ಸ ಕಾರಯಾಮಾಸ ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಮುತ್ತಮಂ | 


ಸಹಸ್ರದ್ವಾರಸಂಕೀರ್ಣಿಂ ನಾನಾಗೋಪುರಸಂಕುಲಂ 1೩೬॥ 
ತೆತ್ಸು ಸಾ ದಸ್ಯ ಕೃಂಗಾಣಿ ಸ ಸತ್ಯ ಲೋಕಮತೀತ್ಯೆ ಚ । 
ಏತಾಥಿ ತತ್ಪ್ರಭಾಜಾಲೈರ್ನಿಷ್ಟಭೊಭೂಡ್ಡಿವಾಕೆರಃ. (4 


ತ್ರಿ 


ವ ವೃಷಭಸ್ತಂಭಃ ಕಶ್ಲಿದ್ದೇಮಕೃತಃ ಶಿವೇ | 
ಸತುರತ್ಸಸಮಾಕೀರ್ಣೊೋ ನಾನ 


ಇಲಿಂಗಸಮಾನೃ ತಃ ೩೮॥ 


ನಿತಾದೃಶೈರ್ನ್ಯಪೈಸ್ತತ್ರ ಬಹುಭಿರ್ಬಹುಧಾ ಶಿನೇ । 


ಈ ಶಿವಸ್ಥಾ ನಾನ್ಯತಿರಮ್ಮಾಣಿ ಸಾದರಂ art 
ಬಿದಂಬರೇ ಯೊಸ ೩ ಪ್ರನಿಷ್ಟಃ ಸಮದೇಕಸರಾಯಣಃ | 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕರೋತಿ ಮುತೊ ್ಸಿಜಾಮನನ್ಮಶರಣಕ ಶಿವೇ (೪೦1 


ಶಿನ ಶಂಭೋ ಮಹೇಶೇತಿ ಶಬ್ದಃ ಶ್ರೀಮಚ್ಚಿದಂಬರೇ 
ಷಿ 


ಸವೆ ರ್ನೈರಪ್ರ್ಯಚ ತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸೋತ್ಸಾಹಂ ಭೂತಿಭೂಷಣೃೈ8 1೪೧॥ 


ತ ತಾ ಹಾಡು ಆ ಪತಾ o_o ಎ ————— ಬ ಆ ಚಟ 
ಹ ಪ ಭಾ ಬಂ ರ 


ಜೆ 


ಅಮೇಲೆ ₹೯ ಅಕ್ಕಿಯೇ ಉತ್ತಮವಾದ RENE ಳ್ಳ ಚತ ಅನೇಕ 
ಗೋಪುರಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ರತ್ಸದ ಪ್ರಾಸಾದವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ೮ 
ಪ್ರಾಸಾದದ ಗೋಪುರಗಳು ಸತ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ ಮೀರಿ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿದ್ದುವು. 
ಆ ರತ್ನ ಗೋಪುರಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಂತಿಹೀನನಾಗಿ ಹೋದನು. 
(೩೬-೩೭! | | 
ಗೌರೀಡೀವಿಯೇ ಆ ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿಯೇ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಒಂದು 
ವೃಸಭಸ್ತ ಂಭವಿರುವುದು, ಆದು ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮನೋಹರ 
ಸಾದದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಇಂದೂ ಪ್ರಕಾಕಿ 


ವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಫೂ ತ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ಹೀಗೆ ರಾಜರನೇಕರು ಹಿಂದೆ ಅನೇಕಬಗೆಯ ಈ ರೀತಿ ಶಿವದೇವೌ 


ಲಯಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ -ಕಟ್ಟಿಸಿರುವರು. ಅಂಬಿಕೆಯೇ 
; | 2 
ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇಶ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸನ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢ 


ಅಸ್ಟು 


ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಡೆದು ನನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಎಡಬಿಡಜಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಫೈವಧರ್ಮವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ ಕ್ಲೇತ್ರ ಅದು. ೩೮-೩೯-೪೦1 


೪ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ ವಿಭೂತಿ; ರುದ್ರಾ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಟ್ರ, ೨೪ 


೩೬೬ 
ನ ಶ್ರುತಂ ಶಿನನಾಮಾನ್ಯನ್ನಾಮ ಶ್ರೀಮಚ್ನಿದಂಬರೇ | 
ನೋಚ್ಯಶೇ ಶಿನನಾಮಾನ್ಯಚ್ಛಿ (ಚಿದಂಬರವಾಸಿಭಿಃ 1೪೨: 
ಕುರ್ವಂತಿ ಗಂಧಪುಸ್ಪಾದ್ಯೈರ್ಭಸ್ಮರುವ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಾಃ | 
ಪೂಜಾಮವನ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಮಮೈವ ಶ್ರೀಜಿದಂಬರೇ (೪೩/1 
ಜಿದಂಬರೇತಿ ಯೆನ್ನಾ ಮ ಸಂತಾರೆಂ ಮುನು ಶೋಭನೇ | 
ತಜ್ಜಹ್ಯತೇ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತತ್ರಸ್ಥೈರ್ಮುಕ್ತಿಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ UPN - 
ಪುರಾ ನೈಕುಂತಭವನೇ ನಿಷ್ಣುಂ ಮಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಕಂ | | 
ನಿಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಾಹ ನಚನೆಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಿನಯಸಂಯತಾ ೪೫॥ 


3 0೦ ನವ 
| ಶ್ರೀಲಕ್ರ್ಮ್ಯುವಾಚ | 
ಅದಿನಿಷ್ಣೋ ಮಹಾಶೈವ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚೆನಪ್ರಿಯ । 
ಶಿನತೀರ್ಥಾಟಿಸಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರೀತಿರ್ಜಾತಾ ಮಮಾದುನಾ ॥೪೬॥ 


ಗ ್ಲ್ಲ್ಲ ಒಂ. ಇಚ. ಜಾ ಇಂ» ಸಜಾ 





ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, " ಶಿವ' ಶಂಭೋ, ಮಹೇಶ ಎಂಬುದಾಗಿ ನನ್ನ ನಾಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಸದಾ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಆ ಚಿದಂಬರದಲ್ಲಿ ಶಿವನಾಮ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತಾನಾಮಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಲ್ಪಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಪದೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನರು ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನೆಂದೆಂದಿಗೂ 
ಉಚ್ಛರಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. | ೧-೪.೨/ | 

ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರ ನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಅನವರತವೂ ಗಂಧ, ಹೊ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ತಪ್ಪದೇ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಚಿದಂಬರವೆಂಬ ನಾಮವು ಶಿನಮಾಯೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ತಾರಕಮಂತ್ರವೇ ಆಗಿರುವುದು. ದೇವಿ 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರು ನೋಕ್ಷಸ್ರಾಪ್ತಿಗೋಸ್ಕರೆ 
ಈ ನನ್ನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಜಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ದೇನ, ಹಿಂದೆ ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತಶ್ರೀಸ್ಕನೆನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣು 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ವಿನಯದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. 
[೪೩-೪-೪211 | 

ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರೇ ಸರನಾದ ಅದಿವಿಷ್ಣುವೇ; ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
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೩೬ರ ಶ್ರೀೀಶಿವರೆಹೆಸ್ಯ € 


ನಿಸ್ಣೋ ತನ ಪಿತಾ ಶಂಭುಃ ಪಾರ್ವತೀಪ್ರಾಣನಲ್ಲಬಭೆಃ | 


ಚಕಾರ ಪಾರ್ವತೀಯುಕ್ತೋ ನಿಹಾರಂ ಕುತ್ರ ಕುತ್ರ ನಾ (೪೭ 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಶಿವಸ್ಥಾ ನಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ಜನಾರ್ದನ । 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತೆ ನ ಶ್ರೀಮುಹಾದೇನಸೂ ಜನಂ 1೪೮/ 
ಸಂನಿವೇಶ್ಯ ಮಹಾದೇವೋ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನೇ ಶಿವಾಂ | 

ಚಕಾರ ತಾಂಡವಂ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಗಂತನ್ಯಮಸ್ತಿ ಮೇ 1೪೯॥ 
ಅನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಾಣ್ಕನ್ವಹಂ ಮುಕ್ತಿದಾನಿ ಮೇ | 
ಸೇವನೀಯಾನಿ ಯತ್ನ €ನೆ ಸಂಸೂಜ್ಯಾ ನಿ ಚ ಸಾದರಂ Ion 
ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರನಿನಾಸೇನ ಜಾಯತೇ ಪಾಪಸಂಕ್ಷ್ಸಯಃ | 

ಸ್ರುಣ್ಯನೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಭವತಿ ಶಿವನ್ಷೇತ್ರೇ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ ॥೫೧॥ 
ದುರ್ಲಭಂ ಹಿ ಶಿನಶ್ಲೇತ್ರಂ ಶಿನಭತ್ತಿ ಕ್ರಿಶ್ಲೆ ದುರ್ಲಭಾ । 
ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರನಿನಾಸೋಃಪಿ ಮುರ್ಲಭೋ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಃ ೫೨ 





ವನೆ! ಜನಾರ್ದನನೇ, ಶಿವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಿವಸೇವೆಮಾಡಜಿೀ 
ಕೆಂದು: ನನಗೆ ಈಗ ಸ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯೂ ಪಾರ್ರತೀಪೇವಿಯ 
ಪ್ರಾಣಕಾಂತನೂ ಆದ ಪರಮ ಶಂಭುವು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನಿಹಾರಮಾಡಿ 
ದನು? ಅ ಪರಶಿವನು ದೇನಿಯೊಡನೆ ವಿಹಾರಮಾಡಿದ ಸ್ಹಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕಲ್ಲವೆ? 1೮೬-೪2೭-೪೮1 


ಫಿ ಯಸತ್ಷಿ 


ಮಹಾದೇವನು ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಬ್ರಿ 
ಗಜೇಕೆಂದು 
ಗಳೆ 


ಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಕೂರಿಸಿ ತಾಂಡವವಾಡಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಬಯಸುವೆನು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಇತರ ಮೋಕ ಕಪ್ರದನಾದ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರ 
ನಾನು ಅದರದಿಂದ ಸಂಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ಸರಶಿವರನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ೪೯-೨೦1 


ತನ್ನ 
ಹೋಃ 


ಳಲೆ ೮ 
[at 
ಸೇ 


ಲ್ಲಾ 
ವೆ 


ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ವಾಸದಿಂದ ಪೂಸರಾಶಿಯು ನಾಶವಾಗಿ, ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ 


ಪುಣ್ಯವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಆ ಪರಶಿವನ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ, ತಿವಭಕ್ತಿಯ* 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ 


೩೬೯ 
ಪುಣ್ಯವೃದ್ಧಿಕೆರಂ ಶ್ರೌತಂ ಶಿವಸ್ಲೇತ್ರೇ ಶಿನಾರ್ಚನಂ । 
ತದ್ದೂರಿಪುಕ್ಕಾತಪಸಾ ಲಭ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೫೩1 
ಯಃಕರೋತಿ ಶಿನಶ್ಲೇತ್ರೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಮುದಾ । 

ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ನೇದೋಇಸಿ ನದತ್ಯೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ YN 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶ್ರೌತಂ ಯತ್ರ ಕ್ವ ಚಿತ್ರ ತೆಂ | 

ತತ್ಕೃತಂ ಚೇಚ್ಛೆನಸ್ಸೆ ಫ್ಲೇತ್ರೇ ಕಂ ವಕ್ತವ್ಯಂ ನದಸ್ವ ಮ !೫೫॥ 
ಮುಕ್ತ ರ್ಥಿಭಿರ್ಮುನಿವರೈರ್ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣೆಃ 
ಸ್ಮೀಯತೇ ಹಿ ಶಿವನ್ಲೇತ್ರೇ ಶಿವಪೂಜಾಸರಾಯೆಣ್ಯ ಃ (Wl 
ಸರ್ವದಾಹಿ ಶಿವನ್ನೇತ್ರೇ ವಾಸಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ । 
ಶಿನೈಕಶರಣಾಃ ಸಂತಸ್ತೇ ಧನ್ಯಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ (೫೭॥ 


ಜಾ ಇರಾ ರಾ ರಂತ ತ ಬಡು ತರಾಪಾಾಾವಸಾವ 
— — ತ ಹ ಈ 27227222222. ರಾ ಸಾ ವಾ ರಾರ ಅ ಅ ಚ ಹ ವಾ ಬಾ 

ಆತಾ ಅವಾ ಆರಾ ಶ್ವಾ, ——— ಇರಾ. 

a “me 


ನೋಕ್ಷಪ್ರಡವಾದ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಾಸವೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಥೊರೆಯತಕ್ಕು ದಲ್ಲ 
ವಲ್ಲನೇ? ೧-೫೨1 


ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವುದು ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು. ಇದರಿಂದ 
ಪುಣ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಹಾ ಹಾಗೆ ಶಿವಾರ್ಚಕೆಮಾಡುವುದ್ಕು ಅಪಾರವಾದ 
ಸ್ರಣ್ಯ ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲಗಳಿಂದಲೇ ಉಂ ಬಾಗಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರು 
ಧನ್ಯರೆಂದು ವೇದವು ಪಡೇಸದೇ ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವುದು. ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಇತರಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ವೇದಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಣ್ಯಕರವೆಂದ 
ಮೇಲೆ, ಅಂತಹ ಪೂಜೆಯು ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ೬ ಅಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಕೆ ಅದರಿಂದಾಗುವ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಜೀಕಾದುದೇನು? ೫೩-೫೪-೫೫1 


ನಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳಿಂದಲಂಕೃತರಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾ ಬ್ರಿಗೋಸ್ಕರೆ ಅನವರತವೂ 
ಶಿನ ಸೂಜಾನಿರತರಾಗಿರುವ ಜನಗಳೇ ಅಂತಹ ಶಿನಶ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲ: ಸಿರುವರು. 
ಅನವರತವೂ ಆ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನಗಳು ಶಿನಕೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳವರಾಗಿ ಧನ್ಯರೆನಿಸುವುದರಕ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 111೬-೫೭! 
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೩೭6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೆೇ 
ಶಿವೈಕೆರತಚಿತ್ತಾನಾಂ ಶಿವನ್ಷೇತ್ರನಿವಾಸಿನಾಂ | 
ಹ ಇಂತಿ 
ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯಾಂತೋನ ನಿವ್ಯತೇ 1೫೮ 


ಶಿನಶ್ಸೇತ್ರೇ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ತ್ವಯಾನಿ ಶಿನಪೂಜನಂ | 


ವೆ 

ಅತ ಏನ ತ್ವಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನಿಸ್ಣುತ್ತಮಿಷನಾಶ್ವರಾತ್‌ xe 
೫೯॥ 

ಿಷುತ್ತಸ್ಮೈಕೃಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಪುನಃ ಪುನರಹೀತ್ವರಂ । 

ದೆ ಘೇತೆ 

ಪೂಜಯಸ್ವಾತಿಯತ್ಸೇನ ಶಿನಸ್ಸೇತ್ರೇ ಯಥಾನಿಧಿ ॥೬೦॥ 

ಶಿನೈಕಶರಣೋ ಭೂತ್ವಾ ಶಿನಸ್ಷೇತ್ರೇ ಶಿನಂ ಯಜ | 

ಶಿನಶ್ಸೇತ್ರೇ ಕೃತಾ ಪೂಜಾ ಯತೋನಂತೆಫಲಪ್ರದಾ (೬೧॥, 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಂತುಷ್ಸ ಮಾನಸಃ 

ಶ್ರೀಮುಚ್ಚಿದಂಬರಂ ಪ್ರಾಪ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾ ಯುಕ್ತೋ ವರಾನನೇ 1೬೨ 


ದದರ್ಶ ತತ್ರ ಕೈನೇಂದಾ ತಾನ್ವಿಷ್ಟುರ್ಭಸ್ಮನಿಭೂಷಣಾನ್‌ । 


PE ೦ಸ್ಲಿ 


್ಸಿಂಸ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತೆಮಸ್ತಕಾನ್‌ ॥೬೩॥ 


ರಾ — (| 





EE ತ ನ ಇಸಾ ಸ್‌ 
ನಾ — ಮಾ ಚಾ 
- ತ ಆ 2 ~— ಬ ಜಾ ಕಾರಾ, 


ಕಿವಕ್ಷೇತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಕೇವಲ ಶಿವನೊಬ್ಬ ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಎಣೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಂಜಿ 
ನೀನೂ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಸರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಆ ಸರ 
ಮೇಶ್ವರನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನಿಟ್ಟು ಈ ನಿಷ್ಣುನದವಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ದಯ 
ಪಾಲಿಸಿರುವನು. ಆ ನಿಷ್ಣುಪದವಿಯನ್ನು ಶಾಶ್ವತಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡು. 1೫೬-೫೯-೬೦॥ 


ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶಿವ ಸೂಜೆಯು ಅನಂತಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೆ 
ರಿಂದ ವಕೇ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶಿವೈಕನಿಷ್ಯನಾಗಿ ಆ ದೇವದೇವನನ್ನು ಸೇವಿಸು" 
ನಂದು ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಷ್ಣುವುು ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು 
ಕೂಡಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಸಂಪದ್ಧ ರಿತವಾದ ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರ ಕೈ ಬಂದನು. ೮ 
ಕ್ಲೇತ್ರದರ್ಶನಾನಂತರ ನಿಷ್ಣುವು Seid ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ರುದ ್ರ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ {id 
ಶಿನನಾನುಜಹಾಸಕ್ಕಾಂ ನಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ರಿ ಯಾನ್‌ | 


ರ್ಕಿ 4 


ವ್ಯಾಫ್ರಚರ್ಮಪರೀ ಧಾನಾಂಛಿನತೀರ್ಥತಟೇ ಸಿ ತಾನ್‌ 


॥೬೪॥ 
ಶಿನತೀರ್ಥೇ ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿಷ್ಣುಲ `ಕ್ಸ್ಮೀಸಮನ್ವಿತಃ | 
ತ್ರಿಪುಂದ್ರಧಾರಣಂ ಚಕ್ರೇ ಭಸೆ ತೋಟ್ಟೂಕಿತಪೂರ್ನಳ ॥೬೫॥ 
ರುದ್ರಾಶ್ಷಧಾರಣಂ ಚಕ್ರೇ ತತೋ ಜ ಜಾಬಾಲಮಂತ್ರನಿತ್‌ | 
ತತಸ್ತೀರ್ಥಸ್ಥಿತಾಂಛೈವಾನ ನ್ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಕೇಶನಃ ೬೬॥ 


ತತಃ ಸ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾದ್ಯೈರ್ಹೇಮಸುಃ ಸ್ಸೈಶ್ಟೆ ಕೇಶವಃ । 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಣಾಮಾಂಶ್ಚ ಚಕಾರ ಸಃ ॥೬೭॥ 
ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ಕತಃ ಸರ್ವಸುರೋತ್ತಮಂ | 

ಇದೆ ಡ್‌ ಇವಿ ಲ 
ರತ್ನನುಂದಾರಕುಸುಮೈರ್ಜಿಲ್ವಪತ್ರೈಶ್ಚೆ ಕೋಮಲೈಃ (೬ ೮॥ 


ಟ್ಟ ಅಸತ ಹಾಣಿಂ ತಾ ರಾದಾ ಜಾ — ಭಾ ನಾನಾ ದ ದ. 





ಇ ಆ((್ಠ್ಷರ್‌್‌್ಸ್ಸ` ಫೋ ತ್ಪತಐಐಚಚಭಭಚ್ರ ್ರಬ್ಪಾ.* * 


ನುತ್ತು ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪ್ರೆಂಡ್ರ ಧಾರಣೆಯಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಸರಿಶುದ್ದರಾದ ಕೈವಶ್ರೀಷ್ಠ 


ರನ್ನು ನೋಡಿದನು. ॥೬೧-೬೨-೬೩( 


ಅ ಶಾಂಭವರು ಸವಾ ಶಿವನಾಮಜನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು 
ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಫ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಹಲವರು ಹುಲಿಯಚರ್ಮುವನ್ನು 
ಹೊದೆದು ಆ ಶಿವತೀರ್ಥದ ದಡದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಇಂತಹ ಶೈವಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳ ದರ್ಶನವಾದ ಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣುಪ್ರ ತಾನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಶಿವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ವಿಧಿಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಸ್ಮಲೇಪನ 
ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪ್ರಂಡ್ರ ಧಾರಣ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೆರವೇ 
ರಿಸಿದನು. ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯನ್ನ ರಿತ ವಿಷ್ಣುವು ನೊದಲು ಆ ಶಿನತೀರ್ಥದ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಶಿವಪೂಜಕರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂಜೆಮಾಡಿದನು. ॥೬೪-೬೫-೬೬॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಕೇಳು, ಅನುತರ ಕೇಶವನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಚಿನ್ನದಹೊ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ನನಗೆ ವಿನಯದಿಂದ 
ನಮಸ್ಸರಿಸಿದನು. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಸಹ ಸಕಲ ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು 


ರನ್ನ, ಮಂದಾರಪುಸ್ಟ, ಮೃದುವಾದ ಬಿಲ್ವದಳ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. 
lick 
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4೬3೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಸಂಚಾಕ್ಷರಜಪಂ ಚಕ್ರೇ ತತೋ ನಿಷ್ಣುರ್ಯಥಾನಿಧಿ | 
ಸಂಚಾಕ್ಷರಜಸಂ ಚಕ್ರೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ನಿಧಿಪೊರ್ವಕಂ TE 
ತದಾನೀಮಾಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಪ್ರಮುಖಾಃ ಸುರಾಃ । 

ತೇಃನಿ ಸ್ಟಾತ್ವಾ ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಚಕ್ರುರ್ಮಮ ಪ್ರಿಯೇ :೭೦॥ 
ತತಃ ಸಮಾಗತಾ ದೇವಿ ಶೈವಾ ನಿಷ್ಣುದಿದೃಶ್ಷನಃ । 
ನಿಷ್ಣುರಷ್ಯಾಗತಾಂಛೈವನಾನ್ಸೂ ಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ "On 
ತತಸ್ತೇ ಶಾಂಕೆರಾ ನಿಷ್ಣುಂ ಶಿನಪೂಜಾಪರಾಯಣಾ॥ । 


ಶೈವಬುದ್ಧ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸೂಜಯಾಮಾಸುರಂಬಿಕೇ ೭೨॥ 


ತತಸ್ತಮೂಚಿರೇ ನಿಷ್ಣುಂ ಶೈವಂ ತೇ ಶಾಂಕರಾಃ ಶಿವೇ | 


ಶಿವತತ್ವಂ ವದಸ್ವೇತಿ ನಿಷ್ಣುಃ ಶೈವಾನುವಾಚ ಚ 2೩1 
| ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ | 

ಶಿವತತ್ವಂ ಶಿನೇನೈನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಪರಮಾಕ್ಮನಾ | | 

ತೆತ್ತತ್ವಜ್ಞಾನಮೇತಸ್ಯ ಕಥಂ ಮಮ ಭವಿಷ್ಯತಿ 12೪ 


ಅನಂತರ ನಿಸ್ಣುವು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಸಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ವಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜನ 
ಮಾಡಿದಳು. ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ನನ್ನ ಭಕ್ತರನೇಕರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ 
ಶಾಂಭವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಆದರದಿಂದ ಸತೃರಿಸಿದನು. ೬_೯.೭೦-೭೧॥ 

ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾದ ವಿಷ್ಣುನನ್ನೂ ಶಾಂಭನೆ 
ನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೇ ಆದರಿಸಿದರು. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯಾದ ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಅನಂತರ 
ಆ ಫೈವರೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತ ನೆನಸಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು, ನಮಗೆ ಶಿವತತ್ವ 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡೆಂದು ಕೇಳೆಲ್ಲು ಆಗ ನಿಷ್ಣುವು ಆ ಭಕ್ತವೃಂದಕ್ಕೆ ಈ ರೀತಿ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ೭೨-೭೩ 

ಶೈವರ, ಶಿವತತ್ವವು ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶಿವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವುದೇ 


ಜನಾ _—— ಔಡ ಟು 
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ಸಪ್ಪಮಾಂಶೆಃ ಆ ೨೪ ₹೦ 
ಇಂಕ್‌ ವಿ 

ಜ್ಞಾಕಂ ಚೇಚ್ಛಾಂಕರಂ ತತ್ವಂ ಸಬ್ಯೋ ನೋಸ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 

ಕಥಂ ಸ್ಯಾತ್ತಾವೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಮನು ಸಂಸಾರಿಣೋಂಧುನಾ ॥೭೫॥ 


ಯದಾ ಸಂಸಾರವಿಚ್ಛೆತ್ತಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ ಶಿನಾಜ್ಞಯಾ । 
ತದಾ ಜ್ಞಾತಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ತತ್ವಜ್ಞ್ವಾನಂ ತು ಶಾಂಕರಂ ॥೭೬॥ 


ಅದಧುನಾ ತತ್ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಶಿವತತ್ವಂ ಮಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಜ್ಞಾಯತೇ ಭೂರಿ ತಪಸಾ ಶಿವತತ್ವಂ ಶಿವಾರ್ಚಕಾಃ (೭೭॥ 


ವೇದೈರಪಿ ನ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಶಿನತತ್ವಂ ತಥಾಸತಿ । 
ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಮಯಾ ತತ್ವಂ ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ೭ ೮॥ 


೭೬೬ 


ರಂ ತು ವೇವನಿಹಿತಂ ನುಯಾ ದೇವಸ್ಯ ಪೂಜನಂ | 
ಕ್ರಿಯತೇ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಾ ದೆ ರ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಮಯಾ ಸದಾ NaI 


ನ ಫೆರಿಸ್ನಕತಿ ಯಃ ಪೂಜಾಂ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸಾದರಂ | 
ಸೆ ತ ಕ ಘೋರಮಿತಿ Pes. SES ಲಿಂಗ 


—— i ರಾ ಚಾ 
ಕಾ ರಾರಾ 











ಹೊರತು ಅಲ್ಪ್ಬಜ್ಞ iw ನಮಗೆ ಹೇಗೆತಾನೇ ತಿಳಿದೀತು! ಶಂಕರನ ತತ್ವವು ತಿಳಿದ 
ಕೂಡಲೇ ನೋತ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗುವುದು. ಅಂತಹೆ ಭಾಗ್ಯವು ಸಂಸಾರಿಯಾದ ನನಗೆ 
ಈಗ ಹೇಗೆತಾನೇ ದೊರೆತೀತು? ಆ ಪರತಿವನ ಆಣ್ಞೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನವು ಕೊಲಗಿದಮೇಲೆ ಶಂಕರನ ನಿಜತತ್ತನು ತಿಳಿದಂತೆಯೀ ಆಗುವುದು. 
೭೪-೬೫1-೭೬! 

ಶಿ ದ್ವಿಜರೇ, ರಹಸ್ಯವಾದ ಶಿವಶತಶ್ವವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 
ಶಿವಪೂಜಕರೇ, ವಿಶೇಷ ಶಾ ಂದಮಾತ್ರ ಆ ಶಿವತತ್ವವು ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಡುವುದು. 
ವೇದಗಳಿಗೂ ಪರಶಿವನ ತತ್ವವು ತಿಳಿಯದೆಂದಮೇಲೆ ಅದು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು? ಆದರೆ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಮಾನವನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರೆ ನಾನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಹ್‌ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವೆನು. ೭೭-೭೮-೭೯ 

ಮಹಾದೀವನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡದಿರುವವನು ಘೋರವಾದ 
ನರಕವನ್ತೈಮವನೆಂದು ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯನ್ನರಿತವರು ಹೇಳುವರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, 





_—_——————————— ಸಾನ 
ಕ  ಒ ಬಭಾನಾ ಖಾ ಖಾ ಜಾ 
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೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಶಿನಪೊಜಾನಿಧಾನಂ ಚೆ ಮಯಾನ ಜ್ಞಾಯತೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತಿಥಾಪಿ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸೂಜನಂ ಕ್‌ 


ಯಥಾ ಕಥಂಚಿತ್ಯರ್ತನ್ಯಂ ಮುಹಾದೇವಸ್ಯ ಪೊಜನಂ | 
ನಜ್ಞಾತೋ ನಿಧಿರಿತ್ಯೇತನ್ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಶಂಕೆರಾರ್ಚನೆಂ 1೮೨/ 


' ಕೃತ್ವಾ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜನಂ 4 


ಸ್ಕಾ? 0 ಣ್‌ ಜೆ ಲ್ಲ ಜ್‌ ಕ ರಿ 
ಶಿನಮಾದ್ರೆನೃರನಾರ್ರೈರ್ಮಾ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈ8 ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾಸೈರನಂತೈರಪಿ ಸರ್ವಥಾ 1೮೪॥ 


ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನ ಸತತಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 
ತೇನಾಧಿಕಾರಿಣಾ ಕಾರ್ಯಂ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈಃ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ॥೮೫॥ 


ನಿತ್ಯಮನ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಯಃ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛಿವಪೂಜನಂ । 
ಸ ಸರ್ವಸಾಸನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಶಿನರೂಸಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತಿ ॥೮೬॥ 


ee ;)್ಷಾ /:/;);_;ೃಣ್ಣ ತ ರಾರಾ ಹಾರಾಯ ಇ ತಾರು a ee ರಾ ಸಾರಾ ತಾರಾ ಹ ದ (೬ ಆಸ ಹಾರಾರದಹಾರಾಲಾಹಾ ತಾತಾ ಇದ್ರ. ಹಾ... 


ಆ ತಿವಪೂಜಾವಿಧಿಯು ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವಾದರೂ ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ನನಗೆ 
ಕಿಳಿದಂತೆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಡದೆ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ವಿಧಿಯು ನನಗೆ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಜೀ ಬಿಡಬಾರದು. ತನಗೆ ತೋರಿದಂತೆ 
ಯಾದರೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಬೇಕು. ೮೦-೮೧-೮೨! 


ನಿತ್ಯವೂ ನಿಯಮದಿಂದ ವಿಭೂತಿಥಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. ನೀರಿನಿಂದ ನೆನೆಸಿದ 
ಅಥವಾ ಒಣಗಿದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಫಿಯಮ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಅಪರಿನಿತವಾದ ಪಾಪಗಳಿದ್ದರೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಫಿಯಮದಿಂದ ಭಸ್ಮಢಾರಣೆಮಾಡುವವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬಿಲ್ವದಳಿ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರವುಂಟಾಗುವುದು. ॥೮೩-೮೪-೮೫! 


ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಡದೇ ಶಿನಪೂಜೆಮಾಡುವವನು. ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ನರಶಿವನ ರೂಸವಸ್ನೀ ಕೊನೆಗೆ ಹೊಂದುವನು. ಶ್ರದ್ಧಾಭಕೆ 
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ಕ೫ 
ಭಕ್ತಿಶ್ರವ್ಧಾಸಮೇತೇನ ಭಸ್ಮನಿಷ್ಠೇನ ಸಾದರಂ | 
ಪೂಜಿತಃ ಸಾರ್ವತೀನಾಥೋ ದದಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ 1೮೭॥ 
ಯಃ ಶರಿಸ್ಯತಿ ಯಶ್ಛೇನ ಕೇವಲಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ । 
ತೇನ ಲಬ್ಧಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಂತಾ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ' ॥ಲ೮೪॥ 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈ ವ ಸಂತುಷ್ಟಃ ಸಾರ್ವತೀಪತಿಃ। 
ಪುರಾ ಮಹ್ಯಂ ದದೌ ವಿಪ್ರಾ ವಿಷ್ಣುತ್ವಂ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ Nu 
ದದೌ ತತಃ ಪರಂ ಮಹ್ಮಂ ವೈಕುಂಠಮಹಿ ಶಂಕರಃ |' 
ಸುದರ್ಶನಾಭಿಧಂ ಚಕ್ರಂ ದಡೌ ಮಹ್ಯಂ ತತಃ ಫರಂ Iv ou 
ನೋಕ್ಷದಾನಸಮರ್ಥಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ । 
ಇದಂ ವಿಷ್ಣುತ್ತವಾತೃತ್ರ್ವಂ ನ ಚಿತ್ರಮಿತಿ ಮನ್ಮಹೇ IF Ol 
ಯಸ್ಮೈ ಹೃಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತಸ್ಮೈ ಸ ಗಿರಿಜಾಸತಿಃ । 
ದದಾತಿ ಭುಕ್ತಿಂ ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ಸ್ವತಂತ್ರಂ ಕೆರುಣಾಕರಃ :  1೯೨॥ 


_|_— ನಾ ನಂ ಚಾಖಾಯಾ ಜಾ 
ಪಾವ ಘಾರಾಸು ಸಘಫಾ ಘಾ /ಘೂಣ೬ಾಣು: ಣಾ — ಅ ——™ ತಾ ಕಾ ಇ ಮ್ಲ ಲಾ ಳಾ ರಾ 
- ಇ ಆ po ಬ ವ 


ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಭಸ್ಮಢಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ೮ ಫಾರ್ವತೀರಮಣನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ದರೆ ಮಾತ್ರ ಹನ ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಕೊಡುವನು. 
ನಿಯಮದಿಂದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಸಪೂಜೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಸಾ 0ಗನೆಯು 


ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಧೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 1೮೬-೮೭- ೮೮॥ 


ಹಿಂದೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ 'ಸಂತೋಷಭರಿತನಾದ ದಯಾಸಾಗರನೆಸಿಸಿದ 
ಆ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನು ವಿಷ್ಣುಪದನಿಯನ್ನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಅನಂತರ 
ವೈಕುಂಠಲೋಕವನ್ನೂ, ಈ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವನ್ನೂ ಆ ಶಂಕರನೇ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದನು. ಶಿವಭಕ್ತಶ್ರೀಷ್ಠರೇ, ಮೋಕೆ ಕ್ಲವನ್ನೇ ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ ವೆಳ್ಳ ಫರ 
ಮಾತ್ಮನಾದ ಆ ಶಿವನು ಈ ವಿಷ್ಣುಸದನಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? 
!೮೯-೯೦-೯೧॥ 

ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಕರುಣಾಸಾಗರನಾದುದರಿಂದ ತಾನು 
ಸಂತುಷ್ನ ನಾದರೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನೇಕ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ದಯ 
ಸಾಲಿಸುವನ್ನು. ಅನೇಕಮಂದಿ ಮುಠಿಶ್ರೀನ್ಕರು ಸರಶಿವನಲ್ಲೇ ಉತ್ತ ಮ ದೈವ 
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೩೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಶಂಳೆರಾರಾಧನೇನೈನ ಬಹವೋ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಶಿನಸ್ವರೂಪಮಾಪನ್ನಾಃ ಶಿವೈಕೆನರದೇನತಾಃ 


(೪ ೩॥ 
ತ್ರಿಕಾಲಮಪ್ರನಾಜೀನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಪತಿತೋ ಭೂಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ Fn 
ತ್ರಿಕಾಲಮುಪ್ರಮಾದೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಪತಿತೋ ಭೂಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ IFS 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸತತಂ ನಿಸ್ರೈರ್ನಿತ್ಯೆಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಪತಿತೋ ಭೂಯಾದಿಕಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ IFN 
ತ್ರಿಕಾಲಮುಪ್ರಮಾದೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವನಂದನಂ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಪತಿತೋ ಭೂಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ (೯ ೭॥ 
ಕ್ರಿಕಾಲಮಪ್ರಮಾದೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಚಿಂಶನಂ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಪತಿತೋ ಭೂಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ ಲೆ 
ತ್ರಿಕಾಲನುಪ್ರಮಾದೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಕೀರ್ತೆನಂ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಪತಿತೋ ಭೂಯಾದಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾದಿನಃ ॥೯೯॥ 


ಹಾ ಎನ __— ಅಹಾ ಹಾ 
A ಣ ನ್‌ ಶ್‌ ಸ್‌ Me ಈ ಆ ಆ ರಾಾಫಾ - ತ ಎ ಬಾಸ ಚಾ ಜಾ ತಾ ವ ಇ ತರಾ 


ಭಾವನೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಶಿವನಸ್ವರೂಸವನ್ನ್ಲೇ ಹೊಂದಿರು 
ವರು. ಪಾಠಃಕಾಲ್ಕ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮತ್ತು. ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾದನಿಲ್ಲದೆ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜೆಮಾಡದವನು ಸತಿತನಾಗುವನೆಂದು 
ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 1೨-೯೩-೯೪1 


ಶಿನವಂದನ, ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲದೇ ನಡೆಸಜೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರು 
ಪತಿತರಾಗುವರೆಂದು ಜಾಬಾಲೋಪನಿಷತ್ತು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು. (೯೫-೯೬-೯೭! 


ನಿಪ್ರರಾದವರು ಮೂರುಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮಢಾರಣೆ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣೆ: 


| ಮೂರುಸಮಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಧ್ಯಾನ, ಶಿವನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ ಇನುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾದನಿಲ್ಲದೇ ನಡೆದು ಶಿವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವಿಡದವನು ಸತಿತನಾಗುನೆ 
ನೆಂದು ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಯನ್ನ ರಿತವರು ಹೇಳುವರು. ಆ ಪರಶಿವನ ನಾಮುಗಳೆಳ 
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ಶಿವನಾಮಸುಧಾಷಾನಂ ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿವಾರ್ಚಕಾಃ | 
ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮುಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಜ್ಯೋ ನನೋ ನಮಃ॥೧೦೦॥ 
ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | 
ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೦೧ಃ 
ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸದಾ ರುವ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 
ನಮಸ್ತೇಭ್ಕ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಕ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೦೨॥ 
ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಶಿವಪೂಜನಂ । 
ನಮಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನಮಸ್ತ್ರೇಭ್ಕ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೦೩॥ 
ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಶಿನನೀಕ್ಷಣಂ | 
ನಮುಸ್ತೇಭ್ಯ್ಕೋ ನಮಸ್ತೇಜ್ಯೋನಮಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೦೪॥ 
ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಶಿನಚಿಂತನಂ। 
ನಮಸ್ತೇಭ್ಕ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನಮಸ್ಕೇಭ್ಕ್ಯೋ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೦೫॥ 
ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರಯಶ್ಚೇನ ಕೇನಲಂ ಶಿವಕೀರ್ತನಂ । 
ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮೋ ನಮಃ ೧೦೬1 


ಬಾ ಬ ಜಾ 
_—__—— 


ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವ ಶಿವಪೂಜಕರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಅನಂತ 
ವಂದನೆಗಳು. -೯೮-೯೯-೧೦೦॥ 


ಪವಿತ್ರವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಶುದ್ಧವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೆ, ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿ 
ಪ್ರದವಾದ ಶಿವಪೂಜೆಗಳನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಯಾನಾಗಲೂ 
ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೦೧-೧೦೨-೧೦೩! 


ಶಿವನಿರೀಕ್ಷಣೆ, ಶಿವಧ್ಯಾನ, ಶಿವನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನವರತವೂ 
ನಿಯಮಬದ್ಧರಾಗಿ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ನಾನು ಪದೇಸದೇ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವೆನು. 
॥೧೦೪-೧೦೫-೧೦೬/ 
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ಭವತ್ಯನಲ್ಪತೆಪಸಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶಂಕೆರಪೊಜನೇ | 
ತತೋನಲ್ಬತಪೋಮೂರ್ತಿಃ ಶಾಂಕರಃ ಪೂಜ್ಯ ಓವ ಮೇ ॥೧೦೭॥ 


ಪ್ರತಿಶ್ಚಣಂ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈ8 ಪೂಜನೀಯೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಭಸ್ಕ್ಮೋಮ್ಧೂಳನಪೂರ್ವಕಂ ॥೧೦೮॥ 


ಕ್ಟ “ದೆ a 
ವೃಥಾ ನ ಸ್ಯಾದ್ಯಥಾ ಸ್ವಸ್ಯ ಜೀವನಂ ಶೈನಸುಂಗವಾಃ | 
ತಥಾ ಪ್ರತಿಕ್ಸಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಸಶ್ರೈಃ ಶಿನಾರ್ಜನಂ 1॥೧೦೯॥ 


ದುರ್ಲಭಂ ಜೀವನಂ ಪುಂಸಾಮತ ಏನ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ | 
ಶಿನಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕಂ ॥೧೧೦॥ 


ಶಿವಾನ್ಯದೇವಪೂಜಾ ಕು ದುಃಖಂ ಸಂಸಾರಕಾರಣಂ | 


ಅತೋನ್ಯಾರಾಥನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ ॥೧೧೧॥ 


ಆಸ್ತಿಕನಿಗೆ ಅಸಾರತನಸ್ಸಿನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯುಂಬಾಗುವುಮ. ಹಾಗೆ ಅಪರಿಮಿತತಪಸ್ಸಿನ ರೂಪವೇ ಆಗಿರುವ ಆ ಶಂಕರನ 
ಭಕ್ತನೂ ನನಗೆ ಪೂಜಾರ್ಹನೇ ಆಗಿರುವನು. ವಿಭೂತಿಲೇಪನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ಧಾರಣ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ರದಳಗಳಿಂದ ಸೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಶಂಕರನ ಭಕ್ತ ಶ್ರೀಸ್ಕರೇ, ತಮ್ಮ ಜೀವನವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಂತೆ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ನಿಜ 
ವಾದ ಶೈವಧರ್ಮ. ॥೧೦೭-೧೦೮-೧೦೯॥ 


ಪುರುಷರಾಗಿ ಜನಿಸುವುಷೀ ದುರ್ಲಭವಾದ್ದರಿಂದ ಮಾನವರು ಒಂದುಕ್ರಣನನ್ನೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯದೆ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯು 
ದುಃಖಪ್ರದವ್ಯೂ ಸಂಸಾರಬಂಧನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ಸೂಜಿಸಡೇ ಆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದು ಮೇಲು. 1೧೧೦-೧೧! 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


ಕಿರ 
ದ್ವಿಜೈರಹರ್ನಿಶಂ ಕಾರ್ಯಂ ಶೆಂಕರಾರಾಧನಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಏವಂ ಸುಶೈಶ್ಚ ಕರ್ತವ್ಯಮನ್ಯೈರನಿ ಮುಮುಶ್ಸುಭಿಃ 1೧೧೨! 


ಅಶಕ್ತ ಪ್ರತಿದಂಡಂ ವಾ ಕರ್ತನ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಜನಂ । 
ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರತಿಮುಹೂರ್ತೇ ವಾ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕೆರಾರ್ಚನಂ ॥೧೧೩॥ 


ಪ್ರಹರೇ ಪ್ರಹರೇ ವಾಸಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ನ ಲಂಘನೀಯಃ ಪ್ರಹರಃ ಶಿವಪೂಜಾಂ ನಿನಾ ದ್ವಿಜೈಃ ॥೧೧೪॥ 


ಭಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಸಂಮೃಜ್ಯ ಪ್ರಹರೇ ಪ್ರಹರೇ ದ್ವಿಜೈಃ | 
ಬಿಲ್ವ ಸತ್ರಾದಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜನಂ (೧೧೫1 


ಯಾಮಾದೌ ಯಾಮುಮಧ್ಯೇ ವಾ ಯಾಮಾಂಶೇ ವಾಶಿವಾರ್ಚನಂ। 
ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಯತ್ತೇನ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯಾರ್ಥಿಭಿಃ 1೧೧೬1 


ಚತ್ತಾರೋ ಯಾನಿನೀಯಾಮ ದಿನಯಾಮಾಶ್ಚ ಶಾಂಕಂಾ8.। 
ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಯಾವೇಷು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜನಂ 1೧೦೭ 


ಪಾಯು ಹಂದರ ಪಾರಾ ರಾರಾರಾತ್‌ಲಹಾ ಹಾರರ್‌ ರಾಗಾ 
ಜು ಸತಾ ತಾ ತಾಸ 


ಶೈನರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಕರೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, 
ದೇವತೆಗಳು ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯು ಹಗಲಿರುಳೂ ಮಾಡಲ್ಪಡ 
ಬೇಕು. ಹಗಲಿರುಳೂ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರು ನಿತ್ಯವೂ ದಂಡ, ಮುಹೂರ್ತ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಹರ ಇವುಗಳಲ್ಲಾದರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ತಸ್ಪಜೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪ್ರತಿ ಯಾವುದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಸಲ ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಬೇಕು. ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಅವರು ಎಂದೂ ಕಾಲಕಳೆಯಬಾರದು. 1೧೧೨-೧೧೩-೧೧೪! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪ್ರತಿಪ್ರಹರಕ್ಕೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಅನಯನಗಳಿಗೆ 
ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಪೂಜಿಮಾಡ 
ಜೀಕು. ಸಕಲ ಪಾಪವೂ ನಾಶವಾಗಬೇಕೆಂದಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು, ಯಾವುಗಳ ಮೊದಲು 
ಮುಥ್ಛಿ ಅಥವಾ ಕೊನೆಗಳಲ್ಲಾದರೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಹಗಲಿನ ನಾಲ್ಬುಯಾಮ ರಾತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಪುಜಾವ, ಒಟ್ಟು ಈ ಎಂಟು ಜಾನ 


ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ತಪ್ಪಜಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೧೫-೧೧೬-೧೧೭॥ 
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೩೮೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ರಾತ್ರೌ ದಿನಾ ಚ ಸರ್ವಾಂಗಂ ಭಸ್ಮನೋಮದ್ಧೂಲ್ಯ ಸಾದರಂ | 
ಪ್ರಹರೇ ಪ್ರಹರೇ ಕಾರ್ಯಂ ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವಸೂಜನಂ ೧೧೮ 


ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಪ್ರತಿಯಾಮೇ ಶಿವಾರ್ಚನಂ | 
ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ತಾ ನಿಗಮಾ ಅಪಿ 10೯ 


ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಶಿವಸೂಜಾಂ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ | 
ತಸ್ಕ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ನಳ್ತುಂ ಮಮ ಶಕ್ತಿಃ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌  ॥೧೨೦॥ 


ಯೇಷಾಂ ಬಾಹ್ಯೋಪಚಾರೇಷು ಶಕ್ತಿರ್ನೈವ ಭನಿಷ್ಯತಿ | 
ತೈರ್ಮಾನಸೋಸಚಾರೈರ್ವಾ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜನಂ ೧೨೧ 


ಅನಂತನಾಜಸೇಯಾದಿಯಾಗಾನಾಂ ಯತ್ಸಲಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ತಕೊಟನಂತೆಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜಾನಿಧೇ ಫಲಂ 1೧೨೨ 


ಮಹಾದಾನಾನಿ ಯಾವಂತಿ ತೇಷಾಂ ಯಾನತ್ಸಲಂ ಶ್ರುತಂ 
ತತೊಟನಂತಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜಾನಿಧೇಃ ಫಲಂ 1೧೨೩1 


EO —— ೨.೨.೨೨ ೨೨೨.1 ೨ |... (್ಲಇಿ ಚ್ದ ಆ ೨... _ .. 


ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆ ಲೇಸನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪ್ರತಿ ಪ್ರಹರದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 
ನಿಯಮದಿಂದ ಪ್ರತಿಜಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವವನ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳನ್ನು 
ವೇದಗಳಿಗೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವವನ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಹೇಳಲು ನನಗೆಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ 


ಯುಂಬಾದೀತು? ೧5-೧೧೯-೧೨೦! 


ಬಾಹ್ಯವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ (ಶರೀರಸುಧ್ಯವಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ) ೮ 
ಶಿವನಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರು ಮಾನಸಿಕವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂಪಲೇ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬಹುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ ವಾಜನೇಯಯಾಗ; 
ಇತರ ಮಹಾದಾನಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಫಲವುಂಟೋ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅನೇಕ 
ಬಾರಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಯವು ಶಿವ ಪೂಜಾವಿಧಿಯಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ॥೧೨೧-೧೨೨-೧೨೩! 
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ಸೆಪ್ರ ಮಾಂಶಃ ಅ, ೨೪ 
ತಪಾಂಸ್ಕ್ರುಗ್ರಾಣಿ ಯಾವಂತಿ ತಾನತಾಂ ಯಕ್ಸಲಂ ಶ್ರುತಂ। 


ತಕೋಂನಂತಗುಣಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜಾನಿಧೇಃ ಫಲಂ 1೧೨೪॥ 


ಸೌಂಡರೀಕಾದಿಯಾಗಾನಾಂ ಸ ಸ್ವ ರ್ಗಮಾತ್ರಫ ಫಲಂ ದ್ವಿಜಾಃ। 


ಶಿವಾರ್ಚನಂ ತು ನೇದೋಕ್ತೆಂ ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಪ್ರದಂ ॥೧೨೫॥ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನುನೋಕ್ಸಾಸ್ತು ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಾಃ ಶಿವಪೂಜಯಾ | 


ಇವಿ 


ಅತಃ ಶಿನಾರ್ಚನಫಲಂ ಕೇನ ಸಾಮ್ಯಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕೃತಿ 1೧೨೬॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ನಶ್ಶಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಫಕೋಜಟಯ:ಃ । 


ನಶ್ಯತ್ಯೇಕಾ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ವನಾಜಿಮೇಧೇನ ಚೆ ದ್ವಿಜಾಃ 1೧೨೭1 


ಶಿವಸ ಶೆಣಮಾತ್ರೀಣ ವಿನ ಶೈಂತ್ಯೈ ಘುಳೋಟಯುಃ । 


ತೇನ ನಶ್ಯಂತಿ ಕ೦ ವಿಪ್ರಾಃ ದಃ ಶೆಂಕರಪೂಜಯಾ ॥೧೨೮॥ 


ಸ್ವರ್ಗಾಸನರ್ಗಫಲದಂ ವೈದಿಕಂ ಶಂಕೆರಾರ್ಜನಂ । 
ತನ್ನ ಯಾಗಾದಿಸದೃಶಂ ಯೆತೆಃ ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗದಂ 1೧೨೯॥ 








ee 








ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಅಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ತಪಸ್ಸು. 
ಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಫಲಕ್ಕೆಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಯುವುದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ಪೌಂಡರೀಕ ಮೊದಲಾದ ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಕೇವಲ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ 
ಫಲವಾಗಿರುವುದು. ವೇದಸ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಶಿವಪೂಜೆಯಾದರೋ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, 
ಕಾಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. 
ಸರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು ನೋಕ್ಷಗಳು ಸ್ವಾಧೀನ 
ಗಳಾಗುವುದರಿಂದ ಆ ಶಿವಶೂಜಿಗೆ ಮತ್ತಾ ವುದು ತಾನೇ ಸರಿತೂಗಬಲ್ಲುದು? 
॥೧೨೪-೧೨೫-೧೨೬॥ 
ವಪೂಜೆಯಿಂದ ಕೋಟೈಂತರ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಮುಂತಾದ ದೋಷಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ) ಅಶ್ವ ತವ ಯಾಗತು ಕೇವಲ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯ 


ನ್ನೂ ಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲಾಡಿಸೀತು. ಆ ಪರಶಿವನ ಸ್ಮರಣಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರ 


ದಿಂದಲೇ ಪಾಸರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುವುವೆಂ ಎದಮೇಲೆ, ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಸಮಸ್ತ ದರೋಷಗಳೂ ನಾಕವಾಗುವುದಿಂಬುದರಲ್ಲೆ (ನಾತ್ಸ ರ್ಯ! ಸ ರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷ 
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3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ € 
ಶಿನನಾಮಾಗ್ಗಿ ಮಾತ್ರೇಣ ದಗ್ಗಂ ಜೇತ್ಪಾಪಕಾನನಂ | 
ಶಿವಾರ್ಚನೇನ ತದ್ದಗೃಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಕಿಂದ್ವಿಜಾಃ 


॥೧೩೦॥ 
ಪುರಾ ಕೆಶ್ಚನ ರಾಜಾಭೂತ್ಸಾಮಂತನೃ ಪಮರ್ದ್ವನಃ । 
 ಅಧರ್ಮಪ್ರಭನಃ ಕ್ರೂರೋ ಯನುನತ್ಕೂ ಅರಶಾಸನಃ 1೧೬೧ 
ಭುಕ್ತಾ ಯಾವತ್ಯಸ್ತೇನೈನ ಸ್ವದೇಶಜ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ರ್ರಿಯಃ | 
ತೇನ ತದ್ಬೋಗಸಕ್ತೇನ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಬಹವೋ ಹತಾಃ ॥೧೩೨॥ 


ಯಾನಂತಸ್ತೇನ ನಿಹತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಧರ್ಮತತ್ಪರಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಸಂಖ್ಯಾಪಿ ಶೈನೇಂದ್ರಾಃ ಕರ್ತುನೇವ ನ ಶಕ್ಯತೇ ॥೧೩೩॥ 


ತೆಹೆಂ ಮದ್ಯಂ ಮದ್ಯ ಸಾನರತ್ವೆಃ ಸಪ । 


ಣಂ ತೇನ ಕೃತಮೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೧೩೪॥। 


31133333322 ೨೭ ಟಂ ಭಾಭಾ ಸ ಜಾಂೊಂ ಜಾಯಾ ಜಾಂ ಇ ನ 





ನಾರಾ ಾರಾತ. ಹಾಕಾ 











ರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯು ಇತರ ಯಾಗಗಳಿಗೆ 


ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸರಿತೂಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೭-೧೨೮-೧೨೯॥ 


 ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೊ ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಪಾಪವೆಂಬ ಕಾಡೇ ಸುಟ್ಟು 
ಹೋಗುವಾಗ ಶಿನನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಅವುಗಳು ನಾಶವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ನೇನು? ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅವನು ಸಕಲ ಸಾಮಂತರಾಜರನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೋಲಿಸಿ ಕೇವಲ ಅಧರ್ಮಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಯಮನಂತೆ ಕ್ರೂರವಾಗ 


ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಾ ದುರುಳನೆನಿಸಿದ್ದನು. ೧೩೦-೧೩೧1 


ಅವನು ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಯುವತಿಯರಾದ ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹೆಂಗಸ 
ರನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿದನು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಡೆಯಲು ಬಂದ ಅನೇಕಮಂದಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅವನಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರು. ತೈವಾಗ್ರೇಸರರೇ, ಈ ಸಾಹಿಯು ಕೊಂಡೆ 
ಧರ್ಮತತ್ಸರರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಎಣಿಸುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ದುರುಳನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೆಂಡ ಕುಡಿಯುವವರ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತಾನೂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನಿಂದ 
ನದೇ ನಡೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ದ್ರವ್ಯವು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಅಸಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿತು: 
೧2೨-೧೩೪-೧೩೪1 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ 


ಸಿಲ್ಲಿ 

ಏತಾದೃಶಃ ಸ ಸಾಸಿಷ್ಯಃ ಕವಾಚಿದ್ದಿಪಿನಂ ಯಯಾ | 
ಸ ಗತ್ವಾ ತು ಮೃಗಾನ್ಸುದ್ಧಾನ್ನ ಘಾನಾಧರ್ಮುತತ್ಪರಃ ... ॥೧೩೫॥ 
ತತೋ ವನಗೆಜಾಸ್ತೇನ ನಿಹತಾ ಬಹನೋ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ವನಗಾವಶ್ಚ ನಿಹತಾ ಗನಯಾಶ್ಚಾಮಿತೋ ದ್ವಿಜಾಃ 1೧೩೬1 
ಹರಿಣ್ಕೋ ಹರಿಣಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ನಿಹತಾಸ್ತೇನ ಪಾಸಿನಾ | 
ಸಕ್ಷಿಣೋ ನಿಷತಾಸ್ತೇನ ಬಹನೋ ಗರುಡಾದಯಃ . 1೧೩೭॥ 
ನಿನಮಾಸಾಯಮುದ್ವೃತ್ತೋ ಹತ್ವಾ ಜೀನಾನ್ಯಥೇಚ್ಛಯಾ | 
ರವಾವಸ್ತಂ ಗತೇ ರಾಜಾ ಸ ತತ್ರೋಮಾಸ ಕಾನನೇ ॥೧೩೮॥ 
ತತ್ರ ರಾತ್ರೌ ಯಥಾಕಾಮಂ ಸೈತ್ವಾ ದುರ್ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣಂ | 
ಸಷೌ ಮದ್ಯಂ ತತಃ ಪಾಹೀ ಮದ್ಯಸಾನರತೈಃ ಸಹ 1೧೩೯॥ 
ತತಃ ಸ ಮದ್ಯಪೋ ರಾಜಾ ಬಭೂವ ಮಹಷನಾತುರಕ । 
ತತಃ ಸಮಾನಯಾಮಾಸ ವನಸ್ಥಾಮೃಷಿಕನ್ಯಕಾಂ 1೧೪ oll 
ದೃಷ್ಟಾ ಸ ಯುನತೀಂ ಸ್ರುಷ್ಟಾಮಾದಾಯ ಯೆಷಿಕನ್ಯಕಾಂ | 
ಯಥೇಚ್ಛಮುಪಭುಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ತತ್ಕಾಜ ಯುಹಿಕನ್ಯಕಾಂ 1೧೪೧1 

ಭಾವವುಳ್ಳ ಆ ಸಾಪಿಷ್ಯನು ಯು? ಲ ಕಾಡಿಗೆ ಚೀಟಿಗಾಗಿ 


ದ 
ಹೋದನು. ಅದರ್ಮತತ ಕ ರನಾದ ಇವನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹ 1 


ಅನೇಕ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಕೊಂದನು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ಕಾಡಾನೆಗಳೂ, ಕಾಡು 
ಹಸ್ತು ಗವಯ (ಹಸುವಿನಂತಿರುವ ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿ) puis ಸಾರೆಗ್ಗ ಗರುಡನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪಶ್ಚಿಗಳು ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು an 
ತನ್ನ ಮನಬಂದಷ್ಟು ಕೊಂದು ಕೊನೆಗೆ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 


ವಾಸಮಾಡಿದನು. ॥೧೩೫-೧೩೬-೧೩೭-೧೩೮! 


ಇಂತಹ ಸ 


ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆ ದುಷ್ಟ ವಾದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿ ಮದ್ಯಸಾಯಿಗಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೂ ನ ್ರೀಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಹೆಂಡನನ್ನು ಕುಡಿದು 
ಸ್ವಯಂ ವಚಾ? ಅದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಖುಸಿಕನ್ಯಯನ್ನು ಕರೆತರಿಸಿ 
ದನು. ಅವಳು ದೃಢಕಾಯಳೂ, ಯುವಶಿಯೂ ಆಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಬಲಾತ್ಕಾರ 
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೮೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತಃ ಸುಷ್ವಾಪ ಹುವನ್ಸೃತ್ತಃ ಸ ರಾಜಾ ಮದ್ಯಪಾವೃತಃ । 


ಮದ್ಯಂ ಪೀತ್ಯೈನ ಬಹುಧಾ ಕೃತ್ವಾ ಮಾಂಸಸ್ಯ ಭಕ್ಷಣಂ ॥೧೪೨॥ 


ತತಃ ಸಮುತ್ಥಿತೋ ವಾಯುರ್ನಾನಾಪತ್ರನಿಪಾತನಃ | 
ತತಃ ಸಮುತ್ಥಿತೋ ರಾಜಾ ನಿಡ್ರಾಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸ ಮದ್ಯಪಃ 1೧೪೩ 


ತದಾನೀಮಾಗತೋ ಮೃತ್ಯುಃ ಸರ್ಪರೂಪಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ । 
ತೇನ ಸರ್ಸೇಣ ದಷ್ಟಶ್ಚ ಸ ರಾಜಾ ಮದ್ಯಪಪ್ರಿಯಃ 1೧೪೪॥ 


ತತೋ ವಾಯುಸಮಾನೀತಾ ದನಭಸ್ಮಕಣಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಅತಿಶ್ವೇತಾಃ ಸ್ವತಃ ಶುದ್ಧಾಃ ಸೇತುರ್ಭೂಪತಿನಿಗ್ರಹೇ 1೧೪೫॥ 


ತತೋ ನಾಯುಸಮಾನೀತಂ ಬಿಲ್ಲ ಪತ್ರ ೦ ತದಾ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಪಪಾತ ತಸ್ಯ ಭೂಸಸ್ಯ ವ ಮದ್ಯ ಪಸೆ, ವ ಮೂರ್ಧನಿ HOV೬N 


ಸ ಬಿಲ್ವನ ತ್ರಂ ತರಸಾ ವಾಮಹಸ್ತೇನ ಮದ್ಯಹ ಖಃ 
ಗಹಿ ಸಾತಯಾಮಾಸ $ಮೇತೆದಿತಿ ನಿಸ್ಮಿ ತಃ 1೧೪೭॥ 


ly ರ 





pre ಅಂತಾರ ಇ: ಪಾ ಪಾಪಾ ಹಾಪಾಾಾದೌ-ಡಾ- ರಾರಾ 
ಕಾಟಾ ತರ ಗೊ ಸಂದ್ರ ಥಾ ಭಂ ಐ 
- | 


ವಾಗಿ ೯ ಚತೆಕೊಡಕೆ ವ ತಾಜ ನಾ ಅವಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 
॥೧೩೯-೧೪೦-೧೪೧॥ 

ಆಮೇಲೆ ದುಸ್ಪನಾದ ಆ ರಾಜನು ಮದ್ಯಪಾನಾಸಕ್ತರಾದ ತನ್ನ ಸಹಚರ 
ಕೊಡನೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣೆ, ಮದ್ಯ ಫಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿ 
ದನು. ಇವನು ಮಲಗಿದ ಕೊಂಚಶೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಜೋರಾದ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. ಆ ಮದ್ಯ ಪಾನಮಾಡಿದ 
ರಾಜನು ಗಾಳಿಯ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಎಚ್ಚ ಟೋ! ಅದೇ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮೃತ್ಯುಡೇವತೆಯು ಹಾನಿನರೂಸದಿಂದ ಅಲಗೆ ಬಂಡು ಸರನು 
ಸಾಹಿಯಾದ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕಚ್ಚಿತು. ॥೧೪೨-೧೪೩-೧೪೪1॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ ಕೇಳಿರಿ, ಆಗಲೇ ಬಿಳುಪಾದ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಕಾಡುಗಿಚ್ಛಿನ 
ಭಸ್ಮಕಣಗೆಳು ವಾಯುವಿನಿಂದ ತರಲ್ಪ ಟ್ಟು ಈ ರಾಜನ ತರೀರದಮೇಲೆ ಬಂದು 
ಬಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಎಲೆಗಳ ಜಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆ ಯೂ ಬಂದು ಈ ಹೆಂಡ 
ಗುಡುಕನಾದ ರಾಜನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಆ ಮದ್ಯ ಫಾನಲೋ ಲುನನಾದ 
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ಸಪ ಮುಂಎಂಕಃ 
~~ 


G 
ಓ 
ಸ 


ಪಲ? 
ತತಸ್ಮ ತ್ಸತಿತಂ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಮನುತ್ತ ಮೇ । 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ನಾರ್ಮದಂ ವಿಪ್ರಾಃ ಸರ್ನ್ವಷಾಸಭಯಾಸಪಹಂ &೧೪೮॥ 


ಸುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದ್ವಿ ಜನರಃ ಶಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣಃ ॥ 
ನಾರ್ಮದಾನ್ಯೇವ ಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ. ॥೧೪೯॥ 


ಸೆ ಪನೇ ಸಂಚರನಸ್ನಿಪ್ರೋ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ | 


ತೆ ಇ ~! 7 ಮೌ :ಗೌದಿ 
ನಿಸ್ಮ್ಯೃತ್ಯೈವ ಯಯಾ ತತ್ರೆ ತತ್ತಶ್ರೈನ ಸ್ಥಿತಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೧೫೦॥ 
ಮೃತ್ಕುರೂಪೇಣ ಸರ್ಪೇಣ ದಸ್ಟಸ್ತತ್ರ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಪ್ರಾಣಾನ್ಮ್ಮಹೌ ತತಸ್ತತ್ರ ಯಮದೂತಾಃ ಸಮಾಗತಾಃ 1೧೫೧॥ 


ಥೆ ಫೆ ಳಂ ಪಾನೀ ದಷ್ಟ ೧೫ 
ಕ್ಸ್‌ ಗಮಿಷ್ಕತ್ಯಯಂ ಪಾಸೀ ಸಾ ಇತಿ ತ್ನ ರಂ ೧೫೨॥ 


ರಾಜನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಆ ಬಿಲ್ವದಳನನ್ನು ಎಸೆಗೈನಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಇದೇ 


ನೆಂದು ಉದಾಸೀನದಿಂದ ಎಸೆದನು. ೧೪೫-೧೪೬-೧೪೭॥ 


ಅವನು ಬಿಸಾಡಿದ ಆ ಬಿಲ್ರದಳವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾ ಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಶಿವ 
ಲಿಂಗದಮೇಲೆ ಬಂದು ಬಿದ್ದಿತು. ನಿಪ್ರರೇ, ಅದು ಸಕಲ ಭಯಗಳನ್ನೂ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಲಿಂಗವಾಗಿದ್ದಿತು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು 
ಅಲ್ರಿರಲು ಒಂದು ಕಾರಣನವುಂಟು. ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ವಪೂಜಾನಿಕತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೋತ್ಕ್ತಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗಗಳನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 
ಒಂದುದಿನ ಆತನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ನಾರ್ಮದ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆತು. ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದ ನು. ಆ ಲಿಂಗವೇ ಅದು ಆ 
ರಾಜನು ಬಿಲ್ಬ ದಳವನ್ನೈೆ ಸೆಯುವಾಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದಿ ಶು. ॥೧೪೮-೧೪೯-೧೫೦॥ 

ಆಗ ಮೈತ್ರುಸ್ಥ ರೂಪಿಯಾದ : ಹಾವಿನಿಂದ ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಾಣಬಿಡಲ್ಕು, 'ಕೂಡಲೇ ಯೆಮಭಟರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ವನನೆ ಸೈ ಳೆಡೊ ಖ್ಯುಲು ಜಾಗ್ರತಿ 
ಬಂದರು. ಆಗ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಡೇವಕೆಗಳೊಡನೆ, ಈ ಪಾಹಿಯು 
ಯಾವ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ನೋಡೋಣವೆಂದು. ಕೂಡಲೇ ಶಕ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದೆನು. ॥1೧೫೧-೧೫.೨॥ 

ಜಾ [19] 
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ತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಣ್‌ಸೈ & 


ತದಾನೀಮಾಗತಾಃ ಶೀಘ್ರಂ ನಿಪ್ರಾಃ ಶಂಕರಕಿಂಕರಾಃ | 
ಮಯಾ ಸಮರ್ಚಿಕಾಸ್ತತ್ರ ಸರ್ವೇ ಶಂಕರಕಿಂಕರಾಃ Ioan 


ತತಃ ಪರಂ ಯೆಮಭಟಾಸ್ತಂ ಬದ್ಧ್ಯಾ ಗಂತುಮುದ್ಯ ತಾಃ । 
ತತಃ ಪ್ರಹೃಸ್ಸವವನಾಸ್ತಾನೂಚುಃ ಶಿವಕಿಂಕೆರಾಃ HARV 


॥| ತಿವದೂತಾ ಊಚುಃ ॥ 
ನ ನೇಯೋತಯಂ ಭವದ್ಭಿಸ್ರು ನೇಯೋಸ್ಮಾಭಿರಯಂ ನೃಪಃ । 
ಭವದ್ಭಿರ್ನಯನೋದ್ಯೋಗಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನಾತ್ರ ಸರ್ನಥಾ 1೧೫೫॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಶ್ಲಿಷ್ಯಮಭಟಸ್ತದಾ | 
ಯಮಾಯೇವಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತುಂ ವೃತ್ತಾಂತಂ ತ್ವರಯಾ ಯಯೌ ॥೧೫೬॥ 


ಸಾಜ 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೇನ ಸಹಿತಃ ಸತ್ವರಂ ಪ್ರಾಸ ತದ್ವನಂ 1೧೫೭॥ 


ತತಸ ದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃಃ ಸತ್ತರಮುತ್ತಿ ತಃ | 


||| ನ ಟಾಂ ಜಾತಾ ನಾಂ ಇಂ ಇಹ ಚಚ ಎಂಟ. ಹು ಹಾಚಾ ಬಜ ಪಹಭ ಬಾ ಯ ಸ ಜಯಂ ಸಜಜ ಪದ ಇಐಥಕೃಶ್ಲೃಷೃ ಫಂ ಚ | ಇ. 2. ಜಇ... 48. ~~ ಹಾವ ಎಂ ಚಾ ಜಾ ಎಂ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೆ, ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಶಂಕರನ ಭ್ರೃತ್ಯರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ನಾನು ಆಗ ಆ ಶಿನದೂತರನ್ನೆಲ್ಲ ಪೂಜಿ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಅಸ್ಟಾದಮೇಲೆ ಆ ಯಮದೂತರು ರಾಜನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆಗ ಆ ಶಿವದೂತರು ಹಸನ್ಮುಖಿಗಳಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. 1೧೫೩-೧೫೪॥ 


“ ಎಲೈ ಯಮಕೆಂಕರರ ಈ ರಾಜನನ್ನು ನೀವು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆ 
ಕೂಡದು. ಇವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಭಾರವು ನಮ್ಮದು. ಇವನನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುನ ಪ್ರಯತ್ನ ನನ್ನು ಸೀಪು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಡಿ" 
ಎಂದು ಶಿವಭಟರು ಎಚ್ಚರಿಸಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಒಬ್ಬ ಯನುದೂತನು 
ಕೂಡಲೇ ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಯಮನ ಬಳಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಓಡಿದನು. ಯಮನು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ದೂತಥಿಂದ ಕೇಳಿ, ಒಡನೆಯೇ ಚಿತ್ರ 
ಗುಪ್ತನೊಡನೆ ಆ ಶಿವಕೆಂಕರರೂ ಮತ್ತು ರಾಜನೂ ಇದ್ದ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದನು. 
॥೧೫೫-೧೫೬-೧೫೭॥ 
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ತಿಲ 
ತತೋ ಮದರ್ಚಿತಾಂಛುದ್ಧಾನ್ಸೃ ಸ್ಟ್ರಾ ಶೈವಾಂಸ್ತೆದಾ ಯಮಃ | 
ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ತತೋ ಮಾಮಹಿ ಸಾವರಂ  ॥೧೫೮॥ 


ತತಃ ಸರಮುನಾಜೇದಂ ಶ್ಸೈ ಇನ್ಸ್ಪ್ರತಿ ವಜೊಃ ಯಮಃ | 


— 
ಪ್ರಣಮ ದಂಡವದೂ 


್ಯ ಮೌ ನತಮೂರ್ಧಾ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೫೪॥ 


ಸ್ತಿ 


! ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ದೃಷ್ಟಮವ್ಕ ಪೈಸಂಗೇನ ಶೈವಾನಾಂ ರೂಸಮುತ್ತಮಂ । 
ಯದ್ದರ್ಶನೇನ ನಶ್ಶಂತಿ ಸಾಪಾನಿ ಫಿನಿಧಾನ್ಯಸಫಿ atoll 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಥ ಇಲಾನಾಂ ವಿಭೂತಿಕೃತನರ್ಮಣಾಂ | 
ರುವ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಾನಿಾಂ ಚೆ ದರ್ಶನಂ ವಃ ಶುಭಪ್ರದಂ !೧೬೧॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೈಕನಿರತಃ ಶೆ [ವೋ ಯಸ್ತಸ್ಕ ದರ್ಶನಂ | 


ನಿನಾ ನ ಭೂರಿಭಾಗ್ಕೇನ ಸತ್ತಮೇನೊಚ್ಯತೇ ಮಯಾ (೧೬ ೨॥ 


ಯವಸೀಕ್ಕ ತವೈ ಕುಂಠತಾನ್ವಿ ಷ್ಣುತ್ತ ತ್ವನಿಗತಸ್ಪ ಹಾನ್‌ । 


ಪಶ್ಯಂತಿ ಶಾಂಕರಾನ್‌ ಧನ್ಮಾನ ಸ್ಬೂರಿ ಪುಣ್ಯಾಲಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ (೧೬೩॥ 








ಆಗ nih ನನ್ನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸರಿಶುದ್ದರಾದ ಶಂಕರಕಿಂಕರ 
ರನ್ನು ಅದರವಿಂದಲೂ, ಫಿಯಮದಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ ಸಾಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಯಮನು 
ಅವರಿಗೆ ಡಂಡೆಪ್ರಣಾನುಮಾಡಿ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಕೆ.ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 


॥೧೫೮-೧೫೯॥ 





ನಾನಾವಿಧವಾದೆ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾ ಶಮಾಡುವ ಈಶ್ವ ರೆಗಣಗಳ ಅತ್ಯು ತ್ರದ 


ನ ಖಿ 
ನಾಡ ರೂಪವು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಈದಿನ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವಠದಿಂದ ಗೋಚರ. 


ಅ 


ಇ ಇ ಜಿ ಸ್‌ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಕತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಗಳೆನ್ನು ಧರಿಸಿ, ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ದೀ (ಹಕ್ಟಾಲ್ಲೂ ಲೇಪನ 


ಈ. ye ನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳಿಂದಲಂಕೃತರಾಗಿರುವ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ನಮಗೆ 
ಈ ೨. 
ಮಂಗಳಪ್ರದಪೆಸಿಸಿದೆ. (೧೬೦-೧ all 
ಸರಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಶೈ ಕೆ ವನ ದರ್ಶನವು ಸತ್ಯ ವಾಗಿ ವಿಶೇಷ 
೧೧ 
ಕೆಯ) 


ಬೇಕೇ ಹೊರತು ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲ. ವೈಕುಂಠಲೋಕ 


ಬೇ 


ನಾದ ಭಾಗೃದಿಂದ ದೊ 
ನ ಇ. ಇತಿಬೆಗೆ ಗ್‌ gh 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಕೇಸವಾದೆ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲವ ವಿಸ್ಲುಸಪನಿಯಲ್ಲೂ ಅಸಸಡಿದಿರುನ 
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೩ಿಲೆಲ 
ನಿಕಸ್ಕ ಶಾಂಕೆರಸ್ಕಾಸಿ ದರ್ಶನಂ ಸಾಹನಾಶಳಂ । 

ಅನಂತಪುಣ್ಯಫಲಡೆಂ ತತ್‌ 1೧೬೪ |. 
ಬಹೂನಾಂ ಭವತಾಮವದ್ಯ ಶಾಂಕರಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | 

ದರ್ಶನಂ ಜಾತಮದುನಾ ೃತಕೃೃತ್ಕೊಣಸ್ಸ್ಯಹಂ ನ್ರಿವಂ (೧೬೫॥ 


ನಿಮ್ನ ರಸ ಭವದ್ಧ ನ್ಯೊ ಕ ನಿಷ್ಣು ನಾದ್ಯ ಯೆಶೋದುನಾ । 


ಕೃತಂ ಯತ್ನೇನ ಭವತಾಂ ಶೈವಾನಾಂ ಪೂಜನಂ ಮುದಾ ॥೧೬೬॥ 
ಫ್ಹ ಭನಂತಃ ಕ್ವ ವಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಕ್ಸ ನಿಷ್ಣೋಃ ಶೈವದರ್ಶನಂ । 

ದ ವಷ್‌ ಸಣದ 
ಅದ್ಯ ನಿಷ್ಣುಕೃತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪರಿಪಕ್ವಮಭೂಮ್ಮ್ರ್ರವಂ HELEN 


ಶೈವಾನಾಂ ದರ್ಶನಂ ಕ್ವಾಸ್ತಿ ಶಿವಸಿನ್ನಿಧಿವರ್ತಿನಾಂ | 


ಅದ್ಯ ಪ್ರಸಾ ಂಗಾದಭನಚ್ಛ್ರೀಮತ ಕಾಂ ದರ್ಶನಂ ಹರೇಃ 1೧೬೮॥ 


ನಿಷ್ಣೋರ್ಮಮಾಪಿ ಸುಕ್ಕ ತೆಂ ಫಲೋನ್ಮುಖಮಭೂದ್ಗು ನಂ | 


ಕಿ 


ಈ 


ಯತೋೊಆವ್ಯ ದರ್ಶನಂ ಜಾತಂ ಶೈವ ಾನಾಮಾನಯೋರ್ದ್ವ್ವಯೋಃ (೧೬೯॥ 


ಹ ವೆ ——— SS ರಾಗಾ ಜಾ. ೫/4 
ಹಾಹಾಹಾ, po ತ 


ಧನ್ಯರಾದ ಶಿವಾಸುಚರರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಪುಣ 
ಗಿ 2 ಘೌ ೧೬೨ 


ಮಾತ್ರ ಸುಲಭವಾ 

ಒಬ್ಬ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನ ದರ್ಶನವೇ ಸಕಲ ಪಾಪನಾಶಕವೂ, ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾದ ಪುಣ್ಯ ಫಲವನ್ನೀಯುವುದೂ ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯ ಜ್ಯಗಳನ ತ್ರ ಭಿವೃದ್ಧಿ ದಿ ಮಾಡುವುದೂ 
ಆಗಿರುವಾಗ, ಅಂತಹ ಅನೇಕಮಂದಿ ಶಂಕರಸೇವಕರಾದ ತಾ ಪುರುಷರ ದರ್ಶನವು 
ಈಗ ನನಗೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಾನು ಧನೃನೇ . ಆಗಿರು 
ವೆನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಫಿಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದ 


ರಿಂದ ಆ ವಿಷ್ಣುವೂ ಈಗ ಧನ್ಯನೇ ಆಗಿರುವರು. ೬೪-೧೬೫-೧೬೬! 


ಡ್ಡ 
ಶಂಕರನ ಕೆಂ ಜತ್‌ ನೀವೆಲ್ಲಿ! ಆ ವಿಷ್ಣುವೆಲ್ಲ! ಆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಇಂತಹೆ 
ಶಾಂಭವರ ದರ್ಶನವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಣ್ಣವು "| ಜವಾಗಿಯೂ 


ಶೆ 


ಸರಿಸಕ್ಟನಾಗಿದೆಯೆಂದೇ ಶೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಸನಿ 
ಪರಮ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿರುವ ಶಿನಗಣಗಳೆಸಿಸಿದ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಪ್ರಸಂಗವಠದಿಂದೆ 
ಆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ನಾನು ಇಬ್ಬ 
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ಹಾಫ್‌ dds 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


4೮೯ 
ಶಿವತತ್ವಂ ನ ಜಾನೇಹಂ ವಸ್ತುತಃ ಶೈವಪುಂಗವಾಃ । 
ಭವದ್ಭಿರ್ಜಾಯಶೇ ತತ್ತ್ವಂ ಶಿವಸಸ್ನಿಧಿವರ್ತಿಭಿಃ ೧೭೦॥ 
ಕಥಂ ವಾಶ್ರೀಮಹಾದೇವೋ ಜಂತೂಂಸ್ತಾರಯತಿ ಪ್ರಭುಃ । 
ಕಿಮಸ್ತಿ ತಾರಕೆಂ ರೂಪಂ ತಫ್ಕೇನಾಪಿ ನ ಬುದ್ಧ್ಯತೇ ॥೧೭೧॥ 


ಪುರಾನೇನ ತನಸ್ತಪ್ತಂ ನಿಣ್ಣುನಾ ಯಸ ಸೂರ್ನಕಂ | 


ತಥಾಪಿ ಶಾಂಕರಂ ತತ್ವಂ ನ ಜ್ಞಾತಂ ನಿಷ್ಣುನಾ ಧ್ರುವಂ ॥೧೭೨॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾಪಿ ತಸಸ್ತಪ್ತಂ ತಥಾನ್ಮೈರಮಕೈೈರಫಿ | 


ನ ಜ್ಞಾತಂ ಶಾಂಕರಂ ತತ್ವಂ ನೇವೈರಪಿ ಶಿವಾರ್ಚಕಾಃ ೧೭೩ 


ಅಸ್ತಿ ನೋಕ್ಸಪ್ರದೋ ಧರ್ಮೋ ಬಹುಧಾ ಶ್ರುಶಿಚೋದಿತೆಃ । 

ಸತು ಮೋಕ್ಸಪ್ರದೋ ಧರ್ಮಃ ಶಿನಪೂಜೈನ ಕೇನಲಂ. ॥೧೭೪॥ 
ಫಲಿತವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಮಗೆ ಈದಿನ ನಿಮ್ಮಂತಹ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನ 
ವಾಯಿಕೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. ॥1೧೬೭-೧೬೮-೧೬೯॥ 


ಶೈವನೀರರೇ, ನಿಜವಾಗಿ ನಾನು ಆ ಶಿವಕತ್ತವನ್ನರಿಯೆನು. ಅನವರತವೂ 
ಆ ಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲೇ ನೆಲಸಿರುವ ನಿಮಗೆ ಪರಶಿವನ ತತ್ವವು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಆ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಉದ್ಭಾರಮಾಡು 
ವನು? ಅಂತಹ ಶಿವನ ತಾರಕರೂಸವಾವುದೋ ಅದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. 


17೭೦-೧೭೧1 


ಎ YY 
ಘೋರವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ದ್ಹೇಶಿಸಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಆ ಪರಶಿವನ ತತ್ವ 


ಸರಿಯಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಓ ಶೈವರೇ, ವೇದಗಳಿಗೇ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ 
ಪರಶಿವನ ತತ್ತನೇನೆಂಬುದು ಗೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ತ್ಷಪ್ರದವಾಗಿ 
ಆ ಧರ್ಮವು ನನರ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ 
ಧರ್ಮವು ಕೇವಲ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯೊಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. [೧೮೨-೧೭೩- 


೧೭೪॥ . 


ಬಕ್‌ಳಹಿಂದೆ ಈ ನಿಷ್ಣು. ಬಹ್ಮ ಮತ್ತು ಇಕರ ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲರೊ 
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ಇ 


aro ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಸಾ ಪೂಜಾ ವೇದನಿಹಿತಾ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮೋತ್ಸಪ್ರದಾಯಿನೀ | 
ನ ತತೋಸ್ತ್ಯಧಿಕೋ ಧರ್ಮಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನೋತ್ಸಪ್ರದಾಯಕಃ೧೭೫| 
ತಥಾ ಚಾನೇನ ನ ಕೃತಂ ಮೋಕ್ಷದಂ ಶಿವಸೂಜನಂ । 


ಏನಂ ನೇತುಂ ಶಿವೇನಾದ್ಯ ಭವಂತಃ ಪ್ರೇಷಿತಾಃ ಕಥಂ (೧೭೬॥ 


ಸ್ರಾಯೋನೇನ ಕೃತೋ ಧರ್ಮಃ ಶಿವಪೂಚಾತ್ಮಕೋ ಧ್ರುನಂ | 


ಅನ್ಮಥಾ ಶ್ರೀಮಹೇಶೇನ ಭವಂತಃ ಪ್ರೇಷಿತಾ? ಕಥಂ (೧೭೭॥ 
ವಿತತ್ಕೃತಾನಾಂ ಪಾಪಾನಾಮಂತೋ ನಾಸ್ತೀತ್ಯಫಾಸ್ಕಯಂ | 

| ಠಿ ಣ್‌ 98 ಜ್‌ ಜ್‌ 9 ವಿ 
ಭವದ್ಧಿರ್ನೀಯ ತೇ ಶ್ರವೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಸೂಜಿತೈಃ 1೧೭೮॥ 


ಮುಹೇಶಪ್ರೇಷಿಶೈರೇನ ಭವದ್ಭಿರಯಮೀದೃ ಶಃ | 
ನೀಯಶೇ ಕಮು ಯಷ್ಟ್ವಾಯಂ ಸ್ವತ ಏನಾದ್ಯ ನೀಯಶೇ ॥8೧೩೯॥ 


ನೀಯತೇ8ಯಂ ಭವದ್ದಿಶ್ಚೇಚ್ಛೆನೇನಾಪ್ರೇಷಿತೈರಪಿ | | 
ತಥಾಪಿ ನೀಯತಾಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಂ ಮೆಯಾ ತುನ ನಿವಾರ್ಯಶೇಃ೧೮೦॥ 


ವೇದನಿಹಿತನಾದ ಸರಶಿವಪೂಜಿಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿಯೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮೋಕ್ಷಸ್ರದವಾದ 
ಧರ್ಮವೇ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಈತನು ಮೋಕ್ಷಪ್ರ ದವಾದ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ಇಂತಹವನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? ॥೧೭೫-೧೭೬! 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈತನು ಶಿವಪೂಜಾರೂಸನಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ರಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಕಳುಹಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದನು? ಈತನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬ್ರಹ್ಮ; 
ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿವಾನುಯಾಯಿಗಳಾದ ನೀವು ಇವನನ್ನು 
ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಇವನನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನಿಕದ ಅಜ್ಯಪ್ರರಾಗಿ ನೀವು 
ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿಕುವಿರೊ, ಅಥವಾ ನೀವೇ ಶಿವನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಲ್ಲದೇ ಕರೆಜೊಯ್ಯಲು 
ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವಕೋ, ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ನೀನೇ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
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ad. ಬಯುದ ಹಾರ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ೬ 3೪ ೩೯೧ 


ಭೀತಿರಸ್ತ್ಯೇವ ಸತತಂ ಶಾಂಕರೇಭ್ಯೂೋ ಮನು ಧ್ರುವಂ | 
ತತೋ ನಿನಾರಣಂ ಕರ್ತುಂ ಮನು ಶಕ್ತಿರ್ನ ಸರ್ವಥಾ ೧೮೧॥ 


ತಾಡಿಕೋ*ಯಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುರ್ಭನದ್ಭಿರ್ನಿಧಿರಸ್ಕಯಂ |. 
ಇಂದ್ರೋಇಸಿ ಶಾಡಿತಃ ಪೂರ್ನಂ ಶೈವಪೂಜಾಪರಾಜ್ಮುಖಃ ॥೧೮೨॥ 


ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾಸ್ತಾಡ್ಕಂತೇ ಯೈರನಾಕುಲೈಃ | 
ತೈರಹಂ ಗೆಣನೀಯಃ ಕಿಂ ಭವದ್ಭಿಃ ಶಿನಶಂಕರೈಃ (೧೮೩1 


ನ್ಯತ್ಕಾಸಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಯೈಸ್ತು ಲೋಕಾನಾನುತಿಲೀಲಯಾ । 
ತೈರಹಂ ಗಣನೀಯಃ ಕಿಂ ಭವದ್ಭಿಃ ಶಿನಕಿಂಕರೈಃ .೧೮೪॥ 


ಯೈರಯತ್ನೇನ ಗಿರಯಃ ಪುರಾ ಚೂರ್ಣಿೀಕೃತಾ ಮಂದಾ | 
ತೈರಹಂ ಗಣನೀಯಃ 3೦ ಭವದ್ಭಿಃ ಶಿನಕಿಂಕರೈಃ 1೧೪೫॥ 


ಯೈರಯತಕ್ನೇನ ಮುಕ್ತಾವತ್ಸಮುದ್ರಾಶ್ನುಲ ಕೀಕೃತಾಃ | 
ತೈರಹಂ ಗಣನೀಯಃ ಕಿಂ ಭವದ್ಭಿಃ 1 ಶಿನಕಿಂಕರೈಃ | 1೧೮೬॥ 


ತನ ರಡ ಹಾಂಡಡಾಾ- 
ಹ ವಾ ಸ ಇ 


ಕರೆಕೊಯ್ಯುವುದಾದರೂ, ನನ್ನಿಂದ | ಇವನನ್ನು ನೀನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವವಿಧವಾ ದ ತಡೆಯೂ ಆಗಲಾರದು. ॥1೧೭೭-೧೭೮-೧೭೯-೧೮೦॥ 

: ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭಯನಿದ್ದೇ ಇರುವುದು. ಅದನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ನನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಶೈವಪೂಜ ಸೆಯಲ್ಲಿ ಸರಾಜ ಖನಾದ ಇಂದ್ರ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೊಂದು 
gm ನಿಮ್ಮಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ ಅಲ್ಪವಾದ ಅಪರಾಧಕ್ಕೂ ನಿಷ್ಣು, 

್ರ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಶಿಕ್ಷ ಧೊರೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅಂತಕ್‌ 
ಇಸಾಕನ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಗೌರವಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? !೧೮೧-೧೮೨- 
೧೮೩% 

ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಲೀಲೆಯಿಂದ ನ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡುವವರೂ, ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾಗಿ ಚೂರುಮಾಡುವವರೂ, ಅಗಾಧವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನೂ 
ಮುತ್ತಿನಂತೆ ಸಣ್ಣ ಆಕಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಏಕಾಸೋಸನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡವರೂ, 


ಚಂದ್ರಗ್ರಹವನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಚಂಡಿನಂತೆ ಓಡಾಡಿಸುವವರೂ, ನಿನ್ಸು ಮುಂತಾದ 
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3 | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ €. 


ಯೈರಯತಶ್ನೇನ ಲೀಲಾರ್ಥಮಿಂದುಃ ಕಂಡದುಳೆವತ್ನ ತಃ | 
ಅಲಿ 


ತೈರಹಂ ಗಣನೀಯ 8೦ ಭನದ್ಭಿಃ ಶಿವಕಿಂಕರೈಃ 


!೧೮೬॥ 
ಯೈರಯತ್ನ್ನೇನ ನಿಸ್ಣ್ವಾದ್ಯಾಶ್ಚಕ ಕ್ರವದ್ಭಾನಿತಾಃ ಪುರಾಃ | 
ತೈರಹಂ ಗಣನೀಯಃ ಕಿಂ ಭನ ಶಿವಕಿಂಕೆಕೈೈಃ (೧೮೮॥ 
ಯೈ ರಯತ್ನೆ ನ ನಿಷ್ಸ್ವಾದ್ಯಾಃ ಸಮುದ್ರೆ € ಪಾತಿತಾ ಮುದಾ | 
ತೈರಹಂ ಗಣನೀಯಃ 8೦ ಭವದ್ಭಿಃ ಶಿವಕಿಂಕರೈಃ !೧೮೯॥ 

ಯೈರಯತ್ನೈ (ನ ವೈ ಕುಂಶೋ ವೆ [ಉಂತಾತ್ಪಾತಿಕೋ ಜಲೇ । 
ತೈ ರಹಂ ಗಣನೀಯ 80 ಭವದ್ಭಿ ಃ ಶಿವಕಿಂಕರೈಃ ೧೪ on 
ಯೈ ರಯತ್ನೆ (ನ ನಿಷ್ಣುತ್ತ ತ್ವಂ ಶಿವಾದ್ದಾ ಸಯಿತುಂ ಸಮಂ | 
Pi ಗಣನೀಯಃ ಕಿಂ ಭವದ್ಭಿಃ ಶಿವತಿಂ ೦ಶರೈಃ (೧೯೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುಮುಖೋ ನಾಮ ಶಾಂಕರಃ | 
ಸ್ಮಿತತೂರ್ನಮುವಾಚೇದಂ ಯಮಂ ಪ್ರತಿ ನಚೋ ದ್ವಿಜಾಃ (O೯೨ 


ಸ್ರತಾನ್ಯನೇನ ಪಾಪಾನಿ ಸತ್ತ್ಯ ೦ ನಾಸ್ತ ಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 


ಯಮೈ ತತ್ಕೃ ತೆಸಾಸಾ ಇಂ ಗಣನಾಫಿ ನ ದೃಶ್ಯ ಶ್ಲಪೆೇ 1೧೯ ೩॥ 


~~ 


ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಚಕ್ರದಂತೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿ ರುವವರೂ ಆದ ! ಮಹೇಶ್ವ ರಗಣಗಳಾದ 
ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಗಣನೆಮಾಡುವಿರಾ ? |೧೮೪-೧೮೫-೧೮೬-೧೮೭-೧೮೮॥ 

ಸುಲಭವಾಗಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಆಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೇ ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ 
ಮಹಾದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿ ದವರೂ, ಅ ಸೈಕುಂಕಲೋಕನನ್ನೇ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಅದರ ಸ ಸ ಳಿದಿಂದ ಕದಲಿಸಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದವರೂ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ತಿ೪ಸಿ ನಿಷ್ಟು ಪದವಿಯನ್ನ ೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೊಡಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವುಳ್ಳ ನರೂ ಆದ ಪರತಿನ ಕಿಂಕರರಿಗೆ ನಾನೊಬ್ಬ ಮ ನೇ? ಎಂದು, ಯಮನು 
ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಸುವಂ ಶಾಂಕರನು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ 
ಯಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ॥೧೮೯-೧೯೦.೧೯೧-೧೯೨॥ 

“ ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಕೇಳು. ಇವನು ಅನೇಕ ಸಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಈತನು ಮಾಡಿರುವ ಸಾಪಕಾರೈಗಳಿಗೆ 
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ಅ ಕಾ. ಎ ಎಂ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. 3೪ 


ತಿಳಿತ್ಲಿ 
ಅನೇನ ನಾರ್ಮದೇ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಂ ನಿಸಾತಿಶಂ | 
ತದುತೆ ಶ್ರರಶ್ಷಣೇನೈ ವ ತ್ಯಕ್ತ ಕೈಮತಶ್ರೈವ ಪುದ್ದ ಲಂ !(೧೯೪॥ 
ಶಿವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬಿಲ್ವೇನ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗಸನ್ನಿ ದಾ | 
ತ್ಯಕ್ತಂ ಶರೀರವಮೇಶತೇನ ಭೂಸಾಲೇನ ಸಭಸ್ಮನಾ 1೧೯೫ 
ಪಶ್ಕೇದಂ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಸನುನ್ನಿತಂ | 
ಮೃತಂ ಚ ಪಶ್ಯ ರಾಜಾನಂ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಕ ಸಂನಿಧಾ ೧೯೬॥ 
ವಿಶಾದೃಶಃ ಕಥಂ ನೇಯೋ ಯಮಾದ್ಯ ನರಕಂ ಪ್ರತಿ । 
ಏತಸ್ಯ ನರಕಾವಾಸಃ ಸರ್ವಥಾನ ಭವಿಷ್ಯತಿ HOF 


ಶಿವಲಿಂಗಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ನಕಂ | 
ಯಸ್ತ್ಮಜೇತ್ಪುದ್ದಲಂ ಮರ್ತ್ಯಃ ಸ ಯಾತಿ ಶಿವಸಂನಿಧಿಂ ॥೧೯೮೬ 


ಅಶ್ರಾದ್ಯಾ ಗತಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಶಂಕರಪ್ರೇಷಿಕೈರ್ಯಮ | 
ಶಂಕೆರಾಜ್ಞಾಂ ನಿನಾಸಾ ಒಭಿರ್ಬ್ಯನಮ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಗಮ್ಯಶೇ 1೧೯೯ 


ಹ ವ ನಾ  ಒ್ಲೀ ಒಡನ ((ೀ್ಬಠ ಆ ಹ ತಾ ಹ ೨ 





~~ ಪಾ emme 


ಡಿರುವನು. ೧೯೩-೧೯೪1 


ನರ್ಮದಾಲಿಂಗಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಿದ ಈ ರಾಜನು ಶರೀರತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ಅಯ್ಯ ಯಮುನೆ 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಈ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು. ಇಗೋ, 
ದರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲೇ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿರುನ ರಾಜನನ್ನೂ ನೋಡು. ಯನುಥರ್ಮನೆ, 
ಇಂತಹ ರಾಜನನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಒಯ್ಯುನೆ? ಇಂತಹವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ 


ನರಕವಾಸ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೯೫-೧೯೬-೧೯೭! 


ಭಸ್ಮಧಾರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ರಾಗ್‌ ಶಿವನ ಸಂನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನು ಕೊನೆಗೆ ಆ ಪ:ಶಿವನ ಸಂನಿಧಿ 


ಡಿ 


ಯನ್ನೇ ಇಡುವನು. ಆ ಶಂಕರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದೇ ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
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೩೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸರ್ವಸಾಕ್ಷೀ ಕ್ರಸಾಸಿಂಧುಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಃ | 
ಸರ್ವಂ ಜಾನಾತೃತಃ ಸರ್ವೇ ಶಿವೇನ ಪ್ರೇಷಿತಾ ನಯಂ 1೨00 


ಶಿನಾರ್ಚನಂ ನಿನಾ ಮೋಸ್ಷೋ ನಾಸ್ತೀತಿ ಯದುದೀರಿತಂ | 
ತತ್ತ ಕೈನ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶ್ರುತಿಃ ಸಾ ನಾನ್ಕಥಾ ಧ್ರುನಂ Doan 


ಯಃ ಕೈತಾನಿತಸಾಪೋತಪಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೇಣ ಶಂಕರಂ | 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮೃತೋ ಜಂತುಃ ಸ ನೋಕ್ಷ್ಸಮಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥೨೦೨॥ 


ಯಥಾ ನಶ್ಯಂತಿ ಗಿರಯಃ ಕ್ಷಣೇನ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿನಾ | 

ತಥಾ ನಶ್ಯಂತಿ ಸಾಪಾನಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಶಿವಾರ್ಚಯಾ 1೨೦೩॥ 
ಅನುಂತ್ರಂ ವಾ ಸಮಂತ್ರಂ ವಾ ಬಿಲ್ವ್ಪಪತ್ರಂ ಮೃತಿಸ್ಟಣೇ | 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ನಿನಿಕ್ಷಿಪ್ಯ ಶಿನೇ ಲೀನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೨೦೪॥ 








ಆ ದೇವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯೂ, ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದನನೂ 
ಆದ ಆ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಿಳಿಯಬಲ್ಲನು. ಅಂತಹ ಶಿವನಿಂದಲೇ 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪ ಭ್ರರುವೆವು. lrs-೧೯೯-೨00ll 


ಮಹಾದೇವನ ಸೂಜೆಮಾಡಡೀ ಮೋಕ್ಷವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಶ್ರುತಿಯು ಎಂದಿಗೂ. ಸುಳ್ಳಾಗಲಾರದು. ಆ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬು. 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಬಿಬ್ರಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಮರಣಹೊಂದುವ ಪ್ರಾಣಿಯು ಮೋಕ್ಷನನ್ನೈದುವನು, 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಕ್ಷಣಸಾಲದಲ್ಲಿ ಜೆಟ್ಟಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುನಂಕೆ 

ಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಶಿವ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಪಾಪಗಳು ಧ್ವಂಸವಾಗುವುವು. 
ಕೆ 

ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಲೀ, ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲದೆ ಆಗಲಿ, ಸಾಯುವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕಿನ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಆ ಶಿನಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕೃವಾಗು 
ವನು. ಕಾಲಮೃತ್ಯುವು ಸಮಾಪಿಸಿದಾಗ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡುವ ಸನ್ನಿನೇಕ 
ವೊದಗಿದರೆ ಮೋಕ್ಷವು ಸಂಜೀಹವಿಲ್ಲದೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. .ಅಯ್ಯ ಯಮನ: 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


೩೯೫% 
*ನಲಿಂಗಾರ್ಜ್ಚನಂ ಕಾಲಮೃತ್ಯುವ [ವಹಿತಕ್ಸಣೇ | 
ಭವೇದ್ಯದಿ ತದಾ ಮುಕ್ತಿರ್ಭನತ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ 1೨೦೫1 
ಕಿಂಚಾಸ್ಕ ಕಾಲ ಪಶ್ಯಾಂಗಂ ದವಭಸ್ಮಳೆಣಾಂಕಿತಂ | 
ಭಸ್ಮಾಂಕಿತಶರೀರಸ್ಕ ಕಥಂ ಸ್ಕಾನ್ಸರಕೇ ಸ್ಥಿತಿಃ ॥೨೦೬॥ 

| ನಿಷ್ಣುರುವಾಚ || ಸ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಭಸ್ಮಾಂಕಿತಂ ನೃಪಂ । 
ದದರ್ಶ ಶಿನಲಿಂಗಂ ಚೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಸಮನ್ವಿತಂ 1೨೦೭॥ 
ತತೋ ಯನೋ. ಬಿಲ್ವಪ rs ಲಿಂಗಮುತ್ತ ಮಂ। 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನಮಸ್ಕಾರಾಂಶ್ನಕಾರ ಚ ಯಥಾನಿಧಿ ೨೦೮ 


ನನಾನು ದಂಡವದೂ ್ಸಿಮೌ ತತಃ ಸ ಶಿನಕಿಂಕರಾನ್‌ । 
ಭೂಯೋ Sud ಕ ಕೆಂಪಮಾನಃ ಕೈತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಯನುಃ ॥೨೦೯॥ 


ತತಸ್ತನುರ್ಚಯಾಮಾಸ ನೃಸಂ ಭಸ್ಮಕಣಾಂಕಿತಂ | 
ತತೋ ಮಾಮಿ ಸರಪೂಷ್ಯ ಯೆಮಸ್ತ್ಯ ಸ್ಟೌ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೨೧೦॥ 


— a ತಾರ್ಷಾಾಾ” 


ಕಾಡುಬೆಂಕೆಯ ಭಸ್ಮ ದಿಂದ ಉದ್ದೂಲನವಾಗಿರುನ pe ಅನಯವಗಳನ್ನು 
ನೋಡು. ಭಸ್ಮ ಭೂಷಿತಶರೀರನಾದ ಇವನಿಗೆ ಹೇಗೆತಾನೇ ನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸವುಂಬಾ 
ಗುವುದು? ॥೨೦೪-೨೦೫-೨೦೬[ 

ಯಮನು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಭಸ್ಮಭೂಸಿತನಾದ ರಾಜನನ್ನು 

ನೋಡುತ್ತಾ, ಅವನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವ ದಳದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 

ಕಂಡನು. ಒಡನೆಯೇ ಯಮನು ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಆ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಸಹ 
ಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ನೆಲದಮೇಲೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತು ಆ ಶಿವಕಿಂಕರರಿಗೆ | 
ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ, ಸಡೀಸಜೇ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರುತ್ತಾ ಕೈಜೋಡಿಸಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 1೨೦೭-೨೦೮-೨೦೯॥ 

ಅನಂತರ ಯಮನು ಭಸ್ಮಕಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದ ೮ ರಾಜನನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನೂ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಎಂತುಕೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ 
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a೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ತತೋ ನಿಮಾನೇ ಸಂನೇಶ್ಯ ತಮೇವ ನೃಪತಿಂ ತದಾ । 
ಪ್ರತಸ್ಥಿಕೇ ಚ ಮುದಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಶಂಕರಕಿಂಕೆರಾಃ 1೨೧೧॥ 


ಭೂಪಶಿರ್ಭಸ್ಮಯೋಗೇನ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ಚ | 


ಧ್ವಸ್ತಪಾಪಃ ಶಿನಂ ಪ್ರಾಸ ಸತ್ವರಂ ಶೈವಪುಂಗೆವಾಃ ॥೨೧೨॥ 


ಯನೋಸಿ ಸ್ವಾಲಯಂ ಪ್ರಾಪ ಸ್ವಭಟೈೆಃ ಸಹ ಸಂಯುತಃ | 


ಅತ ಏವ ಕೈಸಾಸಿಂಧುರ್ನೇವದೇವೋತ್ತಮುಃ ಶಿನಃ 
ಪೂಜನೀಯ! ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸರ್ವದಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಂಸ್ಷಿಭಿಃ 1೨೧೪॥ 


ನುಹೇಶಾಡಸರೋ ದೇವೋ ನಾಸ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದೋ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಅತೋ ಮುಕ್ತ ರ್ಥಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜನೀಯಃ ಸದಾಶಿವಃ 1೨೧೫॥ 


ಸರ್ವಮನ್ಯತ್ಪರಿತ್ಕಜ್ಯ ಶಿವ ಏಕಃ ಶಿವಂಶರಃ । 
ಧ್ಯೇಯ ಇತ್ಯಾಹ ನೇದೊಆಸಿ ಸ್ವಯಮಾಥರ್ವಣೋ ದ್ವಿಜಾಃ ೨೧೬! 


ಸಾಜಾ ಸಾಹಾ ರಾರಾ ಸಾರಾ ರಿ. ಸಾದಾ ಭಾರ ಅದ ಶಾಲ ಕಾರಾ ದ ರಾಡಾರದ ಗಾ ಮಾ ಚಾತಕ a ಇ ರಾಹಾ 


ಆ ಶಿವಕಿಂಕರರೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ ಯಮನಿಂದಲೂ ಸಪೂಜೆಹೊಂದಿ, ಆ ರಾಜನನ್ನು 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊರಟರು. ಆ ರಾಜನು ನಿಭೂ 
ತಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೂ, ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದಲೂ ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ ಸರಶಿವನ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋದನು. ॥೨೧೦-೨೧೧-೨೧.೪ 

ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾಫಲವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಆ ಯಮನೂ 
ತನ್ನ ಭಟರೊಡನೆ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಶೈವಕೆ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ದಯಾ 
ಸಮುದ್ರನೂ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನೂ ಎನಿಸಿದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಮುಮುಕ್ತುಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ವಿಪ್ರರೆ, ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದವಾದ ಡೈವವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನ ಸೇಕ್ಷೆ 
ಸುವವರು ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಬೇಕು. 
॥೨೧೩- ೨೧೪-೨೧೫1 | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಶಿವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಮಾಡೆಬೇ 
ಕೆಂದು ಅಥರ್ನಣವೇದವು ಸಾರಿಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. ಸಾಪಧಾಶಕವಾದ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


ರ್ಕಿ 
ನಿಧನೇತ್ಕಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರೈರ್ನನೊಣಅಂಶೈರಘನಾಶಕ್ಕೆಃ 
ಶಿನಸೂಜೈನ ಸತತಂ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ ೨೧೭॥ 
ಯಥಾ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ನವೇಜೋಸಪಾದಿತಂ | 
ತಥಾ ಶಿಮಾನ್ಮ ದೇವಾರ್ಚಾ ನಹಿ ನೇಜೋಪಸಾದಿಕಾ 1೨೧೮॥ 
ಚಕಾರ ಜೊ ೇಪಸಂಹಾರಂ ಸಮ್ಮಗಾಥರ್ವಣೀ ಶ್ರುತಿಃ | 
ಸರ್ವಮಸ್ಯತ್ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಶಿವೋ ಧ್ಯೇಯ ಇತಿ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೧೯॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನಿತ್ಯಾವ್ಯೈಃ ಪ್ರತ್ಯಹ ಹಂ ಶಿವಃ । 
ಸ್ತೋತವ್ಯೋತಿಪ್ರಯತ್ನೇನ ಮುಕಸ್ತ್ಯರ್ಥಿಭಿರನಾಕುಲೈಃ ॥೨೨೦॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನಿತಿ ನೇವಃ ಪುನಃ ಪುನಃ | 
ಭಗವಾನ್ರುದ್ರ ಏಿನೇತಿ ವೈಕಾರೇಣಾಹ ಶಾಂಕರಾಃ 1೨೨೧॥ 


ಭ್ರಾಂತ್ಕಾಪಿ ಯೇ ವದಿಷ್ಕಂತಿ,ರುಪ್ರೋ ನ ಭಗನಾಸಿತಿ । 
ದೇಯೈನ ತನ್ಮುಖೇ ನಿಷ್ಕಾ ನೇಡಮಾರ್ಗಸ್ರ ನರ್ತಕೈಃ ॥೨೨೨॥ 


( ನಿಧನಪತಯೆ ನಮಃ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು 
ಅನವರತವೂ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಬೇಕು. ನಿತೃಶಿನಪೂಜೆಯು ಸಕಲ 
ನೇದಗಳಲ್ಲಯೂ ಉಸಪಫಾದಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 1೨೧೬-೨೧೭-೨೧೮॥ 

ವಿಪ್ರರೆ, ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ೮ ಶಿವನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಥರ್ವಣವೇದವು. ಉಪಸಂಶಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸ್ಕಿ ತೊಂದರೆ Reid ಜನಗಳು "ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ 
ಭಗವಾರ್ನ? ಮುಂತಾದ ಕೈವಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಸ್ತೂ ತ್ರ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಈ "ಯೋ ವೆ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ” ಎಂಬ ನೇದ 
ಮಂತ್ರವು ಭಗವಂಕನೆಸಿಸಿಡವನು ಆ ರುದ್ರನೊಬ್ಬನೇ ಎಂಬುದಾಗಿ *ವೈ' ಎಂಬ 
ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ. ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 5೧೯-೨೨೦ -೨೨೧1 

ಆ ರುದ್ರನು ಭಗೆವಂತನಲ್ಲನೆಂ ದುಭ್ರಾ ಆತಿಯೀದ ಹೇಳುವನನೂ ರುವ್ರನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯವರಾದ ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರು ಭಗವಂತರೆಂದು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 
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ಕಿಲ ಶ್ರ 
ಭ್ರಾಂತ್ಯಾಹಿ ಯೇ ನದಿಷ್ಯಂತಿ ರುದ್ರಾನ್ಕೋ ಭಗವಾನಿತಿ | 
ದೇಯೈನ ತನ್ಮುಖೇ ನಿಸ್ಮಾ ತಕ್ಕಸ್ಟು ॥೨೨೩]॥ 
ಭಗವಾನ್ರುದ್ರ ನಿನೇತಿ ನ ವದಿಸ್ಕಂತಿ ಯೇ ಜಡಾ 
ದೇಯೈವ ಸನ್ಮುಣೇ ನಿಷ್ಠಾ betel: ॥೨೨೮॥ 
ವದಂತಿ ಯೇ ಶಿನಾಕ್ಕೋಪಿ ಧ್ಯೇಯ ಇತ್ಯಭಿಮಾನತಃ | 
ದೇಯೈವ ತನ್ನು ಖೇ ನಿಷ್ಠಾ ವೇಡಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕ್ಕಃ ॥೨೨೫॥ 
ಕಲೌ ಭ್ರಾಂತಾ ಭವಿಷ ಸ್ಯಂತಿ ವದಿಷ್ಕಂತಿ ಚ ಯೇ ಜಡಾಃ। 
Wala ಭಗವಾನಿತಿ ಮಾಯಾನಿಮೊೋಹಿಶಾ$ ॥೨೨೬॥ 
ಕಲೌ ಭ್ರಾಂತಾ ವದಿಷ್ಕಂತಿ ಬಹವೋ ಮಾನವಾಧಮಾಃ 


ಷಿ 


ವದಿಸ್ಯ ಂತಿ ಶಿವಾನ್ಕೋಂನಿ ಧ್ಯೇಯ ಇತ್ಸಪಿ ತೇ ಜಡಷಾ$್ಯ.  ॥೨೨೭॥ 


ದ್ವಿಜಜನ್ಮಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾನ್ಯ ಳಲೌ ಕಛಿನಿನೋಹಿತಾಃ। 
ನ ಕರಿಷ್ನೆಂತಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾಃ ಕೇವಲಂ ಭಸ ಒಗುಂತನಂ 1೨೨೮॥ 





ಹೇಳುವವರೂ, ಆ ರುದ್ರನೇ ಭಗವಂತನೆಂದು ಹೇಳದ ಮೂರ್ಮ್ಯರೂ, ಶಿವನಲ್ಲದೆಃ 
ಇತರರನ್ನೂ ಢ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೇಳುವವರೂ ಆದೆ ಜನಗಳ 
ಬಾಯಲ್ಲ ನೇದಮಾರ್ಗ: ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯ ಖವೆ ಆಸ್ತಿ ತರು ೬ ಸಹ್ಯ ವಸ್ತು ವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 


[[9.9.9-.558-55೪-.೨9.೦೫| 


ಇತರರನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದಡ್ಡತನದಿಂದ ಹೇಳುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ 
ಸ 7 ತರಾಗಿ 

ಯುಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜನ್ಮವನ್ನು ಸಡಿಡೂ ಕಲಿಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿ 
|| 65ಸಿ. 
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ರ್ನ | 
ದ್ವಿಜಜನ್ಮಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಲೌ ಕಲಿನಿಮೋಹಿತಾಃ | 
ನಕ ಡ್ಯೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ್ಕಾಃ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ 1೨೨೯॥ 
ದ್ವಿಜಜನ್ಮಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಲೌ ಕಲಿನಿನೋಹಿತಾಃ | 
ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾಃ ಶುದ್ಧರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ॥೨೩೦॥ 
ಡ್ವಿಜಜನ್ಮಾ ಫಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಲೌ ಕಲಿನಿನೋಹಿತಾಃ । 
ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾಃ ಕೇವಲಂ ಶಿವಪೂಜನಂ (೨೩೧॥ 
ದ್ವಿಜಜನ್ಮಾಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಲ್ಲ್‌ ಕಲಿನಿನೋಹಿತಾಃ । 
ನ ಕರಿಷ್ಕಂತಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾಃ ಕೇವಲಂ ಶಿವಚಿಂತನಂ 1೨೩ ೨॥ 
ದ್ವಿಜಜನ್ಮಾಪಿ ಸರಿಸ್ರಾಸ್ಯ ಕಲೌ ಕಲಿನಿಮೋಹಿ ತಾಃ 
ನ ಕರಿಸ್ಕಂತಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾಃ ಕೇನಲಂ ಶಿನಕೀರ್ತನಂ ॥೨೩೩॥ 
ದ್ವಿಜಜನ್ಮಾಪಿ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಕಲೌ ಕಲಿನಿನೋಹಿತಾಃ । 
ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾಃ ಕೇವಲಂ ಶಿನನಂದನೆಂ (೨೩೪॥. 


ರುದ್ರಾನ್ಕೊ ಪೃಸ್ತಿ ಭಗವಾನಿತಿ ಮಾಯಾವಿಮೋಹಿತಾಃ | 
ಯೆ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ವೇದಬಾಹ ಸ್ಯ ಕುಯೋನಿಜಾ॥॥೨೩೫॥ 


ಧ್ಲೇಯಃ ಶಿನಾತಿರಿಕ್ಕೋಂಪಿ ತಿನ ತೀತಿ ನಿನೋಹಿತಾಃ । 
ಕಿ — ೪ 
ಯೇ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ನೇಡಜಾಹ್ಯಾಃ ಕುಯೋನಿಚಾಃ॥೨೩೬॥ 


ಅಲಾ ಅ ಪಾಹಿ -ಆರ: ಇತ 3 ಅ ಇಾರ್ಜಾರಾ ಎಂಬ ಎಂ ತಹ ಸರಾ ಇಸಾ ಇರಾ ತಾಸ ತಾಸ 
me ಅ” ಕ್ರ a ky ವಾ್‌ ರ ಮ  ಧಾ-ಭಾರ್ಭಾಕಾರ್ಭಾ ಲಾರಾ ಆ 
ಎ ಓ&. ೬2. - ತರಾ ತ್‌ಾ ~_ ಟ್ಟ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜನ್ಮನನ್ನು ನಡೆದರೂ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಲಿಮಾಯೆಯಿಂದ 
ನೋಹಿತರಾದನರೇಕರ ರು ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮೃತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಧಾರಣೆ ಪವಿಶ್ರವಾದ 
ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢೂರಣೆ, ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದವಾದ ಶಿವಪೂಜೆ, ಶಿವಧ್ಯಾನ, ಶಿವನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ 
ಮತ್ತು ಶಿವನಮಸ್ಸಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಕೆನಿಸುವರು. (3೨೯-೨೩೦- 


೨೩೧- ೨೩೨-೨೩೩-೨೩೪1 


ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ರುದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ದೇವಕೆಗಳು 
ಭಗವಂತರೆಂದು ಹೇಳುವವರೂ, ಶಿವನಲ್ಲದ ಇತರರನ್ನು ಧ್ಯಾನಾರ್ಹರೆನ್ನುವವರ್ಕೂ 
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| ಲಿ 8 
೪೦೦ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೆ € 


ಸೂಜ್ಜಃ ಶಿವಾತಿರಿಕ್ಟೊೋಆಪಿ ತಿಷೃತೀತಿ ನಿನೋಹಿತಾಃ | 
ಯೇ ವದಿಷ್ಕಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ನೇದಬಾಹ್ಯಾಃ ಕುಯೋನಿಜಾಃ॥೨೩೭॥ 


ಸೇವ್ಯಃ ಶಿವಾತಿರಿಕ್ತೋನಿ ತಿಷ್ಕತೀತಿ ನಿಮೋಹಿತಾಃ | 


| 


ಯೇ ನದಿಸ್ಕಂತಿ ಶೇ ಸರ್ವೇ ವನೇದಬಾಹ್ಕಾಃ ಕುಯೋನಿಜಾಃ॥೨೩೮॥ 
ಚಿಂತ್ಯಃ ಶಿನಾತಿರಿಕ್ತೊ ಅಪಿ ತಿಷ್ಮತೀತಿ ನಿಮೋಹಿತಾಃ | 
ಯೇ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ಶೇ ಸರ್ವೇ ನೇದಬಾಹ್ಯಾಃ ಕುಯೋನಿಜಾಃ॥೨೩೯॥ 


ಸ್ನುತ ತಸ 9 ಶಿವಾತಿರಿಕ್ಕ್ಟೋಪಿ ತಿಷ್ನೆತೀತಿ ವಿನೋಹಿತಾಃ | 


ಎಂ ಅದಿ 


ಲಿ 
ಯೇ ನದಿಸ್ಕಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಮೇಷಬಾಹ್ಠ್ಮಾಃ ಕುಯೋನಿಜಾಃ॥೨೪೦॥ 


ವಂದ್ಯಃ ಕ ಶಿವಾತಿರಿಕ್ತೂ ೇ5ಥಿ ತಿಷ್ಕ ತೀ ತಿ ನಿನೋಹಿತಾಃ । 
ಯೇ ನಡಿಸ್ಕಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ನೇದಬಾಹ್ಯಾಃ ಭಧ IE 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತಂ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ನೇದಜಾಹಾ ಸಃ ಇುಯೋನಿಜಾಃ ॥೨೪೨॥ 


ಸರ್ವನು ತಿಶ್ರುತಂ ನ೧ಿತಂ ಕೇವಲಂ ಶಿನಚಿಂತನಂ | 


ನ ಕರಿಷ್ಠಂತಿ ಶೇ ಸರ್ವೇ ನೇಡಬಾಹ್ಮಾಃ ಶುಯೋನಿಜಾ8 1೨೪೩1 


ಳೆ 
ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ವೇದಬಾಹ್ಯಾಃ ಕುಯೋನಿಜಾಃ 1೨991 


_ 





ಅಲ್ಲದೆ ಅಂತಹವರನ್ನು ಪೂಜಾರ್ಹಕೆಂದ್ಳೂ ಸೇವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯರೆಂದೂ ಹೇಳುನ 

ತೀ ಷೆ 
ನವರೂ ಸಹ ವೇದಬಾಹ್ನರೆನಿಸಿ ನೀಚಜ ನೃದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 
॥೨೩೫- ೨೩೬-೨೩೭..೨೩೮1 


ನ ಖಿ ದ: 4 ಇ ದಾತ ) 
ನಲ್ಲನೇ ಬೇರೊಬ್ಬನಿರುವನೆ೨ದು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹೇಳುವವರೆಲ್ಬರೂ ವ£ದಿಬಾ ಸ್ಯರೆಫಿಸಿ 
ನೀಚಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. [೨೩೯-೨೪೦ ೨೪೧॥ 
ಸಕಳಲವೇದನ 2 ನೆ ಇ ಜತ ಇ ಸಣ ನಮಸ್ಸೂರಿ: 
ಸಕಲವೇದೆಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ಶಿವಪೂಜೆ, ಶಿವಧ್ಯಾನ, ಶಿವನ ನಮಿ 
ಆ 
ಬ ವ ಸ ಅಾಸ್ಮಗ್ಗೆಡ್‌ ನಗಳು) 
ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ನಿಭೂತಿಲೇಸನ ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವಾದ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಧಾರಣ ಇವುಗಳನ್ನು 
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ಸಪ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೪ 
ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ। ಆ. ೨೪ ೪ರಿಂ 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತಂ ನಿತ್ಯಂ ಶೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | 

ನ ಕೆರಿಸ್ಕಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ನೇವಬಾಹ್ಯಾಃ ಕುಯೋನಿಜಾಃ 1೨೪೫1 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರು ತೆಂ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ ಒಗುಂಕನೆಂ | 
ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ನೇಡಬಾಹ್ಯಾಃ ಕೆಯೋನಿಜಾಃ  ॥೨೪೬॥ 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತಂ ನಿತ ತಂ ಶು ನನ್ಯ 


೭೬ 
ಲು 
pk 
ಆ 
೦ 
ಛು 
Cb ೧0 
Pe 
2 
ಜಿ 
ಇ 
Pas 


ಪೆಬಾಹ್ಕಾಃ ಕಂಯೋನಿಜಾಃ 1೨೪೭॥ 


ರ್ನಶ್ರುತಿಶ್ರುತೆಂ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನತೀರ್ಥಾಭಿಷೇಚನಂ । 


ಸ ೯ 
ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಮೂಢಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇಃಪ್ಯಂತ್ಯಜಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೨೪೮॥ 


ಯಃ ನಿಜೇದಪಲ್ಪ್ಬಮಪ್ಯಂಬು ತೃಕ್ತ್ವಾ ಭಸ್ಮಾನುಲೇಸನಂ | 


ಸ ಮದ್ಯಸೋ ಭವತ್ಯೇವ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೪೯॥ 


ಬ 


ಯಃ ಪಿಬೇವಲ್ಪನುಪ್ನ ೦ಬು ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರುದ್ರಾ ೨ಾಭಿನಂದನಂ । 
ಸ ಮದ್ಯಪೋ ಭವಶ್ಯೇವ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ . HoH oN 


ಯಃ ಪಿಜೇಷಲ್ಪಮಸ್ಯಂಬು ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಸಮದ ಸೋ ಭನತ್ಯೆ ೀನ ಜನ ಒಜನ್ಮಾ ೦ತೆರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೨೫೧॥ 


ನಿತ್ಯಕರ್ಮವಾಗಿ ಆ ಚರಿಸದವರೆಲ್ಲರೂ ವೇದಬಾಹ್ಯರೆನಿಸಿ ನೀಚಯೋನಿಜನ್ಯರೆಂದೆನಿ 


ಸುವರು. ೨ ೨.೨೪೩-೨೪೪-5೪9-.೨೪೬- ೨೪೭! 


ಸಕಲವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಶಿವತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಆ ಫರಶಿನನಿಗೆ 
ಅಭಿಷೇಕಮಾಡದಿರುವ ಮೂರ್ಹರೆಲ್ಲರೂ ಅಂತ್ಯಜರೆಂದೇ ( ಚಂಡಾಲರೆಂದೇ) ತಿಳಿ 
ಯಿರಿ. ಭಸ್ಮ ಲೇಪನ, ಈಶ್ವರಪೂಜೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿದವನೂ ಸಹ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾ ಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮದ್ಯ ಫಾಯಿಯಾಗಿಯೆ ಹಸ್ತಿ 


ವನು. ೨೪೯-೨೪೯-೨೫೦1 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ ಕೇಳಿರಿ, ರ ದ್ರಾ ಕ್ಷಥಾರಣೆ, ರುದ್ರನಮಸ್ಥಾರೈ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ 
ನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾಜೀವನ ಪೂಜಿ, ರುದ್ರಧ್ಯಾನ, ಶಿವಮಂತ್ರಜಸ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು 
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ಷ್ಟ 


ಯಃ ಪಿಚೇಪಲ್ಪಮಸ್ಯೆಂಬು ತೃಕ್ತ್ವಾ ರುದ್ರಾಭಿನಂದನಂ | 

ಸ ಮದ್ಯಪೋ ಭನತ್ಯೇನ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂಶರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೨೫೨। 
ಯಃ ನಿಜೇದಲ್ಪಮಪ್ಯಂಬು ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮೃತ್ಕುಂಜಯಾರ್ಚನಂ | 

ಸ ಮದ್ಯಪೋ ಭನಶ್ಶೇನ ಜನ ಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೨೫೩॥ 
ಯಃ ಸಿಜೀದಲ್ಬಮಸ್ಕಂಬು ತೃಳ್ತ್ವಾ ಶ್ರೀ ರುದ್ರಚಿಂತನಂ | 


ಸಮದ್ಯಪೋ ಭನತ್ಕೇವ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೫೪॥ 


ಯಃ ಪಿಬೇವಲ್ಪಮಸ್ಯಂಬು ಶಿವನುಂತ್ರಜಸಂ ವಿನಾ। 
ಸಮದ್ಯಪೋ ಭನತ್ಯೇನ ಚಟ ದ್ವಿಜಾಃ 1೨೫೫॥ 


ಸ ಕ್ರಿ ದ ಆ 
ಸ an is bel ಜನ್ಮಜನ್ಮನಿ ತಿಷ್ಕುತಿ 1೨೫೬॥ 
ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಸ್ವಲ್ಪಮಸ್ಕ್ಯನ್ನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರುಪ್ರಾಸ್ಷಧಾರಣಂ | 
ಸ ನಿಷ್ಠಾಯಾಂ ಕ್ರಿಮಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನಿ ತಿಷ ತಿ ॥೨೫೭॥ 
೪ ವೆ ಛು ಕ ೪ 
ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಸ್ವಲ್ಪಮಪ್ಕನ್ನಂ ತೃಕ್ತ್ವ್ವಾ ಮುತ್ಯುಂಜಯಾರ್ಚನಂ | 
ಸನಿಷ್ಠಾಯಾಂ ಕ್ರಿಮಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಜನ್ಮ ಕೆ ಒನಿ ತಿಪೈತಿ :೨೫೮॥ 
ತ 
ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಸ್ವಲ್ಪನುಸ್ಯನ್ನಂ ತೈಕ್ತ್ಯಾ ರುದ್ರಾಭಿನಂದನಂ । 
ಸ ನಿಷ್ಠಾಯಾಂ ಕ್ರಿಮಿ ಭೂ ತ್ವಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನಿ ತಿಷ್ಕತಿ 1೨೫೯॥ 
ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಸ್ನಲ್ಪಮಸನ ಸ್ಯನ್ನಂ ತೃಕ್ತಾ ೬ ಶ್ರೀರುಪ್ರ ಚಿಂತನಂ | 
ಸನಿಷ್ಠಾಯಾಂ ಹ ಜನ್ಮಜನ್ಮನಿ ತಿಷ್ಮತಿ ॥೨೬೦॥ 


pe 
__——— 


ಮಾಡದೆ ಜಲಪಾನನನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಹಾಗೆ ನೀರು ಕುಡಿಯುವವನು 

| oN ಇ (ಸ ಇವಾ ಹ i) ೦ ಸ HI 
ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತೆರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮ ದೃಸಾನಮಾಡುವವನಾಗುತ್ತಾ ನಿ. ೨೫೧-೨ 
೨೫೩- ೨೫೪-೨೫35 


ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರಗಳಾದ ಭಸ್ಮಲೇಸನ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ 


ಮು 


ರುದ್ರನಮಸ್ಕಾರ, ರುದ್ರಧ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಸಿವನುಂತ್ರಜಸ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಣ" 
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ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಟ। ಆ. ೨೪ ೪೦೩ 
ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪಮಪ್ಯನ್ನ ನ್ನಂ ಶಿನಮಂತೆ ತ್ರಜಸಂ ನಿನಾ। 


ಸ ನಿಷ್ಕಾಯಾಂ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿ ನಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಜನ ಜನ ಒಸಿ ತಿಷ್ಠ ತ ॥೨೬೧॥ 


ಯದ್ಯೇಶಸ್ಮಿನ್ಸಿನೇಯೇನ ನ ಕೃತಂ ಶಿವಸೂಜನಂ | 


ದ್ವಾದಕಾಬ್ದಂ ವ್ರತಂ ಕಾರ್ಯಂ ತಡಾನೇನ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೨೬೨॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಂಸ ಪ್ರಯತ್ನೆ €ನ ನಾಚ ರ್ತಯಿಷ್ಯ ತಿಯೇೀ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ತೇ ಭನಿಷ್ಕಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಮಸಂಶೆಯಂ 1೨೬೩॥ 
ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ಶ್ರೌತಂ ನ ಕರಿಸ್ಕಂತಿ ಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತೇ ಭವಿಸ್ಯಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶಯಂ ॥೨೬೪॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಸಧಾರಣಂ ಕ್ರೌತಂ ನ ಫೆರಿಸ್ನಂತಿ ಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ 
೪ ವೆ 


ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಚೆಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶಯಂ 1೨೬೫॥ 


ಪಂಚಾ ಸಸ್ಸರಜಪಂ ನಿತ್ಯಂ ನ ಕರಿಷ್ಯ ತಿಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಇಡಿ 
ಅ 


€ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶೆಯಂ' I ೬೬ 


2 
ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಂ ನಿತ್ಯಂ ನ ಕರಿಸ್ಕಂತಿ ಯೆ ಜನಾಃ 
ತೇ ಷಹ 


———————————————————————— ಬಚಾಜ ಹಾಚಾ 


ಕೊಂಚವಾದರೂ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು ಅನೇಧ್ಯದಲ್ಲಿನ ಹುಳುವಾಗಿ ಜನ್ಮ 


1) 


ತಿ ಚಂಜಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಶ್ಯಸಂತಯಂ ॥೨೬೭॥ 








ಜನ್ಮಾಂತರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನರಳುವನು. 1೨೫೬ -೨೫೭-೨೫೮-೨೫೯-೨೬೦-೨೬೧[ 


ಒಂದು ದಿವಸ ಶಿವಪೂಜೆನಾಡದೇ ಹೋದರೂ, ಅಂತಹವನು ನಿಧಿಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತರೂಪವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಶೈವವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸ 
ಬೀಕು. Se. ಶ್ರುತಿಸ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವಿಭೂತಿಧಾರಣ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣ 
ಮತ್ತು ಕವಾಟ ಮಹಾಸುತ್ತ ತನ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಯಮುಪೂಸ ಭಕರ 
ಚರಣೆಮಾಡದಿರುವವನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಡಾಲನಾಗಿಯೇ 


ಹುಟ್ಟ ವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ॥|೨೬ ೨-೨೬೩-.೨೬೪-೨೬೫-೨೬೬ | 


ನಿತೃವೂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರಜಸ, ಮಹೇಶ್ವ ರಸಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ, 
ಸರಶಿನನಸ್ತೋತ್ರ ಮತ್ತು ಶಿವಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ನಡೆ ಸದಿರುವನರು 
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ಕ 


ಶಿ 


್ರ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಪ್ರಣಾಮಾಂಛ್ರೀಮಹೇಶಾಯ ನ ಕರಿಸ್ಕಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ | 
ಇ 
© 


ಗಿ ಎ ಜ್ಜ ಇತ ಇ ಸ 
« ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮೆಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶಯಂ 1೨೬೮ 


ಶಿವಸ್ತುತಿಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ । 
ತೇ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶಯಂ 1೨೬೯] 


ಶಿವಧ್ಯಾನಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ | 


ತೇ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶಯಂ ॥೨೭೦॥ 


ಶಿವಸೇವಾಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸ ಕರಿಸ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ | 


ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶಯಂ 1೨೭೧॥ 


ಸೋಮವನಾರನ್ರತೆಂ ಶ್ರೌತಂನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ । 


ತೇ ಭನಿಸ್ಯಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶಯಂ ses 


ಶಿನರಾತ್ರಿವ್ರತಂ ಶ್ರೌತಂ ನ ಕರಿಸ್ಕಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ । 


ಠೇ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಚೆಂಹಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಮ್ನಸಂಶಯೆಂ ॥೨೭೩॥ 
ಕಾಲಾಷ್ಟಮೀವ್ರತಂ ಶ್ರೌತಂನ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜನಾಃ । 
ತೇ ಭನಿಸ್ಕೆಂತಿ ಚಂಡಾಲಾ ಜನ್ಮಜನ್ಮನ್ಯಸಂಶಯಂ 1೨೭೪॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂದ್ವಿಪ್ರೋ ಹಿಮನದ್ದಿ ರಿಸನ್ನಿಧೌ | 
ತೇನ ವೇದೋದಿತಂ ಶುದ್ಧಂ ನ ಕೈತಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ ॥೨೭೫॥ 


a — 





| ಇಾಾ್ರ ಇ ತಾ ಅ - Bs a ಅಭಾ ಇರಾ ಚಾವಾಘಾ ಇರಾ ಅಗಾಗ. ಅಗಲ: ಇತರಾ ಇ ದ” 
sy —— _———— 
- - ಇ” ಆರಾ - ಅ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಡಾಲರಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ 
ಇಲ್ಲ. 1೨೬೭-೨೬೮-೨೬೯-೨೭೦॥ 

ಪರಶಿವನಸೇವೆ, ವೇದಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸೋಮವಾರವ್ರತ, ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತೆ 
ಮತ್ತು ಕಾಲಾಷ್ಟಮೀಪ್ರತಗಳನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಆಚರಿಸದವನು 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಡಾಲನೇ ಆಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
1೨೭೧-೨೭.೨೨-೨೭೩-೨೭೪॥ 


ಹಿಂದ ಹಿಮಾಲಯಸರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು 
ಆತನು ಬದುಕಿರುವಾಗ ನೇದೋಕ್ತವಾದ ' ಶುದ್ಧ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣೆ, 


ಶಂಕರನಪೂಜೆ ಇವುಗಳಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ.” ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ ಇವನು 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ. 3೨೩ 
ಎಡಿ 


೪೧0೫ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ತೇನ ನ ಕೈತಂ ನಿಧಿಜೋಧಿತಂ | 
ತೇನೈವ ಷ್ಟ ಫೃತೆಂ ಶ್ರೌತಂ ಕೇನಲಂ ಶಂಕರಾರ್ಜನಂ ೨೭೬! 
ತತಃ ಸ ವಿಜಹೌ ಪ್ರಾಣಾನ್ಯದಾಚಿಜ್ಞ್ವರಕರ್ಶಿತಃ | 
ತತೋ ನೀತೋ ಯನುಭಟೈಃ ಸೆಳುನ ನರಕಾಲಯಃ। 1೨೭೭॥ 
ಯಮಭ್ಯೃತ್ಯಸಮಾನೀತೆಂ ದ್ವಿಜಂ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಯಮಸ್ವತಃ । 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ್ರಮುವಾಚಾಯಂ ಕೋವಾ ಕೀದೃಶೆ ಇತ್ಯಪಿ 1೨೭ ೮॥ 

| ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ | 

ಅಯಂ ದುರ್ಚ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಸ್ವಾಮಿನ್ನ ನೇನ ದ್ವಿಜಜನ್ಮನಾ 
ನ ಕೃತಂ ವೇದವಿಹಿತಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ ॥೨೭೯॥ 
ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗದಂ ನಿಕ್ಕಂ ವೇದವೇದಾಂತಸಂಸ್ತ್ರುತಂ | 
ಶಿನಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈರನೇನ ನ ಸಮರ್ಜಿಶಂ 1೨೮೦! 


ಅಯಂ ಶಿನಾನ್ಯ ದೇವಾನಾಂ ಫುರ್ವನ್ನ ಭ್ಯ ರ್ಚನಂ ಸದಾ। 
ನಿತ್ಯ 0 ಶಿವಾ ನ್ಯ ದೇವಾನಾಂ ಸ್ತುತಿಂ ಕ್ಸ ತ್ವಾ ಸ್ಥಿ ತೋ ಯೆವಮು ॥೨೮೧॥ 


ತುತ ಪಾಪಾ —— 








32227727722 ನಾನಾ .! 
ಪತತ ತಾ — 


ನ ನಚ ರದಿಂದ ಬಳಲಿ ರ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಅವನನ್ನು 
ಯಮಭಟರು ನರಕಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆಥೊಯ್ದರು. ಆಗೆ ಯಮನು ತನ್ನ ಭಟಿರಿಂದ 
ಕರೆಕರಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉನನ್ನು ನೋಡಿ, ಇವನಾರು? ಇವನ ಸಮಾಚಾರವೇನೆಂದು 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. sen ೨೭೬-೨೭೭-೨೭೮! 


A 
ಆಗ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಅವನ ನಿಸಯವನ್ನು ಯಮನಿಗೆ : ಈರೀತಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಾಸ್ವಾವಿಯ್ಕೆ ಇವನು ಹೀನಾಚಾರವುಳ್ಳ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು. ಬ್ರಾ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದರೂ 


ಈತನು ವೇದಶ್ರತಿಪಾದಿಕವಾದ ಶುದ್ಧ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯನ್ನೂ ಕೂಡೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ನೇದವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವೂ ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷಫಲಗಳ 
ನ್ನೀಯುವುದೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಒಂದುದಿನವೂ ಬಿಲ್ಕದಳೆಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. | ೨೭೯-೨೮೦॥ ಈ 

ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನಲ್ಲದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 


ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ, ನಿತ್ಯವೂ ಕಪ್ಪಡಿ ಆ ಜೇವಕೆಗಳನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಸ್ಯಾನಿ 
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ಕ ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಸಾತನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನರಕೇಷ್ಟ್ವಯಮೀದೃಶಃ। 
ನಿಲಂಜೋ ಸೈನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಶ್ಷಣಮಾತ್ರಮಪಿ ಧ್ರುವಂ (೨೮೨ 


ಕಿಂ ಚಾಯಂ ತಪ್ತಮುದ್ರಾಂಕಸ್ತಪ್ರಮುದ್ರಾಂತಿತೈಃ ಸಹ | 
ಆಲಾಸಭೋಜನಾದೀನಿ ಕುರ್ವನ್ನೇವ ಸ್ಮಿತಃ ಪುರಾ ಚ್‌ 


ಭುಂಕ್ರೇ ಭೋಜಯತೇ ಸ್ವಿ €ಯಾನ್ಸಿ ವಸೇ ಸೋಮವಾಸಕರೇ | 


ನಳ್ತೆಭೋಜನನಿಷ್ಠಾಸ್ಯನೈ ನಾಸೀತ್ಸೋಮನಾಸರೇ 1೨೮೪॥ 
ಲಲಾಟಾದೌ ಮೃದಾ ನಿತ್ತಮೂಧ duro ೦ ಕರೋತಿ ಯಃ | 
ಭಕ್ತಿ ೦ ಚಕಾರ ಮೂಢೂಆಯಂ ಗೂಧ್ವಸು ಡ್ರಧರೇಷ್ಟಃ ಖ ॥ಟ೨೮೫॥ 


ಅಯಮೇತಾದೃಶೋ ವಿಪ್ರಃ ಪಾಲನೀಯೋ ನ ಸರ್ವಥಾ | 
ಸಾತಯಸ್ವಾನಿಲಂಜೇನ ನರಕೇಷ್ವತಿಯತ್ನ ತಃ 1೨೮೬॥ 


ಯಮನೆ, ಇಂತಹ ಈ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಬಲಾತ್ವರವಾಗಿ ನರ 

ಕ್ಷಣಕಾಲವೂ ತಡಮಾಡದೇ ಇವನನ್ನು Fe. ಉಗ್ರ ನರಕ ಕ 
ಇಸ್ಟಲ್ಲದೇ ಈ ಪಾಹಿಯು ಕಾದ ಮುಡ್ರಿಗಳಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗುರುತುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಪ್ತಮುದಾ ಶ್ರ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದನರೊಡನೆಯೇ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಊಟಿ 


ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥15೮೧.೨೮೨- ೨೮೩! 


ಇವನು ತನ್ನವರನ್ನು ಕರೆದು ಸೋಮವಾರದ ದಿವಸವೇ ಭೋಜನಮಾಶಿ 
ಸುತ್ತಲೂ, ಊಟಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದನು. ಈ ಪಾಪಿಗೆ ಇಂತಹ ಸೋಮವಾರದ 
ದಿವಸವೂ ಹಗಲು ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ರಾತಿ ತ್ರಿವೇಳೆ ಭೋಜನಮಾಡುನ ಶ್ರದ್ಧೆಯೆರ 
ಲಿಲ್ಲ: ಈ ಮೂರ್ಬನು ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಉಊಷ್ಸ್ಸಡೆಟ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಇದೇರೀತಿ ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಧಾರಣೆ ಮಾಡುವವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಯಮದಥೇವನೆ, ಇಂತಹ ಬಾ ಫ್ರಾ ಹ್ಮಣನನ್ನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಲೇಬಾರದು. ಬಲಾತ್ಪಾರವಾಗಿ ತಡಮಾಡದೇ ಇವನನ್ನು ನುನ ಕಕ್ಕೆ 
ತಳ್ಳಿಸು. ೨೮೪-೨೮೫-೨೮೬1 | 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶ। ಆ 3೪ ೪೦೬ 
ಶಾಡನೀಯೋ ಬೆರ್ಜನೀಯೆಃ ಸಾಚನೀಯೋಯನೀದೃಶಃ | 
ಅಯಂ ತಪ್ತ್ರಕೆಭಾಹೇಷು ಸ್ಥಾ ಪನೀಯಃ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೨೮೭॥ 
ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಸಮಾನಾಸ್ತ್ರೈಃ ಸಂತಸ್ತ್ರೈರಫಿ ದಾರುಣೈಃ । 

ಇ ೧ ಇ 
ತಾಡನೀಯೆಃ ಕ್ರೂರಘೋರೈರ್ಲಲಾಟಾದಿಷು ಸತ್ವರಂ 1೨೮೮॥ 


ಸಂತಪ್ಪಲೋಹನುದ್ರಾಭಿರ್ಭು ಜಯುಗ್ಮೇ*ಸಿ ಸಾದರಂ । 


ಮುಹುರ್ಮುಹುಸ್ತಾಡನೀಯೋ ರಕ್ಷಣೀಯೋ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೮೯॥ 


ಶ್ರದ್ಧಾ ನಾಸ್ಕಾಭವಚ್ಛ ಶೇ ಕೇನಲೇ ಭಸ್ಮಧಾರಣೇ | 


ಉದ್ಧೂಲನತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಭ್ಕಾಂ ನೈನಾಸ್ಕಾಲಂಕೃತಾ ತನುಃ ॥೨೯೦॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಸಾ ರುದ್ರರೂಪಾಯೇ ಶೇ ನಾನೇನ ಧೃತಾ ಯನು । 
ಏತಸ್ಯ ನಾಭವಚ್ಛ,್ರದ್ಧಾ ಕೇನಲೇ ಶಿವಪೂಜನೇ (೨೯೧॥ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ತೃಕ್ಕ್ವಾ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ೩ಸಿ ಸನ್‌ | 


ಸೆ ಪತಶ್ಯೇನ ನರಶೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಶತದ್ವಯಂ ॥೨೯೨॥ 


ಧರಾ ಅರ ಅದಾ ps -“ ಅತ “wa - ~~ (್ದ್ದ ಇಂಬ ಸ ಸಾರಾ ಂಖಂಅೃಠ ಅಪಾ ಭಂ ಂ"್ಥ% ೃೆ ಆಅ ನ ಭಾ ಬ ಬಜ ಜದ. ಸಧನ ಭಂಟ ಭಜ ಪಜ ಎವ ಜಂ ಭಟ ಒಷ್ಮೃ್ರ ಯ ಒಬ ಒಂ ಟಂ 


ಬೇಯಿಸಬೇಕು. ಪದೇಪದೇ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯ ಕಡಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿ, 
ಕ್ವೈ ಸಮಾನವಾದ ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಯಿಸಿ, 
ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಅಸ್ರ್ರಗಳಿಂದ ಇವನ ಹಣೆ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನಿರ್ದಯ 
ಗಾಯವಾಗುವಂತೆ ಹೊಡೆಯಬೇಕು. ಇವನ ಎರಡು ತೋಳುಗಳ 

ಮೇಲೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಮುದ್ರಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ, ಪುನಃಪುನಃ ಇವನನ್ನು 
ಹೊಡೆಯಬೇಕು. ಇಂತಹವನ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕೆರುಣೆಯನ್ಸಿಡ 


ಇಂತಹ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಭರ್ಜಿಯಿಂದ .ಕಿವಿದು, ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡಗಳಗೆ 


ಬಾರದು. ೨೮೭-೨೮೮-೨೮೯॥ 


ಈತನಿಗೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈತನ 


ತ್ರ 


ಶರೀರವು. ಭಸ್ಮಲೇಸನ ಮತ್ತು ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ತ್ತ ಎಲ್ಲ ಕಕ್ಕ ಗ 
ಸ್ವಾಮಿ ಯಮನೆ, ಸಾಕ್ಸಾದ್ರುದ್ರನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಈತನು 


“ರೆ 
ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲೂ ಈತನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
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೪೦೮ ಶ್ರೀಶಿಪರಹಸ್ಕೇ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣಂ ತೃಕ್ತ್ಯಾ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸಿ ಸನ್‌ 
ಸ ಸತತ್ಕೇವ ನರಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಶತದ್ವಯಂ 


| 

NSF qr 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸಿ ಸನ್‌ | 
ಸ ಪತತ್ಕೇವ ನರಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಶತದ್ವಯಂ ॥೨೯೪॥ 


ಸಂಚಾಕ್ಸರಜಸಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಃಿ ಸನ್‌ | 


ಸ ಪತತ್ಯೇನ ನರಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಶತದ್ವಯಂ 1೨೯೫॥ 


ಅಯಂ ತ್ವತೀವ ಸಾಹಿಷ್ಫೋ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಘೋರಾಂಶ್ಚ ಯಾತನಾನ್‌ | 
ಅನಂತಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಾಂತೇ ನರಕಾನ್ನಿರ್ಗಮಿಷ್ಯತ್ತಿ] 1೨೯೬ ' 


ತತೋ*ಯಮೇನ ನಿಷ್ಠಾಯಾಂ ಕ್ರಿಮಿರೂಪೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ಕ್ರಿಮಿಜನ್ಮನಿ ನಿಷ್ಕಾಯಾಂ ಭನಿಷ್ಕಂತ್ಯಸ್ಯ ಭೂರಿಶಃ 1೨೯೭॥ 


ಅಶೈನೋಯಂ ತತೋ ಲಜ್ಜಾ ಜನ್ಮಗಾರ್ಡಭಯೋನಿಷು । 
ತತಃ ಪ್ರಾಸ್ಕಮನೇನೈನ 'ಜನ್ಮಸ್ವಧಮಯೋನಿಷು 1೨೯೮॥ 


a _— ಸಹಾ 2... “೧. ಒಟ ಯ ಇದ ಇ ಒಬ — || ಇ 


ದರೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡದೇ ಊಟಮಾಡುವವನು ಇನ್ನೂರು ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಫ 
ಗಳವರೆಗೆ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. 1೨೯೦-೨೯೧-೨೯೨॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಆದರೂ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪ್ರಂಡ್ರಧಾರಣೆ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜನ ಮತ್ತು 
ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷ್ಟರಜಪಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಊಟಮಾಡುವವನು ಇನ್ನೂರು ಬ್ರಹ್ಮಕಳ್ಪ 
ಗಳವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನರಳುವನು. ೨೯೩-೨೯೪-೨೯೫1 


ಈರೀತಿ ಮಹಾಪಾಪಿಷ್ಯನಾದ ಇವನು ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಘೋರವಾದ ಯಾತನೆ 
ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ನರಕದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆಯೂ ಇವನು ಅಮೇಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ ಮಿರೂಪನಾಗಿ ಹುಟ್ಟು 
ವನು. ಇವನಿಗೆ ಪಡೇಪದೇ ಕ್ರಿಮಿಜನ್ಮಗಳುಂಬಾಗುವುವು. : ಇದಾದಮೇಲೆ ಶಿನ 
ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದ ಇವನಿಗೆ ಕತ್ತೆಯ ಜನ್ಮವು ಲಭಿಸುವುದು. ಮುಂಜಿಮುಂದೆಯೂ 
ಇವನಿಗೆ ಇದೇರೀತಿ ಅಧಮಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಉತ್ಪತ್ತಿಯುಂಖಾಗುತ್ತಿರುವುದು. 
॥೨೯೬-೨೯೭-೨೯೮ೃ॥ 

೦೦-0೦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ 


ಕ ೪೦೯ 
ತತಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಮನೇನೈವ ಜನ್ಮ ಚಂಡಾಲಯೋನಿಷು | 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ಯಮಸ್ಯ ಜನ್ಮ ಚಂಡಾಲಯೋನಿಷು ॥೨೯೯| 
ಚಂಡಾಲಜನ್ಮನಿಚ್ಛೇದಸ್ತ್ವೇತಸ್ಕ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 

ಅಶಾಂಕೆರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾನಿಯಮೇವ ಗೆಕಿರ್ಯನು acon 


ಉಕ್ತೆಯೋನಿಷು ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಜನ್ಮಾನ್ಯೇತಾನಿ ಭೊರಿಶಃ । 
ಅಶಾಂಕೆರಾಃ ಪ್ರಾಸ್ಪೃವಂತಿ ಜನ್ಮ ಚಂಡಾಲಯೋನಿಸು ॥೩೦೧॥ 


ಅಶೈವಾಃ ಸಂತಿ ಯಾವಂತಸ್ತಾವಂತಃ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ । 
ಭನಿಷ್ಯಂಶ್ಯೇವ ಚಂಡಾಲಾಃ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಸ್ತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥೩೦೨॥ 


ದಿ 
ಅಶೈವಾಃ ಸಂತಿ ಯಾವಂತಸ್ತೇ ಮಹಾಪಾಪರಾಶಯಃ । 
ಅತಸ್ತ ನಿನ ಚಂಡಾಲಾಃ ಭನಿಸ್ಕಂತ್ಯನುಜನ್ಮನಿ ॥ನ೦£॥ 


ಅಶೈೈ ನಾಪಪರಃ ಕೊಫಿ ಚಂಡಾಲೋ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಜಾಬಾಲವಾಧಿನಃ 0೪ 


~~ ಜಾಯ ಪ ಪೂ ಒಂ ಜ್ರ ಇ. ಉಯಬ 


ನೆ 


ಶಿವಧರ್ಮ ಹೀನನಾದ ಇವರಿಗೆ ಪದೇಪದೇ ಚಂಡಾಲಜನ್ಮಗಳುಂಬಾಗ 
ವುನು. ಇವನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಆ ಚಂಡಾಲಜನ್ಮವು ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುನಂಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಯಮದೇವನೇ, ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಇದೇ ಗತಿಯೆಂದು ತಿಳಿ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆದು ಶಿವಜ್ರೋಹಿಗಳು ಕೊನೆಗೆ ಚಂಡಾಲಜನ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ತಾಳುವರು. 1೨೯೯-೩೦೦-೩೦೧॥ 


ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳಷ್ಟುಮಂದಿಯೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಡಾಲರೇ 
ಆಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದು ಸತ್ಯವೆಂಬುಹಾಗಿ ಶ್ರುಕಿಯಿರುವುದು. ಶಿವಭಕ್ತಿರಹಿತರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಾಪರಾಶಿಗಳೇ ಆಗಿರುವರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವರೆ 
ಚಂಡಾಲರಾಗಿ ಜನಿಸುವರು. ಶಿವಜ್ರೋಹಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಿ ಯಾರೂ ಚಂಡು 
ಲರಾಗಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಾಗಿ ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. 
180೨-೩,೦೩-೩೦೪॥ 
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ಹ ರಾ -—— 
ನಾಮಾನಿ ಅವಾ ದಾ ಈ 


ಫಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಶೈವಾ ನರಕೇ ಸ್ಥ ತ್ವಾ ಬಹುಕಾಲಂ ಪು ಪ್ರಪೀಡಿತಾಃ । 
ಹನ ಭವಂತಿ ಜಂಟ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ ಸರ್ವಥಾ 180೫॥ 


ಪ 


ಚಂಡಾಲಜ ನ್ಮ ಪ್ರೌ, ಷ್ಯಾಪಿ ಪತಿತ್ವಾ ನರಕೇ ಸುನಃ 
ಸುನರ್ಭವತಿ ಚೆಂಡಾಲಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಯಾತನಾಂ ॥೩0ಓ॥ 


ಅಕೈವೋಯನುಘೋರೇಷು ನರಕೇಸ್ವನಿಲಂಬಿತಃ । 
ಪಾತನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಘೋರೇಸಷು ನಿನಿಧೇಷ್ವಪಿ 1೩0೭ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಕ್ರೋಧಾಶಕುಲೇಕ್ಷಣಃ । 


ಉವಾಚ ನಚನಂ ಶೀಘ್ರಂ ದೂತಾನ್ಸ ತಿ ಬಲಾನ್ಸಿತಾನ್‌ ॥೩೦೮॥ 
| ಯಮ ಉವಾಚ! 


ತಸ್ತಲೋಹಕಟಾಹೇಷ: ಸಂಸ್ಥಾಖೆ ಸ ಸಸಮಶಾಂಕರಂ 
ಆದೌ ಸಂತಾಡಯತ್ವಾಶು ದೂತಾಃ ಸಂತೆಹ್ಮಕ ಕರ್ಕ್‌ಶೈಃ EU 


ಸಂತಪ್ತಲೋಹಸಿಂಡೈಶ್ಚ ತಾಡಯಂತು ತತಃ ಪರಂ | 
ಸಂತಪ್ತಲೋಹಮುದ್ಗಾ ಹಸತ ನಂತು ತತಃ ಹರಂ aol 


————— SSS ಗೂ ಘಾ. ಂ  ಇಂಇಂಸೂಾತಚಾ ೦ ಅ  ಂ್ಬ್ರ್ರ್ರ್ವಾಾಾಾಾಾಾ್ಟೈೈ್ಕೈ _ೈ ೈ ೈ ೈ ಲ ನಗೆ ಐ ಯಾದ ೨... 


ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳು ಬಹಳಕಾಲ ನರಕಗಳ ಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು ಒಂಸೆಸಟ್ಟು ಅನಂತರ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಹಾಲರಾಗಿಯೇ ಹು ಟ್ರುವರು. ಚಂಡಾಲಜನ್ಮ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ ಪುನಃಪುನಃ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಚಂಡಾಲರಾಗಿ 
ನಾನಾಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಶಿವದ್ರೋಹಿಯಾದ 
ಇವನನ್ನು ಘೋರವಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ನರಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಡಮಾಡದೇ ಬಲಾತ್ಮಾರ 
ವಾಗಿ ತಳ್ಳಿಸು.? ೩೦-೩೦೬-೩ ೦೭॥ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಕೋಪದಿಂದ 
ಕೆರಳಿದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ತನ್ನ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞೆಮಾಡಿದನು. - ॥೩೦೮॥ 


“ದೂತಕ್ಕೆ ಈ ಶಂಕರದ್ರೋಹಿಯನ್ನು ಮೊದಲು ಕಾದ ಗರಗಸಗಳಿಂದೆ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಕೊಯ್ದು ಅನಂತರ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಡಾಯದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿರಿ. ಅಗಾಗ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


೪:೧ 
ತತಸ್ತಂಭೇಷು ಬದ್ಬೈನೆಂ ಶಾಡಯಂತು ತತಃ ೫ರಂ | 
ಪ್ರಜ್ಞ್ವಲದ್ವಹ್ನಿ ಕುಂಡೇಷು ಪಾತೆಯಂತು ತತಃ ಸರಂ Ion 


ತತಃ ಪರಂ ಪಾತಯಂತು ರೇತಃಶುಂಡಾದಿಷು ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ದುಃಖಮಸ್ಕೈ ಪ್ರಯಚ್ಛಂ ತು ಸಾನಧಾನೇನ ಸರ್ವದಾ 15೧೨॥ 


೪ತೆದು _1ಖ ಪ್ರವಾನಾರ್ಥಂ ದೂತಾನಾಮಯುತಂ ಸದಾ । 
ತಿಷ್ಠ ತ್ರ ತಿಪ್ರಯತ್ನೇನ ತಪ್ತ ಮುದ್ದ ರಸಂಯುತಂ . 1೩೧೩ಟ 


ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸ್ವಸ್ವಶಕ್ತ್ಯನುರೋಧತಃ | 
ಭವದ್ಧಿರ್ದೀಯತಾಂ ದುಃಖಿಮುಶೈ ಮಾಯ ದುರಾತ್ಮನೇ ೧೪H 


ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಮಯಂ ದುಃಖಂ ಯಥಾ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಭೊರಿಶಃ । 
ತಥಾ ಭವದ್ಧಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸನ್ನದ್ಧೈಃ ಶಸ್ತ್ರಸಂಯುತ್ಯೈ: (20೫೫ 


ಆವಶ್ಶಂ ಯದಿ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಯಾದ್ಭುವತಾಂ ಫ್ರೊರಕರ್ನುಣಾಂ | 
ತೆದಾಹಂ ಪ್ರೇಷಯಿಸ್ಕಾಮಿ ದೂತಾನನ್ಮಾನ್ಸಲಾನ್ವಿತಾನ್‌ ॥೩೧೬॥ 


ಚತ ಇರಾ ಸರ ಇರಾ ಜಾತಾ. ~~ ಹಂ ನಾ SS ಹಾಹಾ ತಾಂ ಟ್‌ 


ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಗುಂಡುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಿರಿ. ಅಮೇಲೆ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಮುದ್ಗಾ 
. ಯುದಗಳಿಂದ ಬಡಿಯಿರಿ. ಅದೂ ಆದಮೇಲೆ ಕಬ್ಬಿ ಣದ Fie ಕಟ್ಟಿ ಚೆನ್ಹಾಗಿ 
ಹೊಡೆಯಿರಿ. ತರುವಾಯ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ಗ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಎಸೆಯಿರಿ. [೩೦೯- 
೩೧೦-೩೧೧ 


ಅನಂತರ ಇವನನ್ನು ಕೇತಸ್ಸಿನ ಕುಂಡೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿ, ಸಾನ 
ಧಾನವಾಗಿ ಇವನಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರಿ. ಇವನಿಗೆ ದುಃಖಕೊಡುವುದ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಹತ್ತುಲಕ್ಷದೂತರು ಯಾವಾಗಲೂ ಮುದ್ಧರಾಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರಲಿ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಶಿವದ್ರೋಹಿಯಾದ ಈ ದುಷ್ಟನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ 
ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಬಲವಂತದಿಂದ ದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಿ. 
[೩೧೨-೩೧೩-೩೧೪॥ 


ಇವನಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಣದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಪರೀತ ದುಃಖವುಂಬಾಗುವಂತೆ 
ನೀವು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಸ್ತ್ರಸಮೇಶರಾಗಿ ಕಾದು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇವನಿಗೆ 
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ಡ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭವದ್ಭಿರ್ಯಾವದಾಲಸ್ಯಂ ತಾನದ್ಯತ್ನಪುರಃಸರಂ | 
ದುಃಖಂ ಪ್ರದೇಯಮೇತಸ್ಮೈ ಸಂತಪ್ತಶರಸಾಣಿಭಿಃ ಟ್‌ 


॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ | 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯೆಮದೂತಾ ಯಮಾಜ್ಞಯಾ 
ಬಹುದು1ಖಂ ವದುಸ್ತಸ್ಮೈ ಬಲಮಾನನಿಚ್ಛಂಭಿತಾ8 ` ॥೩೧೮॥ 


ಅದ್ಯಾಪಿ ನರಕೇ ಘೋರೇ ವಿಪ್ರಃ ಶಿನಸರಾಜ್ಮುಖಃ | 
ತಿಸ್ಪತ್ಮನೇಕೆಧಾ ದುಃಖಂ ಸ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣೇ 1೩೦೯॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸಿ ಸ್ವಯಂ ಯಃಸ್ಕಾ ಚ್ಛಿವಪೂಜಾಸರಾಜ್ಮುಖಃ | 


ತಸ್ಕೈನ ನರಕೇ ನಿತ್ಯಮವಸ್ಥಾನಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ ೩೨೦॥ 
ತಸ್ಕೈನ ಘೋರನರಕೇ ನಸತೋ ದ್ವಿಜಜನ್ಮನಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಶತಂ ಜಾತಮಶೈವಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ 1೩ ೨೧॥ : 


ಅತಃ ಶಂಕರಪೂಜಾಯಾಂ ನಿಷ್ಠಾ ಯಸ್ಯ ನ ಜಾಯತೇ । 
ತಸ್ಕೈನಂ ನರಕಾವಾಸೋ ಭನತ್ಕೇನ ನ ಸಂಶಯಃ ೩ ೨೨॥ 


ದುಃಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೇನಾದರೂ ಆಯಾಸವಾದರೆ ಆಗ 
ನಾನು ಮತ್ತೂ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಬೇಕಿ ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುಕ್ತೀನೆ. ಇವನಿಗೆ 
ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವಾಗ ನಿಮಗೆ ಆಯಾಸವಾಗುವಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಲವಂತದಿಂದ ಕಾದ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಿ” ಎಂದು ಯಮನು ತನ್ನೆ 
ದೂತರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 1೩೧೫-೩೧೬-೩೧೭! | 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೆ 
ಮಿ 


ಹ ಆಜಾ” ಹಾ 


ಳಿ ಆ ಯಮಭಟರೂ 
ಕೀಷವಾದ ದುಃಖವನ್ನು 


ತಮ್ಮ ಬಲ, ಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಾ, ಅವನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಆ ಶಿವದ್ರೋಹಿಯು ಇನ್ನೂ ಘೋರವಾದ ಸಂಕ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ಷಣಕ್ಟೂ ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನರಳುತ್ತಿರುವನು. 
ಎಂಡು ವಿಷ್ಣುವು ತಿನ್ರೋಹಿಗೆ ಒದಗುವ ದುಃಖನಸರಂಪರೆಯನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ॥1೩೧೮-೩೧೯॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಅದರೂ ಅವನು ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿಗೆದರೆ ಅನನಿಗೆ ನರಕ 
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ಸೆಪ್ತ ನೂಂಶಃ ಆ 3೪ 


೪೧ಕ್ಕೆ 
` ಏಕೇನ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೇಣ pal 1 ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ಮ 2 ಹೆ 
ಮುಕ್ತಿಂ ಪದಾತಿ ಸರಮೂಂ ಯಃ ಸಕೃತ್ಸ ರಣಾಷಸಿ | 
ಸಶಿವಃ ಸರ್ವದ ಸೇವ್ಕೋ ಮನೋವ ವಾಕ್ಯಾಯ ಹುಳಕರ್ಮಭಿಃ 1೩೨೪ 


ಯೇ ನಾರ್ಚಯಂತಿ ಫಾಲಾಕ್ಸಂ ಮನೋವಾಕ್ಭಾಯಕರ್ಮಭಿಃ | 


ತೇ ದುರ್ಭಗಾ ಇತಿಜೆ ಸೇಯಾ ನ ತೇಭ್ಯ್ಕೊ (ನೈ €ತು ದುರ್ಭಗಾಃ॥೩೨೫॥ 


ಯಃ ಸರ್ವದಾ ಮಹಾಪೇವಂ ನಾರಾಧಯತಕತಿ ಸಾದರಂ | 
ಸ ದುರ್ಚಗ ಇತಿಜೆ ಸ್ಲೇಯೋ 1 ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ KASEI 


ಯಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಕಥಾೂಂ ನಶ್ಯ ಹೋತಿ ಹಸಗ 
ಸ ದುರ್ಭಗ ಇತಿಚ್ಲೀಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದಿ 1೩೨೭॥ 


——— ಸದ ಕಾರಾರ್‌ ಹ 2227272...) ಂಂ್ದ ಫಾ ಸಂಭ ಸ ಹಾಂ ನಂ ಜಾ oe — ತಾರಾ ದಾ — 
| —— ಸರವ ಜಾ ಉನ 


ದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ತಾನ ೯ಡುವುದು. ಘೋರವಾದ ನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಅದೇ ದುಷ್ಟ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೂರಾರು ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋದವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೇ ನರಕವಾಸವುಂಬಾಗುವುದು. ॥1೩೨೦-೩೨೧- 
೨.೨.೨1| 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಒಂದೇ ಬಿಲ್ವದಳದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೂ ಸರನೋತ್ಸೈಸ್ಯ 
ನಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವನಾದ್ದರಿಂದ, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಕೇವಲ ಒಂದುಸಲ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸರ್ವೋತ್ಕೃನ್ಫ 
ನಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೀಯುವನಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಮನಸ್ಸು, ನಾಕ್ಕು ಮತ್ತು 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ನಾವ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇನೆಮಾಡಬೇಕು. ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್ಕು 
ಮತ್ತು ಕರ್ಮರೂಪವಾದ ಫ್ರಿ ಕರಣಶುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಆ ಹಣೆಗಣ್ಣ ನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡ 
ದಿರುವವರೇ ಭಾಗ್ಯಹೀನರು. ` ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ದುರ್ಭಾಗ್ಯರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 1೬5೩-೩ ೨೪-೩೨5೫ 
ಸದಾ ಆದರದಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡದವನೂ ಶಿವಕಥಾ 
ಶ್ರವಣ, ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವುಮು, ಹಣೆ ಮುಂತಾದ ಅನಯವ 
ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮ ಠೇಸನ್ನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ 
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೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ಯಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿವರತಂ ನ ಶೋಷಯತಿ ಸಾದರಂ | 
ಸ ಮರ್ಭಗ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತೆರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೩೨0] 


ಯಃ ಸರ್ವವಾ ಲಲಾಟಾಬ್‌ೌ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ನ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 
ಸ ದುರ್ಭಗ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ 185೯ 


ಯಃ ಸಮೋದಮ್ಧೂಳನಂ ಶ್ರೌತೆಂ ನ ಕರಿಷ್ಕತಿ ಸಾವರಂ | 
ಸ ಮರ್ಭಗ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥8೩0॥ 


ನ ಕರಿಷ್ಕತಿ ಯೋ ನಿತ್ನಂ ಕಂಠೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 


ಶಿ 


ಸ ಮೊರ್ಭಗ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾ?  ॥೩೩೦॥ 


ಧನ್ಕಾಸ್ತ ನಿವ ಯೆ ನಿತೃಂ ಸೆಗಿಜಯೆಂತಿ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ । 


ನ ಮಹೇ ರ್ಚಕೇಭೊ ನೈ 6 ಧನ್ಕಾಃ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರನೀಮ್ಮಹೆಂ॥೩೩೨॥ 
ಧನ್ನಾಸ್ತ ವಿನ ಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಚಿಂತಯಂತಿ ಸದಾಶಿವಂ | 


ಸಾಂಬಜಿಂ ತಳೇಭ್ಕೊ (5ನೆ € ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯ ಬ ನೀವ್ಯುಹ ಹಂ॥೩೩೩॥ 


ನ 
ಧನ್ಮಾಸ್ತ ಏನ ಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಸ್ತುವಂತಿ ಶಿವಂ ಮುದಾ | 
ಶಿವಸ್ತಾನಕೇಭ್ಕೊಆನ್ಯೇ ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರನೀಮ್ಯಹಂ ॥೩೩೪! 


2 ಳೆ 


Fn 


ನ 
ಧನ್ನಾಸ್ತ ಏನ ಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳನತತ್ಪರಾಃ । 


ನ ಭಸ್ಮೋದ್ಕೊಳಕೇಜ್ಯೋಆನ್ಯೇ ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರನೀಮ್ಯ ಹಂ 0೩೩೫! 


ಹೋ ಲ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡದಿರುವವನೂ ಜನ್ಮ 
ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಗ್ಯಹೀನನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವನು. la 5೬-೩೦೭-೩೨೮ 


ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಿತ್ಕವೂ ಪೂಜೆಮಾಡುವವರೂ, . ಸದಾಶಿವನ ಧ್ಯಾನ 

ಇ ಪ ಹ್‌ 

ಲ್ಲಿ ತಕ್ಪರರಾಗಿರುವವರೂ, ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವವರೂ 
ಕ್ರ ಗ ದೆಂದೆ 
ಸಹ ಧನ್ನರೇ ಸರಿ. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಥನ್ಯಂಾಡವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ನ 


ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ॥೩೩೨-೩೩೩-೩೩೪! 
y ೪ 5 ಷಃ ರುದ 
ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಸನ, ಹಣೆಗೆ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂತ್ರಧಾರಣ, ಕೊರಳಿಗೆ ರುದ್ರು 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 





ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


೪೧೫ 
ಫನ್ಯಾಸ್ತ ಏನ ಯೇ ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿಸುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ । 
ನ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರತೇಭ್ಯೊನ್ಯೇ ಥನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರನೀಮ್ಯಹಂ ॥೩೩೬॥ 


ಧನ್ಯಾಸ್ತ ಏನ ಯೇ ನಿತ್ಕಂ ಗಲೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಾಃ | 


೪% 


ನ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಲೇಜ್ಕೋ*ನ್ಯೇ ಧನ್ಯಾಃ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರನೀಮ್ಮಹಂ ॥೩೩೭॥ 


ಯಸ್ಮ ಬೃಹ ಇಇ ಮಾರಭ್ಯ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ್ಯಮನುವರ್ತಕೇ । 


ಕಿ ಬು ನ್ಯ 
ತಸ್ಯೈವ ಶಿನಸೂ ಆಯಾ ನಿಷ್ಠಾ ಭವತಿ ಶಾಶ್ವತೀ 15 ೩೮॥ 
ಯಸ್ಯ ಬ್ರಹಾ ಮಣ ಮಾರಭ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಮಸುವರ್ತತೇ | 
ತಸ್ಯೈನ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಕೇವಲೇ ಭಸ್ಮಧಾರಣೇ PET 
ಯಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಾರಭ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಮನುವರ್ಶತೇ। 
ತಸ್ಯೈನ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶುದ್ಧ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೇ (೩೪೦॥ 


ಯಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಣಮಾರಿಭ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ್ಯ ಮನಸುನರ್ತಶೇ । 


ತಸ್ಕೈನವೋದ್ಧೂಳನೇ ಭಕ್ತಿರನಿಚ್ಛನ್ನಾ ಭನಿಸ್ಯತಿ "AYO 


ದಧೀಜಿಗೌತನಾದೀನಾಂ ಶಾಸವಗ್ಧಾ ನ ಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ಭನತಿವಿ EE, N9೨ 


- ತ ಗ ಟು 
ಈ ಅ OO OO ವಾಲಾ ರ ಫಳ ಆತಾ - 


ಕ್ಸಾಭರಣ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯ ಪೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಧಾರಣೆ ಣೆಮಾಡುವವರು ಕೃತಾಥ ೯ರೇ 
ಸರಿ. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಕರೆನಿಸಿದವರು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಬೇಕಿ ನನ್‌. ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ೩೩೫-೩೩೬-೩೩೭1 


ಖು 
ಇ ಈ 
ಸರಿಶುದ್ದವಾದ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಥಾರಣೆ, ಅನವರತವೂ ಭಸ್ಮಲೇಪ ಇಂತಹ ಶಿನಧರ್ಮ 


೬೦೮೨8 ಈ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಫಿಂದ ಹಿಡಿಮ ತನ್ನ ಜನ್ಮದನರೆಗೆ ಯಾನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ 


RR ಚ್ಚ a ಜತ ೧ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವುನೆಣ, ಅಂತ ತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಂಬಿ 


ಗಮ 
ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೂ, ಶುದ್ದವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣಯೂ, 
ನ 


ದಧೀಚಿ, ಗೌತಮ ಮೊದಲಾದ ಖುಷಿಗಳ ಶಾಪದಿಂದ 
ಸ ರ್ಗದಳಿ ಡೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಣರು ಮಾತ್ರ (ಅ ಖುಷಿಗಳ ಮತನನ್ನ ಆಗೀಕರಿಸಿ ಭಿನ್ನವ ಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ನ 
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ಮ ರ ಅಾಾಾದನಿಮೂ ಅ ಅವರ್‌ ಪಾ. ಆವಾ ಈ ಚಾ 


ಹವಾ ಎತ ನಾನಾ 


ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯಶ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ | 
ತಸ್ಯೈವ ಜನನೀ ಧನ್ಯಾ ಸುಭೆಗಾ ಚ ಪತಿವ್ರತಾ Ivan 


ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯುತ್ಸೇನೆ ಕೇವಲಂ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ತಸ್ಕೈನ ಜನನೀ ಧನ್ಯಾ ಸುಭಗಾಚ ಪತಿವ್ರತಾ a9 


ತಾ 


ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ' ಯತ್ನೇನ ಜೀನಲಂ ಶಿನಚಿಂತಕನಂ । 


ತಸ್ಮೈನ ಜನನೀ ಧನ್ಯಾ ಸುಭಗಾ ಚೆ ಪತಿವ್ರತಾ 1೩೪೫ 


ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಶಿವಕೀರ್ತನಂ | 
ತಸ್ಯೈ ನ ಜನನೀ ಧನ್ಯಾ ಸುಭಗಾ ಚ ಪತಿವ್ರತಾ 1೩೪೬॥ 


ಯಃ ಕೆರಿಸ್ಕತಿ ಕಿ ಯತ್ನೇನ ಕೇವಲಂ ಶಿವನಂದನಂ | | 
ತಸ್ಕೈನ ಜನನೀ ಧನ್ಯಾ ಸುಭಗಾ ಚ ಪತಿವ್ರತಾ ೩೪೭1 
೪ 


ನ ಯೇನ ಸ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ । 


ತನ್ಮಾಶಾ ದುರ್ಭಗಾ ದುಷ್ಟಾ ಜಾರಚಾ ನೃಭಿಚಾರಿಣೀ 1೩೪೮॥ 


ನ ಯೇನ ಕ್ರಿಯಕೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೇನಲಂ ಶಿವಸೂಜನಂ | 


ತನ್ಮಾತಾ ದುರ್ಭಗಾ ಡುಷ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ವ್ಯ ಭಿಚಾರಿಣೀ 1೩೪೯॥ 


ನ ಯೇನ ಕ್ರಿಯಶೇ ಸಾಂಬೇ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ । 


ತನ್ಮಾತಾ ಮರ್ಭಗಾ ದುಷ್ಬಾ ಜಾರಜಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ 1೩೫೦॥ 


CT mene ನತ ಸ ಹ ದ ವ ಅರಾ ಆ". 
_—— ರಾರಾ ರಾರಾ ರಾರಾ ಡು ಟಂ “ಇ ಭಯಾ ಫಾಘಾ ಸಖಾ ಖಾಘಖಾಲ 7 ಎ7 ಭಾ —~—————— ಆ ರಾ ತಾತಾರ್‌ 


ಯದನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ) ವಿಭೂತಿಲೇಸನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪ್ರಂಡ್ರ ಧಾರಣ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ವಾಸವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ, ಶಿವಪೂಜೆ, ಶಿವಧ್ಯಾನ, ಕಿವ 
ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ್ಯ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಮಾಡುವವನ ತಾಯಿಯೇ ಧನ್ಯಳೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯೂ ಮತ್ತು ಸಕಿವ್ರ ತೆಯ 
ಎನಿಸಿದವಳು. 1೩೪೨-೩೪೩-೩೪೪-೩೪೪-೩೮೪೬-೩೪೭! 


ಮಂತ್ರಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಮತ್ತು ಶಿನಪೂಜೆಗಳನ್ನು. ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡ 


ದೆವನೂ ಆ a ಎಡಬಿಡದ ಭಕ್ತಿ, ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಜೀವಡೇಪೋ 
ತ್ತ ಮಭಾವನೆ ಮತ್ತು ಶಿವನೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
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ಸೈ ರ ಮುಂಜ ಆ. ೨೪ 


ಎಸಿ 


ಮ್‌ 
Ka) 
(ಸ 


ನ ಯಸ್ಯ ಜಾಯತೇ ತ್ರ್ಯನ್ನೇ ದೇವದೇವೋತ್ತನುತ್ವಧೀಃ 


ತನ್ಮಾತಾ ಮುರ್ಭಗಾ ಹುಷ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ 1೩೫೧1 


ತನ್ನಾತಾ ದುರ್ಭಗಾ ದುಷ್ಬಾ ಜಾರಜಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ ೩೫೨1 
ಯೆಸ್ಸ ಜಾಯತೇ ತ್ರೈನ್ಲೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕತಾ ಮತಿಃ । 

ತನ್ನಾತಾ ದುರ್ಭಗಾ ದುಷ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ ೩೫೩೬ 

ನ ಯಸ್ಯ ಜಾಯತೇ ತ್ರ್ಯಸ್ಲೇ ಸರ್ವಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದತ್ವಧೀಃ । 

ತನ್ಮಾತಾ ಮರ್ಭಗಾ ಮಷ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ನೃಭಿಚಾರಿಣೀ 1೩೫೪1 

ಫೆ 
ನ ಯಸ್ಯ ಜಾಯಶೇ ತ್ರ್ಯಸ್ನೇ ಸರ್ನಲೂೋಕೇಶ್ವ ಕತ್ತಧೀಃ। 
ತನ್ಮಾಕಾ ಮರ್ಭಗಾ ಮಷ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇ [೩೫೫೫ 


ನ ಯಸ್ಕ ಜಾಯತೇ ತ್ರ್ಯಸ್ಥೇ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಧೀಃ ಸಡಾ | 
ತನ್ಮಾತಾ ಮರ್ಭಗಾ ದುಷ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ನೃಭಿಚಾರಿಣೀ 1೩೫೬೫ 


py 


ಮಾಡಿದವನೆಂಬ ಭಾವನೆ, ಇವುಗಳ 'ಅದವನ edn ಭಾಗ್ಯಹೀನಳು, ದಷ್ಟಳು 
ಮತ್ತು ಕುಲಟಿಯು ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯವಶರಿಸಲ್ಪಡುವಳು. las ೩೪೯A: 


| 


೩೫ :-೩೨॥ 
& ವನ ಫರತಿವನೇ 
ಮು ಕ್ಟಟ್ಟಿ ನಾದ ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿ ಬ ಸರ್ನವ್ಯಾಸಕತ್ವಭೂನನ, ಸರತಿನನ 
ಕ್ರ ಗೂ ಯ WN ಏವನು ಸಲ 
ಸಕಲ ಸ್‌ ಣಗಳ! ಗೂ ು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವನೆಂಬ ನಂಬಿಕ್ಕೆ ನನ್ನೇ | 
ಹಿ ಬಕ್ರ ಮ್ತು 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೆಂಬ ಬುದ್ದಿ, ಅವನೇ ಪರಬ್ರ ಹೈನೆಂಬ ತಿಳಿವಳಕ ಎ 


ನಿತೃಸ್ವರೂಸನೆಂಬ ಬ: ದ್ಧಿ ಇವುಗಳಿಲ್ಲದನನೆ ತಾಯಿಯೇ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳು. ೪ ನನ್ನ 
ದುನ್ಯ ಸೈ ಳಂದ್ಕೂ, ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಬೇಕು. ॥೩೫೩- ೩1 ೫21೩೬೬: 
೩೫೭1 
ಆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೇ ಸಕಲ ದೇವತಾಧ್ಯಕ್ಷನು ಎಂಬ ಭಾವನೆ, | 
ಸ್ವತಃ ಪರಿಶುದ್ಧ ನೆಂಬ ಭಾವನೆ, ಸಾಹಿಗಳನ್ನು ಉಬ್ಬಿ ರಮಾಟಿವೆನೀಬಿ 8ರ 
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೪೧೮ ಶ್ರಿ ಶಿವ ರಹಸ್ಯ 


ನ ಯಸ್ಕ ಜಾಯತೇ ತ್ರ್ಯತ್ನೇ ಸುರಾರಾಧ್ಯತ್ವಧೀಃ ಸದಾ । 


ಇ ಎ ಎಳೆ 003 
ತನ್ನಾತಾ ದುರ್ಭಗಾ ದುಸ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ವೃಭಿಜಾರಿಚೇ (೩೫೮ 


ನ ಯೆಸ್ನ್ಥ ಜಾಯಂತೇ ಶ್ರ್ಯನ್ಷೇ ಸ್ಮೃತಃ ಶುದ್ಧತ್ತ ಧೀ ಸಡಾ | 


ವ 


, ತೆನ್ಮಾತಾ ಮರ್ಭಗಾ ದುಸ್ಕಾ ಜಾ ಜಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಿ ರಣೇ ಚ್‌ 


ನ ಯಸ್ಕ ಚಾಯಶೇ ತ್ರ್ಯಶ್ಸೇ ಪತಿತೋದ್ಧಾರಕತ್ವಥೀಃ। 
ತ 


[A 
ನ್ಮಾತಾ ದುರ್ಭಗಾ ದುಷ್ಬಾ ಜಾರಜಚಾ ವೃಭಿಜಾರಿಣೀ ak on 
ತನ್ಮಾತಾ ದುರ್ಭೆಗಾ ದುಷ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ವ್ಯಭಿಜಾರಿಣೇ ॥೩೬೧॥ 


ತನ್ನಾತಾ ದುರ್ಭಗಾ ಮಷ್ಟಾ ಜಾರಜಾ ವೃಬಿಚಾರಿಣೀ ॥1೩೬೨॥ 


ಗವಶ.ಂಬಿಕಾಸಕೌ | 


é ಳು 


ಸರ್ವದೇಪೋತ್ತಮೇ ನಿಶ್ಕೇ ಭ 


ಶಿನಮಾಯಾನೋಹಿತಾನಾನು ನನ್ಕಥಾ ಜಾಯತೇ ಮತಿಃ (೩೬೩ 


ನ ಶಿವಾದಧಿಕೋ ದೇವಃ ಶಿವೇನ ಸದೃಶೋಂಥವಾ । 


ನಯಂತು ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಲಾ ಹ್ಯಾ? ಸರ್ಜ್ವೆಆಪಿ ಶಿವಕಿಂಕರಾ8 1೬೪ 


ಶಿನಾನ್ಯಾಃ ಸಂತಿ ಯೇ ದೇವಾಸ್ತೇ ನೈ ಶಂಕರಕಿಂಕರಾಃ | 
ಅತಃಸರಂ ಶಿವಾದನ್ಯಃ ಕಃ ಶಿನಾದಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌ ೩೬೫ 


™- ಈ ಜಾ 
ವು ಪಟ — ಕಂದರ ಪಾರ ಇಹಾಹರಾ. ಆವಾ ಸಾಲ ಕಾ ಪಾಂ -ಇ ಅ ಸತಾರಾ ರಾರಾ 


ಅವನೇ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಪಾವನನೆಂಬ ಬುದ್ದಿ, ಇವುಗಳ್ಲೀ ದವನ ತಾಯಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಭಾಗ್ಯಹೀನಳ್ಳೂ ದೋಷಗ್ರ ಸ್ತಳ, ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೂ ಅಥವಾ 
ಅಂತಹ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. ೩೫೨-೩೫೯-೩೬೦” 
೩೬೧ ೩೬೨॥ 


ಸಕಲ ದೇವತೋತ್ತಮನೂ, ಅಂಬಿಕಾರಮಣನೂ, ತಾಶ್ವತನೂ ಅದ ಆ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಕೇನಲ ಶಿನಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ವಿಸರೀತವಾದ 
ಭಾವನೆಯುಂಬಾಗುವುದು. ಪರತಶಿವಫಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ವನೂ ಅಥವಾ ಸೆಟ 

ಇವಿ 


ಲ 


ದ ಕ ಫು 
ಸಮಾನನಾದವನೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ನಾನ ವೆಬ್ಚರೂ ಆ ಇ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೪ 


೪೧೯ 
್ಣ ಕಾಡೆ ಕಾಸೆ ದಾ 
ಶಿವೇನ ಸವೃಶೋಇಪ್ಯನ್ಯೋ ನಾಸ್ತ್ಯೇವಾಸ್ಮಾಸು ಸರ್ವಥಾ | 
ಕಥಂ ಶಿನೇನ ಸದೃಶಾ ನಯೆಂ ಶಂಕರಕಿಂಕರಾಃ ॥೩೬೬॥ 
ಅಸ್ಮಾಸ್ಟ ನ್ಯಿತೆಮಂ ಯಸ್ತು ಶಿವೇನ ಸಪ ಪೃಶಂ ಸೆದೇತ್‌ | 
ಸ ಭವಿ ನಿಷ್ಕ ತಿ ಚೆಂಜಾಲೋ ಜನ್ಮಜನ ಕ್ಯ ಸರ್ವಥಾ ECE 
ಅಸ್ಮಾಸ್ತನ್ಯತಮಂ ಯಸ್ತು ಶಂಕೆರಾಷಧಿಕಂ ವಡೇತ್‌ । 
ಸ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಚಂಡಾಲೋ ಜನ ಒಜನ್ಮನಿ ಸರ್ವೆ ಥಾ 1೩೬ ೮॥ 


ಯುಧಿ ಮಾರ್ತಾಂಡಸದೃ ಶಃ ಖದ್ಕೊ (ತೋ ಲ್ಫೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 


| ಸಣ 


ತಡಾಪ್ಯಲ್ಟೋ ಮಹಾನಜ್ಜೋ ನ ಶಿನೇನ ಸಿಮೊನ ದ್ವಿಜಾಃ 1೩೬೯1 


ಅ ಹ ಳೆ - ಇ ಇ ಇ ಜಿಂ 
ಮೃಗೀಂಪ್ರಸದೈ ಶ್ಲೇತ್ಸ್ಯ್ಯ ಚ್ಛ್ವಾ ಸುರೀಸೈ ಕಭಕ್ಷಕಃ | 
ತಣಾಪ್ಕಲ್ಪೋ ಮಹಾನಜ್ನೋ ನ ಶಿನೇನ ಸಮೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೩೭೦॥ 
ಸುಸರ್ಣಸದೃಶಾಶ್ಚೇತ್ಸಾ ಸ್ಮಶಕೋ ಪ್ರಣಮೂಹಕಃ | 
ತದಾಸ್ಕಲ್ಬೋ ಮಹಾನಜ್ಜೋ ನ ಶಿವೇನ ಸಮೋ ದ್ವಿಜಾಃ 18೩೧॥ 


a -—— — — ತದ ಹಾಂಗ ತಾರಾ ಗಾರರ ಇಗ ~ - ಆ ಡಾ - - » me ee 6 ಇಾಜಾಜಾ ಎರಾ 


ಶಿವನ ಸೇವಕರು. ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಭೃ ತ್ಯರೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಯಾರುತಾನೆ ಉತ್ತಮರೆನಿಸಿಯಾರು? 
(೬೩-೩೬೪-೩೬೦ 


ಸರಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದನರು ಜರೆ ಯಾರೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ಪರಶಿವನ ಕಿಂಕರರೆನಿಸಿದ ನಾವು ಹೇಗೆತಾನೇ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಸರಿ 
ಸವ ನರೆಥಿಸುವೆವು? ಈ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬನನ್ನು ಸರಶಿವಸಿಗೆ ಸಮಾನ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವವನ್ಕೂ ಶ್ರೇಸ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವವನೂ ಸಹ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಡಾಲನೇ ಆಗಿ ಹುಟ್ಟುವರು. 1೩೬೬-೩೬೭-೩೬೮1॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಸತಂಗದ ಹುಳುವು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದರೂ, 
ಅಮೇಧ್ಯವನ ನ್ನು ತಿನ್ನುವ ನಾಯಿಯು ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸದ್ಭತವೆನಿಸಿ ಸಿದರೂ ಗಾಯಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೀಡಿಸುವ ಸೊಳ್ಳೆಯು ಗರುಡಧಿಗೆ ಸರಿಸಮನೆನಿಸಿದರೂ, ಶ್ರುದ್ರ ದೇವತೆಗಳು 
ಆ ಸರಶಿವಸಿಗೆ ಸಮಾನಕೆನಿಸಲಾರರು. 1೩೬೯-೩೭೦-೩೭೧] | 
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ಸೋಮಾದಹಂ ಸಮುತ್ಸನ್ನೊೋ ನ ಸೋಮಾದಧಿಕೋ ಧ್ರುವಂ | 
ನ ಭನಿಷ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ನಿಪ್ರಾಃ ಸೋಮೇನ ಸವೃಶೋಪಿ ನಾ ॥೩೭೨॥ 


ಜಾತಃ ಸೋಮಾನ್ಮಹಾದೇನಾದಹಂ ಸೋಮಸನುಃ ಕಥಂ | 


ನಾಧಿಕಃ ಕೋಪಿ ಜನಕಾಜ್ಞನ್ಯಸ್ತತ್ಪಾದಪೂಜಕಃ "॥೩೭೩॥ 


ಸೋಮಃ ಹವತೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಜ್ಮಂಶ್ರೈರಂಬಿಕಾಪತಿಃ | 


ಮರ್ತ್ಯಾದೀನಾಂ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜನಿಶೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ದ್ವಿಜಾಃ (೩೭೪ 


ಮನ್ಯೇ ಮುಥ್ಮೇಸಿ ತದ್ವಾಕ್ಕೇ ಜನಿತೇತ್ಯನುವರ್ತನಂ | 
ಲೋಕಭ್ರಂತಿನಿವೃತ್ಯರ್ಥಮಿತಿ ನಿಚ್ಲ್ಞಾಯತೇ ಮಯಾ 1೩೭೫॥ 


ಅತೋ ಮುತಿಪ್ರಭೃತಯೋ ಮಹಂತಾಃ8 ಸೋಮಸಂಭವಾಃ | 


ಮ್ಯಾ 


ಅಯನುರ್ಥಸ್ತು ನಿರ್ಜೇತೋ ನವೇವೇನೈನ ಯಥಾರ್ಥತಃ ॥೩೭೬॥ 


ಕೇಚಿದ್ವದಂತಿ ಮಾನಮಾಕಶಂ ಕೇಚಿದ್ದೇಹಾಶ್ಮನಾದಿನಃ | 
ತೇ ಸರ್ರೇಪಿ ಪತಿಷ್ಯಂತಿ ನರಕೇಹು ನ ಸಂಶಯಃ 1೩೭೭ 


NE ಂ ಟು ಅ ಪ ರ ದ ದಂ. 0.0.1411. ೫... ೨ 1 ಂ ಒಟ್ಲಂಂ ಉಂ ಒಂೃೃೃಸ ಒಷನಾ ಸಬ ಒನ್ತ್ಮ ಇಒ ೂಂ ಭಜ ಒಂ ತತ ಕಾಲರಾ ಅಲಂ. ಅವ್ರು 


ಸೋಮನಿಂದ (ಉಮಾರಮಣನೆನಿಸಿದ ಶಿವನಿಂದ) ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ ದನನಾ 
ದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗಿಂತ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೆನಿಸಲಾರೆನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, 
ನಾನು ಆ ಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನನೂ ಆಗಲಾರೆನು. ಅಂಬಿಕಾರಮಣನಾದ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನನೆನಿಸುವುದುತಾನೆ ಹೇಗೆ? ತಂದೆಯ 
ಫಾದಪೂಜಕನಾದ ಮಗನು ತಂಜಿಗಿಂತಲೂ ಎಂದೂ ಶಧಿಕನೆಥಿಸಲಾರನು. 
"ಸೋಮಃ ಸವಕೆ'' ಮುಂತಾದ ಖುಗ್ಗೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ಅಂಬಿಕಾರಮಣನು 
ಸಕಲ ಮಾನವರನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮದ್ಯಮಭ್ಯೆ ಜನಿತಾ ಎಂಬ ಪದವು ಅನುವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಆ ಪರಶಿವನಲ್ಲದ ಇತರರು ಈ ಮಾನವರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ 
ರೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಉಂಬಾಗದಿರಲಿ ಎನ್ನು ವ್ರದಕ್ಟೋಸೃರವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ವುಮ. ॥೩೭.೨-೩೭೩-೩೭೪-೩೭೨!| 
ಆಜೇತನಗಳೆಫಿಸಿದ. ಅಂತಃಕರಣವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ವಿಷ್ಣುನೆನಿಸಿದ ನನ್ನ 
ವರೆಗೂ ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಸೋಮನಿಂದ ಜನಿಸಿದವಕೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ, ೨೪ 


೪೨7 
ಈಶೋ ನಿತ್ಕೋ ವಿಭುಃ ಕರ್ತಾ ಶಿನ ಏನ ನ ಚಾಶರಃ | 
ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಾಹ ಚಾಜಾಲಸ್ತೆತ್ವಫೆಂ ಚಾನ್ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ . ॥೩೭೮॥ 
ಈಶಭಿನ್ನ ಸ್ಥ ಜನ್ಮಸ್ಯ ವಿನಾಶಪ್ರತಿಯೋಗಿನಃ । | 
ಕೆಥಂ ನಾ ಸ್ಯಾನ್ಮಮೇಶತ್ವಂ ಘೋರಸಂಸಾರವರ್ತಿನೆಃ ॥೩೭೯॥ 
ಅಹಂ ಯಥಾ ಸೋಮಜನ್ಯಸ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಸೋಮಜಃ | 
ಬಿವನಿಂದ್ರಸ್ತವನ್ಯೇ ಚ ಸೋಮುಜನ್ಕಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೩೮೦॥ 
ಉಮಯಾ ಸಹಿತಃ ಸೋಮಃ ಸತು ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವಃ । 

ಸ ಏವ ಭಗವಾನ್ನಾನ್ಯ ಃ ಸ ಏನೇಶ್ವರ ಉಚ್ಯತೇ !೩೮೧॥ 
ಶಿವಾನ್ಯನಿಸಾಶ್ವ ರಂ ಮತ್ತಾ ಭ್ರಾಂತಾಸ್ತಿಷ್ಮಂತಿ ಮಾಂ ಸದಾ। 
ತೇಷಾಂ ಸಂಸಾರನಿಚ್ಛೇದಃ ಭವಾನಿ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೮೨॥ 


ತಾರಾ ತಾತ — ತಾತ 3333.23... ೫೨೦ ಸ ಸಾ ಎಂ "ಉಆಜ್ಮಠಉ" ಆ ೫ ಚ್ದ ಜಾ 4&(0 
ಹ ಸ ಜಂ ಚ ಎಂತಾ ಕಾರ, ತಾತ ಂ - ಹ! ತಾತ - 


ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿದೆ. ದೇಹವೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವ ನಾಸ್ತಿಕರು ನನ್ನನ್ನೇ 
ನಿ ಲ) ಈಶ್ವರನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಈಶ್ವರನು ಶಾಶ್ವತನು. (ಜನನಮರಣಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ 

ದವನು) ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಆದವನು `ಶಿವನೇ 
ಹೊರತು, ಬೇರೆಯವರಐವೆಂದು ಜಾಬಾಲಮುನಿಯು ಹೇಳಿರುವನಾದ್ದರಿಂದ ಅದು 


ಹೇಗೆ ತಾನೇ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸೀತು? 1೩೭೬-೩೭೭-೩೭೮! 


ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಕಶ್ಟ ನಿಗಿಂತೆಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಸಡದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲರೂ ನಾಶಕ್ಕೆ 1 ಅಶ್ರಯನಿತ್ತಿರುವರು. ಈ ಘೋರವಾದ ಸಂಸ ೨ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ರುವ ನಮಗೆ ಅಂತಹ ಈಶ್ವರಸದನಿಯು ಹೇಗೆ ಉಂಬಾದೀತು? 
ನನ್ನಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮತ್ತು ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಆ ಸೋಮನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವರೇ ಆಗಿರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಉಮಾಶೇನಿಯೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಆ ಮಠಾಜೇವನೇ ಸೋಮನು. ಅನನನ್ನೇ ಸಾಂಬನೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು. 
ಸದಾಶಿವನೆನಿಸಿದ ಆತನೇ ನಡ್ಗುಣೈಶ್ವರೃಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಜೇರೆಯವರೆಂದಿಗೂ 
ಭಗವನಂತಕೆನಿಸಲಾರನು. ಆ NT ಈಶ್ವರನೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು. 


ಈ ೨.೦ತಿ ಗೊಂಡ ಜನರು 
ಶಿವನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಇತರರನ್ನು ಈಶ್ವರನೆಂದು ತಿಳಿದು ಭ್ರಾಂತಿ ಬಂ ನ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


ಭತಿ 
ಶಿವ ಏನೇಶ್ವರಸ್ಸ್ನ ಸ್ಮಾಚ್ಛಿನಾನ್ಕೋ ನೇಶ್ಚರೋ ಧ್ರುವಂ | 

ಸ ಏನ ನೋಕ್ಷದಸ್ತೆ ಸ್ಮಾತ್ರತ್ಪೂಜಾ ಮೋಕ್ಸಸಾಥನಂ ನಲಲ 
ಅತೋ ಮೋಕ್ಸಾ ರ್ಥಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಶೆಂಕರಸ್ಯೆ ನ ಸೂಜನಂ। 

ಕರ್ತವ್ಯ ಮತಿಯ ತ್ನ (ನ ಮನೋಃ; ನಾನವಳ (೩೮೯॥ 
ಪುರಾ ಕಶ್ಲಿದ್ದಿ ಜೋ ನಿತ್ನಂ ಸ್ವಮಾತೃಗಮನಪ್ರಿಯಃ | 
ಭಿಲ್ಲನೇಷೆಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ವನಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಃ (೩೪೦॥ 


ಶೇನ ಬುಕ್ತಾಶ್ತ ಸತತಂ ನನಸ್ಸಾ ಯೆಷಿಕೆನ್ಯಕಾಃ 


€ 
ತೇನೈನ ದ್ರಷ್ಠಲೋಭೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಬಹವೋ ಹತಾಃ 1೩೯೧॥ 


ತತಃ ಕದಾಜಿತೆ (ಸೈನ ಳೊಂಡಿನೀೀನೆಗರಂ ಗತಂ | 
ಶ್ರಿ ತೇನೈ ವಹಿ ಡುರಾತ್ಮನಾ 12೯ ೨1 


ಪಾರಂಗತೆರಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇರೇ, -ನನಗೆ ಜನ್ರತ್ವವು 
ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳ ಆ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಈಶ್ವರನು. ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆ 
ಈಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಖಂಡಿತ. ಅವನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಆ ಸರಶಿವನ ಪೂಜೆಯೇ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಬಯಸುವರೆಲರೂ ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಶಂಕರನ ಸಪೂಜೆಯನ್ನೇೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ 


ಗಿಡಿ ) 
ಕಲಸವನ್ನು ಮನಸ್ಸು. ಮಾತು ಮತ್ತು ಚರೈ ಕ ಮೂರರಿಂದಲೂ ನಿಯಮದಿಂದ 
ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪೂರ್ಮೇತಿಾಸವಿಡೆ. 0೩೮೬-೩೮೭-೩೮೮-೩೮೯[ 


ಕಾಲದ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ದ್ರಿ ದಿಜನಿದನು. ಅವನು ನಿತ್ಯವೂ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ 
[4 ಒಳ 


wR ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬೇಡರ ವೃತ್ತಿಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಪ ಇ) 


ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅವನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ೫ ಖಯಷಿಕುಮಾರಿಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪ 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದುಡ್ಡಿನಾಸೆಯಿಂದ ಇನನು ಅನೇಕಮುಂದಿ ಹತ್ರಾ 
ಕೂಂದುಹಾಕಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಈ ಭಿಲ್ಲನು ಕುಂಡಿನೀಸಟ್ಟಣಕ್ಕು Wi 
ದುರುಳನಾದ ಈತನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ೮ ಊರಿನ ರಾಣಿಯನ್ನು ದರ್ಕನವಾಡಿವನು. 
[೩೯೦-೩೯೧-೩೯೨॥ ಕ 
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೪; ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಈಶಾನಃ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಮಿತ್ಕಾ ರಭ್ಯ ಸದಾಶಿನೋಂ | 
ಇತಿ ವಾಕ್ಯಂ ನ ಯೈರ್ಪಷ್ಟಂ ಕೇ ಮಾಮಾಶಂ ನಿದುರ್ಜಜಾಃ R೮೩ 


ತಾನಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾಪಿ ಶಿವನಾಯಾನಿನೋಹಿತಾ॥ | 
ಮಾಮಾಕಮಾಹುರ್ದುನೃ” ತ್ತಾಃ ವೇದಬಾಹ್ಯಾಃ ಕುಮಾರ್ಗಕಾಃ ॥೩೮೪॥| 


ಯೇ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾಯಾಕಂ ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವವಂಚಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಮಘೋರನರಕಾಸ್ಸಿರ್ಗನೋ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೮೫॥ 


ಏವಂ ಶಿವಾನ್ಯ ದೇವೇಷು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಷ್ಟಪಿ ಮೋಹತಃ | 
ಈಶೆತ್ವಂ ಯೋ ವಿಜಾನಾತಿ ಸ ಸಂಸಾರಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೮೬॥ 


ಈಶ್ವರೋಹಂ ಯದಿ ತಡಾ ಜನ್ಮೋಹಂ ಸ್ಯಾಂ ಕಥಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಜನ್ಯತ್ವಂ ನೇದ ಏವೋಕ್ತಂ ಮಮ ಶಿ ಡಿಸ ಸ್ರ ಾಇರಗಾ$ 1೩೮೭॥ 


ಬ ಇಂ ಇ ಜರಾ ~~ ಸತಾ ಚಾಹ 
ಹ ಇ ಇ” ಜಾ ಜಯ _ _- | ——— ಇಂ ಸ ದ 
— ಸತು a - SE ದಾ ಅ ಅರಿ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಇತರರನ್ನು ಸ್ಫೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಈ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. !೩೭೯-೩೮೦-೩೮೧-೨೩೮.೨!! 


“ ಈಶಾನಃ ಸರ್ರವಿದ್ಯಾನಾಂ Re ean ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿವೋ ಮೇ ಅಸ್ತು ಸದಾ 
ಶಿನೋಂ? ಎಂಬ ವೇದನಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೋಡದಿರುವ ಮೂರ್ಬರು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನನ್ನು ಈಶ್ವರನೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ಕೆಲವರು ಈ ರೀತಿಯಾದ ವೇದವಾಕ್ಯ 
ಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನರಿತೂ ಆ ಶಿನಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಶ್ರುತಿಬಾಹ್ಯರೂ 
ದುರ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ಶಕರೂ ಎಸಿಸ್ಸಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಈಶಾನ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಪ್ರಭು 
ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವರು. ಹಾಗೆ ಸ್ಲಾನಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವಾಗಲೂ ಅವರು 
ಶಿವನಿಂದ ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರೇ ಸರಿ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳೆನಿಸುವರು. 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ॥೩೮೩-೩೮೪- 
೩೮೫1 


ಹೀಗೆಯೇ ಶಿವನಲ್ಲದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಂತಾದವ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಈಶ್ವರತ್ವವನ್ನ ರಿಯುವವರು ಸಂಸಾರಿಗಳಾಗಿ ಜನಿಸುವರು. 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೇ, ನಾನು ನಿಜನಾದ ಈಶ್ವರನಾಗಿದ್ದಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜನನವು ಹೇಗೆ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


ಭಿ 
ಧ್‌ ತ ಇ 
ಶಿವ ಏನೇಶ್ವರಸ್ತಸ್ಮಾಚ್ಛಿವಾನ್ಕೋ ನೇಶ್ವಕೋ ಧ್ರುವಂ | 
ಇದ್ದಿ ಜಡೆ ಜಾ ೫ ಸ ಸ 

ಸ ಏವ ಮೋಕ್ಷದಸ್ತ ಸ್ಮಾತ್ರ ತ್ಪೂಜಾ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಂ ॥೩೮೮॥ 
ಅಕೆ. ಮೋಕ್ಟಾರ್ಥಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಶೆಂಕರಸ್ಕೈನ ಸೂಜನಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಮನೋವಾಕ್ಥಾಯಕರ್ಮಭಿಃ (೩೮೯॥ 
ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ದಿ,ಜೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವಮಾತೃಗಮನಸಪ್ರಿಯಃ | 
ಭಿಲ್ಲನೇಸಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ವನಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕಿತಃ (೩೯೦॥ 


Pa 


ತೇಸೈನ ಪ್ರನ್ಯಲೋಚೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಬಹವೋ ಹತಾಃ 0೩೯೧॥ 


ತತಃ ಕಮಾಚಿಕ್ತೆ (ನೈ ನೆ ಉಂಡಿನೀನಗರಂ ಗತಂ | 


ತತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರಾಜಸಪತಿ ಸ" ತೇನೈ ನಹಿ ದುರಾತೆ ನಾ "2೯ ೨1 


ಸಾರೆಂಗೆಶೆರಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೇ, ನನಗೆ ಜನ್ರತ್ವವು 
ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಈಶ್ವರನು. ಅನಸಿಗಿಂತಲೂ ಬೇಕೆ 
ಇದು ಖಂಡಿತ. ಅವನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 


ತಿ ೆ 

ಇ) ೧೧ 
ನೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಆ ಸರಶಿವನ ಪೂಜೆಯೇ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಬಯಸುವರೆಲ್ಲರೂ ನಿತ್ತಪೂ ಆ ಶಂಕರನ ಸೂಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ 


ಕಳಿಸವ್ತು ಮನಸ. ಪಾಕು ಸುತು ಚರೈ ಈ ಮೂರರಿಂದಲೂ ನಿಯನುದಿಂದ 
ನೇತಿ ತಾಸಿಗೆ 1೩ ೮೬-೩೮೭-೩೮೮-೩೮೯॥ 


ು. ಅವನು ನಿತ್ಯವೂ ತ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಸಂಭೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬ ಬೇಡರ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತಿ ಶ್ರಿದ್ದನು. ಅವನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಷಿಕುಮಾರಿಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪ 
ತ್ರ 6 ಪಾಡ್‌ ಒಗೆ 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದುಡಿ ರ್‌ ಇವನು ನಾಸ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೀ 


ತ ದನು, 
ದುರುಳನಾದ ತ ಅಕ್ಷಸಾ ತಾಗಿ ಆ ಊರಿನ 0% Fas ದರ್ಶನವೂ ನ 
ತ್ರ ದಿ 


ಫಾ 
SL 
<i! 
ಆ) 
ಸ 
೧೬ 
ಳೆ 
© 
© 
“ಗ 
೫ 
ಈ 
ಇ 
ಬ 
೭೬ 
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೪೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಸ ರಾಜಪಶ್ಶ್ರೀಂ 39ಂ ಯುನತೀಮತಿಸುಂದರೀಂ | 
ವಂ ನೇತುಮುದ್ಯುಕ್ತೋ ವಿವೇಶ ನೃಪಸಮಂದಿರಂ 


ದೃಷ್ಟ ೩೯೬೩] 
ತತೋ ಜಘಾನ ರಾಜಾನಮ ಶಸ್ತ್ರಂ ಶಯನಸ್ಥಿ ತಂ | 
ತತಃ ಸ ನೇತುಮುದ್ಯುಕ್ತಸ್ತಾಮುವಾಚ ವಚಸ್ತದಾ 1೩೯೮| 


ನಿಹಿ ಶೀಘ್ರಂ ನನಂ ಯಾನೋ ನಾನಾಪ್ರುಸ್ಪ ಸಮನ್ಸಿ ತೆಂ । 
ಮಮ ಮಾಂಸಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ನಿಜನಂ ನಾಯಸೇನಿತಂ 1೯೫ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಯಯೌ ಸ ವನಭೂಮಿಕಾಂ | 
ತತ್ರ ರೇನೇ ತಯಾ ಸಾಕಂ ಮಧುಮಾಂಸಾದಿಭಕ್ಷಳೆಃ 1೩೯೬॥ 


ಕುಂಡಿನೀನಾಥಪುತ್ರಸ್ತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ವಪಿತೃನಾಶಕಂ | 
ಚಕಾರ ಹಂತುಮುದ್ಕ್ಯೋಗಂ ಬಲನೀರ್ಯಸಮನ್ವಿತಃ (೩೯೭॥ 


ತತಃ ಸ ಸಬಲಃ ಸಾಯಂ ಪ್ರವಿನೇಶ ವನಂ ನೃಪಃ! 
ತತಸ್ತಮಾಗತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ವಿಪ್ರೋ ಭೂಪ್ಸುುಯಾಸ್ವಿತಃ 1೩೯೮೧ 


ನಾ ಜಾ ೩ ಇ ಎ ಬ ಎ  ್ಗ ಅಅಂ ಜಾ 
- —— ದ ಈ 


ಅಮೇಲೆ ಅನನು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿಯಾಗಿ ಯುವಕಿಯಾಗಿರುವ ಆ ರಾಜನೆ 
ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಹವಿಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಆ ರಾಜನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲ ಆಯುಧವಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿದ್ದ ರಾಜನನ್ನು ಕೊಂದು, ಆ ರಾಣಿಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ. 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು « ರಾಣಿಯೇ, ನಾನಾಬಗೆಯ ಹೂಗಳಿಂದ ಕೊಡಿ, ಮದ್ಯ 
ಮಾಂಸಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜನರಹಿಶವೂ : ಸುಗಂದವಾಯುವಿನಿಂದ ಸೇವಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿರುವುಷೂ ಆದ ನಮ್ಮ ಕಾಡಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಹೋಗೋಣ ಹೊರಡು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 1೩೯೩-೩೯೪-೩೯೫॥ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಆದ ಸ್ಟದ್ವಿಜನು ಆ ರಾಣಿಯನ್ನು ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥ ಳವಾದ 
ಕಾಡಿಗೆ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಮದ್ಯಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಸಿ 
ಅವಳೂಡನೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಕುಂಡಿನೀಸಟ್ಟಣದ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ತನ್ನ ತಂಡಿಯನ್ನು ಕೊಂದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಭಿಲ್ಲನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಯಂ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ 


೪ 3೫ 
ತತಃ ಸ ರಾತ್ರಾನವತ್ಯುಚ್ನೆಂ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಂ ಭಯಾನಕಂ | 
ಆರುರೋಹಾತಿಯತ್ಶೇನ ರಾಜಸತ್ನಿ ( ಸಮನ್ವಿತಃ 1೩೯೯॥ 
ತತಃ ಸ ನಿದ್ರಾಸಂವೀತೋ ನಿದ್ರಾನಾಶಾರ್ಥಮುದ್ಯ ತಃ | 
ಛಿತ್ರೈಕೈಕಂ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಂ ಹಾತೆಯನ್‌ ತತ್ತರೌ ಸ್ಥಿತಃ (Pool 
ತತ್ಸಾತಿತಾನಿ ಪತ್ರಾಣಿ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಯ ಮೂರ್ಥನಿ । 
ಪಾತಿತಾನ್ಯತಿರಮ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಾಣ್ಯಸಿ ಶಿನಾರ್ಚಕಾಃ voc 


ಸೆ ಸಾಯೆಂಕಾಲಮಾರಭ್ಯ ಬಿಲ್ಪಪಕ್ರೈಃ ಸದಾಶಿನಂ । 


ಅರುಣೋದಯಶಪರೃಂತಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ [೪೦೨8 
ಸ ಸೋಮಾ ಸೃಷ್ಣಭೂತಾಬಭೊತ್ತಾ ತಿಥಿಸ್ತಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯತಃ | 

ಣಿ ಳೆ..." ಎ2 "ಕ್ತಿ 
ತಸ್ಯಾಂ ತಿಥೌ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಸ್ಕೇನ ಶಂಭುಃ ಪ್ರಪೂಜಿತಃ '೪೦೭॥ 
ಅರಣ್ಯೇ ಸಂಚರನ್ರಾಜಾ ತಸ್ಯಾಂ ರಾತ್ರಾನಿತಸ್ತತಃ । 
ಜಾತೇೇರುಣೋದಯೇ ವಿಪ್ರಾಸ್ತತ್ರಭೂಯಃ ಸಮಾಗತ ೪೦೪॥ 


ರಾಕಾ 





ee ರಾಹಾ ಬ್ಲ ಲೂ 


ಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೇ ಆ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಆರೀತಿ ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ್ನನ್ನು 


ಹ 
ನಥೆಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ಭಿಲ್ಲವೇಷಧಾರಿಯು ಭಯಗ್ರೆಸ 
ನಾದನು. 1೩೯೬-೩೯೭-೩೯೮॥ 

ಕೂಡಲೇ ಅವನು ರಾಶ್ರೀನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜಕುಮಾರನ ಹೆದೆರಿಕೆಯಿಂದೆ 
ಭಯಂಕರವೂ ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತರವೂ ಆಗಿದ್ದ ಒಂದು ಬಿಲ್ರಮರನನ್ನು ಆ ರಾಣಿ 
ಯೊಡನೆ ಏರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಬರುನಹಾಗಾಗಲ್ಲು, ಆ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು 
ತಜೆಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಒಂದೊಂದು ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಎಸೆಯಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಶಿವಸೂಜಕಕ್ಕೆ ಆತನು ಜೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸಿದ ಅಕಿ ಮನೋಹರವಾದ 
ಆ ಬಿಲ್ವದಳಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಆರೀತಿ 
ಸಾಯಂಕಾಲದಿಂದ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಅಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ 
ಅವನಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆ ನಡೆದಂತಾಯಿತು. 1೩೯೯-೪೦೦-೪೦೧-೪೦೨/ 


ಅವನ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ದಿನ ಸೋಮವಾರವೂ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ 
ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಅಂತಹ ಪನಿಶ್ರ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅವನು ಶಂಭುವನ್ನು 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


೪೨೬ 
ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ಸ ಭೂಷಾಲಸ್ತತೋ ವೃನ್ಸೋಪರಿ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಕ್ರುದ್ಧಃ ಸೆ ಜಗೃಹೇ ಶಾರ್ಜ್ಜಂ ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾನಿಶಾರದಃ 1೪ on 


ಮುನೋಜಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ನೃಪತಿರ್ದ್ವಿಜಮುದ್ದಿಶ್ಶ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ | 


ವೆ I) 
ಮುಕ್ತಾನಿ ತಾನಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ನ ಗತಾನ್ಯೇನ ತಂ ಪ್ರತಿ ೪೦೬॥ 


ಸ ಸೈನ್ಕೇನಾಫಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ತತಸ್ತ್ಯಕ್ತಾನಿ ಭೂರಿಶಃ । 


ನ ತಾನ್ಯಪಿ ದ್ವಿಜಸ್ಕಾಂಗೇ ಪತಿತಾನಿ ಶಿವಾರ್ಚಕಾಃ "VoL 
—ತೆತಃಸೆ ನಿಸ್ಕಿತೋ ರಾಜಾ ಕೋಯ ವೃಫ್ಲೋಪರಿಸ್ಸಿ ತಃ ; 


ಮನುಷ್ಕೋ ನಾಯಮಿಶ್ಶೇನಂ ಮತ್ತಾ ಕೂಸ್ಮೀಂ ಸ್ಲಿತೆಸ್ತದಾ ॥೪೦೮॥ 


ತತಃ ಸ ನಿಸ್ಮಿತೋ ರಾಜಾ ಸ ಸೈನ್ಯಃ ಸ್ವಪ್ರರೀಂ ಯಯಾ್‌ | 


ನಿ 
' ದ್ವಿಜೋಿ ವಿಸ್ಮಿತ8 ಪ್ರಾಪ ಭುವನಂ ರಾಣ್ಟೀಸಮನ್ವಿತಃ  ॥೪ಂ೯॥ 


ತಾರಾ ಸಾಂ ಸಗ ಹಾ ಸಪಕಾ ಜುಂ ಸಚಘಫಾನ ಸಂಸ ಹಹಖ ಸಂಚ ಸನಂ ಪಡ ಇಯಂ ಂ ತೃ ಚ ನ “ಉಟ. (1. 004... 135313 ಡಾ ಡಾ ನಂ ತಾತಾ ತ ಅಡು ಡಾ. ತಾ. ಡಾ. 


ಬಿಲ್ಲದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಢಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅತ್ತ ಆ ರಾಜಕುಮಾರನು 


ಫ್ರಾ ಈ 


ಯಲ್ಲಲ್ಲಾ ಅದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ರ, ಕೊನೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಆರುಣೋದಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅವನಿದ್ದ ಬಿಲ್ಬವ್ಪಕ್ರದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಅಕ್ರಿಯೇ ಮರದಮೇಲೆ 


೪೨ 9) %A ಇ ೯೧ 


ಇಂಡ ಬಿಬ್ಬುವಿದೈಯಲ್ಲಿ 


A 
AU 
ಈ 
SL 
Ce 
8೬ 
ಕ್ಸ 
Ct 
ಆ 
ಐ 


ಕುಳಿತಿರುವ ಈ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಸಗೆ 

ನಿಪುಣನಾದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರನು ಕೂಡಲೇ ಬನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಭಿಲ್ಲನ 
ಮೇಲೆ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ಆದರೆ ಅನನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ಬಾಣಗಳೊಂದೂ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭಿಲ್ಲಸಿಗೆ ತಗಲಲೇ ಇಲ್ಲ. ಂ೩-೪ಂ೪-೪೦೫- 


೪೦೬॥ 


ಅನಂತರ ಆ ರಾಜಕುಮಾರನ ಸೈನಿಕರೂ ಕೂಡ ಇವನ ಮೇಲೆ ಬಾಣಿ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವೂ ಕೂಡ ಅ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಅವಯವಗಳೆಗೆ 
ನಾಟಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೋಡು, ಇದೇನು ಮರದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಈತನು ಮನುಸ್ಯಫಿರಲಾರನೋ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಮುಂದೆ ಏನೂ 
`' ಮಾಡಲಾರದೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಆದನು. ಹೀಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರನು 
ನಿನೂ ತಿಳಿಯಡೆ ಸೈನ್ಯಜೊಡನೆ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಅನನ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ 


೪೨೭ 
ತತಃ ಸ ರಾಜ್ಞೀಮವದತ್ತಿಮೇತದಿತಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ದ್ವಿಜಮೇಕೆಂ ದದರ್ಶ ಸಃ von 
ಜಗಾದ ತಸ್ಮೈ ವೃತ್ತಾಂತಂ ತತಃ ಸ ರ್ವನುಶೇಷತ। | 
ತೆಚ್ಚು ತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾಣ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಾಚನುವಾಚ ೫3 19೧೧॥ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ರನಸ್ಯಾಣಿ ಪಾತಿತಾನ್ಯತ್ರ ಕೇನ ವಾ। 
ಶಿನಲಿಂಗಂ 2 SEN ER Ang (೪೧೨॥ 
ತತಸ್ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮುನಾಚ ದಿ _ಜೋತ್ತಮಂ | | 
ಮಯ್ರೆ ವ ಪಾತಿತಾನೀತಿ ರಾಜಪತ್ನಾ, ಸಹೇತಿ ಸಃ (೪೧೩1 


ಸೆ ದದರ್ಶ ತಶೋ ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವ ಮೂಲಸಮಸನ್ಸಿ ತೆಂ । 


ಬಿಲ್ಪಪ ಪತ್ರ ಸಮಾಕ್ರಾ ತಂ ನಾರ್ಮುದಂ ಮುಕ್ತಿ ದಾಯಕೆಂ ೪೧೪ 


ತತಸ್ತಂ ಪ್ರಶ್ಯು ಓವಾಚೇದಂ ವಚನಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ । 

ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಣನ್ಶು ಚೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ೪೧೫: 
ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಸಹ ಅಶ್ಚರ್ಯ ನಟ್ಟು ರಾಣಿಯೆಣಡನೆ 
ಮರದಿಂದ ನೆಲಕೆ ಇಳಿದನು. lvಂ೭-೪೦೮-೪೦೯1॥| 

ಅಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯವೆಂದು ರಾಣಿಯೊಡಕೆ' ಮಾತನಾಡ: 
ಕ್ತಿರಲು, ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದನು. ಆಗ 
ಭಿಲ್ಲನೇಷದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ 


ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇನ್‌ ತಿಳಿಸಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ 
ಬಿಲ್ರಪ ಕ್ರಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಆಹಾ! ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 


ಇಲ್ಲಿ ಶಿನಲಿಂಗನಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಯಾವ ಮಹಾನುಭಾನನು 
ಫೂಜೆಮಾಡಿದನೋ ಕಾಣೆ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರ್ಯನಟ್ಟಿನು. (೪೧೦: 
೪೧೧-೪೧.೨॥। 


ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಪ್ಮಣೋತ್ತಮನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಣಿಯನ್ನ ಪಡರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು “ ಅಯ್ಯ ದ್ವಿಜಶ್ರೀಷ್ಕನೆ ನಾನೇ ಈ ಬಳ್ಳಿ ದಳಗಳನ್ನು 
ನಿಂ ಪ 

ಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿದೆನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಲ್ಪಪತೆ 
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PO 


ತತಾ. ಹಾ: ಹೂಡಾ ಜಹಾ — 





ತಾ ತಾವ ತಾತಾ ಸಾಮಾ ಜಾಮ್‌ 


Bm ಈ ne 
 . 


ಇ ಹ ee a ಪಾ 
ಹುವಾ ವನವನವ ದವ 


ಭೀ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ ॥ 


ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈರ್ಮಹಾದೇವಸ್ತ್ವಯಾ ಸಂಸೂಜಿಕೋ ದ್ವಿಜ | 
ಅತಸ್ವಾನಿ ನ ಲಗ್ಗಾನಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ತನ ವಿಗ್ರಹೇ 


॥೪೧೬॥ 

ಕಿಮತ್ರ ಜಿ ಶ್ರಂ ವಿಪ್ರಾಸ್ತಿ ಶ್ರೀಮೃತ್ಯುಂಜಯಸೊಜಳಃ | 
ಮುಚ್ಕತೇ ಹೆ ಸಂದೇಹಃ ಕಾಲಮೃತ್ಯುಭಯಾದಪಿ (೪೧೭! 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈರ್ನುಹಾದೇವಂ ಯೊಆರ್ಚಯಿಷ್ಯ ಕಿ ತೆಂ ಪ್ರತಿ । 

,  ಸಾಲನ್ಯುತ್ಕುರ್ನ ಬ ಕಿಮುತಾದ್ಯಾ ಸಮೃ ತ್ಯವಃ (೪೧೮॥ 
ತುಷ್ಟೋ ಭನತಿ ಗೌರೀಶೋ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಪೂಜಿತಃ 
ಬಿಲ್ವನ ತ್ರೈರ್ದಿಲ್ವ ಮೂಲೇ ಗಾ ಕಿಮುತ ಪ್ರಜುಃ ೪೧೯ 
ಏತಾವೃಶಸ್ಥಲೇ ನಿತ್ಕಂ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ । 
ತಸ್ಯಾಭೀಷ್ಟಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭವಂಶ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ 1೪೨೦॥ 


ಛೆ 


ಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪ ಬ್ಬ ದ್ರ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೇಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ 
ಬ ೨೨ ಣಿ NA 

ನರ್ನುದಾ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡನು. ಆಗ ಆ ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣೂ :ತ್ರಮನು ಇಃ 

ವೇಸಧಾರಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೈಮುಗಿದು ನಮಸಾರಮಾಡಿ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ೧೩-೪೧೪-೪೧೫! 


ವ ತ್ಯೆ a 
ಅಯ್ಯ ಬ್ರಾಸ್ಮಣನೆ ನೀನು ಬಿಲ್ವನತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾಡೇವನಲಿಂಗೆ 
ವನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ ರಾಜಸ್ರತ್ರನು ಲವು ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಾಣಗೆ 


N 
ಊಂದೂ ನಿನ್ನ ಮೈಗೆ ತಗಲಲಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯ, ವಿಪ್ರನೆ, ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ ! ಆ ಸಂಪಕ್ಕೆ 
ರನಾದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತನು ಕಾಲಮೃತ್ಯುಃ ಭಯದಿಂದಲೂ 
ಹ ದು | ಇ. ಇ ») 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. ಇದರಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವ ವೆಂದು ತಿಳಿ. ಬಿಲ್ವದಳೆಗೆ 
ಳಿಂದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನಿಗೆ ಕಾಲ 


ಮೃತ್ಯುವೇ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಇತರ ಅಪಮೃ 
ಉಂಬಾದಾವು? ॥೪೧೬-೪೧೭- ೪೧೮॥ 


ತ ತ್ಯುಗಳು ಹೇಗೆ ತಾನೆ 


ಎಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಮಾಡಿದರೂ ಸಂತುಸ್ಟನಾಗುವ ಆ ಗೌರೀರಮಣನು ಬಿಲ್ವದ 
ಗಳಿಂದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದಬುಡದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಭುವಾದ ಅವನು ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಕ ( 
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ಸೆಪ್ತ ಮಂಂಶಃ ಆ. ೨೪ | 
ಬಿಲ್ವನೂಲೇ ಮಹಾದೇನಂ ಲಿಂಗರೂಪಸಿಣಮವ್ಯಯಂ | 
ಪೂಜಯಂತೈತಿಯೆತ್ಸೇನ ಯಷಯೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ ೪೨೧॥ 
ಬಿಲ್ವ ಮೂಲೇ ಮಹಾದೇವ: ಶಿವೆ  ಕಶರಣೋ ದ್ವಿಜ 

ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈ8 ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನೋಕ್ಸಂ ಹರಗ ಪಾ 
ಅನಂತಪುಣ್ಯಫಲದಂ ಬಿಲ್ಪಮೂಲೇ ಶಿನಾರ್ಚನಂ । 


ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಾಹ ಭಗವಾಂತ್ಸ್ವ ಯಮೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೪೨೬೩॥ 


ಯತ್ಸ ಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಮತೆನ್ಯೃರನ್ಯತ್ರ ಶಿನಸೂಜಯಾ । 
ಕತೊಆನಸಂತಗುಣಂ ಸ್ರಣ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ ॥೪೨೪॥ 


ಯೇನಾರ್ಜಿತೋ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ನುಹಾದೇವೋ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ 
ಶೇನ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಕಾಶೀ ಶ್ರಿ ೇಮದ್ಯಿ ಶ್ವೈ ಶ್ವ ರಾಲಯಾ ೪೨೫॥ 





Se ಜಾರ್ಜ 


ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವುದರಲ್ಲೇನಾಶ್ಚರ್ಯ ! ಇಂತಹ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಶಂಕರನನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುವವನಿಗೆ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳೂ ನಿದ್ದಿ ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ 
ಲಿಂಗರೂಪಿಯೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಮಹೇಶನನ್ನು ಬಿಲ್ವ ವೃ ಕ್ಷದ ದಡದಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರ 


ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯಸಿಗಳು ವಿಶೇಷ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿ 


ಇಲ್ಲ. 
೧ 
pe 
ಕ 


ದ್ದರು. lp ೯-೪50-೪5! 


ಆ ಶಿವನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವದಳಗೆ 
ಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಂದೇಹವೇ ಹ್‌ ನೋಕ್ಷವನ್ನ್ಸೈದುವನು. 
ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಬಿಲ್ವ ವೃ ಪ್ರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಶಿವಪೂಜೆಯು 
"` ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು `ಟುಮಾಡುವುಹೊದು ಸ್ವತಃ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಬೇರೆಕಡೆಯ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾದ ಪುಣ್ಯವು ಮಾನವರಿಗೆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಬುಡ ಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಸಿನಕಿಸುವುದೆ. ಸಾಹ 
ಹಾದೇನನನ್ನು ಸೂಜೆನಾಡುವವ 
ನಿಗೂ ಬಿಲ್ಲಮರದ ತತ: ಯ ಫೆರಮಂತ್ರಜಸಮಾಡುನನನಿಗೂ, 
ನುತ್ತು ವೇದಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ರುಪ್ರಾಫ್ಯಾಯನನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡುನವನಿಗ್ಳೂ 
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೪ರ ಪ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯೇನ ಜಸ್ತೋ ಬಿಲ್ವ ಮೂಲೇ ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಚಾಕ್ಷರಕ ಸಡಾ | 


ತೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಕಾಶೀ ಶ್ರೀಮದ್ವಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾಲಯಾ (೪೨೬ 
ಯೇನ ಜಪ್ಟೋ ಬಿಲ್ವನೂಲೇ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಃ ಶ್ರುತಿಶ್ರುತಃ 

ತೇನ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಮತೇ ಕಾಶೀ ಶ್ರೀಮದ್ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಲಯಾ 1೪೨೭ 
ಯೇನ ಸಂಪೂಜಿತೋ ಬಿಲ್ವೈರ್ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ತಸ್ಕಾನಿಮುಕ್ತೇ ಮರಣಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೪೨೮॥ 
ಸಾರ್ಧ್ರ ಭೂತಾ ಪಾತೆಯುಕ್ತಾ ಕೃಷ್ಣಾ ಸೋಮಾಾನ್ವಿತಾಸ್ತಿ ಯಾ | 

ತಸ್ಯಾಂ ರಾತ್ರೌ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಸಿದ್ಧಿದಂ ಶೆಂಕರಾರ್ಚನಂ 1೪೨೯| 


ಪುರಾ ಸುರೂಪಕೋ ನಾನು ಶೆಶ್ಚಿಚ್ಛ್ಚಂಕರಕಿಂಕರಃ । 
ಲೀಲಾರ್ಥಂ ಸಂಚರನ್ಲೋಕಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಯಯೌ ಮುದಾ॥೪೩೦॥ 


ಹಾ, ನಸೈಸಂಸಕ್ತಃ ಶಾಂಕರಂ ನಾನಲೋಳೆಯತ್‌ | 


ಈ (© 


್ರಾ(ಥಸಿಃ ತಾನಿಷ್ಟೊಃ ಬಭೂವ ಶಿವಶಂಕರ ॥೪೩೧॥ 


ತತಃ ಸಪಾತಯಾಮಾಸ ಬ ಸ್ರಿಹ್ಮಲೋಕಾಚ್ಞ ತುಮರ್ತಿಖಂ | 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾಧಿಸಕ್ಕೆಂ ಚ ಸ್ತಯ ಯನೇವ ಚೆಕಾರ ಸಃ (೪೩೨॥ 


ಭಾವನಾ ಇಒ (ಓಜ ಒಬ ಎ 
- —— |" ಆ ಅ ಅ - 
ತಾ ~~ ಇ .್ಜ. _— ತಾ” ಆ ಆ. ಚಾ He 


ಸಂಪದ್ಭರಿತವೂ ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶಶ್ರಯವೂ ಅಗಿರುವ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿಣದ ವಾಸನೆ 


ದೊರೆಯುವುದು. ॥1೪೨೫-೪೨೬-೪೨೨೭॥ 

ಬಿಲ್ವಮರೆದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆನಾ, 
ಡಿದವರಿಗೆ ಅವಿಮುಕ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಫಿಸಿದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಶನೆ! 
ಇಲ್ಲ. ಆರಿದ್ರಾನಕ್ಷತ್ರ, ವ್ಯತೀಪಾತ್ಕೆ ಸೊಮವಾರ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ಇವುಗಳು 
ಸೀರಿದ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದವರಿ 
ಗಂತೂ ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ॥೪೨೮-೪೨೯॥ 


ಬಕಳ ಹಿಂದೆ ಸುರೂಸಕಕೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಶಿವದೂತನು ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಸ ುದಳಿ 
'೦ಜಾರಮಾಡು ತ್ರ್ವಾ ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕ ಷ್‌ ಕ್ಟ ಬಿಟ ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ee pe ತ ಇಸ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಇತರ ಕಾರ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಕ್ತನಾಗಿ ಆ ಶಂಕರಕಿಂಕರನನ್ನು ಗಮನಿ 
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ಸಿಪ್ರಮಾಂಶಃ ಆ. 3೪ ಳಿ 
ತಶೋರಣೆ ದುಃಖಯುಕ್ತೆಃ ಸಂಚರನ್‌ ದುಃಖತೋ ನಿಧಿಃ । 


ಮುನಿವೃ ಂಪಸನಾಕಾ ನ್ರಾಂತಂ ರೇವಾತೀರಂ ಗತೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೪೩೩॥ 


ಪುಣ್ಯತಶೋಯಸನಾಕ್ರಾಂತಾಂ ನನಿಜನಾಪೃತಾಂ | 
5d 


ಇವು 

ಉಮ 

ಕ್‌ೆ ಹ ನ್‌್‌ a 
ದೆದರ್ಕ ನರ್ಮದಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ತ ಒಸ್ವರೂಪಿಣೀಂ ॥ಲ೩೪॥ 
ಸಂವೃತಾ ಇಮೆ್ಟಿ ನಳನ ಭಿಶ್ಲೆಕ ಕ್ರ ನಾಕನಿಸೇವಿತಾಂ | 


ತೀರಬಿ ಲ್ವ ಕರುಟ್ಟಾಯಾಂ ಶೀತಲೋಪಳಕಸೆಂವೃತಾಂ 1೪ ೩೫ 


ನಿಂಧ್ಯನಿರ್ನೂರಸಂಯುಕ್ತಾನುಯೆಕ್ತಾ ಸ್ರಿ ಮುಘಸಂಶ್ರಿತ್ಯೈಃ । 


ಪ್ರಯುಕ್ತೆಸೂಜಾಪುಷ್ಟಾಢ್ಯಾಂ ನಿಯುಕ್ತ್ರೋಪಲಶೈನಲಾಂ ॥೪೩೬॥ 


ಆನಂತಲಿಂಗಸಂಯುಕ್ತಾಂ ಮಲ್ಲಿಂಗಾನಂಕಿತ ತಾಂತೆರಾಂ | 


ವಿಂಗಾಂತರಾಂತರಾಂ ತಾಮನಂತಾನಂಶಸೇವಿತಾಂ TEEN 


— -- ರ —-— — - ಅತಾ ಸಾ 2 ಐಇಜ ಹಾ ಹಾಜಣಸಾಣಾಣಾ ಜಾ ಜಾಚಾ ಖಾ 








ದಿರಲ್ಕು ಆಗ ಆ ಶಂಕರದೂತನು ಕೋಪಾಕ್ರಾಂಶನಾಗ್ಕಿ ಬೃಹ್ಮಲೋಕದಿಂದ 
) ಲ ಟ್ರಿ 


ಕ್ರ 
ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಕೆಳಗೆ ತಳ್ಳಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾಧಿಸಕ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ನಡೆಸು 


ಸ್ರ 
ಕ್ರಿದ್ದನು. ॥೪೩೦-೪೩೧-೪೩೨! 

ಹೀಗಾದಮೇಲೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 

ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಮುನಿಗಳ nein ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ರೇವಾನದಿಯ 

ತೀರಕೆ, ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಪ ಪುಣ್ಯಸ್ರ ದವಾದ ಜಲರಾಶಿಯಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತ್ರ 


ನಾನಾ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಹಾ ನಾಗಿರುವ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪಿಣಿ ಯಾಗಿರುವ 


ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ಆ ಬ ಹನು ಕಂಡನು. ॥19೩೩-೪೩೪॥ 


ಯಸಿಕುಮಾರಿಯರು ಸುತ್ತಲೂ ಅ ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಹೆರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
Senin ಮನೋಹರವಾಗಿ ಅಟನಾಡುಕ್ತಿದ್ದವು. ಆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಬಿಲ್ಲವ್ಳಕ್ಷಗಳು ಸೊಂಸಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಅವುಗಳ ನೆರಳು ನೀರಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಅದರಂದ 
ತಂಪಾದ ನೀರು ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಉಷ 
ಹರಿದುಬರುವ ರುರಿಗಳು ಈ ನನಿಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಪಾನರಹಿತ 
ರಾದ ಸಾಧುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯವಾದ ಹೊಗಳು ೪ ನದಿ ಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. 
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೪4೨ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಥೆ | 


ಶೂಲಹಸ್ತೇಶ್ವರಂ ನಾಮ ಸ್ಲೇತ್ರ ಮೇಕಮಪಶ್ಶ ತ । 
“ತತೋ ದದರ್ಶ ತತ್ರೈವ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ನೆಂ ಶಿನಪ್ರಿಯಂ 


1೪೩೮] 
ತತೋ ದದರ್ಶ ಶೈವೇಂದ್ರಾನ್ಸ ಸ್ಮೋದ್ಧೂ ೪ಿತನಿಗ್ರಹಾನ | 
ತ್ರಿಪುಂದ್ರಥ ನ್‌ ನಾನ್‌ 192 
ಶಿವನಾಮಾಂಕಿ ಹ ನಾಮಜಪೋತ್ಸುಕಾನ್‌ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಾನ್‌ ತೃಕ್ತ ಸಂಗಾನಕಲ್ಮಷಾನ್‌ 1೪೪೦॥ 

ಕಾ ಣ್ಯ ೧ 
ಶೂಲಕುಂಡೇ ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭಸ್ಮಧೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಬಿಲ್ವಾಜ್ಮೈಃ ಶೂಲಹಸ್ತೇಶ್ವರಂ ನಿಧಿ! ೪೪0 
ತಕೋ ಜಜಾಸ ಪರಮಂಶೆ ಶೈನಂ ಸಂಚಾಕ್ಸರಂ ನಏಿಧಿಃ | 
ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಮ ಬಹುಧಾ ತುಷ್ಟಾವ ಗಿರಿಜಾಸತಿಂ ॥೪೪೨॥ 


ಕ ತಂ ಭಾ ಉಂ ಘಘಘ 2 25 (ಚ೫0002 12 ೫ 0.ಹನ (( ಹಾಯ ಬಪಹಖಾಈಖ 0 02 ಖಖಖಚ ಜಾ ಸ ಭಾ ಖಾಸಾ ನಂ0ಂಸಂಉಜಫಾ ಬಂ ಭಂ ಲ ಅ. 1553 3 07727 ee 
ಎತಾ ತಾ 





ನದಿಯ ಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಯಾವ ನಿಧವಾದ ಪಾಚಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಛಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ನದಿಯ ಮಧ್ಯದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿನಲಿ:ಗಗಳ ಗುರುತೇ ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 


ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಬಂದ ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹವೂ 


ಅಸರಿನಿಕೆವಾದ ಶಿನಲಿ ಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕುಂಗೊ 


ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೪೬೫-೪೩೬-೪೩೭ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಾಗೆಯೇ ಆ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ 


3 
ಶೂಲಹೆಸ್ತೇಶ್ವರನೆಂಬ ಒಂದು ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಅದೇ ಕ್ಷೇತ್ರದನ್ಲಿಯೆ! 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕಕವಾದ ಒಂದು ಬಿಲ್ಲನ್ಫ ಕ್ಷವೂ ಅವನಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಹೋಗಲು ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಹೆಣೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಶಿವ ಪೂಜಾತತ್ಸರ 
ರಾಗಿರುವ ಶೈವೋತ್ತಮರ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಆ ಶೈೈವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಶಿವನಾಮ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಕೆಲವರು ಜನಮಾಡುತ ತ್ರಲೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಕಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ಆ 


ಪಾಸರಹಿತೆರಾ ಗಿದ್ದರು. 1೩೮-೪೩೯-೪೪೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ರೀತಿ ಆ ಶಾಂಭವರ ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶೂಲ 
ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನಿಧಿಸೂರ್ನಕವಾಗಿ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಲ 
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| ಎ ಬ 
ಸಿಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ ಭೂತ 


ತೆತೆಃ ಸಮುಪನಿಷ್ಟಂ ತಂ ಜಿಂತಾವಾ ಯ ಕುಲಚೇತಸೆಂ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚತುರ್ಮೂಖಂ ಶೈವ ಪಪ ಪ್ರಚ್ಛುರ್ಗತಕಲ್ಮ] ಷಾಃ : ॥೪೪೩॥ 


| ಶೈವಾ ಊಚುಃ | . 
ಸ್ಲೇತ್ರಮೇತತ್ತ್ವ ಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ೦ ಸರ್ವಪಾಪವಿನಾಶಕಂ | 
ಪ್ರಾಷ್ಕಾ ಹಿ ಶಂಕರಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಕ೦ ಚಿಂತಯಸಿ ಚೇತಸಿ YY 


ರುದ್ರಸ್ನೇತ್ರಮಿವಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ರು ದ್ರಭಕ್ತ ನಿಸೇವಿತಂ । 
ಅರುದ್ರಮುದ್ರಾರಹಿತಂ ರುದ್ರಭಕ್ರೇಷ್ಟಕಾಮದಂ .॥೪೪೫॥ 


| ವಿಧಿರುವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ವವೃತ್ತಾಂತೆಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ವಿಧಿರ್ನಿನೇದಯಾಮಾಸ ಶಾಂಕ EE ದ್ವಿಜ ॥೪೪೬॥ 


ಆ ಹಾಡ ಇ ಹ ೫ ೨ ದಂ ಸ ೂಂ ಲಂ“ ಚಾ ನಚ ಭಾ 


ಶ್ರಿ ಮೋಟಾರ deat | ಆ ಶೂಲಹೆಸ್ಸ ಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. 
ಪೂಜೆಯಾದ ನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಿಸಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ನಾನಾರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸನಿತ್ರಾತ್ಮರಾದ ಕೈವಕೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ 
ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಈ "ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ೪೪೧-೪೪೨-೪೪೩ | 

* ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರ ಹೆ ನೈ ಸ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಈ ಶಂಕರನ 
ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ಲೆ ಬಂದೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುನೆ? ಇದು ಆ 
ರುದ್ರದೇವನ (ತನ್ನ ಭಕ್ತ ರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿವನ)-ಕ್ಷೇತ್ರವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ೮ ಮಹಾದೇವನ ಭಕ್ತರೇ ನೆಲಸಿರುವರು: ' ಪರಶಿವನ 
ಲಾಂಛನವಿಲ್ಲದ ಇತರ ವಿಸ್ಣಾ ಎದಿಡೇವತೆಗಳ ಮುದ್ರಾ ಫ್ರಾಲಾಂಛನಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಈ ರುದ್ರಜೇವನ: ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ತಪ್ಪದೇ ನೀಡುವುದಾಗಿರುವುದು. - ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು -.ಚಿಂಕಿಸಲು 
ಕಾರಣವೇನು?” ೪೪೪-೪೪೫! ಸೇ 
ಹಾಗೆ ಬತ್ತವು ೪ ಕೈನರ. ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು; ತನ್ನ 


ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿದನು- di ಜ್ರಾಬಾಲತ್ರುತಿ 
19] 
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ವೃ ತ್ರಾ ಂತವನ್ನೆಲ ಲ್ಲ ಕ್ರಮವಾಗಿ 





೪4೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ತಮೂಚುಸ್ತಂ ಶೈವಾ ಜಾಬಾಲಶ್ರುತಿಸಾರಗಾಃ | 
ಅತ್ರ ಜಿಲ್ವತಕೋರ್ಮೂಲೇ ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರಂ TR 


ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಸೈ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ | 
ಸುಖಂ ಸಂಸಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಸರ್ವೈರಿತಿ ವೇದಃ ಸ್ವಯಂ ಯತಃ ೪೪ 


ನೇದಾರ್ಥೊೋ ಜ್ಞಾಯತೇ ಸರ್ವಸ್ತ್ಯಯಾತಶ್ಚತುರಾನನ | 
ಫೆಥೆಂ ನಾ ಕುರುಷೇ ಚಿಂತಾಂ ಜಹಿ ಚಿಂಕಾಂ ಶಿವಾರ್ಚಕ ೪೪೯ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಧಿಃ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ 
ಶಿವಂ ಬಿಲ್ವತರೋರ್ಮೂಲೇ ಸಮರ್ಚಯಿತುಮಾಂಭೇ 1೪೫೦॥ 


ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿ:ಗಂ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಚತುರ್ಮುಖಃ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಧಿವದ್ಭೃತ್ವಾ ಭಸ್ಮ ಯಥಾವಿಧಿ !೪೫೧॥ 


ನನಬಿಲ್ವ ದಲೈಃ ಶುಜೆ ತ ಪ್ರತ್ಯಹ ಹಂ ನಾರ್ಮದೇಶ್ವ ರಂ । 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನ ನ ಬಿಲ್ವ ಮೂಲೇ ಚತುರ್ಮು ಖಃ 19೫3 


ಹಾ ಜೂನ Ss ಪೂ ಜಪಯರೋಂಲಢಧ .." ಔಚ ಭಜಜಾ ಚಾಹಾಖ ಐ." ಅೈ ಅ ಯ. ಎ1ಹಾಫಟಾ ಜಜಾ 0 ಜಂ ಎಚ ಖಾ ಸಾಣಾ ಐ ವ ವಾಂ ಸ ಪಚಾ ಫಾ ಅ ಚೀ ಚತ 


'ಪಾರೆಂಗತರಾದ ನರ್ಮದಾತೀರನಿವಾಸಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ " ಅಯ್ಯ ಮಿಸ್‌ ಈ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ತದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು. 
ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಲ್ವಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನರಿ 
ಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಖವು ತಪ್ಪದೇ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ವೇದವು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಹೇಳುಕ್ತಿ 
ರುವುದು. hE 

. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಸಕಲ ವೇದಾರ್ಥವೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾಗಿ ನೀನು ಚಿಂತೆಯನ್ನೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? 
ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಬಿಡು” ಎಂದು ಶೈವರು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅದೇ ಬಿಲ್ವಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಶಿನನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಮತ್ತಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೪೪೯-೪೫೦॥ . 

ಮೊದಲು ಚತುರ್ಮುಖಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಿಲ್ರಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಜೊರೆತ ಶಿನಲಿಂಗೆವನ್ನು ತಿಂದು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ಮಾಪನೆಮಾಡಿ ವಿಭೂತಿಯನ 


ರಿಸಿ ' ವಿಧ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ : ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ps | ೃತಿಸಿತ್ಯವೌ 
॥ `'೦೦-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri ' 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ a 
ಏನಂ ವರ್ಷತ್ರೆಯಂ ತೇನ ಕೃತಂ ಶಂಕೆರೆಪೂಜನೆಂ | 


ನಿರಾಹಾರೇಣ ನಿಧಿನಾ ಶೆಂಕೆರಾಸಕ್ತ ಚೇತಸಾ 1೪೫೩! 


ತೆತಃ ಸ ಶಾಂಕರಸ್ತತ್ರ ನಿಚರಂತ್ಸಮುಪಾಗತಃ । 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೂರತೋ। ಬ್ರಹ್ಮಾ ನನಾಮಾಭ್ಯ ಚ್ಕ ೯ ಚಾದರಾತ್‌ 1೪೫೪॥ 


ತತಸ್ಸಃ ಶಾಂಕರಸ್ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ತವಾ | - 
ಸತ್ಯಲೋಕಾಧಿಕಾರತ್ವಂ ದದೌ ಸಂತುಪ್ಟಮಾನಸ॥ NRK 


ಶಂಕರಃ ಶಾಂಕರಂ ರೂಪಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸ್ವಲೀಲಯಾ | 
ನಿಗ್ರಹಾಸುಗ್ರಹನಶಾನ್ಯುರುತೇ ಸರ್ವದಾ ಜಪಾನ್‌ ಕಃ .. ॥೪೫೬॥ 


ಶಾಂಕೆರಾಣಾಂ ತು ಯದ್ರೂಪಂ ತದ್ರೂಪಂ ಶಂಕರಸ್ಕಹಿ। 
ಅತಃ ಸ್ರಯತ್ನತಃ ಪೂಜ್ಯಾ! ಶಾಂಕೆರಾಃ ಶಿವತತ್ಸರೈಃ 1೪೫೭ 


ee —— ಜಾ ಬ ಸ ಇಂ ( ಅ ಉಂ — ~~ ೨೨ ದ ಬನ ವಾ ಸದಾಂ ಸುಂ ಭಚಇಇಾಓೂಂ ವಜ  1.***ಇ. ತಾರಾಗಣ 


ಕುದ್ಧ ಣೆ ಹೊಸೆ " ಬಿಲ್ವ rit ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಲ್ವಮರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ನಿಂತು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಉಪವಾಸದಿಂದ ಶಂಕರನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟ ಮನಸು ಳೈವನಾಗಿ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ದನು. ೪೫೧-೪೫೨: ೪9೩! . 


`` “ಶೀಗೆ ಇತ್ತ ಬ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರಾಹಾರದಿಂದ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತ ನಾಗಿರಲು ಅತ್ತ ಲಾಗಿ 
ಇವರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ತನಿಸಿದ್ದ ಶಿವದೂತನು ತಾನೇ ಲೋಕಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಹ್ಮನೆಡೆಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ 


ಆಗಮ ನವನ್ನು ಲಸ ನಿನಯದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸತ್ಯಾ ರಮಾಡಿ 'ಪೂಜಿಸಿದನಂತರ 
ವಿನಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ೮ ಶಂಕರಕಿಂಕರನು' ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅವನಿಗೇ ಸತೋಸದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಬ್ರ ಹ್ಮರೋಕಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಕರುಣಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಅಯ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇನೆ, ಹೀಗೆ ಶಂಕರನೇ ತನ್ನೆ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಭಕ್ತರ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರಸ ಸಂಚದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ TIE; ದುಷ್ಟರನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿ ಶಿಷ್ಟರಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತಜನಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ. [೪೫೪-೪೫೫ 
೪೫೬! | i 
ಶಾಂಭವರ ಆಕಾರವೇ ಆ ಶಂಕರನದಾಗಿರುತ್ತ ತ್ರೈಷಿ.. ಆದ್ದರಿಂದ. ಪರತಿನನ 
ಕ್ಷಯೇ. ನಿರತರಾಗಿರುವ ಜನಗಳು ಏಿಯಮದಿಂದ ಶಂಕರನ ಭಕ್ಯರನ್ಯೇ. ಸಭೆ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


Cy 


೪೬ 
ತಸ್ಮಿನ್ತು ಸೇ ಮಹಾದೇವಃ ಸ್ವಯಂ ತುಷ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಯಸ್ಮಿನ್ರುಷ್ಟೇ ಸ್ವಯಂ ದುಷ್ಪ ಸ ಸೂಜ್ಯಃ ಶಾಂಕರೋ ಜನೈಃ 1೪೫೮ 


ಏತಾದೃಶಃ ಶಾಂಕರೋಃಯಂ ಸಂತುಸ್ಟಶ್ಚತುರಾನನಂ | 
ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತದ್ದೇಶಾತ್ಸತ್ಯಲೋಕಾಯ ಸಾದರಂ 1೪೫೯] 


ತತಃ ಸ ಶಾಂಕರಸ್ನತ ಸ್ವತ್ರೆ `ಬಹುಕಾಲಂ ಸ್ಥ ತೋ ಮುದಾ । 
ಪೂಜಿತಃ ಶಾಂಕರೈರ್ನಿತ್ಯಂ ತತ್ರಸ್ಸೈಃ 'ಶಿವಕಿಂಳಕ್ಕಿಃ 1೪೬೦॥ 


ತತಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟನದನಂ ತಮೇವ ಶಿನಕಿಂಕರಂ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಾಂಕರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಪ್ರಚ್ಛುರ್ಧರ್ಮ ಸಂಹಿತಾಂ ॥9೬೧॥ 


| ಶಾಂಕರಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಕಿಂ ವಾ ಪ್ರಾತೈಹಿಕಂ ಕರ್ಮ ದ್ವಿಜಾನಾಮೇನ ಶಾಂಕೆರ | 
ಯದಕೃತ್ವಾ ದ್ವಿಜೋ ಭೂಯಾತ್ಪಾತೆಕೀ ತದ್ವದಸ್ವ ನಃ 1೪೬೨॥ 


ವೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ಶಂಕರನು ಸಂತೋಷಭರಿಕನು 
ಗುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೋಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದಕೆ ತಾನೂ ಕುಪಿತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜನರು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂಭವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
`ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥1೪೫೭-೪೫೮॥ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಪರಶಿವಸ್ವರೂಪನನಾದ ಸರಶಿವಕಿಂಕರನು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿ 
ಟಿ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಅವನ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 
ಆ ಶಿವದೂತನಾದರೋ ಬಹಳಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದು 
ನಿತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಧಕರಿಂದ ಪೂಜೆಹೊಂದುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿವಸ ಹೀಗೆಯೇ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವ ೮ 
ಶಿವಕಿಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಶೈವರೆಲ್ಲರೂ ಪುನಃ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ತಮಗೆ ಶಿನಧರ್ಮ 
ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ ರೀತಿ ಪಾ ್ರ್ರರ್ಥಿಸಿದರು. [೪೫೯-೪೬೦ 1 


ಅಯ್ಯ ಶಂಕರನ ಭಕ್ಷಾಗ್ರೇ ಸರನೆ, ದ್ವಿಜರು ನಿತ್ಯವೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಚರಿಸ 
`ಜೇಕಾದ, ಕರ್ಮ್ಮವಾವೃದು ' ಯಾವುದನ್ನು ದ್ಲಿಜನಾದವನು ಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ 
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ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ 


೪4೭ 
1! ಸುರೂಪಕಶಿವಕಿಂಕರ ಉವಾಚ || 
ದ್ವಿಜಾನಾಂ ಪ್ರಥಮೋ ಧರ್ಮಃ ಕೇವಲಂ ಶಿನಪೂಜನಂ | 
ತಥೈನ ಪರನೋ ಧರ್ಮಃ ಕೇವಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ . ॥೪೬೩॥ 


ಕಾಲತ್ರಯೇಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಕಂಕೆರಾರ್ಚನಂ । 
ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇಸಿ ತತ್ಯಾರ್ಯಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕಂ ॥೪೬೪॥ 


ರಾತ್ರಾವಸಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ । 
ಯತಃ ಪ್ರಶಸ್ತಮಿತ್ಯಾಹುರ್ನಿಶಿ ಶಂಕರಪೂಜನಂ 1೪೬೫॥ 


ಅಹೋರಾತ್ರಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇನಲಂ ಶೆಂಕರಾರ್ಚನಂ | 
ದ್ವಿಜೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ನಿಧಾನೇನ ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕಂ 1೪೬೬॥ 


ಸ್ಲಣಮಾತ್ರಮಸಪಿ ವ್ಯ ರ್ಥಂ ಯಥಾ ನೈವ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ತಥಾ ಕೆರ್ತವ್ಯಮನಿಶಂ ದ್ವಿಜೈಃ Bisidkltcaaei (೪೬೭ 


ಪಾಪಿಯಾಗುವನು? ಎಂಬುದನ್ನು” ನಮಗೆ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಸಾರು ಆ 
ಶೈವರು ಶಂಕರನ ಫ್ರಿಯ ದೂತನನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಆಗೆ 
ಸುರೂಸಕನು ಈ ರೀತಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 1೪೬೨॥ 
ಶೈವರೆ, ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮೊದಲನೆಯ ಧರ್ಮನೆನಿ 
ಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಶುದ್ಧ ವಾದ ವಿಭೂತಿಧಾರಣವೂ ಅದೃಕರ್ತವ್ಯ ಧರ್ಮ ವೆಂದೇ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾ ತಃಕಾಲ, ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ ಮತ್ತು ಪ್ರದೋಷಕಾಲ ಹೀಗೆ ಕ್ರಿಕಾಲಗಳ 
ಲಿಯೂ ಶುದ್ಧ ವಾದ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಮಾಡಚೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ 
ನಿಭೂತಿಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸ 
ಬಹುದು ರಾಶ್ರಿಯವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಶಿವಾರಾಧನೆಯು ಪ್ರಶಸ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜಿಮಾಡಬೇಕು. 
(೬೩-೪೬೪-೪೯೫ 
ಡು ಹೆಗಲೂರಾತ್ರಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯಮ 
ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ' 
ಪೂಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡ 


ನಿಭೂತಿಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ದಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ದ್ವಿ ಜರೆನಿಸಿದವರು ಪೂಜೆಮಾಡಬಹುದು. 
ನನ್ನೂ ವ್ಯರ್ಥಮಾಡದೇ ಅನವರತವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಿನ 
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ಶಿನಾರ್ಚನಂ ತಪೋ ಯೋಗೋ ದಾನಂ ಧರ್ಮಾಃ ಶಿನಾರ್ಚನ್ಯ | 

ಶಿನಾರ್ಚನಂ ದಮಃ ಶಾಂತಿಃ ಸ್ನಾನಂ ಸಂಧ್ಯಾ ಶಿವಾರ್ಚನಂ (೪೬೮/ 

ಶ*ನಾರ್ಚನಂ ಫೃತೆಂ ಯೇನ ಧರ್ನುಸ್ತೇನ ಕೃತಃ ಸದಾ । 

ಯೋಗಾಜ್ಯಾಸಃ ಕೃತಸ್ತೇನ ಕೃತಂ ಯೇನ ಶಿನಾರ್ಚನಂ 9೩೬ 

ಇ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಕೃತಂ ಯೇನ ತಹಸ್ತೇನ ಕೃತಂ ಸದಾ | 

ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಕೃತಂ ಯೇನ ಯಾಗಾಸ್ತೇನ ಕೃತಾಃ ಸದಾ 1೪೭೦॥ 
'ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಜ್ಚನಂ । 

ಪ್ರಧಾನಂ ಸಾಧನಂ ಯಸ್ಮಾದ್ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಂ ಶಿವಾರ್ಚನೇ ೪೭೧॥ 
-' ಅಧಿಕಾರೀ ಭಸ್ಮಧಾರೀ ಶೈವ ಏನ ಶಿನಾರ್ಚನೇ । 

ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನೇ ನಿಪ್ರಾಸ್ತದನ್ಯೇ ನಾಧಿಕಾರಿಣಃ 1೪೭೨॥ 

ಶಿವಃ ಶೈವಕೃತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಶಿನಯಾ ಸಹ । 

ಶಿವಃ ಶೈನೇಸ್ವತಿಸ್ತೇಹಂ ಕರೋತಿ ಭಗವಾನ್ಯತಃ 1೪೭೩॥ 





೨ 27 ಭಾಸ ಬಾಾಖಾ ಹಾ ಎಚ ಇನ ್ಲಾದಾಾ್ಪ್ಪು ಸಾಗಾ ಮಾವಾ ಇಮುವಾವವಾವ್‌ 


ಬೇಕು. ತಪಸ್ಸು, ಯೋಗ, ದಾನ, ಧರ್ಮ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ, ಶಾಂತಿ, ಸ್ನಾನ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಶಿವಪೂಜಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. ಶಿವಪೂಜಾ 
ಚರಣದಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಡೆದಂತೆಯೇ ಆಗುವುವು. ೪೬೬-೪೬೭-೪೬೮1 

' ಶಿನಪೂಜೆಮಾಡಿದವನು ಸಕಲ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ, 
ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡಿ 
ದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೪೬೯-೪೭೦॥ 
`` ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಸಾಧನವು ಬಿಲ್ವದಳವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ೮ ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೇ : ನಿಯಮಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದರೆ ` ಶಿವಪೂಜಿಮಾಡಲು, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ `ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೇ 
ಅಧಿಕಾರಿಯೆನಿಸುವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ್ಕೆ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಕೈನ 
ರಲ್ಲದ ಇತರರು ಎಂದಿಗೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೭೧-೪೭೨5! 

`ಆ ಸರಶಿವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಜೀನಿಯೊಡನೆ 


ಸಂತೋಷದಿಂದ' ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ. ಆ ಭಗವಂತನು ಅತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿ 
೪ 8. ಇ ಕ 
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1. 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ, ೨೪ ೪೯ 
ಶೈನೇಭ್ಯ ಏವ ಭಗವಾನ್ಪಾರ್ವತೀರಮಣಃ ಶಿನಃ | 
ದದಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ನಾನ್ಕೇಭ್ಯಃ ಕಲ್ಪಾಂತೇಸಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥೪೭೪॥ 


ನಿತ್ಯಮವ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 
ಸ ಏನ ಶೈವಸ್ತೇನೈವ ಮುಕ್ತಿಃ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ದ್ವಿಜಾಃ (೪೭೫. 


ಶಿನಾನ್ಕಸುರಮಭ್ಯರ್ಚ್ಛೃ ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥೀ ಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಸ ಭೋಜನಂ ನಿಹಾಯಾಪಿ ಶ್ಸುಚ್ಛಾಂತಿಮಭಿವಾಂಛತಿ 1೪೭೬1 


ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ಭೋಜನಾಭಾವೇ ಕ್ಲುಚ್ಛಾಂತಿರ್ನ ಯಥಾ ತಥಾ । 
ನುಹಾದೇವಾರ್ಚನಾಭಾನೇ ಮೋಸ್ಷೋ ಸ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ 1೪೭೭॥ 


ನೋಕ್ಷಕರ್ತಾ ಮಹಾಜೀವೋ ಮೋಕ್ಷದಾತಾತ ಏನ ಸಃ | 
ಶಿವಾನ್ಕೋ ನೋಶ್ಸದೋ ನಾಸ್ತಿ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನದಾಮ್ಮಹಂ 19೭೮1 


ಹ ಪ ಪವಾರನಾ ಸಂ ಪಹಾನಸಾ ಟ್‌ 





— —— || ಬಾ ನ ಜಾ ಬ ಇಂಚ ಸಾಯನ ಪಾಸ ಜಾ 
7೨. ೨, ಗಾ ನಾ ಎ ಎಐಜಟ 


NN ಅಥವಾ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಶೈವರು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ದೇನಿಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ ನೆ ಭಗವಂತನೂ, ಪಾರ್ವಶೀಕಾಂತನೂ ಆದ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತ 
ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನು. ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮರೆ, ಕಲ್ಪದ 
erg ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ .ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಫೊಡಲಾರನು. ॥೨೭೩-೪೭೪॥ ; 
ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪ ದೀ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಕೈವಶ್ರೆ (ಷ್ಕನಿಗೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಊಟವೇ ಬೇಡನೇದು ಹೇಳಿ ಹಸಿವನ್ನು ಹೋಗ 
ಅಬ್ಬ ಸ್ವ ನಾಗುತ್ತಾನೆ: ಮಾನನರಿಗೆ ಊಟವಿಲ್ಲದೇ 


ಲಾಡಿಸಲು ಅಫೇಕ್ಲಿಸುವನಂತೆ 
ಜಿಸದೇ ಮೋಕ್ಷವು ಎಂದಿಗೂ 


ಹಸಿವು ಇಂಗದಂತೆ, ಆ IE) ಪೂ 
ಯಾರಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೪೭೫-೪೭೬-೪೭೭ | 

ಮೋಕ್ತಕರ್ತ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಜನಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಟನನ್ನು ಕೊಡುನವನೂ ಆ 
ಮುಹಾಜೀವನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರಾರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕೊಡಲಾರರೆಂದು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಓಬ್ರಾ 
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ಹೃ ಣೋತ್ತ ಮರೇ, 


ಇ 


೪೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ ೇ 


ಸಕ್ಷೇಶ್ವರಂ ಮಹಾದೇವಂ ಯೋ ನಾರ್ಚೆಯತಿ ಸಾಡರಂ 
`ತಸ್ಯ 'ಮುಕ್ತಿರ್ದಿ ಜಶ್ರೇಷ್ಮಾಃ ಕಲ್ಪಾಂತೇಪಿ ನ ಸರ್ವಥಾ 


V2 
ಶಿನಚಿಂತನಶೀಲಸ್ಯ ಶೈವಸ್ಯೈವ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
'ಮುಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಕಲ್ಬ್ಪಾಂತೇಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ NYE 
ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಶಂಕರಂ | 
'ನಿತ್ಯಮನ್ಯಭಿಚಾರೇಣ ತೆಸ್ಕ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೪೮೧॥ 
ಯಃ ಸೂಜಯೇನ್ಮಹಾದೇವಂ ಶೈವೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ತಸ್ಕೈನ ಮುಕ್ತಿರಿತ್ಕಾಹ ನಂದಿಕೇಶಃ ಶಿನಾರ್ಚಕಃ ॥೪೮೨॥ 
ತಥಾಚ ಶಂಕರಸ್ಯೈನ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ಮುಮುಶ್ಸುಭಿಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸುನಃ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೪೮೩॥ 
ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಳನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ಶೆಂಕರಪೂಜನಂ ॥೪೮೪॥ 


ಜಾ ಬ ಬಾಜಾ . | ಡಾಡಾ ಬತಾ ತಾ ಹಣಾ ಇರಾ, Rm ಇಡಾ 
ರಂ - ಡಾ - ~~ 
_——— ಸ ಉದ ದ ದ. ಸಾ! 
ತಾ ಇ 
ಹ ee ಅಸ ಅ. ಹಾ ಅರಾ ಎ ಜಾ ಇರಾ. ಣಾ ಡಾ ಜಸ ತಾತಾರಾಾಶಾಾ: 


ಸರ್ನ್ವಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡದವನಿಗೆ 
ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯಲಾರದು. ಅನವರತವೂ ಸರಕಿನ 
ನನ್ನೀ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶೈವವರ್ಯನಿಗೆ ಮೋಕಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಹೊರತು, ಬೇಕಿ 
ಯವರಿಗೆಂದಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯ ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ೪೭೮-೪೭೯-೪೫೦1 


ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೇ ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವನಿಗೆ": ಮೋಕ್ಷವು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ತಪ್ಪಲಾರದು. ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಅಸದೃಶವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಅರ್ಜೆಸುನೆ 
ಫಿಗೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಶಿವಸೂಜಾಧುರಂಧರನಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಸ್ಪಷ್ಟನಾಗಿ ಚೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮರೇ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನ ಫೇ ಕ್ಷಿಸುವರೆಐ್ಲರೂ ಸತ್ಯನ 
ನದೇಪದೇ ಆ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ॥೪೮೧-೪೮೨-೪೮೩!॥ 


ಆ) 
ಸ 


ಸಾಯಂ ಆ 
ನಿಧಿಸೂರ್ವಕವಾದ ಭಸ್ಮಲೇಪನ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣ್ಯ ರುದ್ರನ 


ಧಾರಣ, ಶಂಕರನ ಪೂಜಿ, ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಸ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸ; ಶಿವಧ್ಯಾನ: 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


೪೪7 
ಪಸಂಚಾಕ್ಷರಜಪಃ ಕಾರ್ಯೋ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಸ್ಪಥಾ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕರಧ್ಯಾನಂ ಸ್ಮರ್ತನ್ಯಂ ನಾಮ ಶಂಕರಂ (೪೪೫॥ 
ವಕ್ತವ್ಯಂ ನಿಶ್ವನಾಥೇತಿ ಸ್ತೋತವ್ಯಃ ಪಾರ್ವತೀಸತಿಃ | 
ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ಶಂಳೆರಸ್ತೋತ್ರಂ ಕರ್ತನ್ಕಾ ಚ ಶಿನಸ್ತುತೀ! ॥೪೮೬॥ 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಾಂಕರಸ್ಲೇಹೆಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಾಂಕೆರಾರ್ಚನಂ | 
ಶಾಂಶೆರೈಃ ಸಹ ಸಲ್ಲಾಪಃ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕ . ೫೪೮೭॥ 
ಶಾಂಕರೇಷು ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಫೆಪಟೇನಾನುವರ್ತೆನಂ | 
ಶಾಂಕರೇಷು ಪರಿತ್ಕಾಜ್ಯಂ ನೈಷುರೈೇಣಾನುವರ್ತನಂ 1೪೮೮॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವೈನ ಶಾಂಕೆರಾನ್‌ ಶೀಘ್ರುನುಭ್ಯುತ್ಳಾಯಾಭಿನಾದಯೇತ್‌ 
ಮೃದೂನಿ ನಚನಾನ್ಯೇನ ವಕ್ತವ್ಯಾನಿ ಶಿವಾರ್ಚಕೇ.: ೪೮೯: 


ಗೃಹೇ ಚೇವಾಗತಃ ಶೈವಃ ಶೀಘ್ರಮುತ್ಕಾಯ ಸಾದರ: | 
ಜಾನುಭ್ಯಾಮವನಿಂ ಗತ್ವಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಭಿನಾದನಂ ॥೪೯೦॥ 


~~ ತ ಬ! ೩ ತತಾ 3... [ರಯ | ಒಂ ಎಂ ಎ 


ಶಂಕರಸ್ಮರಣೆ, ವಿಶ್ವನಾಫನೆನಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾಮಪಾರಾಯಣ, ಪಾರ್ವತೀ 
ರಮಣನ ಸ್ತೋತ್ರ, ಆ ಶಂಕರನ ಸ್ತುಕಿಶ್ರವಣ, ಸ್ವತಃ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಮಾಡು 
ವುದು ಶಾಂಭವರೊಡನೆ ಸ್ಟೇಹ್ಕ ಅವರ ಪೂಜೆ, ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿನಾ 
ರಾಧಕರೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದನನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡ 


ಲೇಬೇಕು. 1೪೮೪-೪೮೫-೪೮೬-೪೮೭! 


ಶಾಂಭವರಲ್ಲಿ ವಂಚನೆ, ಅವರೊಡನೆ ನಿಸ್ಕುರನಾಗಿ ನಡೆಯುವುದು, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಈಶ್ವರನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ 
ಮೇಲೆದ್ದು ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಶಿನಪೂಜಕನಾದ ಅತನಲ್ಲಿ ಮೃದುನಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡಬೇಕು. ಒಂದುವೇಳೆ ತಿವಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಯು ಬಂದರೆ ಕೂಡಲೇ 
ಮೇಲೆದ್ದು, ಆದರದಿಂದ ಮಂಡಿಯನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೂರಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 1೪೮೮-೪೮೯-೪೯೦॥ 
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೪೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಧುಪರ್ಕಾದಿಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ತದನಂತೆರಮಾದರಾತ್‌ | 
ನಿಭೂತಿಜಿಲ್ವಪತ್ರಾದ್ಯೈಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶೈನಸಪೂ ಜನಂ 1೪೪೧ 


ಶೈವಮಭ್ಯಾಗತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯೋಭಿನಂದತಿ ಸತ್ವರಂ | 


ಸ ಶಾಂಕೆರ ಇತಿ ಜ್ಲೇಯಸ್ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾ !೪೯೨॥ 
ಶೈನನುಭ್ಯಾಗತಂ ಸಮ್ಯಗ್ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಸತ್ವರಂ । 
ಸ ಶಾಂಕರ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಸ್ತಸ್ಕ ಮುಕ್ತಿಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾ Fg 


ಶೈವಂ ಸ್ಷೀರಾನ್ನಮಧ್ವಾಜ್ಕೈರ್ಭೆಕ್ತಾ ಯೋ ಭೋಜಯಿಷ್ಯತಿ। 
ಸ ಶಾಂಕರ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಸ್ತಸ್ಕ ಮುಕ್ತಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾ "YF 


ಶೈವಂ ವಸ್ತ್ರಸುನರ್ಣಾದ್ಯೈರ್ಬುಸ್ತೋಷಯತಶಿ ಸಾದರಂ | 
ಸ ಶಾಂಕೆರ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಸ್ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾ (೪೯೫॥ 


ಶಯನಾಸನಗಂಧಾದ್ಯೈರ್ಯಸ್ತೋಷಯತಿ ಶಾಂಕರಂ | 


ಇಗೆ 3 ಕ ಡ್‌ KM ಜಿ ಇ ದ್ದ 
ಸ ಶಾಂಕರ ಇತಿ ಚ್ಲೇಯಸ್ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾ ॥೪೯೬॥ 


ರುಪ್ರಾಕ್ಷನುಕ್ತಾಮಾಲಾದ್ಯೈರ್ಯಸ್ತೋಷಯತಿ ಶಾಂಕರಂ। 


ಸ ಶಾಂಕರ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಸ್ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾ 1೪೯೭ 


ಬತ ಸಂ ಭಟಟ ಚಚ ಚ ಚಾ ಜಾ ಉೊ ಚಹಾ ಬಜಾನ ಬಂ 20ಶಾನಸ ಖಜಾನ ಬಮ ಸ ಸಂ 555 1555, 


ಹಾಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನಂತರ ಆದರದಿಂದ ಮಧುಪರ್ಕ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ಸತ್ವರಿಸಿ ವಿಭೂತಿ, ಬಿಲ್ವದಳ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಶೈವಧರ್ಮಿಯನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದ ಕೈವನನ್ನು ಕಂಡು ಅಭಿನಂದನೆಮಾಡು 
ವವನೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನೂ, ಮತ್ತು 
ಹಾಲನ್ವ, ಜೇನು, ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುವವನೂ ಶಾಂಭನನೆನಿಸುವನು. ಅಂತಹವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷನ 
ಕೈಯೊಳಗಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸರಿ. 1ರ೯೧-೪೯೨-೪೯೩-೪೯೪॥ 

ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಚಿನ್ನ, ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾಸಿಗೆ ಆಸನ, ದಿವ್ಯಗಂಧ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಮಾಲ್ಕೆ ಮುತ್ತಿನಹಾರ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಶ್ಚರ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವವರು ಶಾಂಭವರೆಫಿಸುವರು. ಅವನಿಗೆ. ಮೋಕ್ಷನ 
ಹಸ್ತ್ರಗತೆನಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ॥1೪೯೫-೪೯೬-೪೯೭॥ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ। ಅ. ೨೪ ೪೪ 


ನೆಂದಂತಿ ಪಿತರಸ್ತಸ್ಕ ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿಃ ಶಿನಾರ್ಚಕೇ ; 


ನಂದಂತಿ ಸಿತರಸ್ತೆಸ್ಕ ಶಾಂಕರೇ ಗೃಹನಾಗತೇ 1೪೯೮: 


ಶೈವೋ ಗಚ್ಛತಿ ಪುಣ್ಯೇನ ಯದಾ ಯಸ್ಕ ಗೃಹೇ ತದಾ | 

.ಸ ಪುಣ್ಯಕಾಲೋ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಶ್ರಾದ್ಧಕಾಲಃ ಸ ಏನಹಿ  ॥೪೯೯॥ 
ಶೈವೇ ಸಮಾಗತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಾದ್ಧಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ತೃಷ್ತಾ ಭವಂತಿ ಪಿತರಸ್ತೇನ ಶ್ರಾದ್ಧೇನ ಸಂತತಂ ॥೫೦೦॥ 


ತದಾ ದಿನತ್ರಯಂ ಜ್ಞೇಯಂ ನಿಷುವಂ ಚ ತದಾಯನಂ । 
ತದಾ ಗ್ರಹಣಕಾಲೋಕಿ ಯದಾ ಶೈವಃ ಸಮಾಗತಃ ': ॥೫೦೧॥ 


ಶೈನೇ ಸಮಾಗತೇ ಯಸ್ತು ಶೈವಾರ್ಚಾಂ ನ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 

ತಡಾ ಶಶ್ಸಿತರೋ ಯಾಂತಿ ನಿರಾಶಾಃ ಶ್ರಾದ್ಧಲೋಲುಸಾಃ 1೫೦೨॥ 
ನೃತ್ಯಂತಿ ನತರಃ ಸರ್ವೇ ಶಾಂಭನೇ ಗೃಹಮಾಗತೇ 1 

ತೀವ್ರಂ ಗರ್ಜಂತಿ ನಂದಂತಿ ಪ್ರಸ್ತುವಂತಿ ಚ ಶಾಂಕೆರಾನ್‌ ॥8೫೦೩॥ 





_—_———————— ಸಾರಾ ಕಾರಾ ಘನ ಅಟಟ ಜೀ — 





ಪರಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದವರ ಪಿತೃಗಳು ಆನಂದಸಡುನರು. 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶೈವರು ಮನೆಗೆ ಬಂದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ವಿಶೃ ದೇವತೆಗಳು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಖಗ್ಗು ತ್ತಾರೆ. ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದವರ ಮನೆಗೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಶಾಂಭವನು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಂಭನನು ಬಂದ ಕಾಲವೇ ಪುಣ್ಯಕಾಲ 
ವಾಗುವುದರಿಂದ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡುವ ಸಮಯವೂ ಅದೇ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶಾಂಭವರು ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಭಕ್ತಿನಿಯಮಗಳಿಂದ ಸಿತ್ಸಗಳ 
`ನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ೫ ಶ್ರಾಧ್ಧದಿಂದ ನಿತೃಗೆಳು ಅನವರತವೂ 
ಪೂರ್ಣ ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ॥ರ೯೮-೪೯೯-೫೦೦/ 
`` ಶಾಂಭವರು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ದಿನವೇ ವಿಸುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲ (ಮೇನ ಮತ್ತು 
ತುಲಾಸಂಕ್ರಮಣ) ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ಅಯನಗಳು ಮತ್ತು ಗ್ರಹಣಕಾಲ ಜಸ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಪುಣ್ಯಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಂತಹ ಕವನ 
ಬಂದಿರುವ ತೈವವರ್ಯರನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಡೇ ಹೋದರೆ ಅನನ. ಪಿತೃಗಳ 
ಶ್ರಾದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದವರೂ, ನಿರಾಶರಾಗಿ - ಹಿಂಧಿರುಗುವರು. ಈಶ್ವರ ಧರ್ಮ 
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ಓಂ 


ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೆೇ 


೪೪೪ 
ಅತಃ ಶೈವಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ದ್ವಿಜೈರ್ಥರ್ನುಪರಾಯಸಣ್ಯೆಃ 
ಹೃಷ್ಟೋ ಭವತಿ ಗೌರೀಶಃ ಶೈವಾನಾಮೇನ ಪೂಜಯಾ 1೫೦೪| 
ಶೈವಹೃತ್ಯಮಲೇ ಶುದ್ಧೇ ಸದಾ ತಿಷ್ಠತಿ ಶಂಕರಃ | 
ಅತಃ ಶೈವಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣೈೆ $ ‘Bom 
ಯಸ್ತು ಭೋಜಯತೇ ಶೈವಂ ಶಿನಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ | 
ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ವೇದೈರಸಿ ನ ಶಕ್ಕತೇ ` Bok 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಫಾಲೇನ ಭುಜ್ಯ್ಕತೇ ಯಪ್ನ್ಸೃಹಾಂತೆಕೇ | 
ತತ್ರ ನೃತ್ಯಂತಿ ಸಿತರಃ ಪೀಯೂಷಾಸ್ಪ್ಸತನಿಗ್ರಹಾಃ ॥೫೦೭॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೈವೋ ಭೋಜನೀಯಃ ಶ್ರಾವ್ಗೇ ಪಿತ್ರರ್ಥಮಾಡರಾತ್‌ | 
ಶೈವರೂಪೇಣ ಪಿತರೋ ಭುಂಜತೇ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ಪಕೆಂ 1೫೦೪॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ವಿಪ್ರಃ ಶೈನಾಂಸ್ಕ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾ ಭ್ರಮಾದನಿ | 
ಕ ತದ್ವ ಥೌ ಶ್ರಾ ದ್ಧ 0 ಪಿತೃಭಿಸ್ತನ್ನ ನ್ದ ಗೃಹ್ಯತೇ 1೫೦೯॥ 






ep ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ನಿತ್ಸ ಗಳಲ್ಲರೂ ನಾಟೃವಾಡುವರು. ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕೂಗಾಡುತ್ತಾ ಆನಂದದಿಂದ ಆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತ ಕರನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. 
1೫೦೧-೫೦೨-೫೦೩॥ 

ಆದ್ದರಿಂದ ಧರ್ನುನಿರತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಾಂಭವರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ 
ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು ಆ ಶೈವರ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಗೌರೀರಮಣನು ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗುವನು. ಶಂಕರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಹೈದಯ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆಡೆಗಿರುವನು. ಅದ್ದರಿಂದ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತರಾದವರು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ' 
ಶಾಂಭವರನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಜೇಕು. ಶಿವನೇ ಅವನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಆ ಪರಮಶೈವನಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸುವವನ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳನ್ನು ಅನಂತವಾದ 
ವೇದಗಳೂ ಹೊಗಳಲಾರವು. ॥೫೦೪-೫೦೫-೫೦೬॥ 

ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಥಾರಿಯಾದ ಶೈವನು ಊಟಮಾಡುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ಗಳು 
ಅಮೃತವ್ಯಾಪ್ತ್ರ ಶರೀರಗಳುಳ್ಳವರಂತೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಾಟ್ಯನಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ನಿಶೃಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವರಿಗೇ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ: ೨೪ ಭಃ 
ಈಶಾನಃ ಪಿತೃರೂಪೇಣ ಭುಂಕ್ತೇ ನಿಶ್ವಭುಗವ್ಯಯಃ | 


ತತ್ರ ಶೈವಪರಿತ್ಯಾಗೇ ಕಥಂ ಭುಂಕ್ತೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೫೧೦॥ 


ಶಿವಃ ಶೈವಮುಖೇನೈವ ಭುಂಕ್ತೇ ತಸ್ಮಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಶೈವದ್ವಾರಾ ಭೋಜನೀಯಃ ತಸ್ಮಾತ್ಪೂಜ್ಯೋ ಹಿ ಕಾಂಳರಃ (೫೧೦॥ 


ಶೈವವ್ರತಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ದ್ವಿಜೈರ್ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಿಭಿಃ ಸದಾ | 
ಶಿವಃ ಶೈನವ್ರತೈರೇವ ತುಪ್ಕೋ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ (HAIN 


ಬಿ 
ಸೋಮವಾರನ್ರತಂ ಶೈನಂ ತತ್ಕರ್ತವ್ಯಂ ದ್ವಿಜೈಃ ಸದಾ। 


ತ್ಯಕ್ತಸೋಮವಪ್ರತಾ ವಿಪ್ರಾ ಭಃ ಷ್ಯಂತ್ಕೇವ ಸಾಹಿನಃ 1೫೧೩॥ 


ಸೋಮೇ ದಿವಾ ನ ಭೋಕ್ತೆವ್ಯಮನಾಯಾಮಸಿ ಸರ್ವಥಾ | 


ದ್ವಾದಶ್ಕಾಮಹಿ ನಾಶ್ಚೀಯಾತ್ಸಂಕ್ರಾಂತಿಷ್ಟಸಿ ಸರ್ವಥಾ !೫೧೪॥ 


ಎ ಅತಾ - - - ಆ ಸಗಟು SSS ವ ದ ತ 





ನಡೆಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಿತೃಗಳು ಶಾಂಭವರ ಆಕಾರದಿಂದ ಬಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಶೈವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡ | 
ಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಶ್ರಾದ್ಹಮಾಡಿದರೆ ಅದು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಅದನ್ನು ಪಿತೃಗಳೂ 
ಸಹ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭುಜಿಸುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಸರಮೇಶ್ವರನು ನಿತೃಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಬಂದು ನಾವು ಕೊಡುವೆ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಶಾದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶ್ರಾದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶೈವರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಊಟಮಾಡುವುದೆಂತು? 1೫೦೮-೫೦೯-೫೧೦! 
ಸರಶಿವನು ಶೈವರ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಊಟಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು 
ಮೊದಲು ಶಂಕರನನ್ನು ತ್ಲಪ್ತಿಸಡಿಸಚೇಕಾದರೆ ಕೈವರಿಗೇ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶೈವರು ಪೂಜಾರ್ಹರಾಗಿರುವರು. ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿನನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪ್ರತಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಶೈನವ್ರತ 
ಗಳಿಂದ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸರಶಿವನು ಸಂತುಪ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೆ. 1೫೧೧-೫೧೨ೃ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಶಿವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಸೋಮವಾರ ವ್ರತವನ್ನು ತನ್ಪದೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ. ಮಾಡಲೇಬೇಕು. : ಈ ಸೋಮವಾರ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಬಿಟ್ಟ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಾಪಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಸೋಮವಾರದ ದಿನಸ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ದ್ಯಾದಶೀ 
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ಭಳ. ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ' 
ನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ದಿನಾ ನಿಪ್ರೈಃ ಸರ್ವಥಾ ಸೋಮವಾಸಕರೇ | 
ಸೋಮವಾರೇ ದಿನಾ ಭುಕ್ತ್ವಾ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದವ್ರತಂ ಚರೇತ್‌ 1೫೧೫ 


ಸೋಮವಾಸರಪೂಕ್ವೇದ್ಯುರ್ಭವೇದೈಕಾದಶೀ ಯದಿ | 
ತದಾ'ಭುಕ್ತ್ಯಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸೋಮವಾರವ್ರತಂ ದ್ವಿಜಃ 1೫೧೬1 


ಉಭಯೋರ್ಥಿನತಂ ಯಸ್ಮಾನ್ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 


ತತ್ರಾಸ್ಮೇಕಾದಶೀತೊಆತ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠ್ಮೊೋeಯಂ ಸೋಮವಾಸರಃ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾಸ್ಕೇಕಾಪಶೀಂ ಕಾರೈಂ ಸೋಮುನಾರಪ್ರತಂ ದ್ವಿಜೈಃ ॥೫೧೮: 


ಸೋಮವಾರವ್ರತಫಲಂ ಕೇನ ವಕ್ತುಂಹಿ ಶಕ್ಕತೇ। 
ಸೋಮುನಾರನ್ರತಫೆಲಂ ಜಾನಾತಿ ಭಗವಾಂಛಿವಃ 1೫೧೯॥ 


|| — ಎ ಎ ಖಂ — ಸ ಜಹಾ ಖಾಜಖಖಾ ಜಂ ಚಾಚಾ ಜ ಜಚಾಖ ,  ಜುಜಾ ಜಂ ಪರಾ ಇ ಬು ಇ ಓದ ಒಂ 


ಮತ್ತು ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ಇವುಗಳು ಬಂದರೂ ಆದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಲೇ 
ಸರದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ಏನೇ ಆದರೂ ಸೋಮವಾರದ ದಿವಸ ಹಗಲು ಊಟ 
ಮಾಡಲೇಬಾರದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಸೋಮವಾರ ದಿವಸ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಊಟಿಮಾಡಿದ್ದೇ 
ಆದರೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ಶೈವಪ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಜೇಕು. 1೫೧೩-೫೧೪-೫೧೫! 
ಸೋಮವ್ರಕಮಾಡುವವರು. ಸೋಮವಾರದ ಹಿಂದಿನ ದಿವಸ ಅಂದರ 
ಭಾನುವಾರ ಏಕಾದಶೀ ತಿಥಿಯಿದ್ದರೆ, ಆ ದಿನ ಅದನ್ನು ಗಣನೆಮಾಡಡೆ ಊಟವನ್ನು 
ಮಾಡಿಯಾದರೂ ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ಸೋಮವಾರ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ಇದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ. ಏಕಾದಶೀ ಮತ್ತು ಸೋಮವಾರ 
'ಈ ಎರಡಕ್ಕೂ ಆ ಮಹಾಡೇವನೇ ದೇವರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದವರು 
ಎರಡನ್ನೂ (ವಿಕಾದಶೀ ದಿನ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಮಾರನೇ ದಿನ ಸೋಮವಾರಿದ್ದರೆ 
ಆ ಹಗಲೂ ಉಪವಾಸವಿರುವುದನ್ನುು ಮಾಡಬಹುದು. ಅಸಮರ್ಥರಾದರೆ 
ಏಕಾದಶೀ ಉನವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೋಮವಾರ ವ್ರತವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಜೇಕು. 
೫7೬-೫೧೭! 
ಏಕೆಂದರೆ ಏಕಾಡಕೀಗಿಂತ ಸೋಮವಾರ ವ್ರತವು ಹಿರಿದಾದುದು. ಅದ್ಜರಿಂದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಾದರೂ 'ನೋಮನಾರ ವ್ರತವನ್ನು 
ಭೈಚರಿಸಲೇಬೇಕು. ಸೋಮವಾರ ವೃತದ ಫಲವನ್ನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೇಳಲು 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಅ. ೨೪ 


೪4 
ತ್ರಯೋಪಶ್ಯಾಂ ತ್ರಯೋಡಶಾ ನುಂಪೋಷ್ಯಾಸಾಯನಮೂಾಸ್ತಿ ಕ್ಸ | 
ಶಿವಪೂಜಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಾರ್ಯಾ ಬಿಲ _ದಲಾದಿಭಿಃ !೫೨೦॥ 
ಕಾರ್ಯಃ ಶಿವಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮುಪನಾಸೋ ದ್ವಿಜೈಃ ಸದಾ । 

ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ॥೫೨೧॥ 


ಶಿವರಾತ್ರಿ ದಿನೇ ನೋಹಾದ್ಯದಿ ಭುಕ್ತೋದ್ದಿಜೋಹಿ ಸನ್‌ | 


ವೆ 


ಸ ಯಾತಿ ನರಕೆಂ ಘೋರಂ ಯಾವದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ :೫೨೨॥ 


ಕರ್ತವ್ಯಃ ಸತತಂ ನಿಸ್ರೈರ್ಮಣಿವದ್ಧ ಸ್ಮಸಂಗ್ರಹಃ । | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸತತಂ ವಿಪ್ರೈಃ ಕೇನಲಂ ಭಸ್ಮಧಾರಣಂ 1೫೨೩॥ 


ಕರ್ತನ್ಯ 0 ಸತೆತೆಂ ನಿಪ್ರೈಃ ps ಳನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ! 
ಕರ್ತವ್ಯ ೦ ಸತತೆಂ ವಿಪ್ರಃ ತಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ !೫೨೪॥ 


. ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸತತಂ ನಿಪ್ರೆ ಸ್ರಿ ಬಿಲ _ಪಶ್ರೈಃ ಶಿವಾರ್ಚನಂ। 
ನಿತ್ಯಂ ಸಂಪಾದನ ಉಗಿ ಬಿಲ _ಪತ್ರಾಣಿ ಸಾದರಂ 1೫ ೨೫H 


ಗಹ -— ರಾ ತಾನ ಳಾ — ೨ ರಾನಾ ಹಜಾ ಂ ಸ ಚಾಘಾಸಸ ಭಲ . ಜಾ 


ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನಾದ ಆ ` ಸರಶಿವಫಿಗೊಬ್ಬ ನ್ಯ ಮಾತ್ರ ಅದರ ಪೂರ್ಣ 
ಫಲವು ತಿಳಿದಿರುವುದು. ಆಸ್ಮಿಕರಾದವರು ಪ್ರತಿ ತ್ರಯೋದಶೀ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ವರೆಗೂ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಆ ಪ-ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಿಲ್ಬದಳ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳಿಂದ `ನಿಯಮಬದ್ಧರಾಗಿ ಪೂಜಿಮಾಜಸೇಕು. 
1೫೧೮-೫೧೯-೫೨೦॥ 

ಶಿವಚತುರ್ದಶಿ (ಶಿವರಾತ್ರಿ) ದಿವಸ ಉಸನಾಸಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತ ಜಾಗರಣಮಾಡ ಬೇಕು. ತಿನರಾತ್ರಿಯ ದಿನಸ 
ಯಾವ `ಜಾತಿಯನನೇ ಆಗಲಿ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಒಂದುವೇಳೆ ಊಟಮಾಡಿದರೆ, 
ಅವನು ಈ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿರುವನರೆಗೆ ಗಾ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯು 
ವನು. ॥೫೨೧-೫೨೨] | 
ದವರು ಅನವರತವೂ ರತ್ನದಂತೆ ವಿಭೂತಿಸಂಗ್ರಹ, ಶುದ್ಧವಾದ 


ವಿಶ್ರೆರೆಫಿಸಿ 
ಲ್ಲದಳ 
ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಭಸ್ಮಲೇಸನ, ರುದ್ರಾ ್ರಾಕ್ಷಥಾರಣ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವ 


ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ, ಶ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಪ್ಪದೇ` ಮಾಡಬೇಕು. 1೫೨೩-೫೨೪-೫ 1 | 
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ಅ ಎ ಮಿನಿ ಮಾ ನಿ ಮಿ ಮಿ ರಾರಾ ಸಾ 


ಳ೪ಲ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೆ € 
ಬಿಲ್ವಾನಾಂ ಸೋಷಣಂ ಕಾರ್ಕಂ ಸ್ವಶರೀರವದಾದರಾತ್‌ | 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವದಾ ವಿಪ್ರೈರ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಪೂಜನಂ ॥೫೨೬॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಂ ವಿನಾ ನಿಪ್ರಾ ಮುಕ್ತಿರ್ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ | 
ಅತಃ ಸರ್ವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜನಂ 1೫೨೭] 


ವೆ 


ಭವದ್ಭಿಃ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಶಿವಾರ್ಚನಂ | 

ಅತೋ ಮುಕ್ತಿರಯತ್ನೇನ ಪ್ರಾಸ್ಯಾ ಯುಷ್ಮಾಭಿರುತ್ತಮಾ ॥೫೨೮॥ 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಭವದ್ಭಿಃ ಸರ್ವದಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜ್ಯಂತೇ ನಾನಾದಿಶ್ಸು ಸ್ಲಿತಾನ್ಮಪಿ ॥೫೨೯॥ 
ಏಕಂ ವಾ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಯೇನ ಸಾದರಂ । 


ತಸ್ಯ ಪಾಪಾನಿ ನಶ್ಯಂತಿ ಶಲಭಾ ಇನ ವಹಿ ಗಾಃ ೫೩೦॥ 


ನರ್ನುದೇಯಂ ಲಿಂಗರೂಪಾ ನಾನಾಲಿಂಗವಿರಾಜಿತಾ | 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರಾಕ್ರಾಂತಾ ಧನ್ಕೈರಾಶ್ರೀಯತೇ ಸದಾ 1೫೩೧॥ 


ಕಾಜಾರಾ ———— ತ್ರಾಂರ ಇದಾ ಹ 





ತನ್ನ ದೇಹದಂತೆಯೇ ಆದರದಿಂದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಸೋಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಅದರಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ನಿಜನಾ 
ಗಿಯೂ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಡೇ ಮೋಕ್ಷವುಂಟಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಇತರ -ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಬೇಕು. ನೀನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ದೊರೆಯುವುದು... 1೫.೨೬- 
೫೨೭-೫೨೮॥ ಕ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ! ನೀವು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವಿರಿ. ನಾನಾದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು 
ರುವಿರಿ. ಒಂದೇ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ದರ್ಶನಮಾಡುವರನರಿಗೆ 
ಬೆಕಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಪತಂಗದ ಹುಳುಗಳಂತೆ ಸಕಲ ಪಾನಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಲಿಂಗ 
ರೂನವೇ ಅಗಿರುವ ಈ ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಅಂತಹ ನಾನಾಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಶೋಭಿ 


) 
ತ್ಲಿರುವುದು, ಅಲ್ಲಡೇ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡುವ ಪ್ರಣ್ಯತಾಲಿಗಳಿಂದಲೇ ಯಾ 
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b 


ಟಬ ಜಿ 


2% 


ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. 3೪ We 


ಅತ್ರ ಬಿಲ್ವತರೋಮ್ಮೂಲೇ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ | 
ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಯತ್ನೇನ ತಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷಃ ಕರಸ್ಕಿತಃ . ॥೫೩೨॥ 


ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ದ್ವಿತ್ರಿರ್ವಾ ಜಲಶೋಧಿತೈಃ | 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ, ಶಿನಮೇವಾಧಿಗಚ್ಛತಿ 1೫೩೩॥ 
| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಶಾಂಕರೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಪೂಜಿತಃ ಶಿನಕಿಂಕರ॥ । 
ಪುಂಡರೀಕೆಪುರಂ ಪ್ರಾಸ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಸೇನಿತಂ 1೫೩೪॥ 
ಅತೋ ಬಿಲ್ವತರೋರ್ಮೂಲೇ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೈರ್ನನೋಪಕ್ಕಿಃ । 
ಶಿನಸೂಜಾ ಕೃತಾ ರಾತ್ರೌ ತತೋ ಮೃತ್ಯುರ್ಗತಸ್ತವ 1೫೩೫॥ 
ತವ ಪಾಸಾನಿ ನಸ್ಟಾನಿ ಸೂರ್ನಜನ್ಮಕೃತಾನ್ಯಸಿ । | 
ಅಗ್ರೇಃಸಿ ಶಂಕರಂ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಯಸ್ವ ಪ್ರಯತ್ನತಃ (೫೩೬॥ 


a ಹಂ ಬದ ಒದ ಇಇ ಭಾಸನ ಹಾ ವಾ ಹಾಸ ಜಾ ೂ್ಣೂ ———— ಕಾ ಕಾ  ಾ ಹಾ ಬಚಚ ~~ 





ಗಲೂ ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಸ್ಥಇದಲ್ಲಿ ನೀವು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. 
11೨೯-೫೩೦-೫೩೧॥ 

ಈ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತಮವಾದ "ಶಿವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಹಸ್ತಗತವೇ ಆಗಿರು 
ವುದು. ನರ್ಮದಾ ನೀರಿನಿಂದ ಪವಿಕ್ರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಎಂಡು ಅಥವಾ ಮೂರು ಬಿಲ್ವ 
ದಳಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಅಂತಹವನು ಆ ಪರಶಿವನ ಸಾಮಾಸ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಹೊಂದುವನು.” 
|೫೩.೨-೫೩೩॥ | 

ಈರೀತಿ ಸುರೂಪಕನೆಂಬ ಅ ಶೈವನು ಹೇಳಿ, ತಾನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಂಭನ 
ರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ಡೇವತೋತ್ತಮರಿಂದ ನ 
ಸೇನಿಸಲ್ಪಡುವ ಪುಂಡರೀಕವೆಂಬ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಯ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ, 
ನೀನೂ ಸಹ ಈಗ ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಮರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಬಂದ ಮೃತ್ಯುವು ತೊಲ 


ಸಹ ಆ ಶಿನಪೂ ದ 
ಗಿಕು. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಸಾಸಗಳೂ ಸಹೆ ಆ Ws 
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xd ಶ್ರಿ(ಸಿವರಹಸ್ಕೇ 
॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತದ್ವ ಚಃ ಶ್ರು ತ್ವಾ ದ್ವಿಜಃ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ | 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ಯೆತ್ನೇನ AR ಚಕಾರ ಸಃ 1೫೩೭॥ 
ಸ ಕುರ್ವನ್ನೇವದೇವಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಸ್ಕೆ ಸೂಜನಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸಂಪ್ರಾಸ ಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೫೩೮॥ 


ಅತಃ ಪೂಜ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿನಃ ಪತಿತಸಾವನಃ | 


ನಿತ್ಯಂ ನಿಶ್ಚೆಲಚಿತ್ತೇನ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥಮಾಸ್ತಿಳಃ 1೫೩೯॥ 
ಭವಾನೀ ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವಂ ಸ್ವಯಮತ್ಯಂತಯತ್ನತಃ | 
ಪೂಜಯತ್ಕಾದರಾದ್ಭಕ್ತಾ, ಲಿಂಗರೂಪಿಣಮವ್ಯಯಂ !೫೪೦॥ 


ಅತ್ರ ನ್ಯಾಘ್ರಸಪುರೇ ಪೂರ್ವಂ ಭನಾನೀ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನರಂ ಯಾಚೇ ವರಾಣಾಮುತ್ತಮೋತ್ತಮಂ ॥ಜ೫೪೧॥ 


ನಾ ಐ ಅ ಅ ಇಂ, ಇಷಾ. ಲಾರಾ ಸರಾ೨೬೧99್ಪಂ ೬೫. ದ್ಲ್ಲ್ಲ ದ್ದು ುಿ- ಲದ್ದು.ಂ ೧9ಆಇ 1 — ದ a ಹ ಲ AS ರಾ ಅದ 


ನಾಕವಾದುವು. ಅಯ್ಯ ನಿಪ ಪ್ರನ್ಕೆ ಇನ್ನುಮುಂದೆಯೂ ನಿತ್ಯವೂ RE: ಟಿ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರು ; ಎಂದು ಶೈವಶ್ರೀಷ್ಠನೆನಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರಾಣಿ 
ಯನ್ಸಪಹರಿಸಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 1೫೩೪-೫೩೫-೫೩೬॥ 

ಆ ಶೈವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಅವನು ಹಾಗೆಯೇ 
ದೇವದೇವನೆನಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಸಕಲ ಪಾನಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಹೊಂದಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹಾಸಾಸಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಾನನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪ್ರಾ 
ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಆಸ್ತಿಕನಾದವನು ನಿತ್ಯವೂ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇಹದಲ್ಲಿ ಸ 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಪರದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ i ಬ” 
ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲೇಬೇಕು. [೫೩೭-೫೩೮-೮೩೯॥ 

ಆ ಪಾರ್ವತೀಜೇವಿಯೂ ಕೂಡ ಲಿಂಗಸ್ವರೂಸಿಯೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಅದ 
ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಅದರದಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರು 


ನಳು. ಹಿಂದೆ ವ್ಯಾಘ್ರ) ಪುರದಲ್ಲಿ `ದೇನಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯೆಸಿಸಿದ ಶಂಕರನನ್ನು 
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ಜೊ ಹ್‌ 
ಸಿಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ ೪೫೧ 


| ಶಿ ಶ್ರೀ ಪಾರ್ವ ತ್ಯು ವಾಚ 


ಶಂಭೋ ಸಾಯಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಕಾರ್ತಿಕಾಸೋಮವಾಸರಾಃ | 
ಯಾನಂತಃ ಸಂತಿ ಫೇಷ್ಟೇಕಾ ಭನಂತಂ ಪೂಜಯಾಮ್ಮಹಂ «೫೪೨॥ 


ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವ ದೇವೇಶ ದೇಯೋ ಮಹ್ಯಮಯಂ ನರಃ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವೋ ಗಿರಿಜಾಂ ತಾಮುನಾಚ ಚ ॥೫೪೩॥ 


| ಶ್ರೀ ಶಿವ ಉನಾಚ [| 


ಚತ್ವಾರೋ ಯಾನಿನನೀಯಾನಾಸ್ಥತ್ರೆ ಯಾವುತ್ರಯಂ ತ್ವಯಾ | 
ಕಾರ್ಯಂ ಮದರ್ಚನಂ ದೇವಿ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ ೫೪೪ 


ಚತುರ್ಥೇ ಯಾಮಿನೀಯಾಮೇ ಕುಮಾರಾದ್ಯಾ ಗಣೇಶ್ವರಾಃ | 
ವ a ew ಲಿ [ ೧ 
ದೇವಾಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ಟಾದ್ಯಾಃ ಸೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾಂ ಪ್ರಭುಂ1೫೪೫॥ 


ತ್ವಯಾ ಚೇತ್ತ್ರಯತೇ ಪೂಜಾ ನಕ್ತಂ ಯಾಮಃ ಚತುಷ್ಟಯ । 
ತಡಾ ಕಥಂ ಕುಮಾರಾಷ್ಯೈ8 ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮನು ಜನಕ ೫೪೬॥ 


— ಇತ - _———— 
ps ತ - 


ಪೂಜಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ನರವನ್ನು ಆ ಮಹೇಶ್ವರಥಿಂದರೇ ಬೇಡಿದಳು. 
1೫೪೦-೫೪೧॥ 

“ ಶ್ರೂಭುವೆ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸೋಮವಾರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಬೆಳಗಿನವರೆಗೂ ನಾಲ್ದು ಜಾವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನೊಬ್ಬಳೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕೆಂದಿದ್ದ ನೆ. ನೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಮಹಾದೇವನೇ, 
ನೀನು ಇದಕ್ಟನುಮತಿಸುವಂತೆ ನರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು? ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಲು, ಆಗ ಮಹಾಡೀವನು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೫೪೨- 
೫೪೩! 

"ದೇವಿಯೇ, ರಾತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕು ಜಾವಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಮೊದಲಕೆಯ ಮೂರು 
ಯಾಮಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವ ದಳಗಳೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು. ನ ಇಲ್ಪನೆಯ ಜಾನದಲ್ಲಿ ನಣ್ಮುಖನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಗಣಾಧಿಪತಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಪ್ರಭು 


ಸ್ರ? 


ಇಲ್ಲು ಗಳಲಿಯೂ 
ವಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆನಾಡುತ್ತಾರೆ. ದೇವಿ, ನಾಲ್ಕು ಯಾವುಗಳಲ್ಲಿ 
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ಭತ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅಯಂ ತು ಕಾರ್ತಿಕೋ ಮಾಸಃ ಪ್ರಶಸ್ತೋ ಮಮ ಪೂಜನೇ | 


ತತ್ರಾಪಿ ಸೋಮುವಾರೇಷು ಪ್ರಶಸ್ತ್ರಂ ಮನು ಸೂಜನಂ (೫೪೭೬ 


ತತ್ರಾಪಿ ರಾತ್ರೌ ಕೆಲ್ಕಾಣಿ ಸೋಮವಾರೇ ಶಿವಾರ್ಚನಂ । 
ಮನು ಪ್ರಿಯಕರಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮೇವೋಚ್ಕತೇ ಮಯಾ ॥೫೪೮॥ 


ಪುಣ್ಯಕಾಲಾಃ ಸಮಾಯಾಂತಿ ಗಿರಿಜೇ ಸೋಮವಾಸರೇ | 
ತತ್ರಾಪಿ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ನಿಶೇಷಾಶ್ಸೋಮವಾಸರೇ 1೫೪೯| 


ಸೋಮವಾರೇ ಕೃತಾ ಪೂಜಾ ಮಮ ಪ್ರಿಯಳರಾ ಶಿವೇ | 
ತತ್ರಾಪಿ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ಸಾ ಪೂಜಾ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿದಾ 1೫೫೦॥ 


ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈರ್ದ್ರೋಣಸುಷ್ಬೈರ್ಧತ್ತೂರಕುಸುಮೈರಫಿ | 
ಪೂಜನೀಯೋಹನಾಕಾನಃ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಸೋನಮುವಾಸರೇ ॥೫೫೧॥ 


ನೀನೊಬ್ಬಳೇ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಾದರೆ, ಷಣ್ಮುಖ, ನಂದಿಕೇಶ್ವರ, ಮುಂತಾದ 
ವರು ಹೇಗೆತಾನೇ ಆ ಸೋಮವಾರದ ದಿವಸ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದೀಶು? ॥೫೪೪-೫೪೫-೫೪೬[ 


ಈ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸವು ನನ್ನ ಪೂಜೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಸೋಮವಾರವು ಮತ್ತೂ ಪ್ರಶಸ್ತೆವು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೋಮವಾರದ ಶಿವಪೂಜೆಯು ನನಗೆ ಅತಿ ಹಿತಕರವಾದದ್ದು. ಎಲ? ಮಂಗಳಾಂಗಿ 
ಯಾದ ಗಿರಿಂಾಜಕುಮಾರಿಯೇ, ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಸೋಮವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳೂ ಬಂದು ಸೇರುವುವು. ಪ್ರತಿಸೋಮವಾರಗಳಲ್ಲಿನ ಪೂಜೆಯೇ ನನಗೆ 
ಹಿತಕರನಾಗಿರುವಾಗ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಸೋಮವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ನನ್ನ ಪೂಜೆಯು ಆರಾಧಕರಿಗೆ ಸಕಲಭೋಗ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಕೊಡು 
ವುದಲ್ಲವೇ? ॥೫೪೭-೫೪೮-೫೪೯-೫೫೦॥ 


ಕಾರ್ತಿಕ ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ತುಂಬೆಹೂ; ಧತ್ತೂರಿಹೊನು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಈಶಾನನೆನಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ತುಂಬೇ 
ಹೂಗಳಿಂದ ಈ ಕಾರ್ತಿಕಸೋಮವಾರದ ದಿವಸ ನನ್ನನ್ನು ರಾತ್ರಿ ಪೂಜೆಮಾಡುವ 
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ಸಪ್ತ ಮಂಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೪೫3 


ದ್ರೋಣಸುಷ್ಟೈಃ ಪ್ರೆಶಸ್ತೈರ್ಮಾಂ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಸೋನುನಾಸರೇ | 
ಯೋಂರ್ಚಯೇನ್ನಿಶಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಶೋಭನೇ ॥೫೫೨॥ 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈಃ ಸಮಭ್ಯಚ್ಯ ಕಾರ್ತಿಕೀಸೋಮವಾಸರೇ । 

ಮಮ ಪ್ರಿಯೆತನೋ ಭೂಯಾತ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ (ಬಹ ೩ 
ಏಕೆಂ ವಾ ಯದಿ ಧತ್ತೂರಂ ಕಾರ್ತಿ ಕೀಸೋಮುವಾಸರೇ | 

ಯದಿ ದದ್ಯಾನ್ಮಮ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮಯಿ ಲೀನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೫೫೪॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭವಾನೀ ಶಿವತತ್ಸರಾ : 

ತಥಾಸ್ತ್ರ್ವಿತಿ ಶಿನಂ ಪ್ರಾಹ ಸದಾ ಸಂತುಷ್ಣಮಾನಸಾ 1೫೫೫ 
ತತಃ ಸಾ ಕಾರ್ತಿಕೆಂ ಮಾಸಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಿನವಲ್ಲಭಾ | 

ಕಾರ್ತಿಕ ಪ್ರತಿಸದ್ಯೇವ ಸೋಮನವಾಸರಮಾಸ ಸಾ 1೫೫೬॥ 
ಶಿನಪೂಚಾಸಾಧನಾನಿ ಸಂಪಾದ್ಯ ಗಿರಿಜಾ ತತಃ । 

ಪೂಜಾಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾರೇಭೇ ಸಾಯಮಾರಭ್ಯ ಶಂಕರೇ 1೫೫೭1 


ಅನಿಜ್ಞಾಯೈವ ವೃತ್ತಾಂತನಿಡಮಸ್ಮಾಭಿಕೈ ಶ್ವರಂ | 
ಸಾಯಂ ಶಿವಾರ್ಚೆನಂ ಕರ್ತುಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ದಿನೇ ದ್ವಿಜಾಃ (೫೫೮॥ 





ಮಾಳಾ ಮಾಮಾ 
—— ಜಾ ಅಘಘಾನ ಐ. 


ವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಶಿನಸಾಯುಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವೆನು. 0೫೧-೫೫೨! 
| ಕಾರ್ಕಿಕ ಸೋಮವಾರದ ದಿವಸ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದವನು ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರನೆನಿಸುವುಡರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸಂದೇಕವಿಲ್ಲ 
ಕಾರ್ತಿಕಸೋಮವಾರದ ದಿವಸ ಒಂದೇ ಒಂದು ಧತ್ತೂರೀಹೂನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
' ನನಗೆ ಸಮರ್ಥಿಸುವವನು ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಕವಾಗುವನು " ಎಂದು ನುಡಿದ 
ಪರಶಿವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಿಯು ಆ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸೈರಳಾಗಿ, 
ಕಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸಂತೋಸದಿಂದ ಒಪ್ಪಿದಳು. (೫1೩-11೪-೫೫೫ 
ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ ಶಿವನ ಫ್ರೇಯಸಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಜಾ 
ಮಾಸದ ಪಾಡ್ಯದ ದಿವಸವೇ ಸೋಮವಾರವು ಬಂದುದನ್ನು ಗಡಸು 
೪ ದಿನ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಸಕಲ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು 
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ಕ 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಸಾಕೆಂ ಮಯಾ ಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರಂ | 
ಸೂಜಾದ್ರವ್ಯಂ ಸಮಾದಾಯ ಭಸ್ಮ ಧೃತ್ವಾ ಗತಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೫೫೯॥ 


ತತಃ ಸಮಾಯಯೌ ಭೃತ್ಕೋ ನಂದಿಕೇಶಸ್ಯ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ | 
ಪ್ರತಿಬದ್ಧಸ್ತತೋ ಮಾರ್ಗಸ್ತೇನ ಸದ್ವೇತ್ರಸಾಟಿನಾ Mon 


ತತೋಃಸ್ಮಾಭಿಃ ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ಕೃತಂ ಧೈರ್ಯಂ ತತಃ ಹರಂ | 
ಶೀಘ್ರಂ ಗಂತುಂ ಸಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ವುಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಸಹ ೫೬೧ 


ಸುಯಶಾಸತಿ ದೂತೇನ ತೇನ ಸದ್ದೇ «ಶ್ರಸ ಪಾಣಿನಾ | 
ಸತಿ 
೫ 


ಸ್ಲಣಾರ್ಥ್ಧೇನನಯಂಸರ್ನೇ ತಾಡಿತಾಃ ಪತಿತಾ ಭುನಿ !೫೬೨॥ 


ತತೋ ಯಾನುತ್ರಯಂ ಮಾತ್ರಾ ಸಮ್ಯಗಭ್ಯರ್ಚಿತಃ ಶಿವಃ । 
ತತಃ ಸೃಂದಾದಿಭಿಃ ಸರ್ವೈಃ ಪೂಜಿತಃ ಪಾರ್ವ ತೀಪತಿಃ 1೫೬೩॥ 











ಸಾಯಂಕಾಲವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಗ, ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದಳು. ಆ ದಿನ ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನರಿಯದೇ ನಾವೂ ಸಹ ಅದೇ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದೆವು. 1೫೫೬-೫೫೭-೫೫೮! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ, ಆದಿನ ನಾನು (ನಿಷ್ಣುವು) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೊಡನೆ ಪೂಜಾ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿ ವೀರನಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ದೂತನು ಅಡ್ಡಬಂದು ಬೆತ್ತವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನಮ್ಮನ್ನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಡೆದನು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದು 
ಅನಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ ಥೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೊಡನೆ 
ನಾನು ಮುಂದೆ ಹೋಗಲು ಸ್ರಯತ್ನಿಸಿಜಿನು. 18೫೯.೫೬೦-೫೬೧! 


ಹೀಗೆ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ನಾವು ಮುಂಡುವರಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ಸುಯಶೌ 
ದೇವಿಯ ಪತಿಯಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ದೂತನು ಅರ್ಧಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಬೆತ್ತದಿಂದ ಹೊಡೆದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬೀಳಿಸಿದರು. ಆದಿನ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು 
ಜಾವಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಕಜನನಿಯಾದ ಗಿರಿಜಾಂಬಿಕೆಯು ಶಿವನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ನಾಲ್ಬನೆಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾ ನಿಯೇ ಮುಂತಾದವರು 


ಆ ಸಾರ್ನತೀರಮಣನನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೆಲ್ಲರೌ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೪೫% 


ತತೋಇಸ್ಮಾಖಿಃ ಕ್ಸ ಸೂಜಾ ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 
ತೆತಃ ಕೃತಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗಂಧರ್ವಾದ್ಯೈಃ ಶಿವಾರ್ಜನಂ 1೫೬೪! 


ತದಾ ಮಯಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಮುದ್ಯ ಚೇಶ್ಪಾರ್ವತೀಪತಿಂ । 
ಸೋಮೋ ಪ್ರಶ್ನೇ ತದಾ ನೇತ್ರಮರ್ಹಯಾಮೀಶಿ ಶಂಕರೇ 1೫೬೫ 


ಯಾನಮಿನ್ಯಾಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಯಾಮೇ ತತೋ ದೃಷ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ತತಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬಿಲ್ವಾಷ್ಕೈರ್ನೇತೆ ಶ್ರೇಣಾಪ್ಯರ್ಚನಂ ಕೈತಂ 0೫೬೬॥ 


ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ನೇತ್ರಂ ಕೆಮಲಸಂನಿಭೆಂ । 
ದದೌ ಮಹ್ಯಂ ಕೃಸಾಸಿಂಧುರತ್ರ ಶ್ರೀನುಚ್ಚಿದಂಬರೇ (೫೬೭1 


ಶ್ರೀಮಚ್ಚಿದಂಬರೇಶಸ್ಯ ಪೂಚಾಂ ಯಸ್ತು ಕರಿಷ್ಯತಿ | 
ತಸ್ಕ ಪಾಪಾನಿ ನಶ್ಶಂತಿ ಸ್ವೇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಶ್ಚ ಜಾಯತೇ ೫೬೮: 


ರಾವಾ ಹಾತ್‌ ಇತ್‌. 








ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ತಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದೆವು. ಅಮೇಲೆ 
ಗಂಧರ್ವರೇ ಮುಂತಾದವರು ನಿಯಮದಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರು. 


1೫೬೨-೫೬೩-೫೬ ೪! 








ಆಗ ನಾನು ಈ ಸೋಮವಾರದ ದಿವಸ ಪಾರ್ವಶೀರಮಣನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿ ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣನ್ನೇ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಅದೇರೀತಿ ಆ ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯ ಜಾವದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಆ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ದರ್ಶನವಾಯಿಕು. ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, ಯಂತೆ ಬಿಲ್ವದಳಗಳೇ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಕಮಲದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣನ್ನೇ 
ಕಿತ್ತು ಪೂಜೆಮಾಡಿದೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ೮ ಮಹಾಡೀನನನ್ನು ನಾನು ಸರಿಸರಿಯಾಗಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದೆನು. ಆಗ ಸಂತುಸ್ಪ ನಾದ ಮಹಾದೇವನು ದಯಾಸಮುದ್ರ ನಾದು 
ದರಿಂದ ಸಂಪದ್ಭ ರಿಕವಾದ ಈ ಣನ ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತಾವರೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಕಣ್ಣನ್ನು, ಅನುಗ್ರ ಹಸಿದು. 1೫೬೫-೫೬೬-೫೬೭/! 


ಇಂತಹ ಕ್ರಿ (ಚಿದಂಬರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಸಕಲಪಾಸಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವನು. 

ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತ ಜೆ 
( ಚಿದಂಬರ ಎಂಬ ಶಿನನಾಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಬಹು ನಿಯಮದಿಂದ ಜನಮಾ4, 
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ಚಿದಂಬರೇತಿ ಮಂತ್ರೋ*ಯಂ ಜಪನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 


ಚಿದಂಬರೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪೂಜನೀಯೆಃ ಸದಾಶಿವಃ ॥೫೬೯॥ 


ಅಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿದಂಬರೇ ಸ್ಲೇತ್ರೇ ಮಹಾದೇವಃ ಕೈಪಾನಿಧಿಃ | 

ಚಕಾರ ತಾಂಡನಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಭವಾನೀಸಮ್ಮುಖಿಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೫೭೦ 
ಪುರಾ ಸುರದ್ವಿಷಃ ಕ್ರೂರಾ `ಬಲನೀರ್ಯಮದೋನ್ನ ಶಾಃ | 
ದುಃಖಂ ಹತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ನಿತ್ಯಂ ಅಸ್ಮಾಕಂ ತ್ರಿಪುರಾಹ್ಟಯಾಃ 1೫೬೦॥ 
'ತಾರಾಶ್ಷೋ ಮಕರಾಕ್ಷಶ್ನೆ ನಿದ್ಯುನ್ಮಾಲೀತಿ ತೇ ತ್ರಯಃ |. 
ಆಸಸ್ತಿಸ್ರಃ ಪುರಸ್ತೇಸಾಮಸುರಾಣಾಂ ಮನೋಜವಾಃ` "೫೭ ೨॥ 
ಪುರತ್ರಯೇಃಿ ತಿಷ್ಠಂತಿ ತ್ರಯೆಸ್ತೇ ತು ಸುರದ್ವಿಷಃ । 
ಪುರತ್ರಯಂ ಪ್ರಯಾಂತ್ಕೇನ ಯತ್ರ ಶೇಷಾಂ ಮನೋಗತಿಃ ॥೫೭೩॥ 
ತೆತ್ಚುರತ್ರ ಯಮಾಸಾಡ್ಯ ಸುಖೇನೈವ ಸ್ಥಿತಾಶ್ಚ ತೇ । 
ಜ್ವಲತ್ಸರ್ವೈ ತೆಸಂಕಾಶಂ ತತ್ಪುರತ್ರಯಮದ್ಭುತಂ (೫೭೪॥ 





ಹ ಸ ನ ——————— ಂ ಹಾಂ ಇಹಬ್ದಹ್ಟ್ರ ಚಾ ಸ ಚಾ ಜಾ ಚ ಎ. ಎಎ “ಹಜ್‌ 


ಆ " ಚೆದಂಬರ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ 
ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಹಿಂದೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಪಾರ್ನತೀದೇವಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡಿದನು. 1೫೬೮-೫೬೯-೫೭೦! 


ಹಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿ ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ತ್ರಿಪ್ರ0 
ಸುರರು ನಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ಅವರೇ 
ಶಾಸ್ತ; ಮಕರಾಕ್ಷ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲೀ ಎಂಬ ಆ ಮೂರುಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರು: 
ಅವರಿಗೆ ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳಿದ್ದುವು. ಈ ಮೂರುಮಂದಿ 
ರಾಕ್ಷಸರೊ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮೂರುಸಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರೂ ಕೂಡಲೇ ಆ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಮೂರುಮಂದಿಯೂ ಹಾಗೆ ತಮ್ಮ ಮೂರು 
ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದಿರುವಾಗ ಆ ಮೂರುನಗರಗಳೂ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪರ್ವತೆ 


ಸ 
ಗಳಂತೆ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 1೫೭-೫೭೨-೫೭೩-೫2೪॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ, ೨೪ ೬ 


ಯತ್ರ ಗಚ್ಛತಿ ತತ್ರೈವ ಜೃಲಂತ್ಯಗ್ನ್ಯಾಳುಲಾ ಜನಾಃ | 


|) ಜು 
ಅಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ಕುತ್ರಾಪಿ ತಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಾದಿನು ಧ್ರುವ 1೫೭೫ 


ಸುರೈರ್ಮೇಃಖಿಂ ಯಥಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತೇಭ್ಯಸ್ತದ್ಧ ಕುತೋ ಮನು । 
ತದಾ ರಾತಾ ಜಾತಾ ಸರ್ವದಾ ಜನಾಃ ಟ್‌ 
ಕೆದಾಚಿದಾಗೆತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೇಂದ್ರಸ್ತ್ರಿಪುರದುಃಖಿತಃ | 


ಮತ್ಸನಿಖಾಪಂ ತತೋ ಮಹ್ಯಂ ಸರ್ವದು1ಖಂ ಸೃವೇದಯಶ್‌ ॥೫೭೭॥ 
ಮಹ್ಯಂ ದುಃಖಂ ನಿವೇದ್ಯಾಪಿ ದುಃಖಾಂತಂ ನ ಯಯೌ ವಿಧಿಃ । 
ದುಃಖಿತಾಯಾತಿರಿಕ್ತಾಯ ಶಕ್ತಿಹೀನಾಯ ಶಾಂಕೆರಾಃ (೫೭೮॥ 
ದುಃಖಾಪಹಾರಕೇ ದುಃಖಂ ನಿನೇದಯತಿ ಯಃ ಪ್ರಮಾನ" | 

ಸ ದುಃಖಾಂತಂ ಪ್ರಯಾತ್ಕೇನ ಮಾದೃಶಾನ್ಯೇವ ಚಾನ್ಯಥಾ 1೫೩೯ 


SE ಕಾ ಪಾ 7722222 ಖಾ ಕಾಸಾ ಜಾ 
ತಾಕಾ ಸ ಸ ಪ್ರಯ ಸಕ ಕ ಲಂ ಎ ಚ್ಯ್ರ ತ್ಯಾ 


ಆ ಮೂರುಸಟ್ಟಣಗಳೂ ಎಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗುವುವೋ ಆ ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ ಭ್ಯ 
ಲರೂ ಬೆಂಕೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತರಾಗಿ ಉರಿದುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ೮ ಪಟ್ಟಣಗೆ 


ಗಾದರೋ ಸ್ವರ್ಗವೇ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ bi 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ದೇವತೆಗಳು ಈ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿದಷ್ಟು ದುಃಖ 
ವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಅನುಭನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆ ತ್ರಿ ಪ್ರೆರಾಸುರರ ದುಃಖದಿಂದ 
ಸಂತಾಪಗೊಂಡು ಎಲಾ -ಜನರೂ ಬಹಳ ಖಿನ್ನರಾದರು. 1೫೭೫-೫೭೬॥ 

೧7 


ಒಂದುಸಲ ಇಂದ್ರ ನೊಡಕೆ ಕೂಡಿದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ತ್ರಿಪ್ರೆ ಪೆರಾಸುರರಿಂದೆ ಪೀಡಿತ 
ನಾಗಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತೆನ್ನ ಸಕಲ ದುಃಖಕಾರಣವನ್ನೂ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆದರೇನು? ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಯಾವ ಸುಖವೂ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ದುಃ ಹೊಂದಿದವನೂ, ದುರ್ಬಲನೂ, ಶಕ್ತಿಹೀನನೂ 
ಆಗಿದ್ದೆನು. ಆಗ ತ ಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ದುಃಖವನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕನ್ನ ನನ್ನು ಅರಿಕೆ ಜಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಮಃಖವು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದು... ನಮ್ಮಂತಹ ಸತ್ರ! 
ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿ ಯೆಲ್ಲಿಬಂತು! lls ೭೭-೫೭೮-೫೩೯॥ 
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೪೫೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇೇ 


` ಮಮ ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರೇ ಯದಿ ಶಕ್ತಿರ್ಭವೇತ್ತದಾ | 
ಮತ್ತೋ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಃ ಸ್ಕಾದನ್ಯಫಾ ಸ್ಯಾತ್ಕಥಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೫೮66 


ಸಹಸ್ರವರ್ಷಸರ್ಯಂತಮಟತ್ಕೇನ ಪುರತ್ರಯಂ | 
ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರಂ ಭವತಿ ಕೈಚಿತ್ರಿಪುರಸಂಗಮಃ 1೫೮೧8 


ತಸ್ಮಿನ್ಮುಹೂರ್ತೇೇ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಯದಿ ಶ್ರಿಪುರನಾಶನೇ । 
ಸ ಏನ ತಸ್ಯ ದುಃಖಸ್ಯ ವಸ್ತುತಸ್ತು ನಿನಾಶಕಃ 1೫೮೨॥ 


ಮಮ ತಾವೃಶಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ನಾಸ್ತ್ಕೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಣೋಥವಾ । 
ನಾಾಸ್ಮದನ್ಯ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಮಹಾಮೃತ್ಕುಂಜಯಂ ಬಿನಾ  £೫೮೩॥ 


ಅತಸ್ತೇನಾಹಿ ದುಃಖೇನ ಸಂತಪ್ತಾಸ್ಸ್ಕೋ ವಯಂ ಪುರಾ | 
ತೇನ ದುಃಖೇನ ಸತತಂ ನ ಕೃತಂ ಶಿನಸೂಜನಂ !೫೮೪॥ 


hdd ಶಾಖ ಫೋ ೂಘಘೂಘೂಘೂಘ ಪಾಪ ಘಘಾಘೂ7)ಗೂ7)?ೌ ೧ಔಾಖಾಖಚಾಸಪಾಾಾಸಾ್ಣ:ಾ್ಣ -೨ ]ದತೂಾಹಾ ತಾತಾ ನಾ ಚ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ನನಗೆ ಆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ದುಃಖ ಥಿವೃಕ್ತಿಯಾದೀತು? ಆ ಮೂರು 
ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಜೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಾನಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲೋ ಒಂದೊಂದು ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳ ಸಂಗಮವಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಆ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥವನಿದ್ದಳ್ಲಿ 
ಅಂತಹವನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. 
ಅಂತಹ ಶೂರನೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. 1೫೮೦- 
೫೮೧-೫೮೨॥ 


ನನಗಾಗಲೀ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಇತರ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಗಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿದ ಇವತಿಲ್ಲರಿಂದಾಗಲೀ ಅಂತಹ ತ್ರಿ ಪುರಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವು ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆ ತ್ರಿಪುರ 
ಸುರರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹಿಂಜಿ ದು;ಖಪಟ್ಟಿವು. ಅಂತಹ ದುಃಖಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು ೮ 


ಸರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 1೫೮೩-೫೮೪1 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೪೫೯೯ 


ತ್ಯಾಗೇನ ಶಿವಸೂಜಾಯಾ। ಪ್ರಾಪ್ತಂ ದುಃಖಂ ಪುನಃಪುನಃ । 
ದುಃಖಮಗ್ನಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ತದಾ ವಯಮಪಹರ್ನಿಶಂ (॥(೫೮೪೫॥ 


ತತಃ ಕೆದಾಚಿದ್ಧ ಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀರುದ್ರೋ ಭಕ್ತನತ್ಸಲಃ | 
ನೇತ್ರಾಗ್ನಿ ಕಣಲೇಶೇನ ದದಾಹ ಕ್ರಿಪುರತ್ರಯಂ ॥೫೮೬॥ 


ತದಾ ಸೂರ್ಯಾದಯಃ ಸಕ್ಟೇ ಪ್ರಕಾಶಂ ಪರಮಂ ಯಯುಃ | 
ತದಾ ಸಂತುಷ್ಫುನ್ರರ್ದೇವಾಸ್ತ್ರಿಪುರಾಂತಳನಮಿಾಶ್ವರಂ 1೫೮೭॥ 


ಇತ್ತಾ 


ರುದ್ರಫಾಲಾಗ್ನಿ ಸಂದಗ್ಭಂ ಯದಾ ತಕ್ರ್ರಿಪುರಂ ತದಾ । 
ಸೌಖ್ಯಂ ಪರಂ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಸಕಲೈಃ ಸುರೈಃ 1೫೮೮॥ - 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಯತ್ಸೇನ ದುಃಖೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸಿವಾರಿತೇ 
ಶಿವಸೂಜಾಸರಾ ಜಾತಾ ವಯಂ ಸರಶ್ವೆಆಸಿ ಶಾಂಕರಾಃ ॥೫೮೯॥ 


ತೋ ನಾ ನಾಣಾಂ ಸಾರಾಾಘಗ ಗಾರ 
ಕಾ ಸ್ಯ ಕಾಕಾ ುಉ0 








ಸರಮ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಮಾಡದೇ ಬಿಟ್ಟದ್ದರಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಸಡೀಸದೇ 
ಅರೀತಿಯ ದುಃಖವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಹಗಲಿರುಳೂ ದುಃಖದಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ನ ರಾದೆವು. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲನುಕಾಲ ಕಳೆಯಲು ಒಂದುದಿನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀರುದ್ರನು ತನ್ನ ಫಾಲನೇತ್ರದ ಒಂದು ಅಿಗ್ನಿಕಣದ 
ಚೂರಿನಿಂದಲೇ ಆ ಮೂರು ರಾಕ್ಷಸರ ನಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಭಸ್ಮಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ 
ತ್ರಿಪುರಗಳು ಸುಟ್ಟಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೂ ಶ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ನಾನಾರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


೫೮೫-೫೮೬ ೫೮೭॥ 





ರಾಕ್ಷಸರ ಆ ಮೂರು ಸಟ್ಟಿಣಗಳೂ ರುದ್ರಡೀನನ ಹಣೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಸುಟ್ಟ 
ಹೋದಮೇಲೆ ನಮಗೂ ಮತ್ತು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣ ಸುಖವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ನಮಗುಂಟಾದ ದುಃಖವೆಲ್ಲನೂ ನಿವಾರಣೆಯಾದಮೇಲೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವ ಪೂಜಾಸಕ್ತರಾಜಿವು. ಆ ಶ್ರಿಪುರಾಸುರರ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿದ ನಂತರ ಡೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೊಡಗೂಡಿ ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಶಂಭುವನ್ನು 
ನಾನಾರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದೆವು. ೮೮-೫೮೯-೫೯೦ | 
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೪೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ € 


ಅಸ್ಮಾಭಿಶ್ಚ ಸ್ತುತಃ ಶಂಭುರ್ದೇನದೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ | 
ತ್ರಿಪುರೋಪಾತ್ರದುಃಖೌಫವಿನಿವೃತ್ತೈಸ್ತತಃ ಪರಂ tM on 


ಮಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಸಾಕೆಂ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಸು್ರರಃಸರಂ | 
ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ಸೂಜಾರ್ಥಂ ಗತಂ ತಸ್ಮಿಸ್ಸಿನೇ ದ್ವಿಜಾಃ (೫೯a 


ನಂದಿಕೇಶಪ್ರಸಾದೇನ ದೃಷ್ಟೋ ಸ್ಮಾಭಿರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ತದಾಸ್ಮಾಭಿಃ ಕೃತಾ ಪೂಜಾ ರತ್ತೈ ಸ್ರಿ ಪುರಘಾತಿನಃ.. 1೫೧ 


ತತಃ ನರಂ ಮಹಾದೇವಃ ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಸ್ವಲೀಲಯಾ | 
ಉಮೋಪಳೆಂಶಂ ಸೋತ್ಕಂಠಂ ನಾಟ್ಕಿಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾರಭೇರ೯೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ನೂಪುರಂ ರತ್ತರಂಜಿತಂ | 


ಸಸಾತಾತ್ರ ಶಿನಸ್ಮಾನೇ ಪಕ್ಕೆ 


ತ್ಸ್ವಸ್ಮಾಸು ಶಾಂಕೆರಾಃ ೫೯೪॥ 
ತತಃ ಸರಂ ಮಹಾದೇವೋ ನಾಟ್ಯಮತ್ರ ಚಕಾರ ಸಃ | 
ಶ್ರೀನಂದಿಕೇಶಪ್ರಮುಖಾ ಗೆಣಾಶ್ಲಾತ್ರ ಸಮಾಯಯುಃ !೫೯೫॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ ಕೇಳಿರಿ ನಾನೂ ಆ ದಿನ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೊ 

ಡನೆ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಾಶಕನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು 

ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಕೃಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಆ ದಿವಸ ಅಭಿ ನನುಗೆ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ದರ್ಕನನಾಯಿತ:. ಆಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಕ್ರಿ ಪುರಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಗೈದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನಾರತ್ಸಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದೆವು. 
ನಾವು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ತರುವಾಯ ಮಹಾದೇವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಡೋಸ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಮಾದೇವಿಯ ಮುಂದೆ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಉತ್ಸಾಹಭರಿತನಾಗಿ ನಾಟ್ಯ 

ವಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೫೯೧-೫೯೨1 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ನಾಟ್ಕವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ 

ನೂಪುಕವು (ಕಾಲುಕಡಗವು) ಜಾರಿ ಶಿವನು ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೈಲಾಸದಿಂದ ಈ 

ಚಿದಂಬರಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನರಿತು ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈ 

ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ನಾಟ್ಟನಾಡಿದನು. ಆಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನೇ 

ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರು |೫೯೩-೫೯೪-೫೯೫॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ಓಗಿ 

ತಡಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸೋತ್ಯೆಂಶಂ ನೀಲಕಂಠೋತ್ರ ಸಾದರೆಂ | 
ಫಿಕೋತಿ ನಾಟ್ಕಿಂ ಲೀಲಾರ್ಥಂ ಲೀಲಾಸ್ತೀ ಕೃತನಿಗ್ರಹಃ  1೫೯೬॥ 
ಭನಂತಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪೆ ಹಿ ತೇ ತಾರಾಕ್ಷಾದಯೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಶೇ ಹನ್ಯಂತೇ ಮುಹೇಶೇನ ಪ್ರತಿಕಲ್ಸೇ ಪುನಃ ಪುನಃ NTL 
ಇಚ್ಛಾ ಯದಾ ನುಹೇಶಸ್ಯ ದಗ್ಗಮೇಶವೃವತ್ವಿತಿ 

ಆ ೨ ಣೆ wd ತೆಂಡೆ ಎ೦೮ p A 
ತದಾ ಪಗ್ಗೆಂ ಭವತ್ಯೇವ ಸರ್ವಮೇತಚ್ಚರಾಚರಂ ೫೯ ೮॥ 
ತೆಥಾಫಿ ಭಗವಾನ್ರುದ್ರಃ ಪುರಾ ಕಲ್ಬಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಚಕ್ರೇ ಸಪುರಣಾಹಾರ್ಥಮಿಚ್ಛೆ ನ್‌ ಶಸ್ತ್ರಾದಿಸಂಯುತ$  ॥ರ೯೯॥ 


(> 


ರಥಾರೂಢೋ ನ ಗಂತವ್ಯಮಿತ್ಯಹೀಚ್ಛಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ । 


ರಥೋಭೂಚ್ಛಿ ್ರೀಮುಹೇಶಸ್ಯ ತದಾ ಸರ್ವನಿಲಕ್ನಣಃ 1೬೦೦॥ 


ಅಲ್ಲಿಂದಮುಂದೆ ನೀಲಕಂಠನೆನಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೂ, 
ಅದರದಿಂದಲೂ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಶರೀರವ ವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತನ್ನ ನಿಹಾರ 
ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಾಟ್ಯನಾಡುತ್ತಾ ನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರಾಕ್ಸನೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಹುಟ್ಟು ತ್ತಾರೆ. ಇದೇ 
ರೀತಿ ಪುನಃಪುನಃ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಅವರು 
ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವರು. ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಸುಟ್ಟುಹೋಗ 
ರೆಂದು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಂಟಾದಾಗ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಸುಟ್ಟು 


ಭಸ್ಮವಾಗುತ್ತದೆ. ॥೬೯೬-೫೯೭-೫೯೮॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಭಗವುತನಾದ ರುದ್ರದೇವನು ಹಿಂದೆ ಬೇರೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಅಥೇ ತ್ರಿಪುರರನ್ನು ಸುಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ವಕ್ಷ (ರಿ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರು. ಆಗ ಅ ಮಹೇಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ 


ನಲ್ಲಾ ರಥೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಒಂದು ರಥವು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 
lye ool | 
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೪೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ರಥರೂಪಂ ವಧೌ ವಿಪ್ರಾ ನನಖಂಡಾತ್ಮಿಕಾ ಚ ಭೂಃ । 


ಬಭೂವುತ್ಹತುರೋ ವೇದಾ ವಾಜಿರೂಪಧರಾಸ್ಮದಾ 1೬೦೧॥ 


ಬಬೂವತುತ ಂದೃಸೂರ್ನ್‌ ಚಕ್ರೆರೊಪಧರೌ ತದಾ | 
p ಬ ಸತ್‌) ಕ ಇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಸಮಭೂದ್ಯಂತಾ ಸಾಯಕೋ೯ಹಂ ಜನಾರ್ದನಃ ॥೬೦೨॥ 


ಮೇರುರ್ಧನುರಭೂಚ್ಛೇಷೋ ಗುಣೋೊಭೂದ್ಧನುಷಸ್ವದಾ | 
ದೇವಾಃ ಸೈನ್ಯಮಭೂದ್ವಿಪ್ರಾಸ್ತತ್ಸತಿಃ ಸಣ್ಮುಖೋಂಭವತ್‌ 1೬೦೩॥ 


ತತಃ ಪೃತಸೇ ಗೌರೀಶೋ ಲೀಲಾಸ್ಲೀಳ್ನತನಿಗೃಹಃ । 
NS ವೆ" ಆ 
ದೇವಾನಾನುಸುರಾಣಾಂ ಚೆ ಯುದ್ಧಮಾಸೀಕ್ರತಃ ಹರಂ 1೬೦೪॥ 


ಅನೇಕೆಯುಗಪರ್ಯ ತಂ ಯುದ್ಧ 0 ಕ್ಸ ತ್ವಾ ಸುರಾಃ ಸತಾ | 
ತತಃ ಪರಂ ಸುರಾನ್‌ ಶ್ರಾಂತಾನ್‌ ಸಿಂವೀಸ್ರ್ಯ ಕೃ ಯಾ ಶಿವಃ॥೬೦೫॥ 


ತತಸ್ತ್ರಿಪುರನಾಶಾರ್ಥಂ ನಿಸಸರ್ಜ ಸಸಾಯಕಂ | 


ತತಸ್ತೇ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಾಯಕೋಪಹತಾ ಮೃತಾಃ 1೬೦೬॥ 


ಕ 
| ಹಾ 
pS ad 





ಕಿಂಪುರುಷವೇ ಮುಂತಾದ ಒಂಬತ್ತು ಖಂಡಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಖಂಡ 
ಭೂಮಿಯೇ ರಥದ ರೂಪವನ್ನು : ಹೊಂದಿತು. ನಾಲ್ಬು ವೇದಗಳೇ ಕುದುರೆ 
ಗಳಾದವು. ಆ ರಥಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳಾದರು. ಇಂತಹ 
ರಥವನ್ನು ನಡೆಸಲು ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸಾರಥಿಯಾದನು. ಜನಾರ್ದನನೆನಿಸಿದ 
ನಾನು ಬಾಣರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಮೇರುಪರ್ವತವು ಬಿಲ್ಲಾಗಿಯೂ 
ಆದಿಶೇಸನೇ ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆದೆಯ ಹುರಿಯಾಗಿಯೂ ಆದರು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಸೈನಿಕರಾದರು. ಆ ದೇವಸನ್ಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಷಣ್ಮುಃ ಉಖಸ್ವಾಮಿಯೇ ಸೇನಾಧಿಸತಿಯಾದನು. 
೬ ೦೧-೬೦೨-೬೦೩! 


ಹೀಗೆ ಯುದ್ಧಸಲಕರಣೆಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿಚಿತ್ರವಾಗೇರ್ಸಡಲು ಆ ಗೌರೀರಮಣನು 

ಲೀಲೆಯಿಂದ ತನಗುಚಿತವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ತ್ರಿ ಪುರರೊಡನೆ 

ಯುದ್ಧ ಕೈ ಕೋಸು. ಮುಂದೆ ದೇಪರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. 

ದೇವತೆಗಳು ಅನೇಕ ಯುಗಗಳವರೆಗೂ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಾ ರಿಂತೆರು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ 

ಡನೆ ನನ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳಲಾರಜೀ ಬಳಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨$ 
ಸಾಯಕೋತ್ಥಾನಕಾಲೇ ವೈ ದಗ್ಗೆಂ ತತ್ರ್ರಿಪುರಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾದೇವೋ ನೃತ್ಯಮತ್ರ ಚಕಾರ ಸಃ 1೬೦೭ 


ಪುರಾ ಕಲ್ಬಾಂತರೇ ನಿಪ್ರಾಸ್ತ್ರೇ ತಾರಾಕ್ಸಾವಯಃ ಸುರಾಃ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ಗೃಹೀಶ್ವೇಂದ್ರಂ ಚಕ್ರುಃ ಸಂಹೃತನಾಯ8ಕ0॥೬೦೮॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ವೇನೇಂಜ್ರೋ ಲೋಕೆಪಾಲೈಕ್ಣ ಸಂನೃತೆಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾಹಿ ಯುತಃ ಪ್ರಾಸ ನೈಕುಂಠಮತಿದುಃಖಿತಃ 


॥೬೦೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತಃ ಪರಂ ಸರ್ವನಿಂಪ್ರಾದೀನಾಂ ಪರಾಭವಂ | 
ಯಥಾನನ್ಮಹ್ಯಮಾಚಖ್ಯಾನಿಂದ್ರೇಣ ಪ್ರೇಹಿಕಸ್ತದಾ ॥೬೧೦॥ 


ತತೋ ಗರುಡಮಾರುಹ್ಯ ಚಕ್ರಂ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಸಾಣಿನಾ | 
ಮಯಾ ಗತಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸುರಾರಿನಿಜಯೇಪ್ಪುನಾ (೬೧೧॥ 





ಶಿವನು ದಯೆಯಿಂದ ಆ ತ್ರಿಪುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಉಗ್ರವಾದ 
ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಆ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಣದ ಏಟಿನಿಂದ 
ಮೃತರಾದರು. 1೬ ೦೪-೬೦೫-೬೦೬॥ 

ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಆ ಬಾಣವು ಹೊರಟಿ ವೇಗದಿಂದಲೇ ಆ 
ಕ್ರಿಪುರಗಳು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾದವು. ಅನಂತರ ಮಹಾದೇನನು ಅಲ್ಲ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ನಾಟ್ಯವಾಡಿದನು. ಅದಿರಲಿ. ಹಂಜಿ ಜೇರೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ, ಇಡೀ ತಾರಾಕ್ಷನೇ 
ನೊದಲಾದ ಮೂರುಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರು, ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವನ್ನು; 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಅವನ ಕಡೆಯ ಮುಂದಾಳುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹಾರಮಾಡಿದರು. ಆಗ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಎಂಟುಮಂದಿ ಲೋಕಪಾಲಕರೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡಗೂಡಿ ದುಃಖದಿಂದ 
ಖಿನ್ನನಾಗಿ ನನ್ನ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರಫಿಗ ಡೇನತೆ 
ಗಳಿಗೂ ತಾರಾಕ್ಸಾದಿಗಳಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಸರಾಭವದ ನಿಷಯನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 1೬೦೭-೬೦೮-೬೦೯-೬೧೦॥ ಸ 

ಅನಂತರ ಗರುಡನನ್ನೇರಿ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಜಾರ್ಜ್‌ 
ಶತ್ರುಗಳಾದ ಆ ತ್ರಿ ಪುರರನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಇಚ್ಛೆಯಿದ ನಾನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಟರ 
ಟಿ ರಾಶ್ಸಸರೊಡನೆ ನನಗೆ ಘೋರ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆ ತ್ರಿಫೆ 
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೪೬೪ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಮೆ € 


ತತಃ ಸರಮಭೂದ್ಯುದ್ಧಮಸುರೈಃ ಸಹ ಸತ್ವರಂ । 
ನ ಜಾತಂ ತಾದೃಶಂ ಯುದ್ಧಂ ಕೆದಾಚಿದಹಿ ಶಾಂಕರಾಃ 


೬೧೨ 
ಸೇತುರಸ್ರ್ರಾಣಿ ಬಹುಶಃ ಪ್ರೇಷಿತಾನಿ ಸುರಾದಿಭಿಃ | 
ತದಾ ತಾನಿ ನಿನಸ್ಪಾನಿ ಕೆಷ್ಟಾನೀನ ಶಿಪಾರ್ಚಕೇ ॥೬೧೩॥ 
ಸತ್ತರಂ ಮುದ್ಧರಾಃ ಸೇತು? ಸರ್ವತಾ ಇವ ಕೋಟಿಶಃ | 
ಭಿಂಡಿಸಾಲಾಸ್ತತಃ ಸೇತುಃ ಸಾಸಂಡಾ ಇವ ಭೂತಲೇ !೬೧೪॥ 
ಕ್ರಕಚಾಶ್ಚ ತತಃ ಪೇತುಃ ಕರ್ಥಶಾ ಇವ ಸದ್ಮನಿ । 
ಭೃಕುಂಡಾಶ್ಚ ತತಃ ಪೇತುಶ್ಹಾಂಡಾಲಾ ಇನ ಶಾಂಕರೇ ॥೬೧೫। 


ಮಾಯಾಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸಂಪೇತುಃ ಕೆಲತ್ರಾ ಣೀವ ಯೋಗಿನಿ | 
ಕೂಟಿಶಾಲ್ಮ ಲಯ ಹೇತುಃ ಶಾಲ್ಮಲಾ ಇನ ಶೋಭನೇ  ॥೬೧೬॥ 


ತಾನ ರಾ ಮಾ ಮಾ ಅ ಘಾ ಐ. ಂಜಅ್ರ್ಹಭಾ ಫಟಾ ಚಣ ಈಜೀ ತ ತರಾ _ ಬ ದಟ 


ಕೊಡಕೆ ಹಿಂದೆ ಯಾನಾಗಲೂ ನಡೆಯದಿದ್ದಂತಹ ಘೋರ ಸಂಗ್ರಾಮನೇ ಆದಿನ 
ನನ್ನಿಂದ ನಡೆಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ತ್ರಿಪುರಾಸುರರ ಮೇಲೆ ನನ್ನಿಂದಲೂ ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟಿ ಅನೇಕ ಬಾಣಗಳು ಶಿವಪೂಜಕನಿಗೆ ಬರುವ ಕಷ್ಟಗಳಂತೆ ಅವರ ಮೇಲೆ 


ಯಾವ ಸರಿಣಾಮವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೬೧೧-೬೧೨-೬೧೩/ 


ಅನಂತರ ಕೋಟ್ಯಂಶರ ಮುದ್ದರಾಯುಧಗಳನ್ನು ಸರ್ವತಗಳಂಕೆ ಅವರೆ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆವು. ಅನೇಕ ಭಿಂಡಿಸಾಲಾಯುಧಗಳು ನಾಸ್ತಿಕರಂತೆ ಯಾನ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ ಪಡೆಯಡೆ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುವು. ಮ.ನೆಯಲ್ಲಿ ಒರಟು 
ನುಡಿಗಳಂತೆ ಗರಗಸರೂಪನಾದ ಅನೇಕ ಆಯುಧಗಳು ಆ ತ್ರಿಪುರರ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ವೃರ್ಥವಾದುವು. ಅದಾದಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಭೃ ಸಡಾಯುಧಗಳು 
ಶಂಕರಭಕ್ತನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಚಂಡಾಲರಂತೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯೃರ್ಥವಾದವೆ: 
1೬೧೪-೬೧೫॥ 


ಆ ಘೋರೆಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾಯಾಶ್ರಗಳು ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಯರು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ನಿಷ್ಟುಲನೆನಿಸಿದುನು. ಅನಂತರ ನಮ್ಮಿಂದ 
_ ಬ 
ಹೊರಹೊರಟ ಕೂಟಶಾಲ್ಮಲಿ (ಆಯುಧ ವಿಶೇಷಗಳು) ಗಳು ಬೂರುಗದ ಹಣ 
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ಸನ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ wks 


ಕೋಟಿನತ್ಸರಸರ್ಯಂತನೇನಮೇವ ಮಯಾ ಸಹ | 


ಯುದ್ಧಮಾಸೀತ್ರತೋ ಯುದ್ಧೇ ಮಮೈವಾಸೀತ್ಸೆರಾಜಯಃ॥೬೧೭॥ 


ಯುದ್ಧಕಾಲೇ ಮಯಾ ಗರ್ವಾನ್ಮಹೇಶೋ ನ ಸ್ಮ್ಯೃತೆಸ್ತದಾ | 
ಅತಃ ಸರಾಭವೋ ಯುದ್ಧೇ ಮಮಾಸೀದ್ದುಃಖದಃ ಸವಾ ॥೬೦೮॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಗದಾದೀನಿ ಶಸ್ಟ್ರಾಣ್ಯಸಹ್ಠ ತಾನಿ ತೈಃ | 


0 
ಸುದರ್ಶನಾಖ್ಶ್ಕಂ ಚಕ್ರಂ ಚ ಹೃತಂ ತೈಕೇನ ರಾಕ್ಷಸೈಃ  ॥೬ಂ೯॥ 


ತತೋ ಮುತ್ಚ್ರಮುಖಾಂತ್ಸರ್ನಾನ್ಸ ಹ್ಮೇಂಡ್ರಾಷ್ಯ ಮುರಾನ್ಸಿಜಾಃ 


TA ಸಾ ದೆ ತ | 
ಬದ್ಗ್ಯಾ ಪಾಶೈರ್ಮೂದ್ದ ರಾಷ್ಯಿ) ಸ್ತಾಡಯಾಮಾಸುರುದ್ಧತಾಃ ೬901 


ತದಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮೆಹಾದಮುಃಖನಮುಶಿವಾರಾಧಕ್ಕೈರಿನ | 


ತೆದಾ ಸ್ಮದಾದೀನ್ಹುಃಖಾರ್ತಾನ್ಸಂದಿಕೇಶೋವ್ಯಲೋಕಯ3.೬೨೧॥ 


ನಂದಿಕೇಶೋ*ಸ್ಮದಾದೀನಾಂ ಜಾಯಮಾನಮುಪದ್ರವಂ | 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿನೇದಯಾಮಾಸ ಕಾಲಕಾಲಾಯ ಶೂಲಿನೇ ॥೬೨೨॥ 





ಹಾಡ ನ ತಾರಾಂ 





ಹಾಚಾ; ಹ ಗಾನಾ ಡಾವರ 
ಹಾ ರಾಲ ಲಾಾ ಂ ಇಜರಾ ಜೀ ಚಾಟ್‌ 


ಕಂತೆ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ವೃರ್ಥವಾದವು. ಹೀಗೆ ಆ ತ್ರಿಪುರರೊಡನೆ ನನಗೆ 
ಒಂದುಕೋಟ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯಿತು. ಅದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಯುದ್ಧ 
ದಲಿ ನನಗೇ ಸೋಲಾಯಿತು. (೬೧೬-೬೧೭! 


ಏಕೆಂದರೆ ಯುದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಹುಕಾರದಿಂದೆ ನಾನು ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 

ತ My % ಡ್ರಾ ಸ 

ನನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡದೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಅಗೌರವಕಾರಣವಾದ ಕ: 
ಯಿತು. ಹೀಗೆ ನಾನು ಸೋತ ಮೇಲೆ, ಗಡೆಯೇ ಮುಂತಾದ ನನ್ನ ಆಯುಧ 


ಕ್ಲ ಹ , ಅಲ್ಲದೇ ನನ್ನನ್ನೂ 
. ಗಳನ್ನೂ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವನ್ನೂ ೮ ರಾಕ್ಷಸರು ಅಸಹರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲದೇ ನನ್ನ 


ಕಸರೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ಹಗ್ಗ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಆ ರಾಷ್ಟ್ರಸರೂ ಪ್ರ 
ಕ 2 ಬಧಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಡಿದರು. 
ಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ, ಮುದ್ಗರವೇ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳಂ 
॥೬೧೮-೬೧೯-೬೨೦॥ 


ಅಗ ನಮಗೆ ತಿವಪೂಜೆಮಾಡದವರಿಗೆ ಬರುವಂತೆ, ನಾನಾರೀತಿಯ ದುಃಖವೆ 
) ಜ್ರ 
ಬಂದೊದಗಿತು. ಈರೀತಿ ದುಃಖದಿಂದ ನೀಡಿತರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
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ಕಾತ್‌ ಯಿನ್‌ 


ರ್‌ 
pe 


ಜಾತ್‌ 


ಈ ತಾ ಇ ದ್‌್‌ ಜಾ ಹತ್ರಾ. ಇ ಈ... 
EN ನಾನ್‌ ಹಾ... 





೬೬ 
ತತಃ ಕೈಪಾನಿಧಿಃ ಶೂಲೇ ಶೊಲಸ್ಲುಂ ಶೂಲಮುತ್ತಮಂ | 
ಸುರಾರಿನಿಧನಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಲೀಲಯಾ ಬ್ರ] 
ತತಸ್ತದಾಗತಂ ಶೂಲಂ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಸಮಾಸುಲಂ | 


ಣೆ ೨ತಾಲಮಚದೆ ಇ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ*ಸುರಾವಯಃ ಸರ್ವೇ ಜಗ್ಮುಃ ಸಾತಾಲಮುದ್ಧತಾಃ 1೬೨೪॥ 


ತತಃ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಸಾತಾಲಂ ತ್ರಿಶೂಲನುಪಿ ಸತ್ರ್ಯರಂ | 
ಸುರಾರಿನಿಧನಂ ಚಕ್ರೇ ಕ್ಷಣಾರ್ಭೀನೈನ ಶಾಂಕರಾಃ ೬ ೨೫1 


ಪುರತ್ರಯಂ ತತೋ ಡೆಗ್ಗೆಂ ತ್ರಿಕೊಲೋತ್ಸಿ ತವಶಿ ನಾ 


ತತಃ ಪರಂ ಯೆೇಯ್‌ ಶೂಲಂ ಸೃತಕಾರ್ಯಂ ಹರಾಲಯೆಂ ॥೬೨೬॥ 


|: 


ತತಃ ಪ್ರಾಸ್ತಾನಿ ಖಡ್ಗಾನಿ ಮದೀಯಾನಿ ಮಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಇಂದ್ರ ಸ 


_ರ್ಗಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ ಗುರುವಾಯುಸ್ರರೋಗವು8 ॥೬೨೭॥ 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ನೋಡಿದನು. ನಮಗುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕನಿಕರದಿಂದ ಆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಕಾಲಕಾಲನೆನಿಸಿವ (ಕಾಲಮೃತ್ಯುಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿದ 
ಯಮನಿಗೂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಕೈ ತ್ಯುಪ್ರದನಾಗಿರುವ) ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ನಮ್ಮ ಆ 
ದುಃಖವಿಸಯವನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ಆಗ ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಶಂಕರನು, 
ಹಂದೆ ಶೂಲನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದು ಶ್ರೇಸ್ಕವೆನಿಸಿರುವ ತನ್ನ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 
ಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ಕರೆದು, ದೇವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿರುವ ತ್ರಿ ಪುರರನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಅಫ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ॥೬೨೧.೬೨೨.೬೨೩! 


ಕೂಡಲೇ ಅಗ್ರಿ ಜ್ವಾಲೆಯ ಸಮೂಹದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಆ ಶೂಲಾಯುಧವು 
ಉರಿಯುಕ್ತ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಉದ ತರಾದ ಆ ತಿ,ಪುರಠೇ ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಇ ದ್‌ 
ಹೆದರಿ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋದರು. ಆಗ ಆ ಶೂಲಾಯುಧವೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಪಾತಾಳಲೋಕನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅರ್ಧಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರರನ್ನು 
ಕೊಂದುಶಾಕಿತು. ೬೨೪-೬9೫! 


ಆ ತ್ರಿಕೂಲದಿಂದಿದ್ದ ಜಿಕಿಯಿಂದಲೇ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಸುಟ್ಟು 
ಹೋದುವು. ಅನಂತರ ಆ ತ್ರಿಶೂಲವಾದಕೋ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಮತ್ತೆ 
೪ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಮೀಪವನ್ನ್ಸೈದಿತು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಗಡೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 


ಈ 
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ಸಿಪ್ತಮಾಂಶ। ಅ, $೪ 
j ೪೬೭ 

“ಇ ಈ 
ತಕೋಂಸ್ಕ್ಯಹಂಚ ನೈಕುಂಠಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ 


ಮ ಸ್ವಾಲಯಂ ಯಯಾ | 
ತತಃ ಕೃತಾ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಪೂಜಾ ಯತ್ನ 


ಸ್ರೆರಃಸೆರಂ ೬೨೮ 
ಏನಮೇವ ಮಹಾದೇವೋ ಲೀಲಯೈನಾಮರದಿಿಷಾಂ | 
ವೆ 


ಕರೋತಿ ನಿಧನಂ ವಿಪ್ರಾಃ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪೇಃನಿ ಸಾಷಕಂ 1೬೨೯॥ 


೨. ವಿ 


ಕ ನೃತ್ಯ ತದನುಭೂಯಕೀ | 
ನೇವಮನ್ಯೊಃ ನಿಜಾನಾತಿ ಸತ್ಯನೇನೋಚ್ಛತೇ ಮಯಾ ॥೬೩೦॥ 


ಬಹುಕಾಲಂ ಮಯಾ ವಿಷ 


| ಶ್ರೀ ಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ನಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುನಃ ನಮಗೆ ಶಿನಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ದೊರೆಯಿತು. 
ಇಂದ್ರನು ಮತ್ತೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ನಾಯು ಇವರೊಡಗೂಡಿ ತನ್ನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 


ಸಡೆದನು. ೬೨೬-೬೨೭! 


ಆಮೇಲೆ ನಾನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೂ. ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೋದೆವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ನಾವು ತಪ್ಪದೆ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ನಿಯಮಬದ್ದರಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿಥೆವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಹೀಗೆಯೇ ಮಹಾದೇವನು 
ಜೀವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಲೀಲಾ 
| Y ಕಳಕಾ ಕಸರೊಡ 

ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನಿ. ಬಹಳಕಾಲದಿಂದ ಜಾ ತ ನೆ 
ಹೋರಾಡಿದ ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಈಗ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. 


ಶ್ರ ಳಿಯಲಾರರೆಂದು ನಾನು 
ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಇತರರು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ತಿ 


ನಂಬಿದ್ದೇನೆ.” 50-85-೬201 
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5 0 [) ಕರೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳೆ ಆ ಶಾಂಭವರು ಅಶ್ಚರ್ಯ 
೨3 


ಸ 9 ಸಿದರು. 
ಗೊಂಡು ನಗುಮುಖದಿಂದ ಆ ಕೇಶವನನ್ನು ಹೀಗ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 


॥೬೩೧॥ 
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— ಪ. ಆನಾ. 


ಗ ಸ ಹಾ 


ಡಾ ಇ. ಎಜಿಷಾವಿ ತಾಜ್‌ 
ಮಾ Pps ನಾ 


ತಾ 


ಮಮ್‌ ಮನದಾ ಹಹಖ ತ್‌ದಾಣತ ನಷೆ ಗೌಡರ ಮವ 
ಎ ಎವಾ ps pe 


5 CE ಅದುಮಿ ವು ತಿಭಿದಎ ಒಪಪವ 


ಡವ ಇದು ನಾ ಸಾಸ ಷಾ 
ಮು EY 
[ತನನಲ ರ್‌ ಅರಸ 
6 -ತಶಾಲಲಾಗಾಮಾತಳೂಾದ 


| ಶಾಂಕರಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಡ್‌್‌ ೧೧d ಸಚಿ 
ವಿಷ್ಲೂನ್ಸೃಜತಿ ಗೌರೀಶಃ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪೇ ನಿಜೇಚ್ಛಯಾ | 


ತಥಾ ಸತಿ ಕಥಂ ನಿಷ್ಣೋ ಬಹುಕಾಲಂ ಕಥಂ ಸ್ಥಿತಂ 1೬೩೨] 
| ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ | 


ಸೈಜ ನ್ಯ ಶರೀರಾಣಿ ಮುಮೈವ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ದದಾತಿ ಮಹ್ಯಂ ನಿಷ್ಣುತ್ಕಮುರುಕಲ್ಪಾವಧಿ ದ್ವಿಜಾಃ 1೬೩೩ 


ಮಯಾ ಸಂಪೂಜಿತೆಃ ಸೂರ್ವಂ ಲಿಂಗೇ ಸಾಕ್ಸಾಸ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈನ ಸಂತುಷ್ಟೋ*ಭೂತ್ಸುರಾ ಶಿವಃ ॥೬೩೪॥ 


ತತಃ ಸ್ರಾದುರಭೂದೀಶಃ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿವಾನ್ವಿ ತಃ | 
ತದಾ ಸಂಪೂಜಿತಃ ಶಂಭುಸ್ತ್ತುತೆಶ್ಚ ಬಹುಧಾ ಮಯಾ 1೬೩೫॥ 


ತದಾ ಮಹ್ಯಂ ವರಾ ದತ್ತಾ ಶಿವೇನ ಬಹವೋ ಮುದಾ | 
ಪುನಃ ಕೃತಾ ಮಯಾ ಪೂಜಾ ಶಂಕರಾಯ ಯಥಾವಿಧಿ 1೬೩೬/ 


ಅಯ್ಯ ನಿಷ್ಣುವೈ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಗೌರೀರಮಣನು 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ 
ಇದ್ದೀಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ಹೇಗೆ ಸರಿಹೋಗುವುದೆಂದು ಆ ಶಾಂಭವರು 
ಮತ್ತೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಈರೀತಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 
೬ ೩.೨॥ 
“ ಶಾಂಭವರೇ ಕೇಳಿರಿ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರನು ನನಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಮಹಾಕಲ್ಪದ ವರೆಗೂ ನನಗೆ ವಿಷ್ಣುಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರು 
ನನು. ಶಂಕರಪ್ರಿಯಭಕ್ತಕೆ, ಹಿಂದೆ ನಾನು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿಜೆನು. ಆಗ ಪರಶಿವನು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾದನು. 1೬೩೩-೬೩೪॥ 

ಹಾಗೆ ನಾನು ಬಹು ಬಗೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 
ಜಗನ್ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನಾದ ಶಿವನು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಯೇ ದೀವಿಯೊಡನೆ ನನಗೆ ಶ್ರತ್ಯ 


ಅಂ 
ನಾದನು, ಅದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ನಾನು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಮೇಲೆ; 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೪೬೪ 


ತ್ರಿಸಷ್ಟಿಕಲ್ಪಸರ್ಯಂ ತೆಂ ನಿಷ್ಣುತ್ವಮಸರಾಜಿತಂ | 


ತುಭ್ಯಂ ದತ್ತನಿತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮಾನುವಾಚ ತತಃ ಶಿವಃ ೬೩೭ 1 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಸ್ಸುತ್ವಂ ಸದಾ ಮಯ್ಯನುನರ್ತತೇ | 


ಅತ ಏನ ಮಯಾ ಜ್ಞ್ಞಾತಮಿದಂ ಸರ್ನಂ ಶಿನಾರ್ಚ್ಜಯಾ ೬೬೩೮॥ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ಭಗವಾಂಸ್ತುಷ್ಟೋ ಭೂತ್ವಾ ಸದಾಶಿವಃ | 

ದದಾತಿ ಪರಮಾನೃದ್ಧಿಂ ಕಂ ನಿಷ್ಣುತ್ವೆಇಧಿತಿಷೃತಿ (೬೩೯॥ 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರೈರ್ನಿಷ್ಣುತ್ವಂ ನೈವ ಗಣ್ಯತೇ । 

ಕಿಂತು ವಾಂಛಂತಿ ತೇ ಧೀರಾ ಗಾಣಾಪತ್ಕಾದಿಕಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೬೪೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಮಸಿ ನೇಚ್ಛಂತಿ ಧೀರಾಃ ಶಂಕರಪೂಜಕಾಃ। 


ಗಾಣಾಸತ್ಯಾದಿ ನಾಂಛ್ಸೈವ ಕ್ರಿಯತೇ ತೈರನಾನುಯಾ (೬೪೧॥ 








ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶಿವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆಗ ನಾನು ಮತ್ತೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆ 





ಮಾಡಿದೆನು. 1೬೩೫-೬೩೬! 

ಅಗಲೇ ಪರಶಿವನು ಅರುವತ್ತುಮೂರು (೬೩) ಕಲ್ಪಗಳೆ ವರೆಗೂ ನಿನ್ನ 
ನಿಷ್ಣು ಪದವಿಗೆ ಯಾನ ವಿಧವಾದ ಚ್ಯುತಿಯೂ ಇಲ್ಲನೆಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನನಗೆ 
ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿರುವನು. ವಿಪ್ರರೆ, ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಈ ವಿಷ್ಣುನದವಿಯು 
ನನ್ನ ನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಆದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಈ 
'ವಿಷಯವೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿರಿ. ॥೬೩೭-೬೩೮!॥ 

ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಸೆನಾದಾಗ ಭಗವಂತನಾದ ಸದಾಶಿವನು 
ವಿಸು ಪದವಿಗಿಂತಲೂ ಪರಮೋತ್ತ ಮವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡು 
ಸಃ ಂತಹ ಮಹತ್ತ್ವ ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿನಲಿಂಗಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಗಣಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಧೀರರಾದ ಶಾಂಭವರು 
೬ ೯-೬೪೦॥ 


ವನು. ಈ ವಿಷ್ಣುಸದನಿಯಲ್ಲ ಅ | 
ನಿರತರಾದವರು ಈ ನಿಷ್ಣುಪದವಿಯನ್ನು 
ಶಿವಗಣಾಧಿಸತಿಸದನಿಯನ್ನೇೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತಾರೆ. 
| ರ್ರ ಹೆ ಅಫೇಕಿಸುವು 
ಸ್ವಭಾವಧೀರರಾದ ಶಂಕರಪೂಜಕರು ಕಾನ ಅಸ 
ವೆ ಸ್ಪಾ 
ದಲ. ಅವರಿಗೆ' ಗಣಾಧಿಸತಿಸದನಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಕಂಟಕರಹಿತವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಲ್ಸ. 
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೪೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ್ಕೇ . 
ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸರ್ವೇ ಶಂಕರದ್ವಾರಕಿಂ ಕರೈ 
ತಾಡ್ಯಂತೇ ಫೆಲ್ಬ ತೋ ಧೀರೋ ನಿಷ್ಣುತ್ವಂ ನಾಭಿನಾಂಛತಿ "೬೪9 
ಶಿನಲಿಂಗಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಯೋ ಯದ್ಯದಭೀಪ್ಸಿತಂ 
ಪ್ರಾಸ್ತ್ರಮಿಚ್ಛತಿ ತತ್ತೇನ ಸ್ರಾಸ್ತವ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ (೬೪೩ ॥ 
ಶಿನಲಿಂಗಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯೇನ ಸಂಪೂಜ್ಯಶೇ ಸದಾ | 
ನ ತಸ್ಯ ದುರ್ಲಭಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೬೪೪॥ 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ಶಿವಪೂಜಾ ಮನೀಷಿಭಿಃ | 
ಲಿಂಗೇ ನೈೃಂಗಾಪಿ ಸಾಂಗೈನ ಶಿವಪೂಜಾ ಯಶೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೬೪೫॥ 


ಕಾರ್ಯಮಸ್ಕಾಭಿರನಿಶಂ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿನಾರ್ಚನಂ । 
ತೆದ್ದ್ಯಂಗಮಪಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಸಾಂಗಮೇವ ಭನಿಷ್ಯತಿ (೬೪೬॥ 


ಪ್ರತಿಮಾಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೃತಾಯಾಂ. ಸಾಂಗಸೂ ಜಯಾ । 
ಯತ್ಸಲಂ ತತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ ವ್ಯಂಗಯಾ ಲಿಂಗಪೂಜಯಾ ॥೬೪೭॥ 


ತಾ 








ಹಾ ಲು ಅಪ ಕಾಸ ಖಚನ ಜನಾಖಾ ಖಂ ಸಜನ ಒಂ ದಂ 005. 
Us —— ೪. 


ಇಚ್ಛೆಯುಂಬಾಗುತ್ತ ದೆ. ನಾನು (ವಿಷ್ಣು) ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಸೇವಕರಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಹೊಡೆಯಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೆ ಧೀರರಾದ ಶಾಂಭನರು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ವಿಷ್ಣುಃ ಪದವಿ 
ಯನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತಮಗೆ ಜೇಕಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯಸುವರೆಲ್ಲರೂ 
ತಪ್ಪದೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಂದ ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ೬೪೧-೬೪೨-೬೪೩ 

ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾನಾಗಲೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಯಾವುದೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ದುರ್ಲಭನಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಪಡಬೇಡಿ. ಅನವರತನೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾದವರು. ಶಿನಲಿಗಗಳನ್ನೇ ಸ್ಫೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಕ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧಿಯು ಲುಪ್ತವಾದರೂ ಕಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯು ಸಾಂಗವೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ೬೪೪-೬೪೫! 


ನಾವು ಅನನರತವೂ ಶಿವನನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅಂತಹ 


ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಒಂದುವೇಳೆ ಅಂಗಹೀನವಾದರೂ ಅದು ಸಾಂಗನೇ ಆಗುವುದು. 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆಟ ೨3೪ 


೪೭೧ 
ಸ್ವತ 

ತಿಮಾಯಾಂ ಆಟ್‌ ಸಾಂಗಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ | 
ಜೆ ಬಜ ಶಹ ಸ್ಟೆ ಛಿ 
ಕರ್ತುಂನ ಶಕ್ಕಶೇಃಸ್ಥಾಭಿರ್ನಿಧಿರ್ನ ಜಾ ಸಯಶೇ ಯತಃ ॥೬೪೮॥ 
ಪ್ರಕಾರಾ ಬಹವಃ ಸಂತಿ ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನೇ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ತತ್ಥೆ ುಪ್ರಕೌರಪರಿಚ್ಚಾ ನಮಸ್ಕಾಸಂ ನ ಭವಿಷ್ಯ ತ್ರಿ 1೬೪೯॥ 
ಅಲ್ಬ ಬುದ್ಧಿ ಭಿರಸ್ಮಾಭಿ ಸ್ತತ್ಯ ಶ್ಚ್ರೆಕಾರನಿನೇಚನಂ | 
ಕರ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ವಿಪ್ರಾ ಗಹನತ್ವಾವನೇಶದೂ 1೬೫೦॥ 
ಸಮಂತ್ರಮಸ್ತ್ಯಮಂತ್ರಂ ವಾ ಲಿಂಗೇ ಶಂಕೆರಪೂಜನಂ | 
ಸರ್ವಾರ್ಥಪ್ರಪನಿತ್ಯಾಹ ಜಾಜಾಲಃ ಸ್ವಯಮಾತ್ಮನಿತ್‌ 1೬೫೧॥ 
. ೧ತೆ - sf 
ಚರನುಸ್ತ್ವಚರಂ ಮಾಸ್ತು ಶಿವಲಿಂಗಂ ಶಿವಾತ್ಮಳಂ । 
ಪೂಜನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದ್ವಿಜೈ ರವ್ಯಭಿಚಾರತಃ (೬೫೨॥ 


ವಜ ಜಾಂ 








ಹ ಈ ಲಾರ್‌ ರಾ ಚ ಜಟಾ 
ದ ~~ 


ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಉಂಟಾಗು 
ವಷ್ಟು ಫಲವು ಅಂಗಸೀನವಾಗಿ ನಣಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು. ನಮಗೆ ಶಿವ ಸೂಜಾನಿಧಿಯು ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಸಾಂಗವಾಗಿ ಪೂಚೆಮಾಡಲು ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೪೬-೬೪೭-೬೪೮! 
ಮಹಾಡೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಕ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧಗಳುಂಟು. ಆ 
| 1 ಸಾಲಡು. ಮಂದನುತಿಗಳಾದ 
ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯುವ ನಮಗೆ ಸಾಲದು. 
a ಅಷ್ಟು ಗಂಭೀರವೂ ಅನೇಕ ಕ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ್ಲಿಸ್ಟವೂ : ಅಗಿರುವುದು.1೬೪೯-೬೫೦ 


a 


ಶಕ್ತಿಯ 
ಕಾರವನ್ನು ನಿವೇ «ಚನೆಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 


ವೆಂಕ. ಸಹಿತವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಮತ್ರ ನಿಲ್ಲದೇ ಅಗಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಶಿನಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಟ್ಟ 


ಸಾರ್ಥ ಡಬ ಲುಡೆಂದು ಅತ್ಮಜ್ಞಾ ಸಾ ನಿಯಾದ 
ಸಾಜೆಮಾಡುವುದು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಗಳನ್ನೂ ಕೊ 
TR k ಸ್ಥಾ ವರೆ (ಒಂದೇ ಡಿ ನೆಲಸಿರು 


* ನಂಬಿ | 
ಜಾಬಾಲಮುನಿಯು ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ಚ ಹಾರ 
ವುದು) ಅಥವಾ ಜಂಗಮ (ಸಂಚಾರನಾಡುವ ಕ ಹಾಗಿರುವ 


ಕಾಹ ಪದೇ ಯನುದಿಂದ 
ಶಿವಸ್ವರೂಪವೆನಿಸಿದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಪ್ಪದೀ ಆಯ 
ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 9-9 31 
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೪೭3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ನಾರ್ಮದಂ ಸ್ಥಾವರಂ ಲಿಂಗಂ ಯದಿ ಸ್ಥೂಲತರಂ ಭವೇ | 


ತತ್ರ ಪೂಜಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಪ್ರತಿನಾಸರಂ ೬೫೩ 


ಅನಾರ್ಮದಂ ನಾರ್ಮದಂವಾ ಸ್ಥಾವರಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ | 


ಪೂಜನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸರ್ವಕಾಲೇಷು ಸಾದರೆಂ 1೭೫೪॥ 


ಸ್ಫೂಲಂ ಯನ್ನಾರ್ನುದಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ತು ಕಾಲತ್ರಯೇ ದ್ವಿಜೈಃ | 
ಪೂಜನೀಯಂ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈಃ ಪುಷ್ಸೈ ಶ್ರ ನಿನಿಧೈರ್ನನೈಃ HLH 


ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಪ ನ್ರಿಯತ್ನೆ ನ ಸ್ಥಾ ವರಂ ಲಿಂಗಮಾದರಾತ* | 
ಪೂಜನೀಯಂ ಬಿಲ ಪತ್ರ್ಯರಭಿಷೇಕ ಪುರಸ್ಸರಂ ॥೬೬೬॥ 


ಸತ 


ನಯತ್ರ ಸ್ಥಾವರಂ ಲಿಂಗಂನ ತತ್ರೈಕಂ ದಿನಂ ನಸೇತ್‌ | 
ಉಸಿಶ್ಟೋಸೋಷಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಪಂಚಗನ್ಯೇನ ಶುದ್ಧ್ಯತಿ ೬೫೭॥ 


ಶಿನಾಲಯವಿಹೀನಸ್ಕ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ಯದಿ ದರ್ಶನಂ | 
ತದಾ ನಿಲೋಕಯೇಶ್ಸೂರ್ಯಮನ್ಯ ಥಾ ಪತಿತೋ ಭವೇತ್‌ ॥೬೫೮॥ 


ವಾ ಇವಾ” ಇರವ ಇಂವಾ ಇರಾ ತಾ. 








ಮಾರ ಸನ ಬಾರಾ ಸಾನ ಹಾಟ ಸಾ ಭೃ ದ ತ ಜರಾ ನಾ ನಾದ 
~~ ತನಯ ಅ ತಗ ತ 


ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತವಾಗಿರುವ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಲಿಂಗವು ತುಂಬಾ ದಷ್ಪವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅದನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಸ ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಜೇಕು. ನರ್ಮದಾಲಿಂಗ 
ವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಮತ್ತಾವುದೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರಕಿಸ್ಕಿತವಾದ ಸಾ ಶವರಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆದರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಬಹುದು. hassel 


ಸ್ರತಿಸ್ಕಿತವಾಗಿರುವ ದಸ್ಸವಾದ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರಾತಃ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ ಈ ಮೂರು ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಹೊಸೆ 
ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ನಿಯಮ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬಹುದು. ವಿಶೇಷನಾಗಿ 
ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಆದರದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು 
ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. ಅುಕಹ ಸ್ಥಾವರಲಿಂಗವಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ದಿವಸವೂ ವಾಸಮಾಡಬಾರದು. ಒಂದುವೇಳೆ ವಾಸ ಸಮಾಡ ಬೇಕಾದ 
ಸಂದರ್ಭ ಒದಗಿದಲ್ಲಿ ಆ ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ನಂಚಗವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 


ಕೊಂಡು ಶುದ ಿನಾಗಬೇಕು. ೫೫-೬೫೬-೬೫೭! 


ಶಿವದೇವಾಲಯವಿಲ್ಲದ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ್ಗ ಆ ಪಾಪಸರಿಹಾರಾ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. 3೪ 


೪೭ಕ್ಕಿ 
ಶಿನಾಲಯನಿಹೀನಸ್ತು ಗ್ರಾನೋ ದ್ವಿಜಯುಕೋಪಿ ಸ; | 
ಚಂಡಾಲಗ್ರಾಮ ಏವೇತಿ ನಿಜೇಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಭಿ Tks; 
ಯಃ ಶಿವಸ್ಥಾನರಹಿಕೇ ಗ್ರಾಮೇ ಸ್ಥಾಯಾ ಭನೇದ್ದೀಜಃ | 
ದಿನಾರ್ಥಂ ವಾ ದಿನಂ ವಾಸಃ ಪುನಃ ಸಂಸ್ಥಾರನುರ್ಹಕಿ 


[೬೬ 0॥ 
ಅಶಿನಾಲಯೆದೇಕೇಷು ನ ಗಂತವ್ಯಂ ಕದಾಚನ । | 


ಯೆದಿ ಗಚ್ಛೇತ್ಸ ್ರಮಾದೇನ ತಪ್ತಕೃಚ್ಛ್ರಂ ಸಮಾಚಕೇತ್‌ ॥೬೬೧॥ 


ಅಶಿವಾಲಯದೇಶಸ್ಸೈರ್ನಾಭಿಭಾಷೇತ ಸರ್ವಥಾ । 
ನೈಕತ್ರ ಸಂನಿಶೇನ್ಮೋಹಾತ್ಸಂನಿಶೇದ್ಯದಿ ಸೋಸಿ ಸಃ 


೬೬ ೨1 
ನ ಯತ್ರ ಶಾಂಕರೋ ನಿಪ್ರಃ ಸ್ಥಾವರಂ ಲಿಂಗಮಸ್ರ್ಯರು । 
ದ್ವಿಜೈಸ್ತತ್ರ ನ ಗಂತನ್ಯಂ ಸ್ವಸ್ಥೇ*ಹಿ ಕಿಮುತಾನ್ಯದಾ (೬೬೩॥ 


A ಬಂ ಪಚಾ ಕಾನಾ ಸಾಕಾ ರಾವಾ ಘಾ ಅಜಾ 


ರ್ಥವಾಗಿ ಸೂರ್ಯದರ್ಶನಮಾಡ ಜೇಕು. ಹಾಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡದಿದ ಲ್ಲಿ ಅನನು 
ಪಾಫಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶಿವಡೇವಸ್ಥಾನನಿಲ್ಲದ ಹಳ್ಳಿಯು ದ್ವಿಜರಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದವರು ಚಂಡಾಲಗ್ರಾಮನೆಂದೇ ಹೇಳುವರು!೬೫೮-೬೫೯[ 


ಕಿವದೇನಸ್ಥಾನಗಳಿಲ್ಲದ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಅಥವಾ ಅರ್ಥದಿನಸ 
ನೆಲಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪುನಃ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಬೇಕು. ಶಿನಾಲಯಗಳಿಲ್ಲದ ಊರುಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲೇ ಬಾರದು. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಹೋದಡ್ಡೇ ಆದರೆ “ ತಸ್ತಕೃಚ್ಛ ವ್ರತ ಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಶುದ್ಧನಾಗ 


ಬೇಕು. ॥೬೬೦-೬೬೧! 


ಶಿವದೇವಾಲ ಯಗಳಿಲ್ಲದ ಊರಿಸನರೊಡನೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮಾತನಾ 
ಡಬಾರದು. ಅವರೊಡನೆ ಮರೆತೂ ವ್ಯವಹರಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಅನರೆ ಹ 
ಕೂತಿದೆ ಆದಕ್ಕೆ ಅವನೂ ಪಾಪಿಯೇ ಆಗುವನು: ಶಿವಧರ್ಮಾನುಂಯಾಯಿಯಾದ 

ವ | ದ ಊರಿಗೆ, ದಿಜರಾದವರು 
ಶಾಂಭವನೂ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಾ ವರಲಿಂಗವೂ ಇಲ್ಲ ಊರಿಗೆ ದ್ವಜ 
ಕನಸಿಕಲಿಯೂ ಹೋಗಬಾರದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವು 
ದಂತೂ ಪಾಸಕರನೇ ಸಂ! ೬೬೨-೬೬೩ 
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ಒರ್‌ 


me ಹಾಡಾಗಿ... ಇಡಾ. 


ಹತರ ವಾಸಾ 


4 ಟಿ ನ್‌ ನ 


ಸಮ್‌ ಗೊ ವ Mes 


ವ 


RE 


ಮ್‌ 





ಹ 


ಗಾರ್‌ ಹಾಚಾ ಹ. ಎ.ಡಿ ಎಎ... ಮಾಡತಾ ಮಾಯಯಾ ಜ್‌ 
ಇದ pC ಎರಿ 


೪೭೪ : ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆೇ 


ಶಿನಲಿಂಗಾವೃತೇ ದೇಶೇ ಸ್ಥಾತನ್ಯಂ ದ್ವಿಜಪುಂಗನೆ $ | 
ಶಿನಲಿಂಗಾನಾವೃತೇ ತು ನ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಮನೀಷಿಬಿಃ Te; 


ಶಿನಲಿಂಗವಿಹೀನೈಸ್ತು ನ ಗಂತವ್ಯಂ ಬಹಿರ್ದ್ವಿಜೈಃ | 
ಶಿನಲಿಂಗಂ ಸಮಾವಾಯ ಗಂತವ್ಯಂ ಯತ್ರ ಕುಶ್ರಜಿತ್‌ [೬೬೫ 


ಶಿನಲಿಂಗಾನರ್ಸಿತಾಸ್ನೆಂ ನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಕದಾಚನ | 
ಶಿನಲಿಂಗಮನಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನ ಫಸೇಯಮನುದಕಂ ದ್ವಿಜೈಃ ೬೬ 


ನ ಶೇಶನ್ಯಂ ಗೃಹೇ ರಾಶ್ರೌ ಶಿನಲಿಂಗನಿನರ್ಜಿತೇ । 
ರಾತ್ರೌ ನನೇ ಮಾ ಶೇತವ್ಯಂ ಶಿನಲಿಂಗಸಮನ್ವಿತೇ ೬ 


ಪುರಾ ಕಕ್ಲಿದ್ದಿ ಜನರೋ ನೇಡಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದಃ | 
ಶಿವಕೀರ್ಥಾಟಿನಸರಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಜಿಂತಕಃ ೬೬೮॥ 


ಸ ಗಚ್ಛೆತಿ ಯಡಾ ವಿಪ್ರೋ ಬಹಿರ್ಗ್ರಾಮಾಂತರೇಥವಾ 
ಶಿನವಲಿಂಗಂ ಸಮಾದಾಯ ತದಾ ಗಚ್ಛತಿ ಸಾದರಂ 1೬೬೯॥ 


ತಡಾ ಸಾರಾ ಇ ~~ ಲಾ ಇರಾ... ಇಂ. ಇದಂ ಹ ಭು 
he —— . | ಕಜ ಂಛ್ಫ00 00ಥಯ ಹಜಜ ಚಖ5 ಚಈಾಚಚ ಚಾ ಸ ಎಚಾಖಾಖ ಘಾಸಾಾಾವಾ ಂ ಂ,ಳ್ಬಾ ಇ ಸ್ಟ... ೧ ರು ಆಪ್‌ ೫೧. ೧? .&|್ತಿ[`ಓಮ ; ಜಾ — ಕರರ 


ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುವ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತನುರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಬೇಕು. ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದವರು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂದಿಗೂ ನಿಲ್ಲಲೇಬಾರದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವಿನೇಕಿಗಳಾದವರು ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೇ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲೇಬಾರದು. ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕಾದರೂ ದ್ವಿಜರು 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ ಹೊರಹೊರಡಬಜೇಕು. ॥೬೬೪-೬೬)1॥ 
| ಶಿವಲಿ:ಗಕ್ಟ್‌ ನಿವೇದನೆಮಾಡದ ಅನ್ನವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಊಟಮಾಡ 
ಬಾರದು. ದ್ವಿಜರಾದವರು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಡೇ ನೀರನ್ನೂ ಕುಡಿಯ 
ಬಾರದು. ಶಿವಲಿಂಗಯ:ಕ್ತವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಾದರೂ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಶಿವ 
ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ರಾತ್ರಿಯವೇಳೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಿದ್ರಿ ಸಬಾರದು. 
೬೬೬-೬೬೭! 


ಹಿಂದೆ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಂಗತನಾದ ಒಬ್ಬ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಶಿವಶೀರ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವು 


ದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಆ] ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೊರಗರೆಯಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಬೇರೆ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


೪೭೫ 
ಜಾನಧೀ ಕವೇದಾಂಶ್ಲ ಶಿನಾಚಾರನಿನರ್ಜಿ ಕಾನ್‌ | 
ಸನ ಪಶ್ಯತಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಃ ಶಿನಸೂಜಾಸರಾಯಣಃ ೬2೦೫ 
ಸ ಶೃಣೋತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿನನಾಮಾಂಕಿತಾಃ ಕಥಾಃ | 
ಶಿನಚಿಹ್ನಾನಂಕಿತೇನ ನ ವದತ್ಯೇನ ಸರ್ವಥಾ (೬೭೧॥ 
ಯೋ ನಡತ್ಯತಿಯತ್ಸೇನ ಶಿನಸ್ಮರಣಪೂರ್ಯಕಂ | | 
. `ಸ ತೇನ ಸಹ ಶೈವೇನ ನಡತಿ ಸ್ರೀತಿಪೂರ್ವಳಂ ೬೭ ೨॥ 
ಶಿನೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರತಿಗ್ರಾಸಂ ಸ ಭುಂಕ್ತೇ ಭಗನಶ್ಚ್ರಿಯಃ । 
'ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತಾ 4 ಹಿಬತ್ಯಂಬು ಶಂಕರಾಯ ಸನಮರ್ಪಿತಂ (೬೭೩॥ 
ಶಿವೇತ್ಯುಕ್ತಾ 4 ಫಲಾದೀನಿ ಸ ಭಕ್ಷಯತಿ ಸಾದರಂ । 
ಶಿನೇತ್ಯುಳ್ತ್ವಾ ಸ ನಸ್ರ್ರಾಚಿ ಪರಿಧತ್ತೇಂನುವಾಸರಂ 1೬೭೪ 


ವ TES des ನೋಂ ಂ ಟ್ಟ 
A ರಾನಾ ಕಾ ಹಾಳಾಗ 7. ಅಚಲಾ ಚೀ ಫಾ ನರ — 
ಪಾಗಾರ ಕ್ಷ 


ಗ್ರಾಮಕ್ಕಾಗಲಿ ಹೋಗಬೇಕಾದಾಗೆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮರೆಯದೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಕನು, ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ | ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ನೋಡು 
ತ್ರಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ೬೬೮-೬೬೯ ೯-೬೭೦॥ 





ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನಾಮ ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ 

ಶಿವನ ಗುರುತಿಲ್ಲದವರೊಡಿನೆ (ಅಂದರೆ ಭಸ್ಮ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಥೇ bh 
ಡನೆ) ಎಂದಿಗೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಯಮಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಶಿವಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ 
: ಮಾತನಾಡುವ ಶೈವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ' ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹ 

ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ೪ ಕೈವೋತ್ತಮನು ತಾನು ಊಟಮಾ | 
ನಾಗ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತುತ್ತಿಗೂ "ಶಿವ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿಯೇ ಊಟನಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ನೀರನ್ನಾ ದರೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿಯೇ ತಿನನಾಮಸ್ಮ ರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೭೧- ೬೭ ೨-೬೭೩! 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಾಗಲೂ ಪದೇ 


ತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಬ್ರ ಹ್ಮಣೋ 
(ಸ್ಫರ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿ 


ಹೆಣ್ಣು ಹಂಪಲನ್ನು ತಿನ್ನು ವಾಗಲ್ಕೂ ಬ 
ನದೇ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ೫ ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಸ 
ತ್ರಮನು ಒಂದುಸಲ ವಿ (ರ್ಥೆಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುವುದ ೂ 
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೪೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಿನಂ ಸ್ಥಿತಃ ಸ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಃ ಶಿನಯಾತ್ರಾರ್ಥಮುದ್ಯ ತಃ | 
ಶಿನಲಿಂಗಂ ಸಮಾದಾಯ ಪ್ರಸ್ಥಿತಃ ಶಿನಚಿಂತಕೆಃ 0೬೭೫) 


ತತಃ ಸರಂ ಮಹಾದೇವೋ ನಿಪ್ರರೂಸಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ಯಯ ತೇನ ಸಹಾರಣ್ಕೇ ಭಸ್ಮಾನಂಕಿತವಿಗ್ರಹಃ 1೬೭೬] 


ಅರಣ್ಯೇ ಸಂಚರಸ್ವಿಪ್ರಂ ಭಸ್ಮಾನಂಕಿತನಿಗ್ರಹಂ | 
ನಿಲೋಕ್ಕ ಭಾನುಮಾಲೋಕ್ಕ ಸತ್ವರಂ ಗಂತುಮುದ್ಯತಃ ॥೬೭೭॥ 


ತದಾನೀಮವದದ್ದಿಪ್ರಂ ನಿಪ್ರರೂಪಧರಃ ಶಿವಃ । 
ಮಾಮಾ ತೃಜ ದ್ವಿಜಾತ್ಕಲ್ಪಂ ವ್ರಜೇತಿ ಗ್ಲಾನಿಪೂರ್ವಕಂ ॥೬೭೮। 


`` ತಂತ್ಯಕ್ತ್ಯ್ವಾ*ಗ್ರೇ ಗತಃ ಶೀಘ್ರಂ ಶ್ರುತ್ವಾಹಿ ತದುದೀರಿತಂ | 


ಅಶೈನೊೋ*ಯಂ ಸ್ಥಿತೋ ಮೂರೇ ಸಮೃಗಾಸೀದಿತಿ ದ್ವಿಜಃ 8೬೭೯ 


ಮ ಇಬ, Re 





ರಾರಾ 


ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಸರಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೊರಟನು. 1೬೭೪-೬೭೫1 


ಒಂದುದಿನ ಇವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಮಹಾದೇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷ 
ನನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಮಾಡದೇ, ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮುಂದೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಭಸ್ಮಧಾರಣೆ ಮಾಡದಿರುವ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಪಶ್ಚುತ್ತಾನನಟ್ಟು ಕೂಡಲೇ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮುಂದೆಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿದನು. [l೬ಓ೭೬-೬೭೭॥ | 


ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಶಿವನು .ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಅಯ್ಯ ವಿಶ್ರನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡ. ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಡೆ, ನಾನೂ 
ಬರುತ್ತೇನೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅನೇಕ ದೀನವಚನಗಳನ್ನಾ ಡಿದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಅನನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ, ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ ಮುಂದೆ 
ಮುಂದಿ ಓಡಿದನು. ಹಾಗೆ ಬಹುದೂರ ಹೋಗಿ ಈ ಶಿವದ್ರೋಹಿಯು ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತುದೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿತೆಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿನು. ೬೭೮- 


೬೭೯1 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ತಳಿ 


೪೬೬ 
ಭಿಲ್ಲರೊಸಂ ತತೋ ಧೃತ್ವಾ ರುವ್ರಾಕ್ಸಾನಪಿ ಶಂಕರಃ | 
ಧೃತ್ವಾ ಭಸ್ಮ ಚ ಸರ್ವಾಂಗೇ ಶಿನೇತ್ಯಾಹ ಶನೈಃ ಶನೈಃ ॥೬೮೦॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಶಿನೇತ್ಕುಕ್ತಿಂ ಶ್ರುತ್ವೋತ್ಸುಲ್ಲ್ಸಮುಖಾಂಬುಜಃ | 
ಪರಾವೃತ್ಯ ದದರ್ಶೈನಂ ಭಿಲ್ಲರೂಸಧರಂ ಶಿನಂ 1೬೮೧॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಂ ಭಿಲ್ಲಂ ಭಸ್ಮಸಂನೀತವಿಗ್ರಹಂ | 

ಕೃಶಾಂಗಂ ಸಾದರೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನನಾಮ ಭುವಿ ಡಂಡನತ್‌ ॥೬೮೨॥ 

ತತೋ ಬಿಲ್ವದಳ್ಳೆಃ ಶುದ್ಧೈಸ್ತಸ್ಮೈ ಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ | 

ಭಿಲ್ಲರೂಪದ್ಗರಃ ಶಂಭುಸ್ತತಸ್ತಮವದದ್ದಿ ಜಂ 1೬೮೩॥ 
| ಭಿಲ್ಲ ಉನಾಚ ॥ 


ತ್ವಯಾಹಂನ ನಮಸ್ಕಾರ್ಯೋ ಭಿಲ್ಲೋ*ಹಂ ಹೀನಜಾತಿಜಃ | 
ತ್ವಮುತ್ಸೃಷ್ಟೋ ದ್ವಿಜನರಸ್ತತ್ರಾಪಿ ಶಿನಪೂಜಳೆಃ ॥೬೮೪॥ 


೫27.77... 





ಹ ಇರಲ ನವಾನಿ ಇರಿಸು ವಾಮನನ ನಾನವನ ಮ: ಸಾಧ ಇನು ವಾರಾ 


ಮತ್ತೆ ಶಿವನು ಜೇಡನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಪನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು . ಧರಿಸಿ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಎದುರಾಗಿ 
ಬಂದನು. ಆಗ ಶಿವ? ಎಂಬುವ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅರಳಿದ 
ಮುಖಕಮಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಭಿಲ್ಲನ ನೇಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಬಂದಿರುವ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿದನು. 1೬೮೦-೬೮೧॥ 

ತನ್ನ ಅವಯವಗಳನ್ನು ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಲೇಸನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಕೃಶವಾದ ಅವಯವ 


ವುಳ್ಳವನೂ ಅದ ಆ ಬೇಡನನ್ನು ನೋಡಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆದರದಿಂದ ಅವನಿಗೆ 


ದಂಡಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಭಿಲ್ಲರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಶಂಭುವು ಆ 
ತ ಈ ೧೧ 
[೬೮ ೨-೬೮೩! 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೬೮೨ ಶೆ 
“ಸ್ರಾಮಿ, ತಾನು ಉತ್ತಮೆಜಾತಿಯಲ್ಲ ಹುಟ್ಟದ ರಾಲ್‌ 
ಆದರಲಿಯೂ ಶಿವಾರಾಧಕರು. ಇಂತಹೆ ನೀನು ಹೀನಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ 


ಬೇಡನಾದ ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬಾರದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


» ಬಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೃಶಾಂಗನ್ಯೂ 


Sk i COC aa 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


೪೭೮ 
ಇತಿ ತಸ್ಯ ಕೈಶಾಂಗೆಸ್ಯ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭಿರಣಸ್ಯ ಚ | 
ಭಸ್ಮಭೂಸಿತದೇಹಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಚಮುನಾಚ ತೆಂ 1೬೮೫ 
| ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ || 
ಭಿಲ್ಲ ಶೂದ್ರೋಥವಾ ಶ್ಲುದ್ರಃ ಪುಲ್ಕಸೋ ವಾಸ್ತು ಕ0 ಮನು | 
ಶಿನಚಿಷ್ಟ ಧರೋ ಜಂತುರ್ಮನು ಪೂಜ್ಯೋ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೬೮| 
ಶಿನಜಿಷ್ಟಂ ಧೃತಂ ಯೇನ ಸ ಸೂಜ್ಯೋ ಭಕ್ತಿ ಕಿ ಪೂರ್ವಂ । 
ಕಿನೆಚಿಹ್ನನಿಹೀನಾಂಗೋ ದ್ವಿಜೋಸ್ಯ ಚ್ಕೊ ೯«ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೬೮೭೩॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದ್ಭಕ್ತಿಂ ಪುನರೀಶ್ವರಃ । 
ನಿಜಾ ತುಮಾಹ ಕೃಶನತ್ತೃಶಕಂಠವದಾಸ್ತಿಕಾಃ 1೬ ೮೮॥ 
| ಭಿಲ್ಲ ಉವಾಚ ॥ 
ಮಯಾ ತೈಕ್ತಾನಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಶಕ್ತಿಹೀನೇನ ಪರ್ವತೇ । 
ಶಕ್ಷಿರ್ನಕ್ತುನುಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮನು ನಾಸ್ತ್ಯಧುನಾ ಧ್ರುವಂ 1೬೮೯॥ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಲುಕೃತನೂ, ಭಸ್ಮಲೇಹಿತ ಸಿತ ಪತ್ತ, ಆದ 1 ಜಿಲ್ಲನ sud ಕೇಳಿ 


ಆ ಬ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಣನು ಇಂಶೆಂದನು. 1೬೮೪-೬೮೫1 
“ ಅಯ್ಯ ಬೇಡೆನೆ ಶೂದ್ರನಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಕ್ಷುದ್ರನಾದ ಚಂಡಾಲನೇ 
ಆಗಲಿ ಅದರಿಂದ ನನಗೇನು? ಪರಶಿವನ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಪ್ರಾ ಣಿಯು 
ನನಗೆ ಪೂಜಾರ್ಹವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಶಿವಲಾಛನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನು. ಶಿವಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದರೂ ನನಗೆ ಅವನು ಪೂಜಾರ್ಹನಲ್ಲ'' ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಶ್ವರನು ಅವನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೂ ಸರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಶವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ ಒಣಗಿದ ಗಂಟಲುಳ್ಳನ 

ನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಡಿದನು: ೮೬-೬೮೭-೬೮೮! 
«ಅಯ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ನಾನು ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರ್ರಗಳನ 
ಬಿಟ್ಟದಲ್ಲಯೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿನು.. ಈಗ ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲಿ 


ಇ ನ್‌ ಇಡಿನಲಿ ಭಾಸೆ 
ಸಾಮಘಥಣ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯವೂ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿಯೇ ಈ ಕಂಡ್ಯ 
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ad 
ಸಿಪ್ಪ ಮಾಂಶೆಃ ಪ್ರ ಳಿ 


೪೭ 
ಹುಧಯಾ ಹೀಡಿತೋ ನಿತ ನುರಣ್ಕೇ ನಿನಸಾನ್ಯುಹ ಹಂ । 
ದೇಹಿ ಮಹ್ಯ ೦ ಜಲಂ ವಿಪ್ರ ತತೊನ್ನ ಮಹಿ ಸಾದರಂ !೬೯೦॥ 
ಗ್ರಾ ಮಂನೆ ಯಾತಿ ಯಶ್ಛ್ಬೇನ ಮಾನಿಾದೃಶನುಸುತ್ತಮಂ | 
ಸ್ಥಾತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ ಘೋರೆಃ ನನೆಉಸ್ಮಿನ, ಗಪೀಡೆಯಾ !೬೯೧॥ 


| ದ್ವಿಜ ಉನಾಚ ॥ 


ಗಮನೇ ಯದ್ಭಶಕ್ತಿಸ್ತೇ ತವಾಸ್ಕಂಥೇ ಮಮಾಧುನಾ | 
ಅರುಹ್ಯ ಯಾಹಿ ಭಸ್ಮಾಂಗ ಭಯಂ ಮಾ ಕುರು ಸರ್ವಥಾ ॥೬೯೨॥ 


ಅನ್ನೆ ಪಾನಾದಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಕರಿಸ್ಕೇ ತನ ಸೋಷಣಂ | 


ಸ್ರಾತೃನದ್ಭ ತ್ಯವದ್ಭಿಲ್ಲ ಚಿಂ ಚಿಂತಾಂಮಾ ಕುರು ಮಾ ಕುರು ೬೯೩॥ 


ನಿನಾನ್ನೆ €ನ ಶರೀರಂ ಕೇ ಜಾತಂ ಕ್ಷೀಣತರಂ ತತಃ | 
ಮುಗ್ಗಾ ಜ್ಯಸಹಿತಂ ದಾಸ್ಯೆ ಸ್ಟ್‌ ಪ್ಸ ರಂ ನಿತ್ಯಮೋದನಂ ೬೯೪ 


ಎ ಪಜರ ಇ ರಾರ ತಾ ೫೨. ಬಲಂ ™ ಇಪ ಗ್ನು ಹಚ 54. 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಜಾ Mp ಮನೆಃ ಲ ನನಗೆ ಅನ್ನ ವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಫೀರನ್ನೂ 
ಆದರದಿಂದ ದಯಪಾಲಿಸು. ನನಗೆ ಜೀನದಾನಮಾಡು. ೬೯-೬೯೦1 








ಉತ್ತಮನಾದ ವಿಪ್ರನೆ, ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಊರಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಕ್ರೊರಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿ-ಸೆಯಿಂದ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ 


ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನಗೆ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” ಹೀಗೆಂದ ಭಿಲ್ಲನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದ್ವಿಜನು, lial 

«ಅಯ್ಯ ಬೀಡನೇ, ಸಂಚಾರಮಾಡಲು ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಹೆಗಲುಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೋ. ಸ್ಮಭ್ಯೂಷಿತದೇಹನೆ, ನೀನೇನೂ ಈಗ ಭಯ 
ಪಡುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅನ್ನ ನೀರುಗಳನ್ನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿತ್ಯವೂ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. ಸಹೋದರನಂತೆಯೂ, ಸೇನಕನು ಸ್ಕಿ ನಿಯನ್ನು ಸೇನಿಸು 
ವಂತೆಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಭಿಲ್ಲನೆ ಮುಂದೆ ನೀನು 
ಯಾನ್ರದಕ್ಕೂ ಯೋಚನೆಮಾಡಬೀಡ. ॥೬೯೨-೬೯೩ 
ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಬಹಳ ಕ್ಷೀಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಚದು 


ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದೇ ಈ 
ಕ ನೃಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಹಾರ 


೧೨ 


ಪುಸ್ಟಿಹೊ:ದುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರ ನಿತ್ಯವೂ ಹಾಲು, ತುಪ 
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ಔಷಧಾನ್ಯಪಿ ಯಶ್ಚೇನ ದಾಪಯಿಷ್ಯಾಮ್ಯಸಂಶಯಂ | 
ನುರಣಾದಹಿ ಸಂರಸ್ತ್ಯೇ ಮೃತ್ಯೋರಹಿ ಭಯಂ ತ್ಯಜ 1೬೯೫॥ 


ಅಸ್ಥಿಮಾಂಸವಿಶಿಷ್ಟಂ ತೇ ಶರೀರಂ ಜಾತಮಿದೃಶಂ । 
ಅತಃ ಪರಮವಸ್ಥಾನಮತ್ರ ಕಾರ್ಯಂ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೬೯೬॥ 


ಉದ್ಗೂ ಳನಾರ್ಥಮಸ್ಯಸ್ಯ ನ ಶಕ್ತಿ ರ್ದೃಶ್ಯತೇ ತನ | 
ಉದ್ಭೂಲ್ಯಂತೇ ತ್ವಯಾಂಗಾಸಿ ಕಥಂ ಭಸ್ಮಾನಿ ಗೃಹ್ಮತೇ ॥೬೯೭॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೇ ಶಕ್ತಿಸ್ತವ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ | 

ಕಥಂ ತಥಾಸಫಿ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾ ಧೃತಾಃ ಸಂತಿ ತ್ವಯಾಧುನಾ ॥೬೯೮॥ 
ಧನ್ಕೋಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೋ ಸಿ ಶಿನಚಿಹ್ನಂ ಯತಸ್ತ್ಸ್ವಯಾ । 

“Fi foi ದುರ್ಬಲೇನಾಹಿ ಸಾಡರಂ He 


ಯಥಾಸ್ತಿ ತನ ನಿಶ್ವಾಸೋ ಭಸ್ಮರುವ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೇ | 
ತಥಾ ಮನೂಸ್ತಿ ನಿಶ್ವಾಸೋ ಭಸ್ಮರುದ್ದಾ ಶಿಧಾರಣೇ n2 001 


ಸ್‌ — —™ 
ತಾಸಾಂ ಇ. ಬಂ 


ನನ್ನೇ ನಿನಗ್ಗೆನಾನು ಕೊಡುತ್ತೆ ಸು ಅಲ್ಲದೇ, ಆನರೋಳ್ಳನ್ನಪ್ವಿಗನ id ನಾನು 
ಔಷಧಗಳನ್ನು ಕೊಡಿ ಸ್ಕಾ ಸಂಶಯಸಡಜೇಡ. ಸಾವಿನಿಂದಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. ಮರಣದ ಭಯವನ್ನೂ ಸೀನು ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 
1೬೯೪-೬೯೫॥ 


ಈ ನಿನ್ನ ದೇಹವು ಕೇವಲ ಮೂಳೆ ಮತ್ತು ಮಾಂಸಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರೆ 
ಉಳಿದಿದೆ. ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ನೀನು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಭಸ್ಮ 
ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯು ತೋರುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು 
ಹೇಗೆತಾನೇ ವಿಭೂತಿಲೇಸನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೆ ! ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧ್ವರಿಸುವುದರಲ್ಲಂತೂ 
ನಿನಗೆ ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೂ ಹೇಗೆ ಈಗಲೂ ನೀನು 
ಈ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು  ಧರಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ॥೬೯೬-೬೯೭-೬೯೮॥ | 


ಬಲಹೀನನಾದರೂ ನಿಯಮಾದರಗಳಿಂದ ಈಗಲೂ ನೀನು ಆ ಪರಶಿವನ 


ಲ್ಲೆ ಇಗ 
ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು ಮತ್ತು ಕೃ ತಾರ್ಥನು. ಸ್ಮ 
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ಸಸ. ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ 


ಉಸೆ 


ಅ. 


೪೮೧ 
ಯಸ್ಮಿನ್ಭನತಿ ಭಾಗ್ಯೇನ ಸತತಂ ಭಗವತ್ಯೃಪಾ | 
2 
ತಸ್ಯೃನ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೆ ೭೦೧॥ 
ತ್ವಯಿ ಭಾಗ್ಯಪ್ರದಾ ನಿತ್ಯಮಸ್ತ್ಕೇನ ಭಗನತ್ಕೃಷಾ | 
ಯತೆಸ್ವವೈವಂ ನಿಶ್ವಾಸೋ ಭಸ್ಮರುಪ್ರಾಕ್ಸಧಾಕಣೇ 2 ೦೨॥ 


ನಿನ್ಹುರುವಾಚ ॥ 
ಅತ್ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾ ತಂ ಪುನರ್ಭಕ್ತಾ, ಪ್ರಣನ್ಯಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಭಸ್ಮನಾ | 
ಸಮಾದಾಯ ಸ್ವಫೇ ಸ್ಕಂಥೇೇ ಸಮಾರೋಪಯವಾದರಾತ್‌ ॥೭೦೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಾಷುರಾಸೀತ್ಕೃಸಾನಿಧಿಃ 
ಉಮಾಸಂಶ್ಲಿಷ್ಟವಾನಾಂಗೋ ನಾನಾಪ್ರಮಥಸೇವಿತಃ ॥೭೦೪॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಮಹಾದೇವಂ ದೃಷ್ಟಾ, ಪ್ರಮಥಸೇನಿತಂ । 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ತುಷ್ಟಾವ ಚೆ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೭೦೫॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ನನಗೂ ವಿಶ್ವಾಸವಿರುವುದು. 
೬೯೯-೭೦೦॥ 
ಸೂರ್ವಜನ್ಮದಭಾಗ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ಭಗವಂತನ ದಯೆಯುಂಟಾದವನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಅನವರತವೂ ಧಾರಣೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಥಿನಗೆ ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಭಗವಂತನ 
ದಯೆಯು ನಿತ್ಯವೂ ಇರುವುದರಿಂದಲೇ, ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸವುಂಬಾಗಿರುವುದು. lis ೦೧-೭೦೨ 

` ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ, ಪ್ರನಃ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಭೂತಿಯಿಂದೆ ಆ ಭಿಲ್ಲವೇಷ 
ಧಾರಿಯಾದ ಶಿವನ, ದೇಹವನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ನಂತರ, ಅವನನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಆದರದಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕೂಡಲೇ ದಯಾ 
ಸಮುದ್ರನಾದ ಮಹಾಡೀವನು ಉಮಾಲಿಂಗಿತವಾದ ಎಡಪಾರ್ಶ್ರವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ॥೭೦೩-೭೦೪॥ 

ಈಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಪ್ರತೃಕ್ಷನಾದುದನ್ನು ಕೆಂಡು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 

ಗಣಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾದೇವನ ಮುಂಡೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಮುಂ 
ನಿಂತು ಈ ರೀತಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ೭೦೫ ಜಾತ ಚ ಟು 


_—————————— ಗ ದ 


ಪ್ರಮಥ 
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೪೮೨ ಶಿ ಿವರೆಹಸ್ಮೇ 
ನಮಸ್ತೇ ಭಕ್ತಮಂದಾರ ನಮಸ್ತೇ ನೃಷಭಧ್ವಜ । 


ನಮಸ್ತೇ ಸಾರ್ವತೀನಾಥ ನಮಸ್ತೇ ಭಸ್ಮಭೂಷಣ `॥೩೦೬॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ ನಮಸ್ತೇ ಚಂದ್ರಶೇಖರ । 

ನಮಸ್ತೇ ಳೆರುಣಾಸಿಂಧೋ ನಮಸ್ತೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 2 0೭1 
ನಮಸ್ತೇ ವ್ಯಾಘ್ರ) ಚರ್ಮಾಂಗ ನಮಸ್ತೇ ಶೇಷಭೂಷಣ । | 
ನಮಸ್ತೇ ಮೃಗಹಸ್ತಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಶೂಲಸಾಣಯೇ ॥೭೦೮॥ 
ನಮಸ್ತೇ ಕಾಲಕಾಲಾಯ ನಮಸ್ತೇ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ | 

ನಮಸ್ತೇ ವಿಷ್ಣುತಾತಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಕಾಮನಾಶಕೆ 1೭೦೯॥ 
ನಮುಸ್ತೇ ಪುಣ್ಯರೊಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಯಜ್ಞರೂಪಿಣೇ | 

ನಮಸ್ತೇ ಜ್ಞಾನರೂಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಜ್ಞಾನದಾಯಕ ॥೭೧೦॥ 


ನ ಡಾ ಸೌ ತಾಕುೂ-ಕಾಣಹಾಹಾಾಾಾ ede mead 





“ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃ ಕ್ಷಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವ ಪರಶಿವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಓ ನವೃಷಭಧ್ವಜನೆ; ಸಾರ್ವತೀರಮಣನೂ, ವಿಭೂತ್ಯಲಂಕೃತನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ವಂದಿಸುವೆನು. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೆ, ದಯಾ 
ಸಮುದ್ರನೂ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ಅದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. 
೭ ೦೬-೭೦೭॥ 


ಹುಲಿಯಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದಿರುವವನೂ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇೇ ಭೂಷಣನ 
ನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನನೂ, ಚಿಂಕೆಯನ್ನು ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನನೂ 
ಶೂಲಪಾಣಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಮನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನೂ ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ತಂದೆಯೂ, 
ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದವನೂ ಆದ ಮಹೇಶನೆ, ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ದೇವಜೇವನೇ, ` ನೀನು ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಸನುು ಯಜ್ಞರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸುವವನು. 
ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರ ದನೆನಿಸಿರುವೆ. ದೇವದೇವನೇ। 


ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡುನೆನು. 1೭೦೮-೭೦೯-೭೧೦॥ 
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ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಬ, ೨೪ 


| ೪೮ 
ನಮಸ್ತೇ ಜ್ಞಾನವೃತ್ತಾಯ ನಮಸ್ತೇ ವೃತ್ತಿರೂಸಿಣೇ | 
ನಮಸ್ತೇ ನೀರಭದ್ರಾಯ ಭದ್ರರೂಸಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥೭೧೧॥ 
ನಮಸ್ತೇ ಭದ್ರವಾಕಾರ ನಮಸ್ತೇ ಭದ್ರವ ಪ್ರಭೋ । 
ನಮಸ್ತೇ ಸರಮೋತ್ಯ್ಯೃಷ್ಟ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನನೋಸ್ತು ತೇ (೭೧೨॥ 
ನಮಸ್ತೇ ನಿರ್ಗುಣಾನೇಯ ನಮಸ್ತೇ ಸಗುಣ ಪ್ರಭೋ । 
ಸಮಸ್ತೇ ಸರ್ವದೇವೇಶ ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಸಾಲಕೆ ॥೭೧೩1॥ 
ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವವಂದ್ಯೇಶ ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಸೂಜಿತ | 
ನಮಸ್ತೇ ಗಿರಿರೂಪಾಯ ನಮಸ್ತೇ ವನನರೂಸಿಣೇ ॥೭೧೪॥ 
ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವರೂಸಾಯ ಪಾರ್ನತೀನಾಥ ತೇ ನಮಃ | ' 
ಲಿಂಗರೂಪ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಮಸ್ತೇ ಲಿಂಗಸೂಜಿತೆ ॥೭೧೫1॥ 


| ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಸ್ತುತೋ ಮಹಾವೇವೋ ವರಂ ನರಯ ಸುವ್ರತ । 
ವರಣೋ*ಹಮಿತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತನುವಾಚ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾ$ 1೭೧೬॥ 


ನ ——— — — ಬಾಜ 





ಹ ನ ಹ ಸಾ ನರನ “?್ಳ್ಸೊ 











ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆವರಿಸಿದ ಅಕೃತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ವ್ಯವಹಾರಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನನೂ, ವೀರಭದ್ರನ, ಮಂಗಳನಿಗ್ರಹನೂ ಆದ ಶಂಭುನ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಮಂಗಳಪ್ರದವಿಗ್ರಹನೂ, ಮಂಗಳಿಪ್ರದನೂ, ಪ್ರಭುವೂ, ಪರಮ 
ಕ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವಕೇ ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡು 
ವೆನು. ಗುಣರಹಿತನೂ, ಪ್ರಣಾಮಶೂನ್ಯನೂ, ಗುಣವಿಶಿಸ್ಯನೂ, ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ, 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೂ 
ಪಾಲಿಸುವವನೂ ಆದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ॥೭೧೧-೭೧೨-೭೧೩! 

ಸಕಲರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕೃ ತನಾದ ಈಶ್ವರನೂ, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ನ 
ವವನೂ, ಪರ್ರಕರೂಸನೂ, ಅರಣ್ಯಸ್ವರೂಸನೂ ತದ ನಿನಗೆ ಸಮಸ ಗ 
ಚಂಾಚರಜಗತ್ಸರೂನನೂ, ಪಾರ್ವತೀರಮಣನೂ, ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪಿಯೂ ರ 
ಲಿಂಗಸ್ತರೂಪನಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಸೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನೂ ಆದ ಶಂಕರನ ನಿ | 
ಪ ಣಾಮಮಾಡುತ್ತೀಕೆ.” ೧೪-೧೫! 
ಬ ಬಾ ಹೀಗೆ ಅನನು ಮುಹಾಡೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತೃಮಾಡಲು 
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ಖ್‌ 


ದತ್‌ ವಹಿ ವಿ ನ ನಮವ 
me ಹ 


ST ಸಷುಮಾಯಿ ಗು ಎಂಡಮಾರ್‌ ನಿಷ ಹಮ್‌ ಜಪ, ಶನ ಜಪ ಹಿತ ಡಿದ 


ಎ 


a 


TE PN 


«xe ತ್ರಾ ಅಡಾ ದ್‌ 


ಭಲಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ || 
ಮಮಾಸ್ತ ತ್ಯೆ ಂತನಿಶ್ಚಾ ಸೋ ಭಸ್ಮ, ರುದಾ ಜಗ ನಾ | 
ತಥ್ಸೈವ ra ನಿಶ್ವಾಸೊೋಸ ನು ಪ್ರಭೋ 1೭೧೭1 
ನಿಶ್ವಾಸೋಸ್ತು ಮಮ ಸ್ವಾಮಿಂಸ್ತವ ನಾಮಾನುಕೀರ್ತನೇ | 


ನಿಶ್ವಾಸೊಣಸ್ತು ಮಮ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಸದಾ ಶಿನಕೆಫಾಕ್ರುಕೌ ॥೭೧೮ 


'ನಿಶ್ವಾಸೊಆಸ್ತೂ ಮನು ಶ್ರೀಮನ್‌ ಶಿನನ್ನೇತ್ರಾಟಿನೇ ಸದಾ | 
ನಿಶ್ಚಾಸೋಸ್ತು ಮಮ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಶಿವತೀರ್ಥನಿಷೇನಣೇ 1೭೧೯॥ 


ನಿಶ್ವಾಸೊಆಸ್ತು ಮಮ ಕನ ಶಿವನೈನೇಷ್ಯಭೋಜನೇ । 
ನಿಶ್ವಾಸೋಸ್ತು ನುಮು ಶ್ರೀಮನ್‌ ಶಿವಭಕ್ತ ಜನಾರ್ಚನೇ ॥೭೨೦॥ 


ಮಾಗೃಹ್ಹಾತು ಕೆಡಾಪೀಠ ಚತಕ್ಸುರೇತದಶಾಂಕರಂ | 
ಮಾಗೃಹ್ಲಾತು ಶ್ರೋತ್ರಮೇತನ್ನಾ ಮಾಹ್ಯೇತದಶಾಂಕರಂ ॥೭೨೧॥ 


ಮಾಸ್ತು ವಾಸೋ ಮಮ ಸ್ವಾಮಿನ್ನ ಶಾಂಕರಜನಾಲಯೇ । 
ಮಾಸ್ತು ಸ್ರೀತಿರ್ಮಮ ಸ್ವಾಮಿನ್ನ ಶಾಂಕೆರಜನಾಲಯೇ ॥೭೨೨॥ 
ಮಾಸ್ತು ಪ್ರೀತಿರ್ಮನಮು ಸ್ವಾಮಿನ್ಸಶಾಂಕೆರಜನೈಃ ಸಹ । 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತದೇಹಸ್ಯ ರುವ್ರಾಕ್ಸಾ ಭರಣಸ್ಯ ಚ 1೭ ೨೩1 





ಪಾವರ ಸ 


ಆಗ ದೇವದೇವನು ದ್ವಿಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರವನ್ನು ಬೇಡು, ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು, ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನುಡಿದನು. ॥೭7೬॥ 
ಪ್ರಭುವೆ, ಭಸ್ಮ ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಧಾರಣೆ, ಶಿವಪೂಜೆ, ಶಿವನಾಮಸಂಕೀರ್ತಕೆ, ಶಿನ 
ಕಥಾಶ್ರವಣ, ಸಂಪತ ಜನಾನ | ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರೆ, ಶಿವನೈವೇದ್ಯಭೋಜನ ಮತ್ತು 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯುತಂಂದೆ. ಜನಗಳ ಸೇವೆಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಿರ್ಭರವಾದ ವಿಶ್ವಾಸವುಂಟಾಗಲಿ. 
1೭೧೭-೭೧೮-೭೧೯-೭೨೦॥ | 
| ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಈ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರನ್ನು 
ನೋಡದಿರಲಿ. ನಿನ್ನ ದ್ರೋಹಿಗಳ ಹೆಸರು ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳದಿರಲಿ. ಸ್ವಾನಿಸ 
ಶಿವಜ್ರೋಹಿಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಎಂದೂ ವಾಸವುಂಟಾಗಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ 
ನನರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಬೇಡ. ಸ್ವಾಮಿಯೇ; ಭಸ್ಮರೇಸಕ 
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ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ, ೨೪ 


೪೮೫ 
ದೇಹಸಾತೋ ಮಮಾಸ್ತ್ವೀಶ ಶಿವಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಳಕಂ | 
ಸರ್ವೆೇ*ಸ್ಯೇತೇ ವರಾ ದೇಯಾ ಮುಹ್ಯಮದ್ಯ್ಕ ಮಹೇಶ್ವರ ॥೭೨೪॥ 
ಅನಾಥನಾಥ ಸರ್ವಜ್ಞ ಕೈಸಾಲೋ ಪಾರ್ವತೀಸತೇ 1೭೨೫॥ 
ಇತಿ ತದ್ದಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂತುಷ್ಪಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 

| ನಿಸ್ತುರುವಾಚ || 
೧9 

ದತ್ವಾ ವರಾನ್ಪುನಸ್ತೇನ ಪೂಜಿತೋ$0ತರ್ದಧೇ ಶಿವಃ ॥೭೨೬॥ 
ಏತಾದೃಶಃ ಕೃಷಾಸಿಂಧುರ್ಭಗವಾನೃಕ್ತನತ್ಸಲಃ । 

ಸೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿವಾತ್ಮಕೇ . 1೭೨೩॥ 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಪರಾಯಣಃ | 

ಸಹಸ್ರೇಷು ಭನತ್ಕೇಕೋ ಭುನಿ ಪುಣ್ಯತಪೋಬಲಾತ್‌ ॥೭೨೮ೆ॥ 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಶೆಂಕರಸೂಜಾಯಾಂ ಸಹಸಾ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ಸೈನ ಲಬ್ಕಾ ಯದಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ತದಾ ಮುಕ್ತಿರಮರ್ಲಭಾ ೭೨೯ 


—————— ಚ 











| ಳಾ ಕಾ 
—————™ ಇರಾ 
——— — 
_—— 





———— 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರುದ್ರಾಕ್ಷವನ್ನೆಲಂಕರಿಸಿದ ಈ ನನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವ 
ಕೊಡನೆ ಸಂಸರ್ಗವೇ ಒದಗಚೀಡ. ೨೧-೭೨೨-೭೨೩ 

ಈಶ್ವರನೇ, ಈ ಶರೀರನಾಶವೂ ನನಗೆ ಪಟ ಫಾರ್‌ 
ಏರ್ಪಡಲಿ. ಮಹೇಶ್ನರನೇ, ಅನಾಥರಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ದಯಾಳುವೂ, 
ಸಾರ್ವತೀರಮಣನೂ ಅದ ನೀನು ನನಗೆ ಈ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಮಹೇಶನನ್ನು ಜೀಡಿಕೊಂಡನು. 1೭೨೦-೭೨೨೫! 

ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಂಗಳಸ್ವರೂನನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟ 


ನರಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಪುನಃ ಅವರಿಂದ ಪೂಜಿಕನಾಗಿ 


ನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸ | ಹಂತ್‌ 
ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ ಆದ ಇಂತಹ ಭಗನಂ 


ಈ ನತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 
ನನ್ನು ಶಿವತ್ವರೂಸವೇ ಆಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಧಿ 
1೭೨೬-೭೨೨೭! 
ಪ್ರಣ್ಯಮಯವಾದ ತಪಸ್ಸಿನ ಬಲದಿಂದ 
ಯಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಿನಲಿಂಗಪೂಜಾಕತ್ಸರನಾಗಿ 


ಸಾವಿರದಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಈ ಭೂಮಿ 
ಶಿವಧ್ಯಾನಸರಾಯಣನಾಗು ತ್ತಾನೆ. 
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ಎಲ್ಲಾ ವರಗಳನ್ನೂ ಕರುಣಿಸು ' 


ತ. ಭಜ ಆಗೆ ಭಂ ಉಜ೧ ಎಚಚಟೂ ಚನ 00. ಜಾಫರ 6ಉ 


ತು. ಟಟ. ಡದು. ಸಮಾಸ ಪಾಯ ನ ಹ್‌ ನಬ ಇದನ ನ ಗಾಯಿ ತಾ ತದ 





೪೮೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರದ್ಧಾ ಭವತಿ ಭಾಗ್ಯೇನ ಶಿನಲಿಂಗೈಕಪೂಜನೇ | 
ಸೈನ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯತಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭುಕ್ತಿದಾ ಮುಕ್ತಿದಾಪಿ ಸಾ 1೭೩೦ 


ಶಿನಲಿಂ ಗಾನ್ಯಪೂಜಾಯಾಮಭಾಗ್ಕಾ ನಾಂ ಮರಾ ತ್ಮನಾಂ | 


ಶ್ರದ್ಧಾ ಭವತಿ ಸಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ನಂಕಸ್ಕೈವ ಸಾಧನಂ (೭೩೧: 
ನ ನೇದನಿಹಿತೆಂ ನಿಪ್ರಾಃ ಶಿನಲಿಂಗಾನ್ಯಪೂ ಜನಂ | 
ನೇದಾನುಕ್ತಾರ್ಚೆನಾದ್ಯಾಂತಿ ಸರ್ವೇಹಿ ನರಕೆಂ ಪ್ರತಿ 1೭೩೨1 


ನಿಧನೇತ್ಕಾದಿಭಿರ್ನಂತ್ರೈರ್ಯಥಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಶ್ರುತಂ । 
ತಥಾನ ಶ್ರೂಯತೇ ಕ್ವಾಪಿ ಶಿನಲಿಂಗಾನ್ಯ ಸೂ ಜನಂ 1೭೩೩॥ 
ಯಾನಂತಃ ಸಂತಿ ಪಾಹಿಷ್ಠಾಃ ಶಿವಲಿಂಗಾನ್ಯಪೂ ಜಕಾಃ । 
ತಾನಂತೋ ನಿರಯಂ ಯೋಾಂತಿ ಯಾನದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ (೭೩೪॥ 





ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. - ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಈರೀತಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದುರ್ಲಭನೆನಿಸ 
ಲಾರದು. ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದಾದ್ದರಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಗುವುದು 
ಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ. 1೨೮-೭೨೯-೭೩೦1 


ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಾದ ಮರುಳರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನಲ್ಲದ ಬೀರೆ ವಸ್ತುಗಳ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಗುತ್ತಡಿ. ಆದರೆ ಆ ನಂಬಿಕೆಯು ಕೇವಲ ನರಕಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ 
ದೇವತಾ ಪೂಜೆಗಳು ವೇದಸ್ರತಿಸಾದಿತಗಳಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿ 
ರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ನರಕವನ್ನೈ ದುವರು. ॥೭೩೧- 
೭೩.೨॥ 


(ಯ 


«ನಿಧನಸತಯೆ ನಮಃ'' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಂತೆ, ಇತರ ಯಾವ ದೇವತಾ ಪೂಜೆಯೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಕೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತಾಮೂರ್ತಾ` 
ನದಿಗಳು ಪೂಜೆಮಾಡುವಷ್ಟು ಮಂದಿ ಸಾಪಿಸ್ಕಕೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿರುನ 
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ಸಪ್ತಮಂ೦ಶ! ಅ. ೨೪ 


೪೮೬ 
ಮಹಾಪಾತಕಿನಾನೇವ ಶಿನಲಿಂಗಾನ್ಯಸೂ ಜನೇ 
ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ನಾನ್ಯೇಷಾಮಿತಿ ಜಾಜಾಲವಾದಿನ। ೭ ೩೫1 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾದಿಸಾಸಾನಿ ಯಥಾ ನರತೆ ಸಾಧನಂ | 
ಶಿವಲಿಂಗಾನ್ಯ ಪೂಜಾಫಿ ತಥಾ ನರಕೆ ಸಾಧನಂ (೭೩೬ 
ಶಿವಾನ್ಯಃ ಕೆಶ್ಚಿಣಾರಾಧ್ಯಸ್ತಿಷ್ಠತೀತ್ಯಪಿ ಯೋ ವದೇತ್‌ । 
ಸ ವೇದಬಾಹ್ಯಶತ್ನಂಡಾಲೋ ಜಾರ ಜಶ್ಚೇತಿ ಮನ್ಯತಾಂ !೭೩೭॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಧಿಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಶೈವಾನಾಮಹಿ ಪೂಜನಂ । 
ನ ಕಾರ್ಯೈವನ ಹಿ ಶೈನೇಷು ಮರ್ತೃಬುದ್ಧಿರ್ಮನೀಸಿಭಿಃ ॥೭ ನ೮॥ 


ಲಿಂಗಾನಿ ಸಂತಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಾನರಾಣಿ ಚರಾಣಿ ಚೆ | 
ದ್ವಿನಿಧಾನೀತಿ ಜೋಧ್ಯಾನಿ ಚರಲಿಂಗಾನಿ ತತ್ರ ತು 8೭೩೯॥ 


ಯೆಥಾ ರತ್ನಾಡಿಲಿಂಗಾನಿ ಚರಲಿಂಗಾನಿ ಸುವ್ರತಾಃ । 
ತಥೈನ ಚಿರಲಿಂಗಾನಿ ಶಾಂಕೆರಾಃ ಕೇನಲಂ ದ್ವಿಜಾಃ !೭೪೦॥ 





ರಾ ತ 
ಹಾಗಾ ಅಚಾವಾಾ ಣಾ, 





ಭಾಬ ತಾರಾ ತಾರ್‌ 


ವರೆಗೂ ನರಕನನ್ನನುಭನಿಸುವರು. ಶಿವಲಿಂಗೇತರ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾಪ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗೆಂದಿಗೂ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ಜಾಬಾಲಮತಾನುಯಾಯಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥೭೩೩- 





೭೩೪-೭೩೫ | 

ಬ್ರಹ್ಮಹ ತೆ, ಸುರಾಪಾನ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಸಾತಕಗಳೆಂತೆ ಶಿವಲಿಂಗರಹಿತ 
| ವತಾ ಪೂಜೆಯೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಶಿವನಲ್ಲದೆ 
ಆರಾಧ್ಯನಾಗಿರುವನೆಂದು ಹೇಳುನನನು, ನೇದ 
ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟದವನೂ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಂಗಪೂಜಾ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೇ ಮಾಡ 
ನೃಮಾನವರೆ ಬುದ್ದಿ 


ವಾದ ಇತರ ದೇ 
ಬೇರೆಯೊಬ್ಬನು ಶಿವನಂತೆಯೇ 
ಬಾಹ್ಯನೂ, ಚಂಡಾಲನೂ ಮತ್ತು 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ಶಾಂಭವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಶಿನಲಿ 
ಬೇಕು. ಅಂತಹ ಶೈನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಾಮಾ 

ಬ್ರಾಗಬಾರದು. ॥೭೩೬-೭೩೭-೭೩೮! ; 
ಟ್‌ ವರ ಮತ್ತು ಜಂಗಮಗಳೆಂದು (ಚರಗಳೆಂದು) ಲಿಂಗಗಳು ಭ್‌ 
ವಾಗಿ ಡ್‌ ಆ ಚರಲಿಂಗಗಳು ಪುನಃ ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿವೆ ರತ್ನ ಮೂ 
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೪೮೮೪ ಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ತಥಾ ಚೆ ಶಾಂಕರಾಣಾಂ ಚ ಶಿನಲಿಂಗಧಿಯಾ ದ್ವಿಜೈಃ 


ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿನತುಷ್ಟ್ಯರ್ಥನನ್ವಹಂ ೭೪0 
ಯಾದೃಶಂ ತಾದೃಶಂ ವಸ್ತು ಶಿವಲಿಂಗಂ ಶಿವಾತ್ಮಳಂ | 


ಸೂಜನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನಿತ್ಯಮವ್ಯಭಿಚಾರತಃ (೭೪೨॥ 


ಪುರಾ ಸುಮೇರುಶಿಖರಾದವಾಪ ಪೃಥಿನೀಂ ಮಹಃ । 
ತದೈನ ತನ್ಮಹೋ ನಿಸ್ರಾಃ ಪೂರುಷೋಭೂವನುತ್ತಮಃ ॥೭೪೩॥ 


ತಮೇವ ಪುರುಷಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತದಾ ಹಿಮವದಾಶ್ರಯಾಃ | 
ಸೂಜಯಾಮಾಸುರರ್ಫ್ಯಾದ್ಯೈಃ ಶೌನಕಾದ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ೭೪೪॥ 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನಹೃದಯಂ ತಮೇವ ಪುರುಷಂ ತದಾ | 
ಕೋಸಿ ಸ್ವಾಮಿನ್ನಿ ತಿ ಪ್ರಶ್ನಂ ಚಕ್ರುಸ್ತೇ ಶೌನಕಾದಯಃ ೭೪೫॥ 


ಲಾದುವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಲಿಂಗಗಳೆಂತೆಯೆ, ಶಿವಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳಾದ 
ಶಾಂಭವರೂ ಚರಲಿಂಗಸ್ತರೂಸರೇ ಆಗಿರುವರು. ॥೭ರ೯-೭೪೦1॥ 


ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ವಿಜಂದವರು ಪರಶಿವನ ಸಂತುಷ್ಟಿಗೋಸ್ಫರ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಿನ 
ಲಿಂಗದ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಶಾಂಭವರನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 
ಶಿನಸ್ವರೂಪನೇ ಅಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವು ಎಂತಹುದೇ ಆಗಲಿ, ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೂ ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೇ ಅದನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಲೇಜೇಕು. 
॥೭೪೧-೭೪೨॥ 

ಹಿಂದೆ ಸುಮೇರುಸರ್ವತದಿಂದ ದಿವೃತೇಜಸ್ಫೊಂದು ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಆಗ 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶೌನಕನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಬುಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪುರುಷನನ್ನು ನೋಡಿ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ, ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನಿಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಸತೃರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೭೪೩-೭೪೪॥ 


ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾಗಿರುವ ಆ ಪುರುಷನನ್ನು. ಕಂಡು 
ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳು ಸ್ವಾಮಿ, ತಾನಾರು? ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ 
ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವವನೂ ಮೇಢಾನಿಯೂ ಆದ 
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ಸಪ್ತ ಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ಘೂ 
೯ 


ತತಃ ಸ ಪುರುಷೋ ಧೀಮಾಂತ್ಸರ್ವಧರ್ಮಪ್ರವರ್ತಳ। | 
ಸತ್ಯಭೂತಂ ವಚಃ ಪ್ರಾಹ ನೇದೋಹಮಿತಿ ಸಾದರಂ 


N2೪ 1 
ತತಸ್ತ ಬುಷಯಃ ಸರ್ವೇ ಶೌನಕಾತ್ರಿಪುಕೋಗಮಾಃ | 
ಪ್ರಾಹುರತ್ಯಂತಸಂತುಷ್ಟಾಸ್ತಂ ನೇದಪುರುಷೆಂ ತದಾ 1೭೪೭॥ 

| ಯಯ ಊಚುಃ ॥ 
ವೇದೋಸಸಿ ನೇದತತ್ವಜ್ಞ ಸರ್ನವೇವಾರ್ಥನಿದ್ವರ | 
ತ್ವತ್ತಃ ಸಂಶಯನಿಚ್ಛೇದೋ ಭನಿಸ್ಕತ್ಯದ್ಯ ತು.ಥ್ರುವಂ 1೭೪೮॥ 


4 ಪರಃ ಸರ್ವದೇವೇಷಸು ಧ್ಕೇಯಃ ಕೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಇದಂ ಸರ್ವಮಶೇಷೇಣ ನದ ನೇದಾವ್ಯ ಸಾಡರಂ 1೭೪೯॥ 
॥ ನೇದಪುರುಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಪರೋ ಮಹೇಶ್ವರೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಸರ್ವದೇವೋತ್ತನೋತ್ತಮಃ । 
ಧ್ಯೇಯ ಸ ಏನ ಭಗನಾನ್ಭೇಯೋ$ನ್ಕೋ ನ ಮನೀಸಿಭಿಃ॥೭೫೦॥ 








ಆ ಪುರುಷನು ಅವರಿಗೆ " ನಾನು ವೇದಪುರುಷನು'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಸತ್ಯವಾದ 
ಮಾತನ್ನು ನುಡಿದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೌನಕ, ಅತ್ರಿ ಇನರೇ ಮುಂತಾದ 
ಯಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟುಕೊಂಡು ವೇದಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಹೀಗೆ 
ಕೇಳಿದರು. 1೭೪೫-೭೪೬-೭೪೭! | 

ಸಕಲ ವೇದತತ್ವವನ್ನರಿತವನೂ, ಸಕಲ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನರಿತವರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುವ ನೀನೇ ವೇದಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವೆ. ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಂದೇಹವೂ ನಮಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಅಯ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನ, 
ಸಕಲ ಡೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಾರ್ಹನೆಸಿಸಿದವನೂ, ಭಗವಂತನಾದವನೂ 
ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೀನು ಕಿಳಿದಿರುವೆಯಾದಕಾರಣ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕೊಂಚವೂ ಬಿಡದೇ ನನಗೆ ಈಗ ತಿಳಿಸು; ಎಂಬುದಾಗಿ ಶೌನಕಾದಿ ಯಸಿಗಳು 
ನೇದಪುರುಷನನ್ನು ನಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ॥೪೮-೭೪೯॥ 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಸಕಲ ಡೇನತೋ 
ಗನಂತನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನ 








« ಓ ಮುನಿಗಳೆ, ಮಹೇಶ್ವರನೇ 
ತ್ರಮನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಆ ಭ 
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೪೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 
| ನಿಷ್ಣುರುವಾಚ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಯಃ ಶೌನಕಾದ ಯಃ । 
ಪುನಃ ಸಂಶಯಮಾಪನ್ನಾಃ ಸಪ್ರಚ್ಛುರ್ನಿನಯಾನತಾಃ !೭೫೧॥ 


| ಯಸಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಕೋವಾ ಮಹೇಶ್ವರೋ ದೇವಃ ತಸ್ಯ ರೂಸಂ ಚ ಕೀದೃಶಂ | 
ವದ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷೇಣ ನೇದವಾಕ್ಕೈರ್ಯಥಾಕ್ರೆಮಂ 1೭೫೨॥ 


| ವೇದಪುರುಷ ಉವಾಚ || 


ಯೋ ವೇದಾದೌ ಸ್ವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೇದಾಂತೇ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | 
ತಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಲೀನಸ್ಯ ಯಃ ಪರಃ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ ' 1೭೫೩॥ 


ನಾನ್ಯೋ ಮಹೇಶ್ವರೋ ಜ್ಞೇಯೋ ರೂಢ ಏವ ಸ ಶಂಕರಃ | 
ಸ ಸರಃ ಸರ್ನದೇವೇಷು ದ್ವಿಜಾ ಧ್ಯೇಯಃ ಸ ಏನಹಓಿ !೭೫೪॥ 


ಹಾ ಪಾರಾಯಣ — ೯ EE -ಆಹಾ--ಇಾವಾವಾನಾಘಾಘಾವಾಧ- ಕಾಣಾ ಳೂ ರಾ ರ ಲಲ ನ 
ಹವಾ — SSS ——— ಹಾ ತ್ರ ಕಾಣಾ ಕಾ ಮಾ ಹಾ ಯಾ, ಗಾತಾ” 


ಮಾಡಬೇಕು. ಬೇರೆಯವರನ್ನು ವಿವೇಕಿಗಳಾದವರು ಎಂದಿಗೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡೆ 
ಲಾರರು '' ಎಂಬುದಾಗಿ ವೇದಪುರುಷನು ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಿದನು. ॥1£೭೫೦॥ | 

ಆ ವೇದಪುರುಷನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳು 
ಪುನಃ ಸಂಶಯಗೊಂಡು ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ಮತ್ತೆ: ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿ ಮಾಡಿದರು. 
೭೫೧ 

"ಅಯ್ಯ ವೇದಪುರುಷನ್ಕೆ ಮಹೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ ಜೀವನಾರು? ಅವನ 
ರೂಪವು ಹೇಗಿರುವುದು ? ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷವಾದ ವೇದವಚನಗಳಿಂದ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಮಗೆ ಕಿಳಿಸಬೇಕು.'' 1೫೨! | 

ಆಗ ಖುಷಹಿಗಳ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲು ನೇದಪುರುಷನಿಂಕೆಂದನು- 
« ವೇದದ ಆದ್ಯಂತಗಳಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ) ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವ, 
ವೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಭೂತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಣವವು (ಓಂಕಾರವು) ತನಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ (ಪ್ರಶೃತಿತ್ವೇನ ಅಧ್ಯವಸಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ) ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. 
ಅಂತಹ ಪ್ರಣವಾತ್ಮಕನೂ, ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪನೂ ಆದನನೇ ಮಹೇಶ್ವರನೆನಿಸು 
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an A, ಸಸ ಸತ್‌ ಸೂಸನ್‌ 


A ps ಲ ಜ್ತ 


ಸಪ್ತ ಮಾಂ ಶಃ ಆ, ೨೪ 


೪೯೧ 
ಸರ್ವಕರ್ತಾ. ಸರ್ವಸಾಕ್ಷೀ ಶಿವ ಏನ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜನುಚ್ಯಕೇ (೭೫೫1 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಯಃ ಸಾಂಬ ನನ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜನುಚ್ಯತೇ IE 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಕೋ ರುದ್ರ ಏನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

.ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ ೭೫೭॥ 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಕೋ ಭೀಮ ಏನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ 1೭೫೮॥ 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಯೋ ಸೋಮ ನಿನ ನುಹೇತ್ವರಃ । 
ಸತ್ಕಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯ ತೇ 1೭೫೯॥ 


ಳಾ 
—— 


ವನು. (ಯಸ್ಯ ನಿಶ್ವಸಿತೆಂ ವೇದಾಃ ಎಂಬಂತೆ ಆ, ಸರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರಾಸರೊಸ 
ವಾಗಿರುವ ಈ ವೇದಗಳಿಗೆ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ (ಪ್ರಣನವೇ) ಸ್ರಕೃತಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು.) ನಿಪ್ರಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಮಹೇಶ್ವರರೆನಿಸಲಾರರು. ಆ ಶಂಕರಸಿಗೇ 
ಮಹೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಯಾಗಿಡೆ. ಅನನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉತ್ಸು ಎಸ್ವನೂ ಧ್ಯಾನಾರ್ಹನೂ ಆಗಿರುವನು. 1೭೫೩-೭೫೪1 


. ಪ್ರಪಂಚದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡುವವನೂ, ಮಂಗಳಿಸ್ವರೂನನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಆಗಿರುವನು. ಸಕಲ 
ಕ್ಲ ಸಮೇಶನಾದ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವವನೂ, ನಿತ್ಯನೂ (ಶಾಶ್ವತನೂ) ಅಂಬಿಕಾಸನೆ ಸಷ 
€ ಇರ ನ 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಆಗಿರುವಕೆಂಬುದು ಸತ್ಯವು. ಪುನಃ ಪುನಃ ಈ ವಿಷಯವು 
ಸತ್ಯವೆಂದು ಭುಜವನ್ನೆ ಕ್ರಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 1೭೫೫-೭೫೬/ 


ಸಕಲ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ರುದ್ರ, (ಭಕ್ತರ ಸಾನಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನು), ಭೀಮ (ನಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ಮಾನ: 
ಸೋಮ (ಉಮಾರ್ಧಶರೀರನೂ), ಭರ್ಗ (ಮನ್ಮಳ ಹ ಈ 
ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನೂ ತೀಜೋರೂಪಿಯೂ.), ತ್ರ ;8 (ಮುಕ್ಕಣ್ಣಿ 
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4 
ಇಡಾಕ. ತಾತಾರ್‌ 
ಜ್‌ ಇ ಇಷ” 


ಮಾ ಈ 
ಅರವಾ ಚ ಗಾಕಾರ್ಜಾ ಬಲಾ 


ಮಾ 2 ಜಾ ಜಾ 


ರ್ಗ 


ಕಾ ಗ್‌ ನಾ 
ಈಸ ಮಾ ಅದ ಸವಾ ಸಹಾ ಹಾಣಿ ಇ 





ಸಂತರ 
ಆ: 


Po ನ 


ಮಾ 
ಎ ತ ರ ಡಿ ಜಗ 


ಕ ಗಾ ಭಾ ಯಾ 
ಕ್‌ 


'“- . * 44 41 
ಬರ್‌ ಹಾಸಾಷೆ ರ ತಾ ತೇತಾಾು ಈ 
ನ ಡಿ ಭಾ ಳಅಘಿ ಅಕಾ ನೆನ: ಸ 


ಕಾರಾವಾಸ 


ಹ ಜೂ |! 
ದಾತುಂ ವ ಮಾ ಇಂ 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಕೋ ಭರ್ಗೆ ಏನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ 1೭೬೦॥ 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಯೋ ತ್ರ್ಯಕ್ಸ ನಿವ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ (೭೬೧॥ 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಯೋ ಸ್ಥಾಣುರೇವ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ತುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ 1೭೬೨॥ 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಕ್ಯೋ ಶಂಭುರೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯೆ ಭುಜಮುಚ್ಕತೇ 1೭೬೩ 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಯೋ ಶರ್ವ ನಿನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯ ತೇ L೭೬೪ 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಕೋ ಭನ ಏನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯೆ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ ೭೬೫! 


ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತೋ ನಿತ್ಯೋ ಉಗ್ರ ಏವ ಮಹೇಶ್ವರಃ। 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ ॥೭೬೬॥ 


ಹಾ ರಾರು ಅ —— ಜ್‌ 


ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುನನನೂ, ಶಾಶ್ವತನೂ ಆಗಿರುವನನೇ ಮಹೇಶ್ವರನೆಂಬುದು 
ಸತ್ಯವು. ಸದೇ ಪದೇ ಇದನ್ನು ನಾನು ಭುಜವನ್ನೆತ್ತಿ ಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುನೆನು. 
॥೭೫೭- ೭೫೮-೭೫೯-೭೬೦-೭೬೧॥ 


ಸಕಲ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದಿತನಾಗಿರುವ ಸ್ಥಾಣು ( ನಿರ್ವಿಕಾರಸ್ವರೂಪ), ಶಂಭು 
(ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ), ಶರ್ವ (ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಹಿಂಸೆಸಡಿಸುವವನೂ) ಭವ (ಸಕಲ: ಜಗದುತ್ಛತ್ತಿಕಾರಣನೂ), 
ಉಗ್ರ(ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಉಗ್ರವಾಗಿ ದಂಡಿಸುವವನೂ) ಆದವನೇ ಮಹೇಶ್ವರನೆಂಬುದು 
ಸತ್ಯವು. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ತೋಳನ್ಸೆತ್ತಿ ಸಾರುತ್ತೇನೆ. ॥೭೬೨-೭೬೩-೭೬೪- 
೭೬೫-೭೬೬॥ | 
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MS 


ಸೆಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ ೨೪ ಭೀ 


ವಿಪ್ರಾ ನಿಶ್ವಾಧಿಕೋ ರುದ್ರೋ ವಿಶ್ವಂ ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಕೆಂ ಜಗತ | 


ನ ರುದ್ರಾದಧಿಕಃ ಕೋಸಿ ತೆಸ್ಮಾತ್ಸ ಸರ ಉಚ್ಛಕೇ ॥೭೬೭॥ 


ಯೆಃ ಸೋಮೋ ಜನಿತಾ ನಿಷ್ಣೋಃ ಸ ನಿಸ್ಟೋರಥಿಕಸ್ಸತಃ | 
ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಜನಿತಾ ಸೋಮಃ ಸರ್ವಜೇವಾಧಿಕೋ ಧ್ರುವಂ 1೭೬೮ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗನಾನನ್ಕೋ ನ ಭಗವಾನ್ನು ನಂ । 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಸುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಕತೇ 


!೭೬೯॥ ` 
ಧ್ಲೇಯೋ ಮುಕ್ತ್ವ್ಯರ್ಥಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಶಿನ ಏಕಃ ಶಿನಂಕರಃ | 
ಸತ್ಯಮೇತತ್ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಕತೇ 1೭೭ ol 

ನಿಧನೇತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ದ್ವಿಜೈಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗಸ್ವರೂಸೇಣ ಯಸ್ತಿಷ್ಮತಿ ಸ ಶಂಕರಃ 1೭೭೧॥ 


ಶಿವಸ್ಕೈನಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಲಿಂಗರೂಪಸೈ ನೈದಿಕೈಃ | 


ಅನ್ಯಥಾ ನರಕಂ ಯಾಂತಿ ಸತ್ತಮೇವೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೭೭೨॥ 


ಮಾಡಾ ಪಾ ಎಹ್‌ ರಾಣ ಇಾಪಾವಾರ್‌ ದಪಾ. ಭಾರ 3 ಇವಾ. 
ಹ ಬಾರ 
ಹೋಂ ಎ ಉಪಾ ಹಾಟ ಚಟಾ ಜು 


ನಿಪ್ರರೇ ಕೇಳಿರಿ, ರುದ್ರನು ಈ ದೃಶ್ಯಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಂತಲೂ ಕ್ರೀಸ್ಕನಾದವನು. 
ವಿಸ್ಣಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜಗತ್ತೇ ವಿಶ್ವವೆನಿಸುವುದು. ರುದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನವನಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ. ಅನನೇ ಸರ್ವೋತ್ರಮನೂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೂ 
ಎನಿಸುವನು. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಸೋಮನು ಪ ತ ಅಧಿಕ 
ನಲ್ಲವೆ!. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಶೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಆ ಪಟಾ: 
ಸಕಲ ಜೀವತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಅಧಿಕನೆನಿಸುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ 











ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೭೬೭-೭೬೮[॥ ಎ 
ಆ ರುದ್ಧನೇ ಭಗವಂತನು. ಜೀಕೆಯನರು ಎಂದಿಗೂ ಭಗವಂತರೆಸಿಸ 
ಸ ಕ 
ಲಾರರು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವರು ನಿತ್ಯವೂ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಚಾ, 
ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕೇಂದು ಸಡೇನಜೀ ಸತ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಭುಜನನ್ನೆಕ್ತಿ 
ಆ ಬ್ರ 
ಹೇಳುವೆನು. 1೭೬೯-೭೭೬೦! | 
ಸತಯೆ ನಮಃ '' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ 
. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು "" ನಿಧನಪತಯ Fk 
| ಶಿವಲಿಂಗಸ ರೂಪದಿಂದಿರುವ ಶಾಂಭ ನು ಳಿ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಪ್ಸಡಿ ಮಾಡಬೇಕು. ನಲಿಂಗಸ್ಥ್ಯ 
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ಈ 
ಸ 
4 
ಕ್ಕ 
1 
| 
8 
| 
| 
ಶೆ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


wy ಅರಾ ಎ, ಹೌ ಶೇತ ಇ. 
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ERS 
ಕಾಮ್‌ 


ತಾಾಭಾಸಾರಾಾಗಬಾಮಾಜಾಷದಾಖಿವವ 


es ಶರಾ: 
FR 
ಆ ಎಹ್‌ ವ್‌ 


ಅ ಅ ಮಹಿಪತಿ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಸ ನಿಶ್ವಾಧಿಕ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಮಹೇಶ್ವರಃ ಸ ನಿವೇತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪೂಜ್ಕೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೭೭೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಮುಮಾಕಾಂತಮನನ್ಯಸದೃಶಂ ಪ್ರಜುಂ। 
ಯೋನನ್ಯತುಲ್ಯತಯಾ ನೇತ್ತಿ ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ 1೭೭೪॥ 


ಈಶಾನಂ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾ ನಾಮಿಶ್ವೆ ರಂ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಭುಂ | 
ಯೊಆನ್ಶ್ಕ ತುಲ್ಕ ತಯಾ ವೇದ ಸ ಚಂಡಾಲ ಇತಿ ಸ್ಮ ತೆ |(೭೭೫॥ 


ಈಶಾನಃ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಮಿಂತ್ಕಾ ದ್ಕೆ ರ್ವೆಚ ನೈ ರ್ಮಯಾ । 
'ಥ್ರೇಯಃ ಶಂಕರ ಏವೇತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ eds ಪುರಾ 1೭೭೬ 


ಶಿನಲಿಂಗಸ್ತರೊಸಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಯ ಪರಮಾತ ಒನಕೆ | 


ಕರ್ತವ್ಯಮರ್ಚನಂ ನಿತೃಂ ‘adits Siveirdo ॥೭೭೭ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ ಮಪಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಯೋ ನಾರ್ಜ್ಚಯತಿ ಶಂಕರಂ । 
ಸ ದುರ್ಭಗ ಇತಿಬೆ ಸ್ಲೇಯೋ ಬ್ರಾಹ ಕ್ಮಷ್ಛೆ ರ್ಬಹ್ಮ ವಿತ್ತ ಮೈಃ 1೭೭೮॥ 


ತಾರಾ ದ ತ - - | -_ — ಜಾಂ ಣ ನ ಆಂ ಎಂಫ ಎಫ 


ಶಂಕರನೇ ಆಗಿರುವನು. ವೈವಿಕರಾದನರು : ಲಿಂಗಸ್ತ ರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನೆ ( ಪೂಜಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರು ನರಕವನ್ನ್ಟೈದುವರು. ಇದು ನಿಜ. ನಾನು 
ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಭಗವಂತನಾದ ರುದ್ರನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲುವವನಲ್ಲ. ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೇ ತನ್ನ © ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಅವನೇ ಮಹ 
ದೈಶ್ವರ್ಯಸೆಂಸನ್ನ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಎಲ್ಲರೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. 
1೭೭೧-೭೭.೨-೭೭೩! 


ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಉಮಾರಮಣನೂ, ಅಪ್ರತಿಮನೂ ಅದ ಪ್ರಭುವನ್ನು 
ಇತರ ವಿಷ್ಣಾ ಎದಿಗಳಿಗೆ ಸಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಚಂಡಾಲನೆನಿಸುವನು. 
ಲ್ಲದೇ ಸಕಲ "ನಶ್ಯ ಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ಮಹೇ 
ರನನ್ನು ಇತರದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನನೆಂದು ಭಾವಿಸುವವನು ಚಂಡಾಲನೆನಿ 
ಸುವನು. 1೭೭೪-೭೭೫1 | 


೬ & 


(4 


«« ಈಶಾನಃ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಂ'' ಮುಂತಾದ ವೇದವಚನಗಳಿಂದ ನಾ ನು 


ಹಿಂದೆಯೇ ಆ' ಶಂಕರನೇ ಥ್ಯಾನಾರ್ಹ ನೆಂದು ಬಹಳ `ನಿದರ್ಶತಗಳಿಂದ ' ನಿಶ್ಚಯ 
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ದೆ ಹಡಿ. ಹಾರ... 
ಎ ರಾ 


SS , 


ಬಾ ಸಗಾವ ಗ ಉ೧ಊ(್ಪ | 
ep ಹ —— ವಾಸಾ ಐ 


೪೯೫ 
ಯೇನ ತಪ್ಪಂ ತಪಃ ಸ್ಫೂರ್ನನುಘೋರಂ ಶಂಕಂಾಲಯೇ | 
ತಸ್ಕೈವ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶಿವಲಿಂಗಸಮರ್ಜ್ಚನೇ ೭೭೯॥ 
ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿನಾರ್ಚನಂ । 

ಸ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛಂಕರಂ ಸಾಂಬಂ ಸಮರ್ಜ್ಚಯತಿ ಸರ್ವಡಾ ಃ೭೮೦॥ 


ಲಿಂಗೇ ಸಮರ್ಜಿತಃ ಶಂಚುರ್ದದಾತಿ ವರನೀಪ್ಪಿತಂ | 
ಅತಃ ಪ್ರಯತ್ನೆ ತೋ ನಿತ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಲಿಂಗಪೂಜನಂ 1೭೮೧॥ 
ಉದ್ಧೂಳನತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಲಿಂಗಪೂಜಾಪರೈರ್ದ್ವಿಜೈಃ (೭೮೨॥ 


ಕರ್ತವ್ಯೋ ಲಿಂಗಪೂಜಾಂತೇ ಸಂಚಾಕ್ಸರಜಪೋ ಬುಧೈಃ । 
ಸಹಸ್ರಮಪ್ರಮಾದೇನ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಸ್ತತಃ 1೭೮೩ 





- ಹತಂ ಲಾ 
ತಾರಾ ರಾ ನ ನ ಪ್‌ಪಾತ-ಎಂಹಾವಾಾ ಆ ೧ ಭಕತ ಅಷಾನಾಪಾರ್ಟಾದ. ಇರಾ” ಇರಾ ಇ. ರಾವಾ ಅರಾ 
ಹ ನ ಂಂ ಖಹಸಾಣಾ _——— 


ಮಾಡಿರುವೆನು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಿನಲಿಂಗರೊಏಿಯಾದ 

ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡಬೆಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿ 

ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಸ್ರಿಯೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದಿರುವವನು ಭಾಗ್ಯಹೀನನೆಂದೇ 
ಪ್ರಶೃಜ್ಞಿಗಳಾನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 0೭೭೬-೭೭೭- ೭೭೮॥ 


ಶಿವಡೇವಾಲಯವಲ್ಲಿ ಹಿಂಡೆ ಘೋರವಾದ ತಸಸ್ಸನ್ನೆ ಸಗಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಮಶಿವನನ್ನು 
ನಿಧಿವತ್ತಾ ಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಸಾಕ್ಸಾ ದಂಬಿಕಾರಮಣನನ್ನೇ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸೂಜಿ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶಂಭುವು ಭಕ್ತರ ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸುವುದರಿಂದ, ನಿ 
ಯನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಮಾಡಜೇಕು. ೭೯ 
ರು ಪೂರ್ಣ ನಿಯಮದಿಂದ ಭಸ್ಮ 


೭೮೦-೭೮೧! 


ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾನಿರತರಾದ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮ್ಮಣ ಹ ಗೊ 
ಲೇಪನ, ಭಸ್ಮ ಫ್ರಿ ಪುಂಡ ಧಾರಣ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾ ಇ ಹಾ! fn ನ 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಮೇ ತ ಚ 3 
ಸಾರಿ ಶಿವನಂಚಾಕರಮಂತ್ರಜಸಮಾಡಬೇಕು. ಅದಾದನೆಂ ಗ್ರ ಕಾಸ 
ವ ನಿಸ್ಸೆಯಿಂದ ನಾರಾಯಣಮಾಡಬೇಕು. ಮೊದಲು ) 
ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಗಂ. Nl Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಯಮಬದ್ಧ ರಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ ' 
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PP SS a ನನ 


ಸಜಾ 


ಕಾರಾ ಕಾ ಚಾ ಕ ಮಾನಾ 


ಇತರಾ 


ES ಜಾನಾ ಮೂ ಮುಕದ 


೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೈ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಲಿಂಗಾಭಿಷೇಚನಂ। 
ಬಿಲ್ಪಪೆತ್ರೈಃ ಸೂಜನೀಯಂ ಶಿನಲಿಂಗಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೭೮೪॥ 


ಅಯಂ ಮೇ ಹಸ್ತ ಇತ್ಯಾದ್ಯೈಃ ಸವ್ಯಹಸ್ತತಲೇನ ಯಃ । 
ಉಸಸ್ಪ್ರೃಶೇಲ್ಲಿಂಗೆಸಾರ್ಶ್ರಂ ಸೆ ಷಾಸೇಭ್ಯೋ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ॥೭೮೫॥ 


ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾತ್ರಿಕಂ ಕಾರ್ಯಮಧಿಕಂ ತು ಶ`ನಾಲಯೇ। 


ಕೃತಾಂಜಲಿಸುಟೈರೇನ ಶಿನಸ್ಮರಣಸಪೂರ್ವಕಂ ೭ ೮೬॥ 
ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಚೆ ಪಾಪಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಕಾನಿ ಚೆ। 
ತಾನಿ ತಾನಿ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಪ್ರಾದಕ್ಸಿಣ್ಯಾತ್ಸದೇಪದೇ ॥೭೮೭॥ 


ಉತ್ಕಾಯೋತ್ಕಾಯ ಸಾಸ್ಟಾಂಗಾನ್ಪ್ರ್ರಣಾಮಾನ್ಚಿಂಶದುತ್ತರಾನ್‌ । 
ಯಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಯತ್ನೇನ ಸ ಪಾಹೇಭ್ಯೋ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ॥೩೮೮॥ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸರಮೇಶಾಗ್ರೇ ಕೆರತಾಡನಪೂರ್ವಶಂ। 


ಯೋ ನೃತ್ಯತ್ಯನ್ವಹಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಷಾಹೇಜ್ಯೋ ನಿಮುಚ್ಯತೇ॥೭೮೯॥ 


ಡಾ ಹಾಚಾ ಇ ರಾ ತಾ ಜಾತಾ, ೫೨೫೧ | ಸಾಚಾ, 





ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಮಂತ್ರ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅಬಿಷೇಕಮಾಡಿರಬೇಕು. ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದ 
"ಮೇಲೆ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ತಿನನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ॥1೭೮.೨-೭೮೩-೭೮೪1 


« ಅಯಂ ಮೇ ಹೆಸ್ತೋ ಭಗವಾನ್‌ '' ಎಂಬ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪಾರ್ಶ್ವವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವವನು ಸಕಲ ಪಾಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. ಶಿವಡೇವಾಲಯವನ್ನು ಮೂರಕ್ಕೆಂತಲೂ 
ಕಡಿಮೇ ಇಲ್ಲದೇ, ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು 
ತಿವಸ್ಮರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ನಡೆಸಬೇಕು. 0೫-೭೮೬! 


ಈ 
ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತೈಯೆೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾ ಪಾಪಗಳು ತಪ್ಪದೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎದ್ದು ಎದ್ದು ಇಪ್ಪತ್ತ ಕೈಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಯಾರಮಾಡುನವನು 
ಸಕಲ ಪಾನಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮುಂದುಗಡೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಕೈ ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
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ಸಸ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೪೯೭ 


ವೃಷಸ್ಯ ವೃಷಣಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ವೃಷಶೃಂಗಾಂತರಾನ್ನುದಾ | 
ಯಃ ಪಶ್ಶೇಲ್ಲಿಂಗಮೈಶಾನಂ ಸ ಸಾಸೇಜ್ಯೋ ನಿಮುಚ್ಕತೇ ॥೭೯೦॥ 


ಭುನನತ್ರಯತೀರ್ಥಾನಿ ಸರ್ವಾಜ್ಯಪಿ ನಿಶಾಮುಖೇ । 
ವೃಷಾಂಡಂ ಸಮುಶಾಶ್ರಿತ್ಯ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ !೭೯೧॥ 


ಸಾಯಂ ವನೃಷಾಂಡಂ ಯಃ ಪಶ್ಯೇತ್ಸ ತೀರ್ಥಾನ್ಯಖಿಲಾನ್ಯಸಿ | 


ಸ್ಪೃಷ್ಟಃ ಸ್ನಾತಶ್ನ ಸತತಂ ಪೂತೆಶ್ಲಾತ್ರೆ ನ ಸಂಶಯಃ !೭೯೨॥ 


ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮೈಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ವೃಷಶೃಂಗಾಂತರಾದ್ದಿಜಾಃ 


ಪ್ದ ವಾ 
ವ ಸೇಠವೃಷಣಂ ಸಸಂ 


ಕಿ ಶಿವಸ್ಮರಣಸೂರ್ನಕಂ HLF ೩ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನನುಸ್ಕಾ ರಾನ್ಯೃತ್ವಾ ದೃಷ್ಟಾ ಚ ಶಂಕರಂ । 


ಪುನಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿವಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ (೭೯೪ 


3 ಬರ ನಜ ಜಾ ಸಜಾ ಚಾ ಜ a ವಾ ಜಾ ಜಾ 


ನರ್ತನಮಾಡುವವನು. ಸಕಲ seed ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. 
lecc- 20-2೮೯ 


ವೃಷಭದ (ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂಜಿ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತವಾಗಿರುವ) ವೃಷಣವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅದೇ ವೃಷಭದ ಕೊಂಬುಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಈಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೂ ಸಕಲ'ಸಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಪ್ರದೋಷಕಾ ಲದಲ್ಲಿ ವೃಷಭದ ಅಂಡ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲಸಿರುತ್ತವೆ. ಓ ಮುನಿಪುಂಗವರೇ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವೃಷಭದ ಅಂಡವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವವರು ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವರಂತೆ ಅನವರತವೂ ಪನಿತ್ರರೇ ಆಗುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 


ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1೭೯೦-೭೯೧-೭೯೨! 


ದ್ವಿಜಕ್ರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ವೃಷಭರಾಜನ ಅಂಡವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು 
ಜ್ವತಿತಮಾಸುತ್ತಾ ನ ವೃಷಭದ ಕೊಂಬುಗಳ ಮಧ್ಯ ದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಜೇನ ಿಮಾಡವನಕೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವವರೂ 


ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಗ೯೩- ತಾ 
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ಇಮಾನಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾಣಿ ಭಸ್ಮಧಾರಣಪೂರ್ವಕಂ | 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಾದೀನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದ್ಯೈಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ೭೯೫ 


ಸತತಂ ಶಿವಪೂಜಾಯಾಂ ಚಿತ್ರಂ ಯಸ್ಕಾನುನರ್ತತೇ | 
ಸ ಧನ್ಯ ಇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯಸ್ತೇನ ಮುಕ್ತಿರವಾಪ್ಯತೇ HF 


ಶಿವಸೂಜಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಶಿವಲಿಂಗೇ ನಿರಂತರಂ | 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ಕೃತಾ ಪೂಜಾ ಸರ್ವಕಾನುಪ್ರಡಾಯಕಾ (೭೪೭॥ 


ಯೇ ಪೂಜಯಂತಿ ಸತತಂ ಶಿನಲಿಂಗಂ ಶಿವಾತ್ಮಕಂ | 


ನ ತೇಷಾಂ ಗರ್ಭವಾಸಾದಿದುಃಖಾನಿ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಾಃ (೭೪೮; 


ಶಿವನಾಮಾಮೃತಂ ಸೀತಂ ಮುದಾ ಯೇನ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 


ನ ಪಿಬತ್ಕೇವ ಸ ಪುನವರ್ಣತುಃ ಸ್ಲನ್ಶಂ ಪುನಃ ಪುನಃ '೭೯೯॥. 


ಶಿವನಾಮಾಮೃತೇ ಹೀಶೇ ಜನೆ ಹ ನ ತೆಫಾ ಸತಿ । 


ಸೃನ್ಯಸಾನಂ ಕಥಂ ಕುರ್ಯಾಪತೆಸ್ತಸನ್ನೆ ನ ಸರ್ವಥಾ . !೪೦0॥ 


a ೬. 





—————— SS ಇ. ಾ ಎಚ 
_ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮುಂತಾದ ಚತುರ್ವರ್ಣದವರೂ ನಿತ್ಯವೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ಅನವರತವೂ ಶಿವಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಳೃವನೇ ಧನ್ಯನು. ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ತಪ್ಪದೇ ಕರಗತವಾಗುವುದು. 
೭೯೫-೭೯೬! 

ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವು 
ದಾದುದರಿಂದ ಅನವರತವೂ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವ ಶಿವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಮಾತೃಗರ್ಭವಾಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ॥೭೯೭-೭೯೮॥ 

ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪಡೀಸಡೇ ಶಿನನಾಮಗಳೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ದವರು ತಿರುಗಿ ಕಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಎಜಿಹಾಲನ್ನು ಎಂದೂ ಕುಡಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಶಿನನಾಮನೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿದವಥಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವೇ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
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ಮಾ ನಚ ಂ ಐಜ 
ಭಾ ಪಾರಾ 
wu 


ಸಪ್ತಮಾಂಶೆಃ ತ್ರಿ 5೪ Er 
| ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುರುವಾಚ | 


ಇತ್ಯು ಪ್ರಂ ತದ್ವ ಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಃ ಶೆ Fda 
ತಂ ನೇದಂ ಪೊಜಯಾಮಾಸುಃ ಪೂಜಿ ಕೊಆಂತರ್ವಥೇ ಚ ಸ1/೮೦೧॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಶೌನಕಾಡ್ಯಾಃ ಕತಕೋಟಿಮುನೀಶ್ವ ರಾಃ । 


೨*ನಲಿಂಗಾರ್ಜನಂ ಕರ್ತುಂ ತಡಾ 2 ಚೆಳ್ರುರುಪಕ್ರೆ ಕೈಮಂ | 1೪೦೨॥ 


ಉದ್ದೂಲ್ಯ ಭಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಕ್ರಿಪುಂಡ ಸ್ರಾಂಕಿತೆವುಸ್ಮಕಾಃ | 


ರುಡ್ರಾಸ್ತಧಾರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಚಕ್ರುಃ ಶಕಂಕರಸೂಜನಂ 1೮೦೩॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಮೃನ್ಮಯಲಿಂಗಾನಿ ಬಿಲ ಎ ಸತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ | 
ಚಕ್ರುನ ೯ಶ್ಸರಪರ್ಯಂತಂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ಲೆಂ೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾಜೇವಃ ಶತಳೋಟಿಸ್ತರೂಸಪಧೃಕ 
ಆನಿರಾಸೀತ್ಕೈ ಸಾಸಿಂಧು! Pinpis-vi- !(೮೦೫॥ 








'ಅಂತಹವನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಮತ್ತೆ ಜನನಿಯ ಸ್ವನ್ಯನನ್ನು ಕುಡಿಯಬಲ್ಲನು? 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪುನರ್ಜನ್ಮವು ಅವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು ॥೭೯೯-೮೦೦॥ಡ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ವೇದಪುರುಷನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೌನಕ ನೇ ಮುಂತಾದ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ವೇದಪುರುಷನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾ 

ದರು. ಅನಂತರ ವೇದಪುರುಷನು ಅಲ್ಲಿಯ: ಮಕೆಯಾದನು. ಅದಾದಮೇಲೆ 
ನೂರು ಕೋಟಿ ಮಂದಿ ಶೌನಕರೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಪುುಗವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಉಪಕ್ರನಿಸಿದರು. ॥೮0೦೧-೮೦೨! | 


ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಲೇ ಸನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಕ್ರಮಾಲೆ ಇವುಗಳನ್ನು ದರಿಸಿ ಆ ಶೌನಕಾ ಕಾದಿಮೆನಿ 
ಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ಶಿನಲಿಗದಲ್ಲಿ ನಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ನರು. ತಾವೇ 
ಮಣ್ಣಿನ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅ ಬ್ರಾಹ್ಮ? ಸೋಕ್ತಮರು ಒಂದು ವರ್ಷದ 
ವಕೆಗೂ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಡೆಸಿದರು. 
ಕೊನ್ನೆಯದಿನುನಯಾಸ್ತಮಾಪುತಾನ ಕಮರಿ ಭಕ್ಷ ಕಿಕೊಸಗಳನ್ನು 
p< 


ಗ್‌ 
೫ಕಿರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ದದೃಶುಃ. ಶೌನಕಾದ್ಯಾಸ್ತೇ ಮುನಯೋ ಯುಗಪದ್ದ್ಬಿಜಾಃ। 
ನಾನಾಲಂಕಾರಸಂಪೆನ್ಸಾನ್‌ ಶತಕೋಟಿಮಹೇಶ್ವೈರಾನ್‌ 1೮0೬॥ 


ಏಕೋಸಿ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವೋ ನಾನಾರೂಸಧರಃ ಸದಾ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಗಮತ್ತೇಷಾಮಪ್ರತ್ಯಕ್ಟೋಸಿ ವಸ್ತುತಃ (೮೦೭॥ 


ಶತಕೋಟಿವೃಷಾರೂಢಂ ಶತಕೋಟಿಶಿವಾನ್ವಿತೆಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೇ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಪೊಜಾಂ ಚಳ್ರುರ್ಯಥಾವಿಧಿ ॥೮೦೮॥ 


ಶ್ರೀರುದ್ರಂ ನಿನಿಧಾಕಾರಂ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೇನ ಶೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತುಷ್ಬುವ್ರರ್ಹ್ಯಷ್ಟಮನಸಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಸಪುಖಬಾಸ್ತವಾ ಲಂಗ 


ತತೋ ಮುನೀನುವಾಚೈವಂ ನಾನಾರೂಪಧರಃ ಶಿವಃ । 


ಇಷ್ಟಂ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವೇಜ್ಯೋ ಭವದ್ಭ, ಇತಿ ಸಾದರಂ ಗಲ೧೦॥ 


31..1277.. ೨೨೦೭ ೨... ——— 





ಹಾಟ ಜಾನಾ ರಾವಾ ಇ ಇ 11 4ಾ.. 





ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಕರ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. 
lls ೦೩-೮೦೪-೮೦೫ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೆ, ಆಗ ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಬಿಗೆ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನೂರುಕೋಟಮಂದಿ ಮಹೇಶ್ವರರೂಪಗಳನ್ನು 
ಒಟ್ಟಿಗೇ ಕಂಡರು. ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅನೇಕರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬಲ್ಲನು. ವಸ್ತುತಃ ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಮಹಾದೇವನು ಭಕ್ತಿಪರವಶನಾಗಿ ಪ್ರತೃಕ್ಷದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತನು. [les o೬- 
೮೦೭॥ 


ನೂರುಕೋಟಿ ವೃನಷಭಗಳನ್ನೇರಿ ಅಪ್ಟೇ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪಾರ್ವತಿಯರಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರು. -ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮರು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಆಕೃತಿಯಿಂದ ತೋರುತ್ತಿರುವ ರುದ್ರದೇವನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಾನಾರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
ಧರು. ಆಗ ನಾನಾರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಪರಶಿವನು -ಮುಫಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
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ತಾತಾರ್‌ 


ರಾ. ತಡಾಹ ಪ. ಹಾಜತಾಾಾದಡ: ಡಾ... ಸಹಾ. ತಾ...” 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಅ ೨೪ ೫೦೨ 


| ಮುನಯ ಊಚುಃ ॥ 

ಮೋಕ್ಷಂ ದೇಹಿ ಮಹಾದೇನ ಮೋಕ್ಷದಾಮರಸತ್ತಮ । 
ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಪರೋ ಮೋಕ್ಷಸ್ತತೋ ನೋಕ್ಸಸ್ತಹೇಕ್ಷಿತಃ ॥೮೧೧೩ 
ಕಂ ಚಾಸ್ಮಾಕೆಂ ಮಹಾದೇವ ಸಡಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣೇ । 

ದೃಢೋ ಭವತು ವಿಶ್ವಾಸಃ ಶಿಥಿಲೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ 1೮೧೨॥ 
8೦ ಚಾಸ್ಮಾಕಂ ಮಹಾದೇವ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಸದಾ । 

ದೃಢೋ ಭನತು ವಿಶ್ವಾಸಃ ಶಿಥಿಲೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ॥೮೧೩॥ 
ಕಿಂಚಾಸ್ಮಾಕಂ ಮಹಾದೇವ ಕೇವಲೇ ಭಸ್ಮಧಾರಣೇ | 

ದೃಢೋ ಭವತು ನಿಶ್ಚಾಸಃ ಶಿಥಿಲೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ 1೮೧೪॥: 


ಕಿಂಚಾಸ್ಕಾಕಂ ಮಹಾದೇವ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೇ ಸದಾ । 


ದೃಥೋ ಭವತು ನಿಶ್ವಾಸಃ ಶಿಥಿಲೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ॥೮೧೫॥ 


ಕಿಂಚಾಸ್ಮಾಳೆಂ ಮಹಾದೇವ ಸಂಚಾಸ್ತರಜಸೇ ಸಡಾ! 
ದೃಢೋ ಭವತು ನಿಶ್ವಾಸಃ ಶಿಥಿಲೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ೬೪೧೬॥ 








ಪತತಾಂ ಮಾಸಾ ಘಾ ಖಾ 





ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ತಪ್ಪದೇ ಕೊಡು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಆದರದಿಂದ ನುಡಿದನು. 1೮೦೮-೮೦೯-೮೧೦॥ 

ದೇವತಾಶ್ರೀಷ್ಮನೂ, ಮೋಕ್ತದಾತೃವೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನೇ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ನಮಗೆ ಕರುಣಿಸು. ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 

ತ್ತ ಪೆ 

ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವೇ ಉಳ್ಳೃೃಷ್ಟವಾದುದರಿಂದ ಆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ನಾವು 
ಬಯಸುವೆವು. ಅಲ್ಲದೇ ಮಹಾದೇವಾ, ನಮಗೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣೆ ಮಾಡುವ ನಿಷಯ 
ದಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ದೃಢವಾದ ವಿಶ್ರಾಸವುಂಬಾಗಲಿ. ಅದು ಎಂದಿಗೂ ಶಿಥಿಲವಾಗ 
ಬೇಡ. ॥೮೧೧-೮೧೨॥ 

ಮಹಾಠೇವನೇ, ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ವಿಭೂಕಿಢಾರಣೆ, 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜನ ಮತ್ತು ಶಿನಸಂಚಾಕ್ರರ ಜಪಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಗದಿರಲಿ, 

ದೃಢವಾದ ವಿಶ್ವಾಸವುಂಬಾಗಲಿ. ಆ ದೃಢಭಕ್ತಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಶಿಥಿಲವಾ 


1೪೧೩-೮೧೪-೮೧೫-೮೧೬! | 
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೫೦೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಕಿಂ ಚಾಸ್ಮಾಕೆಂ ನುಹಾದೇವ ಶಿವಕೀರ್ಡ್ಥಾಟನೇ ಸದಾ । 
ದೃಢೋ ಭವತು ವಿಶ್ವಾ ಸಃ ಶಿಥಿಲೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ೮೧೭ | 


ಕಿಂಚಾಸ್ಮಾಕೆಂ ಮಹಾದೇವ ಶಿವನೈವೇದ್ಯಜ ಸಕ್ಷಣೇ | 
ವೃಢೋ ಭವತು ನಿಶ್ವಾಸಃ ಶಿಥಿಲೋ ಮಾಸ್ತು ಸ 


ಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ॥ಲ೮೧೮॥ 


ಕಿಂಚಾಸ್ಮಾಕೆಂ ಮಹಾದೇವ ಶಿವಭಕ್ತ ಜನಾರ್ಚನೇ । 
ದೃಢೋ ಭವತು ನಿಶ್ವಾಸಃ ಶಿಥಿಲೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ॥೮೧೯॥ 


| ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ | 


ತದ್ಯಾಚಿತವರಾಃ ಸರ್ವೇ ಗಿರಿಜಾಸತಿನಾ ತದಾ 


ದತ್ತಾಸ್ತತಃ ಪರಂ ಜಾತಾ ಪುಷ್ಪವೃ ಷ್ಟಿ ರ್ಮನೋಹರಾ: ॥೮೨೦॥ 


ತತಃ ಪರಂ ನುಹಾದೇವೋ ನಾನಾರೂನಧರೋಪಿ ಸಃ । 
ಕ್ಷಣಾರ್ಧೇನೈವ > ne ತಿರೋದಧೇ ॥೮೨೧॥ 


ಏತಾದೃ ಶಂಕ ಕೃಪಾ )೦ಧುಂ ಲಿಂಗರೂಪಿಣನೋಶ್ವರಂ | 
ನಿತ್ಕ ಮನ್ಯ ಭಿಚಾರೇಣ cris ಮನೀಷ ॥೮೨೨॥ 


ಇಪ್ಟಾ ಅವಾಗ ಗಾ ಭಾ 
ಜವ ಇವಾ ಸಾವನ ರ ರಾರಾತ ಪ್ರಯಾಸ ಗಾನ ಎನ ಪಚಾ. ಸ& ಬಾ ಬ ಟಗ ಜಾ ಜಟ ಹಜಜ ಚ ಚಾಲ 


ಸರಮೇಶ್ವ ರನ, NS  ತಿವತೀರ್ಥೆಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳ ಯಾತ್ರಿ, 
ಶಿನನ್ಫವೇದ್ಯಭಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಜನಗಳ ಸೇವೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ದೃಢವಾ ದ ಆಸಕ್ಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಲಿ. ಅವರ 
ದೇವತಾಭಾವನೆಯು ನಮಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗದಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬೇಡಿದರು. ॥ಅ೧೭-೮೧೮-೮೧೯॥ 

ಅಗ ಗಿರಿಜಾರಮಣನು ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳು ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಉದಾರನಾಗಿ ಕರುಣಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ದೇವತೆಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
 ಹೊಮಳೆಗರೆದರು. ಆಮೇಲೆ ನಾನಾರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾದರೂ ಲಿಂಗರೂದ 
ಯಾದ ಆ ಮಹಕಾೂಜೀವನು ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ದಯಾ 
ಸಮುದ್ರನೂ, ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪಿಯೂ ಆದ ಇಂತಹ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ತಪ್ಪದೇ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಶಾಂಭವರ 
ಗುಂಪಿಗೆ ಶಿವತತ್ತ್ವ ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ಗ್‌ 
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RR 


ಳಿ 


ಸಪ್ಮಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ೫೦4 


| ಶಿವ ಉವಾಚ | 


ನನಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತೋ ನಿಷ್ಣುರೇತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ರನಿಃ । 
ಅಸ್ತಾದ್ರಿಂ ಸಮವಾಸಾಂಶೇ ತಶೋ ಮೌನಾನಿ ಸೂಚೆಯೆನ್‌ ॥ಲ೨೩॥ 


ನಿಷ್ಲಾಾದ್ಯಾ ದೈ ವತಗಣಾ ಬುಷಯಶ್ಚ ತತಃ ಸರಂ। 
ಆಂಡಿ ಸ್ರಾಪುಃ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲೇ ವರಾನನೇ 1೮೨೪॥ 


ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಮುದ್ಧೂಳ್ಳ ಭಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಸಾದರಂ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣಂ ಚಳ್ರುಸ್ತತೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ SSE 


ತತೋ ಬಿಲ್ವದಲಾದೀನಿ ಪೂಜೋಪಕರಣಾನಿ ಚ | 
ಆದಾಯ ಸೂಜಯಾಮಾಸುರ್ಮೂಲಸ್ಥಾನೇಶ್ವರಂ ಶಿನೇ ॥೮೨೬॥ 


ತತೋ ಹೇಮುಸಭಾಮಧ್ಯೇ ರತ್ನ ಸ್ತಂಭನಿರಾಜಿತೇ । 
ಮಯೂ ನಾಟ್ಕಿಂ ಸಮಾರಬ್ಬಂ ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಮನೋರಮೇ ೬೩೮೪೨೭॥ 


ನಾಟ್ಕ ಕಾಲೇ ನಂದಿಕೇಶೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನೇತ್ರಮುತ್ತ ಮಂ ! 
ಚಕಾರ ದೂರತೋ ದೇವಾನೃಹೀನಪಿ ವರಾನನೇ ೮೨೮॥ 


ಜಾ ಆಫರ್‌ ಕಾವಾ -ವಾವಾ ರರ ಮಾ ಆರಾ ಆ ~~ —_— 
——— ತ ನಾ ಮಾಡ ಭಾಷಾ ಕಾರಾಂ ಹ ವಾರಾ ಅಲಾ 


wd ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿ ಹಾಗೆಯೇ ತಿರು 1 ಸೂರ್ಯನು 
ಮೌನವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಅಸ್ತಾಚಲಪ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. (ಅಸ್ತಮಯ 
ವಾಯಿತು) ವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಆ ಯಸಿಗಳೂ ಸಹ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗಲು ಶಿವಗಂಗಾತೀರವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಬೆಳೆಸಿದರು.' 
೮.೨೩-೮.೨೪! 

ಅನಂತರ ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಗಂಗಾತೀರ್ಥ ದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆದರದಿಂದ ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇ ಸನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ನನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆ ಯೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮೂಲಸ್ಥಾನೇಶ್ವ ರನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ॥೮೨೫- 
೮೨೬॥ | 

ಅನಂತರ' ರತ್ತ ಸ್ತಂಭಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ 


ಸಭಾಮದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಗ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
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೫೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ಪ್ರಮಥಾಃ ಫಹೋಟಿಕೋ ದೇನಿ ತದಾ ಮಾಮನಫಂ ಶಿವಂ | 


ತುಷ್ಬುವುರ್ಹ್ಯಸ್ಟಮನಸಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಸುಟಾಸ್ತದಾ (೮೨೯॥ 


5 ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸುರಾಃ । 
ತುಷ್ಬುವುರ್ದೂರತಃ ಸ್ಥಿ ಸಿ ೫ ಪ್ರಹೃ ಷ್ಠ ತಹೃದಯಾಂಬುಜಾ॥ !೮೩೦॥ 


ಕದಾ ಜಯ ಜಯೇತೈ (ನಂ ಶಬ್ದಾ ದುಂದುಭಿನಿಸ್ಟನಾಃ । ' 
ತೂರ್ಯಸ್ವನಾಶ್ಚ ಸಂಜಾತಾಃ ಸರ್ವದಿಸ್ಸು ಮನೋರಮಾಃ  ॥೮೩೧॥ 


ಪುಷ್ಪನೃಷ್ಟಿರಭೂದ್ಹೇನಿ ತದಾ ಕಲ್ಪತರುಚ್ಕುತಾ | 
ಸುಗಂಧಾಃ ಶೀತಲಾಃ ಶಾಂತಾ ವಾಯವೋಃಪಿ ವವುಸ್ತದಾ (೮೩೨॥ 


ತದಾ ಮೃದಂಗನಾವ್ಯಾನಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕೇಶನಃ ಶಿವೇ । 
ಸೇವಾಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾರೇಭೇ ದೇನಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರಸ್ಯ ಮೇ ॥೮೩೩॥ 


ಳ್‌ ಚಟಾ ರಾರಾ ಜಾ ಕಾರ ಸ 


ಸಿದೆನು. ಆ ನಾಟ್ಯಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ದಿವ್ಯವಾದ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದು 


ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಖುಸಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದೂಡುತ್ತಾ ನಾಟ್ಯಸ್ಥಳವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೨೭-೮೨೮1 


ದೇನ, ಕೋಟ್ಯಂತರ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಆಗ ದೋಷರಹಿತನಾದ ಮತ್ತು 
ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ಶಿವನೆಸಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕ್ಫೈ 
ಮುಗಿದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ 
"ಕೂಡ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಸಂತೋಷ 


ಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಸ್ಕೊ (ಶ್ರ ಮಾಡಿದರು. ॥1೮೨೯-೮೩೦॥ 


ಆಗ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಜಯ ಶಬ್ದವೂ, ದುಂದುಭಿವಾದ್ಯಧ್ವ ನಿ 
ಗಳೂ, ತೂರ್ಯ (ಕಹಳೆ) ಧ್ವನಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಭೋರ್ಗರೆದುವು. ದೇವಿ, 
ಆಗ ಕಲ್ಪವೃಕ್ರದಿಂದ ಹೂಮಳೆಗರೆಯಿತು. ವಾಯುವು ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಗಂಧವಾಗಿಯೂ, ತೆಂಪಾಗಿಯೂ, ಶಾಂತವಾಗಿಯೂ ಬೀಸತೊಡಗಿತು. ದಿಕ್ಳುಗ 
ಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಸನ್ನನಾದುವು. ॥೮೩೧-೮೩೨॥ 


.  ತಿವೆಯೋೊ ಆಗ ಕೇಶವನು ಮೃದಂಗವಾದ್ಯವನ್ನು: ಹಿಡಿದು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಸರ್ವೆ 
ಶ್ವರನಾದ ನನ್ನ ಸೇನೆಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಪ್ರಿಯೇ, ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾಳವಾದ್ಯ 
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ರಾ Meneses ಎನ ಖಾನ ೬ ವಾಡಾ ವಾಡಾ ಹಾದಿ, ಬಘಾಪಾ ರಾ ಎಪನಾದಿದಾವಾಧವಾದಾಂಹಾ ತಾಪಾಸ್ಟಾವಾಪಾಂವಾಮಾದಿಭರಾ ಡಾಡಾ 


ಸಪ್ತಮಾಂಶಃ ಆ. ೨೪ ಕ್‌ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾಲಾನ್ಸೃಹೀತ್ವಾ ಮಾಂ ಸಿಷೇನೇ ವಾಗಿ ಪ್ರಿಯೇ | 
ನೀಣಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನಿಮಲಾಂ ಸಿಷೇನೇ ಗಾನಲೋಲುಸಾ ॥೮೩೪॥ 


ನಾಟ್ಯ ಸಂರಂಭಸೆಂಸನ್ನಂ ಗಂಧರ್ವಾ ಗಣನಾಯಕಾಃ | 
ಮುಡಾ ಜಯ ಜಯೇಶೇತಿ ತುಷ್ಪುವುರ್ಹ್ಯ ಸೃಮಾನಸಾಃ 1 ೮೩೫॥ 


ಕ್ಸ ತೆಂ ನಾಟ್ಕ 0 ತತೋ ದೇವಿ ಭವತ್ಸೆ ಮ್ಮುಖಮಾದರಾತ್‌ । 
ನಾಟ್ಯಿನಿವ್ಯಾಮಭಿನಯನ್ಮೋಹಯನ್ನ ಗತಾಂ ತ್ರಯಂ (೮೩೬॥ 


ಪಾದಂ ನಿನ್ಕಸ್ಯ ಸಾದಾಗ್ರೇ ಹಸ್ತಂ ಹಸ್ತೇಃಪಿ ಸಂಭ್ರಮಾತ್‌ | 


ಸೈತ್ವಾಪಿ ಕುಟಿಲಾಂ ಗ್ರೀವಾಂ ಕೃತಂ ನಾಟ್ಕಿಂ ಮುಯಾ ಶಿನೇ ॥೮೩೭॥ 


ಧಮಿಂ ಧಮಿರಿವಾಭೂನ್ಮೇ ನ್ಯಾಸೋ ನ್ಯಾಸ ಇವಾಭನವತ್‌ | 
ಚಿತ್ರಂ ಚಿತ್ರಮಿನಾಭೂನ್ಮೇ ನರ್ತಕಸ್ಯ ತವಾಗ್ರತಃ 1೮೩೮॥ 


a —— 


ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಧ ಧ್ವನಿಗ್ಸೆಯುತ್ತಾ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದನು. ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಗಾನ 
ಕೋಲೆಯಾಡ್ದ ರಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾರಿಸಿದಳು. ನಾಟ್ಯ 
ಸಂರಂಭದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದ ದೇವಡೇವನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳ್ಳೂ 
ಗಂಧರ್ವರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ " ಜಯ, ಜಯ' : ಈಶ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು. 1೮೩೩-೮೩೪-೮೩೫1 


ಜೀನಿಯೇ, ಅನಂತರ ನಾನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸು 
ವಂತೆ ನಾಟ್ಯವಿದೈಯನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಾ ನಿನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ 
ಇಟ್ಕಿವಾಡಿಜಿನು ಪಾದಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಕೈತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಭಾವವಿನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕತ್ತನ್ನು ಕುಟಲವಾಗಿ (ವಕ್ರವಾಗಿ) ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನಾನು ಆನಂದದಿಂದ ನಾಟ್ಯವಾಡಿದೆನು. ನಾನು ನಾಟ್ಟಿವಾಡುವಾಗ ಸಾದನ್ಯಾಸವು 
"ಧಮಿಂ' : ಧಮಿಂ' ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮುಂಡೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅ ನಾಟ್ಯವು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದವಾಗಿಯೂ ಚಿತ್ರದಂತೆಯೂ ನೋಡುವವರಿಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
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$4೬ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಕೆೇ 


ವ್ಯೂಹಂ ವ್ಯೂಹ ಇನಾಭೊನ್ಮೇ ರತಿರಾಸೀದ್ರತಿರ್ಯಥಾ | 
ನಿರಕ್ತಿರಾಸೀತ್ಸುಭಗೇ ವಿರಕ್ತಿರಿನ ಸರ್ವತಃ ೮೩೯ ॥ 
ನಿಕಾಕೋಭೊದ್ಧಿ ಕಾಕೋ ಮೇ ನಿರ್ನಿಕಾರಸ್ಯ ವಸ್ತುತಃ । 

ನಿಕಾರ ಇನ ಸಂಭೂತೋ ನಿರ್ವಿಕಾರಸ್ಯ ಚೇಸ್ಟಿತಂ ೮೪೦॥ 
ಅ:ಗುಲ್ಕಗ್ರೇ ನಿಧಾಯಾಂಗಾನ್ಯುತ್ತಮಾಂಗೇ ತದಗ್ರಕಂ । | 
ನಿಢಾಯ ನೃತ್ಯತೋ ದೇನಿ ಸುಮಾಭೂನ್ಮಂಗಲಂ ಸ್ವನಃ ॥೮೪೧॥ 
ನಿತ್ಯಮಂಗೆಲಸಂತುಸ್ಟಸ್ತ ಸನ್ನ] ೦ಗಲಮನರ್ಗಲಂ!। 


ಯುಗಸನ್ಮೇ ಲಲಿತಂ ಜಾತಂ ಮಂಗಲೇ ಮಂಗಲಂ ಯಥಾ!ಲ೪೨॥ 


ಸೃತ್ಯನ್ಯೂ ಹಸಮಾನಿಷ್ಟಂ ದದೃ ಶುಃ ಕೇಚಿಯಾಸ್ತಿಕಾಃ । 
ಕೇಚಿನ್ನ ದದೈ ಶುರ್ದೆೇನಿ ಭ್ರಮಂತೋ ದಿಶಃ ಸರ್ವತಃ 1೮೪೩॥ 





೨ ೨. 7 ಬಜ ಅಭಾ ಜಾ 





pS ———— ರಾನಾ ಎನ ಪಾವಾ ರಾ ಸಾಪ ಘಾಟ ಲ ಲಾಟ 
ನಾರಾ ರ್‌ 


ಸೌಭಾಗ್ಯ ವಕಿಯೇ, ನಾನು ಆಗ, ವ್ಯೂಹವು ಮತ್ತೊ ಂದು ವ್ಯೂಹವನ್ನು 
ಸೇರುವಂಶೆಯೂ, ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂಶೆಯೂ, 
ಅಭಿನಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ನಾಟ್ಯವಾಡಿದೆನು. ವಿಕಾರರಹಿತನಾದ ನನಗೂ 
ವಸ್ತುತಃ ವಿಕಾರನೇ ಒದಗಿದಂತೆಯೂ, ನಿರ್ನಿಕಾರಸ್ತರೂಸವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂ 
ತೆಯೂ ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ತತ್ಸೆರನಾಗಿದ್ದನು. ೮೩೯-೮೪೦! 


ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಕಲ ಅವಯವಗಳ ಭಾರವಕ್ತೆ ಲ್ಲಾ 
ಇಟ್ಟು ಆ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು ನರ್ತನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ `ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಂಗಳಧ್ವನಿಗೈೆ ದರು. 
ನಿತ್ಯಮಂಗಳೌನೇನಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಮೊದಲೇ ಸುತುಷ್ವನಾಗಿದ್ದ 
ನನಗೆ ದ! ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯ ನನ್ನು ಕೇಳ ತ್ಯ ತ್ರ ಸಂತೋಷವು ಮಃ 


ಆ 9 ಇ ನ ಈ ಸಿ py ಆ R ಷ್ಠ 
1೮೪೧-೮೪೨೫. ಇರ್‌ ನ ವ ಧಡಿ ನ ಷ್ಟ - 
ಶಿ ಜದ ಇ 4 ಹ 1 

ಒಲಿ 


ಆ 


ಕಂಡ, ಬಸ: ನಾಟ್ಯ ಟಾ ತತ್ವರಸಸಗಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಕೆಲವು 
ಕರೆ ರು ಮೂತ್ರ, ದೃರ್ಶನೆಹಾ ಡಿದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 1 ಅಂದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಯಿಲ್ಲದವನ್ನು ನ ನನ್ನ ಸ" "ಹಾಡಲಿ" ಬಕ್ಕುದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲೂ ಅಲೆಯುತ್ತಾ 
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dD 


ನೃತ್ಯಾ ಕುಂಚಿತಸವ್ಯ ಚಾರುಚರಣಪ್ರಾಂತೋಲ್ಲಸನ್ನೂಪುರಂ 
ES, ಕೆಂಕಣಮೃಣತ್ಯಾ ಫರೋತ್ಯರ ಶ್ರೀನಿಣಂ । 
ನೀರ್ಫಾನರ್ಫ್ಥ್ಯಜಟಾಸಟಾನಿಘಟಿನತ್ರು ಟೈನ್ಮಃ ಹೋಡುಚ್ಛ ಟಿಂ 

ನೃತ್ಯ ತಂ ದವೃ ಶು ಶಿವೇ ಸುರಗಣಾಃ ಸಾಯಂ ಮುಡಾ ಮಾಂ ಶಿವಂ॥೮೪೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೇ ಸಪ್ತಮಾಂಶೇ ಬಿಡಂಬರಕ್ಷೇತ್ರನುಹಿಮಾ 
ವರ್ಣನಂ ನಾನು ಚತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾ ರಾರಾ ರಾರಾ ಅರ್‌ಾ್‌ ನಾವಾ ಕಾ ಕಾಕಾ ಘೂ ಸ್‌ ರಾ ಚಟ 


ನಾಟ್ಯ ವಾಡುವಾಗ ಬಗ್ಗಿದ ತನ್ನ ಬಲಗಾಲಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ರುವ 
ಕಾಲುಬಳೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಮನಿಯ ದ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕಂಕಣ 
ಗಳ ರುಣತ್ಸಾರದಿಂದ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವನನೂ, ಉದ್ದವಾ 
ಗಿಯೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಜಡೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು 
ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಮೂಹನುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ 
ನರ್ತನವನ್ನು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಸದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಆನಂದದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ತಾವೇ ಧನ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. 
lev oll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಏಳನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಚಿದುಬರಕ್ಷೇತ್ರಮಹಿಮಾವರ್ಣನೆ 


ಎಂಬ ಇಸ್ನತ 


ಸ್ರತ್ತನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀಶಿವಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 
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